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Druk: kdédzka Drukarnia Dzielowa

Wdowom i sierotom po Zoinierzach Special Air
Service, a takze Sondy, bez ktdérej wsparcia byitoby mi
o wiele trudniej.

Serdecznie dziekuje tym, ktdérzy wiedza, co naprawde
zdarzyto sie nad Zatoka 1 zrelacjonowali mi wszystko.
Tylko wy macie $wiadomo$¢ tego, kim naprawde jestescie;
niech tak juz zostanie.

LISTA NAJWAZNIEJSZYCH POSTACI

AMERYKANTIE :

GEORGE BUSH - prezydent USA

JAMES BAKER - sekretarz stanu USA

COLIN POWELL - przewodniczacy Kolegium Szefdéw Sztabdw
NORMAN

SCHWARZKOPF - generail, gidéwnodowodzacy koalicyjnych sit
zbrojnych w Zatoce Perskiej

CHARLES "CHUCK"

HORNER - general, dowddca koalicyjnych sit
powietrznych w Zatoce Perskiej
BILL STEWART - zastepca dyrektora CIA ds. operacyjnych

CHIP BARBER - szef Wydziatu Bliskowschodniego CIA
WILLI AM WEBSTER - dyrektor CIA
DON WALKER - pilot USAF

STEVE TURNER - dowddca eskadry my$liwcdw USAF

RANDY ROBERTS - pilot USAF, skrzydilowy Dona Walkera
TIM NATHANSON - pilot USAF, nawigator Dona Walkera
HARRY SINCLAIR - szef placdédwki CIA w Londynie

SAUL NATHANSON — bankier i filantrop

"TATA" LOMAX - emerytowany fizyk jadrowy
BRYTYJCZYCY:

MARGARET

THATCHER -premier Wielkiej Brytanii

JOHN MAJOR - premier Wielkiej Brytanii, nastepca Margaret
Thatcher

SIR PETER DE LA

BILLIERE - general, dowddca brytyjskich sit zbrojnych

w Zatoce Perskiej
SIR COLIN McCOLL - szef SIS



SIR PAUL SPRUCE - przewodniczacy Komitetu Meduza
J. P. LOVAT - general brygady, dowddca SAS

BRUCE CRAIG - putkownik, dowddca 22. putku SAS

MIKE MARTIN - major SAS

"SPARKY" LOW — oficer SAS w Chafdzi

DR TERRY MARTIN - arabista

STEVE LAING - szef Sekcji Bliskowschodniej SIS

SIMON PAXMAN - pracownik komdérki irackiej SIS

STUART HARRIS - brytyjski biznesmen w Bagdadzie

JULIAN GRAY - szef placdéwki SIS w Rijadzie

DR BRYANT - bakteriolog, cztonek Komitetu Meduza

DR R E1 N HART - specjalista od gazdéw bojowych, czionek
Komitetu Meduza

DR HIPWELL - specjalista od broni jadrowej, cztonek

Komitetu Meduza

SEAN PLUMMER - kierownik Sekcji Arabskiej przy Kwaterze
Gldéwnej gitdwnodowodzacego sit

koalicyjnych

PHILIP CURZON - pilot RAF-u, dowddca 608. eskadry
LOFTY HARRISON - pilot RAF-u, 608. eskadra

SID BLAIR - jego nawigator

PETER JOHNS - pilot RAF-u, 608. eskadra
NICKYTYNE - jego nawigator

PETER STEPHENSON - SAS
BEN EASTMAN "\ - SAS
KEVIN NORTH - SAS
IZRAELCZYCY: *

JAAKOW "KOBI"

DROR - dyrektor M osa d u

SAMI GERSZON - szef Wydziailu Operacyjnego Mosadu
DAWID SZARON - szef sekcji irackiej Mosadu
BENIJAMIN

NATANJAHU -wiceminister spraw zagranicznych Izraela
ICCHAK SZAMIR - premier Izraela

GIDEON "GIDI"

BARZILAT -kierujacy Operacja JOZUE w Wiedniu

prof. MOSZE HADARI - arabista z Uniwersytetu w Tel-Awiwie
AWI HERCOG/KARIM

AZIZ - agent Mosadu w Wiedniu

AUSTRIACY:

WOLFGANG

GEMUTLICH - wiceprezes Banku Winklera

EDITH HARDENBERG - jego osobista sekretarka

IRAKIJCZYCY:

SADDAM HUSAJN - prezydent Iraku

IZZAT IBRAHIM - wiceprezydent

HUSAJN KAMIL - zie¢ Saddama, minister przemysitu
uzbrojenia

TAHA RAMADAN - premier

SADUN HAMMADI - wicepremier

TARIK AZIZ - minister spraw zagranicznych

ALI HASAN MADZID - gubernator okupowanego Kuweijtu

SADI TUMA ABBAS - generail, dowddca Gwardii Republikanskiej
ALI MUSU LI - general, dowddca Korpusu Inzynierskiego

ABRD ALLAH KADIRI - general, dowddca wojsk pancernych

AMI RSADI - zastepca Husajna Kamila

HASAN RAHMANI - szef kontrwywiadu

DR ISMAIL UBAJDI - szef wywiadu

UMAR CHATIB - szef tajnej policji (AI-Aman al-Amm)
USMAN BADRI - putkownik, Korpus Inzynierski
ABD AL-KARIM



BADRI - putkownik, pilot my$liwca Irackich Sit

Powietrznych

DZAFAR AL-DZAFAR - dyrektor irackiego programu badan
jadrowych

P:K SABAWI - szef tajnej policji w okupowanym Kuwejcie
DR SALAH SIDDIKI - inzynier jadrowy

POZOSTALT:

AHMAD AL-CHALIFA- kuwejcki kupiec

ARU FU'AD - przywddca kuwejckiego ruchu oporu

ASRAR KABANDI - bohaterka kuwejckiego ruchu oporu

* W nazwiskach i nazwach hebrajskich oraz arabskich zastosowano trans-—
krypcje fonetyczna (przyp. red.)

Rozdziat pierwszy

Cztowiek, ktdéremu pozostato dziesie¢ minut zycia, wybuchna?t
Smiechem.

Rozbawita go historia, jaka tego chiodnego, przesiaknietego
mzawka wieczoru 22 marca 1990 roku, w drodze z pracy do domu
opowiedziata mu sekretarka Monique Jamin.

Bohaterka opowie$ci byta ich wspdlna znajoma z Europejskiej
Agencji Badania Kosmosu, mieszczacej sie przy rue de Stalle,
kobieta uwazana za prawdziwego wampa i pozeraczke meskich

serc, ktdéra okazata sie lesbijka. Obdarzony niezbyt wyszukanym
poczuciem humoru mezczyzna uznal to za niezwykle zabawne.

Za dziesie¢ siddma wyszli z budynku usytuowanego na przed-

miesciu Brukseli i wsiedli do renaulta 21 kombi. Monika zajeta
miejsce za kierownicg. Kilka miesiecy wczed$niej sprzedata volks-—
wagena szefa, gdyz jej pracodawca byl tak marnym kierowca, iz
obawiata sie, ze pewnego dnia spowoduje wypadek 1 zginie.

Do apartamentu, ktdéry miedcit sie w Srodkowej czes$ci, sktada-
jacego sie z trzech budynkdéw, kompleksu mieszkalnego Cherideu,

w poblizu rue Francois Folie, jechalo sie zaledwie dziesieé¢ minut,
ale po drodze zatrzymali sie przy sklepie z pieczywem, gdzie kupili
bochenek jego ulubionego pain de campagne. Deszcz zacinal ostro

z boku, niesiony silnym wiatrem. Kobieta i mezZczyzna pochylili
gtowy, i dlatego nie zwrdécili uwagi na samochdd, ktéry zatrzymat
sie kilkanascie metrdéw z tyitu.

Nic dziwnego, gdyz zadne z nich nie przeszio odpowiedniego
przeszkolenia. Nie wyrdzniajace sie niczym szczegdlnym auto ze
smagtolicymi pasazerami podazato za uczonym juz od kilku tygodni.
Mezczyzni, siedzacy w samochodzie, tylko obserwowali. Naukowiec
nigdy nie okazal im zainteresowania, uczynil to natomiast kto$ inny.
Oboje wyszli ze sklepu, pos$piesznie wsiedli do renaulta 1 ruszyli
w dalsza droge. Dziesie¢ po siddmej Monika zatrzymaita wdz przed
szklanymi drzwiami trdéjczionowego zespoitu budynkdw, stojacego
jakie$ pietnascie metrdéw od ulicy. Zaproponowata chlebodawcy, ze
odprowadzi go do mieszkania, ale odmédwii. Domy$lita sie natych-
miast, Ze jest umdwiony ze swoja przyjacidika Helena i nie chce
dopuséci¢ do spotkania obu kobiet. Na uzytek damskiego personelu
wymy$lit bajeczke, iz Helena jest tylko kumplem i dotrzymuje mu
towarzystwa podczas roziaki z zZona, a uwielbiajace go kobiety
udawatly, zZe w to wierza.

Jak zwykle postawil koilnierz ptaszcza, wysiadl z samochodu

i zarzucilt na ramie czarng pidécienna torbe, z ktdra prawie sie nie
rozstawat. Wazyla ponad pietnascie kilogramdéw, zawierata za$
mnéstwo papierdéw: notatki, obliczenia i szkice. Uczony nie ufail
sejfom, na przekdr wszystkim wierzac, ze szczegdiy jego najnowszych
projektdéw sa znacznie bezpieczniejsze w torbie przewieszonej przez
ramie.

Monika obserwowata, jak jej szef, z torba zarzucona na plecy

i bochenkiem pod pacha, podchodzi do drzwi, zatrzymuje sie, przez



chwile szuka kluczy, a nastepnie otwiera drzwi i znika za szklanag
tafla, ktdéra automatycznie zamknela sie za nim. Dopiero wtedy
odjechata.

Mezczyzna mieszkal na piatym pietrze os$miokondygnacyjnego

budynku. Dwie windy byly usytuowane z dala od wejs$cia, wokdi

nich za$ biegty spiralnie schody, na ktére z kazdego pietra
prowadzity drzwi przeciwpozarowe. W chwili, kiedy uczony wysiadi,
w korytarzu automatycznie witaczyiy sie przyémione $wiatta. Po-
brzekajac kluczami, skrecit w lewo, zaraz potem jeszcze raz w lewo,
przeszedi kilka metrdéw po rdzawobrazowej wyktadzinie, zatrzymail
sie przed drzwiami mieszkania i podnidst reke, by witozy¢ klucz do
zamka;

Zabdjca czekat po drugiej stronie wind, za zailomem sitabo
o$wieconego korytarza. Teraz, trzymajac zawinieta w plastikowa
torbe berette kaliber 7,65, stanal tuz za nie spodziewajacym sie
niczego naukowcem. Torba byta po to, aby tuski nie rozsypywaty

sie po poditodze.

Pie¢ strzatdéw oddanych w kark i tyt gtowy z odlegtos$ci niespeina
metra wystarczyto az nadto. Duzy, tegi mezZzczyzna runat twarza na
drzwi, 1 zaraz potem osunat sie na podioge. Morderca nawet nie
nachylit sie, by sprawdzié¢, czy ofiara nie zyje; nie bylo potrzeby.
Wielokrotnie ¢éwiczyl ten sposdb egzekucji na wiezZniach i za kazdym
razem uzyskiwal pozadany efekt. Zbiegi po schodach na parter,
wyszedl z budynku tylnymi drzwiami, przemknal przez zadrzewione
ogrddki i wsiadt do czekajacego samochodu. Godzine pdzniej

znalazt sie w ambasadzie swojego kraju, a nastepnego dnia opus$ciit
terytorium Belgii.

Helena zjawita sie pie¢ minut pdzZzniej. W pierwszej chwili
pomy$lata, ze jej kochanek doznat ataku serca. Ogarnieta panika,
po kroétkiej szarpaninie z zamkiem otworzyta drzwi i1 wezwata
pogotowie, ale zaraz potem przypomniata sobie, zZze w tym samym
budynku mieszka domowy lekarz jej przyjaciela, i1 jego takze
zawiadomita. Pierwsze zjawilo sie pogotowie.

Kiedy jeden z sanitariuszy sprdbowatr odwrdécié ciezkie ciato na
wznak, poczul, ze dotyka czego$ mokrego, a kiedy spojrzal na rece,
przekonatl sie, zZze sa lepkie od krwi. Zdyszany lekarz nadbiegl zaraz
potem. Stwierdzil zgon. Na korytarz wyszia takze jedyna -

poza uczonym - lokatorka piatego pietra: starsza dama, mitos$-
niczka muzyki powaznej, ktéra siuchata zarejestrowanego na piycie
koncertu i nie miata pojecia o niczym, co dziato sie za solidnymi
drzwiami jej mieszkania.

Czlowiekiem lezZzacym w katuzy krwi byl doktor Gerald Vincent

Buli, nieobliczalny geniusz, cieszacy sie reputacja jednego z najlep-
szych na $wiecie konstruktordéw broni artyleryjskiej, ostatnimi
czasy pracujacy dla Saddama Husajna.

Po zabdjstwie doktora Bulla w catej Europie nastapita seria

bardzo dziwnych wydarzen. Najpierw belgijski kontrwywiad przy-
znatl oficjalnie, zZze juz od kilku miesiecy uczony byl niemal codziennie
$ledzony przez poruszajacych sie prywatnymi samochodami ludzi

o smagiej cerze, najprawdopodobniej pochodzacych ze wschodniej
czeéci basenu Morza Srédziemnego.

11 kwietnia brytyjscy celnicy odkryli na nabrzezu portu w
Middlesborough osiem wielkich stalowych rur, wykonanych" z nie-
zwykta precyzja. Miaty one na koncach potezne kryzy, z gwin-
towanymi otworami pod ogromne Sruby, umozliwiajace potaczenie
o$miu fragmentdéw w jedng caitosé. Wiadze celne oznajmity trium-
falnie, ze wbrew temu, co umieszczono na fakturach i listach
przewozowych, nie byla to przesyika dla zaktaddw petrochemicz-
nych. Rury stanowity elementy lufy gigantycznego dziata, zaprojek-
towanego przez Gerry'ego Bulla i1 przeznaczonego dla Iraku. W ten
sposdéb zaczeta sie przypominajaca farse afera superdziata, dzieki



ktdérej udato sie ujawnié¢ mndéstwo nielegalnych transakcji, podstepne
metody dziatania kilku agencji wywiadowczych, ogrom biuro-
kratycznej gltupoty oraz wynikajaca z nadmiernej wiary we wiasne
sity bezradno$é¢ politykdw.

W ciagu kilku nastepnych tygodni w caiej Europie zaczety

pojawia¢ sie kolejne fragmenty superdziata. 23 kwietnia Turcy
zatrzymali wegierskg ciezardwke wiozaca do Iraku poteznag stalowa
rure o niespotykanej diugoéci. Tego samego dnia greccy celnicy
odkryli na innej ciezardéwce tadunek sprawiajacych podejrzane
wrazenie stalowych czeé$ci i na kilkanas$cie dni zaaresztowali niefor-
tunnego angielskiego kierowce.

W maju Wiosi przechwycili siedemdziesiat pieé ton podobnych
czes$ci, wyprodukowanych przez Societa delia Fucine, a kolejnych
pietnascie ton skonfiskowali w hucie Fucine w poblizu Rzymu.

Bytly one wykonane ze stali tytanowej najwyzszej jakosci i miaty
zosta¢ zamontowane w zamku dziata, podobnie jak kilkanascie
innych elementdw, zarekwirowanych w magazynie w Brescii w pdi-
nocnych Wioszech.

Do zabawy wiaczyli sie takze Niemcy, ktdérzy we Frankfurcie

i Bremerhaven natrafili na inne elementy siynnego juz na caty Swiat
superdziata, dostarczone przez Mannesmann AG.

Gdy Buli bardzo starannie i sensownie rozdzielil zamdwienia

na czesci, z jakich mialo sie sktada¢ dziato -jego ukochane
dziecko. Dwie angielskie firmy, Waltera Somersa z Birmingham

i Sheffield Forgemasters, wyprodukowaty rury, tworzace lufe.

W kwietniu 1990 roku przechwycono ostatnia dostawe: osiem sztuk

z pieédziesieciu dwédch, ktdére, wediug projektu, potrzebne byily do
zbudowania dwéch lufo diugosci 156 metrdéw kazda i niespotyka-

nym kalibrze jednego metra. Te monstrualne dziata mogty wy-
strzeliwa¢ pociski wielkos$ci budki telefonicznej.

Elementy zespolu wahadiowego i obrotowego pochodzity z Gre-

cji, czes$ci oporopowrotnika - ze Szwajcarii i1 Wioch, klin zamkowy
z Austrii 1 Niemiec, material miotajacy z Belgii. W sumie, w produk-
cje zaangazowane byty firmy z os$miu krajéw, a zadna z nich nie
wiedziata do konca, co witasciwie wytwarza.

Prasa brukowa przezywata wielkie dni, podobnie jak triumfujace
wtadze celne oraz brytyjski wymiar sprawiedliwos$ci, ktdéry z wielka
gorliwoscia zajal sie Bogu ducha winnymi dostawcami. W ogdlnym
entuzjazmie nikt nie zwrdcit uwagi na to, zZe sie¢ zostatla wyciagnieta
za pdézno: przechwycone elementy miaty wejsé w sktad superdzial
numer dwa, trzy i cztery.

W zwigzku z zabdjstwem Gerry'ego Bulla powstalo kilka
zaskakujacych teorii. Zgodnie z przewidywaniami, czes$é¢ dzien-
nikarzy wietrzaca wszedzie podstepne knowania CIA obarczyita

te wiasnie instytucje odpowiedzialnos$cia za Smieré¢ uczonego.
Rzecz jasna, byl to catkowity nonsens. Mimo zZze w przeszitosci
ludzie z Langley nie raz i nie dwa decydowali sie na wyeli-
minowanie pewnych osdéb pracujacych w tej samej branzy - na
przyktad informatordédw grozacych szantazem, renegatdw czy
podwdjnych agentdédw — to wyobrazenie, zZe podziemia kwatery

gtéwnej Agencji sa zapchane pod sufit ciatami jej dawnych
pracownikoéw, jest nie tylko Smieszne, ale takze catkowicie nie-
prawdziwe.

Tym bardziej zZe Gerry Buli nie mial nic wspdlnego ze Swiatem
tajnych operacji. Byl znanym naukowcem, znakomitym projektan-

tem bardziej lub mniej konwencjonalnego uzbrojenia artyleryjs-
kiego, obywatelem Standéw Zjednoczonych, przez wiele lat pracu-
jacym dla swojej ojczyzny i chetnie opowiadajacym o swoich
zamierzeniach przyjacioiom z US Army. Gdyby CIA chciata
likwidowa¢ kazdego amerykanskiego projektanta broni lub uczo-
nego, ktéry przez jakis czas pracowat dla innego kraju, niekonie-



cznie zaliczajacego sie do przyjacidtr USA, to co najmniej pieciuset
takich dzentelmendéw w obu Amerykach i Europie musialoby

pozegnaé¢ sie z zyciem.

Jednak najwazniejszym argumentem przemawiajacym przeciwko

tej teorii jest ten, iz od co najmniej dziesieciu lat dziatalno$¢ Agenciji
podlega $cistej kontroli, i to zardéwno wewnetrznej jak i zewnetrznej.
Zaden oficer wywiadu nie wyda rozkazu "zlikwidowac", bez

pisemnej zgody zwierzchnikdéw. Gdy chodzi o kogo$ takiego jak

Gerry Buli, zgoda musiataby pochodzi¢ od samego dyrektora CIA.
Funkcje te peinit wéwczas William Webster, trzymajacy sie

$cisle przepisdw byty sedzia z Teksasu. Zgode na przeprowadzenie
potajemnej egzekucji mozna by uzyskaé¢ od niego rdwnie tatwo, jak
uciec z wiezienia Marion podkopem wykonanym za pomoca iyzeczki

do herbaty.

Najczesciej wsrdéd domniemanych sprawcédw Smierci doktora

Bulla wymieniano, rzecz jasna, izraelski Mosad. Niemal cata prasa
oraz wiekszos$¢ przyjacidétr i rodziny uczonego doszia do tego

samego wniosku. Buli pracowal dla Iraku, Irak za$ byl wrogiem
Izraela. Dwa i dwa daje cztery. Problem polega jednak na tym, ze
jes$li w Swiecie peilnym cieni i krzywych luster co$ mniej wiecej
réwna sie dwdm, po dodaniu do czegos$, co takze w przyblizeniu

jest dwdjka, tylko czasem moze da¢ cztery.

Mosad jest najmniejsza, najbardziej bezwzgledna i1 najczesciej
uzywajaca broni agencja wywiadowcza na $wiecie. Odpowiada za

wiele zabdéjstw, dokonanych przez czionkdw jednego z trzech
oddziatédw kidon - siowo to znaczy po hebrajsku "bagnet". Ich
cztonkowie wywodza sie z doborowych jednostek armii izraelskiej.
Jednak nawet Mosad obowiazuja pewne zasady, cho¢ w wiekszos$ci
stanowia one co$ w rodzaju dobrowolnego samoograniczenia.

Fizyczna eliminacja przeciwnika dzieli sie na dwie kategorie.
Pierwsza z nich to "konieczno$é¢ operacyjna", czyli niemozliwa do
przewidzenia sytuacja, kiedy osoba stanowiaca zagrozenie dla
operacji lub bioracych w niej udzial ludzi musi zostad¢ biyskawicznie
i na zawsze usunieta z drogi. W tym wypadku nadzorujacy akcje

katsa lub dowodzacy oficer maja prawo samodzielnie podja¢ taka
decyzje, wiedzac, ze moga pdzniej liczy¢é na peilne poparcie ze strony
zwierzchnikéw w Tel-Awiwie.

Druga kategorie tworzag ci, ktérzy trafili na liste osdb prze-
znaczonych do likwidacji. Istnieja tylko dwa jej egzemplarze: jeden
spoczywa w prywatnym sejfie premiera, drugi w sejfie szefa Mosadu.
Kazdy nowy premier, zaraz po objeciu urzedu, ma obowiazek

zapozna¢ sie z lista. Zawiera ona od trzydziestu do osiemdziesieciu
nazwisk. Tylko od niego zalezy, czy zaakceptuje ja w catosci,
zezwalajac w ten sposdb Mosadowi na samodzielne podjecie decyzji

co do czasu 1 miejsca wykonania wyroku, czy tez zazada, by
konsultowano sie z nim przed kazda misja.

Najogdlniej rzecz biorac, tych, ktdérzy znalezli sie na liscie,
mozna podzielié¢ na trzy grupy. Pilerwsza tworza pozostajacy jeszcze
przy zyciu, czolowi hitlerowcy. Liczebnos$¢ tej grupy zmniejsza sie
z kazdym rokiem. Wiele lat temu Izrael przygotowal i1 zrealizowail
skomplikowana operacje majaca na celu porwanie Adolfa Eich-

manna, aby przeprowadzié pokazowy proces, natomiast inni nazisci
byli likwidowani bez zadnego rozglosu. Do drugiej grupy zaliczaja
sie niemal wszyscy dziatajacy obecnie terrorys$ci, gitdédwnie Arabowie,
zaréwno ci ktérzy przelali juz niejedna krople zydowskiej krwi, np.
Ahmad Dzibril i Abu Nidal, jak i ci, ktdérzy dopiero chcieliby to
uczynic.

Trzecia grupe - do niej wtasdnie mdégiby nalezel Gerry Buli -

tworza ludzie pracujacy dla wrogdéw Izraela, ale tylko ci, ktdérych
praca stanowi, lub moze stanowié¢, zagrozenie dla panstwa zydows-—
kiego oraz jego obywateli. Krdétko méwiac, kazdy, kto znalazi sie



na liscie, ma rece skalane krwia, albo tez robi wszystko, by
nastapito to w niedalekiej perspektywie.

Kiedy Mosad zwraca sie z pros$ba o zgode na likwidacje

kogo$ z listy, premier przekazuje sprawe sedziemu, ktdrego

nazwisko jest okryte tak giteboka tajemnica, Ze zna je zaledwie
kilku izraelskich prawnikéw, a na pewno nikt ze zwyczajnych
obywateli. Odbywa sie "rozprawa". Uczestnicza w niej obronca

i prokurator. Jezeli oskarzony zostanie uznany za winnego,

prosba Mosadu wraca na biurko premiera, a ten sktada na

niej podpis. Reszta zajmuje sie oddziail kidondéw... jezeli tylko
jest to mozliwe.

Problem z teoria, wediug ktdrej Buli zgingt z reki agenta

Mosadu, polegal na tym, ze byla zupeilnie niespdjna. To prawda,

Buli pracowat dla Saddama Husajna, ale projektowal dla niego
artylerie konwencjonalng (ta za$ nie stanowita zagrozenia dla
Izraela), rakiety (ktdére w przyszitosci ewentualnie statyby sie grozZne>,
oraz gigantyczne dziato (nie mogto stuzy¢ do ataku na Izrael). To
samo jednak dotyczylo setek innych ludzi. Pie¢ lub szes$é¢ niemieckich
firm wspomagato rozwdj irackiego przemysiu chemicznego, wy-—
twarzajacego $miercionoéne gazy bojowe; Saddam juz kilka razy
grozit Izraelowi uzyciem tej straszliwej broni. Niemcy i Brazylijczycy
wspbdlpracowali przy budowie rakiet saad 16, Francuzi z kolei byli
gtdéwnymi dostawcami technologii wykorzystywanych w pracach

nad skonstruowaniem irackiej bomby atomowej.

Nie ulega najmniejszej watpliwos$ci, ze Tel-Awiw interesowal sie
dziatalnoécia Bulla. Po jego $Smierci wiele domysitdédw wzbudzit fakt,
ze juz od kilku miesiecy uczony skarzyl sie, 1z podczas jego
nieobecnosci w mieszkaniu sktadaja wizyty jacy$ nieproszeni goscie.
Nigdy nic nie zgineto, ale pozostawiono wyrazne $lady, ktdére nie
mogty uj$¢é uwagi gospodarza: poprzestawiane szklanki, otwarte

okno, kaseta wyjeta z magnetowidu i1 schowana do pudetka. Czy

byto to ostrzezenie ze strony Mosadu? Owszem, ale sprawa nie stata
sie przez to ani odrobine bardziej jasna.

Srodki masowego przekazu bardzo szybko uznalty, ze $niado-

skérzy osobnicy, ktdérzy jezdzili za Bullem po catej Brukseli, to
izraelscy zabdjcy szukajacy sposobnoéci do wykonania wyroku.
Przeciwko tej teorii przemawia jednak fakt, iz agenci Mosadu nie
wygladaja jak postaci z kreskdéwek i nie zachowujg sie tak jak

one. Owszem, byli na miejscu, ale nikt ich nie widziat® - ani Buli,
ani jego przyjaciele i rodzina, ani belgijska policja. Wygladali

i zachowywali sie jak stuprocentowi Europejczycy, a w razie
potrzeby mogli upodobnié¢ sie do Amerykandw lub do jakiejkol-

wiek innej nacji. To oni wtasnie dali znac¢ Belgom, ze Bulla $ledzi
kto$ inny.

Poza tym, trudno byiloby znalezé¢ czlowieka rdéwnie mato

dyskretnego jak Gerry Buli. Uczony po prostu nie byl w stanie
oprze¢ sie pokusie mdéwienia. W przeszitosci pracowal juz dla
Izraela, polubit kraj i ludzi, mial wielu przyjacidl wsrdéd izraelskich
wojskowych i nie potrafit trzymac¢ jezyka za zebami. Gdyby kto$

z jego znajomych rzucit od niechcenia: "Zaloze sie, Gerry, ze nigdy
nie uda ci sie wystrzeli¢ ani jednego saada 16...", Buli natychmiast
rozpoczatby trzygodzinny monolog, w ktdérym przedstawiitby do-
ktadnie co robi, jak dalece zaawansowane sg prace, jakie pojawity
sie problemy, w jaki sposdb stara sieje rozwigzad... jednym sitowem,
powiedziatby wszystko. Dla kazdego wywiadu stanowil wrecz

wymarzone zrdédio informacji. Zaledwie na tydzien przed Smierciag
przyjat w swoim gabinecie dwéch izraelskich generaitdw, informujac
ich ze szczegdtami o swojej biezacej dziatalnos$ci. (Kazde jego sitowo
zostato zarejestrowane przez magnetofony ukryte w teczkach
oficerdéw.) Kto przy zdrowych zmystach niszczytby rég obfitosci
wypeilniony po brzegi drogocennymi informacjami?



Nikt wreszcie nie wzial pod uwage, ze kiedy Mosad ma do

czynienia z naukowcem lub biznesmenem, zawsze udziela mu
ostatniego ostrzezenia; zasada ta nie dotyczy jedynie terrorystdéw*
Jest to prawdziwe, ustne ostrzezenie, nie za$ ukradkowe prze-
stawianie szklanek lub otwieranie okien. Zwyczaju tego do-

chowano nawet wobec budowniczego pierwszego irackiego reak-

tora, doktora Jakji Al-Maszhada, egipskiego fizyka jadrowego,
ktdéry 13 czerwca 1980 roku zostal zastrzelony w swoim pokoju

w paryskim hotelu Meridien. Mdéwiacy biegle po arabsku katsa
zastukat do drzwi i w prostych stowach wyjasnit uczonemu, co sie
stanie, jes$li ten nie zaprzestanie dziatalnos$ci. Egipcjanin zrewan-—
zowal sie nieznajomemu raczej mato elegancka sugestia, co

powinien zrobié¢ ze swoimi ostrzezZzeniami. Nie byio to rozsadne
posuniecie. Wszystkie firmy ubezpieczeniowe stanowczo odradzaja
klientom udzielanie agentom Mosadu mato praktycznych, za to
wywotujacych niemite emocje rad. Dwie godziny pdzniej Jakja
Al-Maszhad juz nie zyi1, ale nikt nie mdégl powiedzieé, ze nie dano
mu szansy. Rok po tym wydarzeniu izraelskie my$liwce zrdwnaty

z ziemia caty, wyposazony przez Francuzdéw, kompleks jadrowy

Osirak Jeden i Dwa.

Buli by}l zupeilnie inny: Amerykanin urodzony w Kanadzie,

niezwykle towarzyski, tatwo nawiazujacy kontakty, a w dodatku
ogromny amator whisky. Izraelczycy mogli rozmawia¢ z nim jak

z przyjacielem, 1 robili to niemal bez przerwy. Wystarczylo positad
ktdéregos z jego kolegdw, zeby powiedzial mu wprost, jak sprawy

sie maja: albo zerwie kontrakt, albo zajmie sie sporzadzaniem
testamentu. Przykro mi, Gerry, po prostu tak wtasnie wyglada
sytuacja.

Bullowi z cata pewnos$cia nie zalezalo na tym, by podmiertnie
zosta¢ odznaczonym przez Kongres Medalem za Odwage. Mato

tego: zasygnalizowal juz wczedniej zardwno Izraelczykom, jak

i swojemu bliskiemu przyjacielowi George'owi Wongowi, Ze ma
serdecznie dos$¢ Iraku. *

Gerald Vincent Buli urodzit sie w roku 1928 w North Bay

w stanie Ontario. Byl bardzo dobrym uczniem, gdyz od poczatku
taknat sukcesu i1 uznania w oczach $wiata. Skonczyi szkoile w wieku
szesnastu lat, lecz nie mial wielkiego wyboru, jes$li chodzi o swoja
dalszg kariere, bowiem jedyna uczelnia, ktdra chciata przyja¢ tak
mtodego studenta, okazal sie Uniwersytet w Toronto, a dokitadniej
wydziat inzynierski. Dopiero tam udowodnil, zZe jest nie tylko
zdolny, ale wrecz bityskotliwy. Majac dwadzieé$cia dwa lata zostail
najmtodszym doktorem w historii uczelni. Jego wyobraznig zawtad-
neta najpierw inzynieria lotnicza, potem zas$ balistyka, od ktdérej juz
tylko maty krok prowadzii do artylerii.

Rozpoczatl prace w Kanadyjskim Instytucie Badawczo-Roz-

wojowym Uzbrojenia (CARDE), w Valcartier, wdéwczas Jjeszcze

matym i spokojnym miasteczku kolo Quebec. Na poczatku lat 50.
czlowiek spogladat tesknie nie tylko ku niebu, ale dalej, w kosmos;
Zawrotna kariere robito stowo "rakieta". Wtedy wtasnie* okazailo
sie, ze Buli jest nie tylko biyskotliwy, ale mozna go nazwaé po
prostu geniuszem +- tryskajacym pomysiami, tamigcym wszelkie
konwencje geniuszem o nieposkromionej wyobrazni. Dziesiecioletni
pobyt w CARDE zaowocowal pomysiem, ktdry az do konhca zycia

miat sie sta¢ jego obsesja.

Jak wszystkie znakomite pomysty wydawail sie bardzo prosty.

Otdéz Buli uswiadomit sobie, ze dziewieé¢ dziesiatych kazdej ogromnej
rakiety nosnej stanowi jej pierwszy stopien. Dopiero na samym
szczycie znajdowaly sie stopnie drugi i trzeci, a Jjeszcze wyzej, na
czubku kolosa, malenki ladunek.

Gigantyczny pierwszy stopien miat przenieé$é¢ rakiete przez 150
kilometrdéw atmosfery, gdzie powietrze bylo najgestsze. Powyzej



granicy 150 kilometrdéw wystarczata juz bardzo niewielka energia,
zeby umies$cié¢ satelite na orbicie 400 do 500 kilometrdéw nad
powierzchnig Ziemi. Po kazdym starcie potezny 1 bardzo kosztowny
pierwszy stopien ulegal zniszczeniu, by jako wypalona skorupa
runa¢ z wysoka do oceanu.

Zatézmy, rozmys$latr Buli, ze drugi i trzeci stopien, oraz tadunek,
zostatyby wystrzelone z ogromnego dziata i w ten sposdéb pokonaty-
by te pierwsze 150 kilometrdéw? Teoretycznie bylo to nie tylko
mozliwe, ale takze znacznie tansze 1 tatwiejsze, a w dodatku dziato
mozna by wykorzystywaé¢ wiele razy.

Starat sie zainteresowa¢ swoimi pomystami ludzi wpilywowych

i zamoznych, lecz pierwsze starcie z politykami i biznesmenami
zakonczyto sie porazka, przede wszystkim ze wzgledu na jego
osobowo$¢. Nienawidzit ich, oni za$ w peini odwzajemniali to
uczucie.

W roku 1961 wreszcie dopisato mu szczes$cie. Jego projektem
zainteresowal sie najpierw Uniwersytet McGilla - poniewaz

wtadze uczelni zwietrzyly szanse zdobycia rozgtosu - a zaraz
potem Armia Standéw Zjednoczonych, ktdéra jednak kierowata sie
zupeinie innymi pobudkami: od niepamietnych czasdéw hotubiaca
amerykanska artylerie, toczyita zaciety spdér z Sitami Powietrz-
nymi, ktdre pragnety przeja¢ kontrole nad wszystkimi rakietami
oraz innymi rodzajami broni zdolnymi osiagac¢ putap ponad 100
kilometrdéw. Dzieki potaczonym funduszom obu sponsordéw Buli

zdotat stworzy¢ na Barbados niewielki os$rodek badawczy. Armia
data mu wycofane z eksploatacji dziato kalibru 470 mm (obecnie
najwiekszy kaliber na $Swiecie), zapasowa lufe, prosty radar, dzwig
oraz kilka ciezardwek, Uniwersytet McGilla wyposazyl natomiast
warsztaty. Wygladato to tak, jakby kto$ chciat wiaczyé¢ sie do
rywalizacji o mistrzostwo $wiata w wy$Scigach samochodowych, za
cate zaplecze techniczne majac blaszany garaz, ale Buli mimo
wszystko zdotal dopia¢ celu i rozpoczal kariere wynalazcy sypia-
cego jak z rekawa nowymi, znakomitymi rozwiazaniami. Miail

wtedy trzydziedci trzy lata, byl niedmiaty, roztargniony, peten
werwy twdérczej i1 nie dbat o wyglad - krétko médwiac, geniusz

w kazdym calu.

Swéj osrodek na Barbados nazwal Centrum Badawczym Wiel-

kich Wysokos$ci (HARP). Stare dzialo btyskawicznie przewieziono

na miejsce i1 Buli zaczal eksperymenty z pociskami, ktdére nazywal
"Jjerzykami", gdyz wizerunek tego witasdnie ptaka znajduje sie w godle
Uniwersytetu McGilla.

Buli pragnal wynies$¢ tadunek na orbite taniej 1 szybciej niz
ktokolwiek inny. Zdawal sobie doskonale sprawe, ze zaden cziowiek
nie przezyiby wystrzelenia z armaty, ale situsznie przewidywal, iz
w przyszios$ci dziewiedédziesiat procent zadan beda realizowac

w kosmosie nie ludzie, tylko maszyny. Jednak Ameryka pod

rzgdami Kennedy'ego starata sie doscignaé Rosjan, poswiecajac
niemal cata uwage znacznie bardziej spektakularnemu, cho¢ w dal-
szej perspektywie raczej bezcelowemu, zadaniu umieszczenia na
orbicie okotoziemskiej myszy, psdéw, maip, a wreszcie czilowieka.
Tymczasem na Barbados Buli toczyl samotna walke o wysokos$é

za pomoca pomocy swojego dziatla i "jerzykdw". W roku 1964

postat jeden z nich na 92 kilometry, po czym wydiuzyl lufe

o dodatkowe 16 metrdéw (kosztowalo to zaledwie 41 000 dolardw)

i wreszcie osiagnat magiczna granice 150 kilometrdéw, dostarczajac
tam tadunek 180 kilogramdéw.

Rozwigzywal problemy na biezaco, w miare jak sie pojawiaty.
Jednym z powazniejszych byl materiat miotajacy. W maltej armacie
proch w ciagu mikrosekundy zamienia sie w gaz, wypychajac

pocisk z lufy jednym uderzeniem, ale przy tak diugiej, 36-metrowej
lufie nalezato zastosowa¢ inna, wolniej spalajaca sie substancije.



Buli potrzebowal materiaiu, ktdry przepchnaiby pocisk przez lufe
nie kroétkim pchnieciem, lecz diugim, posuwistym ruchem, nadajac
mu stopniowo coraz wiekszg predkos$é. Potrzebowal... wiec go
wynalazt.

Wiedzial réwniez, ze czulte instrumenty i urzadzenia nie wy-
trzymaja przeciazenia siegajacego 10 000 g, jakim poddawany jest
pocisk podczas wystrzaiu, totez skonstruowail uktad amortyzujacy,
ktdéry pozwalal na zredukowanie tego przecigzenia do 200 g.
Trzecim problemem stal sie odrzut. Przy duzym tadunku 1 znacznej
masie pocisku energia odrzutu musiata by¢é ogromna. Z tym
problemem Buli poradzit sobie dzieki ciekawemu uktadowi sprezyn

i zawordw.

W roku 1966 dawni przeciwnicy Bulla z Departamentu Obrony
wreszcie zdotali przekona¢ ministra, by wstrzymat finansowanie
badan. Buli protestowal, twierdzac, ze jest w stanie postaé¢ na orbite
zestaw instrumentéw badawczych niepordéwnywalnie taniej, niz
czynili to fachowcy z Przyladka Kennedy'ego, ale bez rezultatu.

W trosce o swoje interesy Armia USA przeniosia Bulla z Barbados
do Yumy w stanie Arizona.

Tam wiasnie w listopadzie tego samego roku wystrzelil 1adunek

na 180 kilometrdéw w gdre, ustanawiajac rekord, ktdérego nikt nie
pobit przez dwadziescia pie¢ lat. Jednak w roku 1967 z dalszego
finansowania badan wycofal sie takze Uniwersytet McGilla, wkrdtce
potem za$ w jego $lady poszita US Army. Projekt HARP przestat
istnieé¢. Natomiast Buli, juz tylko jako konsultant, zamieszkail

w posiadios$ci w pdinocnej czedci stanu Vermont, blisko granicy

z ojczysta Kanada.

Do projektu HARP zycie dopisalo interesujace postscriptum.

Na poczatku lat 90 wyniesienie kilograma tadunku na orbite
okotoziemska na pokitadzie promu kosmicznego kosztowato dziesiec¢
tysiecy dolardéw, podczas gdy Buli wiedzial, zZze mdégiby zrobi¢ to
samo za niespelna szes$éset dolardéw. W roku 1988 w Laboratorium
Narodowym im. Lawrence Livermore'a w Kalifornii rozpoczeto

prace projektowe nad ogromnym dziatem, jednak o kalibrze

zaledwie 120 mm i lufie diugos$ci 50 metrdw. Z nadzieja, ze kosztem
setek miliondéw dolardw uda sie skonstruowacé¢ znacznie wieksze
dziato, zdolne wystrzeliwa¢ tadunki w przestrzen kosmiczna. Po
pewnym czasie komérka zajmujaca sie tym projektem usamodziel-
nita sie i otrzymata nazwe Centrum Badawcze Superwielkich
Wysokos$ci...

Gerry Buli przez dziesie¢ lat mieszkal w swej posiadiosdci przy
granicy. Ostatecznie zrezygnowal z nie speilnionego marzenia

o wielkim dziale, ktére wystrzeliwaloby pociski w kosmos, i skon-
centrowal sie na przynoszacych znacznie wieksze profity badaniach
dotyczacych artylerii konwencjonalnej.

Od razu postanowil zmierzy¢ sie z najwiekszym problemem:

w wielu armiach $wiata podstawowym elementem uzbrojenia
artyleryjskiego jest dziato polowe kalibru 155 mm. Buli doskonale
wiedzial, ze podczas wymiany ognia przewage uzyskuje ten, czyje
armaty maja wieksza donos$nos$é¢, gdyz moze zniszczyé¢ przeciwnika,
samemu pozostajac poza zasiegiem jego artylerii. W zwiazku z tym
zaczat od zwiekszenia donos$nos$ci i celno$ci standardowego dziata
kalibru 155 mm. Wielu przed nim prdébowato to uczynié, jednak
nikomu sie nie udato. Buli potrzebowal czterech lat, zeby osiagnad
sukces.

Skonstruowane przez niego pociski osiagaty podczas prdébnych
strzelan o potowe wiekszag odlegitos$é¢ 1 byily znacznie bardziej celne
niz pociski stanowiace standardowe uzbrojenie NATO, po eksplozji
za$ rozpadaty sie na 4700 odtamkdéw, podczas gdy tamte na 1350.
Jednak Pakt Pdinocnoatlantycki nie okazal najmniejszego zaintere-—
sowania pracami Bulla - na caie szczes$cie Zwiazek Radziecki



takze je zignorowat.

Niezrazony Buli dalej parit naprzdd, konstruujac nowy, ulepszony
pocisk przeciwpancerny o zwiekszonym zasiegu. NATO w dalszym
ciagu wykazywato catkowita obojetnos$é¢, trwajac przy swoich
tradycyjnych dostawcach i amunicji starego typu.

Inne kraje, w przeciwienstwie do supermocarstw, nie zasypiaty*
gruszek w popiele. Do Highwater w stanie Vermont jedna za druga
przybywaty wojskowe delegacje z catego Swiata. Widywano tam
mundury armii izraelskiej (wtedy wiasnie utrwalily sie wiezy
przyjazni zawartych jeszcze na Barbados), egipskiej, wenezuelskiej,
chilijskiej oraz iranskiej. Buli udzielal réwniez chetnie konsultacji
uczonym z Wielkiej Brytanii, Holandii, Witoch, Kanady, a takze

USA, ktérzy (w przeciwienstwie do Pentagonu), z ogromnym

podziwem zapoznawali sie z jego osiagnieciami.

W roku 1972 Buli bez rozgtosu otrzymail obywatelstwo Standw
Zjednoczonych, a kilka miesiecy pdzZniej rozpoczal prace nad
dziatem kalibru 155 mm. Po dwdch latach dokonal kolejnego
przetomu, gdyz odkryl, Ze po to, by armata miata najlepsze
parametry, diugos$¢ jej lufy powinna by¢ czterdziedci pieé razy
wieksza od jej kalibru. Udoskonalona wersja dziata polowego

155 mm otrzymata nazwe GC-45. Zmodyfikowana armata, strze-

lajaca nowymi pociskami o zwiekszonym zasiegu, miata o wiele
wieksza skutecznos$é¢ niz jej odpowiedniki znajdujace sie w ar-
senatach panstw komunistycznych. Jezeli jednak Buli oczekiwal
natychmiastowych kontraktdéw, to spotkaito go srogie rozcza-
rowanie: Pentagon uparcie popieral wtasne artyleryjskie lobby
oraz rozwijal badania nad amunicjg rakietowa, os$miokrotnie
drozszg od pociskdéw Bulla, za to o identycznych parametrach
technicznych.

Upadek geniusza zaczal sie dos$¢ niewinnie, mianowicie od
zaaranzowanej przez CIA wizyty w Republice Potudniowej Afryki,
gdzie miat ulepszy¢ broA artyleryjska uzywana w walce z okupuja-
cymi Angole Kubanhczykami.

Naiwnos$¢ polityczna Bulla nie miata sobie rdéwnych. Polecial do
RPA, przekonat sie, ze bardzo lubi Afrykanerdéw i chetnie nawigzail
z nimi wspdiprace. Fakt, ze Republika Potudniowej Afryki byita
powszechnie potepiana za polityvke segregacji rasowej, nie zmieniit
jego decyzji. Bez wahania pomdgl unowocze$nié¢ potudniowoaf-
rykanskag artylerie i tamtejsza armia z pewno$cia w znacznej mierze
wtasnie Bullowi zawdzieczata, zZze bez trudu udato sie jej unicestwic¢
sowiecka artylerie i zmusi¢ do odwrotu rosyjsko-kubanski korpus
ekspedycyjny.

Po powrocie do Ameryki Buli w dalszym ciagu sprzedawail
skonstruowane przez siebie pociski kazdemu, kto chciat za nie
zaptaci¢. Jednak wkrétce potem do wrtadzy doszedl prezydent

Jimmy Carter, najwazniejszym hasiem stata sie "polityczna uczci-
wo$é", naukowiec za$ zostal aresztowany pod zarzutem dostarczania
broni panstwom znajdujacym sie na czarnej liscie rzadu Standw
Zjednoczonych. CIA natychmiast zapomniata, ze kiedykolwiek

miata z nim do czynienia. Przekonano go, zZze najlepiej zrobi, jesli
nie ujawni zadnych szczegdidw, tylko od razu przyzna sie do winy.
Miata to by¢ zwykta formalnos$é: dostanie lekkiego klapsa, a zaraz
potem cala sprawa przycichnie.

Jednak 16 czerwca 1980 roku sad skazat go na rok wiezienia

i grzywne 105 000 dolardéw. Buli odsiedzial cztery miesiace i siedem-—
nascie dni w Allenwood w Pensylwanii, ale nie to wydawalo mu sie
najgorsze.

Najbardziej zabolalo go powszechne potepienie, z jakim sie
spotkat, oraz fakt, zZze zostal oszukany. Jak mogli mu to zrobié?
Przeciez pomagal Ameryce jak tylko potrafil, przyjatr obywatelstwo,
w 1976 bez sitowa sprzeciwu zastosowail sie do prosby CIA. Kiedy



przebywatr w wiezieniu, jego firma zbankrutowata. Buli byl zruj-
nowany.

Po wyjsciu z Allenwood opuscit na zawsze kontynent pdinocno-—
amerykanski i przenidést sie do Brukseli, gdzie zaczal wszystko od
poczatku w malenkim, jednopokojowym mieszkanku z wnekag

kuchenng. Jego przyjaciele zgodnie twierdzili, zZze po wyroku zmieniit
sie 1 nigdy juz nie byl taki jak przedtem; nigdy nie wybaczyit CIA,
nigdy nie wybaczyil rzadowi Standw Zjednoczonych, a mimo to

przez wiele lat staral sie doprowadzié¢ do powtdrnego rozpatrzenia
sprawy 1 rehabilitacji.

Ponownie zostal konsultantem i natychmiast przyjat oferte,

ktdéra ztozZzono mu jeszcze przed aresztowaniem - podjal prace nad
modernizacja chinskiej artylerii. Az do polowy lat osiemdziesigtych
dziatal niemal wylacznie na zlecenie Pekinu, wprowadzajac roz-
wiazania, ktére zastosowal po raz pierwszy w dziale polowym

GC-45 (stanowity one teraz witasnoé$¢ firmy Voest-Alpine z Austrii,
ktdéra kupita wszystkie patenty za dwa miliony dolardw). Buli
zupeinie nie miat gltowy do interesdw; gdyby mial, bez trudu
zostatby multimilionerem.

Kiedy dziatat w Pekinie, wydarzyio sie sporo rzeczy. In-—
zynierowie z RPA jeszcze bardziej udoskonalili jego rozwiazania
zastosowane w GC-45 1 stworzyli wlasne dziato polowe G-5 oraz
samobiezne, ochrzczone kryptonimem G-6. Oba mialy zasieg

ponad czterdziestu kilometrdéw. Republika Poiludniowej Afryki
sprzedawata je potem na catym $wiecie, jednak Buli nie dostal

z tego ani centa.

Wsréd nabywcdédw nowych dziatr znalazl sie niejaki Saddam

Husajn z Iraku. To witadnie ta bron, podczas trwajacej osiem lat
wojny iransko-irackiej, pozwolita wreszcie powstrzymaé napitywajace
jedna za druga fale fanatykdéw, a nastepnie walnie przyczynita sie
do wielkiego zwyciestwa na mokradtach Al-Fau. Saddam Husajn
wprowadzil jeszcze jedng, dos¢ istotna zmiane: umies$cit w pociskach
gaz bojowy.

W roku 1987 Buli dowiedzial sie, ze USA beda jednak kon-—

tynuowaé¢ badania nad wystrzeliwaniem pociskdédw na orbite okolo-
ziemska, ale bez jego udziatu. Tej samej zimy odebrat dziwny
telefon z ambasady irackiej w Bonn. Czy doktor Buli zechciaiby
przyby¢ do Bagdadu na zaproszenie rzadu Republiki Iraku?

Doktor Buli nie mial pojecia o tym, ze w potowie lat 80. rzad
Republiki Iraku wiedzial o przygotowanej i przeprowadzonej przez
Amerykandéw Operacji Tampon, ktdéra miata na celu odciecie
wszelkich dostaw broni dla Iranu. Byla to reakcja na masakre,
jakiej fanatycy Hezbollah dokonali w koszarach marines w Bejrucie.
Najwieksze korzysé$ci dzieki Operacji Tampon odnidst witasnie

Irak, ale wtadze w Bagdadzie catkiem stusznie dosziy do wniosku,
ze pewnego dnia ich panstwo rdéwniez moze sie staé¢ obiektem

takich samych sankcji. Od tej pory zawsze, kiedy bylo to mozliwe,
starato sie importowaé¢ nie tylko bron, ale takze technologie
potrzebna do jej wytworzenia. Buli, jako znakomity projektant
uzbrojenia, przedstawial dla Bagdadu duza wartosc¢.

Misje rekrutacyjnag miat przeprowadzi¢ Amir Sadi, czilowiek

numer dwa w Ministerstwie Przemysiu i Uzbrojenia. Kiedy w roku
1988 Buli przybyil do Bagdadu, Amir Sadi, kosmopolityczny
dyplomata i1 naukowiec wtadajacy biegle angielskim, francuskim

i niemieckim, omotat go z podziwu godnym wdziekiem.

Wyjasnit uczonemu, ze Irak potrzebuje jego pomocy, aby

zrealizowaé¢ marzenie o umieszczeniu na orbicie wtasnych satelitéw.
Zeby to osiagnaé¢, trzeba dysponowaé odpowiednig rakieta nodna.
Egipscy i1 brazylijscy specjalisci uwazali, ze pierwszy stopien takiej
rakiety moze tworzy¢ pieé potaczonych rakiet bojowych typu Scud,
ktérych 900 sztuk Irak nabyl od Zwigzku Radzieckiego, ale



realizacja projektu napotykata liczne przeszkody. Jedna z gidwnych
byt brak superkomputerdéw. Czy Buli zechcialby pomdbdc?

Buli uwielbial problemy; ich pokonywanie nadawalo zyciu

uczonego sens. On takze nie mial dostepu do superkomputera, ale
stanowil jego dwunozny odpowiednik, a poza tym, jezeli Irak
naprawde chce, jako pierwszearabskie panstwo, umiescié¢ na orbicie
wlasnego satelite, to istnieje inny sposdb osiagniecia tego celu,
znacznie tanszy, tatwiejszy, a co najwazniejsze, szybszy. Dopraw-
dy? - zdumial sie Irakijczyk. Czy zechce mi pan o tym opowiedziec?
I Buli opowiedziat.

Za maksimum trzy miliony dolardéw mdégiby w ciagu pieciu lat
zbudowa¢ odpowiednie dziato. Amerykanie, ktdrzy przez calty czas
prowadzili badania w laboratorium Livermore'a, zostaliby daleko

z tyitu. Arabowie odnie$liby ogromny sukces. Doktor Sadi promie-—
niat zadowoleniem. Obiecal, ze przedstawi ten pomyst rzadowi

i goraco go poprze, a czy tymczasem doktor Buli zechciaiby
przyjrze¢ sie irackiej artylerii?

Na zakonczenie jednotygodniowej wizyty Buli zgodzit sie roz-
wiazaé problem potaczenia pieciu scuddéw w taki sposdb, aby
utworzyty pierwszy stopien interkontynentalnej rakiety, zaprojek-
towa¢ dwie nowe armaty dla armii ladowej, a takze ztozy¢ formalnag
oferte podjecia prac nad skonstruowaniem ogromnego super dziata.
Podobnie jak niegdy$ w Afryce Poludniowej, nie przywigzywal
najmniejszej wagi do tego, komu ma stuzy¢é. Przyjaciele ostrzegali
go, ze Saddam Husajn jest chyba najbardziej bezwzglednym oprawca
na catym Bliskim Wschodzie, ale w roku 1988 setki powszechnie
szanowanych firm oraz dziesiatki rzaddéw bez opordw prowadziito
interesy z Irakiem.

Przyneta dla Bulla byto ukochane dziato, owoc jego umystu.

Kiedy je wreszcie zbuduje, nic nie stanie na przeszkodzie, aby mégit
dotaczy¢ do panteonu najéwietniejszych umysidéw ludzkosci.

W marcu 1988 roku Amir Sadi wystal do Brukseli dyplomate,

ktéry miat za zadanie skontaktowaé¢ sie z Bullem. Owszem, uczony
poczynit juz pewne postepy w pracy nad pierwszym stopniem
irackiej rakiety. Chcial je przedstawi¢ przy okazji podpisywania
kontraktu z rzadem w Bagdadzie.

Kontrakt podpisano. Irak uznal, ze trzy miliony dolardw na
konstrukcje superdziata to Smiesznie mata kwota i zwiekszyl budzet
przedsiewziecia do dziesieciu miliondéw, ale w zamian zazyczyl sobie
szybszego tempa.

Szybkie tempo w wersji Bulla okazalo sie wrecz oszatamiajace.

W ciagu zaledwie miesiaca skompletowal zespdl najlepszych, samo-
dzielnych pracownikdéw naukowych, jakich mdgt znalezé. Kierow-
nikiem grupy pracujacej w Iraku zostal brytyjski inzynier Christo-
pher Cowley. Buli nadal programowi rakietowemu kryptonim

Projekt Ptak, natomiast budowe superdziata nazwano Projektem
Babilon.

Zatozenia techniczne przygotowano juz w maju. Miata to by¢
niesamowita machina: kaliber 1000 milimetrdéw, lufa diugosci 180
metrdéw, masa 1665 ton - dwa razy wieksza od kolumny Nelsona

w Londynie, mniej wiecej wysoko$ci Pomnika Waszyngtona. Do

tego jeszcze cztery hamulce odrzutu w postaci cylindréw o wadze
szeéédziesieciu ton kazdy, dwa siedmiotonowe mechanizmy rdwno-—
wazace 1 182-tonowy zamek.

Stal musiata by¢ najwyzszej jakosci, aby wytrzymaé¢ cisdnienie
wewnetrzne rzedu 20000 kg/cm2, o wytrzymato$éci na rozciaganie
siegajacej 1250 MPa.

Buli poinformowal takze Bagdad, iz najpierw musi wykonac

mniejszy prototyp, mini-Babilon kalibru 350 mm, o masie tylko 113
ton, niezbedny do testowania stozkdédw ochronnych nowego typu,
przydatnych takze w pracach nad rakietami. Irakijczycy nie tylko



nie mieli nic przeciwko temu, ale nawet zdawalil sie przejawiac
wzmozone zainteresowanie owymi stozkami.

Znaczenie tego faktu albo umknelo wdéwczas uwagi Gerry'ego

Bulla, albo uczony stiumii w sobie niepokdj, widzac wreszcie
realna szanse urzeczywistnienia swego diugoletniego marzenia.
Stozek taki ma chronié¢ tadunek, niesiony przez pocisk lub

rakiete, przed uszkodzeniem wywotanym wysokg temperatura,

jaka powstaje w wyniku tarcia zewnetrznych powlok o atmosfere,
kiedy pocisk przedziera sie przez warstwy coraz bardziej gestego
powietrza. Jednak tadunki wystrzeliwane na orbite maja juz

tam pozosta¢ i nie grozi im ponowny kontakt z ziemska at-
mosfera...

Pod koniec maja 1988 Christopher Cowley zlozyl u Waltera

Somersa z Birmingham pierwsze zaméwienie na stalowe rury,

z ktérych miata powstad¢ lufa mini-Babilonu. Jednoczesd$nie wiele
firm w réznych czesciach Europy otrzymato inne, nieraz bardzo
dziwne zamdéwienia.

Tempo pracy Bulla byto wrecz niewiarygodne. W ciagu dwéch
miesiecy osiagnat tyle, ze inni, by tego dokonad¢, potrzebowaliby
dwéch lat. U schyiku roku 1988 miat juz gotowe dwa nowe dziata
dla armii ladowej Iraku - oba samobiezne. Pod wzgledem zasiegu

i celnos$ci zdecydowanie gdérowaly nad swymi odpowiednikami
wchodzacymi w skitad uzbrojenia Iranu, Turcji, Jordanii i Arabii
Saudyjskiej, ktérych armie kupowaty sprzet w krajach NATO

i Ameryce.

Buli zdotal takze uporaé¢ sie z problemami, jakich nastreczaio
utworzenie z pieciu scuddw pierwszego stopnia poteznej rakiety -
nazwano ja Al-Ubajd, czyli Wyznawca. Przekonal sie, ze Irakijczycy
i Brazylijczycy opierali sie na faitszywych danych uzyskanych

w wadliwie dziatajacym tunelu aerodynamicznym. Usunawszy te

btedy przekazatr im wyniki swoich obliczen, po czym skoncentrowal
sie na zagadnieniu, ktére najbardziej go interesowalo.

W maju 1989 roku wiekszo$¢ liczacych sie producentdédw uzbro-

jenia, a takze dziennikarze ze wszystkich wazniejszych gazet $Swiata
oraz rzadowi obserwatorzy 1 agenci rdéznych wywiaddw, spotkali sie
na targach broni w Bagdadzie. Spore zainteresowanie wzbudzity
woéwczas makiety dwéch wielkich dziail. W grudniu po raz pierwszy
wystartowatl Al-Ubajd; iracka prasa zareagowala na to wydarzenie
entuzjastyczna wrzawa, zachodni specjaliéci za$ przesyconym nie-
pokojem niedowierzaniem.

Filmowana ze wszystkich stron przez telewizyjne kamery rakieta
wzniosta sie dostojnie w powietrze w bazie Al-Anbar. Trzy dni
pdézniej Waszyngton przyznal, ze ten trzystopniowy kolos rzeczywisd—
cie jest w stanie umies$cié¢ na orbicie okoloziemskiej sporego satelite.
Dla specjalistédw oznaczato to co$ jeszcze: ze Al-Ubajd moze

w razie potrzeby posituzy¢ jako miedzykontynentalny pocisk balis-
tyczny. Zachodnie agencije wywiadowcze ocknety sie nagle z drzemki,
by stwierdzi¢ ze zdumieniem, Ze nie jest prawda, jakoby Saddam
Husajn nie stanowil zadnego zagrozenia. Trzy najwazniejsze z nich,
to znaczy amerykanska CIA, brytyjska SIS oraz izraelski Mosad,
doszty do wniosku, ze Projekt Babilon jest tylko nieszkodliwym
dziwactwem, prawdziwe za$ niebezpieczenstwo moze grozic¢ ze

strony rakiety. Wszystkie trzy popeinity biad: to Al-Ubajd okazatl
sie zupeinie bezuzyteczny.

Buli wiedziatl dlaczego, i1 nie omieszkal powiedzieé¢ o tym
Izraelczykom. Al-Ubajd wzbit sie na wysoko$¢ 12000 metrdw.
Pierwszy stopien nie oddzielil sie od drugiego, trzeci zas$ w ogdle nie
istniat. Buli miat go dopiero zdoby¢; w lutym wybieral sie do
Pekinu, aby przekona¢ Chinczykdéw, by zechcieli sprzedaé¢ plany
trzeciego stopnia rakiety typu Wielki Marsz.

Poleciat tam, lecz spotkal sie z grzeczna, niemniej jednak



stanowcza odmowa. Przy okazji przeprowadzii diuga rozmowe ze

swoim serdecznym przyjacielem George'em Wongiem. Po powrocie

z nieudanej wyprawy Buli niespodziewanie o$wiadczyl - i potem
wielokrotnie to powtarzal - Ze chce jak najszybciej zerwad wszelkie
kontakty z rzadem w Bagdadzie. Tej nagiej zmiany nie spowodowaty
zadne naciski ze strony Izraela. Po prostu Gerry Buli doszedi do
wniosku, ze powinien trzyma¢ sie z dala od Saddama Husajna.

Mial calkowita racje, tyle tylko, zZe bylo juz za pdzZno.

15 lutego 1990 roku prezydent Saddam Husajn zwolal zebranie

swoich doradcdéw w patacu w Sarsengu, ukrytym giteboko w gdrach
Kurdystanu.

Lubit Sarseng. Patac stoil na szczycie wzniesienia, a z jego okien
o potrdéjnych szybach rozciaga sie widok na gdérzysta okolice
zamieszkana przez kurdyjskich wieé$niakdéw, ktdérzy kazdej zimy -

a zimy sa tu ostre - drza z chitodu w skleconych byle jak szatasach.
Niedaleko od tego miejsca znajduje sie zamordowane miasto
Halabdza, gdzie 17 i1 18 marca 1988 roku 70000 mieszkancdédw

poniosto zastuzong kare za kolaboracje z Iranczykami.

Kiedy ustal ostrzail artyleryjski, pieé¢ tysiecy tych kurdyjskich
pséw nie zyto, a siedem tysiecy miato zostad¢ juz na zawsze
kalekami. Na Husajnie najwieksze wrazenie wywarta skutecznos$c¢
dziatania wypeiniajacego pociski cyjanowodoru. Niemieckie firmy
przekazaly technologie produkcji tego gazu, a takze paralizujacych
uktad nerwowy tabunu i sarinu, za co zyskaly uznanie prezydenta.
Gaz przypominat swoim dziataniem cyklon-B, ktéry przed wieloma
laty z tak dobrym skutkiem sprawdzono na Zydach i kto wie, czy
pewnego dnia nie zostanie uzyty ponownie.

Tego ranka Saddam diugo stal przy oknie garderoby i spogladai

na rozciagajacy sie w dole krajobraz. Juz od szesnastu lat skupiail
w swym reku peinie wtadzy i musiat w tym czasie ukara¢ wielu
ludzi, ale nikt nie mdégt zaprzeczyé, zZe wiele osiagnal. Nowy
Sennacharib wyszedt z Niniwy, a nowy Nabuchodonozor z Ba-

bilonu. Niektérzy od razu wiedzieli, jak nalezy postapi¢ i okazali
mu posiuszenstwo, a ci, ktdrzy sie sprzeciwiali, prawie wszyscy
juz nie zyli.

Wsituchiwal sie w ltoskot nadlatujacych z potudnia S$migtowcdw,
podczas gdy garderobiany zawiazywal mu zielong chuste, maskujaca
obwisty podbrddek prezydenta. Kiedy chusta znalazia sie na miejscu,
Husajn zapial na biodrach pas z kabura, w ktdérej tkwita pozitacana
beretta rodzimej produkcji. Nigdy nie rozstawal sie z ta bronia.
Zastrzelil juz z niej jednego z ministrdéw i1 kto wie, czy kiedy$ nie
bedzie musial uzy¢ pistoletu ponownie.

Do drzwi zastukal lokaj 1 oznajmit, ze ludzie wezwani przez
prezydenta czekaja w sali konferencyjnej.

Kiedy wszedil do diugiego pomieszczenia o wysokich oknach,

za ktérymi widaé¢ byto przykryta $niegiem okolice, zebrani jak
jeden mgz zerwali sie na rdéwne nogi. Tylko tutaj, w Sarsengu,

nie obawial sie o swoje zycie. Paltac otaczat potrdéjny kordon
Gwardii Prezydenckiej, czyli Al-Amn al-Chass, dowodzonej przez
jego syna Kusaja, na dachu czuwatly baterie francuskich rakiet
przeciwlotniczych, niebo za$ bez chwili przerwy patrolowaty
my$liwce.

Zasiadl® w przypominajacym tron fotelu, doktadnie posrodku

stolu tworzacego poprzecznag kreske duzej litery T. Miejsca po jego
prawej i lewej stronie zajmowali czterej ludzie, ktérych darzyil
najwiekszym zaufaniem. Od swoich poddanych i wspdipracownikodw
Saddam Husajn wymagal tylko jednego: lojalno$ci. Catkowited,
niewzruszonej, wiernopoddanczej lojalnos$ci. Diugoletnie dos$wiad-
czenie pozwolilto mu wyrdznié¢ kilka jej stopni. Na samym szczycie
znajdowata sie rodzina, nastepnie klan, potem za$ plemie. Jest takie
arabskie powiedzenie: "Ja i mdéj brat przeciwko naszemu kuzynowi,



ja 1 méj kuzyn przeciwko catemu $wiatu". Wierzyl w nie catym
sercem.

Pochodzit® z najnedzniejszej czesci matego miasteczka Tikrit,

z plemienia At-Tikriti. Wielu czlonkdéw jego rodziny oraz plemienia
piastowaio w Iraku rdzne wazne stanowiska; mégtr im wybaczyé

kazda zbrodnie, kazda porazke i kazdy wybryk, jednak pod

jednym warunkiem: zZze byli wobec niego lojalni. Czyz jego

drugi syn, Udaj, obarczony psychopatycznymi sklonnos$ciami,

nie skatowal na Smier¢ siuzacego i nie uzyskail natychmiast
przebaczenia?

Po prawe]j rece Saddama siedzial Izzat Ibrahim, jego pierwszy
zastepca, obok za$ ziel¢ prezydenta Husajn Kamil, szef Ministerstwa
Przemystu 1 Uzbrojenia. Po lewej stronie zasiedli Taha Ramadan,,
premier, oraz Sadun Hammadi, wicepremier i jednoczeénie fanatycz-
ny szyita. Saddamowi Husajnowi, ktéry byl sunnita, to jednak nie
przeszkadzato, gdyz jego tolerancja dotyczyla wytacznie spraw
religijnych. Okazywal poboznos$¢ tylko wtedy, kiedy czego$ po-
trzebowal. Minister spraw zagranicznych Tarik Aziz byl na przykiad
chrzeécijaninem. I co z tego, skoro i tak robi, co mu sie kaze?

U szczytu pionowej kreski duzego T siedzieli generailowie
dowodzacy Gwardia Republikanska, piechota, wojskami pancer-

nymi, artyleria oraz Korpusem Inzynierskim, dalej za$ czterej
eksperci, ktdérych raporty i opinie przyczynity sie do zwolania tego
zebrania.

Miejsca po prawej stronie stoilu zajeli doktor Ahmed Sadi

i generatl brygady Hasan Rahmani, szef kontrwywiadu. Naprzeciwko
nich siedzieli doktor Ismail Ubajdi, ktéry kierowal dziatalnoscia
wywiadu, oraz general brygady Umar Chatib, szef budzace]j groze
tajnej policji, czyli Al-Aman al-Amm.

Trzej mezczyzni odpowiedzialni za funkcjonowanie tajnych

stuzb mieli precyzyjnie podzielone zadania: doktor Ubajdi prowadzit
dziatalno$¢ wywiadowcza za granica, Rahmani neutralizowal po-
czynania obcych siatek szpiegowskich na terytorium Iraku, Chatib
za$ trzymail ludno$¢ w ryzach, niszczac w zarodku wszelkie os$rodki
zorganizowanego oporu. Pomagali mu w tym liczni donosiciele

oraz przerazajace plotki, jakie krazyty po kraju. Dotyczyty one losu
tych, ktdérych aresztowano i trafili do wiezienia Abu Gharib na
zachdédd od Bagdadu, albo, co gorsza, do o$rodka przesituchan
zwanego szyderczo "sala gimnastyczna", mieszczacego sie w pod-
ziemiach kwatery gitdédwnej Al-Aman al-Amm.

Do Saddama docierato wiele skarg na brutalno$¢ metod stoso-—
wanych przez szefa tajnej policji, lecz on zbywal je wszystkie
udmiechem i wzruszeniem ramion. Podobno osobiscie nadal Chati-
bowi przezwisko Al-Mu'azzib, czyli Kat. Rzecz jasna, Chatib takze
wywodzil sie z plemienia At-Tikriti i by}l stuprocentowo lojalny.
Niektdérzy dyktatorzy wola, zeby spotkania, dotyczace wyjat-

kowo delikatnych kwestii, odbywaly sie w jak najmniej licznym
gronie. Saddam wyznawal inny poglad: jezeli trzeba wykonad

jakas$ brudna robote, niech wszyscy maja zbrukane rece. Nikt nie
bedzie mdégt pdzniej powiedzieé, zZe nie brat w tym udziatu

i o niczym nie wiedziail. W ten sposdb bez przerwy przekazywal
swojej Swicie wciaz te sama wiadomo$¢: jezeli ja upadne, wy
upadniecie ze mna.

Kiedy wszyscy zajeli ponownie miejsca, prezydent dal znak

gtowa swemu zieciowi Husajnowi Kamilowi, ktéry z kolei poleciit
doktorowi Sadiemu, aby ten przedstawit swdj raport. Uczony
odczytal dokument, ani na chwile nie odrywajac wzroku od papieru.
Nikt przy zdrowych zmystach nie spogladat Saddamowi prosto

w oczy. Prezydent twierdzil, zZze potrafi odczytaé¢ mys$li z twarzy
kazdego cziowieka, i wielu w to wierzylo. Poza tym, takie otwarte
spojrzenie mogio oznacza¢ odwage, wyzwanie, albo *- co gorsza -



nielojalno$¢. Ci, ktérych prezydent podejrzewal o nielojalnos¢,
zazwyczaj gineli w straszliwych meczarniach.

Kiedy Sadi umilkl, Saddam zastanawial sie przez chwile.

— Jak duzo wie ten Kanadyjczyk?

— Nie wszystko, ale dosy¢, zeby domy$li¢ sie reszty, sajjidi.
Sadi uzyil arabskiego zwrotu grzecznoé$ciowego stanowiacego
odpowiednik angielskiego "sir", tyle tylko, Ze przepojonego znacznie
wiekszym szacunkiem. Mégt takze powiedzieé¢ sajjid ra'is, albo
"panie prezydencie".

— Jak szybko?

— Wkrdétce, jes$li juz mu sie nie udato, sajjidi.

— Powiadasz, ze on kontaktuje sie z Izraelczykami?

- Bez przerwy, sajjid ra'is - odpari doktor Ubajdi. - Ma
wéréd nich wielu przyjacidir. Kilka razy byt w Tel-Awiwie, gdzie
prowadzil zajecia z balistyki dla oficerdéw artylerii. Mozliwe, ze
stykat sie takze z Mosadem, cho¢ nie mamy co do tego pewnosci.

— Czy uda nam sie dokonczy¢ bez niego? - zapytail Saddam
Husajn.
— To dziwny cziowiek - odezwal sie jego zie¢. -Wszystkie

najwazniejsze dokumenty nosi bez przerwy przy sobie w wielkiej
pidéciennej torbie. Wydatem juz polecenie naszym ludziom z kontr-
wywiadu, zeby im sie przyjrzeli 1 sporzadzili kopie.

— Zrobili to?

Prezydent zadat pytanie Hasanowi Rahmaniemu, szefowi kontr-
wywiadu.

- Bezzwlocznie, sajjid ra'is. W ubiegiym miesiacu, podczas
jego wizyty. Podano mu specjalnie spreparowana whisky, po ktérej
zapadl w diugi, gteboki sen. W tym czasie sfotografowalidmy
wszystkie dokumenty, jakie miat w torbie. Oprdécz tego rejest-
rowalismy jego rozmowy. Fotokopie i stenogramy przekazalismy
towarzyszowi Sadri.

Prezydent ponownie spojrzal na uczonego.

— Pytam jeszcze raz: czy uda nam sie dokonczy¢ projekt bez

jego pomocy?

— Tak, sajjid ra'is. Mys$le, zZze potrafimy to zrobié. Co prawda
niektére z jego obliczen wydaja sie catkowicie niezrozumiate, ale
nasi najlepsi matematycy studiuja je juz od ponad miesiaca

i z pewnos$cia wkrétce dojda, o co w nich chodzi. Reszta bedzie
nalezata do inzynierdw.

Husajn Kamil postal swemu zastepcy spojrzenie, ktdére miato
oznaczac¢: lepiej zeby$ sie nie mylilt, przyjacielu.

— Gdzie on teraz jest? - zapytal prezydent.

— Poleciat do Chin, sajjidi - odpari Ubajdi, szef wywiadu. -
Prébuje zdoby¢ trzeci stopien do naszej rakiety, ale nic tam nie
wskéra. W potowie marca powinien by¢ z powrotem w Brukseli.

- Macie tam ludzi? Dobrych ludzi?

— Tak, sajjidi. Juz od dziesieciu miesiecy nie odstepuja go ani
na krok, jak tylko pojawi sie w miescie. Wtasnie dzieki temu wiemy,
ze czesto przyjmuje gosci z Izraela. Zdobylidmy takze klucze do
bloku, w ktérym mieszka.

— W takim razie zrdbcie co nalezy. Zaraz po jego powrocie.

— Tak jest, sajjid ra'is.

Ubajdi goraczkowo zastanawial sie, kogo ma w Brukseli.

Spos$rdd tej czwdrki tylko jeden, Abd ar Rahman Mu'addin,
wykonywal wczedniej podobne zadania. To on pociagnie za spust.
Kiedy trzej szefowie situzb specjalnych i doktor Sadi wyszli

z pokoju, Saddam Husajn zwrdcit sie do swego ziecia:

— Teraz druga sprawa. Kiedy dostane to, na co czekam?

— Ostatnio zapewniano mnie, Zze przed kohcem roku, obu Kusaj.
Jako cztonek rodziny Kamil mégt uzywaé mniej czolobitnego
tytutu, ktdéry znaczyl tyle co "ojciec Kusaja". W ten sposdb



przypominat tez dyskretnie pozostatym obecnym, ze nie wszyscy
moga pozwalal sobie na taka poufatosc.

Prezydent mruknal co$ pod nosem, po czym powiedziat:

- Potrzebne nam zupeilnie nowe miejsce, forteca, ale zadna

z tych, ktére juz istnieja. Prawie nikt nie bedzie wiedzial, gdzie
znajduje, nawet nie wszyscy tu obecni. Mozecie to zrobié?

Generat Ali Musuli z Korpusu Inzynierskiego wyprostowail sie

ze spojrzeniem utkwionym w mundurowej kurtce prezydenta.

— To wielki zaszczyt, sajjid ra'is.

— ZnajdzZcie najlepszego cziowieka, zeby sie tym zajat.

— Mam juz go, sajjidi. To puitkownik, znakomity projektant

i specjalista od budowy i kamuflazu. Rosjanin Stiepanow twierdzi,
ze nigdy nie spotkal kogo$ lepszego.

— W takim razie niech sie do mnie zgtosi. Nie tu, tylko

w Bagdadzie, za dwa dni. Sam go sprawdze. Czy jest lojalny wobec
partii i mnie?

— Catkowicie, sajjidi. Z radoscia oddaiby za ciebie zycie.

— Przypuszczam, ze podobnie jak wy wszyscy? - powiedzial

z sarkazmem prezydent, a po krdétkim milczeniu dodat: - Miejmy
jednak nadzieje, ze nigdy do tego nie dojdzie.

Nikt juz nie mial ochoty zabra¢ gtosu i spotkanie sie skonczyio.
Kiedy 17 marca doktor Gerry Buli wrdcit do Brukseli, byt
wyczerpany 1 przygnebiony. Koledzy przypuszczali, ze depresja
spowodowana jest tym, zZe rozmowy, Jjakie prowadzit w Chinach,
zakonczyty sie fiaskiem, ale mieli tylko cze$ciowo racije.

Od ponad dwdéch lat, to znaczy od chwili, gdy po raz pierwszy
zjawilt sie w Bagdadzie, wierzyil w to, w co chcial wierzy¢ - ze
zardéwno trzystopniowa rakieta, jak i dziato Babilon majg situzyé
wynoszeniu na orbite niewielkich satelitdéw wyposazonych w in-"
strumenty badawcze. Nie ulegalo dla niego watpliwos$ci, ze takie
osiagniecie stanie sie powodem do dumy dla catego $wiata arabs-
kiego, a w ostatecznym rozrachunku moze przyniesé¢ takze catkiem
wymierne zyski, kiedy Irak zacznie wysyla¢ w kosmos satelity
skonstruowane lub zakupione przez inne kraje.

Zapewniano go, ze superdzialo ma by¢ skierowane na poitu-

dniowy wschdéd, tak aby wystrzeliwane z niego pociski przelatywaty
wzdiuz catego terytorium Iraku oraz nad Arabia Saudyjska, a na
orbite wchodzity gdzie$ nad Oceanem Indyjskim. Jednak po
rozmowach z kolegami z Europy i Ameryki musial przyznaé, ze

zaden zachodni rzad nie uwierzyiby w taka wersje. Wszyscy
uwazaliby, zZze dziailo ma siuzy¢é¢ celom wojskowym, na co zreszta
wskazywal sposdb, w jaki zamawiano jego elementy w rozrzuconych

po catej Europie fabrykach.

Tylko on, Gerald Vincent Buli, znatl prawde - z tego dziata

nigdy nie bedzie mozna strzelad¢ tradycyjnymi pociskami artyleryjs-—
kimi, wszystko jedno jakich rozmiardw.

Najwazniejszy powdd jest nastepujacy: co drugi segment 180-
-metrowej lufy musial spoczywaé na stalowej podporze, gdyz

w przeciwnym razie po pierwszym strzale gigantyczna rura popekata-
by na ztaczach i rozpadia sie na kawatki. Wynikalo z tego jasno, ze
niemozliwe bedzie jakiekolwiek korygowanie ustawienia lufy zardéw-—
no w ptaszczyznie pionowej, jak i poziomej, a tym samym zmiana
celu ostrzatu. Mozna by to ewentualnie osiggna¢ demontujac dzialo
i ustawiajac je ponownie w innym polozeniu, ale taka operacja
musiataby zaja¢ co najmniej kilka dni. Co wiecej, mimo ze lufe
wykonano ze stopdéw najwyzszej jakosci, juz po kilkunastu strzatach
przestataby sie nadawa¢ do uzytku. Bylo takze oczywiste, ze
superdziato biyskawicznie staloby sie tatwym celem dla przeciwnika,
gdyz po kazdym strzale u wylotu lufy musiatby pojawié¢ sie piomien
co najmniej 90-metrowej diugosci, ktdéry natychmiast zostatby
dostrzezony przez satelity i samoloty szpiegowskie. Poza tym, fale

sie



sejsmiczne wywoitane wstrzasem po odpaleniu pocisku dotariyby
nawet do Kalifornii. Z tych witasnie powoddw Buli powtarzai
kazdemu, kto chcial go situchaé¢, zZze superdziata nie da sie wykorzys-
ta¢ jako broni.

Problem polegat jedynie na tym, ze po dwdédch latach spedzonych

w znacznej cze$ci w Iraku uswiadomit sobie, zZe Saddam Husajn
traktuje nauke instrumentalnie. Ma ona siuzy¢ tylko jednemu
celowi: konstruowaniu nowych rodzajéw broni, ktdére przyczynia

sie do utrwalenia jego potegi. Dlaczego w takim razie zgodzit sie
finansowa¢ Projekt Babilon? Przeciez po pierwszym strzale gigan-—
tyczne dziato zostaltoby unicestwione przez bombowce lub rakiety
przeciwnika.

Dopiero w Chinach, przy pomocy zyczliwego i wspdiczujacego
George'a Wonga, udaio mu sie znaleZ¢ odpowiedZ na to pytanie.
Byta to ostatnia zagadka, jaka rozwiazal w zyciu.

Rozdziat drugi

Potezny ram charger pedzil gidwna szosg taczaca Katar z Abu
Zabi w Zjednoczonych Emiratach Arabskich. Dzieki klimatyzacji
we wnetrzu samochodu panowat przyjemny chidd, z gios$nikdw
dobiegaty za$ dzwieki melodii country, wywolujacych u kierowcy
uczucie przyjemnej nostalgii.

Kiedy omineli Ruwajs, znalezli sie na otwartym terenie: po
lewej stronie miedzy wysokimi wydmami od czasu do czasu
pojawiato sie morze, po prawej zaczynata sie ogromna pustynia,
ktdéra ciagneta sie setkami kilometrdéw az do Zufar i Oceanu
Indyjskiego.

Siedzaca na miejscu pasazera Maybelle Walker spogladata

z podnieceniem na brazowoochrowe piaski 1léniace w promieniach
potudniowego sitonica. Jej maz Ray nie odrywal wzroku od szosy.
Jako cztowiek przez cate zycie zajmujacy sie poszukiwaniem

i wydobywaniem ropy naftowej miewal czesto do czynienia z pus-—
tyniami. "Jezeli widziatas$ jedna, widziata$ je wszystkie" mruczati,
kiedy zona po raz kolejny wydawata stiumiony okrzyk, zachwycona
i zdumiona zupeinie nowymi dla niej widokami i dzZwiekami. Dla
Maybelle Walker wszystko byio cudownie zaskakujace.

Zaczelli od Kuwejtu, skad terenowym samochodem pozyczonym

od firmy pojechali przez Ras al-Chafdzi i Al-Chubar do Arabii
Saudyjskiej, stamtad do Bahrajnu, a nastepnie z powrotem, do
Kataru i Zjednoczonych Emiratdéw Arabskich. Wszedzie, gdzie sie
zatrzymywali, Ray Walker dokonywal pobieznej inspekcji miejs-
cowego biura firmy - taki byt oficjalny cel jego podrdzy - ona
za$ zwiedzata z przewodnikiem wszystko, co sie nadawato do
zwiedzenia. Sadzita, ze jest bardzo odwazna, zapuszczajac sie

w waskie uliczki w towarzystwie tylko jednego biatego mezczyzny;
nie zdawata sobie sprawy, iz nad Zatoka mogta czué¢ sie znacznie
bezpieczniej niz w kazdym wiekszym amerykanskim miescie.

Byta oczarowana wszystkim, co widziala podczas swojej pierw-
szej 1 prawdopodobnie zarazem ostatniej podrdézy zagranicznej.
Zachwycata sie patacami i meczetami, nie mogita wyj$¢ z podziwu
nad ilos$cia zlota wystawianego na sprzedaz na bazarach, doznawata
przyjemnego zawrotu glowy obserwujac morze ciemnych twarzy

i rdéznobarwnych strojéw, wirujacych wokd:r niej w zabytkowych
dzielnicach.

Fotografowata wszystko i wszystkich, zeby po powrocie do

domu pokazac¢ kolezankom z klubu, gdzie byta i co widziata. Nie
zapominata jednak o radzie, jaka otrzymala od przedstawiciela
firmy w Katarze, ktéry ostrzegl ja przed robieniem zdjeé spotkanym
na pustyni Arabom bez ich zgody - niektdérzy wciaz jeszcze
wierzyli, ze na fotografii moze zosta¢ uwieziona czes$¢ duszy.
Czesto powtarzata sobie, zZze jest szczesliwa kobieta i ma wiele



powoddéw do zadowolenia. Zaraz po maturze wyszita za maz za
chtopaka, z ktérym chodzita od dwdédch lat. Okazal sie dobrym,
godnym zaufania cziowiekiem. Wkrdétce potem podjal prace w miej-
scowe] firmie naftowej i stopniowo piat sie coraz wyzej, by wreszcie
osiagnac¢ stanowisko jednego z wiceprezesdw.

Mieli tadny dom w poblizu Tulsy oraz letni domek nad sama

plaza w Hatteras, miedzy Oceanem Atlantyckim a ciesnina Pamlico

w Pdinocnej Karolinie. Owocem trwajacego juz trzydziesci lat,
dobrego maizenstwa byl wspaniaty syn. A teraz jeszcze te dwutygo-—
dniowe wakacje na koszt firmy, wypeilnione mndéstwem egzotycznych
widokdéw, dzwiekdéw i zapachdw z zupeinie innego Swiata!

— Catkiem niezta droga - zauwazyla, kiedy ram charger

wspigat sie na szczyt wzniesienia, z ktdérego rozciagal sie widok na
pustynie i1 wijaca sie przez nia, ciemna wstazke szosy. Temperatura
w kabinie samochodu wynosita 21 stopni, na zewnatrz zas$ prze-
kraczata 48.

— Ja my$le - mruknal jej maz. - Przeciez to mys$my ja
zbudowali.

— Firma?

— Nie. Wuj Sam, do licha.

Ray Walker miat zwyczaj méwic¢: "do licha" za kazdym razem,

kiedy udzielal jakiej$ informacji. Przez pewien czas siedzieli w mitym
milczeniu, podczas gdy Tammy Wynette zachecal wszystkie dziew-
czyny, by trwaty przy swoich chiopakach. Maybelle chciata pozostad
ze swoim az do Smierci.

Niemal 60-letni Ray Walker lada dzien mial przejs$é na emery-

ture. Mégl sie spodziewad¢ co miesiac czeku na catkiem spora sume
oraz wysokich dochoddédw z madrych inwestycji, jakie poczyniit na
gietdzie/Wdzieczna firma zrobila mu dodatkowy prezent w postaci
dwutygodniowej "inspekcji" jej przedstawicielstw rozlokowanych
wok6étr Zatoki Perskiej. On takze byl tu po raz pierwszy, i choé
podrdéz wywarta na nim znacznie mniejsze wrazenie niz na jego
zonie, jednak jej bezgraniczny zachwyt sprawiat mu ogromng
przyjemnosc.

Jezeli o niego chodzi, to nie mégl sie juz doczekad, kiedy zasiada
w miekkich fotelach pierwszej klasy, w samolocie, ktéry zawiezie
ich przez Londyn do Standéw. Wreszcie bedzie mdgl zupeinie
normalnie zaméwié¢ duza szklanke schtodzonego budweisera. Nie-
ktérym ludziom islam moze odpowiadaé, ale on, mieszkajac

w najlepszych hotelach w Kuwejcie, Arabii Saudyjskiej i Katarze,
gdzie nie mozna dosta¢ ani kropli alkoholu, zastanawiail sie nieraz,
co to za religia, Ze nie pozwala czilowiekowi w upalny dzien iyknac
sobie odrobine zimnego piwa.

Miat na sobie strdj, ktéry uwazatr za co$ w rodzaju obowiaz-—

kowego uniformu wszystkich nafciarzy: buty z wysoka cholewka,
dzinsy, szeroki pas, koszula i kowbojski kapelusz. W jego przypad-

ku - zajmowal sie chemiczna analizag prdbek w dziale kontroli
jakosci - wkladanie takich rzeczy mozna bylo uzna¢ za lekka
przesade.

Zerknat na licznik; do skrzyzowania z droga na Abu Zabi

zostato jeszcze 130 kilometrdw.

— Musze odcedzi¢ kartofelki, kochanie - mruknal.

— Tylko uwazaj na skorpiony - ostrzeglta go Maybelle. -

Tutaj podobno az sie od nich roi.

— Tak, ale one nie potrafia skaka¢ osiemdziesiat centymetroéw

w gére — odpart i1 ryknail $miechem. Skorpiony, ktdére rzucaja sie
na szczajacego faceta i kiluja go w kutasa! Po powrocie do domu
koniecznie musi opowiedzied¢ o tym chiopakom.

- Wstreciuch z ciebie, Ray - powiedziata Maybelle i takze sie
rozedmiata.

Walker zatrzymail samochdéd na poboczu, wytaczytl silnik i ot-



worzyt drzwi. Natychmiast poczul sie tak, jakby stanal przy piecu
hutniczym. Szybko wysiadi i zatrzasnal drzwi, zeby nie wpuscic
goracego powietrza do kabiny, po czym stanat w rozkroku przy
najblizszej wydmie i rozpiat rozporek.

Maybelle zostata w samochodzie, rozgladajac sie po okolicy.

W pewnej chwili spojrzata przez przedniag szybe i wybatuszyila oczy.
- Méj, Boze, co$ takiego! - wykrztusita.

Niewiele myS$lac ztapata pentaxa, ktdérego zawsze trzymata

w zasiegu reki, otworzyita drzwi i wy$lizgneila sie na zewnatrz.

- Ray, my$lisz, ze moge zrobi¢ mu zdjecie?

Jej maz byl odwrdécony w przeciwna strone, oddajac sie jednej

z najwiekszych przyjemnos$ci mezczyzny w Srednim wieku.

- Zaraz wracam, kochanie. O kim mbéwisz?

Beduin stal po drugiej stronie drogi. Wytonil sie spomiedzy

wydm jak zjawa: jeszcze przed chwila go nie byto. Maybelle Walker
zatrzymata sie przy przednim zderzaku chargera, niepewnie obra-
cajac aparat w rece. Ray wreszcie skonczyl, zapial rozporek,
odwrdcit sie 1 zmierzyl badawczym spojrzeniem nieruchomego
mezczyzne.

- Bo ja wiem... — mruknai. - Chyba tak. Ale lepiej nie
podchodZz za blisko. Na pewno ma pchity. Uruchomie silnik. Réb

to zdjecie, a jes$li co$ mu sie nie spodoba, wskakuj szybko do $rodka.
Zajal miejsce za kierownica i przekrecit kluczyk w stacyjce.
Silnik natychmiast ozyi, a wraz z nim klimatyzacja.

Maybelle Walker zrobita kilka krokdéw naprzdd.

- Moge zrobi¢ ci zdjecie? - zapytata, podnoszac aparat. -
Fotografie? KJik-klik, na pamiatke?

Beduin nadal stal nieruchomo jak posag i przygladatr sie kobiecie.
Jego niegdy$ biata dzalabijja, teraz zszarzatla i brudna, opadata
luznymi fatdami z ramion, siegajac az do stép. Czerwono-biata,
kraciasta kufija byta przytrzymywana na gtowie przez czarny sznur,
a skraj powiewajacego materialu przestanial twarz na wysokosci
nosa, tak ze wida¢ byto tylko ciemne, czujne oczy oraz fragment
czota, opalonego i wysmaganego suchym pustynnym wiatrem.

Maybelle zrobita juz mnéstwo zdjeé, ktdre po powrocie do domu
chciata umieséci¢ w specjalnym albumie, jednak zZzadne z nich nie
przedstawiato prawdziwego Beduina na tle saudyjskiej pustyni.
Podniosta aparat do oka. Mezczyzna nadal stat bez ruchu.

Ustawila pentaxa w taki sposdb, zeby Beduin znalazt sie w centrum
pola widzenia, zastanawiajac sie jednoczes$nie, czy zdazy dobiec do
samochodu, gdyby Arab nagle rzucit sie w jej kierunku. Klik.

— Bardzo dziekuje - powiedziata, ale on nadal ani drgnat.
Usmiechajac sie szeroko zaczeta wycofywaé sie w kierunku samo-
chodu. Zawsze nalezy sie udmiecha¢ - przypomniata sobie rade,
jakiej Reader's Digest udzielail Amerykanom na wypadek, gdyby
mieli spotkaé¢ kogo$ nie méwiacego po angielsku.

— Kochanie, wsiadaj wreszcie! - zawolal jej maz.

— Juz ide. - Odwrdcita sie i otworzyita drzwi.- Wyglada na

to, Ze nie miat nic przeciwko temu.

W czasie, kiedy robita zdjecie, skohczyta sie tas$ma w radioodtwa-
rzaczu, ktdéry automatycznie przetaczyt sie na odbidr najsilniejsze]j
stacji radiowej. Ray Walker zlapal zZone za ramie, wciggngt ja do
kabiny i ruszyl tak raptownie, Ze spod két strzelity fontanny zwiru
i piasku.

Arab odprowadzit wzrokiem oddalajacy sie samochdd, po czym
wzruszyl ramionami i okrazyt wydme. Po drugiej stronie stat
pomalowany barwami ochronnymi land-rover. Kilka sekund pdzZniej
Beduin takze pedzil juz w kierunku Abu Zabi.

— Po co ten pospiech? - zapytata Maybelle Walker z pretensija

w gtosie. - Przeciez nie chcial mi zrobi¢ nic zitego.

— Nie o to chodzi, kochanie - odparit Ray Walker. Siedziatl



wyprostowany na fotelu, z rekami zaciénietymi mocno na kierownicy
i spogladal bystro na pedzaca im na spotkanie droge. Wygladat jak
uosobienie mezczyzny, ktdry jest w stanie stawié¢ czolo kazdemu
niebezpieczenstwu. - Jedziemy prosto do Abu Zabi i wsiadamy do
pierwszego samolotu. Wyglada na to, ze dzi$ rano Irak zaatakowail
Kuwejt, do licha. Moga tu sie zjawi¢ lada chwila.

Byl 2 sierpnia 1990 roku, godzina dziesigta zero zero czasu
miejscowego.

Dwanasécie godzin wczes$niej, spiety i podekscytowany puikownik
Usman Badri czekal przy gasienicy nieruchomego T*-72 w poblizu
niewielkiego lotniska Safwan. Cho¢ wdéwczas jeszcze o tym nie
wiedzial, wojna o Kuwejt miata rozpoczac¢ sie i zakonczy¢ witasnie
tam, w Safwan.

Tuz za pasami startowymi, przy ktdérych nie byto zZzadnych

budynkdéw, biegta z pdinocy na poitudnie gitdédwna szosa. Na pdinoc
od tego miejsca znajdowato sie skrzyzowanie z inna droga, prowa-
dzaca na wschdédd do Basry 1 na pdinocny zachdd do Bagdadu.

Czolg Badriego minat to skrzyzowanie trzy dni temu.

W odlegtosé$ci oémiu kilometrdéw na porudnie od lotniska znaj-

dowatl sie kuwejcki posterunek graniczny. Ze swojego miejsca przy
gasienicy czoigu puitkownik Badri widzial $wiatta Dzahry, a nieco
dalej na wschdéd fune unoszaca sie nad Al-Kuwajt.

Byl podekscytowany, gdyz oto nadeszty wielkie dni dla jego
ojczyzny. Wreszcie wybita godzina, by ukarac¢ te kuwejckie psy za
to, co uczynity: za bezwzgledna, cho¢ nigdy nie wypowiedziana
wojne ekonomiczna, za ogromne straty finansowe, wreszcie za ich
bute i arogancije.

Czyz Irak przez osiem krwawych lat nie powstrzymywal wlasna
piersia perskich hord, ktére chciaty zagarna¢ wszystkie ziemie na
pdéinoc od Zatoki? To poiozyitoby kres zbytkom i luksusom, w jakich
ptawili sie Kuwejtczycy. A jaka otrzymal za to nagrode? Taka, ze
byt okradany przez te parszywe psy, czerpigce ze wspdlnego zioza
Rumajlah znacznie wiecej, niz im sie nalezato! Czy teraz ma
pokornie czekaé¢, ubozejac z kazdym dniem, poniewaz nadmierne
wydobycie ropy spowodowalto, zZze jej cena zaczela gwaitownie
spadac¢? Czy ma ulec bezczelnym zadaniom tych kreatur, domaga-
jacych sie zwrotu nedznych pietnastu miliarddéw dolardw, Jjakie
pozyczyty Irakowi w czasie wojny?

O nie! Ra'is jak zwykle miat racje. Kuwejt historycznie stanowi
dziewietnasta prowincje Iraku. Byl nia zawsze, az do chwili, kiedy
w 1913 roku Anglicy zakre$lili palcem na piasku te przekleta
granice i utworzyli najbogatszy emirat 3Swiata. Teraz, jeszcze tej
nocy, Kuwejt wrdéci do macierzy, a on, Usman Badri, wezZmie

w tym bezpos$redni udziat.

Co prawda jako inzynier nie znajdzie sie na pierwszej linii, ale
pojawi sie zaraz potem z oddziatami saperdw, koparkami, spycha-
czami 1 dZzwigami. Mial czuwaé¢ nad tym, by droga pozostala caty
czas przejezdna, nawet gdyby Kuwejtczycy prdébowali ja zabloko-
wa¢. Co prawda zwiad lotniczy nie wykryl zZzadnych umocnien

okopdéw, skarp przeciwczoitgowych lub betonowych pali - ale na
wszelki wypadek ludzie 1 sprzet beda czuwaé¢ pod rozkazami

Usmana Badriego, aby w razie potrzeby przygotowa¢ droge dla
oddzia1déw Gwardii Republikanskiej.

Kilka metrdéw od niego w wielkim namiocie zebrali sie wyzsi
oficerowie, by - jezeli zajdzie taka konieczno$¢ - dokonad
ostatnich korekt w przygotowywanym od dawna planie. Z kazda
mijajaca minuta zblizZata sie chwila, kiedy ra'is wyda w Bagdadzie
rozkaz do ataku.

Godzine temu Badri rozmawial ze swoim bezposrednim przeto-

zonym, generatem Alim Musuli, dowddca Korpusu Inzynierskiego.
Udato mu sie przekona¢ generata, ze ludzie, nad ktdérymi on,



Usman Badri sprawuje kontrole, sa w peini wyposazeni i1 gotowi do
wymarszu. Byl winien Musulemu dozgonna wdziecznos$é za to, ze

ten w lutym tego roku zarekomendowal wtasnie jego do wykonania
"zadania specjalnego".

Zaraz po rozmowie Musuli przedstawil go generatowi Abd

Allahowi Kadiriemu, dowddcy sit pancernych. Badri widziatl takze,
jak do namiotu wchodzi general Sadi Tuma Abbas, zwierzchnik
elitarnej Gwardii Republikanskiej. Jako lojalny czionek partii

i gorliwy zwolennik Saddama Husajna ze zdumieniem i przerazeniem
ustyszal, jak generat Kadiri mruknat pod nosem:

- Polityczny kretacz!

Jak to mozliwe? Czyzby Tuma Abbas nie byt zaufanym wspdil-
pracownikiem Saddama Husajna, odznaczonym za zwyciestwo

w bitwie na mokradtach Al-Fau, w ktdérej rozstrzygnety sie losy
wojny z Iranem? Putkownik Badri nie dopuszczal do siebie my$li,
ze prawdziwe moga sie okazal¢ pogtoski, iz zwyciezca z mokradel
Al-Fau byl naprawde general Mahir Raszid. Zreszta, zaraz po
zakonczeniu wojny Raszid zniknal i teraz nikt juz nie wymienial
gtosno jego nazwiska.

W ciemno$ci titoczyli sie zoinierze i oficerowie z gwardyjskich
dywizji Tawakkulna i Madina. My$li putkownika wrdécity ponownie

do tego pamietnego lutowego dnia, kiedy generail Musuli polecit mu
zostawi¢ wszystkie obowiazki zwiazane z pracami wykonczeniowymi
przy fortecy Al-Kubaj i1 natychmiast zameldowa¢ sie w jego kwaterze
gtéwnej w Bagdadzie. Badri przypuszczal, ze otrzyma jakies$ nowe
zadanie.

- Prezydent chce was widzieé¢ - odwiadczyl Musuli bez

zadnych wstepdéw. — Wkrdétce po was przys$le. Udajcie sie teraz do
swojej kwatery w koszarach i badzZcie gotowi w dzien i w nocy.
Badri przygryzt warge. Co takiego zrobi1, co powiedziai1? Czyzby
zostal faiszywie oskarzony? Nie, prezydent nie zaprzatatby sobie
gtowy kim$ takim. Nieprawomys$lny osobnik dostatby po prostu
nauczke od zbirdéw generata Chatiba z Al-Aman al-Amm. Widzac

wyraz twarzy podwiladnego Musuli parsknal Smiechem; biate zeby
btysnety pod obfitymi czarnymi wasami, jakie, na wzdr Saddama
Husajna, nosito wielu oficerdw.

- Nie bdjcie sie, po prostu ma dla was zadanie. Bardzo
specjalne zadanie.

Nie minely nawet dwadzies$cia cztery godziny, kiedy Badri

zostal wezwany przed gidéwne wejscie do kwater oficerskich, gdzie
czekata juz na niego diuga czarna limuzyna oraz dwaj ludzie

z Al-Amn al-Chass, prezydenckiej strazy przybocznej. Zawieziono
go prosto do patacu, 1 zaproszono do udzialu w najbardziej
podniecajacym i brzemiennym w skutki spotkaniu w jego zyciu.
Patac znajdowal sie miedzy ulicami Kindi i 14 lipca, w poblizu
mostu o tej samej nazwie. Zardéwno ulica, jak i most upamietniaty
date pierwszego z dwdch zamachdw stanu z lipca 1968 roku, kiedy
to generatowie zostali odsunieci od wtadzy, ster rzaddw zas przejeta
partia Ba's. Badriego zaprowadzono do poczekalni, gdzie spedziil
dwie godziny. Zanim stanal przed obliczem wtadcy, przeszedil
dwukrotna, szczegdilowa rewizje osobista.

Zatrzymat sie w tej samej chwili, kiedy uczynili to dwaj towarzy-
szacy mu straznicy, zasalutowal drzaca reka, po czym $Sciagnal beret
z giowy, wepchnat go pod pache i zamari w oczekiwaniu.

- A wiec to ty jeste$ tym geniuszem kamuflazu?

Ostrzezono go, by nie patrzyt prezydentowi prosto w oczy, ale
jednak zrobit to, witasciwie wbrew wtasnej woli. Saddam Husajn byl
w znakomitym humorze. Oczy wyprezonego przed nim jak struna
mtodego oficera bityszczaty mitoscia i uwielbieniem. I bardzo dobrze.
Spokojnym tonem wyjadnit inzynierowi, czego od niego oczekuje.
Pier$ Badriego wezbrata dumg i wdziecznos$cia.



Przez pieé¢ miesiecy walczyl z czasem, by upora¢ sie z zadaniem

na dwa dni przed, wydawailoby sie, catkowicie nierealnym terminem.
Ra'is dotrzymal siowa: wszystko i wszyscy byli do dyspozycji
inzyniera. Jezeli potrzebowal wiecej betonu lub stali, dzwonit pod
prywatny numer Kamila, a zie¢ prezydenta uruchamiai natychmiast
rezerwy Ministerstwa Przemysiu i1 Uzbrojenia. Jezeli chcial wiece]j
ludzi, natychmiast zjawiaty sie setki kontraktowych robotnikéw

z Korei i Wietnamu. Przenosili ogromne ciezary, ryli w ziemi,
mieszkajac przez cate lato w nedznych barakach ustawionych na
zboczu doliny. Potem zostali wywiezieni w nieznanym kierunku.
Waska gruntowa droga (po ktdérej pdzniej takze nie pozostail
najmniejszy $lad) oprdécz wypeinionych robotnikami autobuséw
jezdzity tylko ciezardwki ze stalowymi pretami zbrojeniowymi oraz
innymi materiatami budowlanymi i wielkie betoniarki. Pozostali
ludzie zatrudnieni przy budowie docierali na miejsce Smigltowcami;
w obie strony lecieli z zawiazanymi oczami. Od tej reguty nie byio
wyjatkdow.

Badri osobiscie wybral miejsce po kilkudniowym lotniczym
rekonesansie. Znajdowato sie wysoko w Dzabal Hamri, na pdinoc

od Kifri, tam, gdzie w poblizu drogi do Sulajmaniji wzgdrza

Hamrin zamieniaja sie w prawdziwe goéry.

Pracowatl dwadzies$cia godzin na dobe, spal na miejscu, wrzaskiem,
grozbami 1 obietnicami zmuszal ludzi do nieprawdopodobnego
wysitku, zeby wreszcie przed koncem lipca zameldowa¢ Saddamowi

o ukonczeniu budowy. Caty teren doktadnie uprzatnieto, zebrano
wszystko do ostatniego okrucha cegty i1 odtamka betonu. Nie pozostatl
ani jeden kawalek metalu, ktéry mégitby zals$nié w promieniach sitonca,
na skatach za$ zamaskowano wszelkie uszkodzenia i zadrapania.
Wybudowano takze trzy pasterskie wioski, dostarczono tam

owce 1 kozy, na koniec zlikwidowano jedyna droge. Okolica znowu
wygladata tak samo jak pie¢ miesiecy temu.

Prawie tak samo.

Us*man Badri, puitkownik saperdw, spadkobierca starozytnych
budowniczych, ktdérzy wznies$li Niniwe i Tyr, uczen wielkiego
Stiepanowa, mistrz kamuflazu, zbudowal dla Saddama Husajna

Ka'la, Fortece.* Nikt nie wiedzial, gdzie sie znajduje i nikomu nie
uda sie nigdy jej odnalezé.

Na krdétko przed koncem prac budowlanych Badri obserwowatl,

jak uczeni i specjalisci od uzbrojenia montuja gigantyczne dziato,
ktérego lufa zdawata sie siegad¢ gwiazd. Kiedy wszystko byto juz
gotowe, budowniczowie odlecieli, na miejscu za$ rozlokowano
garnizon ztozony z doborowych zoinierzy. Nikt nie mdgl dotrzedé tu
droga ladowa; wszyscy przybywajacy musieli przylatywaé¢ smigiow-
cami, ktére jednak ani na chwile nie stykaty sie z ziemia, tylko
zawisaty nad mata taczka w poblizu gdéry. Dla pilotdw przeznaczono
catkowicie odizolowana baze, pozbawiona nawet tacznosci telefo-
nicznej ze S$wiatem. Rozsiano ostatnie ziarna trawy, posadzono
ostatnie krzewy i wokdt Fortecy zapadla niczym nie zmacona cisza.
Azjatyckich robotnikdéw wywieziono z miejsca budowy auto-

busami o zamalowanych na czarno szybach. W pewnej odlegtos$ci

od Fortecy, w gtebokiej kotlinie, autobusy zatrzymaty sie, kierowcy
i straznicy uciekli, a wéwczas rozlegita sie potezZzna eksplozja i calte
zbocze kotliny osunelo sie na autobusy, grzebigc wszystkich, ktérzy
sie w nich znajdowali. Zaraz potem straznicy i kierowcy zostali
zastrzeleni przez zZoilnierzy.

Wrzawa, jaka wybuchta w namiocie dowodzenia, wyrwata

Badriego z zamy$lenia. Przez szeregi przebiegta podawana szeptem
informacja, ze z Bagdadu nadszedl rozkaz do ataku.

Putkownik pobiegl do ciezardéwki i wskoczyl na miejsce pasazera,

a kierowca natychmiast uruchomit silnik. Do$¢ diugo stali jednak

w miejscu, czekajac, az z ogtuszajacym rykiem i klekotem gasienic



ming ich dwie dywizje czolgdw Gwardii Republikanskiej, ktére
miaty jako pierwsze wkroczy¢ do Kuwejtu.

Osman opowiadal pdZniej swojemu bratu Abd al-Karimowi,

takze putkownikowi, pilotowi my$liwca Irackich Sit Powietrznych,
ze cata operacja przypominata ¢wiczenia na poligonie. Czoilgi
zmiazdzyly nedzny posterunek graniczny, a o drugiej nad ranem
pancerna kolumna bez przeszkdd posuwalta sie na poiudnie. Jezeli
Kuwejtczycy tudzili sie, Ze ogromna iracka armia, czwarta co do
wielkosci na $Swiecie, uderzy na Wzgdrza Mutla i bedzie szturmowad
ich skaliste granie tak diugo, az wreszcie przeciwnik zdecyduje sie
podporzadkowa¢ zadaniom ra'isa, to grubo sie mylili. Jezeli Zachdéd
uwazal, ze Irak ograniczy sie do zajecia wysp Warbah i Bubijan,
uzyskujac w ten sposdb upragniony dostep do Zatoki, to tak:ze
grubo sie mylit. Rozkazy, ktdére nadesziy z Bagdadu, byily jasne:
Bierzcie wszystko!

Tuz przed Switem doszto do potyczki w poblizu niewielkiego
miasteczka DzZzahra, poilozonego na pdinoc od Al-Kuwajt. Tam

wtasnie zdotata dotrze¢ jedyna brygada pancerna Kuwejtu, trzymana
od tygodnia z dala od granicy po to, by nie prowokowa¢ Irakij-
czykow.

Byto to nierdéwne starcie, choé¢ Kuwejtczycy, ktdérzy podobno
potrafili tylko handlowa¢ i wydobywaé¢ rope, walczyli twardo

i dzielnie. Na catg godzine udato im sie powstrzymaé marsz
doborowych oddziaitdéw Gwardii Republikanskiej, dzieki czemu

z bazy Al Ahmadi zdazylo wystartowad kilka my$liwcdw skyray

i mirage, ale w ostatecznym rozrachunku nie mieli najmniejsze]j
szansy. Potezne T-72 zmasakrowaly mniejsze 1 sitabiej uzbrojone
T-55 chinskiej produkcji, ktérymi dysponowali Kuwejtczycy. W ciag-
gu dwudziestu minut obroncy stracili dwadzies$cia czoigdw, az
wreszcie zdecydowali sie na odwrét.

Usman Badri, ktdéry obserwowal z odlegios$ci pditora kilometra,

jak pancerne mastodonty rozprawiaja sie z przeciwnikiem, nie mégt
wiedzieé, Ze pewnego dnia te same T-72 dywizji Madina i Tawak-
kulna zostana rozniesione na strzepy przez brytyjskie i amerykanskie
challengery i abramsy.

O Swicie pierwsze oddzialy agresora dotarty do pdinocno-—
—-zachodnich przedmies$¢ stolicy, opanowujac cztery gidwne drogi
wiodgace do miasta: szose z Abu Zabi, droge na Dzahre oraz
autostrady numer 5 i 6. Wkrdétce potem rozpoczeio sie uderzenie na
centrum.

Putkownik Badri wias$ciwie nie miat nic do roboty. Nie na-
trafiono ani na okopy, ktdére musieliby zasypywaé jego saperzy, ani
na stalowe lub betonowe przeszkody, ktdére trzeba by wysadzad

w powietrze. Podczas caitej operacji jego zycie tylko raz znalazio sie
w niebezpieczenstwie.

Kiedy przejezdzali przez Sulajbichat, bardzo blisko chrzes$cijan-
skiego cmentarza, a sionce Swiecito im prosto w oczy, nadlecial
nagle samotny skyray 1 odpalil w kierunku czoigu jadacego
bezposrednio przed ciezardwka cztery rakiety powietrze-ziemia.
T-72 skrecit raptownie, znieruchomiat i stangat w ptomieniach,

a ogarnieta panika zaltoga zaczeta uciekad przez wiezyczke. W chwile
potem skyray pojawit sie ponownie, siekac ogniem z dziatek

i karabinéw maszynowych. Badri zobaczyl jeszcze, jak asfalt przed
maska ciezardwki zaczyna nagle kipie¢, potem gwaitownym szarp-
nieciem otworzyt drzwi i wyskoczyl na zewnatrz. Kierowca zakreciit
rozpaczliwie kierownica, ciezardéwka wpadila na pobocze, wspieta

sie na nasyp 1 przewrdcita na bok.

Nikt nie doznal obrazen, ale puitkownik byt wsciekty. Co za

batwan z tego szofera! Badri pozostata czes$é podrdzy odbytr w innej
ciezardwce.

Przez caty dzien, kiedy dwie dywizje czoilgdw oraz oddziaty



piechoty zmechanizowanej przewalaty sie przez miasto, tu i o6wdzie
wybuchata krétkotrwata strzelanina. W Ministerstwie Obrony
zabarykadowata sie grupa oficerdw, ktdrzy postanowili powitacd
najezdzcdéw ogniem z broni automatycznej. Jeden z irackich dowdd-
coOw w przypiywie wielkodusznos$ci ostrzegil ich przez megafon, ze
wystarczy kilka strzaidéw z jego czoigu, aby z obroncdw zostaty
tylko krwawe strzepy. Uznajac stusznos$é tego argumentu, ktorys

z Kuwejtczykdw rozpoczal negocjacje, w tym czasie pozostali
przebrali sie w cywilne ubrania i umkneli z budynku tylnym
wyjéciem. Jeden z nich miat pdZniej zostalé przywddca ruchu oporu

w okupowanym Kuwejcie.

Najtrudniej przyszito Irakijczykom zdoby¢ rezydencje emira
As—-Sabaha, mimo ze jej wtasciciel zdazyl uciec wraz z rodzina do
Arabii Saudyjskiej.

O zachodzie stonhca putkownik Usman Badri stal odwrdcony

plecami do morza w najdalej wysunietym na pdinoc punkcie miasta

i spogladat na fasade patacu. Z budynku co jaki$ czas wychodzi?
kolejny iracki zZoinierz, uginajac sie pod ciezarem lupdw, lawirowail
miedzy ciatami, ktdére lezatly na schodach i trawniku, i wrzucail
zdobycz na ciezardwke.

Putkownik miat wielka ochote takze zabra¢ stad jakas$ rzecz na

tyle cenna, zeby mdégi podarowal¢ ja ojcu w Kadisijja, ale co$ go
przed tym powstrzymywalo. Nawyki wyniesione z tej przekletej
angielskiej szkoty, w ktdérej uczyl sie wiele lat temu w Bagdadzie.
Ojciec positat go tam, gdyz przyjaznit sie z Anglikiem Martinem

i wielbit wszystko co brytyjskie.

— Branie tupdw to zwykla kradziez, chiopcy, a zakazuja jej

zaréwno Biblia, jak 1 Koran, wiec pamietajcie, zebys$cie nigdy tego
nie robili.

Po dzi$ dzien Usmanowi rozbrzmiewal w uszach gltos pana

Hartleya, dyrektora szkoly, przemawiajacego do siedzacych w taw-
kach ucznidw, wsrdd ktdérych byli zardwno Anglicy, jak 1 Irakijeczycey.
Juz po wstapieniu do partii Ba's przekonywal czesto ojca, ze
Anglicy sa imperialistycznymi agresorami, gnebiacymi Arabdéw przez
diugie stulecia tylko po to, by osiaga¢ jak najwieksze korzysci.
Ojciec, liczacy sobie juz ponad siedemdziesiat lat, udmiechal sie tylko
na to i méwit: "To cudzoziemcy i do tego niewierni, ale sa ludZmi
honoru 1 przestrzegajg jakichs$ regui, méj synu. Czy bytby$ mi taskaw
powiedzie¢, jakich reguil przestrzega twdj Saddam Husajn?"

Nie sposdéb byto wytitumaczyé starcowi, jak wazng role ma

spetni¢ w Iraku Partia i ze juz wkrdétce jej przywddca poprowadzi
kraj do zwyciestwa i1 rozkwitu. Po pewnym czasie Usman zaprzestal
dyskusji z ojcem, gdyz bal sie, Zze ten powie o prezydencie co$, co
zostanie podsituchane przez sasiada, i sprowadzi na nich wszystkich
nieszczescie. Bardzo kochatl swego starego ojca, ale nie mégit
zgodzi¢ sie z jego pogladami.

Tak wiec, z powodu wciaz jeszcze zywych wspomnien o nau-

czycielu, ktdérego ostatni raz widzial dwadziesdcia pie¢ lat temu, nie
przytaczyt sie do pladrowania patacu emira, mimo ze tak wtasdnie

od niepamietnych wiekdéw czynili jego przodkowie.

Z kilkuletniego pobytu W szkole wynidst przynajmniej te korzysé¢,
ze znakomicie wtadal angielskim, co okazalo sie pdzZniej bardzo
przydatne, gdyz tylko w tym jezyku mdégt dogada¢ sie z putkow-
nikiem Stiepanowem, ktéry dosé diugo byt gitdéwnym specjalista od
inzynierii wojskowej w grupie radzieckich doradcdéw. Potem, kiedy
zimna wojna dobiegta konica, doradcy spakowali manatki i wrdcili

do Moskwy.

Usman Badri mial trzydziesci pie¢ lat i wszystko wskazywalo na

to, ze rok 1990 bedzie najwspanialszy w catym jego dotychczasowym
zyciu,

- Méwie ci, statem sobie odwrdécony plecami do morza,



patrzytem na patac emira i my$latem: "Na Proroka, dokonalidmy
tego. Nareszcie zdobylidmy Kuwejt. W ciagu jednego dnia”". I to byl
koniec tego wszystkiego - powiedzial pdZniej swojemu starszemu
bratu.

Okazato sie jednak, ze nie miat racji. To byl dopiero poczatek.
Podczas gdy Ray Walker "taszczyl dupe w te i1 wewte" (zeby

uzy¢ okreslenia, ktdére padio z jego wtasnych ust) po porcie lotniczym
w Abu Zabi, tomoczac pies$cia w lade przy przedstawicielstwach
kolejnych 1linii lotniczych i domagajac sie gios$no natychmiastowego
wydania biletu lotniczego dla niego i zZony, co podobno gwaran-—
towata mu amerykanska konstytucja, dla sporej liczby jego wspdi-
ziomkdéw dobiegata witasdnie konca bezsenna noc.

W odlegtos$ci siedmiu stref czasowych, w Waszyngtonie, Rada
Bezpieczenstwa Narodowego obradowalta bez przerwy od poprzed-

niego wieczoru. Dawniej wszyscy zbierali sie w Pokoju Operacyjnym
w podziemiach Biatego Domu, ale dzieki nowoczesnej technologii
cztonkowie Rady mogli nie ruszajac sie ze swoich gabinetdw,
pozostawaé ze soba w statej taczno$ci dzieki starannie zabezpieczonej
przed podsituchem sieci telewizji kablowej.

Pierwsze raporty dotarty do Waszyngtonu wtasnie minionego
wieczoru, 1 sierpnia. Donoszono w nich o wymianie ognia wzdiuz
pdinocnej granicy Kuwejtu. Informacje te dla nikogo nie stanowiity
zaskoczenia, gdyz juz od wielu dni przelatujace nad Zatokg

Perska satelity szpiegowskie KH-11 przekazywaily obrazy $wiad-
czace o wielkiej koncentracji irackich sit zbrojnych w poblizu
granicy z mniejszym sasiadem. Zagadka polegata tylko na tym,

jakie sa prawdziwe intencje Saddama Husajna: przestraszyé, czy
zaatakowac?

Rzecz jasna zazadano wtedy opinii od CIA, ale fachowcy

z Langley okazali sie mato przydatni, gdyz przedstawili jedynie
hipotetyczne analizy przeprowadzone na podstawie zdjeé¢ satelitar-
nych oraz politycznych sygnaidw, ktdre byty juz doskonale znane
Wydziatowi Bliskowschodniemu Departamentu Stanu.

- Byle pditgidwek potrafitby wypichcié¢ co$ takiego! - parsknail
Brent Scowcroft, przewodniczacy Rady. - Nie mamy zadnego
cztowieka w rzadzie Iraku?

W odpowiedzi usiyszal peilne ubolewania "nie". Ten problem

miat pdzniej wracal¢ jak bumerang przez wiele miesiecy.

Zagadke udato sie wyjasni¢ dopiero kilka minut przed dwu-
dziesta druga, kiedy prezydent Bush potozyl sie spa¢ i przestail
odbiera¢ telefony od Scowcrofta. Nad Zatoka byto juz po wschodzie
stohca, a irackie czotgi znajdowaly sie za Dzahra, zblizajac sie do
pdinocno-zachodnich przedmies$é Al-Kuwaijt.

Wszyscy uczestnicy wydarzen zgodzili sie pdzZniej, ze diugo nie
zapomng tej nocy. O$miu mezczyzn reprezentujacych Rade Bez-
pieczenstwa Narodowego, Departament Stanu, CIA, Kolegium

Szefdéw Sztabdw, Departament Skarbu i Ministerstwo Obrony
pozostawalo ze sobag w statym kontakcie. Nie odstepowali ani na
krok od monitordéw, wydawali i przyjmowali niesamowita liczbe
polecen. Podobny strumien rozkazdédw wypitywatr i wpiywail do

pokoju, w ktérym w Londynie zebrat sie zwolany pospiesznie Sztab
Kryzysowy. Londyn dzielilo od Waszyngtonu pie¢ godzin, ale od
Zatoki Perskiej juz tylko dwie.

Oba rzady natychmiast zamrozily wszystkie zagraniczne aktywa
finansowe nie tylko Iraku, ale takze Kuwejtu (za zgoda am-—
basadoréw tego kraju). Miato to zapobiec zagarnieciu pieniedzy
przez jakis$ marionetkowy rzad, catkowicie podporzadkowany
Bagdadowi. W wyniku tych decyzji zablokowano na kontach wiele
miliardéw petrodolardw.

2 sierpnia o 4.45 rano obudzono prezydenta Busha, aby podpisail
stosowne dokumenty. Margaret Thatcher zrobita to samo.w Lon-—



dynie juz kilka godzin wczed$niej, po czym poSpieszyta na lotnisko
i wsiadia do samolotu odlatujacego do Standw.

Kolejnym istotnym krokiem bylo zwolanie Rady Bezpieczenstwa
Organizacji Naroddéw Zjednoczonych w Nowym Jorku w celu

potepienia inwazji i zazadania natychmiastowego wycofania wojsk
agresora. Rada uczynita to w Rezolucji nr 660, wydanej jeszcze tego
samego ranka.

O $wicie telekonferencja zostala przerwana, jej uczestnicy za$
dostali dwie godziny na to, zeby pojecha¢ do doméw, wykapad sie,
przebraé¢, ogoli¢ i stawi¢ sie o désmej rano w Biatym Domu na
posiedzenie Rady Bezpieczenhstwa Narodowego w peinym sktadzie,
ktéremu miat osobiscie przewodniczyé prezydent Bush.

Wérdéd nowo przybyltych znajdowali sie sekretarz obrony Richard
Cheney szef Departamentu Skarbu - Nicholas Brady oraz

prokurator generalny Richard Thornburgh. Departament Stanu

nadal reprezentowal Bob Kimmitt, poniewaz sekretarz stanu James
Baker oraz jego zastepca Lawrence Eagleburger byli nieobecni

w Waszyngtonie.

Z Florydy przylecial przewodniczacy Kolegium Szefdéw Sztabdw

Colin Powell, przywozac ze soba poteznie zbudowanego, pozornie
nieco ociezatego czitowieka, ktdéremu powierzono dowddztwo nad
wojskowg strong operacji. Cziowiekiem tym byt general Norman
Schwarzkopf.

0 9.15, kiedy George Bush opus$cit spotkanie, Maybelle i Ray
Walker siedzieli juz w samolocie, ktdéry znajdowal sie gdzie$ nad
Arabia Saudyjska, niosac ich ku bezpiecznemu domowi. Prezydent
wsiadt do Smigiowca czekajacego na poiudniowym trawniku przed
Biatym Domem i udal sie do bazy lotniczej Andrews, gdzie przesiadi
sie do prezydenckiego boeinga, ktdéry wystartowat w kierunku

Aspen w stanie Kolorado. Bush mial tam wygitosié¢ przemdwienie
dotyczace zewnetrznego bezpieczenstwa Standw Zjednoczonych.

Temat okazal sie wyjatkowo aktualny.

Juz z samolotu prezydent USA odbyl diuga rozmowe telefonicz-

na z krélem Jordanii Husajnem, wiadca niewielkiego sasiada Iraku.
Wywodzacy sie z dynastii Haszymidzkiej krdél przebywal w Egipcie,
gdzie konferowal z prezydentem Mubarakiem.

Krél Husajn btagal, zeby Ameryka data Arabom kilka dni na
uporzadkowanie spraw droga pokojowg. Zaproponowal zorganizo-
wanie czwdérstronnego spotkania, w ktdérym wzieliby udziat prezy-
dent Mubarak, on sam i Saddam Husajn, przewodniczyiby zas$ Jego
Wysokos$é krél Fahd z Arabii Saudyjskiej. Jordanski monarcha byl
pewien, ze uczestnicy spotkania zdotaja przekona¢ irackiego
dyktatora, by natychmiast wycofal wojska z Kuwejtu. Na zwolanie
konferencji potrzebowat jednak trzech, moze czterech dni, a wczes$-
niejsze publiczne potepienie Iraku przez ktdéregos$ z jej potencjal-
nych uczestnikdéw obrécitoby wniwecz nadzieje na osiagniecie
sukcesu.

- Zgadzam sie - odparl prezydent Bush. Nieszczesny George

nie miat jeszcze okazji porozmawia¢ z damg z Londynu, ktdéra juz
czekata na niego w Aspen. Spotkali sie wieczorem tego samego dnia.
Zelazna Dama natychmiast doszla do wniosku, ze jej dobry
przyjaciel zaczyna sie znowu waha¢, 1 wziela sie ostro do roboty.
- George, tym razem nie mozemy pozwolié¢, zZeby uszto mu to

na sucho. Po prostu nie mozemy.

Majac przed soba te niebieskie, biyszczace oczy 1 styszac
starannie dobierane siowa, wypowiadane lodowato zimnym tonem,
George Bush przyznat wreszcie, ze Stany Zjednoczone zgadzaja sie
ze stanowiskiem Anglii. Jego najblizZzsi wspdipracownicy twierdzili
pdinie]j, ze znacznie bardziej niz artyleri 1 czolgdéw Saddama Husajna
przestraszyl sie pewnej damskiej torebki.

3 sierpnia Ameryka skontaktowata sie potajemnie z Egiptem,



przypominajac prezydentowi Mubarakowi, jak bardzo jego armia
uzalezniona jest od dostaw amerykanskiej broni oraz ile Egipt
winien jest Bankowi Swiatowemu i Miedzynarodowemu Funduszowi
Walutowemu. 4 sierpnia rzad Egiptu wydal o$wiadczenie potepiajace
aneksje Kuwejtu przez Saddama Husajna.

Ku zalowi krdéla Jordanii, choé¢ z pewnos$ciag fakt 6w nie

stanowil dla niego zaskoczenia, iracki despota kategorycznie od-
méwit udziatu w konferencji, podczas ktdérej musiaiby siedzieé¢ przy
jednym stole z prezydentem Mubarakiem i krdlem Fahdem.

Wiadca Arabii Saudyjskiej krdél Fahd - doswiadczony gracz
polityczny, ukrywajacy za zasiona grzeczno$ci nadzwyczaj bystry

i przenikliwy umyst - poczul sie bolednie dotkniety przez cziowieka
nalezacego do tej samej kultury, ktdra szczycilta sie stworzeniem

i przestrzeganiem wyrafinowanego kodeksu honorowego. Nie by?

tym zachwycony.

Z tej, miedzy innymi, przyczyny nie doszto do spotkania

w Dziddzie. Druga stanowil fakt, ze saudyjskiemu monarsze

pokazano zdjecia dostarczone przez amerykanskie satelity szpiegow-—
skie, na ktérych widaé¢ wyraznie, ze iracka armia nie zatrzymata sie,
lecz maszeruje w szyku bojowym ku granicy Kuwejtu z Arabia
Saudyjska.

Czyzby Saddam naprawde mial zamiar kontynuowac¢ podbdj?

Wszystko na to wskazywalo. Arabia Saudyjska ma najwieksze

zasoby ropy naftowej na $wiecie. Drugie miejsce zajmuje Ku-

wejt-— jego zloza przy obecnym poziomie wydobycia powinny
wystarczy¢ jeszcze na ponad sto lat, trzecie za$ Irak. Anektu-

jac Kuwejt, Saddam Husajn odwrdcit te proporcje. Co wiecej,

90 procent saudyjskich szybdéw i z1d6Zz znajduje sie w pdi-
nocno-wschodniej czes$ci krdlestwa, w poblizu portdw Zarran,
Al-Chubar, Dammam, Dzubajl oraz nieco dalej w giebi ladu.

Irackie dywizje zmierzaly prosto w kierunku tego trdéjkata, na
zdjeciach za$ mozna byto dostrzec kolejne oddziaty kierujace sie
do Kuwejtu.

Na szczesd$cie Jego Wysoko$¢ nigdy nie dowiedziat sie, ze

fotografie zostaty spreparowane. Dywizje, ktdére dotarity w poblize
granic jego kraju, zaczety sie juz okopywac¢, ale buldozery zostaty
starannie wyretuszowane przez specjalistdw.

6 sierpnia Krdlestwo Arabii Saudyjskiej oficjalnie zwrdcito sie

do rzadu Standéw Zjednoczonych z prosba o przysitanie jednostek
wojskowych w celu obrony jego granic.

Tego samego dnia na Bliski Wschdéd odleciatly pierwsze eskadry
my$liwcdw bombardujacych. Rozpoczeta sie operacja Pustynna

Tarcza.

Generatl brygady Hasan Rahmani wyskoczy® z samochodu

i wbiegl po stopniach prowadzacych do hotelu Hilton, ktdéry stal sie
kwatera gitdéwng irackich sit bezpieczenstwa w okupowanym Kuwej-—
cie. By1 ranek 4 sierpnia. Rahmani nie mégt powstrzymaé¢ usmiechu
na mysl o tym, ze tuz obok hotelu znajduje sie amerykanska
ambasada; oba budynki usytuowano nad samym brzegiem morza,

z obu tez roztaczal sie wspaniaily widok na léniace w promieniach
stonca, bilekitne wody Zatoki Perskiej.

Pracownicy ambasady jeszcze diugo beda mogli w spokoju

zachwycac¢ sie tym widokiem, gdyz za rada Rahmaniego placédwka
zostata natychmiast otoczona szczelnym pierécieniem przez Gwardie
Republikanska. Naturalnie nie powstrzyma zamknietych na jej
terenie dyplomatdéw przed wysyltaniem do Waszyngtonu zakodowa-—

nych depesz, wiedzial takzZze, 1z nie dysponuje superkomputerami,
ktére datyby sobie rade z ich rozszyfrowaniem, ale jako szef
irackiego kontrwywiadu zatroszczyl sie o to, zeby przekazy zawieraty
niewiele wiecej niz to, co wida¢ z okien budynku.

Co prawda Amerykanie przebywajacy w réznych czesdciach



miasta mogli porozumiewaé sie telefonicznie z ambasada, lecz temu
takze dato sie szybko zaradzié¢. Irakijczycy odcieli wiekszo$¢ 1linii,
pozostate zas$ trzymali na ciagiym podsiuchu. Najlepiej byioby
zatozy¢ podstuch na wszystkich, ale do tego trzeba by wiecej
fachowcdéw, ci zas$ i tak mieli peine rece roboty w Bagdadzie.
Generatl wszedil do apartamentu zajetego przez kontrwywiad,

zdjal kurtke mundurowa, rzucit ja spoconemu adiutantowi, ktdéry
przytaszczyt za nim dwie walizy wypeilnione dokumentami, stanat
przy oknie i spojrzat w ddéit, na hotelowy basen. Chetnie bym troche
poptywal, pomys$lat, ale w tej samej chwili zauwazyil, jak dwaj
zoinierze napeiniaja butelki woda z basenu, a dwaj inni oddaja do
niego mocz. Westchnal z rezygnacja 1 wzruszyl ramionami.

Rahmani mial trzydziesci siedem lat, byl krétko ostrzyzonym,
przystojnym mezczyzna o gtadko ogolonej twarzy. Nie zawracat
sobie gilowy zapuszczaniem wasdéw, ktdre upodobnityby go do

Saddama Husajna. Wiedzial, Zze znalazi sie na tym stanowisku

ze wzgledu na swoje kwalifikacije, nie za$ przez jakie$ partyjne
uktady. Byl jednym z niewielu zawodowcdw w Swiecie politycznych
kretynéw.

- Dlaczego siuzysz temu rezimowi? - pytali go nieraz znajomi
z zagranicy. Pytanie to padato zazwyczaj wédwczas, kiedy udaio mu
sie upi¢ ich w barze hotelu Rashid albo w jakim$ innym, bardziej
ustronnym miejscu. Pozwalano mu kontaktowa¢ sie z nimi, ponie-
waz miedzy innymi na tym wtadnie polegata jego praca, ale on
pozostawal catkowicie trzezwy. Bynajmniej nie wzdragal sie przed
alkoholem z pobudek religijnych - zawsze zamawial gin z tonikiem,
ale barman wiedzial, Ze ma mu podawa¢ sam tonik.

Usmiechat sie wiec, wzruszal ramionami i odpowiadat:

- Jestem Irakijczykiem i jestem z tego dumny. Jak my$lisz,
jakiemu rzadowi powinienem situzycé?

W rzeczywistosci doskonale wiedzial, dlaczego situzy rezimowi,
ktérego przywddcami w skrytosci ducha serdecznie gardzii. Jezeli
w ogdle drzematy w nim jakie$ uczucia - a czesto twierdzil, Ze nie ma
zadnych - to dotyczyly one wylacznie jego kraju i ludzi. Prostych
ludzi, o ktérych istnieniu partia Ba's dawno juz zapomniata.
Jednak podstawowym powodem byta cheé¢ osiagniecia czego$

w zyciu. Irakijczycy z jego pokolenia mieli niewiele drdég do
wyboru. Mdégt uciec z kraju i z trudem wigza¢ na emigracji koniec
z koncem, dorabiajac tiumaczeniami i caty czas uciekajac przed
wystanymi jego $ladem zabdjcami, albo pozosta¢ w Iraku.
Zdecydowawszy sie na to drugie, mial do wyboru trzy roz-
wigzania: prowadzi¢ dziatalno$é opozycyjna, by pewnego dnia
trafi¢ w tapy tego oprawcy Umara Chatiba - nienawidzil go

z giebi duszy, wiedzac doskonale, ze tamten w peini odwzajemnia
to uczucie; prdbowac¢ przetrwaé¢ jako niezalezny biznesmen w kraju,
ktdérego gospodarka juz od wielu lat byia systematycznie niszczona;
przytakiwa¢ idiotom i pia¢ sie ciagle w gdére dzieki swej inteligenciji
i zdolnosciom.

Nie widzial w tym niczego niewltasciwego. Postepuje jak

Reinhard Gehlen, ktéry najpierw stuzy® Hitlerowi, potem Amery-
kanom, a wreszcie Niemcom Zachodnim, czy jak Marcus Wolf -
pracowal, dla wschodnioniemieckich komunistdéw nie wierzac

w ani jedno ich siowo. On takze byl wytrawnym szachista. Zyl dla
gry, dla subtelnej rozgrywki miedzy wywiadem i kontrwywiadem,
Irak za$ stanowil jego prywatna szachownice. Wiedzial, ze zawodo-
wiec z kazdego kraju na $wiecie zrozumiatby go bez zZadnych
problemdw.

Hasan Rahmani odwrdécit sie od okna, usiadl w fotelu za

biurkiem i wzigal sie do sporzadzania notatek. Czekalo go mndstwo
roboty, jezeli chciat doprowadzi¢ do tego, zeby Kuwejt stal sie
catkowicie bezpieczny jako dziewietnasta prowincja Iraku.



Podstawowy problem polegail na tym, ze nikt nie wiedzial, jak

dtugo Saddam Husajn chce pozostaé¢ w Kuwejcie. Rahmani mocno
watpit, czy dyktator sam ma na ten temat jakiekolwiek wyobrazenie.
Gdyby Irak wkrétce sie wycofal, wdéwczas montowanie zakrojone]

na szeroka skale operacji kontrwywiadowczej mijatoby sie z celem.
W gitebi duszy generat Rahmani uwazal, ze Saddam ma szanse

wyjs¢é z awantury z cata skdéra, ale pod warunkiem, ze bedzie dziatal
bardzo ostroznie, robiac tylko to, co nalezy i méwiac wylacznie
rzeczy, ktdére inni chca ustyszedé. Na poczatek nalezalo przyjac
zaproszenie na konferencje w Dziddzie, zasypac¢ krdla Fahda taka
sterta komplementdéw, zeby sie pod nimi udusiit, i wméwié mu, ze
Irak pragnie tylko uczciwego porozumienia w sprawie wydobycia
ropy, dostepu do Zatoki oraz duzych kredytdédw. W ten sposdb, nie
dopuszczajac do sprawy Amerykandéw i Anglikdéw, Saddam moédgit
wykorzysta¢ skionnos$é Arabdédw do ciagnacego sie w nieskonczonos$é
targowania sie i gadania.

Zachdd, ktdéry nawet nad najwazniejszymi zagadnieniami nie

potrafit koncentrowa¢ sie diuzej niz przez kilka tygodni, wreszcie
znudzitby sie i1 pozostawil sprawe w rekach czterech Arabdéw -

dwéch krdldéw i dwédch prezydentdw, zadajac w zamian tylko

jednego: zeby ropa nadal ptynela nieprzerwanym strumieniem.

Jezeli w Kuwejcie nie doszioby do jakich$ bulwersujacych wydarzen,
prasa 1 telewizja takzZze bardzo szybko straciiyby zainteresowanie,
rezim As-Sabaha sczeziby na wygnaniu, Kuwejtczycy przywykliby

do zycia pod nowym wtadca, a dyplomaci uczestniczacy w kon-
ferencji metliby jezykami tak diugo, az wreszcie przestaltoby to mied
jakiekolwiek znaczenie.

Jednak po to, aby wydarzenia mogly potoczyé¢ sie witasnie w taki
sposdb, nalezailo postepowalé bardzo rozwaznie i sprytnie -
doktadnie tak jak niegdy$ Hitler. "Pragne tylko znaleZ¢ pokojowe
rozwigzanie konfliktu, nie chce dokonywa¢ juz zadnych podbojéw".
Krél Fahd z pewnos$cia datby sie na to nabraé¢, tym bardziej ze

w gruncie rzeczy nikt specjalnie nie lubit Kuwejtczykdw, a juz
szczegdlnie tej bandy As-Sabaha. Krél Fahd i krdél Husajn zostawia
ich wtasnemu losowi, tak samo jak Chamberlain postapit z Czechami
w roku 1938.

Problem polegal jednak na tym, Ze Saddam byl wprawdzie
niesamowicie chytry i przebiegiy - w przeciwnym razie juz dawno

by nie zyt* - ale jego wyczucie polityczne rdéwnato sie zeru. Niemal
na pewno popeini jakis$ biad: ani sie nie wycofa, ani nie ruszy
zdecydowanie naprzdéd, by zajaé¢ saudyjskie pola naftowe. Postawi
wéwczas Zachdd przed wyborem: przymknaé¢ oczy i udawaé, ze nic

sie nie stato, albo rozpeta¢ wojne, w wyniku ktdérej Swiatowe
wydobycie ropy na diugie lata spadioby do jednej trzeciej obecnego
poziomu, co oznaczatoby koniec sytej zamoznosci.

Zachdéd to przede wszystkim Amerykanie i Brytyjczycy, czyli
Anglosasi. Rahmani dobrze znal tych ludzi. Chodzac przez pieé¢ lat
do szkotly podstawowej pana Hartleya nauczyl sie méwié¢ biegle po
angielsku, rozumieé¢ Anglikdéw, i liczyé sie z tym, ze w kazdej chwili
moga bez ostrzezenia rabnaé¢ cie pies$cia w szczeke.

Potart podbrdédek w miejscu, w ktérym wiele lat temu wyladowatl

taki niespodziewany cios, i rozesdmial sie gtosno. Jego adiutant
siedzacy po drugiej stronie pokoju podskoczyi na krzesle. Mike,
gdzie sie teraz podziewasz 1 co sie z toba dzieje?

Hasan Rahmani - bystry, kulturalny, wyksztaicony Swiatowiec
stuzacy rezimowi sktadajacemu sie w przewazajacej czesci z ban-
dytéw 1 ztodziei, pochylit sie nad biurkiem i zabral do pracy.
Czekato go nieliche zadanie. Spos$rdéd 1800 000 ludzi, ktérzy
mieszkali w Kuwejcie, zaledwie 600000 byto Kuwejtczykami.

Nalezato do nich doda¢ takze okoto 600000 Palestynczykodw,

z ktérych czes$é z pewnosdciag pozostanie lojalna wobec swojej drugiej



ojczyzny, cze$é¢ poprze Irak, poniewaz tak wtasnie uczynita Or-
ganizacja Wyzwolenia Palestyny, wiekszo$¢ za$ polozy uszy po

sobie 1 po prostu postara sie przezyé; 300000 Egipcjan — wsrdd
nich ponad wszelka watpliwo$¢ znajduje sie sporo agentdw pracu-—
jacych dla Kairu, a tym samym dla Londynu i Waszyngtonu;

wreszcie 250000 Pakistanczykdédw, Hindusdw i Filipinczykdw, w wie-
kszosci wyksztatconych robotnikdéw i situzacych - Rahmani by?
przekonany, ze bez pomocy situzacego zaden Kuwejtczyk nie
potrafitby nawet odgoni¢ muchy, ktdéra usiadiaby mu na tyitku.
Oprdécz tego naliczyl jeszcze okoio 50000 obywateli "pierwszego
Swiata": Anglikdéw, Amerykandw, Francuzdw, Niemcdw, Hisz-

pandéw, Szweddw, Dunczykdédw - kogo tylko dusza zapragnie. I on

ma w tym bigosie zidentyfikowa¢ agentdéw obcych wywiaddw, albo
przynajmniej uniemozliwi¢ im dziatalno$¢... Rahmani z nostalgia
wspominal czasy, kiedy po to, by przekaza¢ wiadomos$é, po-
stugiwano sie telefonem albo kurierem. Wystarczyilo wéwczas

zamkna¢ granice i przerwaé potaczenia telefoniczne. Teraz jednak
byle gtupiec z nadajnikiem wyposazonym w odpowiednia antene

mégt skierowad ja na satelite, wystukaé numer na klawiaturze
telefonu komérkowego i gada¢ do woli z Kalifornig. Oczywiscie
mozna go zlokalizowaé¢, ale jedynie za pomoca najnowoczed$niejszego
sprzetu, ktdérego bylto stanowczo za mato.

Zdawal sobie doskonale sprawe, ze nie uda mu sie powstrzymac¢ przecieku
informacji ani wytapaé¢ wszystkich uchodzcdéw, ktdrzy

prébuja przedostad¢ sie na druga strone granicy. Nie mégt takze nic
zdziataé przeciwko amerykanskim satelitom szpiegowskim; przypu-
szczal, ze zostaly juz przeprogramowane w taki sposdb, zeby orbita
kazdego z nich przebiegatla nad terytorium Iraku lub Kuwejtu. Miail
catkowita racje.

Nie chciato mu sie sili¢ na osiagniecie czego$, czego osiagnal sie
nie da. Musial jednak stworzy¢ pozory, i1z nie tylko sprdébowail to
zrobi¢, ale ze prdba zakonczyla sie catkowitym sukcesem. Gidwnym
celem powinno sta¢ sie przeciwdziatanie aktom sabotazu, zabijaniu
Irakijczykdéw, niszczeniu sprzetu wojskowego oraz tworzeniu sie
struktur zorganizowanego ruchu oporu. Bardzo wazne bylo takze,

by cztonkowie tego ruchu nie otrzymali Zadnej pomocy z zewnatrz.
Wynikato z tego, ze przyjdzie mu rywalizowa¢ z tajna policja,
ktérej siedziba znajdowala sie dwa pietra nizej. Szefem placdwki

w Kuwejcie zostal Sabawi, osobnik tak samo prymitywny i brutalny
jak jego zwierzchnik, Umar Chatib. Jezeli jacy$ Kuwejtczycy wpadna
w jego rece, bardzo szybko naucza sie wy¢ rdéwnie giosno jak iraccy
dysydenci w Bagdadzie. W zwiazku z tym on, Rahmani, skoncent-

ruje sie na cudzoziemcach.

Tego samego dnia tuz przed potudniem, doktor Terry Martin

skonczyt zajecia na Wydziale Orientalistyki i Afrykanistyki Uniwer-—
sytetu Londynskiego, mieszczacym sie przy Gowen Street, i wrdciit
do pokoju przeznaczonego dla starszych wykladowcdw. Zaraz za
drzwiami zderzy® sie z Mabel, sekretarka, z ktérej usitug oprécz
niego korzystali Jeszcze dwaj arabisci.

- Och, doktor Martin! Mam dla pana wiadomo$¢. — Oparita

czarna aktdéwke na okrytym tweedowa spddnica kolanie i wyjeta

z niej pojedyncza kartke. - Dzwonil ten pan i prosit, zeby
skontaktowat sie pan z nim najszybciej, jak tylko to bedzie mozliwe.
Martin potozyl na swoim biurku notatki dotyczace kalifatu
abbasydzkiego i podszed® do automatu telefonicznego. Po drugim
sygnale ustyszail energiczny kobiecy gtos, ktéry poinformowat go,

z jakim numerem udalo mu sie polaczyé. Zadnego nazwiska ani

nazwy firmy, tylko numer.

— Czy zastatlem pana Stephena Lainga? - zapytal Martin.

— Moge wiedzie¢, kto méwi?

— Martin. Terry Martin. Pan Laing dzwoni1 do mnie.



- Tak, doktorze Martin. Zechce pan chwile zaczekac¢?

Uczony zmarszczyl brwi. Kobieta sprawiata wrazenie, jakby go
znata, a w dodatku najwyrazniej wiedziata o telefonie Lainga. On
jednak, cho¢ wytezat pamie¢ jak mdégi, nie potrafit przypomnied
sobie Zzadnego czitowieka o tym nazwisku. Kilka sekund pdzniej

w stuchawce rozlegl sie meski glos:

- Méwi Steve Laing. Jestem panu ogromnie wdzieczny, dok-
torze, ze zechcial pan natychmiast zadzwoni¢. Jaki$ czas temu
poznalidmy sie w Instytucie Badan Strategicznych, tego dnia, kiedy
wygtosit pan swdj znakomity wykitad na temat irackiego przemysiu
zbrojeniowego. Wiem, ze zabrzmi to troche dziwnie, ale czy
zechcialby pan spotka¢ sie ze mna w porze lunchu?

Laing, kimkolwiek by, posiadt w mistrzowskim stopniu umie-
jetnos$¢ grzecznego, niemniej jednak stanowczego narzucania
swojej woli.

— Dzisiaj?

— Chyba ze jest pan juz umdéwiony. Dokad sie pan wybiera?

— Do bufetu, na kanapki.

— A moze skusitby sie pan na sole u Scotta? Z pewnos$cia wie

pan, gdzie to jest: na Mount Street.

Rzeczywiscie, Martin sityszal o tym lokalu, chyba najlepszej,

a na pewno najdrozszej restauracji rybnej w Londynie. Najwyzej
dwadzied$cia minut takséwka. Jest dopiero wpdt do pierwszej, on
uwielbia ryby, a ceny u Scotta z pewno$cia nie byty ustalane

z my$la o niezamoznych pracownikach naukowych. Czyzby Laing
wiedziatl o tym wszystkim?

— Czy pan naprawde jest z Instytutu Badan Strategicznych?

— Wyjasnie to podczas lunchu, doktorze. Powiedzmy, o pierw-—
szej. Do zobaczenia.

Potaczenie zostalo przerwane.

Kiedy Martin wszedi do restauracji, powital go sam kierownik
sali.

- Doktor Martin? Pan Laing czeka juz przy stoliku. Prosze

za mna.

Stolik stat w odlegiym zakatku sali, w miejscu, gdzie mozna

byto spokojnie pogawedzié¢ bez obawy o to, ze kto$ ciekawski
podstucha rozmowe. Kiedy Laing wstal, zeby sie przywitaé¢, Martin
nabrat pewnos$ci, zZe pierwszy raz w zyciu widzi tego szczupiego,
koécistego mezczyzne o przerzedzonych, siwiejacych wiosach, w cie-
mnym garniturze i stonowanym krawacie. Laing wskazal swemu
gosciowi krzesto, po czym unidst pytajaco jedna brew, spogladajac
na butelke znakomitego meursault, ktdrej szyjka wystawata z wia-
derka z lodem. Martin skingt giowg.

- A wiec jednak nie ma pan nic wspdlnego z Instytutem?

Laing nie okazat ani zdziwienia, ani niepokoju. Zaczekal, az
kelner naleje wino i poda karty potraw, po czym podnidst kieliszek
i udmiechnal sie do Martina.

- Pracuje w Century House. Czy to pana niepokoi?

Siedziba brytyjskiego wywiadu (SIS) mies$ci sie w Century

House, do$¢ obskurnym budynku usytuowanym na poiludnie od

Tamizy, miedzy Elephant, Castle i 0ld Kent Road. Rozktad
pomieszczen we wnetrzu nie najmiodszej juz budowli jest tak
skomplikowany, ze gos$cie witasciwie nie potrzebuja przepustek,
gdyz zostawieni samym sobie gubia sie w ciagu kilku sekund,

a najdalej po kilku minutach zaczynaja z obledem w oczach

wzywaé pomocy.

— Nie, ale przyznaje, ze zainteresowal mnie pan.

— Obawiam sie, zZze to my jestesmy panem zainteresowani.

Podziwiam pana, doktorze i cho¢ nie zawsze moge nadazy¢ za
panskimi koncepcjami, staram sie $ledzié¢ na biezaco wszystkie
panskie dokonania.



— Doprawdy, trudno mi w to uwierzy¢é - odparit Martin.

Komplement sprawil mu jednak przyjemnos$¢. Kazdy uczony lubi
wysituchiwa¢ pochwal na swdj temat.

*— Kiedy to prawda - zapewnit go Laing. - Dla pana tez

sole? Znakomicie. Mam nadzieje, ze zdotatem zapoznac¢ sie ze
wszystkimi opracowaniami, jakie dostarczat pan Instytutowi, lu-
dziom z MSZ i Chatham House. Ma sie rozumieé¢, czytatem takze

te dwa artykutly w Survival

W ciagu ostatnich pieciu lat, pomimo swojego mtodego wieku,

doktor Martin zyskatl opinie znakomitego eksperta, dokonujac

analiz dla potrzeb Instytutu Badan Strategicznych, Ministerstwa
Spraw Zagranicznych oraz Chatham House. Survival jest czasopis-
mem wydawanym przez Instytut; dwadziedcia piel egzemplarzy

kazdego numeru wedruje natychmiast do siedziby MSZ przy King
Gharles Street, skad pie¢ dociera nieco pdZzniej do Century House.
Terry Martin okazal sie cenionym wspdipracownikiem tych

instytucji nie dlatego, ze byl wybitnym specjalista od S$redniowiecznej
Mezopotamii, ale ze wzgledu na swoje prywatne zainteresowania.

Otdéz wiele lat temu zaczal zbiera¢ informacje na temat sit zbrojnych
panstw Bliskiego Wschodu, odwiedzajac wszystkie targi i wystawy
oraz zawierajac przyjaznie z producentami i ich arabskimi klientami,
w czym walnie pomogta mu biegla znajomos$¢ jezyka. Po dziesieciu
latach statl sie czym$ w rodzaju chodzacej encyklopedii, wypeilnionej
od pierwszej do ostatniej strony szczegdiowymi informacjami na
pasjonujacy go temat. Cieszyl sie opinia najwybitniejszego fachowca
w tej dziedzinie, podobnie jak amerykanski pisarz Tom Clancy,

ktéry jest z kolel uwazany za najwiekszego znawce uzbrojenia

NATO i panstw dawnego Ukitadu Warszawskiego. , <,

Podano sole i mezczyzni zaczeli jes$é ze smakiem.

Osiem tygodni wczes$niej Steve Laing, ktdéry juz wodwczas

zajmowatl stanowisko kierownika operacyjnego Sekcji Bliskowschod-
niej SIS, zamdédwil w Dziale Osobowym szczegdiowy zyciorys

Terry'ego Martina. Tres$é¢ tego dokumentu wywaria na nim ogromne
wrazenie.

Urodzony w Bagdadzie, wychowany w Iraku, przenidsiszy sie

do Anglii ukonczyl szkole $rednia w Haileybury z wyrdznieniami

z angielskiego, historii oraz francuskiego i otrzymal mozliwos¢
wyboru stypendium w Oksfordzie lub Cambridge.

Jednak chitopiec, ktéry méwit po arabsku niemal réwnie biegle

jak po angielsku, pragnait pogiebiaé¢ znajomo$é tego egzotycznego
jezyka, w zwiazku z czym, wiosna 1973 roku zgitosit sie na Wydziail
Arabistyki Uniwersytetu Londynskiego. Naturalnie powitano go

tam z otwartymi ramionami i jesienia rozpoczgl nauke, jako gidéwny
temat studidéw wybierajac historie Bliskiego Wschodu.

Po trzech latach otrzymai tytul magistra, po dalszych trzech za$s
doktoryzowal sie z historii Iraku od désmego do pietnastego wieku,
ze szczegdlnym uwzglednieniem kalifatu abbasydzkiego, ktéry istniail
w latach 750-1258. Po obronie pracy doktorskiej wzigl roczny

urlop i wyjechat do Iraku. W roku 1980 zastal go tam wybuch

wojny iracko-iranskiej, co przyczyniito sie do pogiebienia jego
zainteresowan zagadnieniami militarnymi tego rejonu $wiata.

Zaraz po powrocie, w wieku zaledwie dwudziestu szes$ciu lat,
otrzymal propozycje objecia stanowiska wykladowcy na wydziale
orientalistyki i afrykanistyki. Byio to dla niego ogromne wyrdz-
nienie, poniewaz wydzial ten cieszy sie opinia jednego z najlepszych
o$rodkdéw studidw nad jezykiem arabskim na Swiecie. Przez caty

czas nie zaniedbywal wlasnej pracy naukowej, dzieki czemu habili-
towal sie majac trzydziedci cztery lata; wszelkie znaki na niebie

i ziemi $wiadczyly o tym, Ze jeszcze przed czterdziestka zostanie
profesorem.

Tyle Laing dowiedzial sie z zyciorysu. Najbardziej jednak



interesowata go sprawa, o ktdérej w dokumencie wspomniano tylko
mimochodem, to znaczy prywatne zainteresowania uczonego ar-—
senatami panstw Bliskiego Wschodu. Przez wiele lat byio to
drugorzedne zagadnienie, przesioniete problemami zimnej wojny,
ale teraz...

— Chodzi o te sprawe z Kuwejtem - powiedzial wreszcie.

Ryba znikta z talerzy, ale Zaden z mezczyzn nie czul sie na sitach
zmierzy¢é z deserem. Butelka meursault takze byta juz prawie pusta.
Laing za$ zatroszczyil sie o to, aby wieksza cze$é¢ jej zawartosci
trafita do Zotadka Martina. Teraz, jak za dotknieciem czarodziejskiej
rézdzki, na stole pojawity sie dwa kieliszki porto.

- Jak sie pan zapewne domy$la, ta sprawa wywolalta sporo
zamieszania.

Laing uzyl bardzo delikatnego eufemizmu. Zelazna Dama

wrécita z Kolorado w "boadiceowskim" nastroju. Byto to okres$lenie
upamietniajace starozytna brytyjska krdélowa, znana z tego, ze
kazata przymocowywaé¢ do kdétr swojego rydwanu sterczace prosto-
padle na boki ostrza mieczy, by w ten skuteczny sposdb rozprawiac
sie z Rzymianami, ktdérzy mieli nieszczes$cie wejsé jej w droge.
Podobno minister spraw zagranicznych Douglas Hurd catkiem
powaznie zastanawial sie, czy nie sprawié¢ sobie stalowego heimu,
jego podwtadni zas$ zasypywali Century House zadaniami o jak|
najwiecej $wiattych rad i wskazdwek.

— Chcielibys$my przerzuci¢ do Kuwejtu kogo$, kto poinfor-

mowatby nas, jak doktadnie sprawy stoja.

— Pod iracka okupacje?

— Na to wyglada.

— A jaka jest w tym moja rola?

— Bede z panem szczery, doktorze - powiedziat Laing, ktéry

wcale nie zamierzal méwic¢ prawdy. — Musimy wiedzieé, co sie tam
wtasciwie dzieje. Interesuje nas iracka armia okupacyjna - ilu liczy
zoinierzy, jak sa wyszkoleni, jakim dysponuja sprzetem. Chcemy

by kto$ zebrat jak najwiecej informacji o naszych rodakach - jak
daja sobie rade, czy grozi im powazne niebezpieczenstwo, jakie sa
szanse na wydostanie ich z Kuwejtu. Potrzebujemy czlowieka tam,
na miejscu. Od tego moze bardzo wiele zalezel. Totez szukamy
kogos, kto méwi po arabsku jak Kuwejtczyk albo Irakijczyk. Pan
spedzit wérdd Arabdédw szmat zycia, znacznie wiecej niz ja, wiec...
—-*—* Przeciez tu, w Wielkiej Brytanii, musza by¢ setki Kuwejt-
czykdéw, ktdrzy chetnie podjeliby sie tego zadania?

Laing siegnal po wykataczke i zaczal od niechcenia diuba¢ nia

w zebach.

— Szczerze mdédwiac, wolelibydmy kogo$ z naszych.

— Anglika? Anglika, ktéry wsrdéd Arabdédw mdgiby uchodzié za

jednego z nich?

- Otdz to. Obawiam sie jednak, ze nie uda nam sie znalez¢
nikogo takiego.

Zawinito albo znakomite bialte wino, albo porto. Terry Martin

nie zwykl pija¢ wina do positkdéw. Potem chetnie odgryzitby sobie
jezyk, gdyby dzieki temu udato mu sie cofnad¢ wskazdwki zegara,
ale byto juz za pdzno.

- Znam kogos$, kto by sie nadawal. To méj brat Mike. Jest
majorem SAS. Bez trudu mégitby udawaé¢ Araba.

Serce zabito Laingowi zywiej w piersi, ale oficer wywiadu nie

dat po sobie niczego poznac.

- Doprawdy? - mruknal obojetnie, wyjawszy z ust wykatacz-

ke, ktéra wreszcie udaio mu sie usunal¢ tkwigcy uporczywie miedzy
zebami kawatek ryby. - Doprawdy?...

Rozdzial trzeci
Steve Laing wracal takséwka do Century House podniecony



i nieco zdziwiony. Umdéwit sie na lunch ze znakomitym arabista

w nadziei, zZe uda mu sie zaangazowa¢ go do innego zadania,

o ktérym wciaz pamietal, sprawe Kuwejtu zas$ poruszyl jedynie
mimochodem, zZzeby zwabi¢ uczonego w putapke.

Po latach dos$wiadczen wiedziat bowiem, Ze zawsze nalezy

zaczyna¢ od pytania lub prosby, ktdérej "obiekt" nie jest w stanie
speinié¢, dopiero potem zas$ przystepowad¢ do meritum sprawy.
Specjalista, ktéry nie potrafit udzielié¢ odpowiedzi na pierwsze
pytanie, albo nie mégt w jaki$ inny sposdb zadoséuczynié oczeki-
waniom rozmdéwcy, zazwyczaj stawal na gtowie, by okaza¢ sie jak
najbardziej pomocnym w drugiej sprawie.

Niespodziewana deklaracja doktora Martina data odpowiedz

na pytanie, jakie padio poprzedniego dnia podczas spotkania na
bardzo wysokim szczeblu, ktdére odbyto sie w Century House.
Wszyscy zgodzili sie wdéwczas, ze jest to jedynie pobozne zZzyczenie,
ale teraz, gdyby okazato sie, ze doktor Martin ma racje... Brat
wtadajacy arabskim jeszcze lepiej od niego... W dodatku siuzacy

w Specjalnych Sitach Powietrznych, a wiec obeznany z zasadami
konspiracji... Bardzo interesujace.

Dotariszy do Century House Laing udal sie prosto do swego
bezposredniego przetozonego, kierownika Sekcji Bliskowschodniej.
Po godzinnej rozmowie obaj poszli na gdére, do jednego z dwdch
zastepcdw szefa SIS.

Brytyjski wywiad, czyli Secret Intelligence Service, szerzej znany
pod tylez popularng co nieadekwatna nazwg MI-6, nawet w czasach
"otwartych" rzaddéw pozostaje tajemnicza organizacja, pilnie strze-
gaca swoich sekretdéw. Dopiero nie tak dawno rzad Jej Krdlewskiej
Mos$ci przyznal oficjalnie, zZe SIS w ogdle istnieje, a jeszcze pdzniej,
bo w roku 1991, ten sam rzad podal do wiadomoé$ci nazwisko szefa
SIS. Wiekszo$¢é fachowcdw z branzy uwazata to posuniecie za
niecelowe 1 krétkowzroczne, gdyz odniosio jedynie ten skutek, ze
6w nieszczesny dzentelmen musial oswoi¢ sie z koniecznos$ciag
posiadania ochrony osobistej, naturalnie optacanej z funduszy
publicznych. Takie oto niebezpieczenstwa czyhaja na tych, ktérzy
za wszelka cene staraja sie gra¢ w otwarte karty.

Nazwiska funkcjonariuszy SIS nie sa zebrane na zadnej osobnej
liscie; poupychano je na listach zatrudnienia w wielu panstwowych
urzedach, przede wszystkim za$ w Ministerstwie Spraw Zagranicz-
nych, ktéremu oficjalnie podlega wywiad. Takze $rodki finansowe,
przeznaczone na dziatalno$¢ operacyjna, docieraja okreznymi dro-
gami, najczeséciej takze za posrednictwem rdéznych ministerstw.
Nawet usytuowanie Kwatery Gidwnej przez wiele lat stanowilo
pilnie strzezong tajemnice panstwowa, dopdki nie okazalto sie, ze
kazdy londynski taksdéwkarz poproszony o zawiezienie pasazera do
Century House us$miecha sie i1 méwi: "A, do naszych szpiegdéw?"
Dopiero wéwczas— uznano, ze jesli adres siedziby brytyjskiego
wywiadu nie jest tajemnica dla taksdwkarzy, to nalezy sie powaznie
liczy¢ z mozliwoscia, iz poznat go takze KGB.

Cho¢ nie tak stynna jak CIA, a w dodatku niepordéwnywalnie
mniejsza i znacznie ubozsza, Firma zyskala sobie znakomitag
reputacje ze wzgledu na jakos$¢ swoich produktdéw, to znaczy
zdobywanych informacji - i to zardéwno wsrdd przyjacidi, jak

i wrogdw. Sposrdd czotowych agencji wywiadowczych $wiata tylko
izraelski Mosad jest mniej liczny i jeszcze bardziej zakonspirowany.
Cztowiek, ktdéry kieruje dziatalnoéciag Firmy, nawet przy zupeinie
oficjalnych okazjach zwany jest Szefem, nigdy natomiast - wbrew
temu, co czesto wypisuje prasa - Dyrektorem Generalnym. Tym
drugim tytulem posiuguje sie szef siostrzanej organizacji MI-5,
odpowiedzialnej za kontrwywiad.

W wewnetrznym zargonie Firmy o Szefie nigdy nie mdéwi sie

inaczej niz "C", co, wbrew pozorom, nie ma nic wspdlnego ze



stowem "szef (chief), lecz wzielo sie od nazwiska pierwszego Szefa
w historii Firmy, niezyjacego juz od dawna admirata, sir Mansfielda
Cummingsa.

Szef ma dwédch zastepcdw, ci zas$ pieciu asystentdw kierujacych
piecioma gitéwnymi wydziatami: Operacyjnym (ktéry zbiera zdoby-—
wane tajnymi kanatami informacije), Wywiadu (analizuje dane, by
stworzy¢ w miare jasny 1 przejrzysty obraz), Technicznym (od-
powiada za fatszywe"dokumenty, miniaturowe aparaty fotograficzne,
szyfry, systemy tacznoé$ci oraz wszystkie inne urzadzenia niezbedne
do tego, zeby dokona¢ czego$ nielegalnego, a potem szybko wyniesé
sie z niezdrowej okolicy), Administracyjnym (ustala pensje, optaca
emerytury, sporzadza sprawozdania finansowe, kartoteki, itp.) oraz
Kontrwywiadu (ktéry stara sie uchronié¢ Firme przed wroga
infiltracija).

Wydziatl Operacyjny tworza sekcje: Pdikuli Zachodniej, Bloku
Sowieckiego, Afryki, Europy, Bliskiego Wschodu, Azji i Australii,

a takze Sekcja tracznosci - do jej obowiazkdéw nalezy delikatne
zadanie koordynowania wspdipracy z "zaprzyjaznionymi" agen-
cjami.

Szczerze médwiac, rzeczywista struktura SIS nie jest az tak

prosta i przejrzysta (nic co angielskie nigdy nie jest do konca
proste 1 przejrzyste), ale mimo to Firmie juz od wielu lat udaje sie
dziata¢ z catkiem nieziym skutkiem.

W sierpniu 1990 roku w centrum uwagi znalazia sie Sekcja
Bliskowschodnia, a szczegdlnie komdérka iracka. Mozna byto odnies$é
wrazenie, ze nagle wszyscy urzednicy z Westminsteru i Whitehallu
stali sie jej wielbicielami i1 zjawili sie rozwrzeszczana, podnieconag
gromada .

Zastepca Szefa wysituchal uwaznie, co maja mu do powiedzenia
kierownik sekcji i1 kierownik operacyjny dla tego rejonu, po czym
kilkakrotnie skinal gtowa. Ich propozycje zapowiadaly sie dos¢
obiecujaco.

Problem wcale nie polegail na tym, ze z Kuwejtu nie dochodzity
zadne informacje. Wrecz przeciwnie. W ciagu pierwszych czter-
dziestu oémiu godzin po inwazji, zanim Irakijczycy zdazyli odciaé
miedzynarodowa taczno$¢ telefoniczna, kazdy z miejscowych przed-
stawicieli brytyjskich firm zdazy® co najmniej kilkakrotnie potaczy¢
sie z centrala, kuwejcka ambasada za$ bombardowata Ministerstwo
Spraw Zagranicznych coraz bardziej alarmujacymi monitami,
domagajac sie natychmiastowego oswobodzenia kraju.

Niestety, zadnej z tych informacji nie mozna byto uzna¢ za
stuprocentowo wiarygodng. Sam minister spraw zagranicznych
stwierdzit sarkastycznie, ze Kuwejt po inwazji zamienit sie w "mro-
wisko, do ktérego kto$ wrzucit Swiece dymna"..

Jezeli chodzi o personel ambasady, to zostal unieruchomiony na
terenie placdédwki nad samym brzegiem Zatoki, niemal w cieniu
patacu emira. Z gmachu ambasady prdébowano skontaktowaé sie
telefonicznie z obywatelami brytyjskimi, ktdrych dane (niezbyt
doktadne) znajdowaily sie na czed$ciowo zdezaktualizowanej liscie,
wobec czego trudno byto sie dowiedzieé, czy nic im nie grozi.
Obywatele ci - w przewazajace] wiekszoé$ci biznesmeni - donosili
tylko, ze od czasu do czasu stysza strzaty. Trudno sie dziwié¢, ze
fachowcy z Century House mieli kwas$ne miny, kiedy staneli wobec
konieczno$ci szczegdltowego zanalizowania sytuacji na podstawie
tak "precyzyjnych" raportdw.

Doskonale wyszkolony cztowiek, znajacy jezyk, w dodatku

podobny do Araba... Tak, to mogioby by¢ interesujace. Po pierwsze
dostarczytby wreszcie konkretnych, wyczerpujacych informacji

o tym, co sie tam witasciwie dzieje, a po drugie, moze udatoby sie
pokazaé¢ politykom, ze brytyjski wywiad jednak co$ robi, a przy
okazji sprawi¢, zeby William Webster z CIA udtawil sie swoim



poobiednim cukierkiem mietowym.

Co do same]j pani premier, to zastepca Szefa wiedzial doskonale,
ze po tym pamietnym majowym popoiudniu 1980 roku, kiedy

oddziatl SAS roznidsit na strzepy terrorystdw, ktdérzy zajeli iranska
ambasade w Londynie, Margaret Thatcher darzy zoinierzy tej
formacji ogromnym podziwem — tak sie zreszta sktada, ze z wzajem-
noscia. Wieczdér po akcji spedzita wédwczas w koszarach przy

Albany Road, pijac whisky 1 stuchajac opowiesci o ich niezwyklych
wyczynach.

- Mam wrazenie, ze bede musial uméwié sie na pogawedke

z Dyrektorem Sit Specjalnych - powiedzial wreszcie zastepca Szefa.
Oficjalnie Specjalne Sity Powietrzne (SAS) nie maja nic wspdl-
nego z wywiadem (SIS). 22. batalion (23. znajduje sie w odwodzie
i wchodzi do siuzby czynnej tylko w nadzwyczajnych wypadkach),
stacjonuje w koszarach w poblizu miasteczka Hereford w zachodniej
Anglii. Jego dowddca podlega bezpos$rednio Dyrektorowi Sit
Specjalnych (DSF), urzedujacemu w biurze na ostatnim pietrze
niegdys$ eleganckiej londynskiej kamienicy, ktdérej fasada niemal bez
przerwy zastonieta jest pajecza siecia rusztowan. Skromny wyglad
tego miejsca sprawia, iz mato kto byitby skionny uwierzyé, jak
wazne planuje sie tu operacije.

Dyrektor Sit Specjalnych podlega Dyrektorowi Operacji Wojs-
kowych (zawsze w stopniu generata), ten z kolei szefowi Sztabu
Generalnego (takze generatowi, tyle tylko, zZe wyzZzszemu ranga),
Sztab Generalny za$ podlega ministrowi obrony.

Przymiotnik "specjalne" w nazwie SAS nie pojawil sie tam
przypadkowo. Sity Specjalne od chwili kiedy w 1941 roku zostaty
zatozone przez Davida Stirlinga, zawsze dziataty w ukryciu. Ich
zadania to miedzy innymi wypady w gtab terytorium przeciwnika,
zazwyczaj w celu zdobywania informacji, ale czesto takze po to, by
dokona¢ aktéw sabotazu, eliminowac¢ terrorystdw, uwalniac za-
ktadnikdéw oraz sprawowal opieke nad bogatymi i wplywowymi.
Podobnie jak czionkowie wszystkich elitarnych oddziai1éw,
zoinierze 1 oficerowie SAS prowadza spokojne zycie we wtasnym
$rodowisku, nie moga rozmawia¢ o swojej pracy z nikim obcym,

nie pozwalaja sie fotografowa¢ i w ogdle niezmiernie rzadko
wychodzg z cienia.

Poniewaz zycie tych dwdch spotecznosci jest tak bardzo podob-

ne, ludzie z SIS i SAS znaja sie przynajmniej z widzenia, w prze-
sztosci za$ czesto razem dziatali, albo podczas wspdlnych operaciji,
albo woéwczas, gdy wywiad "pozyczai" ktdéregos$ z zZoilnierzy, aby
wykonat jakie$ szczegdlne zadanie. Wiasnie co$ takiego mial na
my$li zastepca Szefa SIS, kiedy wieczorem zjawiil sie w tajnej
kwaterze gidéwnej SAS w Londynie, gdzie czekali juz na niego
generat J. P. Lovat oraz szklaneczka znakomitej whisky.

W tym samym czasie niczego nies$wiadomy obiekt negocjaciji,

ktdére rozpoczety sie zaraz potem, przebywat w koszarach wiele
tysiecy kilometrdéw od Londynu i studiowal roziozZona na stole
mape. Od os$miu tygodni wraz z jedenastoma instruktorami mieszkatl
w czes$ci koszar zajmowanej przez osobistg ochrone szejka Zajda

z Abu Zabi.

Batalion wielokrotnie juz podejmowal sie podobnych zadan.

Wzdiuz zachodniego brzegu Zatoki Perskiej, poczynajac od Omanu

na potudniu, na Bahrajnie na pdinocy konczac, ciagnie sie tancuch
suttanatéw, emiratdw i szejkanatdw, od wielu stuleci pozostajacych
pod wyraznymi wpiywami Brytyjczykdéw. Oman Traktatowy -—

obecnie Zjednoczone Emiraty Arabskie - otrzymaly poprzednia

nazwe dlatego, ze Wielka Brytania zawarta z nimi ukitad, na mocy
ktdérego - w zamian za pewne przywileje w prowadzeniu handlu

w tym rejonie Swiata - Royal Navy miata chroni¢ je przed atakami
piratéw. Bliskie zwiazki dotrwaty do naszych czasdéw, a wielu



spos$rdd wirtadcdw matych panstewek ma oddziatly strazy przybocznej
przeszkolone przez specjalistdédw z SAS. Optaty za te konsultacje
trafiaja do kasy Ministerstwa Obrony w Londynie.

Major Mike Martin roziozyt na zadmieconym stole wielka mape

rejonu Zatoki Perskiej i studiowal ja uwaznie wraz z kilkoma
podkomendnymi. Mimo iz skonhczyl trzydziesci siedem lat, nie byl
jednak najstarszy w pokoju; dwaj sierzanci przekroczyli juz czter-
dziestke, ale mieli tak znakomita kondycje fizyczna, zZe nawet kto$
dwukrotnie mtodszy popeinitby powazny biad, gdyby postanowiil

sie z nimi zmierzyc¢.

— Znajdzie sie dla nas jaka$ robota? - zapytat jeden z sier-—
zantow.
— Nie wiem - odparit Martin. - Saddam wkroczyil do

Kuwejtu, wiec teraz musimy troche poczekaé¢, zeby sie przekonad,

czy wycofa sie z witasnej woli, a je$li nie, to czy Rada Bezpieczehstwa
postanowi go stamtad wyrzucidé? Jezeli tak sie stanie, to jestem
niemal pewien, zZe bedziemy mieli w tym swdj udzial.

— To dobrze - odpari z zadowoleniem sierzZzant, a pozostata

szbéstka skineta powaznie gitowami. Mineto juz duzo czasu - zbyt
duzo, ich prywatnym zdaniem - od chwili, kiedy po raz ostatni

brali udzial w prawdziwej operacji bojowej.

Aby dosta¢ sie do Batalionu, nalezy perfekcyjnie opanowacd

jedng z czterech podstawowych umiejetno$ci: wspinaczke wysoko-
gérska, prowadzenie specjalnie przerobionego samochodu w bardzo
trudnym terenie, skoki spadochronowe z wielkich wysokoé$ci oraz
nurkowanie, wiostowanie i zZeglowanie.

W swoim dwunastoosobowym oddziale Martin miat czterech

skoczkdéw (on rdéwniez byl spadochroniarzem), czterech kierowcédw,
oraz, ze wzgledu na to, ze Abu Zabi lezy nad Zatoka, czterech
nurkoéw.

Oprécz tego, ze kazdy zoinierz jest najwyzszej klasy specjalista

w swojej dziedzinie, musi takze mie¢ jakie takie pojecie o kazdej

z pozostatych, dodatkowo za$ wymaga sie od niego umiejetnosci
obstugiwania radiostacji, udzielania pierwszej pomocy oraz znajomo-—
$ci jezykdw obecych.

Podstawowa grupa uderzeniowa skiada sie zazwyczaj tylko

z czterech ludzi. Jezeli ktdéry$ z nich zostaje wyeliminowany z akcji,
trzej pozostali dziela miedzy siebie jego zadania.

Zotnierze SAS podkreélaja z duma, ze sa najlepiej wyksztalceni

w catej armii. Podrdézuja po catym Swiecie, wiec znajomos$sé jezykdw
stanowi podstawowy obowigzek. Kazdy musi positugiwaé¢ sie biegle
przynajmniej jednym jezykiem obcym. Przez wiele lat najwiekszg
popularnosciag cieszyt sie rosyjski, ostatnio jednak, po zakonczeniu
zimnej wojny, zaczal wychodzié¢ z mody. Podczas operacji na

Dalekim Wschodzie bardzo przydaje sie malajski, a od czasu

operacji w Kolumbii, gdzie oddziaiy SAS walczyly z gangami
kokainowymi z Medellin i Cali, coraz wieksze uznanie zyskuje
hiszpanski. Francuskiego ucza sie wszyscy - tak na wszelki

wypadek.

Poniewaz Batalion przez wiele lat pomagal suttanowi Kabusowi

z Omanu w walce z napitywajacymi z Jemenu Poludniowego
komunistycznymi partyzantami, a takze wykonywal misje szkole-

niowe w wiekszos$ci pozostaiych krajdéw rejonu Zatoki Perskiej,

wielu zoinierzy w catkiem przyzwoitym stopniu opanowato jezyk
arabski. Sierzant, ktéry pytat Martina o to, czy znajdzie sie co$ do
roboty, byl jednym z nich, ale musial przyznaé, ze pod tym
wzgledem major nie mial sobie réwnych. "Nawija lepiej od

niejednego Araba - powiedzial kiedy$. - Nawet wyglada tak jak

oni".

Mike Martin przygtadzit kruczoczarne witosy reka o $niadej

skdérze.



- Pora spad¢, panowie.

Bylo dopiero kilka minut po dziesigtej, ale jeszcze przed

Switem - pdzZzniej robito sie po prostu za goraco — czekal ich
pietnastokilometrowy bieg po pustyni z podkomendnymi. Miejscowi
zoinierze nienawidzili tego punktu porzadku dziennego, lecz ich
szejk pozostawal nieugiety: jezeli ci specjalisci z Anglii twierdza,
miejscowym wyjdzie to na dobre, to znaczy, ze maja racje. Poza
tym, to on ptaci za ich ustugi i spodziewa sie uzyskac¢ satysfakc-
jonujace rezultaty.

Major Martin wrdécit do kwatery, poiozyt sie i natychmiast

zapadl w gieboki sen. Sierzant miat racje: Martin wygladal jak
Arab. Jego ludzie przypuszczali, ze $niada cera, ciemne oczy

i kruczoczarne wtosy stanowiag spadek po jakich$ przodkach

z potudnia Europy. Nie mieli racji, ale on nigdy nie uznal za
stosowne wyprowadzi¢ ich z biedu.

Dziadek Terry'ego i Martina ze strony matki byl angielskim
plantatorem herbaty w Darjeeling w Indiach. Jako dzieci czesto
ogladali zdjecia tego wysokiego mezZzczyzny o bardzo jasnej skdrze
i ptowych wasach, z fajka w zebach i sztucerem w reku, stojacego
nad ubitym tygrysem.

W roku 1928 Terence Granger dopus$cit sie niestychanego

wystepku: nie dos$é¢, ze zakochail sie w Hindusce, to jeszcze postanowitl

sie z nia ozeni¢. Takie wybryki nie uchodziiy ptazem. Nie zwolniono
go, gdyz wdéwczas skandal ujrzatby $wiatio dzienne, ale skazano na
zestanie w odcietej od $wiata plantacji w odleglym Assamie.
Jednak kara nie speinita swego zadania, gdyz zardédwno Granger

jak 1 jego mtoda zZona, panna Indira Bohse, pokochali tamtejsza
okolice: surowe, gdrzyste tereny peilne dzikiego zwierza, strome
zbocza poros$niete soczysé$cie zielonymi krzewami herbacianymi,
klimat i ludzi. Tam wtasénie, w roku 1930, przyszta na $wiat Susan.
Wychowywata sie w Assamie w mieszanej, angielsko-hinduskiej
rodzinie, za towarzyszki zabaw majac wytacznie miejscowe dziew-
czeta.

W 1943 roku wojna zastukata do wrét Indii: Japonczycy zajeli
Birme i z kazdym dniem zblizali sie coraz bardziej. Granger
przekroczyt juz wiek, w ktdérym wcielano do armii, niemniej jednak
zgtosit sie na ochotnika 1 po krdétkim przeszkoleniu w Delhi
otrzymal stopien majora. Wszyscy angielscy ochotnicy zostawali od
razu majorami, gdyz bylo nie do pomy$lenia, zeby situzyli pod
rozkazami hinduskiego oficera; Hindus mégt byé co najwyze]
porucznikiem, a w wyjatkowych przypadkach kapitanem.

W roku 1945 zginal podczas forsowania rzeki Irrawaddy. Jego

ciata nigdy nie odnaleziono. Przepadilo bez $ladu w gestej birmans-—
kiej dzungli, podobnie jak ciata dziesiatkdédw innych mezczyzn,
ktérzy mieli pecha i wzieli udzial w najbardziej chyba zacietych
walkach, jakie rozegraty sie podczas drugiej wojny $wiatowej.
Wdowa otrzymata od firmy skromnag rente i wrdcita do tych,

wérdd ktdérych wyrosta. Dwa lata pdZzniej nadesziy nowe klopoty:
podziat Indii. Brytyjczycy wracali do domu. Ali Dzinah pragnat
utworzy¢é¢ na pdinocy subkontynentu muzuimanski Pakistan,

pandit Nehru walczy* o hinduistyczne Indie na potudniu. Kiedy
ogromne fale uchodzZzcéw ruszyiy w tych dwdch kierunkach,

doszto do krwawych staré¢. Zginelo ponad milion ludzi. Pani
Granger, obawiajac sie o bezpieczenstwo cdérki, postata ja do
mtodszego brata swego niezyjacego meza, architekta z Haslemere

w hrabstwie Surrey. P&1 roku pdZzniej stracita zycie podczas
zamieszek.

W wieku siedemnastu lat Susan Granger po raz pilerwszy

przybyta do Anglii, kraju jej ojca. Pierwszy rok pobytu spedzita
w szkole dla dziewczat niedaleko Haslemere, nastepne dwa lata
jako pielegniarka w szpitalu w Farnham, kolejny za$ rok jako

ze



sekretarka miejscowego prawnika.

Zaraz po skonczeniu dwudziestu jeden lat - czyli najwczedniej,

jak tylko mogta - zgtosita sie jako kandydatka na stewardese do
Brytyjskich Zamorskich Linii Lotniczych i ukoniczyta kurs w szkole
BOAC w Heston pod Londynem. W zdobyciu $wiadectwa z naj-—

wyzsza oceng pomogty jej nie tylko umiejetnos$ci pielegniarki, lecz
przede wszystkim wyglad i1 nienaganne maniery.

Byta 21-letnia pieknos$cia o bujnych kasztanowych wtosach,
brazowych oczach i skérze pokrytej nigdy nie znikajaca, ztotawa
opalenizng. Przydzielono ja do obsiugi linii numer jeden z Londynu
do Delhi - byto to oczywiste, jako ze witadata biegle hindi.

W tamtych czasach czterosilnikowy argonaut potrzebowal

bardzo duzZzo czasu na odbycie tej podrdzy. Trasa wiodia z Londynu
przez Rzym, Kair, Basre, Bahrajn, Karaczi do Bombaju, stamtad

za$ do Delhi, Kalkuty, Kolombo, Rangunu, Bangkoku, Singapuru,
Hongkongu i1 Tokio. Rzecz jasna, jedna zaloga nie wytrzymataby
takiego obciazenia; pierwsza "zmiana warty" nastepowala w Basrze

w potudniowym Iraku.

Wiasnie tam, w roku 1951, przy barze w Klubie Portowym.

Susan poznata do$¢ niedmiatego mtodego urzednika z Irackiej
Kompanii Naftowej, ktdéra poddwczas stanowita jeszcze witasnosé
Brytyjczykéw. Urzednik - nazywat sie Nigel Martin - zdobyil sie

na odwage 1 zaprosit ja na kolacje. Wielokrotnie ostrzegano ja
przed wilkami w owczej skérze. Takim wilkiem mdégt okazad sie
pasazer, kto$ z zatogi albo ludzi spotykanych przypadkowo podczas
postojéw. Ten miody cziowiek wydawat sie jednak bardzo mity,

wiec przyjeta zaproszenie. Kiedy pdzZniej odprowadzit ja do hoteliku
dla stewardes, na pozegnanie wyciagngat do niej reke. Byia tak
zaskoczona, ze uscisneta ja.

A potem diugo lezata z otwartymi oczami w przesyconej

ogromnym upaiem ciemno$ci zastanawiajac sie, co by sie stato,
gdyby pocatowata Nigela Martina.

Kiedy nastepnym razem zjawila sie w Basrze, juz na nia czekat.
Dopiero po $lubie przyznal sie, Ze wywaria na nim tak wielkie
wrazenie, 1z poprosit miejscowego przedstawiciela BOAC, Aleksa
Reida, by ten dowiedzial sie, kiedy Susan ponownie znajdzie sie

w sktadzie zalogi. Przez calag jesien 1951 roku, kiedy tylko nadarzata
sie okazja, grali w tenisa, pitywali w Klubie Portowym i zwiedzali
bazary Basry. Na jego pros$be wzieta urlop i pojechata z nim do
Bagdadu, gdzie pracowat.

Natychmiast zorientowaia sie, Ze jest to miejsce, w ktdérym
mogtaby osias$é. Rdznobarwny tium, zapachy wypeiniajace waskie
uliczki, kuchnie na $wiezym powietrzu nad brzegiem Tygrysu,
niezliczone sklepiki z ziotami, przyprawami, ziotem i bizuteria -
wszystko to przypominaio jej Indie. Kiedy jej sie os$wiadczyi,
zgodzita sie z radoscia.

W roku 1952 wzieli $lub w katedrze $w. Jerzego, anglikanskiej
Swiatyni mieszczacej sie przy ulicy Hajfy, a choé¢ z jej strony nie
zjawita sie ani rodzina, ani znajomi, to z ambasady i kompanii
naftowej przyszio tyle ludzi, zZze wypeiniali ko$cidt po brzegi.
Byly to dobre czasy. Zycie w Bagdadzie toczylo sie powoli i bez
przeszkdd, na tronie zasiadat miody krdl Fajsal, krajem za$ rzadzii
Nuri as-Sa'id, sterowany dyskretnie przez Brytyjczykdw. Ich wpiywy
wynikaty czes$ciowo z ogromnej roli, jaka w ekonomii kraju
odgrywata Iracka Kompania Naftowa, cze$ciowo z faktu, ze

wiekszo$¢ oficerdw szkolili Anglicy, przede wszystkim jednak z tego,
ze cata klasa wyzsza zostala wychowana przez angielskie nianki

i angielskich nauczycieli.

W latach 1953 i 1955 przyszli na $Swiat dwaj synowie panstwa
Martin, ktérym nadano imiona Michael i Terry. Byli do siebie
réwnie mato podobni jak ogien i woda. W Michaelu do giosu



doszty geny panny Indiry Bohse: czarnowiosy, czarnooki i $niado-
skéry, co wsrdd czesci brytyjskiej spoteczno$ci wywolywalo nie-
przychylne opinie, ze bardziej przypomina Araba niz Europejczyka.
O dwa lata mtodszy Terry stanowil zwierciadlane odbicie ojca:
niski, krepy, o rdézowej cerze i rudych witosach.

O trzeciej nad ranem dyzurny obudzit majora Martina.

- Przyszta wiadomo$é¢, sajjidi.

Wiadomos$¢ byta krétka, ale depesza otrzymala oznaczenie
"superpilne", podpisat za$ ja sam Dyrektor Sit Specjalnych. Major
Martin miat wsias$é w pierwszy samolot odlatujacy do Londynu.
Bezzwltocznie przekazat swoje obowiazki kapitanowi, ktéry peinii
funkcje jego zastepcy, a kiedy$ dowodzit juz podobng misja
szkoleniowa, przebral sie w cywilne ubranie i popedzit na lotnisko.
Samolot, ktéry o 2.55 odlatywal do Wielkiej Brytanii, powinien
juz startowac¢, kiedy nagle stewardesa oznajmita pogodnym tonem,
ze z "przyczyn obiektywnych" nastapi 90-minutowe opdZnienie.
Ponad setka pasazerdéw powitata te wiadomos$é zirytowanym po-
mrukiem.

Kiedy wreszcie otworzyty sie drzwi i na pokitad wszedl szczupity
mezczyzna w dzinsach, wysokich butach, lotniczej kurtce, z torba
turystyczna przerzuconag przez ramie, ci, ktdrzy jeszcze nie spali,
obrzucili go ws$cieklymi spojrzeniami. Dodatkowy pasazer zostail
posadzony w pierwsze] klasie i1 zaledwie kilka minut po starcie
smacznie zasnat.

Siedzacy obok niego biznesmen, ktdry najpierw spozyl obfita
kolacje, suto zakrapiana niedozwolonym alkoholem, potem czekatl
dwie godziny na lotnisku i pditorej godziny na poktadzie samolotu,
przetknat kolejnag pastylke zobojetniajaca dziatanie kwasdéw zotad-
kowych i 1ypnat niechetnie na spokojnie $piacego mezczyzne.

- Przeklety Arab! - mruknat i takze sprdébowal zasnaé, ale

bez rezultatu.

Dwie godziny pdzZniej nad Zatoka Perska zaczal wstawad Swit.
Odrzutowiec British Airways lecac na pdinocny zachdd byt juz
woéwczas daleko stamtad. Tuz po dziesiatej czasu miejscowego
wyladowal na lotnisku Heathrow. Mike Martin przeszedl przez
odprawe jako jeden z pierwszych, poniewaz miat tylko bagaz
osobisty. Nikt na niego nie czekal, ale on wiedzial, Ze tak bedzie.
Wiedziat tez, dokad powinien sie udac¢. Wsiadl do czekajacej na
postoju taksdwki.

W Waszyngtonie do $witu zostalo jeszcze sporo czasu. Jedynie
niebo nad odlegiymi wzgdrzami Georges County, mniej wiecej tam,
gdzie rzeka Patuxent wpada do Chesapeake, zaczeilo nabierac¢ lekko
rdézowego odcienia. Na piatym, ostatnim pietrze rozlegiego budynku
tworzacego wraz z innymi kompleks znany po prostu jako Langley,
wciaz jeszcze piloneto Swiatito.

Sedzia William Webster, dyrektor Centralnej Agencji Wywiado-—
wcze]j, potart zmeczone oczy, po czym wstal z fotela i podszedi do
zajmujacego cata Sciane okna. Kepe drzew, ktdra zastaniata mu
widok na Potomac, nadal skrywaia ciemno$¢. Za godzine promienie
wstajacego sitonica przywrdca oblepiajacym gesto gatezie lisciom ich
zwykta, bladozielong barwe. Dla sedziego byla to kolejna nieprze-
spana noc. Od czasu irackiej inwazji na Kuwejt udalo mu sie tylko
kilka razy zdrzemna¢ miedzy telefonami od prezydenta, Rady
Bezpieczenstwa Narodowego, Departamentu Stanu i chyba wszyst-
kich, ktérzy znali jego numer.

Za jego plecami, réwnie zmeczeni jak on, siedzieli Bili Stewart,
dyrektor operacyijny Agencji, oraz Chip Barber, szef Wydziaziu
Bliskowschodniego.

- A wiec to wszystko? - zapytal ponownie dyrektor CIA,

jakby miat nadzieje, ze tym razem usityszy bardziej optymistyczna
odpowiedz.



Nic takiego jednak nie mogto nastapié¢. Prezydent, Rada Bez-
pieczenstwa Narodowego oraz Departament Stanu- domagali sie
aktualnych, stuprocentowo pewnych informacji z Bagdadu, z kregu
ludzi stanowiacych bezpos$rednie otoczenie Saddama Husajna. Czy
dyktator pozostanie w Kuwejcie, czy tez ustapi przed grozbami
Organizaciji Naroddéw Zjednoczonych, miotanymi jedna za druga

przez Rade Bezpieczenstwa? A moze ugnie sie dopiero wtedy, gdy
odczuje skutki embarga naftowego i blokady ekonomicznej? Co

my$1li? Co planuje? Do licha, gdzie jest, przede wszystkim?

Agencja nie znata, odpowiedzi na zadne z tych pytan. Rzecz

jasna, mieli rezydenta w Bagdadzie, ale ten juz wiele miesiecy temu
musiat wstrzymaé¢ wszelkg dziatalno$é. Okazaio sie, zZze zostatl
namierzony przez tego drania Rahmaniego z kontrwywiadu, w zwig-—
zku z czym nalezato przypuszczacé¢, ze informacje, jakich dostarczatil,
od diuzszego czasu byly preparowane, a jego najlepsi informatorzy
pracowali dla Rahmaniego i wciskali Amerykaninowi wierutne

bzdury.

Naturalnie Agencija dysponowala zdjeciami - tyloma, Ze mozna

by w nich utong¢. Satelity KH-11 i KH-12 co kilka minut
przelatywaty nad Irakiem, fotografujac ochoczo wszystko, co
nasuneto sie pod obiektywy ich aparatdéw, analitycy za$ pracowali
dwadziedcia cztery godziny na dobe, starajac sie rozstrzygnaé, czy
to, co wyglada na wytwdrnie gazdéw bojowych lub instalacje
nuklearna, rzeczywiscie jest wytwdrnia gazdw bojowych lub in-
stalacja nuklearna, czy na przykitad fabryka rowerdw.

Wspaniale. Analitycy z Narodowego Biura Rekonesansu Powiet-
rznego, zaspokajajacego zardéwno potrzeby CIA, jak i Sit Powietrz-
nych, oraz technicy z Narodowego Centrum Analiz Fotograficznych,
tworzyli obraz, ktéry pewnego dnia z pewnoscia bedzie kompletny.
0, tutaj mamy punkt dowodzenia, tutaj wyrzutnie rakiet, tu baze
my$liwcéw. Swietnie, bo wédwczas bombowce obrdca to wszystko

w perzyne. Problem polegal jednak na tym, co jeszcze ma

ukryte w zanadrzu Saddam Husajn? Zagrzebane gieboko pod ziemig

i niewidoczne nawet dla wsScibskich satelitdéw?

Dtugoletnie zaniedbywanie Iraku dopiero teraz przyniosio

gorzkie owoce. Dwaj mezczyzni zgarbieni w fotelach za plecami
dyrektora zdobywali szpiegowskie ostrogi w czasach, kiedy beton
Muru berlinskiego jeszcze dobrze nie zastygl. Przeszli diuga i trudna
droge, zanim elektroniczne cudenka zastgpity ludzi w zdobywaniu
tajnych informacji.

A teraz potrafili powiedzieé¢ mu tylko tyle, zZe ani satelity
szpiegowskie, ani stacje zwiadu elektronicznego nie sg w stanie
ujawni¢ zamierzen szalonego dyktatora.

Satelity bez przerwy wykonywaiy zdjecia, magnetofony w Fort

Meade rejestrowaty kazde sitowo, jakie zostalo wypowiedziane

przez telefon albo radio na terytorium Iraku, a mimo to najwaz-—
niejsze pytania nadal pozostawaty bez odpowiedzi.

Ten sam rzad, ktdéry byt tak zachwycony najnowszymi osiag-

nieciami my$li technicznej, ze bez wahania wydawat miliardy
dolardédw na cudenka elektronicznej miniaturyzacji, teraz wrzeszczail
rozpaczliwie, ze te urzadzenia nie speiniaja swojej funkcji, wspdi-
pracownicy dyrektora za$ stwierdzili z zalem, ze wywiad elektro-
niczny moze stanowi¢ cenna pomoc dla czlowieka-wywiadowcy, ale

z pewnos$cia go nie zastapi. Mito bylo o tym wiedzied, niemniej
jednak taka $wiadomo$¢ nikogo nie przyblizata ani o krok do
rozwiazania problemu.

Biaty Dom domagal sie informacji, ktdrych mdégt dostarczyé

jedynie szpieg, informator, wtyczka, zdrajca lub ktokolwiek usado-
wiony bardzo wysoko w hierarchii irackiego rezimu. Niestety, CIA
nie miata takiego czlowieka.

— Pytaliscie juz Century House?



— Tak. Sa w takiej samej sytuacji jak my.

— Za dwa dni lece do Tel-Awiwu - powiedzial Chip Barber. -
Spotkam sie z Jaakowem Drorem. Mam go zapytac?

Dyrektor skinal gtowa. Generat Jaakow "Kobi" Dror byl

szefem Mosadu, najmniej skorej do wspdipracy sposrdd wszystkich
"zaprzyjaznionych" agencji. Dyrektor wciaz jeszcze nie mégt im
darowa¢ sprawy Jonathana Pollarda, ktdérego Mosad wykorzystywal
na szkode Standw Zjednoczonych. Zadni przyjaciele, nie ma co.
Zawsze bardzo niechetnie prosit ich o przysiuge.

- Przycis$nij, go, Chip. Przekonaj, ze nie chcemy macié¢. Jezeli
ma kogo$ w Bagdadzie, to musi nam go przekazac¢. Ja tymczasem
pojade do Biatego Domu 1 jeszcze raz postaram sie uspokoicé
Scowcrofta.

Po tym niewesolym stwierdzeniu spotkanie dobiegio konca.

Czterej ludzie, ktdérzy rankiem 5 sierpnia czekali w Kwaterze
Gtéwnej SAS w Londynie, takze mieli za soba pracowita noc.
Generat Lovat, dyrektor Sit Specjalnych, wieksza jej czesé
spedzit przy telefonie. Tylko miedzy druga a czwarta nad ranem
pozwolil sobie na krdétka drzemke. Podobnie jak wielu zoinierzy na
polu bitwy nauczyl sie drzema¢ zawsze, kiedy tylko sie dato.

W warunkach bojowych nigdy nie wiadomo, kiedy bedzie mozna
ponownie natadowa¢ akumulatory. Tuz przed wschodem stonca

wzial prysznic, ogolit sie, i byl gotdw przez caty kolejny dzien
pracowaé¢ na peinych obrotach.

To wtasdnie on zadzwonit o pdinocy czasu londynskiego do
wysokiego urzednika British Airways z prosba o wstrzymanie
startu samolotu rejsowego z Abu Zabi. Jezeli chce sie dziatad
szybko 1 skutecznie, z ominieciem papierkowej roboty, takie
znajomo$sci moga okazaé¢ sie bardzo przydatne. Wysoki urzednik
British Airways, obudzony w $rodku nocy, nawet nie zapytal, co to
za cztowiek, dla ktdérego ma zatrzymaé na ziemi samolot z ponad
setka pasazerdw. Znal Lovata, a poniewaz obaj nalezeli do Klubu
Sit Specjalnych, wiedzial mniej wiecej, czym zajmuje sie generat,
i bez wahania speinit jego prosbe.

W porze $niadania dyzurny zadzwonit na lotnisko Heathrow,

gdzie powiedziano mu, ze samolot lecacy z Abu Zabi odrobit okoilo

jednej trzeciej 90-minutowego opdzZnienia i jest spodziewany o dzie-

siatej. Wynikalo z tego, ze major powinien zameldowaé¢ sie w ko-
szarach okoto jedenastej przed poitudniem.

Tymczasem kurier na motocyklu przywidzit z Aldershot, gdzie
miescita sie kwatera gitdédwna komandosdw, teczke osobowg Mike'a
Martina. Zawierala ona szczegdiowy opis jego diugiej kariery,
ktéra zaczeta sie w chwili, kiedy, jako 18-letni chtopiec, zgiosiit
na ochotnika, i trwata przez dziewietnascie lat - z dwiema diugimi
przerwami (spedzit je w batalionie SAS).

Teczke z opisem dziatalno$ci Martina podczas tych dwdch

okresdéw dostarczylr w nocy dowddca 22. Batalionu SAS, puikownik
Bruce Craig. Zjawil sie w Londynie tuz przed Switem.

- Witaj, JP. O co to cale zamieszanie?

Obaj oficerowie znali sie bardzo dobrze. Lovat, znany wszystkim

sie

jako JP. lub Jaypee, dowodzil oddzialem, ktdéry przed dziesieciu laty

odbit z rak terrorystdw gmach Ambasady Iranu w Londynie, Craig

za$ byt wédwczas jego zastepca. Wczesdniej takze czesto mieli okazje
wspbditpracowaé ze soba.

- Century House chce umies$ci¢ cziowieka w Kuwejcie -

odpart zwiezZle general. Nie miat zwyczaju diugo przemawiac.
Putkownik rzucit teczke na biurko.

— Jednego z naszych? Martina?

— Na to wyglada. Juz wezwalem go z Abu Zabi.

— Mam ich w dupie. Dasz im go?

Mike Martin byi jednym z najlepszych oficerdéw Craiga, ktoéry



bardzo nie lubil, kiedy Century House "podbierait" mu ludzi.
Dyrektor Sit Specjalnych wzruszyl ramionami.

- Wyglada na to, zZze mnie zmusza. Je$li sie nada. Jezeli uznaja,
ze tak, uderza bardzo wysoko.

Craig mruknal co$ niewyraznie i wzial z rak dyzurnego kubek

z mocng kawa. Dyzurny byl sierzantem, nazywail sie Sid i walczyi
razem z Craigiem w Zufar. Puitkownik wiedzia, na czym polega
polityka. Ludzie z SIS mogli na pozdr dziataé¢ skromnie i niesmiato,
ale je$li naprawde zalezalo im na czym$, woéwczas wszystkie drzwi
stawaty przed nimi otworem. Obaj zoinierze dobrze znali Margaret
Thatcher i byli jej goracymi zwolennikami. Wiedzieli takze, iz,
podobnie jak Churchill, uwielbiata dziata¢ szybko i skutecznie.
Jezeli wywiad uprze sie w tej sprawie, zapewne dostanie wszystko,
czego zazada, SAS natomiast przekaze mu peitna kontrole, mimo zZe
oficjalnie akcje uzna sie za "wspdlne przedsiewziecie".

Dwaj ludzie z Century House zjawili sie kilka minut po

putkowniku. Starszy nazywal sie Steve Laing, mitodszy za$ Simon
Paxman i1 byl szefem komdérki irackiej SIS. Posadzono ich w fotelach,
po czym dostali kawe i dwie teczki, ktérych zawartos$é¢ natychmiast
zaczeli z uwaga studiowa¢. Minionego wieczoru Paxman przez

cztery godziny rozmawial z mitodszym bratem majora, starajac sie
zebra¢ jak najwiecej informacji o pierwszych osiemnastu latach jego
zycia Mike'a.

W ostatniej klasie szkoily $Sredniej Martin napisat list do dowddcy
Dywizji Spadochronowej. Rozmowe wstepna wyznaczono na wrze-—

sien. Miata odby¢ sie w os$rodku szkolenia rekrutdéw w Aldershot,
gdzie stata zabytkowa dakota, z ktdrej skakali niegdy$ zZoinierze
Dywizji, aby zdoby¢ most pod Arnhem.

W szkole zyskal opinie raczej przecietnego ucznia, za to
wyémienitego sportowca. Komandosi nie mieli mu tego za zie.
Chtopiec zostal przyjety i jeszcze w tym samym miesiacu rozpoczat
22-tygodniowe szkolenie poczatkowe.

Najpierw cztery tygodnie nauki walki wrecz, positugiwania sie
réznymi rodzajami broni i orientacji w terenie, a potem jeszcze dwa
tygodnie takich samych zaje¢ oraz szkolenie w udzielaniu pierwsze]j
pomocy, sygnalizacji i zabezpieczaniu sie przed skutkami dziatania
broni ABC (atomowej, bakteriologicznej i1 chemicznej).

W siddmym tygodniu doszty wyjatkowo ucigzliwe ¢wiczenia

fizyczne, ktdérych uwienczeniem byly marsze wytrzymatosciowe

przez Wzgdrza Brecon w Walii, gdzie niejeden silny, zdrowy mitody
cztowiek umarit z powodu porazenia sitonecznego, wychtodzenia
organizmu lub wyczerpania.

W dziewiatym tygodniu rekruci przenies$li sie do Hythe w hrab-
stwie Kent, gdzie odbywaly sie zajecia na strzelnicy. Martin,
wéwczas juz 19-latek, uzyskal jedna z najlepszych ocen. Tygodnie
jedenasty 1 dwunasty wypeilnialy sprawdziany w otwartym terenie

na poligonie w poblizu Aldershot: marszobiegi po stromych

wydmach, taszczenie ogromnych pni w bilocie po pas, przy padaja-—
cym bez przerwy deszczu ze $niegiem, i tak dalej.

- Sprawdziany? - mruknal Paxman, odwracajac strone. -

W takim razie, czym byia cata reszta?

Ci, ktérzy przetrwali, dostali upragnione czerwone berety

i naszywki, po czym na trzy tygodnie wrécili na Wzgdrza Bracon,

by doskonali¢ sie w dziataniach obronnych, patrolowaniu terenu

i strzelaniu do ruchomych celdéw. O tej porze roku (styczen)
Wzgdrza przypominaja skalista, lodowa pustynie, ale obowiazywail
catkowity zakaz rozpalania ognisk.

Od szesnastego do dziewietnastego tygodnia trwalo podstawowe
szkolenie spadochronowe w bazie RAF w Abingon, podczas ktdrego
odpadio jeszcze kilku ludzi. Na koniec odbyta sie "parada skrzydei",
a po niej najwytrwalszym przypieto do mundurdéw skrzydeitka



komandosdéw. Cho¢ raport milczal na ten temat, tamtego wieczoru

w starym Klubie 101 osuszono wiele kufli z piwem.

Po kolejnych dwéch tygodniach, wypeinionych ostatecznym
szlifowaniem formy, dumni rodzice mogli obejrzeé¢ defilade w wy-—
konaniu swoich zmienionych nie do poznania pociech, ktére
opuscity ich szes$é¢ miesiecy wczedniej.

Szeregowy Mike Martin juz na poczatku szkolenia zostat
zidentyfikowany jako PMO - Potencjalny Materiat na Oficera.

W maju 1972 roku skierowano go do Akademii Wojskowej

w Sandhurst, gdzie odbyl pierwszy z jednorocznych Kursoéow
Podstawowych, ktdére witadnie wtedy zastapity stare, dwuletnie.
Parada, jaka wiosna 1973 roku odbyta sie w Akademii, byta
najwieksza w jej historii; uczestniczyto w niej az 490 miodych
oficerdéw, jako ze wzieli w niej udziat nie tylko "starzy" uczestnicy
kurséw numer 51 i 52, ale takze mitodsi "jednoroczniacy". Defilade
odbierat generat sir Michael Carver, pdzniejszy marszaiek polowy
lord Carver, szef Sztabu Generalnego.

Porucznik Martin udal sie natychmiast do Hythe, gdzie dostail

pod swoje rozkazy pluton zoinierzy przygotowujacych sie do
wyjazdu do Irlandii Pdinocnej. Pojechal tam ze swymi podopiecz-—
nymi i spedzit wraz z nimi dwanas$cie bardzo ponurych miesiecy

w ultrarepublikanskiej enklawie Ardoyne w Belfascie. Tego roku
byto tam jednak wyjatkowo spokojnie, gdyz po Krwawej Niedzieli

w styczniu 1972 IRA unikata komandosdéw jak najgorszej zarazy.

Po Belfascie Martin wrdécit do bazy w Aldershot, gdzie dowodziil
plutonem rekrutdw, przeprowadzajac narybek przez to samo piekio,
ktére wczesniej sam musial przeby¢. Latem 1977 roku trafitl
ponownie do 3. Batalionu Komandoséw, ktéry od lutego stac-—
jonowat w Osnabriick, wchodzac w sktad brytyjskiej Armii Renu.

I znowu nadeszly marne czasy. Mieszkali w nedznych koszarach,

a w dodatku czasowo musieli pozegnac¢ sie ze skokami, gdyz
przydzielono im takie same zadania jak zwykilej piechocie. Morale
spadato z kazdym dniem, przy lada okazji zdarzaty sie bdjki miedzy
komandosami a zwykiymi Zoinierzami, Martin za$ musial surowo
kara¢ ludzi, za ktérych datby sobie ucia¢ reke. Wytrzymat tylko do
listopada, kiedy poprosit o przeniesienie do SAS.

Wielu zoinierzy SAS wywodzi sie z oddzia1dw powietrzno-—
desantowych, prawdopodobnie dlatego, Ze wymagania i szkolenie

sa bardzo podobne, cho¢ ci z SAS twierdza, zZze musza umied

wiecej niz nawet najlepiej wyszkolony komandos. Dokumenty

Martina trafity do dowddztwa batalionu w Hereford, gdzie zwrd-
cono uwage na jego biegta znajomos$é arabskiego i1 zaproszono

go do wziecia udziatu w kursie selekcyjnym wyznaczonym na

lato nastepnego roku.

Fachowcy z SAS utrzymuja, ze najpierw wyszukuja wyjatkowo
twardych i odpornych ludzi, a dopiero potem zaczynaja nad nimi
pracowa¢. W kursie obok Martina braito udziat wielu ochotnikéw
wywodzgcych sie nie tylko z komandosdw i Zoinierzy piechoty
morskiej, ale takze artylerzystdw, czoitgistdw, a nawet saperdw.
Zasady kursu sa bardzo proste. Juz pierwszego dnia usmiechniety
instruktor zapoznat z nimi wszystkich uczestnikodw.

- Nie jestedmy tu po to, zeby stara¢ sie was czego$ nauczyd,
ale po to, zeby was wykonczyc.

Byta to prawda. Tylko 10 procent uczestnikdéw wytrzymuje do

konhca wstepnego kursu selekcyjnego. Dzieki temu pdzZniej wszystko
idzie znacznie szybciej i sprawniej. Martin wytrzymal. Potem nastapiil
ciag dalszy: ¢wiczenia w dzungli Belize i miesieczny trening w Anglii
pos$wiecony umiejetnosci stawiania oporu podczas przesituchan.
"Stawianie oporu" polega na tym, zeby nic nie powiedzie¢ nawet
wtedy, kiedy bardzo niesympatyczni faceci wyrabiaja z toba bardzo
niesympatyczne rzeczy. Na cate szczesScie kursant ma prawo w kazdej



chwili zrezygnowa¢ z dalszego szkolenia i1 wrdécié do macierzystej

jednostki.

- Oni maja $wira - stwierdzit Paxman, odktadajac teczke, by
dola¢ sobie kawy. - Wszyscy, co do jednego, maja cholernego
Swira!

Laing mruknal co$ niezrozumiale. Przegladal zawarto$¢ drugie]j
teczki, dotyczacej dziatalno$ci Martina w krajach arabskich. To
mogio okaza¢ sie najwazniejsze w konteks$cie czekajacej go (byé
moze) misji.

Pierwszy pobyt Martina w SAS trwal trzy lata. Otrzymail

stopien kapitana i stanowisko dowddcy oddziatu. Na witasna prosbe
zostat przydzielony do grupy A, czyli skoczkdw (oprdcz niej sa
jeszcze grupy B, C 1 G), co bylo raczej zrozumiate, jesli weZmie sie
pod uwage, ze w wojskach powietrzno-desantowych nalezal do
Czerwonych Diabtdéw, czyli oddziatu specjalizujacego sie w skokach
z wielkich wysokosci.

W SAS, inaczej niz u komandosdéw, wykorzystano jego znajo-

mo$¢ Jezyka arabskiego. W latach 1979-81 situzyl w armii sultana
Omanu w Zachodnim Zufarze, szkolil straz przyboczna w dwdch
emiratach nad Zatoka Perska, doskonalit umiejetnos$ci Saudyjskiej
Gwardii Narodowej w Rijadzie oraz udzielail korepetycji cywilnym
ochroniarzom szejka Isy z Bahrajnu. W teczce znajdowaly sie
informacje o tym, zZe positugiwal sie jezykiem arabskim z niezréw-
nana biegtosciag oraz ze za kazdym razem, kiedy musial podjac
wazng decyzje lub przemy$leé¢ jakis$ problem, wybieral sie na diuga
piesza wycieczke po pustyni; nie przeszkadzail mu ani upal, ani
natretne muchy.

Kiedy zimag roku 1981 wrdécit do komandosdw, ku swej radosci
przekonal sie, Ze jego oddzial ma w styczniu 1982 wyruszy¢ do
Omanu, by wzia¢ tam udzial w operacji Skalista Lanca. W marcu
pojechat na urlop, ale juz w kwietniu otrzymat rozkaz, by nie-
zwtocznie stawi¢ sie w koszarach. Argentyna napadta na Falklandy.
Pierwszy Batalion zostail w Anglii, natomiast Drugi i Trzeci
skierowano na Potudniowy Atlantyk. Piyneli liniowcem "Canberra",
posépiesznie dostosowanym na potrzeby wojska, i zeszli na brzeg

w zatoce San Carlos. Podczas gdy Drugi Batalion wypierat Argen-—
tynczykdédw z Goose Green - za te operacje jego dowddca,

putkownik Jones, otrzymal posmiertnie Krzyz Wiktorii - Trzeci
dratowat przez Falkland Wschodni w kierunku Port Stanley.

— Wydawato mi sie, Zze nazywaja to "kicaniem" - powiedziatl

Laing do sierzanta, ktéry przyszedi dola¢ mu kawy. Sierzant
zacisngt usta. Cholerni cywile.

— Tak méwi piechota morska. My i komandosi nazywamy to
dratowaniem.

Niezaleznie od nazwy chodzi o nieprzerwany marsz w paskudnej
pogodzie z 60 kilogramami ekwipunku na grzbiecie.

3. Batalion rozlokowat sie w zabudowaniach samotnej farmy

zwanej Estancia House, gdzie przygotowywal sie do zajecia Port
Stanley. Jednak aby to osiagnac¢, nalezalo najpierw zdoby¢ silnie
ufortyfikowane Wzgdérze Longdon. To wtadnie wtedy, tej paskudnej
nocy z 11 na 12 czerwca, kapitan Mike Martin zarobil swoja kulke.
Zaczelo sie od cichego ataku na pozycje Argentyhczykdw, ale

atak szybko stal sie bardzo gtosny, gdyz porucznik Milne nastapil
na mine, ktéra eksplodowata, urywajac mu stope. Argentynczycy
otworzyli ogien z karabindéw maszynowych, na niebie rozbiysty
o$lepiajace flary, ktére zamienity noc w dzien, 3. Batalion stanat za$s
przed wyborem: albo czym predzej wracal¢ na pozycje wyjsciowe,
albo ruszy¢ naprzdd i zdobyé Wzgdrze Longdon. Wybrali to drugie
rozwiazanie, tracac dwudziestu trzech zabitych i ponad czterdziestu
rannych. Jednym z rannych byt Mike Martin, ktdéry, gdy zostail
trafiony w noge, wyrzuciit z siebie niesiychanie diuga wigzanke



soczystych przeklenstw - na szcze$Scie po arabsku.

Niemal caly nastepny dzien spedzit na zboczu wzgdrza, trzymajac
na muszce osmiu drzacych z zimna jencdw i starajac sie nie
zemdleé. Dopiero po potudniu odnaleziono go, przewieziono do
szpitala polowego w Zatoce Ajaxa, opatrzono rane, a nastepnie
zatadowano na pokitad statku szpitalnego "Uganda", gdzie otrzymail
koje obok pewnego argentyhnskiego porucznika. Podczas rejsu

bardzo sie zaprzyjaznili i po dzi$ dzien koresponduja ze soba.
Kiedy "Uganda" zatrzymala sie w Montevideo, aby wysadzié

na brzeg Argentynczykdw, okazato sie, ze Martin jest juz na tyle
zdrowy, aby wraz z innymi lzej rannymi wrécié do Anglii cywilnym
odrzutowcem. Prosto z samolotu trafit do szpitala w Letherhead,
na trzytygodniowa rekonwalescencije.

Tam wias$nie poznal pielegniarke o imieniu Susan, ktdéra po

krétkim narzeczehstwie zostata jego zona. Jezeli oczekiwata na
splendory i zaszczyty, ktdére miaty spitynaé¢ na nia u boku meza, to
powaznie sie przeliczyta. Kupili niewielki dom w Chobham, skad
ona miata blisko do pracy w Letherhead, on za$ do Aldershot. Ale
poniewaz przez pierwsze trzy lata maizenstwa Susan widziala go

w domu doktadnie przez cztery i pdt miesiaca, data mu do wyboru:
albo komandosi i ta przekleta pustynia, albo ona. Po giebokim
namys$le Martin wybral pustynie.

Susan postapita bardzo situsznie, odchodzac od mezZza. Jesienig

1982 roku trafit na kurs dla oficerdéw sztabowych; ukonczenie go
otwierato droge do szybkiego awansu, kariery, a w perspektywie do
atrakcyjnej posady, by¢ moze nawet w Ministerstwie Obrony.

Jednak w lutym roku nastepnego oblat egzamin.

— Zrobil to celowo - powiedzial Paxman. - Jest tu notatka

jego dowddcy, ktdéry twierdzi, ze gdyby chciail, zdaiby z najlepsza
ocena.

— Wiem, wiem... - mruknat Laing. - Juz to czytatem. To

naprawde niezwykly czlowiek.

Latem roku 1983 Martin zostal oddelegowany jako brytyjski

doradca wojskowy do Sztabu Generalnego suttana Omanu. Po

rocznym pobycie w Muscat, na pros$be gospodarzy, zostail tam
jeszcze przez dwa lata, a w roku 1986 otrzymal awans na majora.
Oficerowie, ktérzy maja juz za soba jeden, trzyletni okres siuzby
w SAS, moga tam wrdécié, ale tylko na zaproszenie, Ledwie Martin
przyjechat do Anglii zima 1986 roku i uporal sie z formalnos$ciami
zwiazanymi z rozwodem, otrzymail takie wtasdnie zaproszenie. Drugi
okres stuzby w SAS rozpoczait w styczniu 1988, najpierw na
Péinocnej Flance w Norwegii, potem w Suttanacie Brunei, a wreszcie
jako szef wewnetrznej siuzby bezpieczehstwa w Hereford. W czerwcu
1990 roku, wraz z zespoilem instruktordéw i doradcdw, poleciat do
Abu Zabi.

Rozlegto sie pukanie do drzwi, a w chwile potem do pokoju

zajrzal sierzant.

- Generatl pyta, czy panowie skonczyli, bo major Martin jest
juz w drodze z lotniska.

Obaj mezczyzni wrdécili do gabinetu generata, a w chwile pdzniej
wszedl tam takze Martin. Laing przede wszystkim zwrdécit uwage

na $niada twarz, czarne wiosy 1 ciemne oczy. Postal szybkie
spojrzenie Paxmanowi: jedna sprawa wyjasniona, zostaly jeszcze
dwie. Wyglada jak Arab, ale czy rzeczywiscie zna tak dobrze jezyk,
a przede wszystkim, czy podejmie sie zadania?

JP wyszedl zza biurka i zamknat dion Martina w zelaznym

uscisku.

— Mito cie znowu widzieé, Mike.

— Dziekuje panu.

Przywital sie tez z putkownikiem Craigiem.

— Pozwdl, ze przedstawie ci tych dwdéch dzentelmendw —



ciagnat Dyrektor Si1t Specjalnych. - Panowie Laing i Paxman

z Century House. Chca przedstawié¢ ci pewna... eee... propozycje.
Panowie, prosze zaczyna¢. A moze wolelibys$cie porozmawiac

z majorem na osobnosci?

— Skadze znowu! - zaprzeczyil posSpiesznie Laing. - Szef ma

nadzieje, ze jes$li nasze spotkanie przyniesie pozytywne rezultaty,
operacja zostanie przeprowadzona wspdlnymi sitami.

Sprytne zagranie, pomys$lat JP; méwiac o sir Colinie ten dran
przypomniat mi, Ze w razie potrzeby nie zawahaja sie odwolac
bardzo, ale to bardzo wysoko.

Cata piatka zajeta miejsca w fotelach. Gios zabrat Laing, ktéry
najpierw naswietlit tto polityczne, szczegdlny nacisk ktadac na to, jak
wielkie niebezpieczenstwa dla Zachodu piyna z niewiedzy, czy Saddam
Husajn zamierza wycofa¢ sie z Kuwejtu natychmiast, w pdzZniejszym
terminie, czy tez postanowil pozostaé tam na state. Z wiekszos$ci analiz
wynikato jednak, ze Irak najpierw ziupi podbity kraj, potem za$ bedzie
gral na zwioke, zadajac od Organizacji Naroddéw Zjednoczonych
gwarancji, ktdérych ta ani nie bedzie mogta, ani nie zechce mu
udzielié¢. Zanosilo sie wiec na diugie miesiace niepewnosci.

Wielka Brytania musi wiedzieé¢, co dzieje sie w okupowanym

kraju - nie chodzi o plotki i pogtoski, ani o mrozace krew w zytach
historie, od jakich roi sie w gazetach. Potrzebna jest konkretna,
stuprocentowo pewna informacja dotyczaca losu brytyjskich oby-
wateli odcietych w Kuwejcie, wojsk irackich, a takze - gdyby
zaistniata konieczno$¢ uzycia sity - mozliwoé$ci miejscowego ruchu
oporu, ktéremu przypadioby zadanie zwiazania w walce jak
najwiekszej liczby frontowych oddziatdédw Saddama.

Martin siuchal uwaznie, od czasu do czasu kiwajac glowa

i zadajac jakie$ pytanie. W miare upiywu czasu dwaj oficerowie
coraz czes$ciej spogladali przez okno. Laing skonfczyl tuz po
dwunastej.

— I to mniej wiecej wszystko, majorze. Nie oczekuje od pana
natychmiastowej odpowiedzi, niemniej jestem zmuszony podkres$lic,

ze nie pozostato nam wiele czasu.

— Czy panowie beda mieli co$ przeciwko temu, ze zamienimy

z naszym kolega kilka siéw na osobno$ci? - zapytatr JP.

— Oczywiscie, ze nie. WtasSciwie Simon i ja mozemy juz wrdcic

do biura. Tu jest mdéj numer telefonu. Prosze o informacije
najszybciej jak tylko to bedzie mozliwe, najlepiej jeszcze dzi$ po
potudniu.

Sierzant odprowadzit dwéch cywildw na ulice, gdzie wsiedli do
takséwki, po czym wrédcit do swojego pokoiku na poddaszu.

JP otworzyl loddéwke i wyjatr trzy piwa. Kazdy z mezZczyzn ze

smakiem pociagnat tyk zlocistego napoju.

— Teraz juz wiesz, co jest grane i czego od ciebie wymagaja.

Jezeli uwazasz, ze to nie ma sensu, obaj cie poprzemy.

— Jasne - potwierdzil Craig. - W Batalionie nie dostaje sie
karnych punktéw za odmowe. To ich pomysit, nie nasz.
— Ale jezeli sie zgodzisz - ciagnal generait - to az do konca

akcji jeste$ z nimi, nie z nami. To znaczy: my tez bedziemy brali

w tym udzial, bo watpie, czy daliby sobie bez nas rade, ale decyzije
nalezg do nich. Kiedy wszystko sie skonczy, wrécisz do nas, tak jak
po urlopie.

Martin wiedzial, jak zatatwia sie takie sprawy. Siyszat o tym od
ludzi, ktérym kiedy$ zdarzyto sie pracowaé¢ dla wywiadu. Na jaki$
czas po prostu przestawate$ istnieé¢, a potem wszyscy méwili: "Hej,
mito znowu cie widzieé¢!", ale nie wspominali o twojej nieobecnosci,
ani nie pytali, gdzie sie wtasciwie podziewale$s.

- Biore to - powiedziatl.

Putkownik Craig wstal z fotela. Musial wraca¢ do Hereford.

Podatl reke podwladnemu.



— Powodzenia, Mike.

— Aha, tak przy okazji: jeste$ umdéwiony na lunch - poinfor-

mowal majora JP. - Niedaleko stad. Na koszt Century House.
Wreczyl Martinowi skrawek papieru i zyczyl mu powodzenia.

Martin wyszedl na ulice, gdzie zerknal na karteczke. Z informacji
wynikato, ze lunch zje w niewielkiej restauracji przy sasiedniej ulicy,
zapraszajacym zas jest niejaki Wafik Al-Churi.

Oprécz MI-5 i1 MI-6 trzecia czes$cia sktadowg brytyjskiego

wywiadu jest Rzadowe Centrum Informacyjne, mieszczace sie

w pilnie strzezonym kompleksie budynkdédw na obrzezach matego
miasteczka Cheltenham w hrabstwie Gloucestershire.

Centrum Informacyjne stanowi brytyjska wersje amerykanskiej
Agencji Bezpieczehstwa Narodowego, z ktdra zreszta bardzo $cisle
wspbdtpracuje - podobnie jak ona, dysponuje mozliwoScia wy-—
chwycenia z eteru programu kazdej stacji radiowej, jaka nadaje na
Ziemi, 1 podsituchania niemal kazdej rozmowy telefonicznej.

Dzieki tej wspdipracy Agencja ma sporo stacji nasituchowych na
terenie Wielkiej Brytanii - naturalnie oprdécz mndstwa innych,
rozsianych dostownie po catym Swiecie. Najwieksza zagraniczna
stacja Centrum Informacyjnego miesci sie na suwerennym teryto-—
rium brytyjskim nie opodal miejscowo$ci Akrotiri na Cyprze.
Stacja ta zbiera sygnaily z catego Bliskiego Wschodu, po czym
przekazuje je do Cheltenham, gdzie przeprowadza sie analize.
Wéréd zajmujacych sie tym specjalistéw jest takze wielu takich,
ktdérzy, mimo swego arabskiego pochodzenia, sa dopuszczani nawet
do spraw najwyzszej wagi. Jednym z nich byt Al-Churi, od wielu
lat osiadiy w Wielkiej Brytanii, gdzie zalozyl rodzine. Dawniej
jordanski dyplomata, obecnie peinit funkcje starszego analityka

w Wydziale Arabskim Rzadowego Centrum Informacyjnego. Mimo

ze pracuje tam wielu znakomitych brytyjskich arabistéw, to jednak
czesto zdarzato sie, ze tylko on potrafil doszuka¢ sie ukrytego
znaczenia w stowach ktérego$ z arabskich przywddcdw. Teraz, na
prosbe Century House, czekal na Mike'a Martina w restauracji.
Lunch trwat az dwie godziny, mezczyzZzni porozumiewali sie
wytacznie po arabsku. Kiedy sie rozstali, Martin ruszyl spacerkiem
w droge powrotna do budynku SAS. Czekalo go jeszcze wiele

godzin tego typu rozmdw, zanim wyruszy do Rijadu z przygotowa-—
nym przez wywiad paszportem na zupeinie inne nazwisko.

Al-Churi zaczekal, az jego rozmdéwca zniknie za drzwiami
restauracji, po czym podszedt do automatu wiszacego na $cianie
przy meskiej toalecie.

- Bez problemu, Steve. On jest doskonaly. Szczerze méwiac,
chyba w zyciu nie sityszatem nikogo réwnie dobrego jak on. Co
prawda, to nie jest literacki arabski, ale z waszego punktu widzenia
to nawet lepiej. Uliczna gwara, przeklenstwa, slang, naleciatosci

réznych zargondéw... Nie, ani $ladu obcego akcentu... Tak, nikt nie
zauwazy rdznicy. Moze spokojnie poruszac¢ sie po kazdym miescie
na Bliskim Wschodzie... Nie ma za co, przyjacielu. Ciesze sie, ze

mogtem pomdc.

P&t godziny pdzniej Mike Martin jechal juz autostrada M4

z powrotem do Cheltenham. Jednak zanim tam dotari, takze
przeprowadzit rozmowe telefoniczna. Mezczyzna, ktdéry podnidsi
stuchawke, wtasnie konczyl przeglada¢ notatki do popoiudniowych
wyktadow.

- Czes$¢, braciszku. To ja.

Od czasdéw, kiedy chodzili razem do szkotly podstawowej

w Bagdadzie, zawsze zwracal sie w ten sposdb do swego miodszego
brata.

- Mike? - wykrztusit ze zdumieniem Terry Martin. - Gdzie
jestes$, u licha?

— W Londynie, w budce telefonicznej.



— My$latem, ze wystali cie gdzie$ nad Zatoke...

— Przyleciatem rano. Prawdopodobnie wréce tam jeszcze dzi$ wieczorem.
- Postuchaj, Mike: odméw im. To wszystko moja wina!
Powinienem byt trzymaé¢ gebe na kiddke.

Jego starszy brat parsknal Smiechem.

- A ja zastanawiatem sie, dlaczego ci dranie nagle sie mna
zainteresowali! Zaprosili cie na lunch, prawda?

— Tak, ale rozmawialidmy o czym$ innym. Ta sprawa wynikta
zupeinie przypadkowo. Situchaj, nie musisz tam lecieé¢. Powiedz im,
ze sie pomylitem 1 ze...

— Za pdzZno. Poza tym, juz sie zgodzitem.

— O méj Boze... - Mezczyzna siedzacy przy biurku zawalonym
uczonymi tomami o historii Mezopotamii byl bliski tez. - Mike,
uwazaj na siebie. Bede sie za ciebie modlit.

Mike zastanawial sie przez chwile. Tak, Terry zawsze byl dosé
religijny. Widocznie mu to zostalo.

- Swietnie, braciszku. Zobaczymy sie, jak wréce.

Odwiesit siuchawke. Rudowlosy uczony, ktéry uwazal swego
starszego brata za bohatera i darzyi go niemal boskim uwielbieniem,
ukryt twarz w dioniach.

Kiedy o 20.45 rejsowy samolot British Airways do Arabii
Saudyjskiej wystartowal z lotniska Heathrow, Mike Martin siedziatl
wygodnie w fotelu na poktadzie, ze stuprocentowo autentycznym,
owizowanym paszportem na cudze nazwisko w kieszeni. Tuz przed
Switem miat spotkaé¢ sie w Ambasadzie Brytyjskiej w Rijadzie

z tamtejszym rezydentem wywiadu.

Rozdziat czwarty

Don Walker wcisnal pedat hamulca 1 corvette stingray model
1963 zatrzymat sie na chwile przy gtdéwnej bramie bazy Sit Powiet-
rznych im. Seymoura Johnsona, aby przepus$ci¢ kilka jadacych
powoli samochoddéw campingowych, a potem wtaczyt sie pitynnie
do ruchu.
Byto bardzo goraco. Sierpniowe sitonce $wiecito bezlitos$nie nad
miasteczkiem Goldsboro w Pdinocnej Karolinie, tak ze asfaltowa
wstega zdawata sie w oddali biyszczeé¢ i migotaé¢, jakby pokrywata
ja warstwa wody. W taka pogode wspaniale bylo siedzie¢ za
kierownica kabrioletu ze zlozonym dachem i styszeé¢, jak cieptly
wiatr S$wiszcze kolo uszu.
Jadac swym ukochanym samochodem, minat podupadajace
miasteczko, przedostail sie na szose numer 70, a nastepnie skrecii na
droge numer trzynascie i1 skierowal sie na pdinocny wschéd.
Tego goracego lata 1990 roku Don Walker liczyl sobie dwadzies$-
cia dziewie¢ lat, byl kawalerem, pilotem my$liwca i wiasdnie dowie-—
dziatl sie, ze idzie na wojne. Prawdopodobnie. Zdaje sie, ze zalezaio
to od Jakiego$ szurnietego Araba nazwiskiem Saddam Husajn.
Wtasnie dzis$ rano putkownik (pdZniej general) Hal Hornburg
oznajmit im te nowine. Za trzy dni, 9 sierpnia, 336. Dywizjon
"Rocketeers" 9. Armii Powietrznej uda sie w rejon Zatoki Perskiej.
Rozkazy nadeszty prosto z Dowddztwa Taktycznych Sit Powietrz-
nych mieszczacego sie w bazie USAF w Hampton w stanie Wirginia.
Tak to wygladato. Piloci powitali te informacje owacja. Jaki sens
miatby wieloletni, Zmudny trening, gdyby nie nadarzyta sie okazja
sprawdzenia w praktyce swoich umiejetnosci?
W ciagu trzech dni, jakie pozostaty do odlotu, mial wykonywadé
wrecz mordercza robote, jako zZe peinit funkcje oficera odpowiedzial-
nego za uzbrojenie swojej eskadry - ale udalo mu sie wybtagad
24-godzinna przepustke, zeby pozegna¢ sie ze staruszkami. Puikow-
nik Steve Turner, szef uzbrojenia catego dywizjonu, zapowiedzial
mu uroczys$cie, ze jes$li 9 sierpnia wyjdzie na jaw choé¢by najmniejsze
niedociagniecie, to on, Turner, osobiscie kopnie go w dupe z taka



sita, ze Walker nie bedzie potrzebowal samolotu, by dolecie¢ nad
Zatoke. Zaraz potem jednak usmiechnal sie i1 poradzit mtodemu
pilotowi, Ze powinien od razu ruszy¢ w droge, jesli chce by¢

z powrotem przed uptywem 24 godzin.

Tak wiec Walker jechal tego ranka swoim znakomicie utrzyma-—

nym kabrioletem w kierunku tancucha wysepek poiozonych na

wschdéd od cies$niny Pamlico. Mial szcze$cie, zZe rodzice nie wrécili
do Tulsy w stanie Oklahoma, bo tam na pewno nie zdazyiby

dotrzeé¢. Poniewaz byl to sierpien, jak co roku spedzali wakacje

w letniskowym domku w poblizu Hatteras, zaledwie pie¢ godzin

jazdy samochodem od bazy.

Don Walker wiedzial, ze jest urodzonym pilotem, 1 rozkoszowail

sie ta S$wiadomos$cig. To wspaniate uczucie mieé¢ dwadziescia dziewie¢
lat, robi¢ to, o czym zawsze sie marzyto, a w dodatku robi¢ to
bardzo dobrze. Lubilt atmosfere panujaca w bazie, lubil kolegdw,
najbardziej jednak lubil rado$é i poczucie nieograniczonej sity, jakie
towarzyszytly mu, kiedy siedziat za sterami McDonella Douglasa

F-15 eagle, szturmowej wersji znakomitego mys$liwca 15C. Jego
zdaniem byl to absolutnie najlepszy samolot US Air Force, 1 do
diabta z tym, co wygaduja piloci falcondéw. Moze tylko F-18 hornet
wytrzymaiby pordéwnanie, ale on nigdy nie latal hornetem, eagle za$s
w zupeinosci mu wystarczatl.

W Bethel skreci1 prosto na wschdéd, ku Columbii i Whalebone,

gdzie szosa dociera do tancucha polozonych gesto jedna przy
drugiej wysp, by nagle urwa¢ sie tuz za Hatteras. Jako chiopiec
zawsze spedzal tu wspaniate wakacje, wyptywajac o Swicie z dziad-
kiem na ryby. Potem dziadek zachorowal i skonczyty sie wedkarskie
wyprawy.

Teraz, kiedy ojciec przejdzie na emeryture, moze rodzice zaczna
spedzaé¢ wiecej czasu w letnim domku przy plazy, a jemu uda sie
cze$Sciej tu przyjezdzac¢. Byl jeszcze tak mitody, Ze nie przyszia mu
do gtowy mys$l, zZe jezeli nad Zatoka naprawde wybuchnie wojna,

to wcale nie musi z niej wrdcié.

Kiedy w wieku osiemnastu lat ukonczyt z dobrym wynikiem

szkote $rednia w Tulsie, mial tylko jedno pragnienie: chcia?
lata¢. Jes$li dobrze pamietal, chcial tego zawsze. Po czterech
latach, w 1983, ukonczyl studia na Uniwersytecie Stanu Oklahoma

i z dyplomem inzyniera-specjalisty od konstrukcji lotniczych
zgtosit sie na kurs oficerdéw rezerwy,, skad trafit do Sit Po-
wietrznych.

Podstawowe szkolenie w zawodzie pilota przeszedil w Bazie Siit
Powietrznych Williams koi1o Phoenix w Arizonie, gdzie przez
jedenascie miesiecy latai na T-33 i T-38. Podczas uroczystego
przypinania skrzydetek lotniczych dowiedzial sie, zZze ukoniczyi
szkolenie z czwartym wynikiem ws$rdd czterdziestu rekrutdw. Ku

jego nieopisanej radosci najlepsza piatka trafita do Szkoily Pilotdw
My$liwskich w Bazie Holloman koio Alamagordo w Nowym

Meksyku. Wykazujac arogancje wiasciwa jedynie tym mtodym

ludziom, ktérzy juz od urodzenia sa przeznaczeni do tego, by latac
my$liwcami, z pogarda my$latl o pozostatych trzydziestu pieciu
kadetach.

Jednak dopiero w Homestead na Florydzie przesiadi sie z T-38

na F-4 phantom. Byla to ciezka, potezna maszyna - ale bez
watpienia mysliwiec.

W Homestead spedzit dziewieé¢ miesiecy, po czym jego eskadra
otrzymata pierwszy przydzial do Osan w Korei Poiludniowej, gdzie
stuzyt przez caty rok. Latal bardzo dobrze i doskonale zdawal sobie
z tego sprawe, podobnie jak jego przeiozeni. Po Osan trafil do
Szkoty Doskonalenia Pilotdéw Mys$liwskich, mieszczacej sie w Bazie
Sit Powietrznych McConnell w Wichita w stanie Kansas.

Program nauki w tej szkole jest chyba najtrudniejszy w catych



Sitach Powietrznych Standédw Zjednoczonych. Koncza ja tylko
naprawde utalentowani piloci, zdecydowani kontynuowaé¢ wspaniala
kariere i dojs¢ bardzo wysoko. Absolwenci musza wiedzieé¢, do
czego stuzy kazda Srubka i nakretka oraz znal¢ przeznaczenie
kazdego ukitadu scalonego i mikroobwodu wypeiniajacego zdumie-
wajaca rozmaitos$é¢ pociskdw, jakie nowoczesny mysSliwiec moze
posta¢ w kierunku przeciwnika znajdujacego sie w powietrzu lub na
ziemi. Walker ponownie okazal sie jednym z najlepszych ucznidw,
co oznaczato, ze dowddca kazdego dywizjonu mys$Sliwskiego USAF
powita go z otwartymi ramionami.

Latem 1987 roku zaszczyt ten spotkal 336. Dywizjon My$liwski

z Goldsboro. Przez rok latat tam na phantomach, a potem odbyit
czteromiesieczne szkolenie w bazie Luke w Arizonie i przesiadil sie
na eagle, w ktdére byl wyposazany jego dywizjon. Kiedy Saddam
Husajn napadit na Kuwejt, Don Walker juz od roku odbywal loty

na tej maszynie.

Tuz przed poludniem kabriolet mingl pomnik w Kitty Hawk,

gdzie Orville i Wilbur Wright zdotali wznies$¢ sie na kilka metrdéw
w powietrze na swoje]j przedziwnej konstrukcji z pidtna, drutdw

i drewna, udowadniajac, ze mozliwe jest odbywanie podrdzy
maszynami ciezszymi od powietrza i1 wyposazonymi we wtasne

zrdédto napedu. Gdyby wiedzieli, jaka ewolucje przejdzie ich wyna-
lazek...

Minawszy Nag's Head, wldékl sie przez pewien czas za kolumng

wozoédw campingowych, ale w okolicy przyladka Hatteras jego
stingray zostal na szosie zupeilnie sam. Kilka minut pdzZniej zatrzymail
samochdd na podjezdzie przed drewnianym domkiem rodzicdw.
Siedzieli na werandzie, zwrdceni twarzami do biekitnego, spokojnego
morza.

Ray Walker pierwszy dostrzegl syna i zerwal sie na nogi

z gto$nym okrzykiem rados$ci, jednak najpierw w objecia syna
wpadta Maybelle. Dziadek nadal siedzial nieruchomo w bujanym
fotelu, wpatrujac sie w morze. Przywitawszy sie z rodzicami Don
podszedt® do niego.

- Czes$¢, dziadku. To ja, Don.

Stary cziowiek podnidsit gitowe, popatrzyl na niego, usmiechna?
sie, po czym znowu zapatrzyl sie na morze.

- Jest w nie najlepszej formie - powiedzial Ray. - Czasem

nas poznaje, ale czes$ciej nie. No, siadaj, chiopcze i médw, co stychac.
Maybelle, czy znalazioby sie troche piwa dla dwdch spragnionych
mezczyzn?

Przy piwie Don poinformowal rodzicdw, ze za kilka dni leci nad
Zatoke. Maybelle ukryta twarz w diloniach, a Ray umilkl i przez
diuzsza chwile wpatrywat sie w syna.

- Cédz, chyba po to wiasnie uczyte$ sie tego wszystkiego -
odezwal sie wreszcie.

Don pociagnal 1yk piwa, zastanawiajgc sie nie po raz pierwszy,
dlaczego rodzice zawsze musza sie tak bardzo martwié. Nawet

w wyblakiych oczach dziadka zapitoneto co$ w rodzaju iskierki
zrozumienia.

- Don idzie na wojne, dziadku! - poinformowal go Ray

Walker podniesionym giosem.

Oczy starca rozbiysty zyciem. Przez caile swoje wojskowe zycie
stuzyt w komandosach, dokad trafit prosto po szkole przed wielu,
bardzo wielu laty. W roku 1941 ucatowal na pozegnanie zone,
zostawilt ja, wraz z nowo narodzong cdérka Maybelle, u rodzicdw

w Tulsie, i wyruszyl na Pacyfik. Byl przy MacArthurze na Cor-
regidor, kiedy general powiedzial swoje sitynne "Jeszcze tu wrdéce",
i byt przy nim wéwczas, kiedy general speinit obietnice.

Miedzy tymi dwoma wydarzeniami walczyl na niezliczonych

atolach Mariandéw i przezyl piekto Iwo Jimy. Odnidst siedemnascie



ran, za co zostal uhonorowany Srebrna Gwiazda, dwiema Brazo-

wymi Gwiazdami oraz siedmioma Purpurowymi Sercami.

Zawsze starannie unikal awansé4w i przez caily czas pozostawal
starszym sierzantem, gdyz doskonale wiedzial, w czyich rekach
znajduje sie prawdziwa wiadza. Wraz z innymi brnat po pas i

w wodzie ku brzegowi w Inchon w Korei, a kiedy wreszcie
przeniesiono go na stanowisko instruktora w obozie dla rekrutdw
na Paris Island, mial juz tyle odznaczen, ze wszystkie nie zmie-
$cityby sie na jego piersi. Na ostatniej defiladzie, w ktdérej brat
udziat przed odejéciem do cywila, zjawilo sie az czterech ge-
neraitédw - takiego wyrdznienia bardzo rzadko dostepuja nawet
wysocy rangg oficerowie.

Teraz stary cziowiek skingt na wnuka. Don podszedi do dziadka

i pochylit sie nad nim.

- Uwazaj na Japoncdw, chiopcze, zeby nie dostali cie w swoje

tapy! - szepnal starzec.

Don potozy1 reke na szczupitym, wykrzywionym przez reuma-

tyzm ramieniu.

- Nie obawiaj sie, dziadku. Nie uda im sie nawet do mnie
zblizyc¢.

Stary sierzant z zadowoleniem skinal gtowa. Miat juz osiem-
dziesiat lat. Ostatecznie pokonali go nie Koreanhczycy i nie Japon-
czycy, lecz podstepny Alzheimer. Teraz prawie cale dni spedzail
pograzony w przyjemnym $nie, pozostajac pod opieka cérki 1 ziecia.
Po obiedzie rodzice Dona opowiedzieli mu o wycieczce nad

Zatoke Perska, z ktdérej wrdcili zaledwie przed czterema dniami.
Maybelle roztozyta na stole stos zdje¢, Don za$ siedzial przy matce,
ogladajac utrwalone na kliszy meczety, uliczki 1 targowiska emiratdw
i szejkanatdéw, ktdére odwiedzili.

- Uwazaj na siebie, kiedy tam bedziesz - ostrzegla go po raz
kolejny. — Zobacz, z jakimi ludZmi bedziesz mialt do czynienia.
Zwrdé uwage na jego oczy!

Don Walker spojrzal na fotografie, ktdéra trzymala w reku.

Beduin stal miedzy dwiema wydmami, za jego plecami ciagnela sie
bezkresna pustynia, twarz przesitaniata mu kraciasta kufija. Widac¢
byto tylko cze$¢ nosa, kawatek czota i1 czarne oczy, wpatrzone
podejrzliwie w aparat.

- Na pewno postaram sie go unika¢ - zapewnil matke.

Chyba ja to troche uspokoilo.

O piatej musiat juz wyruszy¢ w droge powrotna do bazy.

Rodzice odprowadzili go do samochodu. Maybelle us$ciskata mocno
syna 1 przykazala mu ponownie, by na siebie uwazal, Ray za$ objat
go mocno i powiedzial, ze oboje sa z niego bardzo dumni. Don
wsiadt do samochodu, wyprowadzilt go tylem na szose 1 jeszcze raz
spojrzat w kierunku domu.

Na ganek, podpierajac sie ostroznie kulami, wyszedi dziadek.
Powoli wyjal kule spod ramion, odstawit je na bok, z trudem
wyprostowal wykrzywione reumatyzmem ramiona i podnidsi dion

do daszka baseballowej czapeczki, oddajac honory wnukowi, ktdéry
udawal sie na wojne.

Don takze zasalutowail, po czym nacisnat pedat gazu i ruszyi

z piskiem opon. Tego dnia widzial dziadka po raz ostatni. Staruszek
zmart we 3$nie pod koniec pazdziernika.

O tej samej porze w Londynie bylo juz ciemno. Terry Martin
pracowat do wieczora, bo cho¢ studenci nie wrdécili jeszcze z wakacji,
to musiat przygotowac¢ sie do wykitaddéw dla doktorantdw, a takze

do zaje¢ na organizowanych przez uczelnie kursach wakacyjnych,

w zwigzku z czym nawet podczas letnich miesiecy miat sporo]
roboty. Jednak tego dnia praca szita mu jak z kamienia, a zmuszal
sie do niej wytacznie po to, by nie my$leé o gnebiacej go sprawie.
Wiedzial dokad skierowano jego brata i oczami wyobrazZzni



ujrzatl niezliczone niebezpieczenstwa, jakie beda na niego czyhag,
kiedy sprdébuje przedostaé¢ sie w przebraniu do okupowanego przez
Irakijczykdw Kuwejtu.

Doktadnie w chwili, kiedy Don Walker w drodze powrotnej

do bazy minat przyladek Hatteras, Terry Martin wyszedi z bu-

dynku Wydziatu Orientalistyki i Afrykanistyki, zyczyil dobrej

nocy staremu portierowi, ktéry zamknal za nim drzwi na klucz

i ruszyl najpierw Gower Street, a potem St Martin's Lane

w kierunku Trafalgar Square. Mial nadzieje, zZze kolorowe Swiatta
tej czes$ci miasta poprawia nieco jego nastrdj. Wieczdr byt ciepty
i spokojny.

Mijajac koscidétr Sw. Marcina zauwazyl, ze drzwi sa lekko

uchylone i ustyszail dobiegajace z wnetrza dzZzwieki koscielnej piesdni.
Wszedt do $wiatyni, usiadl w bocznej tawce 1 przysiuchiwal sie
prébie parafialnego chéru, ale podniosta, smutna muzyka tylko
pogtebita jego depresje. Niespodziewanie dla samego siebie wrdéciit
my$lami do dziecinstwa, ktére, trzydziesci lat wczedniej, jemu

i Mike'owi upiyneto w Bagdadzie.

Nigel i Susan Martin mieszkali w starym, pietrowym domu

w Saadun, eleganckiej dzielnicy potozonej w czes$ci miasta zwanej
Risafa. Najdawniejsze wspomnienie Terry'ego pochodzito z okresu,
kiedy miatr dwa latka i pewnego dnia zobaczyi, jak jego brat
ubierany jest w eleganckie krdétkie spodenki, biata koszule, skarpetki
i buciki, gdyz miat po raz pierwszy pdéjs¢ do przedszkola prowadzo-
nego przez panne Saywell. Strdj ten peinit funkcje przepisowego
szkolnego mundurka angielskich chiopcdéw, lecz Mike wrzeszczal
wniebogtosy, ws$ciekty, zZe zabieraja mu diugi pas bawelnianego
materiatu, ktdéry, udrapowany wokdr ciata, nie krepowat ruchdw,
dajac jednoczes$nie nieco ochitody.

Wéwczas, w latach 50., zycie spotecznos$ci brytyjskiej w Bag-
dadzie bylo tatwe, przyjemne i eleganckie. Koncentrowalo sie
gtéwnie w dwdch klubach, Mansur i Alwija, gdzie pilywano

w basenie, grano w tenisa 1 squasha, a urzednicy Irackiej Kompanii
Naftowej 1 pracownicy ambasady spedzali diugie godziny przy

barze, saczac zimne drinki.

Pamietal takze Fatime, ich tiusta nianie pochodzaca z jakiejs
gérskiej wioski. Przybyla do miasta po to, aby zgromadzié¢ pieniagdze
na posag, ktéry pozwoli jej po powrocie w rodzinne strony wyjsé

za maz za jakiego$ zamoznego miodzienca. Catymi przedpoitudniami
bawit sie z nig na trawniku przed domem, potem zas$ oboje szli po
Mike'a do przedszkola panny Saywell.

Jeszcze przed ukonczeniem trzeciego roku zycia kazdy z chiop-

coOw réwnie biegle witadatr angielskim jak arabskim, tego drugiego
uczac sie zupeinie nied$wiadomie od Fatimy, ogrodnika i kucharza.
Mike miat szczegdlna zdolno$é¢ do jezykdw, a poniewaz ich ojciec
byt wielkim znawca i mitoé$nikiem kultury arabskiej, czesto zapraszat
do domu swoich irackich przyjacidi.

Arabowie uwielbiaja malte dzieci i okazuja im znacznie wiece]j
wyrozumiatos$ci niz Europejczycy. Na widok czarnowtosego i czarno-
okiego Mike'a biegajacego po ogrodzie w biatym zawoju i ter-—
koczacego po arabsku jak karabin maszynowy, przyjaciele ojca
zasmiewali sie do rozpuku, powtarzajac z zadowoleniem: "Alez,
Nigel, on wyglada jak jeden z nas!"

Podczas weekenddéw odbywaily sie zbiorowe polowania na

szakale, podobne nieco do angielskiego polowania na lisa. Prowadzi?
je Philip Hirst, naczelny architekt miasta, a po skoniczonej gonitwie
na wszystkich czekal obfity poczestunek sktadajacy sie z kuzi

i gotowanych jarzyn. Od czasu do czasu organizowano tak:ze
wspaniale pikniki na Wyspie $Swin polozonej niemal doktadnie na
$rodku toczacego dostojnie swoje wody Tygrysu, ktdéry dzielil
miasto na dwie czesci.



Dwa lata pdzniej Terry takze trafil do przedszkola panny

Saywell, ale poniewaz okazal sie wyjatkowo zdolny, obaj bracia
jednoczednie zaczeli nauke w szkole podstawowej, ktdérej dyrektorem
byt* pan Hartley. Kiedy zjawili sie tam po raz pierwszy, on miat
sze$¢ lat, Mike za$ osiem. Do szkoly chodzili nie tylko angielscy
chtopcy, ale takze dzieci najlepiej sytuowanych Irakijczykdw.

Na kroétko przed tym mial miejsce zamach stanu. Nieletni krél

oraz Nurias Sa'id zostali zamordowani, a wtadze objail sym-
patyzujacy z komunistami generat Kasem. Cho¢ dwaj mali chiopcy

o niczym nie wiedzieli, zardéwno ich rodzice, jak i cata angielska
spotecznos$é zaczeta sie powaznie niepokoié¢. Faworyzujac na kazdym
kroku Iracka Partie Komunistyczna, Kasem dokonal prawdziwego
pogromu wsrdd czlonkdw nacjonalistycznej partii Ba's, ktérzy

z kolei podjeli prdébe zgitadzenia dyktatora. Jednym z uczestnikoéw
nieudanego zamachu byt miody zapaleniec - Saddam Husajn.
Pierwszego dnia pobytu w szkole Terry zostal otoczony przez

grupe irackich chiopcdw.

— Jeste$ maminsynek - poinformowai go jeden z nich. Terry
rozptakat sie zatodnie.

— Nie jestem! - wychlipal, pociagajac nosem.

— Jeste$ - odpart najwyzszy chiopiec. - Jeste$ tiusty, biaty
i masz cudaczne witosy. Wygladasz jak maminsynek. Maminsynek,
maminsynek!

Zaczeli krzyczeé¢ jeden przez drugiego. Nagle za ich plecami

pojawit sie Mike. Rzecz jasna, cata rozmowa odbywaita sie po
arabsku.

— Nie nazywajcie mojego brata maminsynkiem! - powiedzial
ostrzegawczo.

— Twojego brata? Nie wyglada na twojego brata, ale wyglada

na maminsynka.

Walka na pies$ci nie jest znana w kulturze arabskiej. W gruncie
rzeczy nie jest znana nigdzie poza Europg i niektérymi rejonami
Dalekiego Wschodu. Nawet na potudnie od Sahary zacidniete]j

pies$ci nie uzywa sie jako broni. Czarnych przybyszdéw z Afryki oraz
ich potomkdéw trzeba byito najpierw nauczy¢é¢ zadawad ciosy, ale juz
wkrétce potem osiagneli $wiatowy prymat w tej dziedzinie. Jednak

z historycznego punktu widzenia walka na piesci stanowi element
kultury s$rédziemnomorskiej, a szczegdlnie anglosaskiej.

Prawy prosty Mike'a Martina wyladowal na szczece prowodyra,

ktéry zwalil sie jak diugi na ziemie. Chiopiec nie ponidst zZzadnej
szkody 1 chyba bardziej go to zaskoczylo niz przestraszyio, niemniej
jednak lekcja odniosita zamierzony skutek, gdyz nikt juz nie nazywail
Terry'ego maminsynkiem.

Moze to dziwne, ale po tym wydarzeniu Mike i wysoki chiopiec
zostali najlepszymi przyjacidimi. Az do ukonczenia szkoty byli po
prostu nieroztaczni. Wysoki Irakijczyk nazywal sie Hasan Rahmani.
Trzecim cztonkiem paczki zostal Abd al-Karim Badri, ktdéry mial
mtodszego brata Usmana, réwiednika Terry'ego. Sita rzeczy Terry

i Usman takze zostali przyjacidimi, do czego przyczynit sie rdéwniez
fakt, Zze Badri senior bywal czestym gos$ciem u panstwa Martin,

a jako doktor medycyny peinit funkcje domowego lekarza rodziny.

To wtadnie on pomdgt Mike'owi i Terry'emu przebrnaé¢ przez

zwigzane nieodtacznie z okresem dziecinstwa odry, $winki i ospy.
Starszego z braci Badri fascynowata poezja. Zawsze mial przy

sobie tomik wierszy jakiego$ angielskiego poety, a deklamowal je
tak pieknie, ze w tej dziedzinie w catej szkole nie znalazt rdéwnych
sobie. Mlodszy, Usman, najbardziej interesowal sie matematyka

i twierdzii, zZe pewnego dnia zostanie inzynierem albo architektem

i bedzie wznosit wspaniate budowle. Tego cieptego sierpniowego
wieczoru w roku 1990 Terry siedzial w kosScielnej tawce i my$lai, co
tez sie z nimi wszystkimi staito.



W czasie, kiedy chitopcy chodzili do szkoty, w Iraku wiele

sie zmienito. Cztery lata po zamachu stanu, 1 objeciu witadzy,
Kasema obalili i zamordowali wojskowi, ktérym przestaty sie
podoba¢ jego flirty z komunizmem. Przez jedenas$cie miesiecy,

gdy krajem rzadzita armia do spdiki z partia Ba's, czionkowie

tego ugrupowania wzieli okrutny rewanz na swoich niedawnych
przesladowcach, komunistach.

Potem wojsko zndéw odsuneio Ba's od witadzy i panowatlo

niepodzielnie w Iraku az do roku 1968.

Jednak wczesé$niej, bo juz w roku 1966, trzynastoletni Mike

zostal wystany do Anglii, by kontynuowa¢ nauke w szkole publicznej
Haileybury. Terry podazyil jego $ladem w 1968 roku. W czerwcu
poleciat z rodzicami do Wielkiej Brytanii, zeby najpierw spedzié
tam diugie wakacje, a od nowego roku szkolnego dotaczy¢ do

brata. Dzieki temu ominely ich dwa zamachy stanu, z 14 i 30
czerwca, kiedy to ster rzaddw przeszedl w rece Ba's, a $cislej
méwiac prezydenta Bakra i wiceprezydenta Saddama Husajna.

Nigel Martin podejrzewal, ze moze zdarzy¢ sie co$ takiego,

i odpowiednio sie zabezpieczyil. Zrezygnowal z posady w Irackiej
Kompanii Naftowej, podjair prace w innej firmie, Burmah 0il,

i wraz z rodzina przenidést sie do Hertford, skad codziennie dojezdzail
do swojego biura w Londynie.

Martin senior stal sie takze zapalonym golfistg; podczas weeken-—
déw jego synowie czesto nosili za nim kije, kiedy toczyl zaciete boje
z kolega z pracy, niejakim Denisem Thatcherem, ktdérego zona

zywo interesowata sie polityka.

Terry znakomicie czul sie w szkole w Haileybury, kierowanej
podéwczas przez Billa Stewarta. Obaj bracia mieszkali w Melvill
House, gdzie opieke nad chitopcami sprawowat Richard Rhodes-
—-James. Zgodnie z przewidywaniami mitodszy okazal sie znakomitym
materiatem na uczonego, starszy za$ na sportowca. Mike nadal
troszczyl sie o mniej sprawnego fizycznie brata, Terry za$ odpiacail
mu coraz wiekszym uwielbieniem.

Mike wczed$nie zrezygnowal z ubiegania sie o miejsce na
uniwersytecie, oéwiadczajac, ze pragnie zwiaza¢ swoje zycie z woj-—
skiem. Pan Rhodes-James mégt tylko przyklasnac¢ tej decyzji.

Kiedy prdéba chéru dobiegta konca, Terry Martin opuscit

pograzony w pdimroku kos$cidi, przeszedi na druga strone Trafalgar
Square i1 wsiadi do autobusu odjezdzajacego do Bayswater, gdzie
mieszkatl z Hilarym. Kiedy autobus mijat Park Lane, uczony wrdcit
my$lami do finatowego meczu rugby przeciwko Tonbridge - ostat-
niego, w jakim Mike brat udzia® podczas pobytu w Haileybury.

Mecze z Tonbridge zawsze nalezaly do najbardziej zacietych,
przebieg za$ tego w peini potwierdzal te prawde. Na pieé¢ minut
przed konficem spotkania druzyna Tonbridge prowadzita dwoma
punktami. Mike byl rozgrywajacym, Terry za$ siedzial za linia
autowa jak wierny spaniel, nie spuszczajac wzroku z brata.

Po miynie owalna pitka trafita w rece zawodnika Haileybury,

ktdéry zrecznym manewrem omingt najblizZzszego przeciwnika, a na-
stepnie przekazat ja koledze z druzyny. W tej samej chwili Mike
zaczal nabiera¢ predkos$ci za ich plecami. Terry'emu wydawaio sie,
ze jeszcze troche, a jego brat wyprzedzi kolegdédw i nie bedzie mdgit
przeja¢ pitki, ale Mike w ostatniej chwili otrzymal celne podanie,
przys$pieszyt jeszcze bardziej, minatr slalomem kilku usitujacych go
rozpaczliwie zatrzymaé przeciwnikdédw i wreszcie przekroczyt linie
konhhcowa boiska. Terry podskakiwal jak szalony i wrzeszczal co siit
w plucach. Oddaiby wszystkie najlepsze oceny 1 pochwaly nauczycieli
za to, zeby méc rozegrad¢ taka wspaniata akcje na $rodku boiska,
ale zdawal sobie doskonale sprawe, ze nie nadazyiby za swoim
diugonogim bratem, a po pierwszym zderzeniu z ktérym$ z rywali

ani chybi rozciagnaiby sie jak diugi na murawie i nie wiadomo,



kiedy udaloby mu sie pozbierac.

Owacje na chwile ustaty, gdyz Tonbridge ruszyio do ataku, lecz
Mike bityskawicznie odebrat pitke napastnikowi przeciwnikdw,
zderzyt sie z innym rywalem, tak ze tamten odbit sie od niego jak
od $ciany, 1 bez przeszkdd zdobyl kolejne punkty.

Kiedy druzyny schodzity z boiska, szcze$liwy Terry statl przy
przejsciu prowadzacym do szatni. Mijajac go Mike wyciagnal reke

i zmierzwil mu wiosy.

— Udalo nam sie, braciszku.

A teraz on, zamiast trzymaé¢ gebe na kiddke, niepotrzebnie

chlapnat ozorem, i Mike zostal wysitany do okupowanego Kuwejtu.
Terry czul, jak do oczu napiywaja mu tzy gniewu 1 rozpaczy.
Wysiadiszy z autobusu ruszyl przez Chepstow Gardens. Hilary
powinien juz wrdcié¢ do domu po trzydniowej podrdzy situzbowej.

To dobrze, gdyz Terry ogromnie potrzebowail pociechy. Kiedy

tylko otworzyt drzwi, zawolal giosno i ku swej rado$ci usityszatl
znajomy gios, dobiegajacy z pokoju stoilowego.

Poszedl tam 1 drzacym giosem wyznal, jakie niewybaczalne

gtupstwo popeinit, a chwile potem znalazi sie w objeciach cziowieka,
z ktérym dzielil zycie.

Mike Martin spedzit dwa dni w placdwce brytyjskiego wywiadu

w Rijadzie —-jej sktad wtasnie uzupeilniono o dwéch ludzi z Century
House.

Poniewaz Arabia Saudyjska uwazana jest za najbardziej pro-
brytyjski kraj w tej czesd$ci $wiata, Firma nigdy nie przysytaia tu ani
zbyt wielu ludzi, ani nie inwestowala w najnowoczedniejszy sprzet.
Jednak trwajacy od dziesieciu dni kryzys w rejonie Zatoki Perskiej
wszystko zmienit.

Nowo utworzona koalicja Zachodu z tymi panstwami arabskimi,

ktdére stanowczo sprzeciwily sie zajeciu Kuwejtu przez Saddama
Husajna, miata juz dwédch wspdidowodzacych. Byli nimi generail
Norman Schwarzkopf ze Standéw Zjednoczonych oraz ksigze Chalid

ibn Suitan ibn Abd-al-Aziz, 44-letni zawodowy zoilnierz, absolwent
Akademii Wojskowej w Sandhurst w Anglii, bratanek krdéla oraz

syn ministra obrony, ksiecia Suitana.

Ksiaze Chalid odnidést sie z wielka zyczliwo$cia do prosby rzadu
Jej Krdlewskiej Mosci i bardzo szybko oddatr do dyspozyciji

Anglikdéw obszerna, stojaca nieco na uboczu wille na przedmiesdciu.
Technicy z Londynu wias$nie konczyli instalowaé¢ odbiorniki

i nadajniki potaczone z maszynami kodujacymi. Na czas zagrozenia
wojny willa miata sie sta¢ siedziba wywiadu brytyjskiego w Arabii
Saudyjskiej. Po drugiej stronie miasta Amervykanie szykowali
podobne lokum dla CIA, ktdéra wcale nie zamierzala oddaé¢ pola

bez walki. Na razie nie bylo jeszcze wida¢ oznak wrogos$ci, jaka juz
wkrétce pojawita sie miedzy cywilnymi funkcjonariuszami Agencji

a oficerami amerykanskiego kontyngentu wojskowego.

Tymczasem Mike Martin zamieszkal® w domu rezydenta wywia-

du, Juliana Graya. Obaj mezczyzni szybko doszli do wniosku, ze

nie ma potrzeby, aby personel ambasady miat okazje zbyt czesto
widywaé¢ Martina. Uroczej pani Gray, ktdéra znakomicie wywiazy-—

wata sie z roli gospodyni, nawet przez my$l nie przeszito, by zapytacd,
kim jest jej gos¢ i co robi w Arabii Saudyjskiej, Martin z kolei nie
zdradzal swojej znajomo$ci arabskiego, zwracajac sie do situzby
wytacznie po angielsku.

Wieczorem drugiego dnia Gray urzadzii mu co$ w rodzaju

odprawy.

— Jutro rano poleci pan do Zarranu samolotem wewnetrznych

linii saudyjskich. Zawiesili bezposSrednie potaczenia z Chafdzi. Na
lotnisku bedzie na pana czekal kto$, kto zawiezie pana na pdinoc
od miasta. Zdaje sie, ze ten cziowiek tez byt kiedy$ w SAS. Nazywa
sie Sparky Low. Zna go pan?



— Znam - odpari krdétko Martin.

— Ma wszystko, czego bedzie pan potrzebowal, a w dodatku
wytrzasngt skads$ mtodego kuwejckiego pilota, z ktdérym byé moze
zechce pan porozmawiac¢. Przekazemy wam najswiezsze zdjecia
pogranicza wykonane przez amerykanskie satelity szpiegowskie. -
Gray roztozyil na stole duze, lsniace odbitki. - A te fotografie
wtadnie nadesziy z Londynu. Saddam chyba jeszcze nie mianowal
gubernatora generalnego Kuwejtu. Caty czas prdébuje zmontowad

jaki$ marionetkowy rzad z miejscowych kolaborantdéw, ale jak na
razie bez rezultatu. Nawet kuwejcka opozycja nie chce z nim gadac.
Wyglada jednak na to, ze posital tam juz swoja tajna policje. Ten
cztowiek zostal miejscowym szefem Al-Aman al-Amm. Nazywa sie
Sabawi i1 jest nieziym sukinsynem. Jego szef, ktdry urzeduje

w Bagdadzie, nazywa sie Umar Chatib. To ten.

Martin przyjrzat sie twarzy na fotografii. Byta ponura, wy-—
krzywiona cierpkim grymasem, w matych oczach za$ trudno byio
dopatrze¢ sie czegokolwiek poza podejrzliwoscig i okrucienstwem.

— Ma opinie rzeznika, tak samo jak jego pupil Sabawi. Chatib
skonczyt czterdzies$ci cztery lata, pochodzi z plemienia At-Tikriti
i nalezy do tego samego klanu co Saddam. O Sabawim na razie

wiemy niewiele, ale to sie z pewnos$cia juz niediugo zmieni. - Gray
wyjal inne zdjecie. - Oprdédcz policji politycznej Bagdad positat tez
do Kuwejtu ludzi z kontrwywiadu, prawdopodobnie po to, by

zajeli sie cudzoziemcami i przeciwdziatali ewentualnym aktom
sabotazu. To jest ich szef. Zdobyl sobie reputacje nieztego spryciarza.
Catkiem mozliwe, ze witasdnie na niego trzeba bedzie najbardziej
uwazac.

Byt 8 sierpnia. Po niebie przetoczyt sie huk silnikéw kolejnej
galaxy podchodzacej do ladowania na pobliskim wojskowym

lotnisku. Ogromna maszyna stanowita cze$é mostu powietrznego,
ktérym do przerazonego, zaskoczonego i tkwiacego mocno korze-
niami w przeszitos$ci krdlestwa docierato coraz wiecej ultranowoczes-
nego sprzetu.

Mike Martin spojrzat na fotografie i ujrzal twarz Hasana

Rahmaniego.
Dzwonit Steve Laing.
— Nie chce z panem rozmawia¢ - powiedzial Terry Martin.

— Wydaje mi sie, Zze jednak pan powinien, doktorze. Z pewnos$-—

cig martwi sie pan o swojego brata, prawda?

— I to bardzo.

— Zupeinie niepotrzebnie. To niestychanie twardy czlowiek,

ktéry potrafi zatroszczyé¢ sie o siebie w kazdych okolicznos$ciach.
Bardzo chciatl tam pojecha¢, co do tego nie ma zadnych watpliwosci.
Mégtr odméwic¢ 1 nikt nie miaiby do niego najmniejszych pretensji.
— Powinienem byl trzymaé¢ jezyk za zebami.

— Prosze sprdbowaé spojrzeé na to z innej strony, doktorze.

Jes$li dojdzie do najgorszego, niewykluczone, ze nad Zatoke pojedzie
wielu innych braci, mezdéw, syndéw i narzeczonych. Czy nie powin-
nidmy uczyni¢ wszystkiego, co w naszej mocy, zeby jak najwiecej

z nich wrécito cato i zdrowo do domdédw?

— Juz dobrze, dobrze. Czego pan chce?

— Uméwi¢ sie z panem na jeszcze jeden lunch. tratwiej roz-

mawia sie siedzac twarzg w twarz przy stoliku niz przez telefon.
Zna pan hotel Montcalm? Mozemy spotka¢ sie tam o pierwszej?

— Pod wzgledem emocjonalnym nasz uczony z trudem dordw-

nuje szesSciotygodniowemu szczeniakowi - mruknat Laing do
Simona Paxmana, odktadajac siuchawke.
— Dobry Boze! - odpart Paxman tonem entomologa, ktdry

wtasnie dowiedzial sie o odkryciu zdumiewajacego, zupeilnie nowego
gatunku owaddéw zyjacych pod kamieniami.
Szpieg 1 uczony ponownie mieli dla siebie odosobniony stolik -



zatroszczyl sie o to pan Costa, kierownik sali. Kiedy kelner
przynidst pdimisek z wedzonym 1ososiem, Laing przeszedl do rzeczy.
— Wyglada na to, ze nad Zatoka jednak wybuchnie wojna.

Jeszcze nie teraz, ma sie rozumieé¢, bo mamy tam za mato ludzi

i sprzetu, ale Amerykanie zawzieli sie na dobre. Chca za wszelka
cene usuna¢ Saddama oraz jego zbirdéw z Kuwejtu, 1 maja peine
poparcie naszej damy z Downing Street.

— A jezeli on sam zdecyduje sie wycofac?

— To znakomicie, bo wtedy obejdzie sie bez wojny - odparit

Laing, cho¢ w gtebi duszy podejrzewal, zZe nie wszyscy powitaliby
takie rozwiazanie z autentycznym zadowoleniem. Od jakiego$ czasu
zaczely do niego z rdznych stron dociera¢ bardzo niepokojace
plotki. W gruncie rzeczy wtasnie one skionity go, by ponownie
spotka¢ sie ze znakomitym arabista. - Je$li jednak tak sie nie
stanie, bedziemy musieli tam wej$¢, naturalnie za zgoda Organizacji
Naroddéw Zjednoczonych, i da¢ mu kopa w tyitek.

— My?

— No, przede wszystkim Amerykanie, ale my tez po$lemy wojska.
Nasze okrety juz teraz sa w Zatoce, a my$liwce i my$liwce bombardu-
jace znajduja sie w drodze na Bliski Wschéd. Tak przedstawia sie
sytuacja. Pani T. bardzo zalezy na tym, by nikt nie pomy$lal, zZe chod
na chwile zostajemy w tyle. Na razie trwa operacja Pustynna Tarcza.
Ma ona wybi¢ z giowy temu kretynowi jakiekolwiek my$li, by ruszyé
na potudnie i napa$¢ na Arabie Saudyjska, ale sadze, Ze na tym sie nie
skonczy. Przypuszczam, ze siyszal pan o broni masowej zagtady?

— Oczywiscie.

— Bron ABC: atomowa, bakteriologiczna i1 chemiczna. Co

najmniej od kilku lat staralidmy sie zwrdécié uwage naszych wtadz
na to niebezpieczenstwo. Nie dalej jak rok temu Szef sporzadzit dla
rzadu poufny raport "Problemy wywiadu lat 90.", w ktdérym
ostrzegal, ze po zakonczeniu zimnej wojny najgroZniejszym prob-
lemem pozostanie proliferacja, to znaczy zapobieganie sytuacjom,

w ktédrych mniej lub bardziej niezrdwnowazeni dyktatorzy mogliby
uzyska¢ dostep do najnowszych rodzajéw broni. Czlonkowie rzadu
pokiwali madrze gtowami i odestali raport do archiwum, a teraz,

ma sie rozumieé¢, robia ze strachu w gacie.

— On ma mndéstwo broni - zauwazyl Terry Martin.

— 0Otdz to, drogi przyjacielu. Wediug naszych szacunkéw,

przez minione dziesieé¢ lat Saddam wydal pieédziesiat miliardoéw
dolardédw na badania nad nowymi rodzajami broni. Wtasnie dlatego
siedzi w diugach po uszy. Tylko podczas wojny z Iranem pozyczyil

od Kuwejtu pietnasdcie miliarddw, a od Arabii Saudyjskiej drugie
tyle. Dokonal inwazji gidwnie dlatego, ze Kuwejtczycy nie zgodzili
sie umorzy¢ tamtego diugu i pozyczyé mu nastepnych trzydziestu
miliardéw na wyprowadzenie kraju z kryzysu gospodarczego.

Sedno problemu tkwi w tym, Ze prawie jedna trzecia z tych
pieédziesieciu miliarddéw, czyli trudna do wyobrazenia kwota
siedemnastu miliardédw dolardw, zostata wykorzystana na badania

nad bronia masowej zagtady.

— A teraz Zachdéd wreszcie przejrzal na oczy?

— I wzial sie ostro do roboty. Operacja zostata zaplanowana

na niestychana skale. CIA dostala polecenie, zeby uruchomicé
kontakty na catym 3Swiecie, w jak najkroétszym czasie ustalié¢, ktdre
panstwa prowadzity jakikolwiek handel z Irakiem, i sprawdzié¢, co
do niego eksportowaty. My zreszta robimy dokitadnie to samo.

— Zadanie nie powinno by¢ zbyt trudne, jezeli wszyscy beda

z wami wspdipracowac¢, a przypuszczam, ze tak wladnie sie stanie -
zauwazyl Martin. Kelner postawil przed nim filet z ptaszczki.

— Sprawa wcale nie jest prosta - odpart Laing. - Zdotalidmy

juz ustali¢, ze zie¢ Saddama, Kamil, stworzyl piekielnie sprytny
system pozyskiwania towardéw i technologii. Kazal zatozyé w catej



Europie i obu Amerykach setki "lewych" firm, ktdére nastepnie
podijety dziatalnos$é, pozornie kazda na wtasna reke, kupujac troche
tego, a troche tamtego, faiszujac faktury i listy przewozowe,
zatatwiajac nielegalny transport, przekupujac urzednikdéw, 1 tak
dalej, i tak dalej. Jezeli jednak utozy¢ te drobne fragmenciki

w cato$é, mozna sie naprawde przestraszyc.

— Wiemy, Ze ma gaz - powiedzial Martin. - Uzyil go

przeciwko Kurdom, a potem potraktowail nim Iranczykdéw na

bagnach Al-Fau. Fosgen i gaz musztardowy. Sityszalem jednak, ze
dysponuje tez innymi, bezwonnymi gazami, ktdre atakuja centralny
uktad nerwowy. Pozbawione zapachu, niewidoczne i $miertelnie
niebezpieczne.

— M&j drogi przyjacielu, jest pan prawdziwa kopalnia infor-
macji.

Laing znat sie na gazach bojowych co najmniej rdéwnie dobrze

jak doktor Martin, ale zdawal sobie doskonale sprawe, ze mate
pochlebstwo z pewnos$cig nie zaszkodzi.

- Jezeli chodzi o bron bakteriologiczna, to podobno eks-
perymentowal z waglikiem i wirusowym zapaleniem piuc. Tyle

tylko, ze do tego nie wystarczy szkolne laboratorium i para
gumowych rekawiczek. Potrzebne jest Dbardzo skomplikowane
wyposazenie, ktdére tatwo zidentyfikowa¢ w dokumentach ekspor-—
towych.

Laing skinal gtowa i1 jednoczes$nie westchnal gieboko.

— Teoretycznie ma pan racjeg, ale nasi ludzie napotkali dwie
zasadnicze przeszkody: niecheé¢ do wspdipracy wykazywana przez
niektére firmy, szczegdlnie niemieckie, oraz problem mozliwosci
dwojakiego wykorzystania zakupionych materiatdw. Zatrdzmy, zZe

kto$ wysyta do Iraku caty statek pestycyddw — nic dziwnego, bo

to przeciez kraj, ktéry za wszelka cene stara sie zwiekszy¢ wydajnosé
rolnictwa, a przynajmniej tak twierdzi. Jednoczes$nie inna firma,
z innego panstwa, wysyila drugi statek, tez wypeiniony po brzegi
pestycydami, tyle tylko, ze innego rodzaju. Oba statki spotykaja sie
w Iraku, a tam jakis$ sprytny chemik 1aczy oba $rodki i hokus-
-pokus! - jest gaz trujacy. Obaj dostawcy naturalnie zaklinaja sie
na wszystkie $wietos$ci, Ze nie mieli o niczym pojecia.

— W tym wypadku najwazniejsza sprawa jest wyposazenie -
powiedzial Martin. - To juz musi by¢ sprzet najwyzszej jakosci,
bo takiej produkcji nie prowadzi sie w wannie. Musicie odszukad
ludzi, ktérzy projektowali fabryki, oraz tych, ktdérzy budowali je
pod klucz. Co prawda wypra sie wszystkiego, ale z pewnoscia
doskonale wiedzieli, co to jest i1 czemu ma situzyé.

— Pod klucz?

— Tak. Od poczatku do konca projektowaty je i budowaty
zagraniczne firmy. Nowy witasciciel zjawia sie, kiedy juz wszystko
jest gotowe, przekreca klucz i wchodzi do $rodka... Ale ja nadal nie
wiem, czemu mam zawdzieczac¢ tak znakomity lunch. Z pewnoscia
znacie chemikéw 1 fizykdw, ktdrzy zawodowo zajmuja sie bronia
masowego razenia. Ja wiem o tym tylko ze wzgledu na prywatne
zainteresowania. Czego pan ode mnie chce?

Laing przez chwile w milczeniu mieszal kawe. Wiedzial, zZze musi
dziata¢ bardzo ostroznie.

- Rzeczywisdcie, mamy dostep do chemikéw, fizykdéw i w ogdle
specjalistdédw rdznej masci, ktédérzy z pewnosdcig udzieliliby nam
wyczerpujacych odpowiedzi na wszelkie pytania, a my potem
przetitumaczylibyé$my je na zwykiy angielski. Przez catly czas pozo-
stajemy w $cistym kontakcie z Amerykanami - robiag doktadnie to
samo, wiec potem wymienilibyé$my z nimi informacje.

Uzyskalibyémy sporo wyjasnien, ale na pewno nie wszystkie.

Pan moze nam zaoferowaé¢ co$ wiecej, dlatego ten lunch. Z pewno$-
cig zdaje pan sobie sprawe, ze cze$¢ naszych politykdéw w dalszym



ciagu uwaza,, iz przecietny Arab nie potrafitby nawet zmontowac
dziecinnego rowerka, a co dopiero go wynalezé&?

Z peina Swiadomosciag ugodzit rozmdéwce w czutly punkt. Teraz

miato sie okazac¢, czy portret psychologiczny doktora Terry'ego
Martina byt cokolwiek wart. Chyba tak, gdyz na twarzy uczonego
wykwitl® intensywny rumieniec.

- Naprawde mnie wkurza, kiedy jestem $wiadkiem, jak moi

rodacy traktuja Arabdéw niczym bande niedorozwinietych pogania-

czy wielbtaddéw, ktdérzy nie wiadomo dlaczego obwiazuja sobie

gtowy recznikami! - wybuchnat doktor Martin. - A juz mi sie
zdarzyto na wtasne uszy styszeé takie opinie! Tymczasem prawda
wyglada w ten sposdb, ze wodwczas, kiedy my jeszcze ganialismy po
lasach ubrani w niewyprawione skéry dzikich zwierzat, oni budowali
wielkie patace, $wiagtynie, porty, drogi i systemy irygacyjne, a kiedy
my tkwilis$my w mrokach $redniowiecza, oni mieli zdumiewajaco
madrych wtadcéw i prawodawcdw! — Pochylit sie do przodu

i wycelowatl tyzeczke w funkcjonariusza wywiadu. - Powiadam

panu, wsrdd Irakijczykdw znajduje sie wielu znakomitych nauko-
wcoéw, a jezeli chodzi o budowniczych, to nie dordéwnuje im nikt

w promieniu pditora tysiaca kilometrdéw od Bagdadu, nie wytaczajac
Izraela. Prawie wszyscy studiowali na zachodnich lub radzieckich
uczelniach, ale nie poprzestali na zdobytej wiedzy, tylko uzupeinili
ja o wtasne, bogate doswiadczenia i...

Przerwal dla nabrania oddechu. Laing wykorzystal okazje, by

wpasé w siowo uczonemu.

- Doktorze Martin, catkowicie sie z panem zgadzam. Dopiero

od roku pracuje w Sekcji Bliskowschodniej SIS, ale zdazyilem juz
wyrobié¢ sobie na te sprawe taki sam poglad. Irakijczycy z pewnoscia
sa bardzo utalentowanymi ludzZzmi. Tak sie jednak skiada, ze ich
krajem rzadzi cziowiek, ktéry udowodnit juz, ze jest zdolny do
ludobdjstwa. Czy te ogromne Srodki finansowe i nietuzinkowe
talenty maja zosta¢ wykorzystane do zabijania dziesiatkdw, moze
nawet setek tysiecy ludzi? Czy Saddam okryje swdj nardd chwata,
czy tez sprowadzi na niego zagtade?

Martin westchnal ciezko.

- Ma pan racje, to wariat. Wzorujac sie na Hitlerze do-
prowadzit do tego, ze nacjonalizm dawnej partii Ba's przeistoczyil
sie w co$ w rodzaju narodowego socjalizmu. A wiec, czego oczekuje
pan ode mnie?

Laing zastanawial sie przez chwile. Byl juz bardzo blisko celu,
zbyt blisko, zeby pozwoli¢ sobie na jaki$ nieostrozny ruch.

— George Bush i pani T. postanowili powola¢ wspdlnag amery-
kansko-brytyjska komisje, ktdéra analizowataby wszelkie poczynania
Saddama zwigzane z bronig masowej zagtady. Informatorzy do-
starcza danych, analitycy za$ beda je opracowywaé¢. Co juz udato mu
sie zdoby¢? W jaki sposdéb? Ile? Czego potrzebujemy, zeby zapewnic
ochrone naszym ludziom, jezeli dojdzie do wybuchu wojny? Maski
gazowe? Skafandry kosmiczne? Szczepionki? Na razie jeszcze niemal
wszystko jest dla nas tajemnica...

— Ale ja nie mam o tym pojecia! - przerwail mu Martin.

— Owszem, lecz wie pan, jak my$la Arabowie, jak mys$li

Saddam. Czy wykorzysta kazdy atut, jaki ma w reku, czy postara

sie wycisnaé¢ z Kuwejtu ile sie da, czy raczej zdecyduje sie wycofac?
A moze pdjdzie na caroscé? Nasi ludzie po prostu nie rozumieja
arabskiej koncepcji meczenstwa.

Terry Martin rozes$miatl sie z ulga.

*— Sprawa jest stosunkowo prosta - powiedzial. - Prezydent

Bush i wszyscy jego doradcy beda dziata¢ zgodnie z kodeksem
moralnym, ktdéry wpajano im od dziecinstwa. U jego podstaw legta
judeo-chrzes$cijanska filozofia moralna wsparta grecko-rzymska logika,
Saddam za$ zareaguje tak, jak kaze mu jego witasna wizja swojej osoby.



— A wiec jak Arab i muzuimanin?

— Islam nie ma tu nic do rzeczy. Saddama nie obchodza nauki
Proroka. Modli sie na pokaz, przed kamera, kiedy uwaza, ze w ten
sposdb osiagnie jakie$ korzyséci. Zeby go zrozumieé, trzeba cofnaé
sie dalej, do Niniwy i Asyrii. Nie obchodzi go, ilu ludzi zginie,
dopdki widzi dla siebie jakakolwiek szanse na zwyciestwo.

— Ale on przeciez nie pokona Ameryki! Nikomu nie udatoby

sie tego dokonacd!

— Btad. Pan rozumie siowo "zwyciezyd¢" tak jak rozumie je

kazdy Brytyjczyk albo Amerykanin, tak jak rozumieja je Bush

i Scowcroft. Dla niego to stowo ma zupeilnie inne znaczenie. Jezeli
wycofa sie z Kuwejtu dlatego, ze krdél Fahd wyptaci mu ogromny
haracz, co mogioby sie zdarzyé¢, gdyby konferencja w Dziddzie
doszta do skutku, wéwczas poczuje sie jak zwyciezca. Nie ma ujmy
w tym, Zze wycofaite$ sie, gdy kto$ ci za to zaptaci. Wrecz przeciwnie,
ty wygrywasz... Lecz Ameryka nie zgodzi sie na takie rozwiazanie.
— W zaden sposdéb.

— Je$li jednak wycofa sie przed grozbami, wtedy przegrai. Caty
Swiat arabski zinterpretuje to wtadnie w taki sposdéb. Przegra,

i prawdopodobnie wkrdétce potem zginie, a wiec na pewno sie na to
nie zdecyduje.

— A co bedzie, kiedy amerykanska machina wojenna wezZzmie

go w obroty? Przeciez zostanie z niego mokra plama!

— To nie ma znaczenia. Poza tym, ma swdéj bunkier. Zginie

wielu jego ludzi, a oni sie nie licza. Jezeli jednak zdota cho¢ troche
zaszkodzié¢ Ameryce, wtedy takze zwyciezy. A je$li do tego wyrzadzi
znaczne szkody, opromieni go niedmiertelna chwata. Wtedy moze
nawet zginaé¢, bo 1 tak wygra.

— Cholera, alez to skomplikowane... - mruknal Laing.

— Wcale nie. Po prostu przekraczajac Jordan nalezy przygoto-—

wa¢ sie na spotkanie z zupeinie innymi koncepcjami filozoficznymi.
Pytam jeszcze raz: czego pan chce ode mnie?

- Formujemy komitet, ktdéry bedzie situzyl rada naszym wo-

dzom w sprawie irackiej broni masowej zagtady. Artyleria, czolgami
i samolotami zajma sie ministrowie obrony. To wszystko zwyklte
zelastwo, ktdére bez kiopotu mozna zniszczyé z powietrza.

Wtadciwie tworza sie dwa komitety: jeden w Waszyngtonie, drugi
tutaj, w Londynie. Nasi doradcy u nich, ich doradcy u nas. Znajda sie
tam ludzie z MSZ, Aldermaston i Porton Down. Century House ma

do obsadzenia dwa miejsca. Jedno zajmie Simon Paxman, na drugim
za$ chetnie widziatbym pana. Czuwatby pan nad tym, by chiopcy nie
przeoczyli jakiej$ wskazéwki tylko dlatego, ze bedzie im sie wydawata
zbyt dziwaczna. Pan Sie na tym zna i mégitby pan bardzo nam pomdc.
- W porzadku, cho¢ na panskim miejscu nie robitbym sobie

zbyt wielkich nadziei. Jak sie nazywa ten komitet i kiedy zbierze sie
na pierwsze posiedzenie?

—+ Simon zawiadomi pana osobiscie o dacie i miejscu. Co do
nazwy... Wydaje mi sie bardzo odpowiednia: Meduza.

Pdznym popotudniem 10 sierpnia tagodny, ciepty zmierzch

zblizat sie powoli do poiozonej w Karolinie Bazy Siit Powietrznych
Seymoura Johnsona, niosac ze soba obietnice spokojnego wieczoru,
do jakiego najlepiej pasuje dobrze schiodzona butelka rumu

i skwierczacy na grillu stek.

Piloci 334. Dywizjonu My$liwcdw, ktdérzy jeszcze nie zakonczyli
okresu przejéciowego po przesiadce na nowe maszyny, oraz 335.
Dywizjonu — ci mieli polecie¢ nad Zatoke w grudniu, stali na
ptycie lotniska i patrzyli. Wraz z 336. Dywizjonem tworzyli 4.
Skrzydio My$liwskiego Lotnictwa Taktycznego wchodzace w skiad

9. Armii Powietrznej. Dzi$ witasnie 336. Dywizjon ruszat w droge.
Dwa dni goraczkowych przygotowan wreszcie dobiegiy konca.

Dwa dni wypeinione sprawdzaniem maszyn, planowaniem trasy,



zestawianiem i kompletowaniem wyposazenia, pakowaniem czes$ci
gtéwnego komputera dywizjonu do specjalnych pojemnikdw i szy-—
kowaniem go do transportu. Translokacja dywizjonu my$liwcdodw

w niczym nie przypomina przeprowadzki, ktdéra nieraz potrafi
dobrze da¢ sie we znaki. Jezeli mozna ja do czego$ pordwnadé, to
raczej do ewakuacji matego miasteczka.

Dwadziesd$cia cztery maszyny stalty w ciszy na betonowe]j pitycie
lotniska, czekajac az drobne, kruche istoty nalezace do tego samego
gatunku, ktdéry je zaprojektowatr i zbudowal, zajma miejsca w kabi-
nach i dotknieciami stabych palcéw wyzwola ogromng moc drze-—
migca w silnikach.

Samoloty przygotowano do diugiego lotu bez miedzyladowan.

Jego celem by}, znajdujacy sie po drugiej stronie kuli ziemskiej,
Pdiwysep Arabski. Kazdy eagle mial w wewnetrznych zbiornikach
6000 kilogramdéw paliwa lotniczego, za$ w dwdch podiuznych,

lekko wystajacych z obu bokdéw maszyny, dodatkowe 4500. Pod
kazdym kadiubem umocowano po trzy przypominajace torpedy,
zbiorniki zewnetrzne. Kazdy z nich zawierat 1500 kilograméw
wysokooktanowej benzyny lotniczej. Samo paliwo wazyito w sumie

15 ton, czyli tyle, ile wynosit udzwig pieciu $rednich bombowcdw
z okresu drugiej wojny $wiatowej - a przeciez F-15 eagle nie jest
bombowcem, tylko my$liwcem.

Osobiste rzeczy pilotdw zostaty zapakowane do metalowych
pojemnikdéw - kiedy$ situzyty do transportu napalmu, teraz za$s
znalazty bardziej humanitarne zastosowanie - 1 podwieszone pod
skrzydtami. Oprécz paliwa i broni potezne maszyny wiozty wiec
takze radunek koszul, skarpetek, krétkich gaci, mydia, pianki do
golenia, mundurdw, maskotek i pism ze zdjeciami roznegliZowanych
dziewczat. Z tego, co piloci usityszeli na odprawie, wynikato jasno,
ze do najblizszego baru z rozrywkami dla samotnych mezczyzn
bedzie bardzo, ale to bardzo daleko.

Wielkie samoloty-cysterny KC-10, ktdére miaty czuwac nad

stadkiem my$liwcdw przez cata droge nad Atlantykiem, znajdowaty
sie juz w powietrzu. Kazda z czterech ogromnych maszyn niosta

w swoich zbiornikach paliwo dla sze$ciu F-15.

Nieco pdzZniej powietrzna karawana transportowcdw starlifter

i galaxy miata dostarczy¢ na miejsce caia reszte, to znaczy matg
armie mechanikéw i specdw od elektroniki, a takze niezliczone
skrzynie z czed$ciami zamiennymi, narzedziami, ruchomymi warsz-—
tatami polowymi i sktadanymi pidéciennymi krzesetkami. W punkcie
docelowym byta tylko pustynia; wszystko, co niezbedne dla prawid-
towego funkcjonowania dwudziestu czterech najnowoczesniejszych
my$liwcdw bombardujgcych na Swiecie oraz do utrzymania przy
zyciu ich zatdég i personelu pomocniczego, musiato odby¢ powietrzna
podréz na druga strone kuli ziemskiej.

Tego wieczoru kazdy eagle przedstawial soba wartos$é czter-—
dziestu czterech miliondéw dolardw zamrozonych w specjalnie
hartowanym aluminium, kompozytach weglowych, komputerach

i hydraulice, nie wspominajac juz o samym projekcie. Co prawda
F-15 liczy1 sobie juz prawie trzydzies$ci lat, lecz mimo to byl
zupeinie nowym samolotem - tyle czasu zajmuje opracowanie

nowego modelu samolotu bojowego.

Na czele pozegnalnej delegaciji, ktdéra przybyita z pobliskiego
Goldsboro, stat burmistrz tego miasteczka, Hal K. Plonk. Dwa-
dziesé$cia tysiecy wdziecznych wspdéimieszkancdéw nadato mu przy-
domek "Stonio", a to ze wzgledu na niezrdéwnany wdziek, z jakim
starat sie rozbawié¢ powaznych oficjeli z Waszyngtonu, zasypujac
ich gradem zZarcikdéw i dykteryjek. Jezeli wierzy¢ plotkom, to
niektérzy goscie ze stolicy po godzinie spedzonej w towarzystwie
krotochwilnego burmistrza wsiadali czym predzej do samolotu

i wracali do domu, by tam natychmiast uda¢ sie do psycho-



analityka. Nietrudno sie domy$lié¢, zZe burmistrz Plonk bez trudu
zwycieza w kolejnych wyborach, za kazdym razem zyskujac coraz
wiecej gtosodw.

Przedstawiciele spotecznoéci Goldsboro stali teraz obok dowddcy

4. Skrzydia, generata Hala Hornburga, i z duma przygladali sie, jak
ciagniki wytaczaja z hangardéw kolejne maszyny, a zatogi szybko

i sprawnie zajmujg miejsca w dwuosobowych kabinach - pilot

z przodu, nawigator z tyiu. Wokdél kazdego samolotu uwijata sie
gromadka mechanikdéw, dokonujac ostatniej przedstartowej kon-—
troli.

- Czy opowiadatem juz panu dowcip o generale i kurwie? -

zagadnal uprzejmie burmistrz stojacego obok niego, bardzo wyso-
kiego ranga oficera Sit Powietrznych.

Na szczeé$cie witadnie w tej chwili Don Walker witaczyl silniki

i ryk dwéch turbin F100-PW-220 firmy Pratt & Whitney zagiuszyil
szczegdly przygdd upadiej kobiety, ktérych zaznata u boku generaita.
Kazdy F100 potrafi zamieni¢ wysokooktanowe paliwo w mndéstwo
hatasu, goracego powietrza i ponad 5 ton cigagu. I wtasnie to robit.
Dwadzies$cia cztery F-15 eagle 336. Dywizjonu My$liwskiego

zaczety kolejno toczy¢ sie ku oddalonemu o pditora kilometra
konhcowi pasa startowego. Pod skrzyditami trzepotaty maite czerwone
choragiewki, wskazujac miejsca, w ktérych tkwily zatyczki zabez-
pieczajace przed przypadkowym odpaleniem rakiety typu stinger

i sidewinder. Zatyczki miaty zostad¢ usuniete dopiero tuz przed
startem. Nikt nie oczekiwal zZzadnych nieprzyjemnych niespodzianek
podczas podrdzy, ale nikomu nie przyszio tez do gitowy, ze potezne
my$liwce mogiyby wyruszy¢ w droge nie uzbrojone.

Wzdiuz drogi kolowania ustawily sie grupki wartownikéw

i zandarméw. Niektdérzy machali rekami, inni salutowali. Przed
samym pasem maszyny zatrzymaiy sie ponownie, by podda¢ sie
ostatniej kontroli siuzb naziemnych. Mechanicy zablokowali klinami
kota, po czym sprawdzili silniki, szukajac $laddw ewentualnego
wycieku paliwa, obluzowanych $rub lub elementdw konstrukcji -
krétko méwiac, wszystkiego, co mogitoby spowodowac nieszczesdcie
podczas startu lub lotu. Stwierdziwszy, ze wszystko jest w porzadku,
wyjeli zatyczki z mocowan pociskéw.

Mys$liwce czekaty cierpliwie na koncu pasa. Kazdy miat 19

metréw diugosci, 5,5 wysokodci i skrzydia o rozpieto$ci 12 metréw.
Masa wiasna F-15 wynosita 18 ton, natomiast jego maksymalna

masa startowa 36 ton, czyli niemal doktadnie tyle, ile maszyny
wazyty teraz. Czekal je diugi rozbieg.

Wreszcie silniki ryknetly ze zdwojona moca i1 samoloty potoczyly
sie po asfalcie. Po chwili piloci wiaczyli dopalacze 1 z dysz wystrzelity
diugie na 10 metrdéw pitomienie. Mechanicy, w specjalnych heimach

i ze situchawkami na uszach, podnie$li rece w pozegnalnym gescie.
Po raz pierwszy od bardzo diugiego czasu mieli zostad¢ oddzieleni
od swoich ukochanych maszyn, by zobaczy¢ je ponownie dopiero

nad Zatoka.

Po pdéittorakilometrowym rozbiegu, przy predkosci 350 kilomet-

réw na godzine, kota samolotdw oderwaty sie od asfaltu i mys$liwce
wzbity sie w powietrze. Podwozia niemal natychmiast zniknety

w kadiubach, klapy zamknely sie, a piloci wyilaczyli dopalacze,
skierowali dzioby maszyn w niebo i dwadzies$cia cztery my$liwce
zaczely pia¢ sie w gére w tempie 1500 metrdéw na minute, by szybko
zniknaé¢ z oczu ludziom, ktdérzy zgromadzili sie na lotnisku.

Na wysokos$ci 7 500 metréw piloci wyrdwnali lot, a godzine

pdzniej ujrzeli Swiatta pozycyjne pierwsze] powietrznej cysterny.
Nadszed® czas, by uzupeinié¢ paliwo. F100 maja ogromny apetyt -

z wiaczonymi dopalaczami kazdy z nich pozera 18 ton paliwa na
godzine i wtasnie z tego powodu dopalaczy uzywa sie wyiacznie
podczas startu, walki lub w awaryjnych sytuacjach wymagajacych



uzyskania maksymalnej predkos$ci. Jednak nawet w normalnym

locie samoloty muszg uzupeinia¢ paliwo mniej wiecej co pditorej
godziny. Bez KC-10 podrdz non-stop do Arabii Saudyjskiej bytaby

po prostu niemozliwa.

Osiem kluczy my$liwcdw ustawito sie w luZznej formacji -
poszczegdlne trdjki dzielita odlegtos$é okoto pditora kilometra.
Poniewaz zaraz po starcie skierowali sie na wschdédd, znajdowali sie
teraz w catkowitej ciemnos$ci, ale piloci bez trudu mogli zorientowacd
sie w potozeniu innych maszyn dzieki radarom oraz $wiatiom
pozycyjnym na koncach usterzenia pionowego 1 poziomego.

W okienku matej kabiny usytuowanej w ogonie KC-10 pojawita

sie twarz operatora, a w chwile potem z kadiuba cysterny wysunagtl
sie diugl wysiegnik. Latajaca stacja benzynowa byla gotowa do
przyjecia pierwszego klienta.

F-15 podzielity sie na grupy po sze$é samolotdw, z ktdrych

kazda zgromadzita sie w poblizu jednego KC-10. Pierwszy zaczat
uzupeinia¢ paliwo Don Walker. Jego eagle tagodnie ustawil sie
nieco za cysterna, za$ usadowiony w ogonie wiekszego samolotu
operator sprawnie wprowadzii wysiegnik do zaworu umieszczonego

na lewym skrzydle my$liwca. Kiedy potaczenie zostato uszczelnione,
do zbiornikdéw F-15 zaczeio piynac¢ paliwo. Eagle pit jak spragniony
wielbtad.

Kiedy tankowanie dobiegio konca, Walker ustapil miejsca

kolejnej maszynie. Przy pozostaiych latajacych cysternach odbywail
sie podobny rytuat.

Noc okazata sie dla nich bardzo krétka, gdyz pedzili na wschdéd

z predkosciag okoto 800 kilometrdéw na godzine. Po szes$ciu godzinach
mogli podziwiaé¢ wschdéd sitonca, w chwile potem za$ znalezli sie nad
Hiszpania i wzieli kurs nad Morze Srédziemne, aby ominaé z daleka
granice Libii: Dopiero w poblizu Egiptu 336. Dywizjon skreciit na
potudniowy wschdéd, przemknatr nad Morzem Czerwonym, a wkrdtce

potem piloci po raz pierwszy ujrzeli ogromna, zditawobrazowag

pota¢ piasku zwang Pustynia Arabska.

Po pietnastu godzinach lotu czterdziestu os$miu mtodych Ame-
rykanéw wyladowato w Zahranie w Arabii Saudyjskiej, a kilka

godzin pdzniej znalezli sie w miejscu przeznaczenia, czyli w bazie
powietrznej Thumrait w Omanie.

Tam wtasdnie przez cztery miesigce, az do polowy grudnia, mieli
mieszka¢ w warunkach, ktére pdzniej wspominali z narastajaca
nostalgia. Od Iraku dzielita ich bezpieczna odlegto$é ponad 1100
kilometrdéw, mogli spokojnie wykonywaé loty ¢Ewiczebne nad

pustynia, kapa¢ sie w biekitnych wodach Oceanu Indyjskiego

i czeka¢ na to, co wymys$la dla nich dobry Pan Bdg oraz generatl
Norman Schwarzkopf.

W grudniu przeniesiono ich do Arabii Saudyjskiej, a nieco

pdiniej jeden z nich - cho¢ nigdy sie o tym nie dowiedzial - zrobit
co$, co stalo sie punktem zwrotnym w tej wojnie.

Rozdziat piaty

Port lotniczy w Zahranie byl kompletnie zakorkowany. Kiedy

Mike Martin przyleciail z Rijadu, odnidést wrazenie, ze wiekszo$é
niearabskich mieszkancéw wschodniego wybrzeza kraju postanowilta
wyruszy¢ w droge. Zahran, potozony wsrdd rozlegiych pdl nafto-

wych, ktdére daty Arabii Saudyjskiej jej legendarne bogactwo,

w przeciwienstwie do Rijadu, Taifu, Janbu oraz innych miast

krélestwa odwiedzato bardzo czesto wielu Amerykandédw i Europej-
czykéw. Ale nawet tu chyba jeszcze nigdy nie widziano na ulicach tylu
biatych twarzy. W tamtych dniach, to znaczy w polowie sierpnia 1990
roku, Zahran szykowal sie do ewakuacji przed inwazja. Niektdérzy juz
wyjechali w droge, inni udali sie do sasiedniego Bahrajnu, a jeszcze
inni stawili sie na lotnisku wraz z zZonami i1 dzieémi, usitujac dostad

sie



najpierw do stolicy, a stamtad dalej, do domu.

Jednoczesdnie trwail intensywny ruch w przeciwng strone. Samo-

lot, ktérym lecial Martin, z trudem wcisnal sie miedzy dwie pekate
C-5 galaxy, stanowiace cze$¢ gigantycznego powietrznego konwoju,
jaki docierat na Bliski Wschdéd z Wielkiej Brytanii, Niemiec i Standw
Zjednoczonych, wiozac sprzet, ludzi i uzbrojenie. Dzieki nim cata
pdinocno-wschodnia Arabia Saudyjska miata juz wkrdétce zamienié

sie w wielki obdéz wojskowy.

Nie byta to jeszcze operacja Pustynna Burza, ktdéra miata
oswobodzié¢ Kuwejt, lecz Pustynna Tarcza, przeprowadzana z my$la

o tym, by odstraszy¢ iracka armie, w sile czternastu dywizji
zajmujacg pozycje wzdiuz poiludniowe]j granicy Kuwejtu.

Postronny obserwator, znalaziszy sie w porcie lotniczym w Za-
hranie, z pewnos$cia poczuiby sie zagubiony, widzac te demonstracije
militarnej potegi, ale blizZsza analiza wykazataby, ze budowana

w takim pos$piechu ochronna tarcza jest na razie niewiele grubsza
od papieru. Nie przybyla jeszcze ani bron pancerna, ani artyleria -
pierwsze okrety dopiero odbijaily od nadbrzezy amerykanskich

portdéw — a nawet najwieksze samoloty transportowe mogty zabrad

na poktad jedynie drobny utamek tego, co mie$ci sie w okretowych
tadowniach.

Stacjonujace w Zahranie F-15, hornety z Bahrajnu i brytyjskie
tornada, ktdérych silniki nie zdazyly jeszcze dobrze ostygnaé¢ po
podrdézy z Niemiec, mogiy wykona¢ co najwyzej po kilka lotdw
bojowych - potem zabrakioby czes$ci, paliwa i amunicji.

Do tego, by powstrzymaé¢ zmasowany atak Swietnie wyposazone]

armii, trzeba czego$ wiecej. Tymczasem, mimo ogromnego ruchu
panujacego na kilku lotniskach, pdinocno-wschodnia czes$é Arabii
Saudyjskiej w dalszym ciagu byta prawie zupeinie bezbronna.
Martin, z torba podrdézng na ramieniu, przedart sie przez tium
wypeilniajacy szczelnie hale dworca lotniczego i dostrzegl przed
soba znajomg twarz.

Podczas pierwszego kursu selekcyjnego przed przyjeciem do

SAS, kiedy powiedziano mu, ze nie chodzi o to, by kandydatdéw
przeszkoli¢, tylko o to, zeby ich wykonczyé¢, niewiele brakowato,

a rzeczywiscie stracitby zZzycie. Pewnego dnia pokonal na piechote
50 kilometrdw na Wzgdrzach Brecon, chyba najbardziej nieprzyjaz-
nej czlowiekowi okolicy w catej Wielkiej Brytanii, w marznacym
deszczu, z 50-kilogramowym plecakiem na grzbiecie. Tak jak

wszyscy byl skrajnie wyczerpany; nie odbieral juz prawie zadnych
bodzZzcéw, tylko zamkngat sie we wilasnym Swiecie, w ktdérym przestaty
istnie¢ nawet bdl i zmeczenie, a pozostata jedynie wola przetrwania.
A potem zobaczyl ciezardwke: wspaniala, wygodna, czekajaca

na nich ciezardwke. Ten widok oznaczal koniec marszu 1 koniec
nieludzkich cierpien. Jeszcze 100 metrdéw... 80... 50... Zataczajac sie
jak pijany i chwiejac na nogach zblizZzal sie powoli do miejsca,

w ktdérym wreszcie bedzie mdégil zaznaé¢ upragnionego odpoczynku.

Z tyiu ciezardwki siedzial cziowiek, beznamietnie przygladajac

sie wykrzywionym grymasem bdélu, mokrym od deszczu i potu

twarzom. Kiedy Martin wyciagal juz reke, by chwycié¢ sie krawedzi
skrzyni tadunkowej, mezZzczyzna zastukal w Scianke kabiny i wbz
odjechal, zatrzymujac sie dopiero 15 kilometrdéw dalej. W ciezardwce
siedziat wdwczas Sparky Low.

— Cze$¢, Mike. Milo cie widziec.

Takie numery nietatwo sie wybacza.

— Cze$¢, Sparky. Co stychacd¢?

— Nic dobrego, jes$li chcesz zna¢ moje zdanie.

Sparky zaprowadzil Mike'a do stojacego na parkingu niepo-

zornego jeepa z napedem na obie osie, a pdt godziny pdzniej mieli
juz Zahran za soba i pedzili prosto na pdinoc. 300 kilometréw,
jakie dziela Chafdze od Zahranu, mozna pokona¢ w trzy godziny.



Kiedy mineli port Dzubajl, droga zupeinie opustoszala; nikt nie
miat ochoty odwiedza¢ Chafdzy, niewielkiej naftowej osady poto-—
zonej tuz przy granicy z Kuwejtem, teraz niemal zupeilnie opus-
toszatej.

— Wciaz jeszcze napiywaja uchodzcy? - zapytat Martin.

Sparky skinat giowa.

— Tak, ale jest ich znacznie mniej niz przedtem. Gidwnie

kobiety i dzieci. Maja przepustki, a Irakijczycy przepuszczaja je bez
problemu, zeby tylko ich sie pozby¢. Catkiem situsznie, ja tez bym
tak zrobil. Przedostato sie tez troche Hindusdéw. Irakijczycy nie
zwracaja na nich uwagi, a to juz nie jest takie madre, bo Hindusi
sporo wiedza. Udalo mi sie kilku naméwié¢, zeby wrdcili do
Kuwejtu z informacjami dla naszych ludzi.

— Masz to wszystko, o co prositem?

— Aha. Gray chyba pociagnat za pare sznurkdédw. Towar

przyjechal wczoraj ciezardwka na saudyjskich numerach. Wiado-
watem wszystko do pokoju. Dzi$ wieczorem zjemy kolacje z tym
miodym kuwejckim pilotem. Twierdzi, 2Ze zna ludzi, ktdrzy na

pewno ci sie przydadza.

- Lepiej, zeby nie widzial mojej twarzy. Moga go zestrzelid.

- Masz racje - odparit Sparky po krdétkim namysle.

Sparky Low ulokowal sie w catkiem nieziej willi, nalezacej do
miejscowego przedstawiciela Aramco, ktéry zaraz po inwazji
ewakuowal sie pos$piesznie do Zahranu.

Martin wiedzial, Ze nie ma sensu pytaé¢, co Sparky porabia

w tym zakatku Swiata. Nie ulegalo watpliwos$ci, ze on takze zostail
"pozyczony" przez Century House. Jego zadanie polegalo najpraw-
dopodobniej na przechwytywaniu uciekinierdéw z terytorium Kuwej-—
tu i1 wydobywaniu od nich uzytecznych informacji.

Chafdza byta witasciwie pusta, jes$li nie liczy¢ oddziatu sau-
dyjskiej Gwardii Narodowej, zajmujacego pozycje wokdir mia-
steczka. Jedynie na targu pozostailo kilku najbardziej wytrwatych
sprzedawcédw, a od jednego z nich, ktéry chyba nie mégr uwie-—
rzyé, ze jednak trafit mu sie klient, Martin kupit niezbedne
ubranie.

W potowie sierpnia do Chafdzi wciaz jeszcze docierata energia
elektryczna, co oznaczato, ze dziatata klimatyzacja, hydrofory

i bojlery. Mike mdégl wiec wzia¢ kapiel, ale wiedzial, zZe bedzie lepiej,
jeé$li tego nie zrobi.

Nie myt sie i nie golil juz od trzech dni. Nawet jezeli

pani Gray zwrdcita uwage na niezbyt przyjemny zapach, jaki

bit* od niego - a musiataby by¢ pozbawiona wechu, zeby nie

poczué — to jako dobrze wychowana dama nawet nie zajgkneta

sie na ten temat. Martin zrezygnowal takze z mycia zebdw,
zadowalajac sie wykataczka. Sparky Low réwniez nic nie po-
wiedzial, ale on znal przyczyne takiego postepowania kolegi

po fachu.

Kuwejcki pilot okazal sie przystojnym 26-letnim mezczyzna,

ktéry kipiat wsciekltoscia na sama mysl o tym, co stato sie

z jego krajem, i ponad wszelka watpliwo$¢ byl zwolennikiem
wygnanego emira As-Sabaha, obecnie przebywajacego w luk-—

susowym hotelu w Taifle w charakterze goscia krdéla Arabii
Saudyjskiej Fahda.

Nawet nie staral sie ukry¢ zdziwienia, kiedy przekonat sie, ze
cho¢ jego gospodarz jest brytyjskim oficerem, tyle tylko, ze

w cywilnym ubraniu, to trzecim uczestnikiem spotkania ma by¢
Arab w kraciastej kufiji na gtowie i tak zasionieta twarza, ze widad
byto tylko oczy. Low dokonal prezentacji.

— Naprawde jest pan Anglikiem? - zapytal ze zdumieniem

mtody cztowiek. Kiedy wyjas$niono mu, dlaczego Martin jest ubrany
w taki sposdéb i zastania twarz, kapitan Al-Chalifa skinal gtowa. -



Przepraszam, majorze. Teraz wszystko rozumiem.

Historia, ktéra opowiedzial, byia krdtka i prosta. Wieczorem

1 sierpnia polecono mu zameldowa¢ sie w bazie lotniczej Ahmadi,
gdzie stacjonowata jego eskadra. Przez cata noc wraz z innymi
oficerami situchat radiowych komunikatéw o inwazji, a tuz przed
Switem tworzace eskadre my$liwce skyray zostaty zatankowane,
uzbrojone i przygotowane do startu. Amerykanski skyray, choé

z cala pewnos$cig nie zasiuguje juz na miano nowoczesnej maszyny,
moze okazal¢ sie bardzo skuteczny w ataku na cele naziemne,
natomiast nie miaiby zadnych szans w spotkaniu z irackimi MiGami
23, 25 lub 29, albo dostarczonymi przez Francuzdéw mirage'ami. Na
szcze$cie podczas swego jedynego lotu bojowego kapitan Al-Chalifa
nie natknal sie na zadna z tych maszyn.

Krétko po wschodzie sitofica na pdinocnych obrzezach miasta

znalazt cel dla swoich pociskdw.

- Trafitem rakieta jeden czoilg! - opowiadal z podniece-

niem. - Wiem, bo widzialem, jak sie zapalit. Potem zostalo mi juz
tylko dziatko, wiec zajalem sie ciezardwkami. Dostalo sie pierwszej,
bo zjechata do rowu i przewrdcita sie na bok. Zaraz potem
skonczyta mi sie amunicja, wiec zawrdcitem do bazy, ale kontroler
powiedzial nam przez radio, zeby lecie¢ za potudniowa granice.
Paliwa starczyilo mi akurat do Zahranu.

Udato nam sie ocalié¢ ponad sze$édziesigt samolotdw. Sky-

hawki, mirage i szkolne hawki. Do tego jeszcze $migtowce, gidwnie
pumy, gazele 1 superpumy. Bedziemy dalej walczy¢, a pewnego

dnia wrécimy do kraju. Jak mys$licie, kiedy zacznie sie kontrude-
rzenie?

Sparky Low nie mdégl powstrzymac¢ usmiechu. Ten chiopak

wrecz kipial entuzjazmem.

- Obawiam sie, ze niepredko. Musi pan uzbroi¢ sie w cierp-
liwos$¢. Wszystko trzeba starannie przygotowac. Tymczasem prosze
opowiedzieé¢ nam o panskim ojcu.

Okazalo sig, Ze ojciec miodego pilota jest niezwykle zamoznym
kupcem, przyjacielem rodziny krdélewskiej i bardzo waznag osobis-—
toscia w swoim kraju.

- Czy moze stanal¢ po stronie agresora? - zapytal Low.

— Nigdy! - zaprzeczyl kategorycznie kapitan. - Zrobi wszys-—

tko, co w jego mocy, zeby przyczynié¢ sie do wyzwolenia Kuwejtu. -
Mtody czlowiek spojrzal na tajemniczego Anglika w kufiji na
gtowie. - Moze pan ufa¢ mojemu ojcu. Spotka sie pan z nim?

— By¢ moze - odpart Martin.

- Przekaze mu pan wiadomos$¢ ode mnie?

Oficer skre$lit posdpiesznie kilka zdan i wreczyl list Martinowi.
W drodze powrotnej do Zahranu Mike spalit kartke w popielniczce
jeepa. Kiedy znajdzie sie w Kuwejcie, nie powinien mie¢ przy sobie
niczego, co mogtoby ujawni¢ jego prawdziwa tozsamoscé.

Nazajutrz rano przy pomocy Lowa zapakowal do jeepa sprzet,
ktébrego dostarczenia zazadail. Pojechali na poitudnie az do Manify,
a nastepnie skrecili na zachdéd, posuwajac sie szosa, biegnaca
wzdluz jednego z najwazniejszych saudyjskich rurociagdédw. Nieba-
wem szosa ta miata stad¢ sie gidwng arteria komunikacyjna dla
najwiekszej ladowej armii, jaka kiedykolwiek zgromadzono na tak
matym obszarze. 400 000 Amerykandéw, 70 000 Brytyjczykdw,

10000 Francuzdéw oraz 200 000 Saudyjczykdédw i przedstawicieli

kilku innych panstw arabskich podazato tedy w kierunku okupo-
wanego Kuwejtu. Tymczasem jednak droga byta zupeinie pusta. Po
kilku kilometrach jeep ponownie skrecit na pdinoc, ku granicy
saudyjsko-kuwejckiej. W tym miejscu, w poblizu opustoszailej wioski
Hamadija, zaczyna sie najkrdétsza droga prowadzaca do Al-Kuwajt.
Co wiecej, ze zdjeé wykonanych przez amerykanski zwiad lotniczy
wynikato jednoznacznie, ze irackie wojska zgrupowaily sie w poblizu



wybrzeza; im dalej w giab ladu, tym mniejsza byta szansa napotkania
posterunku lub patrolu.

Wioska Hamadija lezy 160 kilometrdédw od brzegu Zatoki

Perskiej, w miejscu, gdzie granica kuwejcko-saudyjska przebiega
najblizej Al-Kuwajt.

Wielbtady czekaly na nich na niewielkiej farmie w poblizu
wioski: dziarska samica w kwiecie wieku oraz jej potomek koloru
kawy z mlekiem, o aksamitnym, miekkim pysku. W przyszitosci

miat nabra¢ paskudnych cech charakteru typowych dla swego
gatunku, ale na razie byl tagodny 1 przyjazZnie nastawiony do
Swiata.

— Po co ten maluch? - zapytal Low, przygladajac sie zwierze-

tom z jeepa.

— Zastona dymna. Je$li kto$ mnie zapyta, powiem, ze prowadze

je na sprzedaz do Sulajbijji. Ceny sa tam wyzsze.

Martin wyskoczyl z samochodu i szurajac sandatami po piasku
poszedl obudzié¢ poganiacza, ktdéry zdrzemnat sie w cieniu chaty.
Przez pd1 godziny dwaj mezczyzni siedzieli w kucki i targowali sie
zawziecie. Poganiaczowi nawet nie przyszito do gitowy, zZe ten,
réwnie brudny jak on cziowiek o zaniedbanych zebach i kilku-
dniowym zaros$cie na twarzy, moze by¢ kim$ innym niz Beduinem,
ktéry postanowit kupi¢ dwa dobre wielbtady.

Kiedy wreszcie osiagnieto porozumienie, Martin uregulowatl
naleznos$¢ saudyjskimi dinarami - ich gruby zwitek dostat od
Lowa. Przez cata droge do wioski trzymat je pod pacha, zeby
wygladaty na bardziej zniszczone. Potem ruszyl w pustynie prowa-
dzac za soba oba wielblady, ale stanal dopiero po przejsciu okolo
kilometra, kiedy nabral pewnos$ci, ze wydmy zastaniaja go przed
wzrokiem ciekawskiego poganiacza. Wkrdétce potem zatrzymail sie
przy nim jeep z Lowem za kierownica.

Sparky obserwowal z daleka scene targu i byl peten podziwu.
Martin nie tylko udawal Araba, ale po prostu stawal sie

nim pod kazdym wzgledem.

Low nic o tym nie wiedzial, ale poprzedniego dnia w Al-Kuwaijt
dwaj angielscy inzynierowie podjeli prdébe ucieczki przebrani w arab-
skie stroje. Nie dotarli jeszcze nawet do samochodu, ktdéry stail
w odlegtosci 20 metrdéw od domu, kiedy jakie$ dziecko zawotato za
nimi z rynsztoka:

— Hej, ubraliscie sie jak Arabowie, ale chodzicie jak Anglicy!
Obaj inzynierowie pos$piesznie zawrdcili i pozostali w domu.
Pocac sie obficie w goracych promieniach stonca, za to pewni,

ze nie zobaczy ich nikt niepowolany, dwaj oficerowie SAS
przenies$li sprzet do jukdéw zwisajacych po obu stronach grzbietu
wielbtadzicy. Co prawda przyklekta na wszystkie cztery kolana,
niemniej jednak przez caily czas protestowata przeciwko dodat-
kowemu obciazeniu, prychajac i plujac na uwijajacych sie wokdi
niej mezczyzn.

Jedna sakwa pomies$cita 100 kilograméw semteksu w 5-kilo-
gramowych paczuszkach. Kazda zostata starannie zawinieta w ka-
watek bawelnianego materiatu, na wierzchu za$ utozono kilka
torebek z kawa, na wypadek, gdyby jaki$ ciekawski zZoinierz zajrzail
do $rodka. Do drugiej sakwy trafily pistolety maszynowe, amunicija,
detonatory, diugopisy-zapalniki z mechanizmem zegarowym oraz
granaty, a takze niewielki, ale dysponujacy duza moca nadajnik
wraz ze skltadana antena satelitarna i zapasowymi bateriami
niklowo-kadmowymi. Ten tadunek takze przykryli torebkami

z kawg.

— Moge ci jeszcze jakos$ pombdéc? - zapytair Low, kiedy uporali

sie z pakowaniem.

— Nie, dzieki. Zostane tu do zachodu stonca, ale nie ma sensu,
zebys$ ty tez czekat.



Low wyciagnail reke.

— Przepraszam za Wzgdrza Brecon.

Martin uscisngtl ja mocno.

— Nie ma sprawy. Jako$ datem sobie rade.

Sparky rozedmial sie chrapliwie.

- Tak jest, to wlasdnie nasza pieprzona specjalno$é: dawacd
sobie rade. Powodzenia, Mike.

Wskoczytr do jeepa i1 odjechat. Wielbladzica przewrdcita oczami,

po czym zajeta sie ponownym przezuwaniem pokarmu. Maile przez

jakis$ czas prébowato dosta¢ sie do wymienia, ale wreszcie zrezyg-
nowato i utozyto sie obok matki.

Oparty o siodlo Martin, z twarza przesionietg skrajem kufiji,
rozmy$lat o tym, co czeka go w ciggu najblizszych dni. Z pustynia
poradzi sobie bez problemu, gorzej bedzie w okupowanej stolicy.
Jak gesto sa rozstawione posterunki, jakie rozkazy otrzymali
zoinierze peilniacy tam siuzbe? Ludzie z Century House chcieli
dostarczy¢ mu podrobione dokumenty, ale on odrzucit ich propozy-
cje; kto wie, czy okupanci nie wpadli na pomyst wymiany wszystkich
dowoddéw tozsamosdci.

Mike wiedzial, zZe w tym rejonie $wiata zaden kamuflaz nie mégit

mu posiuzy¢é lepiej niz ten, ktéry wybrat. Beduini wedruja tam,
gdzie maja ochote. Nie walczg z maszerujacymi przez pustynie
armiami, gdyz widzieli ich juz zbyt wiele: saracenskie, tureckie,
krzyzowcdw 1 templariuszy, niemieckie, francuskie, brytyjskie,
egipskie, izraelskie, wreszcie irackie. Po armiach nie zostal zaden
$lad, oni za$ nadal trwali, gdyz nie mieszali sie w zadne konflikty
polityczne czy wojskowe.

Wiele rezimdédw usitowato ich sobie podporzadkowaé, ale bez
powodzenia. Krdél Arabii Saudyjskiej Fahd nakazat kiedy$ specjal-
nym dekretem, ze kazdy obywatel jego kraju ma posiada¢ dom, po
czym wybudowal piekna osade Escan, wyposazong we wszelkie

mozliwe wygody, takie jak basen, toalety, tazienki, z biezaca ciepia
i zimna woda. Nastepnie sprowadzono tam sita kilka beduinskich
rodzin.

Koczownicy napili sie wody z basenu (wygladatl jak studnia

w oazie), zatatwili sie na brukowane patio, pobawili sie kurkami
przy umywalkach, po czym wyjasnili uprzejmie wtadcy, ze jednak
wola spa¢ pod gwiazdami. Wioske dokltadnie wysprzatano, a pod-

czas wojny nad Zatoka zakwaterowano w niej Amerykandw.

Martin zdawal sobie sprawe, zZze zdradzi¢ go moze tylko wzrost.
Mierzy1 sobie ponad sto osiemdziesiat centymetrdéw, a wiekszosé
Beduindéw, ktoérzy od pokolen cierpia niedostatek, nierzadko za$
wrecz gitdd, jest znacznie nizsza. Poza tym jego wygladowi -

i zapachowi - niczego nie mozZzna bylo zarzucié¢. Woda na pustyni
stuzy wytacznie do picia, dlatego tez od kilku dni tak skrupulatnie
unikat kagpieli.

Nie miat przy sobie zadnych dokumentdw, ale to akurat nie

miato znaczenia. Kilka rzaddéw prdbowato juz wyposazyé Bedui-

néw w dowody tozsamos$ci; koczownicy przyjmowali je z wdziecz-
noscia, poniewaz znakomicie nadawaty sie do wykorzystania jako
papier toaletowy, peiniac te funkcje znacznie lepiej od gars$ci zwiru.
Policjant albo Zoinierz traciitby tylko czas, domagajac sie od
Beduina okazania jakiego$ dowodu tozsamos$ci, i wszyscy doskona-

le zdaja sobie z tego sprawe. Z punktu widzenia wiadz okupacyj-
nych najwazniejsze jest to, ze Beduini nigdy nie stwarzaja prob-
lemdédw, a juz na pewno nie przytaczyliby sie do zZzadnego ruchu
oporu.

Zdrzemnal sie, obudzil o zachodzie stonca, dosiadil wielblada

i nakazal mu podnies$é¢ sie z ziemi. Maty skorzystail z okazji, by
nieco sie posili¢, a kiedy przestal ssaé¢, wielbiladzica ruszyia przed
siebie tym pozornie flegmatycznym, powolnym krokiem, ktdrym



jednak pokonuje sie odlegtos$ci w zdumiewajaco szybkim tempie.

Byta dobrze wykarmiona, w zagrodzie za$ napita sie do syta, wiec
Martin miat pewnos$é¢, ze starczy jej sit na wiele dni.

Tuz przed désma przekroczyl granice sporo na pdinocny zachdd

od posterunku w Rukaifa. Noc byta ciemna, na niebie stabo

migotatly gwiazdy, po prawe]j zas$ stronie zauwazyl poswiate unoszaca
sie nad polem naftowym Manakisz. Z pewnos$cia roito sie tam od
irackich patroli, ale okolica, w ktérej Martin teraz sie znajdowal,
wydawata sie zupeinie pusta.

Wedtug mapy od Sulajbijji, wielkiego o$rodka hodowli wiel-

btaddéw, poiozonego niedaleko Al-Kuwajt, dzielilo go jeszcze okoto
50 kilometrdéw. Miat zamiar zostawi¢ tam zwierzeta na prze-
chowanie, wczesniej jednak musial zakopal sprzet na pustyni

i oznaczy¢ miejsce. Jezeli nie wydarzy sie nic nieprzewidzianego,
zrobi to tuz przed wschodem sionica, a wiec mniej wiecej za dziewiec¢
godzin, pozostawiajac sobie jeszcze godzine na dotarcie do farm.
Kiedy poblask ogni pionacych nad szybami naftowymi Manakisz

zniknat za horyzontem, Martin ustalil kierunek za pomoca recznego
kompasu i ruszyl przed siebie. Irakijczycy mogli patrolowaé¢ drogi,
a nawet trakty, ale bylo bardzo mato prawdopodobne, zZeby
zapuszczalil sie na pustynie. Nikt nie prdébowatby tedy uciekac¢, nikt
tez nie odwazyiby sie wybra¢ tej trasy, aby przeslizgnaé¢ sie
niepostrzezenie do Kuwejtu.

Kiedy dotrze do ferm hodowlanych, z pewnos$cia uda mu sie

znalez¢ miejsce na jakiej$ ciezardwce, ktdra zawiezie go do odlegiej
o 30 kilometréw metropolii.

Wysoko nad jego glowa po ciemnym niebie przesuwal sie

satelita KH-11 nalezgacy do Narodowego Biura Rekonesansu
Powietrznego. Wiele lat temu, amerykanskie satelity szpiegowskie
dawnych generaciji co jaki$ czas wysytlaly na Ziemie naswietlone
filmy w specjalnych kapsutach, ktdére nastepnie odszukiwano,
otwierano, a ich zawartos$é¢ poddawano obrdébce chemicznej. Satelity
serii KH-11, diugie na 20 metrdéw i wazace ponad 13 ton, potrafia
znacznie wiecej: rejestruja obraz za pomoca kamer, a nastepnie
zamieniaja go w serie zakodowanych impulsdéw elektronicznych

i posytaja w g 6 r e, do innego satelity, wchodzacego w skitad caiej

sieci sputnikdéw umieszczonych na orbicie geostacjonarnej - ozna-
cza to, ze caly czas wiszg nad tym samym punktem na powierzchni
planety.

Zaleznie od swego polozenia, satelita taki albo przesyta sygnail
bezposrednio do Standédw Zjednoczonych, albo przekazuje go "ko-
ledze", ktéry wykona te czynnos$¢ za niego. Dzieki temu Biuro
Rekonesansu Powietrznego uzyskuje informacje niemal natychmiast,
zaledwie kilka sekund po tym, jak zostaty zdobyte.

Podczas wojny daje to ogromne korzys$ci, gdyz KH-11 moze

dostrzec nieprzyjacielski konwdj na tyle wczednie, by zaalarmowani
dowddcy wystali eskadre my$liwcdw bombardujacych, ktdre rozbija
nieprzyjaciela w proch. Nieszczedni Zolnierze przewozeni ciezardw-
kami nigdy nie dowiedza sie, w jaki sposdéb piloci zdotali ich
odszuka¢. KH-11 sa rdéwnie skuteczne w dzien, jak i w nocy, przy
pieknej pogodzie, jak i1 w deszczu i mgle.

Méwi sie o nich "wszystkowidzace", cho¢ jest w tym sporo
przesady. KH-11, przemykajacy witasnie nad granica Kuwejtu

i Arabii Saudyjskiej, z pewnoscia nie zarejestrowail samotnego
Beduina podazajacego przez pustkowie. Wkrdétce potem znalazi sie
nad Irakiem, gdzie sfotografowail mndéstwo budynkdédw tworzacych
cale przemysiowe miasteczka takie jak Al-Hilla, Tarmija, Al-Asir
i Tuwajsa, ale nie byl w stanie dojrzeé, co znajduje sie pod ich
dachami. Nie przekazal obrazu ani ogromnych zbiornikdéw z truja-—
cymi gazami, ani pojemnikdéw z szedSciofluorkiem uranu, ktéry miat
trafi¢ do dyfuzyjnych wirdédwek w instalacjach wyodrebniajacych



izotopy.

Satelita pedzi1 na pdinoc, nad lotniskami, autostradami i mos-—
tami. Sfilmowal zilomowisko samochoddédw w Al-Kubaj, lecz nie
dostrzegl tam niczego podejrzanego. Zrobit zdjecia os$rodkdw
przemysitowych Dzazira, Al-Guwair i Asz-Szarkat potozZzonych na
pdéinoc od Bagdadu, ale nie zauwazyl broni masowe]j zagtady, ktdra
w nich wytwarzano. Przelecial® nawet nad Dzabel Al-Hamrin, lecz
analitycy w Stanach Zjednoczonych nie wypatrzyli Fortecy zbudo-
wanej przez inzyniera Usmana Badriego. Zobaczyli tylko gdére, taka
samg Jjak wszystkie dokota, i wioske, taka sama jakich wiele

w okolicy. A zaraz potem satelita znalazl sie nad Kurdystanem

i Turcija.

Mike Martin podgzal przez noc w kierunku Al-Kuwajt, nie
dostrzezony przez nikogo, w stroju, jaki poprzednio miat na sobie
ponad dwa tygodnie temu. UsSmiechngl sie na wspomnienie o spot-—
kaniu z pulchng amerykanska damulka, ktéra wycelowala w niego
aparat fotograficzny i wotata "klik, klik!", niepewna, czy moze
zrobi¢ mu zdjecie.

$

Uzgodniono, ze inauguracyjne posiedzenie Komitetu Meduza
odbedzie sie w pokoju potozonym bezposrednio pod sala posiedzen
rzagdu w Whitehall - przede wszystkim dlatego, ze istniata niemal
catkowita pewno$¢, iz nie bedzie tam zadnych urzadzen pod-
stuchowych, caty budynek bowiem regularnie przetrzasano w po-—
szukiwaniu takich niespodzianek.

Pomieszczenie, do ktérego zaprowadzono o$miu gosci, znaj-—

dowalo sie dwie kondygnacje pod poziomem gruntu. Terry

Martin sityszal juz wczedniej plotki o tych catkowicie odizolowa-
nych od $wiata zewnetrznego salach i pokojach, ukrytych pod
niepozornym budynkiem naprzeciwko Pomnika Ofiar I Wojny
Swiatowe7.

Pierwszy zabral gios sir Paul Spruce, elegancki i uprzejmy
urzednik w randze sekretarza gabinetu. Najpierw sie przedstawiil,
potem za$ dokonail ogdlnej prezentacji. Ambasade Amerykanska,

a tym samym Stany Zjednoczone, reprezentowali wiceattache
wojskowy oraz Harry Sinclair, bystry i1 doswiadczony oficer z Lan-
gley, juz od trzech lat peiniacy obowiazki szefa placdwki CIA

w Londynie. Byl wysokim mezZczyzna o kanciaste]j sylwetce, z upo-
dobaniem nosit tweedowe marynarki, uwielbial opere i potrafiil
znakomicie utozy¢ sobie wspdiprace z brytyjskimi kolegami. Teraz
skingat® giowa i postal porozumiewawcze mrugniecie Simonowi
Paxmanowi, ktérego jakis$ czas temu poznal przy okazji posiedzenia
Komitetu Polaczonych Sit Wywiadu.

Zadanie Sinclaira polegato na przekazywaniu do Standéw ewen-
tualnych ustalen poczynionych przez brytyjskich uczonych. W Wa-
szyngtonie znajdowata sie siedziba amerykanskiej, znacznie wie-
kszej czesci Komitetu Meduza, ktdrej czitonkowie mieli pordw-
nywa¢ wyniki badan prowadzonych po obu stronach oceanu,
naturalnie przez caty czas pozostajac w bliskim kontakcie z ko-
legami z Londynu.

Przy stole zasiedli takze dwaj eksperci z Aldermaston, Os$rodka
Badan nad Bronia poiozonego w hrabstwie Berkshire. Pelna nazwa
tej instytucji powinna wtadciwie brzmieé¢: Osrodek Badan nad
Bronia Atomowg. Opierajac sie na informacjach napitywajacych

z Ameryki, Europy oraz innych czes$ci $wiata, jak rdéwniez lotniczych
zdjeciach irackich instalacji nuklearnych, mieli ustalié¢, jak bardzo
zaawansowane sg prowadzone przez Bagdad prace nad skon-
struowaniem bomby atomowej.

Obok nich siedzieli dwaj naukowcy z Porton Down; jeden byl
chemikiem, drugi biologiem specjalizujacym sie w bakteriologii.
Lewicujaca/prasa czesto oskarza ludzi z Porton Down o to, ze



tworza 1 doskonala nowe rodzaje broni bakteriologicznej i chemicz-
nej. Tymczasem prawda wyglada w ten sposdb, zZze uczeni ci juz od
wielu lat skoncentrowali sie na opracowywaniu sposobdéw obrony
przed ta witasnie bronia, ktdéra mogtaby zosta¢ uzyta przeciwko
brytyjskim Zoinierzom. Tak sie jednak sktada, ze odtrutke da sie
stworzy¢ dopiero wtedy, kiedy doskonale pozna sie trucizne,

w zwiazku z czym ludzie z Porton rzeczywiscie mieli do czynienia
z wieloma paskudnymi substancjami, podobnie zreszta jak Saddam
Husajn. Réznica polega jedynie na tym, zZe Wielka Brytania nie
chciata wykorzysta¢ ich na polu walki, co za$ tyczy sie Saddama,
to istnialy podstawy do podejrzen, ze iracki dyktator nie bedzie taki
wstrzemiezliwy.

Zadanie specjalistédw z Porton Down sprowadzaio sie do tego,

by doktadnie zapozna¢ sie z lista $rodkdéw chemicznych zakupionych
przez Irak w ciagu kilku minionych lat i na tej podstawie wysnudé
wnioski, ile i jak bardzo szkodliwych paskudztw zdazyl wyprodu-—
kowa¢ Husajn. Mieli takze przeanalizowaé¢ zdjecia lotnicze wielu
zaktaddédw przemysitowych, aby stwierdzié¢, czy nie ma tam jakich$
instalacji, ktdére Swiadczyiyby o tym, ze w rzeczywistosci sa to
wytwédrnie Smierciono$nych gazdéw bojowych.

- Panowie, ciezar odpowiedzialno$ci spoczywa przede wszyst-—

kim na waszych barkach - powiedzial sir Paul, zwracajac sie do
czterech naukowcdw. — My mozemy tylko stuzy¢ wam rada

i pomoca wszedzie tam, gdzie to bedzie mozliwe.

Mam przed soba dwa tomy raportdw, jakie do tej pory

otrzymalisdmy od naszych zagranicznych wysitannikdéw, personelu
ambasad, pracownikdédw misji handlowych oraz... hm... tajnych
wspdipracownikdédw. Ma sie rozumieé, to dopiero poczatek. Doku-
menty te obejmujg minione dziesieé¢ lat, dotycza za$ licencji
eksportowych, jakie w tym okresie uzyskiwaty rdézne firmy prowa-
dzace wymiane handlowa z Irakiem. Nie musze chyba zaznaczaé, ze
udato nam sie je zdoby¢ dzieki pomocy zaprzyjaznionych rzaddw.
Staralismy sie zarzuci¢ sieé¢ tak szeroko, jak to tylko mozliwe.
Bralismy pod uwage $rodki chemiczne, materiatly budowlane, sprzet
laboratoryjny, specjalistyczne narzedzia - krétko médwiac prawie
wszystko, z wyjatkiem parasoli, witdczki moherowej i zabawek dla
dzieci w wieku przedszkolnym.

Wiekszos$¢ z transakcji, ktdére przyjdzie nam zbadaé, okaze sie
zupeinie niewinna. Beda to catkiem zwyczajne zakupy dokonywane
przez rozwijajacy sie kraj, wykorzystane wylacznie w celach poko-
jowych. Z géry przepraszam, je$li analizujac je bedziecie mieli
poczucie straconego czasu. Prosze jednak, zwracajcie uwage nie
tylko na technologie lub narzedzia zwiazane w oczywisty sposdéb

z produkcja zbrojeniowa, ale takze na te, ktdérych mozna uzyc

w dwojaki sposdb, albo niewielkim nakiadem kosztdéw przerobic
tak, by situzyty zupeilnie innemu celowi niz ten, do jakiego byity
pierwotnie przeznaczone.

Przypuszczam, ze nasi amerykanscy koledzy takze zdazyli juz
zgromadzié¢ pewna liczbe informacji.

Sir Paul wreczyil jeden opasity tom ludziom z Porton Down,

drugi za$ tym z Aldermaston. Przedstawiciel CIA wydobyl z teczki
dwa wcale nie ciensze tomiska i rozdzielit je w taki sam sposdb.
Zaskoczeni naukowcy siedzieli bez ruchu, wpatrujac sie w pietrzace
sie przed nimi gdéry papieru.

Sir Paul odchrzaknal niepewnie.

- Staralismy sie uniknac¢ powtarzania tych samych informaciji,
ale niektdére dane moga pojawié¢ sie w obu zestawach. Dlatego

z goéry prosze pandw O wyrozumiatosc.

W przeciwienstwie do Anglika, ktéry o mato nie uspit wszystkich
okragiymi, starannie formuiowanymi zdaniami, szef placdéwki CIA

w Londynie wyrazal sie znacznie konkretniej.



- Chodzi o to, panowie, zebys$my zatatwili tych drani, zanim
bedzie za pdzZno.

Czterej eksperci natychmiast oprzytomnieli i spojrzeli z zainte-
resowaniem na Amerykanina.

- Jezelil dojdzie do wojny, najpierw uderzymy na nich z powiet-—
rza. Nam tez zalezy na tym, zeby ograniczy¢ straty do minimum,
wiec bedziemy chcieli rozwali¢ im wszystkie dziata, czotgi, samoloty,
wyrzutnie rakiet, stacje radarowe i osrodki dowodzenia. Je$li jednak
Saddam zastosuje bron masowej zagtady, i wy, i1 my dostaniemy
zdrowo po dupie. Dlatego przede wszystkim musimy ustalié¢ dwie
rzeczy.

Po pierwsze: czym on dysponuje? Jak juz sie w tym po-

tapiemy, bedziemy kombinowali, w jaki sposdéb mamy sie przy-
gotowa¢. Po drugie: gdzie to ukryi1, do wszystkich diabidéw?

Jak 1 to odkryjemy, zbombardujemy mu fabryki, magazyny,

czy co tam jeszcze, 1 wytracimy mu bron z reki. Dlatego przy-
gladajcie sie dobrze zdjeciom i szukajcie wszystkiego, co moze
sie wyda¢ cho¢ troche podejrzane, a my w tym czasie zajmiemy sie
firmami, ktdére budowaty mu te fabryki, i uczonymi uruchamiaja-
cymi produkcije. My$le, ze bedg mieli do powiedzenia wiele
ciekawych rzeczy. Jednak Irakijczycy mogli wprowadzié sporo

zmian na witasna reke, wiec piteczka i tak wrdci do was, panowie.
Stoi przed wami szansa ocalenia zycia wielu zZoinierzy, wiec
przytdzcie sie zdrowo do roboty. Pokazcie nam, co wam sie nie
podoba, a my wy$lemy tam bombowce i zrdédwnamy to z ziemia.

Czterej eksperci wyraznie sie ozywili; otrzymali konkretne
zadanie, wiedzieli, czego sie od nich oczekuje i co moga osiagnac.
Tylko sir Paul sprawial wrazenie lekko zaszokowanego.

- Tak... eee... My$Sle, ze wyraze opinie wszystkich zebranych,
jeé$li podziekuje panu Sinclairowi za jego... eee... wyjasnienia.
Proponuje, zebydmy zebrali sie ponownie, kiedy panowie z Alder-
maston lub Porton Down beda mogli przekazaé¢ nam pierwsze
konkretne informacije.

Po wyj$ciu z budynku Simon Paxman i Terry Martin skierowali

sie spacerkiem w strone placu Parlamentu. Byl cieptly sierpniowy
dzienn i na placu jak zwykle titoczyly sie turystyczne autokary.
Mezczyznom udato sie znaleZ¢ wolnag tlawke u podndza pomnika
Churchilla, spogladajacego wynios$le z gdéry na kiebigce sie rzesze
zwyktych $miertelnikdw.

— Zna pan najnowsze doniesienia z Bagdadu? - zapytal

Paxman.

— Oczywiscie.

Saddam Husajn ogltosit, ze wycofa sie z Kuwejtu, jezeli Izrael
opusci Zachodni Brzeg Jordanu, a Syria wycofa swoje wojska

z Libanu. Organizacja Naroddéw Zjednoczonych natychmiast od-
rzucita te oferte transakcji wiazanej. Rada Bezpieczenstwa podejmuje
kolejne uchwaty, odcinajac Irakowi dostep do ulokowanych za
granica $rodkdéw finansowych, wprowadzajac zakaz importu ropy
naftowej z tego kraju oraz zawieszajac komunikacje lotnicza

z Bagdadem, w Kuwejcie za$ armia okupacyjna prowadzi dalej

dzieto zniszczenia.

— My$li pan, ze ta propozycja moze mie¢ jakie$ znaczenie?

— Nie. To tylko ruchy pozorne, zreszta ltatwe do przewidzenia.
Organizacja Wyzwolenia Palestyny jest zachwycona, ale nikt inny
nie ma zamiaru bra¢ tego powaznie pod uwage.

— Czy Saddam w ogdle ma jakis$ sensowny plan? - zastanawiail

sie gtoéno Paxman. — Jes$li tak, to chyba bardzo gieboko ukryty.
Amerykanie uwazaja go za wariata.

— Wiem. Widziatem wystapienie Busha w telewizji.

— Pan tez uwaza Saddama za wariata?

— I to niebezpiecznego.



— Dlaczego nie poszedi dalej na poiudnie, zeby zaja¢ sau-
dyjskie pola naftowe? Druga taka okazja na pewno mu sie
nie trafi. Amerykanie dopiero zaczeli przerzuca¢ sprzet i ludzi,
zreszta tak samo jak my. W rejonie Zatoki jest juz troche
my$liwcédw i kilka lotniskowcdw, ale zadnych wojsk ladowych.

Samo lotnictwo 2z pewnos$cia nie zdotaioby go powstrzymac.
Ten general, ktdérego Amerykanie mianowali gitdwnodowodza-

cym. ..
— Schwarzkopf. Norman Schwarzkopf.
— Wtasdnie. Powiedzial, zZe potrzebuje co najmniej dwdch

miesiecy na skompletowanie sit, aby przeciwstawié¢ sie inwazji.
Dlaczego Saddam nie skorzystal z okazji?

— Poniewaz musiaiby zaatakowal arabskie panstwo, z ktérym

nie ma zadnych konfliktdéw, a to okryitoby go niestawa i1 nastawito
przeciwko niemu wszystkich Arabdéw. Postapitby wbrew tradycji.

On chce rzadzi¢ catym Swiatem arabskim i by¢ obiektem uwielbienia,
a nie pogardy.

— Jednak dokonat inwazji na Kuwejt - zauwazyl Paxman.

— To zupeilnie inna sprawa. W tym przypadku mégt twierdzig,

ze chce tylko zados$éuczynié krzywdom, jakie jego narodowi
wyrzadzili imperialisci, poniewaz historycznie Kuwejt zawsze sta-
nowit czes$¢ Iraku. Tak samo postapit Nehru, kiedy przytaczyi do
Indii portugalskie Goa.

— Daj spokdj, Terry. Saddam zagarnail Kuwejt, poniewaz jest
bankrutem. Wszyscy o tym wiemy.

— Rzeczywiscie, to byl prawdziwy powdd, ale jego propaganda
twierdzi, ze tylko odzyskal to, co prawnie i tak nalezalo do Iraku.
Takie rzeczy zdarzaja sie na catym Swiecie. Indie zajely Goa, Chiny
zaatakowatly Tybet, Indonezja upomniata sie o Timor Wschodni,
Argentyna sprdébowata tego samego =z Falklandami. Wszyscy
twierdzili, zZe biora to, co im sie nalezy. W ten sposdéb mozna tatwo
zyskal¢ poparcie we witasnym kraju.

— W takim razie, dlaczego nie poparli go wszyscy Arabowie? -
zapytat oficer SIS.

— Poniewaz uznali, Zze tym razem nie ujdzie mu to na sucho.

— I nie ujdzie. Maja racje.

— Ale tylko dzieki Ameryce, a nie krajom arabskim. Jezeli

zalezy mu na poparciu Swiata arabskiego, musi upokorzy¢ witasdnie
Ameryke, nie ktérego$ ze swoich sasiaddédw. Bytes$ kiedy$s w Bagdadzie?
— Dawno temu.

— Pelno tam portretdéw Saddama przedstawiajacych go jako

wojownika na biatym koniu, z podniesionym mieczem. Naturalnie

to calkowita bzdura, bo ten czlowiek ma mentalno$é rzezimieszka

z ciemnej ulicy, ale on chce, by go tak postrzegano.

Paxman wstal z lawki.

- To wszystko tylko teoretyczne rozwazania, Terry, ale dzie-
kuje, ze zechciaile$ podzielié¢ sie ze mng swoimi przemy$leniami.
Problem polega jednak na tym, Zze ja musze zajmowal sie spraw-
dzonymi faktami. Tak czy inaczej, nie bardzo sobie wyobrazam,

w jaki sposdéb mégitby upokorzyé Ameryke. Jankesi maja pieniadze

i technologie; kiedy beda gotowi, po prostu pstrykna palcami

i z catej tej jego armii nie zostanie nawet jedna kuchnia polowa.
Terry Martin spojrzat w gdére, mruzac oczy os$lepione blaskiem
stonca.

— To kwestia ofiar, Simon. Ameryka moze zgodzi¢ sie na wiele
rzeczy, ale nie na wielkie straty wtasne. Saddamowi jest wszystko
jedno. Nie obchodzi go los jego ludzi.

— C6z z tego, jes$li nie ma w zasiegu reki wystarczajacej liczby
Amerykandw.

— Tylko na razie, Simon. Tylko na razie.

Rolls-royce wiozacy Ahmada al-Chalifa zatrzymail sie bezszeles-



tnie przed wejsciem do budynku. Obok przeszklonych drzwi
znajdowatla sie tablica z dwujezycznym napisem, informujacym po
angielsku 1 arabsku, zZe tu wtasnie mies$ci sie siedziba Al-Chalifa
Trading Corporation.

Barczysty szofer, peilniacy jednoczes$nie funkcje ochroniarza,
wysiadt zza kierownicy, obszedi samochdéd i otworzyl prawe tylne
drzwi.

By¢ moze nie nalezalo korzysta¢ z rolls-royce'a, zwazywszy na
okolicznos$ci, ale kuwejcki milioner kategorycznie sprzeciwilt sie
sugestiom kierowcy, ktéry proponowal, zeby wziaé znacznie skrom-
niejsze i1 mniej rzucajace sie w oczy volvo.

— Niech wszyscy zgnija w piekle! - warknal przy 3$niadaniu,

kiedy zdesperowany szofer wspomniat o irackich zolnierzach
peiniacych situzbe na posterunkach, ktdére rozstawiono przy wszys-—
tkich wazniejszych drogach. Jednak podrdéz z urzadzonego z prze-—
pychem domu na luksusowym przedmie$ciu Andalus do biura
potozonego w dzielnicy Szamija przebiegta bez zadnych prze-
szkoéd.

Dziesie¢ dni po inwazji zdyscyplinowani zawodowi zolnierze
Gwardii Republikanskiej znikneli z miasta, ich miejsce za$ zajeta
byle jak wyszkolona zbieranina wies$niakdéw tworzacych Armie
Ludowa. Al-Chalifa. nienawidzit pierwszych, a dla drugich miail
tylko bezbrzezng pogarde.

Natychmiast po zajeciu Al-Kuwajt Gwardia Republikanska przy-
stapita do systematycznego pladrowania miasta. Ahmad al-Chalifa
widziat na wtasne oczy zoilnierzy wynoszacych z Banku Narodowego
ztote monety 1 sztabki tworzace 5-miliardowe rezerwy finansowe
Kuwejtu. Nie byita to jednak grabiez na wtasng reke, gdyz zioto
zostato zapakowane do skrzyn i odestane pod eskorta do Bagdadu.
Los rezerw narodowych podzielity wyroby jubilerskie wartos$ci

co najmniej miliarda dolardéw, ktdre zagarnieto na Ziotym

Bazarze.

Gwardzisci, ktérych mozna byio tatwo rozpoznaé¢ po czarnych
beretach i schludnym wygladzie, wykonywali swoje obowigzki
sprawnie, i $cié$le wediug rozkazdéw. Dotyczyio to takze kontroli na
drogach. Potem jednak okazalo sie, ze sa potrzebni na potudniu
podbitego kraju, gdzie obsadzono nimi pozycije potozZzone najblize]j
granicy z Arabia Saudyjska.

Zastapili ich obszarpani, zaros$nieci i niezdyscyplinowani zZoi-
nierze Armii Ludowej. Trudno bylo przewidzieé¢ ich reakcje, totez
wydawali sie niebezpieczni - bardzo szybko potwierdzita to seria
zabdéjstw Kuwejtczykdw, ktérzy podczas kontroli odmdéwili oddania
pieniedzy, zegarka albo samochodu.

W potowie sierpnia zar lat sie z nieba jak roztopiona surdwka

z pieca hutniczego. W poszukiwaniu cienia iraccy zoilnierze pozrywali
pivty chodnikowe i wybudowali z nich co$ w rodzaju matych
kamiennych szatasdéw. Spedzali tam cale dnie, pojawiajac sie na
ulicach gitdéwnie wczesnym rankiem i o zmierzchu, kiedy to pod
pozorem przeszukiwania samochoddédw napastowali cywilnag ludnos$é
oraz kradli zywnos$¢ i kosztownosci.

Ahmad al-Chalifa zazwyczaj zjawial sie w biurze juz o siddme]j
rano, ale dzi$ zaczekal do dziesiatej, kiedy stonce stato wysoko na
niebie, i dzieki temu nie niepokojony przejechal przez miasto. Dwaj
zoinierze w brudnych mundurach niezgrabnie zasalutowali mijajace]j
ich limuzynie, przypuszczajac zapewne, ze wiezie ona jakiego$
irackiego dostojnika.

Oczywiscie nie mogio to trwaé¢ wiecznie; predzej czy pdZniej

jakis$ bandzior wyceluje pistolet w giowe kierowcy i zabierze
rolls-royce'a. Nic nie szkodzi. Kiedy agresorzy zostana wygnani

z Kuwejtu - Al-Chalifa byl pewien, Zze to nastapi, cho¢ nie wiedziatl
doktadnie, kiedy - kupi sobie nowego.



Wyszedl® na rozpalony chodnik w oléniewajaco biate]j sobie

i ghutrze z cienkiej baweinianej tkaniny, ktéra przytrzymywaty na
gtowie dwa czarne sznury. Kierowca zatrzasngal drzwi i wrdcit na
swoje miejsce, by odprowadzié¢ samochdéd na parking.

- Wspomdz biednego czitowieka, sajjidi. Od trzech dni nie
miatem nic w ustach.

MezZzczyzna w obszarpanym stroju, prawdopodobnie Beduin,

jeszcze przed chwilg siedziat w kucki na chodniku w poblizu
wejscia do budynku, teraz za$ stat przed kupcem, wyciagajac bita-
galnie reke.

Kierowca wyskoczyl z samochodu, by odegna¢ natreta, -lecz

Ahmad al-Chalifa powstrzymal go gestem. Byl praktykujacym
muzuimaninem, ktdéry starat sie kierowa¢ w zyciu naukami Koranu,
jedna z nich za$ gtosita, ze nalezy dawa¢ jaimuzne tak czesto, jak
tylko jest to mozliwe.

— Odstaw samochdéd - polecit szoferowi, po czym siegnat do
kieszeni, wydobyl z niej portfel i wyjat z niego 10-dinarowy
banknot. Beduin wzial datek w obie rece, co miato oznaczaé, ze dar
jest tak szczodry, iz trzeba dwédch rak, aby go utrzymac.

- Dziekuje, sajjidi, dziekuje! - A potem, tym samym tonem,
dodat: - Kiedy znajdziesz sie juz w swoim gabinecie, po$lij po
mnie. Mam dla ciebie wies$ci od twojego syna, ktdry jest na poitudniu.
W pierwszej chwili kupiec pomys$lal, Ze sie przesiyszail. Kiedy
otrzasnal sie ze zdumienia, Beduin byt juz kilka krokdéw od niego
i pieczotowicie chowal banknot w faidach ubrania. Al-Chalifa
wszedt do budynku, skinal gitowa zgietemu w giebokim ukitonie
portierowi, po czym, wciaz jeszcze lekko oszotomiony, udat sie do
swojego gabinetu na ostatnim pietrze. Zasiadlszy w fotelu za
biurkiem zastanawial sie przez chwile, po czym wcisnal guzik
interkomu.

- Przed drzwiami kreci sie jaki$ Beduin. Chce z nim poroz-—
mawia¢. Przy$lijcie go na gdre.

Jes$li nawet sekretarka pomy$lata, ze jej pracodawca oszalail, to
nie data tego po sobie pozna¢. Kiedy pie¢ minut pdzniej wprowa-—
dzita Beduina do gabinetu, tylko jej zmarszczony nos $wiadczyi

o tym, co my$li o woni, jaka roztacza wokdél siebie niezwykly gosé
szefa.

Zaraz potem wyszlta, a wéwczas kupiec wskazail zebrakowi

krzesto.

- Powiedziales$, zZze masz wiadomo$ci od mojego syna? —

zapytal szorstko, przypuszczajac, ze Beduin ma nadzieje otrzymad
banknot o jeszcze wyZszym nominale.

- Tak, panie. Dwa dni temu widzialem go w Chafdzy.

Serce biznesmena zabilo gwattowniej. Od dwdch tygodni nie

miat pojecia, co dzieje sie z jego synem. Nieoficjalnie dowiedziat sie,
ze rankiem w dniu inwazji kapitan Al-Chalifa wystartowal z bazy
powietrznej Ahmadi, a potem wszelki $lad po nim zaginal. Zaden

z jego przyjacidl nie wiedzial, co sie z nim stalo.

— Masz od niego list?

— Tak, sajjidi.

Kupiec wyciagnat reke.

— Daj mi go. Szczodrze cie wynagrodze.

- List jest w mojej gitowie. Nie mogiem wzial¢ go ze soba, wiec
nauczytem sie go na pamiec.

- Znakomicie. W takim razie powiedz mi, co napisat mdéj syn.
Mike Martin powtdrzyl stowo w stowo tresé¢ kroédtkiego listu,

ktdéry napisal miody pilot skyhawka.

- "Drogl ojcze, pomimo swego wygladu, czitowiek, ktdérego
widzisz przed soba, jest angielskim oficerem..."

Al-Chalifa podskoczytl w fotelu i wytrzeszczyl oczy na Martina.

- "...ktéry przedostal sie potajemnie do Kuwejtu. Teraz, kiedy



o tym wiesz, jego zycie jest w twoich rekach. Prosze cie, aby$ mu
zaufal, tak jak on tobie, gdyz bedzie potrzebowal twojej pomocy.
Jestem caty 1 zdrdéw. Przydzielono mnie do bazy Saudyjskich

Sit Powietrznych w Zahranie. Wykonalem jeden lot bojowy

przeciwko Irakijczykom, niszczac im czotg i ciezardwke. Teraz

bede walczyl u boku Saudyjczykdéw az do wyzwolenia naszego

kraju.

Codziennie modle sie do Allaha, aby przyblizyil chwile, kiedy

znéw bede mégt pasé ci w ramiona. Twdj kochajacy syn, Chalid".
Martin umilkl, kuwejcki biznesmen za$ wstail z fotela, podszedi

do okna i przez chwile oddychal giteboko. Kiedy udato mu sie
zapanowa¢ nad emocjami, wrdcit za biurko.

— Dziekuje ci. Bardzo dziekuje. Czego ode mnie oczekujesz?

— Okupacja Kuwejtu nie potrwa kilku dni ani nawet kilku

tygodni. Trzeba bedzie przetrwad¢ pare miesiecy, chyba ze Saddam
zdecyduje sie wczesdniej wycofad...

— Amerykanie nie przyjdg nam z pomoca?

— Amerykanie, Brytyjczycy, Francuzi 1 cata reszta koalicji
potrzebuje czasu na zgromadzenie odpowiednich sit. Saddam
dysponuje czwarta co do wielko$ci armia na $Swiecie, liczaca ponad
milion ludzi. Niektdrzy do niczego sie nie nadaja, ale wielu zostalo
znakomicie wyszkolonych. Garstka Zoilnierzy to za mato, zeby
zmusi¢ wojska okupacyjne do odwrotu.

— Rozumiem.

— Tymczasem chodzi o to, zeby zatrzyma¢ w Kuwejcie jak

najwiecej zoinierzy, czoigdédw i ciezardwek, dzieki czemu Bagdad nie
bedzie mégt przerzucié¢ ich nad granice, gdzie...

— Ma pan na my$li zbrojny opdr - przerwal mu Al-Chalifa. -

Kilku chitopcédw juz tego sprdbowaio: ostrzelali iracki patrol, a zaraz
potem zostali rozniesieni na strzepy ogniem z pistoletdw maszy-—
nowych.

— Wiem o tym. Byli bardzo dzielni, ale giupi. Takie rzeczy robi
sie w inny sposdb. Celem nie jest to, zeby wybi¢ do nogi wszystkich
Irakijczykdéw, albo samemu zginaé $Smiercia bohatera. Chodzi
o zmuszenie zoilnierzy armii okupacyjnej do ciagiego zachowywania
czujnoséci. Musza wiedzieé¢, zZe nigdy nie sa zupeinie bezpieczni, ani
w dzien, ani w nocy.

— Postuchaj mnie, panie Angliku. Wiem, Ze masz racje, ale
podejrzewam tez, ze masz dosSwiadczenie w takich sprawach, a moze
nawet zostaie$ specjalnie przeszkolony. Ja, niestety, nie. Irakijczycy
to okrutni i mé$ciwi ludzie. Znamy ich od dawna. Jezeli zrobimy to,
o czym méwisz, spotkamy sie z natychmiastowym odwetem.

— To jest jak gwait, panie Al-Chalifa.

— Gwait?

— Kobieta moze albo walczyé¢, albo zaniecha¢ wszelkiego oporu.
Je$li jest posituszna, zostanie na pewno zgwalcona, prawdopodobnie
zmaltretowana, by¢ moze zabita. Je$li walczy, zostanie byé¢ moze
zgwalcona, na pewno zmaltretowana, by¢ moze zabita.

— Domy$lam sie, ze Kuwejt jest kobieta, Irak za$ gwaitcicielem.

W takim razie, po co walczyé?

— Poniewaz kiedy nadejdzie jutrzejszy dzien, kazdy Kuwejtczyk
spojrzy w lustro. Panski syn ujrzy w nim twarz wojownika.

Ahmad al-Chalifa przez diuga chwile wpatrywal sie bez siowa

w zaro$nieta twarz Anglika, po czym odpartit:

— Jego ojciec" takze. Niech Allah ma lito$¢ nad mym narodem.

Czego pan chce? Pieniedzy?

— Dziekuje, tych mi nie brakuje.

Martin miat przy sobie 10 000 kuwejckich dinardw, ktdre

ambasador tego kraju w Londynie podjat z konta w Bank of

Kuwait na rogu Baker i George Street.

— Potrzebuje domu, a witasciwie az szesSciu...



— Nie ma sprawy. W mies$cie sa setki, jes$li nie tysiace opusz-
czonych mieszkan.

— To nie maja by¢ mieszkania, tylko wolno stojace domy.

W wielopietrowych budynkach mieszkalnych zawsze mozna wpasc

na ciekawskiego sasiada, a nikogo nie zdziwi widok ubogiego
cztowieka, ktérego witasciciel wynajal do sprawowania opieki nad
swoja willg.

— Zaltatwie to.

— I dokumenty. Prawdziwe, nie fatszowane. Trzy zestawy.

Jeden dla lekarza, Kuwejtczyka, drugi dla hinduskiego ksiegowego,
trzeci dla ogrodnika spoza miasta.

— W porzadku. Znam paru ludzi w Ministerstwie Spraw
Wewnetrznych. Mys$le, Ze maja jeszcze dostep do czystych blan-
kietéw. A co ze zdjeciami?

- Jezelil chodzi o ogrodnika, to prosze wzia¢ z ulicy jakiego$
starszego cztowieka i zaptaci¢ mu za pozowanie do fotografii.
Lekarzem i ksiegowym moze zosta¢ jakis$ miody mezczyzna z pan-
skiej firmy, ktdéry jest do mnie cho¢ troche podobny. Musi by¢
koniecznie ogolony. Nikt nie dopatrzy sie rdéznicy, bo te fotografie
zawsze sa marnej jakosci.

Oprécz tego musze mieé trzy samochody. Biate kombi, jeepa

z napedem na cztery kota 1 stara, obdrapana furgonetke. Dla
kazdego garaz i nowe numery rejestracyjne.

- To tez da sie zatatwi¢. W jaki sposdb odbierze pan dokumen-—
ty, klucze od doméw i kluczyki do samochoddéw?

- Wie pan, gdzie jest chrzes$cijanski cmentarz?

Al-Chalifa zmarszczyl brwi.

- Styszatem o nim, ale nigdy tam nie bylem. Dlaczego

pan pyta?

- Znajduje sie przy ulicy Dzahry w Sulajbichat, tuz obok
gtéwnego cmentarza muzuimanskiego. Wchodzi sie —-tam przez
boczna furtke, przy ktdérej jest mata tabliczka z napisem "Dla
chrzescijan". Lezg tam gidwnie Libanczycy 1 Syryjczycy, ale
sa tez Filipinczycy i Chinczycy. W kacie po prawej stronie
znajdzie pan marmurowy nagrobek kupca, niejakiego Sheptona.

Jedna z piytek jest obluzowana, a pod nia wygrzebatem niewielkie
zagtebienie. Prosze tam wszystko zostawié¢, podobnie jak ewen-
tualng wiadomos$é. Byioby dobrze, zZzeby zagladal pan tam raz

na tydzien, bo w ten sam sposdéb ja bede sie kontaktowail

z panem.

Oszotomiony Al-Chalifa potrzasnat giowa.

- Nigdy w zyciu nie robitem czego$ takiego.

Mike Martin zniknal w ludzkim rojowisku wypeiniajgcym waskie
uliczki i zautki. Pie¢ dni pdzZniej pod obluzowang marmurowa
pivtka w nagrobnym pomniku Able'a Sheptona znalazi trzy dowody
tozsamos$ci, trzy zestawy kluczykdédw samochodowych tacznie z klu-
czami do garazy i ich adresami, oraz pie¢ kluczy z adresami domdw
na przywieszkach.

Nie minely nawet dwa dni, jak iracka ciezardéwka wracajaca do
miasta najechata na co$ i wyleciata z hukiem w powietrze.

Chip Barber, szef Wydziatu Bliskowschodniego CIA, przebywa?

w Tel-Awiwie juz od dwdédch dni, kiedy w biurze, ktdre przydzielono
mu w budynku ambasady, rozlegl sie brzeczyk telefonu. Dzwoniit
miejscowy rezydent Agenciji.

- Wszystko w porzadku, Chip. Facet wrdécit juz do miasta.
Uméwitem nas na spotkanie o czwartej po potudniu, wiec potem
powiniene$ jeszcze zdazy¢ na ostatni samolot do Standw. Chiopcy
powiedzieli, ze przyjada po nas do biura.

Rezydent dzwonit spoza terenu ambasady, w zwiazku z czym
postugiwal sie ogdlnikami na wypadek, gdyby zatozono podsiuch.
Rzeczywiscie, mial racje, ale podsiuch zamontowali Izraelczycy,



ktérzy i tak o wszystkim wiedzieli.

"Facetem" byl generat Jaakow "Kobi" Dror, dyrektor Mosadu,

"biuro" oznaczaio ambasade, "chlopcy" zas$ okazali sie dwoma
cztonkami osobistej ochrony Drora, ktérzy dziesieé¢ po trzeciej
zajechali pod brame samochodem z prywatnymi tablicami rejest-
racyjnymi.

Barber pomy$lal, ze piec¢dziesiat minut zapasu to sporo, jesli
wziaé pod uwage fakt, zZe kwatera gidwna Mosadu miesci sie

niezbyt daleko od ambasady USA, bo w budynku Hadar Dafna

przy bulwarze Krdéla Saula. Okazato sie jednak, ze spotkanie
odbedzie sie gdzie indziej, gdyz samochdd wyjechal z miasta
kierujac sie na pdinoc, minatr lotnisko wojskowe Sade Dow, potem
za$ skrecit na szose prowadzaca do Hajfy.

Wtadnie przy tej trasie, tuz za Herclija, znajduje sie duzy

zespdl hotelowo-wypoczynkowy o niewyszukanej nazwie Country

Club. Przyjezdzaja tam gtdéwnie zamozni Zydzi z réznych krajdw
Swiata, aby wypoczaé¢ w luksusowych warunkach, korzystajac

z rozlicznych atrakcji proponowanych przez goscinnych gos-
podarzy. Mato kto z nich spoglada na dominujace nad okolica
wzgdbdrze.

Gdyby to jednak zrobili, dostrzegliby na jego szczycie okazaty
budynek, z ktérego z pewnoécia roztacza sie wspaniaty widok na
sasiednie wzniesienia, a takze na morze. Gdyby za$ zapytali, co to
za budowla, ustyszeliby, ze jest to letnia rezydencja premiera.
Rzeczywiscie, premier Izraela zjawia sie tam od czasu do czasu
jako jeden z nielicznych, ktdérym wolno to uczynié¢, gdyz w rzeczywis-
tosci W budynku na szczycie wzgdrza miesci sie szkotla agentdw
Mosadu, znana ws$réd funkcjonariuszy izraelskiego wywiadu jako
Midrasza.

Jaakow Dror przyjat dwdéch Amerykandw w swoim gabinecie

na ostatnim pietrze, w jasnym i obszernym pokoju, z klimatyzacija,
ktéra dziatata na peinych obrotach. Sam Dror byl niskim, krepym
mezczyzna w przepisowej koszuli z krétkim rekawem, przepisowo
rozpietej na piersi, palil tez przepisowe szes$édziesiat papierosdw
dziennie.

Barber spojrzat z nadzieja na klimatyzator; dym papierosowy
zdecydowanie nie situzyil jego zatokom.

Szef izraelskich szpiegdw wstal zza biurka i lekko utykajac
wyszedl gos$ciom na spotkanie.

- Chip, stary przyjacielu, jak sie miewasz?

Serdecznie usciskat znacznie od siebie wyzZzszego Amerykanina.
Uwielbial przemawia¢ jak aktor dramatyczny i odgrywacé¢ role
dobrodusznego niedzwiedzia, co nie miato nic wspdlnego z rzeczy-
wistoscia. W wielu misjach," w ktdérych uczestniczyt jako katsa, czyli
oficer dowodzacy operacja, udowodnil, zZe jest niezwykle inteligent-—
nym 1 niebezpiecznym cziowiekiem.

Chip Barber nie pozostal diuzny, jesli chodzi o serdecznosci.

Obaj mezczyzni znali sie od dawna, obaj tez mieli co wspominac.

W przypadku Barbera jednym z naj$wiezszych wspomnien byta

sprawa Jonathana Pollarda z wywiadu Marynarki Wojennej,

skazanego przez sad wojskowy za dostarczanie poufnych informacji
Izraelowi. Nie ulegalo najmniejszej watpliwos$ci, iz Pollarda "pro-
wadzit" osobiscie Kobi Dror.

Po dziesieciu minutach rozmowa zeszla na zasadniczy temat:

Irak.

- Powiem ci co$, Chip: moim zdaniem rozgrywacie to dokltad-

nie tak, jak nalezy.

Dror nalal go$ciowi kolejng filizanke kawy tak mocnej, ze
Amerykanin zaczal sie juz powaznie obawiad¢, czy uda mu sie

zasnat przez kilka najblizszych dni, po czym zdusit w wielkiej
krysztatowej popielniczce trzeciego papierosa. Barber przez chwile



usitowat nie oddycha¢, ale wreszcie sie poddat.

— Jezeli Saddam nie wycofa sie i bedziemy musieli wkroczyé

do akcji, zaczniemy od zmasowanego uderzenia powietrznego.

— Naturalnie.

- Najwazniejsze, zeby udailo sie zniszczy¢ jego bron masowe]
zagtady. Was takze powinno to interesowaé¢, Kobi. Przydataby nam
sie wasza pomoc.

—— Chip, my chodzimy koto tej sprawy od lat. Do licha, nawet
ostrzegalismy was, co moze z tego wyniknac¢. Jak mys$lisz, dla kogo
sa przeznaczone te gazy 1 bakterie? Dla nas. Alarmowalidmy kogo
sie dato, ale nikt sie nie przejmowal, a jak rozpieprzylidmy mu
reaktory w Osirak, dzieki czemu cofnat sie o dziesie¢ lat w pracach
nad bombag atomowa, catly $wiat nas potepit. Stany Zjednoczone
takze.

— Obaj wiemy, zZze to byily tylko pozory.

— W porzadku, Chip. Ale teraz, kiedy chodzi o zycie Amery-

kanéw, to juz nie jest na pokaz, prawda? Teraz, kiedy moga zginad
wasli zoilnierze...

- Kobi, wolatbym, zZzeby$ wyzbyl sie paranoicznego spojrzenia
na Swiat.

- Pieprzysz, Chip. Postuchaj: nie mamy nic przeciwko temu,
zebyscie rozwalili mu jego fabryki gazdéw bojowych, laboratoria
przygotowujace Dbron Dbiologiczna 1 reaktory atomowe. Wrecz
przeciwnie, bardzo nam to pasuje. Ze wzgledu na arabskich
sojusznikdédw wuja Sama nie mozemy wtracadé sie do awantury. Tak
wiec, jezeli kto$ ma tu jakie$ pretensje, to na pewno nie Izrael.
Przekazalismy wam wszystko co wiedzielisdmy o jego prdbach
skonstruowania tajnej broni. Wszystko co do sitowa.

- Ale my potrzebujemy czego$ wiecej, Kobi. Zgoda, przez
ostatnie lata troche za mai1o uwagi pos$wiecalismy Irakowi, ale
przeciez mielidmy na giowie zimng wojne. Teraz, kiedy na tapecie
pojawit sie Irak, okazalo sie, Ze za malo wiemy. Potrzebujemy
informacji, ale nie bazarowych plotek, tylko konkretnych, stu-
procentowo pewnych danych ze szczytdw witadzy. Dlatego pytam

cie wprost: czy macie jakiego$ cziowieka w najwezszym kregu
wtajemniczenia w Bagdadzie? Musimy uzyskaé¢ odpowiedzi na wiele
pytan i jestesdmy gotowi za nie zapitacié¢. Znamy zasady.

Kobi Dror przez diluzsza chwile przygladal sie w zamy$leniu
dymowi unoszacemu sie z papierosa. Dwaj pozostali oficerowie
wbili spojrzenia w blat biurka.

- Mozesz mi wierzy¢, Chip - powiedziat wreszcie cicho

dyrektor Mosadu. - Gdybydmy w tej chwili mieli jakiego$ agenta

w irackim rzadzie, na pewno bysmy go wam przekazali. Daje ci na
to moje sitowo.

Generatl Dror wyjasnit pdzZniej rozgniewanemu premierowi

Izraela, ze wéwczas, kiedy wypowiedzial te siowa, byly one catkowita
prawda.

Mimo wszystko powinien byl jednak wspomnieé¢ o Jerychu.

Rozdziat szdésty

Gdyby Mike nie zauwazyl go pierwszy, chiopak z pewnos$cia

musiaiby zgingé. Martin jechal obdrapana, przerdzewiala furgonetka
zatadowang arbuzami, ktdére kupit na jednej z farm w poblizu
Dzahry, kiedy nagle dostrzegl gitowe w biaitym zawoju wychylajaca
sie co jakis$ czas zza ciagnacej sie wzdiuz szosy pryzmy zwiru, obok
niej za$ léniaca w sitoncu lufe karabinu.

Furgonetka znakomicie speiniata swoje zadanie. Chcial, zeby
wygladata jak najgorzej, gdyz przypuszczal - catkiem situsznie, jak
sie miato okaza¢ - ze predzej czy pdznie]j Irakijczycy zaczna
rekwirowaé¢ prezentujace sie jako tako samochody.

Biyskawicznie zerknal we wsteczne lusterko, zahamowail i zjechat



na pobocze. Szosa od strony Dzahry nadjezdzata ciezardwka
zatadowana zoinierzami Armii Ludowe]j.

Mtody Kuwejtczyk zlozyl sie juz do strzalu, kiedy nagle jaka$s
silna reka zasionita mu usta i1 kto$ wyszarpnal karabin ze spoconych
z emocji dioni.

- Nie wydaje mi sie, zeby$ naprawde chcial dzisiaj umrzeé -
ustyszat czyj$ stiumiony gtos. Ciezardwka mineta jego kryjowke

i po chwili znikneta w oddali. Chiopak, i tak juz zdenerwowany
tym, co mial zamiar zrobié¢, teraz byl wrecz przerazony.

Kiedy zelazny uchwyt zelzal, odwrdcit sie gwaitownie na plecy

i spojrzat na napastnika. Obok niego kleczal wysoki Beduin

o przeszywajacym spojrzeniu czarnych oczu 1 okolonej broda
twarzy.

— Kim... kim jestes$? - wyjakal chitopiec.

— Kim$, kto wie, ze nie nalezy zabija¢ jednego Irakijczyka,
jezeli w tej samej ciezardéwce siedzi ich jeszcze dwudziestu. Przyszed-
te$ na piechote?

— Nie.

Chtopak miat jakie$ dwadzies$cia lat i usilnie starat sie zapuscié
pierwsza brode. Pojazdem okazail sie skuter zaparkowany w cieniu
drzew, 20 metrdéw od szosy. Beduin westchnat ciezko, po czym
zaprowadzil? chiopca do furgonetki. Minute pdzZniej samochdd
podjechatl do sterty zwiru, karabin - zabytkowy lee enfield 303,
ktdéry chiopiec wyszperat chyba w sklepie ze starociami - trafit pod
arbuzy, skuter zas$ wyladowail na owocach. Kilka z nich pekto.

- Wsiadaj - polecit krdétko Beduin.

Furgonetka zatrzymala sie ponownie dopiero w cichym zakatku
niedaleko portu.

- A teraz powiedz mi, co wtasciwie chciate$ zrobi¢ - zazadail
kierowca.

Chtopiec wbil wzrok w upstrzong muchami przednia szybe.

Oczy zaszly mu lzami, usta za$ zaczely drzec¢ jak w febrze.

- Oni... zgwaicili moja siostre - wyszeptal. - Jest pielegniar-
ka. Szpital Al-Adan. Bylo ich czterech...

Beduin powaznie skinat giowa.

— Domy$lam sie, ze postanowiie$ zabija¢ Irakijczykoéw?

— Tak! Chce zabi¢ tylu, ilu bede mégit. Zanim umre.

— Dowcip polega wtas$nie na tym, zeby nie umrzeé. Jezeli

zgodzisz sie ze mna, by¢ moze sprdébuje cie troche podszkolié.

W przeciwnym razie zatatwiag cie w ciagu jednego dnia.

— Beduini nie walcza! - parsknat pogardliwie chiopak.

— Styszate$ kiedy$ o Legionie Arabskim? - Miodzieniec
milczatl. - A o ksieciu Fajsalu i powstaniu arabskim? To wszystko
byli Beduini. Jeste$ sam, czy znhasz jeszcze kogo$, kto mysli podobnie
jak ty?

Okazato sie, ze chiopak studiuje prawo na Uniwersytecie
Kuwejckim.

— Jest nas pieciu. Wszyscy marzymy o tym samym. Ja po-—

stanowiltem sprdébowalé pierwszy.

— Zapamietaj ten adres. - Beduin podal chiopcu adres willi

przy bocznej uliczce w dzielnicy Jarmuk. Miody zapaleniec dopiero
za trzecim razem powtdrzyil go bez pomytki. Na wszelki wypadek
Martin kazal mu wyrecytowa¢ adres gtosdno jeszcze dwadziescia
razy. — Dzisiaj wieczorem o siddmej. Bedzie juz ciemno, ale do
godziny policyjne]j zostana jeszcze trzy godziny. Przyjezdzajcie
pojedynczo. Pojazdy zostawcie w odlegios$ci co najmniej 200 metrdw
od domu. Do willi tez wchodzZcie pojedynczo, co dwie minuty.
Furtka 1 drzwi beda otwarte.

W chwile potem odprowadzit wzrokiem chitopca na skuterze

i ponownie westchnal. Bardzo surowy materiai, ale na razie nie
mégt liczy¢é na nic wiecej.



Mtodzi ludzie zjawili sie na czas. Martin obserwowal ich

z ptaskiego dachu po przeciwnej stronie ulicy. Zachowywali sie
nerwowo 1 niepewnie, co chwila ogladajac sie za siebie i przemykajac
chytkiem tuz przy parkanach. Chyba naogladali sie zbyt wiele
filméw z Bogartem. Kiedy jeden za drugim znikneli we wnetrzu
willi, zaczekal jeszcze dziesie¢ minut, ale nigdzie nie dostrzegil
niczego podejrzanego. Bezszelestnie ze$lizgnagl sie z dachu, i wszedl
do willi tylnymi drzwiami. Cata piatka siedziata w salonie przy
zapalonym $wietle i odsunietych zastonach. Czterech mitodych
mezczyzn i1 dziewczyna, wszyscy bardzo spieci.

Spogladali na drzwi prowadzace do hallu, podczas gdy on

pojawit sie od kuchni. Zrobit to tak cicho, Ze nie zdazyli odwrécic
sie w jego strone, zaraz potem za$ zgasit Swiatilo.

- Zasuncie zastony - polecit pdigtosem. Zrobita to dzie-
wczyna. Dopiero kiedy wrdécita na miejsce, ponownie witaczyil
Swiatto.

- Nigdy nie siedZcie przy wiaczonym Swietle i odstonietych
oknach - upomnial ich. - Nikt nie powinien was widziec¢

razem.

Domy, do ktdérych otrzymat klucze od Al-Chalify, podzielil na

dwie grupy: mieszkal na zmiane w czterech willach, przenoszac sie
z jednej do drugiej bez zadnego ustalonego z gdbéry porzadku, za
kazdym razem zostawiajac znane tylko sobie znaki - na przykiad
1i$¢ wetkniety w zamek albo nitke rozcigagnieta na dywanie. Gdyby
po powrocie nie znalazt jakiego$ z nich, albo przekonat sie, ze
zostal poruszony, miatby pewnos$é, ze kto$ ziozyl tu wizyte.

W pozostatych dwédch willach zostawil polowe sprzetu, przeniesio-
nego z kryjéwki na pustyni. Dom, w ktdrym postanowil spotkac¢ sie
z miodymi ludzZzmi, byt najmniej przydatna z jego rezydencji, teraz
za$ Martin miat zamiar zupeilnie przesta¢ z niego korzystacd.
Prawie wszyscy studiowali, z wyjatkiem jednego, pracownika

banku. Mike poprosilt, zeby sie przedstawili.

— Teraz potrzebujecie nowych imion. - Nadal kazdemu
pseudonim. - Nikt inny nie moze ich zna¢, nawet rodzice albo
rodzenstwo. Dzieki temu zawsze bedziecie mie¢ pewnos$é¢, czy
wiadomo$¢ albo przesytka pochodzi od kogo$ z nas.

— A jak ty bedziesz sie nazywal? - zapytata dziewczyna, ktdra

przed chwilg otrzymata imie Rana.
— "Beduin" w zupeinos$ci wystarczy. Mozesz mi powtdrzyé ten

adres? - zwrdcit sie do chiopca spotkanego przy drodze. Ten
wyjat z kieszeni zmieta kartke, ktdra Martin natychmiast mu
odebral. - Zadnych notatek. Wszystko musi by¢é w pamieci.

Zotnierze Armii Ludowej to przygtupy, ale w tajnej policji stuza
bardzo inteligentni ludzie. Jakby$ sie wytitumaczyl, gdyby przytapa-
no cie z czym$ takim?

Okazato sie, ze troje konspiratordéw zapisato sobie adres willi.
Martin kazal im natychmiast spalié¢ notatki.

— Jak dobrze znacie miasto?

— My$le, ze catkiem niezle - odpari najstarszy, 25-letni

urzednik bankowy.

— To nie wystarczy. Jutro niech kazdy z was kupi sobie

doktadny plan i nauczy sie go na pamieé¢. Musicie zna¢ kazda

uliczke 1 alejke, kazdy plac i ogrdd, kazdy przesmyk i zautek, kazdy
wazny budynek. Chyba zauwazyliscie juz, ze tabliczki z nazwami

ulic gina jak zaczarowane?

Skineli gtowami. Pietnas$cie dni po inwazji Kuwejtczycy zdazyli

juz dojs$¢ do siebie po pierwszym wstrzasie i podjeli prdébe

biernego oporu. Byla to catkowicie spontaniczna i nieskoor-
dynowana akcja, ktéra zaczeta sie od zrywania tabliczek z na-

zwami ulic. Al-Kuwajt i tak jest miastem o do$¢ skomplikowanej
topografii, natomiast bez oznaczen ulic zamienit sie w prawdziwy



labirynt.

Wojskowe patrole miaty ogromne kiopoty z powrotem do

koszar, tajna policja za$ musiata niezle sie napocié¢, aby odnalezé
podejrzanego pod wskazanym lub zdobytym adresem. Takze

drogowskazy umieszczone na gitdéwnych skrzyzowaniach znikaty

noca w niewytlumaczalny sposdéb albo zmieniaty potozenie,
przyczyniajgac sie do powiekszenia i tak juz catkiem sporego
bataganu.

Podczas pierwszego spotkania Martin wygiosit dwugodzinny

wyktad na temat podstawowych zasad konspiracji: Za kazdym

razem, kiedy udajesz sie w podrdéz lub na spotkanie, przygotuj sobie
jakie$ wiarygodne wytiumaczenie. Nigdy nie no$ przy sobie doku-
mentdédw ani notatek, ktdére mogityby postuzyé jako dowdd przeciwko
tobie. Zawsze okazuj szacunek zoinierzom nieprzyjaciela i nie ufaj
nikomu obcemu.

- O0d tej pory w ciele kazdego z was zamieszkuje dwdéch ludzi.

Jeden, ktdérego wszyscy znali do tej pory: student, urzednik,
ktokolwiek. Jest uprzejmy, uczynny, niewinny, nieszkodliwy, zawsze
przestrzega prawa. Irakijczycy zostawia go w spokoju, poniewaz

nie stanowi dla nich zadnego zagrozenia. Nie wypowiada sie
obrazliwie o ich kraju, nie bezczes$ci ich flagi ani portretu przywddcy.
Al-Aman al-Amm nie ma zadnego powodu, zeby wziaé¢ go pod

lupe. Drugi czitowiek pojawia sie tylko przy specjalnych okazjach,
podczas realizacji zadania. Jest dobrze wyszkolony, niebezpieczny,
i stara sie uniknac¢ Smierci.

Méwit im, w jaki sposdb zapewnié sobie bezpieczenstwo udajac

sie na tajne spotkanie. Nalezy zjawié¢ sie sporo wczedniej i zostawid
pojazd w pewnej odlegtos$ci, a nastepnie przez co najmniej dwadzies$-
cia minut obserwowa¢ z ukrycia okolice, najwiecej uwagi po-—
Swiecajac dachom pobliskich budynkdéw. Trzeba takze wytezacd

stuch, gdyz w kazdej chwili moze rozlec sie szurgot zoinierskich
butéw.

Zakonczyl wyktad na tyle wczesdnie, zeby bez problemdw zdazyli
dotrze¢ do doméw przed godzinag policyjna. Miodzi konspiratorzy

nie kryli rozczarowania.

— A co z nieprzyjacidéimi? Kiedy zaczniemy ich zabijac¢?

— Wtedy, kiedy sie tego nauczycie.

— Czy nie ma nic, co moglibys$my robié¢& juz teraz?

— Hm... W jaki sposdéb Irakijczycy poruszaja sie po miesdcie?
Na piechote?
- Nie. Ciezardwkami, Jjeepami oraz - coraz czedciej -

kradzionymi samochodami osobowymi.

- Wszystkie one maja korki wlewu paliwa, w wiekszo$ci nie
zamykane na kluczyki. Wystarczy, jezeli do baku wrzucicie dwa-
dzies$cia kostek cukru. Cukier rozpus$ci sie w benzynie, dotrze wraz

z nia do gazZnika, a tam pod wpiywem wysokiej temperatury

zakrzepnie, unieruchamiajac silnik. Uwazajcie jednak, zeby was nie
schwytano. Pracujcie parami, najlepiej po zapadnieciu zmroku.

Jeden sie rozglada, drugi wrzuca kostki do baku. Nie zapomnijcie
zakreci¢ korka. Cata operacja nie powinna trwac¢ diuzej niz dziesiec¢
sekund.

WezZzcie drewniany klocek o bokach diugoéci mniej wiecej

dziesieciu centymetrdéw, przebijcie go czterema diugimi, stalowymi
gwozdziami i wepchnijcie pod opone nieruchomego pojazdu.

W Kuwejcie jest duzo szczurdw, a wiec sa tez sklepy, w ktdrych
mozna dostac¢ trutke. Kupcie biata, na bazie strychniny, domieszajcie
do surowego ciasta, ktdre dostaniecie u piekarza, i upieczcie chleb.
Pamietajcie, zeby robi¢ to w gumowych rekawiczkach, ktére zaraz
potem spalicie, 1 tylko wéwczas, kiedy bedziecie sami w domu.

Mtodzi ludzie wpatrywali sie w Martina z szeroko otwartymi

ustami.



— Mamy rozdawa¢ chleb Irakijczykom?

— Skadze znowu. Po prostu niescie go w koszyku albo wrzuécie

do bagaznika. Sami go zabiora, kiedy beda was kontrolowac.
Zobaczymy sie za sze$é dni.

Juz cztery dni pdzZniej irackim samochodom zaczety zdarzad

sie niewyjasnione awarie. Wiekszo$é pojazddéw odholowano do

koszar, ale sze$¢ ciezardwek 1 cztery jeepy zostaty tam, gdzie
odméwity posituszenstwa. Mechanicy wkrétce odkryli przyczyne
awarii, lecz nikt nie potrafit ustalié¢, kto byl ich sprawca. Nastata
plaga poprzebijanych opon; tajnej policji przekazano kilka dre-
wnianych klockdéw ze stalowymi gwozdziami, a jej kipiacy bezsilna
wéciektoscig funkcjonariusze pobili na ulicach kilku przypad-
kowych przechodnidw.

Potem szpitale zapeinity sie chorymi Zoinierzami. Wszyscy mieli
gwattowne torsje i skarzyli sie na bdle zZzotadka. Poniewaz armia nie
troszczyta sie o ich wyzywienie, jedli to, co udato im sie zdobyé¢
podczas patrolowania miasta, uznano wiec, ze przyczyng zatrué jest
nie przegotowana woda.

Jednak kiedy w szpitalu Amin pewien laborant przeprowadzil

analize prdébki tresdci zotadkowej jednego z Irakijczykdw, podrapat
sie z zaklopotaniem po gtowie i zastukal do drzwi gabinetu swego
bezposredniego zwierzchnika.

- Wyglada na to, panie profesorze, 2Zze zzart trutke na
szczury, cho¢ on sam twierdzi, ze od trzech dni jadit tylko chleb

i owoce.

Profesor nie ukrywatl zdziwienia.

— Iracki chleb?

— Nie, bo juz od tygodnia nie mieli zadnych dostaw. Zabrat go
jakiemu$ przechodniowi.

— Gdzie sa te proébki?

— Na stole w laboratorium. Pomy$laiem sobie, ze najpierw

powiem o tym panu.

- I dobrze zrobites. A teraz zniszcz je i zapomnij, ze kiedykol-
wiek istniaty, rozumiesz?

Kiedy laborant wyszedi, profesor przez diuzsza chwile siedziatl

za biurkiem, krecac ze zdumieniem gtowa. Trutka na szczury! Do
licha, kto mdégl wpasé na taki pomysit?

Komitet Meduza zebrail sie ponownie 30 sierpnia, poniewaz

doktor bakteriologii z Porton Down doszedl do wniosku, ze

rozeznat sie juz we wszystkim, co w obecnej chwili wywiad wiedziail
o irackim programie produkcji broni bakteriologicznej.

— Obawiam sie, ze nie jest to nic pewnego - zaczal doktor

Bryant. - Przede wszystkim dlatego, Zze badania te da sie prowadzic
wtasciwie w kazdym przyzwoicie wyposazonym laboratorium,

w dodatku bez uzycia substancji albo sprzetu, ktdére trzeba by
sprowadza¢ z zagranicy.

Dziedzina nauki, jaka mam przyjemnos¢ reprezentowadé, dziata

przede wszystkim ku pozytkowi ludzkosci, zajmujac sie poszukiwa-
niem sposobdéw leczenia rdédéznych chordb. Nie ma wiec nic niezwyk-—
tego w tym, ze rozwijajacy sie kraj prowadzi badania nad beri-beri,
z61ta febra, malaria, cholera, tyfusem albo zditaczka. Wymienitem
tylko choroby gnebiace ludzi, ale jest jeszcze mndéstwo zwierzecych,
stanowiacych przedmiot zainteresowania weterynarzy.

- A wiec wtasdciwie nie mozna jednoznacznie stwierdzig,

czy Irak dysponuje obecnie bronia bakteriologiczna? - zapytail
Sinclair z CIA.
— Wtasciwie nie - odpart Bryant. - Udailo nam sie natomiast

ustalié¢, ze w roku 1974, kiedy Saddam Husajn, ze tak powiem, nie
zasiadatl jeszcze na tronie...

— Byl wtedy wiceprezydentem, ale odgrywat juz wazna role

w panstwie - wtraciit Terry Martin.



— Tak, oczywiécie... A wiec, Irak zawarit woéwczas kontrakt

z Instytutem Metrieux w Paryzu na dostawe nowoczesnego, w peini
wyposazonego laboratorium, w ktdérym miaty by¢ prowadzone
badania nad chorobami zwierzecymi.

— A co z tymi historiami o mozliwoéciach wykorzystania

waglika przeciwko ludziom? - zapytal Amerykanin.

— To takze jest catkiem mozliwe. Waglik atakuje przede
wszystkim bydio oraz inne zwierzeta domowe, ale moze tez przeniesé
sie na czitowieka, jezeli ten spozyje zarazona zywnos$é¢. Nie wiem,
czy panowie pamietacie, ale podczas drugiej wojny Swiatowe]
Wielka Brytania prowadzita eksperymenty z waglikiem na maiej
wysepce Grinard nalezacej do archipelagu Hebryd. Otéz wysepka
ta nadal objeta jest kwarantanna.

— Az takie to niebezpieczne? Gdzie Husajn mégiby zdobyé¢ te
zaraze?

— Wtasdnie na tym polega caty problem, panie Sinclair. Na

pewno nie zgtosit sie do Zadnego renomowanego laboratorium

w Europie ani w Ameryce 1 nie powiedzial: "Dajcie no mi pare
przyzwoitych kultur waglika, bo chce wykorzystaé¢ je przeciwko
ludziom". Zreszta wcale nie musiatby tego robié¢. W catym Trzecim
Swiecie jest mnéstwo zarazonego bydla. Wystarczy kupié kilka
chorych sztuk, a po takiej transakcji nie zostanie zaden $lad

w dokumentach.

— Tak wiec jest catkiem mozliwe, zZze Saddam bytby w stanie
wykorzysta¢ te chorobe przeciwko naszym wojskom, ale nie mamy

na to zadnego dowodu? - zapytat sir Paul Spruce trzymajac zioty
diugopis zawieszony nad czysta kartka.
— Tak jest - potwierdzit Bryant. - Ale to byla zta wia-

domo$¢. Dobra wyglada w ten sposdb, ze mam powazne wat-

pliwosci, czy akurat waglik stanowitby najlepsza bron przeciwko
zblizajacej sie armii. Wydaje mi sie, ze kiedy nieprzyjaciel atakuje,
pierwszym zadaniem strony przeciwnej jest powstrzymanie jego
impetu, prawda?

— Mniej wiecej - potwierdzit Sinclair.

— 0tdz waglik na pewno by tego nie dokonal. Co prawda jego
przetrwalniki bakteryjne, rozrzucone przez samoloty albo wybu-
chajace pociski statyby sie zZrddiem zakazenia, pamietajmy jednak,
ze warunki panujace na pustyni wyjatkowo nie sprzyjaja roz-
mnazaniu sie tych bakterii. Poza tym, cztowiek musiatby zjesé
mieso zarazonego zwierzecia albo napi¢ sie mleka, a z tego, co
wiem, nasi zoinierze beda je$é¢ wytacznie szczelnie pakowana zywnos$é
i pi¢ butelkowana wode?

— Juz teraz to robia.

— W takim razie pozostaje tylko jeden mozliwy sposdb zara-

zenia: poprzez drogi oddechowe. Bakterie musza wniknaé¢ do
ludzkiego organizmu przez przewdd pokarmowy albo trafié¢ do

ptuc. Podejrzewam jednak, ze ze wzgledu na niebezpieczehstwo
ataku chemicznego kazdy amerykanski zoilnierz zostanie wyposazo-—
ny w maske przeciwgazowa?

— Tak Jjest.

— Nasi tez - dodat pospiesznie sir Paul.

— Skoro tak, to waglik mozemy ostatecznie wykre$lié -
stwierdzit Bryant. - W przeciwienstwie do gazdéw bojowych nie

powstrzymatby atakujacej armii, a «ci, ktérzy jednak by sie
zarazili, zostaliby wyleczeni silnymi antybiotykami. Poza tym, jest
jeszcze co$ takiego jak okres wylegania. Zolnierze mogliby wygracd
wojne 1 dopiero wtedy zachorowad¢. Wydaje mi sie, ze nalezy
traktowa¢ go raczej jako potencjalna bron terrorystdéw niz Srodek
przydatny na polu walki. Co innego, gdyby zakazi¢ waglikiem

ujecie wody jakiego$ duzego miasta; w takim wypadku doszitoby

do wybuchu epidemii, wobec ktdérej situzby medyczne mogiyby



okazaé¢ sie bezradne. Jezeli jednak miatbym spryskiwaé czym$
wojsko na pustyni, to wybraitbym jaki$ gaz paralizujacy dziatanie
systemu nerwowego. Jest niewidoczny, a na efekty nie trzeba

diugo czekac.

— Zaktadajac jednak, ze Saddam dysponuje centralnym labo-
ratorium zajmujacym sie badaniami nad bronia bakteriologiczna,
czy 1stnieje jakis$ sposdb, aby ustalié, gdzie ono sie znajduje? -
zapytat sir Paul Spruce.

— Przede wszystkim skontaktowatbym sie z zachodnimi in-

stytutami weterynaryjnymi oraz ze wspdipracujacymi z nimi nauko-
wcami. Trzeba sprawdzié¢, czy w ciagu minionych dziesieciu lat
Bagdad proponowai im jakie$ atrakcyjne stypendia, a jezeli tak, to
nalezy dotrze¢ do tych, ktdérzy z nich skorzystali, i dowiedzieé¢ sie,
czy podczas pobytu w Iraku zdarzyio sie, zeby kategorycznie
zakazano im wstepu do jakiego$ instytutu albo laboratorium. Jes$li
tak, to mamy obiekt, ktdérego szukamy.

Sinclair i Paxman pilnie wszystko notowali. Zanosilo sie na

sporg robote.

— Jezeli jednak nie - ciagnatl Bryant - to warto sprdbowac

z drugiej strony, na przykitad u jakiego$ irackiego specjalisty w tej
dziedzinie, ktéry wyemigrowal na Zachdd. Nas, bakteriologdw, nie
ma zbyt wielu i zazwyczaj do$¢ dobrze wiemy, jakie badania
prowadza koledzy w kraju, nawet jes$li w gre wchodzi panstwo,
gdzie panuje ustrdj totalitarny. Takiemu czitowiekowi mogto co
nieco obié¢ sie o uszy.

— Jestedmy panu ogromnie wdzieczni za wyjasnienia, doktorze
Bryant - powiedziair sir ©Paul 1 uczestnicy =zebrania zaczeli
podnosi¢ sie z foteli. - Mndstwo dodatkowej pracy dla naszych
detektywdw, co, panie Sinclair? Podobno doktor Reinhart z Po-
rton Down najdalej za dwa tygodnie bedzie mdgl przedstawidé

nam swoje ustalenia dotyczace irackich gazdéw bojowych. Rzecz
jasna, zostaniecie panowie poinformowani o terminie naszego
kolejnego spotkania, a tymczasem dziekuje za uczestnictwo w dzi-
siejszym.

Lezeli nieruchomo na piasku, obserwujac, jak nad pustynia

powoli wstaje nowy dzien. Kiedy minionego wieczoru mitodzi

ludzie stawili sie w domu Beduina, 2Zaden z nich nie przypuszczat,
ze spotkanie potrwa tak diugo. Byli pewni, zZe czeka ich kolejny
wyktad.

Nie wzieli ciepiych ubran, a noce na pustyni sa bardzo chiodne,
nawet pod koniec sierpnia. Drzeli teraz z zimna, zastanawiajac sie,
co powinni powiedzieé zdenerwowanym rodzicom. Ze zasiedzieli sie
u kolegdédw 1 nie chcieli ryzykowaé¢ powrotu po godzinie policyjnej?
W takim razie, dlaczego nie zatelefonowali? Bo nie mogli sie
dodzwoni¢... To bedzie musiato wystarczycé.

Troje spos$rdd pieciorga zastanawiaio sie takze, czy podjeli
wtasciwg decyzje, ale teraz byio juz za pdzno, zeby sie wycofac.
Beduin powiedzia® im tylko tyle, Ze nadeszla pora, by wzieli udziail
w prawdziwej akcji, po czym zaprowadzit ich do poobijanego jeepa,
zaparkowanego dwie przecznice od domu. Jeszcze przed godzina
policyjna znalezli sie za miastem, na ptaskiej, pokrytej ubitym
piaskiem pustyni. Cho¢ wytezali wzrok, nie dostrzegli na niej
zywego ducha.

Po mniej wiecej 30-kilometrowej podrdzy wsrdd tagodnych

wydm dotarli do waskiej drogi 1aczacej - tak im sie przynajmniej
wydawato — lezace na wschodzie pole naftowe Manakisz z bieg-

naca na zachdéd od nich szosg. Wszystkie pola naftowe zostaty juz
obsadzone przez Irakijczykdw, na gidwnych drogach zas roito sie
od patroli. Na potudnie od miejsca, w ktdérym sie znalezli, okopato
sie szesnas$cie dywizji Armii i Gwardii Republikanskiej, zwrdco-
nych frontem ku Arabii Saudyjskiej i naptywajacej w coraz



szybszym tempie rzece Amerykandéw. Miodzi ludzie nie czuli sie
zbyt pewnie.

Troje z nich lezZzato na piasku obok Beduina, przypatrujac sie
drodze w poprzedzajacej nadejscie $witu szardwce. Droga byla tak
waska, ze dwa samochody mogty sie na niej mina¢ tylko wtedy, jesli
oba zjechatyby na pobocze.

Do poiowy szerokos$ci traktu siegata deska ze sterczacymi

ostrymi koncami w gdére gwozdziami. Beduin wyjal ja z jeepa

i potozyil na drodze, nastepnie przykryl rzuconym byle jak workiem,
ktdéry, po czesSciowym przysypaniu piaskiem, niczym nie réznit sie
od niezliczonych miniaturowych wydm, jakie wiatr utworzyil na
twardej, gruntowej nawierzchni.

Pozostata dwdjka, urzednik bankowy i student prawa, peinita
funkcje czujek. Kazdy z nich lezat na szczycie wydmy 100 metrdw
na wschéd i1 na zachdéd od gitdéwnego stanowiska, wypatrujac
nadjezdzajacych pojazddéw. Wczedniej Beduin wytitumaczyt im, w jaki
sposdb maja sygnalizowaé¢ rodzaj i liczbe maszyn.

Tuz po szdstej rano student prawa dat reka znak: "Za duzo dla
nas". Beduin pociagnat za cienka linke, ktdéra przez caty czas
trzymat, i deska zsuneta sie z drogi. P61 minuty pdzZniej obok
kryjoéwki przejechaty dwie ciezardéwki wypeinione irackimi zZoi-
nierzami. Kiedy oddalily sie na bezpieczng odlegtos$é, Beduin wybiegl
na droge, by znowu utozy¢ deske.

Dziesie¢ minut pdzniej zamachat reka urzednik bankowy. Ten

sygnat oznaczail samochdéd osobowy. I rzeczywiscie, w chwile

potem na drodze pojawita sie jadaca od strony gitdwnej szosy
limuzyna.

Kierowcy nawet nie przyszio do gitowy, zeby omingé jeden

z niezliczonych, miniaturowych piaszczystych pagérkdéw. Co praw-—
da gwozdzie przebity detke tylko w jednym przednim kole, ale
okazato sie to catkowicie wystarczajace. Guma strzelila gitosno,
worek owingtl sie wokdt kota, samochdd zas$ zboczyl raptownie

z drogi. Kierowca zapanowail jednak nad maszyng, ktdéra za-
trzymata sie kilkanas$cie metrdéw dale]j, przechylona do$¢é mocno

w jedna strone.

Szofer natychmiast wyskoczyl zza kierownicy, z tylnego siedzenia
wygramolili sie za$ dwaj oficerowie, major i porucznik, i zaczeli
wrzeszczeé¢ na niefortunnego kierowce, ktéry usprawiedliwial sie
ptaczliwie, wskazujac co chwila na sflaczala opone. Samochdd,
zsunawszy sie na pobocze, byl tak bardzo przechylony, ze wszelkie
préby uzycia podnos$nika musialy speizna¢ na niczym.

— Zostancie tutaj - mruknal Beduin do zdumionych studen-

téw, po czym wstail z piasku i ruszyt w kierunku drogi. Przez prawe
ramie mial przerzucony mocno juz sfatygowany koc. USmiechnaw-

szy sie szeroko pozdrowil majora.

— Salam alajkum, sajjid major. Widze, ze macie kiopoty. Moze

bede mégtr pomdc? Moi ludzie sa niedaleko stad.

Major, ktéry na widok nieznajomego w pierwszej chwili siegnat

po pistolet, teraz wyrazZnie sie odprezyi.

— Alajkum as-salam, Beduinie. Ten wielbtadzi pomiot prawie
witadowal nas do rowu.

— Ja 1 moi bracia wypchniemy twdj samochdd, sajjidi. Jest nas
bardzo wielu.

Kiedy odlegito$¢ od oficera zmalata do dwédch i pdt metra,

Beduin wykonal gwaitowny ruch pod kocem. Kompletujac sprzet
zazyczyl sobie pistoletdéw maszynowych Heckler & Koch MP5 lub
mini-uzi. W Arabii Saudyjskiej o tych ostatnich nie bylo nawet co
marzy¢, a ze HK tez chwilowo nie dato sie zdoby¢, zdecydowal sie
ostatecznie na AK-47 w wersji MS ze sktadana kolba, wyproduko-
wane w Czechostowacji przez Omnipol. Kolby od razu zdemontowal

na state, oprécz tego za$ zaokraglit pilnikiem czubki wszystkich



pociskdédw kalibru 7,62. Uwazal, ze dziurawienie ludzi na wylot mija
sie z celem.

Strzelal tak, jak nauczono go w SAS: kroétka seria, przerwa,

krétka seria, przerwa... Pierwsza seria pociskéw trafita majora

w pier$. Nastepna skosita porucznika, ktéry runat bezwitadnie na
kierowce pochylonego nad przednim kotem. Przerazony szeregowiec
wyprostowat sie raptownie, tylko po to jednak, by zginaé¢ od
trzeciej, ostatniej serii z katasznikowa.

Wydawato sie, ze odgtos strzaidéw powrdcit znad wydm zwielok-
rotnionym echem, ale ani na pustyni, ani na drodze nikt sie nie
pojawit. Beduin przywoilal do siebie troje przerazonych miodych
ludzi.

- Widzcie ciata do samochodu - polecii chiopcom. — Kierow-

ce z przodu, tamtych dwéch z tyitu. - Dziewczynie wreczyil
Srubokret o tak zeszlifowanej koncdwce, ze raczej przypominal
ostry jak igia przebijak. - Zrdéb trzy otwory w zbiorniku z paliwem.
Droga nie nadjezdzaly zadne pojazdy, wiec Martin polecit
dziewczynie, zeby zawiazala chusteczke wokdér kamienia 1 zamoczyila
ja w paliwie. Kiedy trzy ciata znalaziy sie juz w samochodzie,
podpalit przesiakniety benzyna skrawek materiatu, po czym wrzuciit
go do powiekszajacej sie katuzy.

- Szybko!

Nie potrzebowali zachety, gdyz wszyscy juz biegli ku zapar-
kowanemu za wydma jeepowi. Tylko Beduin pamietal o tym, zeby
zabra¢ nabijana gwozdziami deske. Kiedy on takze znalazt sie przy
jeepie, rozlegta sie donos$na eksplozja i przechylona na bok limuzyna
staneta w piomieniach.

Przez dituzszy czas jechali w milczeniu. Dwoje mtodych ludzi
siedziato z przodu, troje za$ z tyiu.

— Widzieliscie? - zapytal wreszcie Martin. - Przygladaliscie
sie uwaznie?

— Tak.

- I co my$licie?

*— To stato sie tak... szybko - odezwaia sie Rana.

— A ja miatem wrazenie, ze trwa okropnie diugo - powiedzial
urzednik.

— Wydawalo ci sie. Jak sadzicie, ile czasu spedzilidmy na drodze?
— P61 godziny?...
— Sze$¢ minut. Czy byliscie wstrzadnieci?

— Tak.

— To dobrze. Tylko na psychopatach nie robi to zadnego

wrazenia. Byl kiedy$ taki amerykanski general, Patton... Styszeliscie
o nim?

— Nie.

— Powiedzial, Ze jego zadanie nie polega na tym, zeby pomagad
naszym zoilnierzom gingé za ojczyzne, tylko na dopilnowaniu, zeby
tamci zgineli za swoja. Rozumiecie?

Filozoficzne sentencje George'a Pattona nie daja sie 1atwo
przetozyé na arabski, ale mtodzi Kuwejtczycy chyba pojeli, co
generat miat na my$li.

- Kiedy idziecie na wojne, do pewnego momentu mozecie

siedzie¢ w ukryciu i nic nie robié¢, ale predzej czy pdzZniej nastepuje
chwila, kiedy trzeba podja¢ decyzje. Kto$ musi zginaé¢: albo wy,
albo oni. Chciatbym, zebys$cie podjeli te decyzje juz teraz. Mozecie
walczy¢é, ale mozecie tez spokojnie wrdécié na studia i do pracy.
Zastanawiali sie przez kilka minut. Tym razem milczenie

przerwala Rana.

- Bede walczyé¢, jezeli pokazesz mi, jak mam to robic.

Chtopcom nie pozostaito nic innego, jak pdjs¢c w $lady dziew-—

czyny.

- Bardzo dobrze. Przede wszystkim naucze was, Jjak niszczyé



i zabija¢, a jednoczednie samemu pozostalé przy zyciu. Za dwa dni
spotkamy sie o $wicie w moim domu, gdy tylko skonczy sie godzina
policyjna. Przynies$cie podreczniki - ty tez, bankierze. Jezeli was
zatrzymaja, zachowujcie sie naturalnie. Jestes$cie studentami, ktdérzy
ida sie uczy¢. To zreszta jest prawda. Teraz sie rozstaniemy.
Wracajcie do miasta pojedynczo.

Kiedy dojechali do asfaltowej szosy, Martin przystanal przy
stacji benzynowej w poblizu skrzyzowania z obwodnica, gdzie
czesto zatrzymywaly sie ciezardwki, a kierowcy chetnie zabierali
pasazerdéw. Nastepnie wrdécit na pustynie, wydobyt z ukrycia
nadajnik, oddalil sie na pie¢ kilometrdéw od kryjoéwki, rozitozyi
antene satelitarna i nadal zaszyfrowana wiadomo$¢ do Rijadu.
Godzine pdzniej wojskowy patrol natrafit na wypalony wrak
limuzyny. Ciata zostaily przewiezione do najblizszego szpitala,
Al-Adan koto Fintas na wybrzezu.

Anatomopatolog, przeprowadzajacy autopsje pod okiem sapia-

cego z wsciektos$ci putkownika Al-Aman al-Amm, bez trudu

dostrzegl na zweglonych zwilokach niewielkie otworki, ktére mogty
by¢ tylko $ladami po kulach. Poniewaz jednak dobrze znat pieleg-
niarke, zgwaltcona przez irackich zZoinierzy, a sam miat dwie cérki
mniej wiecej w wieku tej dziewczyny, nakryi ciata przes$cieradiami
i zaczal Sciaga¢ gumowe rekawiczki.

— Obawiam sie, ze umarli z powodu braku tlenu, kiedy

samochdéd po wypadku stangat w ptomieniach - powiedziat. -

Niech Allah zlituje sie nad ich duszami.

Putkownik burknat co$ pod nosem i wyszedi.

Podczas trzeciego spotkania z grupka ochotnikdéw Beduin

wywidzt ich daleko na pustynie, na zachdd od Al-Kuwajt i na
potudnie od Dzahry, wiedzial bowiem, zZe tu nikt im nie bedzie
przeszkadzal. Usadowiwszy sie wygodnie niczym na pikniku,
piecioro mtodych ludzi obserwowato, jak ich nauczyciel wyjmuje

z worka 1 kladzie na kocu z wielbladziej weiny mndstwo tajem-
niczych przedmiotdw. Zaraz potem zaczal im wyjasdniac¢, do czego
stuza.

- To jest semtex, rodzaj plastiku, material wybuchowy. Bardzo
bezpieczny 1 tatwy w obsiudze.

Wszyscy nieco zbledli, kiedy zaczal ugniata¢ w rekach substancje
przypominajgcg nieco plasteline. Jeden z chiopcdw, ktdrego ojciec
prowadzit sklep z tytoniem, na polecenie Beduina przywidzi sporo
pustych pudetek po cygarach.

- To z kolei - ciagnat Martin - jest detonator potaczony

z zapalnikiem czasowym w ksztaicie diugopisu. Po przekreceniu tej
motylkowej $rubki, we wnetrzu diugopisu zostaje zmiazdzona fiolka
z kwasem, ktéry zaczyna przezerac¢ cienka miedziana ostone. Trwa
to doktadnie sze$édziesiat sekund. Po uptywie tego czasu piorunian
rteciowy powoduje eksplozje tadunku. Patrzcie.

Nic nie mogioby odwrdécié¢ ich uwagi. Martin oderwal kes

semteksu wielkos$ci paczki papierosdéw, umiesciit go w pudetku po
cygarach i wetknagat* w niego detonator.

- Teraz przekrecam te $rubke... o, tak... zamykam pudetko...
i owijam je tasdma klejaca, zeby sie nie otworzyto. Pamietajcie
jednak, zeby zabra¢ sie do tego w ostatniej chwili. - Polozyil
pudetko na piasku posrodku skitadajacego sie z szesciu osdb
kregu. — Sze$édziesiat sekund to znacznie wiecej, niz wam sie
wydaje. Az nadto czasu, zeby podej$é do irackiej ciezardwki albo
transportera, wrzuci¢ pudetko i spokojnie odejs$¢. Odejsé, nie
uciekac¢. Biegnacy czlowiek natychmiast zwraca na siebie uwage.
Gwarantuje wam, ze zdazycie skrecié¢ za najblizszy rdég. Nie biegnijcie
nawet wtedy, kiedy juz usiyszycie eksplozje.

Katem oka przez catly czas obserwowal tarcze zegarka. Mineilo
trzydziesci sekund.



— Beduinie... - odezwal sie niepewnie urzednik bankowy.

— Tak?

— Ona chyba nie jest prawdziwa?

— Co?

— Bomba, ktdéra witasnie zrobites$. To tylko atrapa, prawda?
Czterdzies$ci pie¢ sekund. Mike wzial do reki pudeitko po
cygarach.

- Skadze znowu. Jest jak najbardziej prawdziwa. Po prostu
chciatem wam pokazaé¢, ile to naprawde jest szeddédziesiat sekund.
Pamietajcie, zeby nigdy nie da¢ sie ogarnal panice, bo wtedy
czeka was pewna $mierc¢. Najwazniejsze, zeby zawsze zachowad
spokdi.

Cisnatl pudeitko za najblizsza wydme. W chwile pdzZniej rozlegl

sie wybuch, od ktérego zadrzata ziemia, a wiatr sypnat na siedzacych
drobnym piaskiem.

Krazacy wysoko nad Zatoka amerykanski samolot AWACS

dostrzegt wybuch dzieki jednemu ze swych detektordédw podczerwieni.
Operator natychmiast zawiadomit o tym dowddce misji, ktéry
nachylit* sie nad ekranem. Obitok ciepta po eksplozji zdazyl sie juz
prawie catkowicie rozproszyc.

- Jaka sitav?

- Mniej wiecej pocisku czolgowego, prosze pana.

- W porzadku. Zanotujcie to. Nie podejmujemy zadnej akcji.

— Jeszcze dzisiaj naucze was samodzielnie robié¢ takie bomby -
powiedzial Beduin. - Teraz pokaze wam, w jaki sposdb nalezy
przenosié¢ detonatory.

Otworzyt aluminiowy pojemnik na cygaro, owinal detonator

wata 1 wsadzit go do tuby, po czym zakrecil jg starannie.

- A tak bedziecie postepowaé¢ z plastikiem.

Oderwal kawatek semteksu, ugniatal go przez chwile, nadajac

mu ksztatt sptaszczonej kostki, nastepnie zawinatr w opakowanie po
mydle, zaklejajac je po obu stronach tasma samoprzylepna.

- Pudetka po cygarach musicie zdoby¢ na wtasnag reke. Nie te
wielkie, po hawanach, tylko troche mniejsze, od cheerotsdw.
W pudetku zawsze miejcie co najmniej dwa cygara na wypadek,
gdyby was zatrzymano i przeszukano. Jezeli zoinierze beda chcieli
zabra¢ wam cygara, pudetko, pojemnik z detonatorem albo "myd-
10", nigdy sie im nie sprzeciwiajcie.

Cwiczyli w blasku stonca tak diugo, az wreszcie kazde z nich
potrafito w ciagu niespeilna trzydziestu sekund rozpakowad
"mydio", wyja¢ cygara z pudetka, wepchna¢ tam material wybu-
chowy, wetkna¢ detonator, przekrecié¢ S$rube i owinaé¢ pudeiko
tasdmg.

- Mozecie to robi¢ na tylnym siedzeniu samochodu, w pu-
blicznej toalecie, w bramie, a noca nawet za drzewem. Najpierw
trzeba wybra¢ cel i upewnié¢ sie, «czy gdzie$ w poblizu nie
ma zoinierzy, ktdrzy znajda sie poza zasiegiem eksplozji. Potem
sprawa jest prosta: semtex do pudetka, detonator, $ruba, tasma,
spokojnie podej$¢, wrzucié¢ albo wsuna¢ bombe i sie oddali¢.

W chwili, kiedy uruchomicie detonator, zacznijcie powoli liczyé
do pieédziesieciu. Jezeli przed upiywem pieédziesieciu sekund
nie wuda wam sie pozby¢ bomby, w pieédziesigtej pierwszej
rzuécie ja tak daleko od siebie, jak potraficie. Najczes$ciej be-
dziecie dziata¢ w ciemnoéciach, wiec teraz to witasnie przedéwi-
czymy .

Wszyscy zawiazali sobie opaski na oczach, po czym zaczeli po
omacku przygotowywal bomby. Poczatkowo radzili sobie nie-
szczegdlnie, ale pdinym popotudniem doszli juz do sporej wprawy.
Beduin rozdzielil woéwczas miedzy mitodych ludzi pozostata czes$é
zawartosci plecaka; kazdy otrzymal szeé$é¢ detonatordw i tyle
materiatu wybuchowego, zeby zrobié¢ z niego szes$é¢ "mydeitek". Syn



wtasciciela sklepu tytoniowego obiecai dostarczyé wszystkim puste
pudetka i aluminiowe pojemniki na cygara. Wate, papier do
pakowania i tasme samoprzylepna mieli zdoby¢ na wtasng reke.

Kiedy stonce schowalto sie za horyzontem, mata grupka wrdécita

do -miasta.

We wrzedniu do kwatery gtdédwnej Al-Aman al-Amm w hotelu

Hilton zaczely napiywal raporty o powtarzajacych sie coraz czesdcie]j
atakach na irackich zZoilnierzy i sprzet wojskowy. I cho¢ wsciekios¢
putkownika Sabawiego z dnia na dzien przybierata na sile, nie
zmieniato to faktu, ze byl catkowicie bezradny.

Dziatlo sie co$ dziwnego. Przeciez médwiono mu, ze Kuwejtczycy

to tchérze, ktdérzy nie stanowia zadnego zagrozenia. Wystarczy dacd
im posmakowaé¢ starych, wyprdébowanych metod, a beda cisi

i pokorni jak baranki. Niestety, te przepowiednie jako$ nie chciaty
sie sprawdzac.

Ruch oporu zaczatr dawa¢ zna¢ o sobie niemal od razu po

inwazji, cho¢ w wiekszosci przypadkdédw byto to dziatanie chaotyczne
i nieskoordynowane. W szyickiej dzielnicy Rumajsija iraccy zoinierze
po prostu nikneli bez wies$ci. Szyici z Kuwejtu mieli szczegdlnie
duzo powoddw, zeby nienawidzié¢ Irakijczykdw, gdyz podczas wojny
iracko-iranskiej ich braci, szyitdéw z Iranu, masowo mordowano na
wyrazny rozkaz Saddama Husajna. Zolnierze, ktérzy nierozwaznie
zapuscili sie w labirynt waskich uliczek Rumajsiji, ladowali w ryn-
sztoku z poderznietymi gardiami, a potem ich ciata przepadaty bez
$ladu.

Z kolei w dzielnicach sunnickich opdér koncentrowail sie w me-—
czetach, do ktérych Irakijczycy zagladali rzadko i niechetnie. Tam
wtadnie wymieniano informacje, gromadzono bron oraz planowano
operacije.

Najlepiej zorganizowani byli kuwejccy notable, ludzie wyksztait-
ceni 1 bardzo zamozni. Al-Chalifa stat sie gitdéwnym bankierem

ruchu oporu, dostarczajac zywnos¢ najbardziej potrzebujacym,

a bron tym, ktérzy wiedzieli, jaki zrobié¢ z niej uzytek.

Ludziom, zdecydowanym podja¢ dziatania przeciwko okupan-

tom, przyéwiecato szes$é¢ gidédwnych celdw; realizacja pieciu z nich
przybierata forme mniej lub bardziej zorganizowanego, biernego
oporu. Po pierwsze: falszowano dowody tozsamos$ci; kazdy czionek
ruchu oporu dysponowat doskonale podrobionymi dokumentami

na fatszywe nazwiska, dostarczonymi przez ludzi z Ministerstwa
Spraw Wewnetrznych. Po drugie: stale przekazywano do Kwatery
Gtdéwnej sit koalicyjnych w Rijadzie wyczerpujace informacje na
temat ruchdéw wojsk agresora, a szczegdlnie jego uzbrojenia, stanu
osobowego oddziatdw oraz fortyfikacji, ktére jak grzyby po deszczu
zaczetly rosnaé¢ wzdiuz poiudniowej granicy Kuwejtu. Po trzecie:
zapewniano ciagto$¢ dziatania wodociagdw, elektrowni, situzby
zdrowia 1 strazy pozarnej, oraz $ledzono poczynania Irakijczykodw

w zajetych przez nich obiektach przemysitowych. Pdzniej, kiedy
wycofujgacy sie okupanci w ostatnim akcie bezsilnej zemsty podpalili
szyby naftowe i1 zaczeli wylewa¢ do Zatoki tysiace ton ropy,
kuwejccy inzynierowie byli w stanie powiedzie¢ Amerykanom,

ktdére stacje pomp nalezy zniszczy¢ z powietrza, aby nie dopuscié
do zwiekszenia sie rozmiardéw katastrofy.

Po czwarte: Komitety Solidarnosci Obywatelskiej zapewnialy
niezbedna opieke Europejczykom oraz innym obywatelom Zachodu,
ktdérzy pozostali w ukryciu, dostarczajac im zywnos$¢ i wode oraz
troszczac sie, aby nie wpadli w rece tajnej policiji.

Wreszcie po piate: z Arabii Saudyjskiej udato sie przeszmuglowacd
nadajnik tacznos$ci satelitarnej. Nie kodowal on automatycznie
wiadomoéci, ale dzieki temu, Ze znajdowal sie ciagle w ruchu,
Kuwejtczycy unikali namierzenia przez radionamierniki i kontak-
towali sie z Rijadem zawsze, kiedy istniata taka potrzeba. Przez



caty okres okupaciji wystano ta droga ponad 7 000 depesz.
Dziataniami ofensywnymi kierowal putkownik armii kuwejc-

kiej, jeden z tych, ktdérym pierwszego dnia inwazji udalo sie
wydostaé¢ z budynku Ministerstwa Obrony Narodowej. Poniewaz

miat syna Fu'ada, przybrat pseudonim Abu Fu'ad, czyli ojciec
Fu'ada.

Saddam Husajn zrezygnowal wreszcie z prdéb utworzenia mario-
netkowego rzadu i powotal na stanowisko gubernatora generalnego
swego przyrodniego brata Ali Hasana Madzida.

Walka z okupantem nie ograniczata sie do zabawy w kota

i myszke - to byta brutalna wojna, prowadzona na niewielka skale

i bez rozgitosu, ale jednak wojna. Al-Aman al-Amm utworzyl dwa
obozy $ledcze, jeden w O$rodku Sportowym Kathma, drugi na
stadionie Kadisijja. Stosowano w nich te same metody, ktdrymi

szef Al-Aman al-Amm Umar Chatib posiugiwal sie w wiezieniu

Abu Gharib na przedmies$ciach Bagdadu. Podczas okupacji w obu
obozach stracito zycie ponad 500 Kuwejtczykdw, 250 z nich zostalto
rozstrzelanych, czesto po okrutnych torturach.

Hasan Rahmani, szef irackiego kontrwywiadu, siedzial za

biurkiem w hotelu Hilton i czytal raporty przygotowane przez
miejscowy personel. Dzisiaj, 15 wrzes$nia, udato mu sie na chwile
oderwa¢ od obowiazkdédw w Bagdadzie i przyby¢é na kroétka inspekcje

do Kuwejtu. Tres$é¢ dokumentdw, ktdre miat przed sobg, nie

wprawita go w zbyt dobry nastrdj.

Notowano coraz czestsze ataki na irackie patrole, posterunki

i samotne pojazdy. Witasciwie byta to dziatka Al-Aman al-Amm;

tajna policja miata neutralizowaé¢ miejscowy ruch oporu, ale ten
brutalny debil Chatib spieprzy® sprawe. Rahmani przewidywal, ze
moze zdarzy¢ sie co$ takiego.

W przeciwienstwie do swego rywala z policji politycznej, szef
kontrwywiadu nie uwazal tortur za najlepsza metode zdobywania
informacji. Cenit cierpliwa prace detektywistyczna, dedukcje 1 prze-
biegtos$é¢, ale nawet on zdawal sobie sprawe, ze Saddam Husajn
utrzymuje sie przy wtadzy wytacznie dzieki terrorowi. Musial takze
przyznaé, ze ten szczwany psychopata z rynsztokdédw Tikritu po
prostu go przeraza.

Prébowal przekona¢ prezydenta, aby przekazal mu zwierzchnict-

wo nad dziatalnos$cia stuzb specjalnych w Kuwejcie, ale ustyszatl

w odpowiedzi stanowcze "nie". Chodziio o zasade, jak wyjasdnit mu
pdzniej minister spraw zagranicznych Tarik Aziz. On, Rahmani, miail
chroni¢ kraj przed szpiegostwem i sabotazem kierowanymi z zagrani-
cy, a rais nigdy nie zgodzitby sie przyznaé¢, ze Kuwejt jest
"zagranica". Kuwejt byl, jest 1 juz na zawsze pozostanie dziewietnasta
prowincja Iraku i dlatego porzadku musialt tu pilnowa¢ Umar

Chatib.

Siedzac tego ranka za biurkiem w hotelu Hilton i przegladajac

stos raportdw, Rahmani odczuwal nawet co$ w rodzaju zadowole-—

nia, ale ta watpliwa przyjemno$¢ nie stata sie jego udzialem. Cata
operacja zaanektowania Kuwejtu zaczynata coraz bardziej przypo-
mina¢ koszmar, Saddam za$ rozgrywal partie w najgorszy z moz-—
liwych sposobdw.

Uzycie zachodnich zaktadnikdéw jako zywych tarcz, ktére miaty
chroni¢ przed atakami z powietrza, okazalo sie wielkim niewypaiem.
Prezydent nie wykorzystail tez niepowtarzalnej szansy 1 nie zajat
saudyjskich pdél naftowych, co zmusitoby krdéla Fahda do natych-
miastowego podjecia rokowan, a teraz do Arabii Saudyjskiej

z kazdym dniem przybywailo coraz wiecej Amerykandw.

Wysitki zmierzajace do peinego zasymilowania Kuwejtu nie
przynosity zadnych rezultatdw, a tymczasem nalezato sie spodziewad,
ze najdalej za miesiac, tuz za jego poitudniowa granica zrobi sie az
czarno od amerykanskich czoigdw, transporterdw opancerzonych



i dziat samobieznych.

Saddam znalaz® sie w putapce: nie mégit wycofad¢ sie z Kuwejtu

(gdyz w ten sposdb Sciagnatby na siebie niestawe) ani tez w nim
pozostaé, jezeli zostanie zaatakowany, bo wtedy upokorzenie bedzie
jeszcze wieksze. Mimo to sprawial wrazenie niezmiernie pewnego
siebie, jakby wiedzial, ze zdarzy sie co$, co odwrdéci niekorzystny
bieg wydarzen. Na co on liczy, do licha? Na to, ze sam Attah
podniesie reke i zmiazdzy niewiernych jednym uderzeniem piesci?
Rahmani wstatl zza biurka i podszedt do okna. Lubit sie
przechadza¢, kiedy nad czym$ rozmy$lal, gdyz woédwczas tatwiej

mégt uporzadkowad¢ my$li. Spojrzatr w ddéit, na rozlegty port; niegdy$
zatloczony 1 tetniacy zZzyciem, teraz przypominal opustoszate zlomo-
wisko.

W raportach byto co$, co nie dawato mu spokoju. Wrdcit do

biurka i ponownie przejrzal zadrukowane kartki. Tak, to wtasdnie
to. Niektdérych atakdédw dokonywano za pomoca krdtkiej i diugie]
broni palnej, podczas innych uzywano przemysiowego trotylu, ale
znaczng (i1 szybko rosnaca) czes$é¢ ponad wszelka watpliwos$é prze-
prowadzono przy uzyciu semteksu. W Kuwejcie do tej pory nie

byto ani grama tej substancji. W takim razie, kto z niej teraz
korzysta i w jaki sposdb ja zdobyil? Oprdcz tego ludzie z nasiuchu
radiowego donosili o nadajniku, ktéry wysytal z pustyni zakodo-
wane depesze. Nadajnik witaczail sie o rdzinych porach, zawsze

w innym miejscu, przez dziesie¢ lub pietnasdcie minut emitowal
bezsensowny betkot, po czym milkl, by nastepnym razem odezwac

sie na zupeinie innej czestotliwosci.

Na biurku lezaly takze doniesienia o tajemniczym Beduinie,
wedrujacym po pustyni, ktéry pojawial sie niespodziewanie w réz-
nych miejscach, a nastepnie nik1 bez $ladu, pozostawiajac po sobie
Sdmier¢ i1 zniszczenie. Dwaj ciezko ranni zoilnierze powiedzieli przed
Sdmiercia, ze jest wyjatkowo wysoki, porusza sie pewnym krokiem,

na gtowie zas$ ma czerwono-biata kufije, ktdéra czesciowo zasitania
mu twarz.

Dwaj torturowani Kuwejtczycy takze wiedzieli o nieuchwytnym
Beduinie, ale zaklinali sie, zZe nigdy w zZyciu go nie spotkali. Ludzie
Sabawiego wtadnie w tej chwili starali sie wydoby¢ z nich bardziej
precyzyjne zeznania. Gtupcy. WiezZniowie beda wymys$la¢ niestwo-
rzone rzeczy, zeby tylko przestano ich meczyc¢.

Im diuzej Hasan Rahmani zastanawial sie nad ta sprawa, tym
wiekszego nabierat przekonania, ze ma do czynienia z obcym
agentem. Trudno bylo mu uwierzy¢ w istnienie Beduina obeznanego

z nowoczesnymi materiatami wybuchowymi i 1acznodciag satelitar-

ng - oczywiscie zaktadajac, ze i jednym, i drugim zajmowal sie ten
sam cztowiek. Naturalnie mégt wyszkoli¢ kilku zamachowcdw, ale

z raportdéw jednoznacznie wynikato, zZze wiele atakdw przeprowadzail
osobiscie.

Wsadzenie do wiezienia wszystkich Beduindéw, jakich spotka sie

w miescie i na pustyni, mijato sie z celem; to znaczy, tajna policja
zapewne postapitaby wtadnie w ten sposdb, po czym przez najblizsze
sto lat wyrywaliby im paznokcie i przypiekali rozpalonym zelazem,
nie uzyskujac zadnych rezultatdw.

Wedtiug Rahmaniego nalezato sprdébowaé¢ jednego z trzech

sposobdw: zlapa¢ Beduina podczas akcji, co byto jednak ryzykowne,
a przede wszystkim mato realne; wy$ledzié¢ ktdéregos z jego wspdl-
nikéw i nie spuszczaé¢ z oka, czekajac, az skontaktuje sie z mbézgiem
przedsiewziecia; zgarna¢ Beduina wtedy, kiedy zacznie nadawad
wiadomo$¢é z pustyni. "*

Rahmani zdecydowal sie na to trzecie rozwigzanie. Sprowadzi

z Iraku trzy najlepsze zespoly z radionamiernikami, ustawi je

w odpowiednich miejscach i sprdébuje zlokalizowaé¢ usytuowanie
nadajnika. Musi takze mie¢ S$migiowiec, ktéry bedzie w kazdej



chwili gotdéw do startu z oddziatem Sit Specjalnych na poktadzie.
Tak, zaraz po powrocie do Bagdadu zajmie sie przygotowywaniem
szczegdidw operacji.

Hasan Rahmani nie byl jedynym cziowiekiem w Kuwejcie,

ktdéry tego ranka mys$lat o tajemniczym Beduinie. W podmiejskiej
willi wiele kilometrdéw od Hiltona przystojny, mitody Kuwejtczyk

z czarnymi wagsami, ubrany w biala, powldczysta szate, siedzial

w fotelu i situchal przyjaciela, ktdéry opowiadat mu o niezwykilym
wydarzeniu.

- Zatrzymaiem samochdéd na czerwonym Swietle i1 gapitem sie
przed siebie, kiedy nagle zauwazylem po drugiej stronie skrzyzo-
wania irackg ciezardéwke. Stato przy niej kilku zoinierzy - nie-
ktérzy jedli, inni palili. W chwile potem z kawiarni na rogu
wyszedl miody chiopak. Trzymatr w reku co$, co z daleka wy-

gladato jak nieduze pudetko cygar. Pewnie nie zwrdécitbym na

niego uwagi, gdyby nie to, ze nagle wrzucit to pudetko pod
ciezardéwke, a nastepnie nie spieszac sie skrecit w najblizsza ulice
i zniknal mi z oczu.

Zapalito sie zielone $wiatto, ale zanim zdazytem ruszyé¢, ciezardw-
ka wyleciata w powietrze. Powiadam ci, rozwalilo ja na kawatki.

Z zolnierzy nawet nie bylo co zbieraé¢. Nigdy bym nie przypuszczatil,
ze taka mata paczuszka moze narobi¢ takich wielkich zniszczen.

Ma sie rozumieé¢, czym predzej zawrdcitem i uciekilem stamtad,

zanim zjawili sie ludzie z policji.

- Plastik - mruknal gospodarz, puitkownik kuwejckiej ar-

mii. — Céz bym dat za choc¢by kilogram czego$ takiego! To byi
zapewne jeden z ludzi Beduina. Kim jest ten dran, do licha?
Chciatbym go poznacd.

— Abu Fu'ad, ja znam tego chiopaka.

— Co takiego?

Mitody putkownik wyprostowal sie w fotelu, wpatrujac sie

z ozywieniem w twarz przyjaciela.

- Nie jechalbym taki kawal do ciebie tylko po to, zZeby
opowiedzie¢ ci o czym$, o czym i tak by$ sie dowiedzial. Znam tego
chtopca, bo od dziesieciu lat kupuje papierosy w sklepie jego ojca.
Kiedy trzy dni pdzZzniej doktor Reinhart wystapii w Londynie

przed czionkami Komitetu Meduza, sprawial wrazenie bardzo
zmeczonego. Mimo Zze po powrocie do Porton Down odtozyl na

pdiniej wszystkie inne obowiazki, to przekopanie sie przez dokumen-
tacje, ktoéra otrzymal podczas pierwszego spotkania, a takze przez
napiywajace niemal bez chwili przerwy informacje uzupeiniajace,
wymagato nie lada wysitku.

- Obraz, jaki uzyskalidmy, z pewnos$ciag nie jest jeszcze kom-
pletny, ale bez wiekszego trudu mozna dostrzec jego najistotniejsze
zarysy — rozpoczail. — Przede wszystkim nie ulega zadnej watp-
liwos$ci, ze Irak dysponuje potencjaiem przemysitowym pozwalajacym
produkowac¢ znaczne ilosci gazdéw bojowych. Zdolnosci wytwdrcze
oceniam na ponad tysiac ton rocznie.

Podczas wojny iracko-iranskiej kilku iranskich zZoinierzy, ktéd-

rzy ucierpieli w wyniku zastosowania gazdéw bojowych, trafiito na
leczenie do Wielkiej Brytanii. Mialem okazje ich widzieé¢ i bez
trudu rozpoznatem $lady dziatania fosgenu oraz gazu musztar-—
dowego.

Co gorsza, nie ulega dla mnie zadnej watpliwos$ci, ze Irak zdotatl
zgromadzié¢ spore zapasy dwdédch znacznie bardziej niebezpiecznych
gazdéw, wynalezionych w Niemczech i1 dziatajacych paralizujaco na
system nerwowy. Nazywaja sie sarin i tabun. Jezeli ich takze uzyto
podczas wojny z Iranem — a moim zdaniem tak wtadnie sie

stato - to przyczyna, dla ktérej zadna z ofiar nie trafita do nas na
leczenie jest taka, ze wszystkie nie zyity.

— Jaka dawke tych dwéch... eee... specyfikdéw nalezy uznac



za S$miertelng? - zapytal sir Paul Spruce.

— Czy ma pan zone, sir?

Elokwentny dygnitarz nie ukrywatl zaskoczenia.

— Prosze? Owszem, tak. sie sklada, zZze mam.

— A czy lady Spruce postuguje sie perfumami w aerozolu?

— Wydaje mi sie, ze tak.

— Czy zwrdcit pan kiedy$ uwage, z jak drobnych kropelek

sktada sie mgietka, ktéra wydobywa sie z pojemnika z per-—
fumami?

— Istotnie, a biorac pod uwage, ile one kosztowaly, bylem

z tego nawet zadowolony.

Byt* to dobry zart; w kazdym razie, zdaniem jego autora.

- Otéz wystarczy, zeby z panska skéra zetkneily sie dwie takie
kropelki sarinu albo tabunu, i jest pan martwy.

Tym razem nikt sie nie usmiechnat.

- Irak rozpoczatl badania nad gazami paralizujacymi juz w roku
1976. Wtedy wtasnie rzad w Bagdadzie zaproponowal brytyjskiej
firmie ICI kontrakt na zbudowanie fabryki chemicznych $rodkéw
ochrony ros$lin. Jednak po zapoznaniu sie z projektem obiektu ICI
odrzucita oferte, poniewaz dla zatrudnionych w firmie inzynierdéw
byto oczywiste, zZze w rzeczywistos$ci w fabryce nie beda produko-
wane pestycydy, lecz gazy bojowe. Do podpisania kontraktu nie
doszio.

— Dzieki Bogu - mruknatl sir Paul, odnotowujac te informacje.

— Niestety, nie wszyscy okazali sie tacy dociekliwi - ciagnal
byty wiedeficzyk. - Znalezli sie tacy, ktérzy bezkrytycznie przyjeli
wyjasdnienia, ze po to, by rozwija¢ produkcje rolna, Irak musi
produkowaé¢ znaczne ilos$ci herbicyddéw i1 pestycyddw.

— A moze naprawde nie chodziito o nic wiecej? - odezwal sie
Paxman.

- Niemozliwe - odpart Reinhart. - Dos$wiadczony chemik

bez trudu oceni to na podstawie rodzaju poszczegdlnych instalacji
oraz ich planowanej zdolnos$ci produkcyjnej. W roku 1981 pewna
niemiecka firma zbudowata i wyposazyta dos$é¢ niezwykie laborato-—
rium. Miatlo ono wytwarzad¢ pieciochlorek fosforu, jedna z substancji
uzywanych do produkcji gazdédw dziatajacych paralizujaco na system
nerwowy. Zaden normalny instytut badawczy nie potrzebowalby

tak ogromnych ilos$ci Smiertelnie niebezpiecznej substancji. Specjali-
$ci, ktoérzy wyposazali to laboratorium, z pewnos$cia zdawali sobie
z tego sprawe.

Wéréd wystawianych pdzniej zezwolen eksportowych natrafilis-

my réwniez na takie, ktdére opiewaly na tiodwuglikol. Po zmieszaniu
z kwasem solnym uzyskujecie z niego gaz musztardowy, cho¢

w mniejszych ilos$ciach tiodwuglikolu uzywa sie takze do produkcji
tuszu do wkitaddéw diugopisowych.

— Ile go kupili? - zapytal Sinclair.

— Pieé¢set ton.

— Widocznie wypisaly im sie naraz wszystkie diugopisy -

mruknat Paxman.

— Bylo to na poczatku roku 1983 - ciagnat Reinhart. - Latem

tego samego roku uruchomili wielka fabryke w Samarze, produku-
jaca iperyt, czyli gaz musztardowy. W grudniu po raz pierwszy
uzyli go przeciwko Iranczykom.

Poniewaz jednak nadal cofali sie przed naporem nieprzyjaciela,
zaczeli stosowaé¢ mieszanke sktadajaca sie z fosforu, iperytu i tabunu,
w 1985 za$ przerzucili sie na nowa, w ktdérej skitad wchodzity
cyjanowodér, gaz musztardowy, tabun i sarin. Smiertelno$é wérdéd
zaatakowanych ta mikstura oddziatdéw iranskiej piechoty dochodzita
do 60 procent.

— Czy mozemy jednak skoncentrowaé¢ sie na gazach oddziatu-

jacych na system nerwowy? — wtracit Sinclair. - Wydaje mi sie,



ze one wtasnie sa najbardziej niebezpieczne.

— I siusznie - odpart doktor Reinhart. - Od roku 1984 na

liscie najbardziej poszukiwanych przez Irak substancji chemicz-
nych znajduja sie tlenochlorek fosforu - niezbedny przy wy-
twarzaniu tabunu - oraz dwa zwiazki uzywane w procesie
produkcyjnym sarinu: fosforyn trdéjmetylu i fluorek potasu. 250
ton pierwszego z nich prdébowali kupié¢ od pewnej holenderskiej
firmy. Gdyby z tej ilos$ci wyprodukowano pestycydy, wystarczylo-
by ich do zniszczenia wszystkich ros$lin, z trawa wtacznie, na catym
Bliskim Wschodzie. Holendrzy, podobnie jak ICI, odméwili
podpisania kontraktu, ale Bagdad i tak zdolal w tym samym czasie
naby¢ dwie inne substancje, nie objete zadng kontrola: dwu-
metyloamine do produkcji tabunu oraz izopropanol do wytwarza-—
nia sarinu.

— Moze istotnie zostatly wykorzystane do produkowania pes-
tycydédw? - zapytatl sir Paul.

— Byloby to nawet prawdopodobne, gdyby nie ilo$¢ tych

substancji, a takze specjalne wyposazenie, ktdére znalazio sie
w fabrykach. Kazdy $rednio doé$wiadczony chemik musial mieé

peina Swiadomos$é, co bedzie z nich wytwarzane.

— Czy wie pan, doktorze, kto zostal gitdéwnym kontrahentem

Iraku w okresie, ktdéry objeiy panskie badania?

— Oczywisécie. Poczatkowo Bagdad otrzymywail fachowa po-

moc ze Zwiagzku Radzieckiego i1 NRD, dostawy za$ napitywaty

w sumie z o$miu panstw, ale co najmniej 80 procent plandw,
sprzetu, $rodkdéw chemicznych i technologii pochodzito z Niemiec
Zachodnich.

- O0d lat wysylamy do Bonn protesty, a oni robia sobie z nich
papier toaletowy! - warknat Sinclair. - Doktorze, czy na tych
zdjeciach, ktére pan od nas dostal, jest pan w stanie zidentyfikowac
fabryki gazdéw bojowych?

- Naturalnie. Niektdére z nich sa wymienione w dokumentach,
innym wystarczy przyjrzeé sie przez szklo powiekszajace. - Chemik
potozyt na stole pie¢ duzych zdjeé¢ lotniczych. - Nie znam arabskich
nazw, ale przypuszczam, ze wystarczg panom te numery, ktdére
znajduja sie na odbitkach?

— Jasne. Pan ma tylko wskazac¢ fabryki - odpart Sinclair.

— Tutaj, ten kompleks sktadajacy sie z siedemnastu budyn-

kéw... Ta duza budowla - widzicie panowie pituczke gazowa?...

Ten zespdt odmiu hal... I jeszcze to.

Sinclair sprawdzal kazda pozycje na liscie, ktdéra wyjatr z teczki.
Kiedy Reinhart skoniczyl, Amerykanin skinal ponuro giowg.

- Tak jak my$lelidmy. Al-Guwajr, Falludza, Al-Hilla, Salman
Pak 1 Samarra. Doktorze, odwalil pan kawal dobrej roboty. Nasi
chtopcy w Stanach wytypowali te same cele. Wszystkie zostanag
zniszczone w pierwszej kolejnoéci.

Po spotkaniu Sinclair, Simon Paxman i Terry Martin przeszli
spacerkiem na Piccadilly i wstapili na kawe do Richoux.

- Nie wiem, jak tam jest z wami, ale my najbardziej obawiamy
sie ataku gazowego - powiedzial Sinclair, mieszajac cappuccino. -
Generat Schwarzkopf polecit dowddcom przygotowad oddziatly do
tego, co nazwal koszmarnym scenariuszem. Wszyscy zoilnierze beda
wyposazeni w maski i specjalne kombinezony chronigce cate ciatlo.
Na szczesécie gazy bojowe po zetknieciu z powietrzem szybko traca
aktywnos$¢... Masz jakas$ dziwng mine, Terry.

- Bo zastanawiam sie, w jaki sposdéb Saddam chce prze-—
prowadzi¢ atak gazowy - odpart arabista.

Sinclair wzruszyl ramionami.

- Przypuszczam, ze za pomoca artylerii, tak jak to robit
podczas wojny z Iranem.

- Ale przeciez najlepsze dziata maja zasieg do 30 kilometroéw,



a wy ha pewno postaracie sie zniszczy¢ je podczas pierwszej fali
nalotéw.

- Zgadza sie - odparl Amerykanin. - Satelity pozwalaja
wykry¢ kazdy czotg i kazda armate, bez wzgledu na to, jak beda
zakamuflowane.

— W takim razie, jes$li zostanie bez artylerii, to co zrobi?

— Uzyje my$liwcdw bombardujacych.

— Ale je tez zniszczycie w pierwszej fazie dziatan wojennych -
przypomniat mu Martin. - Ani jedna maszyna nie bedzie zdolna
wzbi¢ sie w powietrze.

- Wiec pewnie sprdébuje scuddéw, albo czego$s w tym rodzaju,
ale te réwniez zniszczymy Jjeden po drugim. Przykro mi, chitopcy,
musze juz pedzid.

- Do czego zmierzasz, Terry? - zapytal Paxman, kiedy
funkcjonariusz CIA wyszedl z lokalu.

Terry Martin westchnatl giteboko.

— Szczerze mdéwiac, nie wiem. Chodzi mi tylko o to, ze

Saddam i jego generalowie doskonale zdaja sobie sprawe z tego,
o czym méwitem. Na pewno nie tudza sie, ze zdotaja wygrac

z Amerykanami w powietrzu. Simon, czy mozesz dostarczy¢ mi
wszystkie przemdéwienia Saddama, jakie wygtosit w ciagu ostatnich
sze$ciu miesiecy? Koniecznie w oryginale.

— Nie powinno by¢ z tym zadnego problemu. Na pewno maja

je w Cheltenham, a jes$li nie, to sprawdzimy w Sekcji Arabskiej
BBC. Tasmy, czy stenogramy?

— Tasmy, jes$li mozliwe.

Przez trzy dni Terry Martin wstuchiwal sie w bunczuczne,
nadete przemdéwienia dyktatora z Bagdadu. Przez caily czas

nie mégt uwolnié¢ sie od niepokojacego wrazenia, ze iracki
despota wcale nie zachowuje sie jak cziowiek, ktéry wpadi

w powazne tarapaty. Mogiy istnie¢ dwa wytilumaczenia tego
faktu: albo nie zdawal sobie sprawy, w jak beznadziejnym
znalazt sie potozeniu, albo w zanadrzu miat co$, o czym nie
wiedzieli jego wrogowie.

21 wrzednia wygitosit kolejna mowe, a raczej os$wiadczenie.
Stwierdzit w nim stanowczo, ze Irak w zadnym wypadku nie
wycofa sie z Kuwejtu, a wszelkie prdéby zmuszenia go do tego sitg
doprowadza do "Matki Wszystkich Bitew".

W kazdym razie, tak wtasnie zostato to przetitumaczone. Prasa,
radio i telewizja natychmiast podchwycity to okreslenie i powtarzaty
je w nieskonczonos$¢.

Doktor Martin jeszcze raz uwaznie przesiuchal tasme, po czym
zadzwonit do Simona Paxmana.

— Kiedy$ badaiem dialekty plemion zamieszkujacych gdérna

czesé¢ doliny Tygrysu - zaczat.

— Méj Boze, co za hobby! - odpart Paxman.

— Chodzi o to wyrazenie, ktérego uzyil: "Matka Wszystkich
Bitew".

— Co z nim?

— Stowo, ktdére przetiumaczono jako "bitwa", oznacza tez
"krwawa taznie" albo "pogrom".

Na drugim koncu 1linii zapadia cisza.

— Na twoim miejscu nie przejmowaibym sie tym az tak

bardzo - powiedzial wreszcie Paxman.

Terry Martin nie potrafit jednak zastosowa¢ sie do tej rady.

Rozdziat sidédmy

Wtasciciel sklepu z tytoniem byi rdéwnie przerazony jak jego syn.
- Na lito$¢ boska, powiedz im wszystko, co wiesz! - blagatl
rozpaczliwie.

Dwaj ludzie z kuwejckiego ruchu oporu bardzo uprzejmie,



niemniej jednak stanowczo zazadali, aby chiopak podzielit sie

z nimi tym co wiedzial, niczego nie przemilczajac ani nie pomijajac.
Mimo ze sklepikarz zdawal sobie doskonale sprawe, iz zaden

z gos$ci nie przedstawil sie swoim prawdziwym nazwiskiem, to
jednak nie ulegaio watpliwos$ci, zZe sa blisko powigzani z poteznymi
i wptywowymi osobami. Co gorsza, wszystko wskazywaio na to, ze
jego syn wplatal sie w bardzo ryzykowna i1 niebezpieczng gre.
Najbardziej przerazajaca w tym wszystkim byta jednak Swia-
domos$¢, ze jego potomek nie wspdipracowat z dzielnymi rodaka-

mi, walczacymi o wolno$¢ ojczyzny, lecz wrzucal bomby pod
ciezardéwki na rozkaz jakiego$ zagranicznego bandyty, o ktérym
nikt wczesniej nie siyszal. Zwalilo sie na niego tyle przykrosci
jednoczes$nie, ze kazdy kochajacy ojciec miat Swiete prawo dostac
ataku serca.

Siedzieli we czwdérke w salonie wygodnie urzadzonego domu
sklepikarza. Jeden z gos$ci cierpliwie wyjasdniat po raz kolejny, ze
ruch oporu nie ma nic przeciwko tajemniczemu Beduinowi, lecz
chciatby skontaktowaé¢ sie z nim, by nawigza¢ wspdiprace.

Chtopiec wreszcie ugial sie i opowiedzial o wszystkim, co
zdarzyto sie po brzemiennej w skutki chwili, kiedy jego przyjaciel
zostal obezwtadniony za pryzma zwiru, gdzie zaczail sie po to, by
ostrzelad¢ iracka ciezardwke. Mezczyzni stuchali go w milczeniu,
tylko jeden z nich od czasu do czasu rzucal jakie$ pytanie. Tym,
ktéry nie odezwal sie ani stowem, wpatrujac sie w chiopca zza
ciemnych okulardéw, byl Abu Fu'ad.

Okazato sie, ze gosci najbardziej interesuje dom, gdzie grupa
miodych ludzi spotykata sie z Beduinem. Chiopiec podal doktadny
adres, po czym dorzucit:

- Nie wydaje mi sie, zebys$cie mieli po co tam is$¢. On jest
nieprawdopodobnie czujny. Jeden z nas zajrzal tam kiedy$, zeby

z nim porozmawiad¢, ale zastal drzwi zamkniete. Na pewno tam nie
mieszka, a mimo to wiedzial, ze przyszlidmy, 1 strasznie sie rozzitoscit.
Powiedzial, zZze jezeli co$ takiego zdarzy sie raz jeszcze, zerwie z nami
kontakt i nigdy juz sie nie pojawi.

Abu Fu'ad z aprobata skinal gtowa. W tym gronie tylko on byi
zawodowym zoilnierzem i bez trudu zorientowal sie, Zze ma do
czynienia z doskonale wyszkolonym fachowcem.

- Kiedy macie teraz sie z nim spotkac¢? - zapytal cicho,
przerywajac milczenie.

Chtopiec mdégt odegrac¢ role postanca i przekazaé¢ Beduinowi
zaproszenie do negocjacji.

- Kiedy uzna za stosowne, kontaktuje sie z jednym z nas,

a ten zawiadamia pozostatych. Nie wiem, kiedy teraz to moze
nastapic¢.

Cztonkowie ruchu oporu uzyskali jedynie numery rejestracyjne

i doktadne opisy dwdch pojazddéw: poobijanej furgonetki, takiej
samej jakich setki przywozily codziennie na targ owoce 1 warzywa
z podmiejskich plantacji, oraz terenowego samochodu z napedem

na cztery kota, siuzacego do wypraw na pustynie.

Abu Fu'ad poprosit pracujacego w Ministerstwie Transportu
przyjaciela o sprawdzenie numerdéw, ale bez rezultatu; oba numery
byty fatszywe. Pozostala jeszcze tylko jedna szansa na ziden-
tyfikowanie nieuchwytnego Beduina: poprzez dokumenty, ktére
musiat zdoby¢, aby nie mieé¢ klopotdw podczas ustawicznych
kontroli drogowych na rogatkach i posterunkach rozstawionych na
ulicach miasta.

Tym razem Abu Fu'adowi dopisalo szczes$cie. Jeden z jego

ludzi* zatrudniony w Ministerstwie Spraw Wewnetrznych, przypo-
mniat sobie, Zze przed szes$Sciu tygodniami wystawial faitszywy dowdd
tozsamosci jakiemu$ ogrodnikowi z Dzahry. O te przysiuge poprosiit
go Ahmad al-Chalifa.



Abu Fu'ad byl zarazem uradowany i zaintrygowany. Zamozny

kupiec cieszyl sie wielkim powazZzaniem w ruchu oporu, ale wszyscy
przypuszczali, ze zajmuje sie wyiacznie finansami, nie uczestniczac
bezposrednio w przygotowywaniu operacji zbrojnych. Jak wiec

mogto doj$¢ do tego, ze wspdidziatral z tajemniczym i Smiertelnie
niebezpiecznym Beduinem?

Na potudnie od granicy Kuwejtu z Arabia Saudyjska amerykan-

skie wojska ekspedycyjne z kazdym dniem nabieraly coraz wiekszej
wartosci bojowej. General Norman Schwarzkopf, urzedujacy w taj-—
nych pomieszczeniach dwa pietra pod budynkiem saudyjskiego
Ministerstwa Lotnictwa przy 0ld Airport Road w Rijadzie, u schyi-
ku wrzesnia mégit wreszcie odetchna¢ z ulga, gdyz wiedzial, ze
dysponuje juz wystarczajaca sita, aby obronié¢ Saudyjczykdéw przed
ewentualnym irackim atakiem.

Generat Charles "Chuck" Horner rozpiatl w powietrzu stalowy
parasol, na ktdéry sktadaty sie przemierzajace niestrudzenie niebo
znakomite mys$liwce i1 my$liwce bombardujgce, latajace cysterny,
ciezkie bombowce oraz skonstruowane specjalnie z mys$lg o nisz-
czeniu czotgdw thunderbolty. Byto tego dosy¢, zeby odeprzeé¢ atak
Irakijczykdéw zardwno na ziemi, jak i w powietrzu.

Najnowsze radary obejmowalty swym zasiegiem cate terytorium

Iraku, zdolne wykry¢ najmniejszy kawalek metalu poruszajacy sie
po drogach, przemierzajacy pustynie lub usitujacy wzbié¢ sie w po-
wietrze. Inne, rdéwnie zaawansowane technicznie urzadzenia, dawaty
mozliwo$¢ przechwycenia kazdej prowadzonej droga radiowa roz-—
mowy oraz zlokalizowania nawet niewielkiego Zrdédia promienio-—
wania cieplnego.

Jezeli chodzi o sity ladowe, to Norman Schwarzkopf mial teraz
pewnos$¢, zZe bedzie w stanie powstrzymac¢ kazdy atak.

W tym samym czasie, to znaczy u schyitku wrzednia, w $cisitej
tajemnicy - nie poinformowano o tym nawet najblizszych sprzy-
mierzehcédw - Amerykanie zaczeli przygotowywaé¢ plany operacji
ofensywnej. Szykowali sie do ataku na Irak, mimo iz obowiazujace
woéwczas uchwaty Organizacji Naroddédw Zjednoczonych uprawniaty

ich jedynie do zapewnienia ochrony Arabii Saudyjskiej oraz
pozostatym panstwom poilozonym nad Zatoka Perska, i1 do niczego
wiecej.

Jednak generat Schwarzkopf miat takze problemy. Jednym

z nich byt fakt, zZze w ciagu szes$ciu tygodni Irakijczykom udato sie
podwoi¢ liczebnoé$¢ wojsk zgromadzonych w poblizu granicy

Kuwejtu z Arabia Saudyjska, drugim za$, ze po to, by wyzwolic
Kuwejt, on sam potrzebowal dwukrotnie wiekszych sit niz te, jakie
wystarczyly do zapewnienia bezpieczenstwa Arabii Saudyjskiej.
Norman Schwarzkopf wzial sobie mocno do serca sentencje

George'a Pattona: za wszelka cene nalezaio unikac¢ strat wsrdéd
zoinierzy koalicji. Zanim wyda rozkaz do ataku, musi podwoic¢
liczebnos$é¢ oddziatdéw, ktérymi dowodzi, oraz dostadé gwarancje, ze
zmasowane uderzenie powietrzne zmniejszy co najmniej o 50 procent
wartosé bojowa wojsk irackich, ktére zgromadzity sie na pdinoc od
granicy.

Oznaczato to, ze potrzeba wiecej czasu, sprzetu, wyposazenia,
dziat, czotgdw, samolotdw, paliwa, zywnosci, a przede wszystkim -
wiecej pieniedzy. Nie omieszkal poinformowaé¢ o tym ostupiatych
Napoleondéw z Kongresu, a nastepnie powiedzial im, za posrednic-—
twem Colina Powella, ze je$li chca zwyciestwa, to musza mu to
wszystko dac.

Politycy uwielbiaja bawi¢ sie w zZoilnierzy, ale natychmiast
obrazaja sie, je$li kto$ przemdédwi do nich zoinierskim jezykiem,
totez przewodniczacy Kolegium Szefdédw Sztabdw, generair Colin
Powell, przekazal im te wiadomo$¢ w znacznie delikatniejszy sposdb.
Tak wiec plany, ktdére przygotowywano pod koniec wrzednia,



byty otoczone $cista tajemnica. Cate szczesScie, ze prace nad nimi
zaczeto tak wczesdnie, gdyz Organizacja Naroddéw Zjednoczonych,

o0 mato co nie udusiwszy sie pod sterta przygotowywanych z nie-
stychana gorliwos$cia plandéw pokojowych, dopiero 29 listopada
wyrazita zgode na uzycie sit zbrojnych w celu wyparcia Iraku

z Kuwejtu, wyznaczajac termin upitywu ultimatum na 16 stycznia.
Gdyby operacja Pustynna Burza zaczela rodzi¢ sie pod koniec
listopada, z pewnos$cia nie udaloby sie zdazy¢ z nia na czas.
Ahmad al-Chalifa byl ogromnie zaklopotany. Naturalnie wie-
dzial, kim jest Abu Fu'ad i jaka peini funkcje w ruchu oporu,

a w dodatku uwazal jego zadanie za jak najbardziej uzasadnione,
ale wczedniej dat stowo i nie mégl teraz go odwoiacd.

Nie wyjawil wiec rodakowi, iz rzekomy Beduin jest w rze-
czywistos$ci brytyjskim oficerem, ale zgodzil sie zostawi¢ mu
wiadomo$¢é w miejscu, ktdére zostato wyznaczone jako skrzynka
kontaktowa.

Nastepnego ranka udai sie na cmentarz chrzescijanski z napisa-
nym wtasnorecznie listem, w ktdrym namawial Beduina, aby zgodziil
sie spotka¢ z Abu Fu'adem, i witozyl go pod obluzowang mar-
murowa piyte w nagrobku Able'a Sheptona.

Oddziat skitadat sie z pieciu szeregowcdw i dowodzacego nimi
sierzanta. Beduin zauwazyl ich dopiero wtedy, kiedy wyszedl zza
rogu. Spotkanie byilo rdéwnie zaskakujace dla obu stron.

Mike Martin wstawit furgonetke do garazu i1 wtasdnie zmierzal

na piechote do willi, w ktérej miat zamiar spedzié¢ te noc. Czul sie
wyjatkowo zmeczony, totez pozwolil sobie na chwile dekoncentracji.
Kiedy zobaczyl Irakijczykdw i zorientowal sie, ze oni tez go
zauwazyli, bylo juz za pdzno. W mysSlach obrzucal sie najgorszymi
wyzwiskami; w tym fachu nawet sekunda nieuwagi moze czasem
kosztowad¢ zycie.

Godzina policyjna zaczeta sie juz dawno temu. Do tej pory

Martin niewiele sobie z niej robil, gdyz opanowal metode, ktéra
pozwalata mu bez najmniejszych probleméw wraca¢ do domu

z coraz czestszych nocnych eskapad. Po prostu zawsze starail sie
poruszaé¢ stabo os$wietlonymi, bocznymi uliczkami i zautkami,
wiedzac, Ze prawie na pewno nie spotka tam irackich patroli,
ktére - szczegdlnie noca - nie opuszczaty gitdwnych arterii
komunikacyjnych i najwiekszych skrzyzowan.

Jednak po tym, jak Hasan Rahmani wrécit do Bagdadu i ziozyil
raport o nieudolnoé$ci Armii Ludowej, zaszly pewne zmiany. Na
ulicach pojawity sie zielone berety Si1 Specjalnych.

Cho¢ nie dordwnywali pod zadnym wzgledem elitarnym od-

dziatom Gwardii Republikanskiej, ludzie z Zielonych Beretdéw byli
przynajmniej znacznie bardziej zdyscyplinowani od zbieraniny
poborowych zwanej Armia Ludowa. Wtasdnie szedSciu zoinierzy tej
formacji staio obok wojskowej ciezardwki na skrzyzowaniu, gdzie
nie powinien pojawié¢ sie zaden Irakijczyk.

Martin miat tylko tyle czasu, zeby oprzeé¢ sie mocno na kiju,
ktéry nidst w reku, i przybraé¢ postawe starego czitowieka. Byl to
dobry kamuflaz, gdyz Arabowie niemal zawsze okazuja starcom
szacunek, a przynajmniej wspdiczucie.

- Ej, ty! - zawolal sierzant. - ChodZ no tutaj!

Lufy czterech karabindw skierowaly sie na samotna, zgarbiona
posta¢ w kraciastej kufiji. Starzec przystanal na chwile, a potem
podreptat ku zZzoinierzom.

- Co tu robisz o tej porze, Beduinie?

, — Jestem starym czlowiekiem, sajjidi, ktéry stara sie ze wszys-—
tkich sit zdazy¢ do domu przed godzing policyjna! - odpari Martin
ptaczliwym tonem.

— No to spdznites$ sie juz o dwie godziny, gtupcze!

Staruszek potrzasnat bezradnie giowa.



— Nie wiedzialem o tym, sajjidi. Nie mam zegarka.

Na Bliskim Wschodzie zegarki nie sa przedmiotami codzien-

nego uzytku, stanowiac raczej symbol zamoznos$ci. Iraccy zoi-
nierze mieli zegarki, ale tylko dlatego, ze zaraz po przybyciu do
Kuwejtu zarekwirowali je lub po prostu ukradli. Martin podail
catkiem prawdopodobna wymdwke, gdyz Beduini znani sa

z ubdstwa.

- Dokumenty! - warknal sierzant.

Starzec zaczal grzeba¢ wolna reka w fatdach brudnego ubrania.

— Chyba je zgubitem... - zajeczat.

— Przeszuka¢ go - polecit sierzant.

Jeden z zoinierzy postapil krok naprzdd. Martin nagle odnidsi
wrazenie, ze reczny granat, ktéry zawiesit pod ubraniem od
wewnetrznej strony uda, wazy tyle co jeden z arbuzdéw wypei-
niajacych skrzynie tadunkowa jego furgonetki.

— Nie waz sie dotykad¢ moich jader! - powiedzial piskliwym

gtosem. Zolnierz zatrzymal sie, a jego koledzy parskneli $miechem.
Tylko sierzant zdolat zachowaé powage.

— Dalej, Zuhajr! Przeszukaj go — powtdrzyi.

Zuhajr zawahal sie, zdajac sobie sprawe, ze latwo moze wyjsé

na durnia.

- Tylko mojej zonie wolno dotykaé¢ moich jader - os$wiadczyil
stanowczo starzec.

Dwaj zoinierze opuécili karabiny, a-vw chwile po tym uczyniio

to takze dwdéch pozostatych. Zuhajr nadal nie wiedzial, co robic¢.
- Co prawda niewielki ma z tego pozytek, bo jestem za stary
na te rzeczy - dodat Beduin. "

Tego bylo juz za wiele; caly patrol, tacznie z sierzantem, ryknal
Smiechem.

- Dobra, staruszku. Zmykaj stad. Tylko pamietaj, zeby$ wiece]
nie szwendail sie po nocy.

Beduin dokustykatl do przecznicy, po czym odwrdcit sie w strone
zotnierzy. W chwile potem rozlegl sie odgtos, jakby jakis$ metalowy
przedmiot toczyl sie po jezdni, i nagle obok czubka prawego buta
Zuhajra znieruchomiat odbezpieczony granat. Cata szdéstka wyba-—
tuszyta na niego oczy; zanim ktokolwiek zdazyl wykona¢ jakis$ ruch,
granat eksplodowal z donos$nym hukiem.

W ten sposdb zakonczyt sie ostatni dzien wrzesdnia 1990 roku.

Tej samej nocy, daleko od Kuwejtu, bo az w Tel-Awiwie,

generat Jaakow "Kobi" Dror siedzial w swoim gabinecie w bu-

dynku Hadar Dafna, raczac sie piwem w towarzystwie starego
przyjaciela i kolegi, Szlomo Gerszona, zwanego przez wszystkich
po prostu Sami.

Sami Gerszon byl szefem Wydziatu Operacyjnego, czyli komdérki
Mosadu odpowiedzialnej za prowadzenie "nielegalnych" agentéw.
Jest to najbardziej niebezpieczna dziedzina dziatalnoé$ci szpiegows-—
kiej. Sami uczestniczyl w rozmowie Drora z dwoma Amerykanami,
podczas ktérej dyrektor izraelskiego wywiadu oktamal Chipa
Barbera.

- Naprawde nie wydaje ci sie, ze jednak powiniene$ powiedziecd
im prawde? - zapytal ponownie, gdyz rozmowa po raz kolejny
zboczyta na ten temat.

Dror pociagnal spory tyk z butelki.

- Pieprze ich! - warknal. - Niech sami rekrutuja sobie
agentdéw.

Wiosng 1967 roku jako kilkunastoletni zZoinierz kulil sie na
pustyni w cieniu czolgu, podczas gdy cztery arabskie panstwa
szykowaty sie do decydujacej rozprawy z Izraelem. Do dzi$ nie
mégt zapomnied, ze reakcja $Swiata ograniczyila sie do ostroznego
grozenia palcem.

Jego dowodzony przez dwudziestolatka czotg byt jednym z tych,



ktdére przedarty sie przez Przetecz Mitla i zmusity armie egipska do
ucieczki za Kanal Sueski. Kiedy w trwajacej sze$é¢ dni wojnie Izrael
rozprawit sie z czterema armiami, te same zachodnie $rodki
masowego przekazu, ktdére w maju przewidywaly, ze jego kraj lada
chwila zniknie z mapy Bliskiego Wschodu, zaczety oskarzac¢ Izrael
o hegemonistyczne zapedy.

Wtedy wtasnie uksztalttowata sie filozofia zZzyciowa Kobi Drora:
pieprzy¢ ich wszystkich. Byl sabra, urodzonym i wychowanym

w Izraelu, 1 z pewnos$cia nie dysponowal umiejetnos$cia spogladania
na wydarzenia z szersze]j perspektywy, charakterystyczng dla ludzi
w rodzaju Elawida Ben Guriona. Zwiazail sie z prawicowa partia
Likud, do ktdérej nalezeli takze Menachem Begin oraz Icchak
Szamir.

Kiedy$, wizytujac zajecia zorganizowane dla rekrutdw, usityszail,
jak wyktadowca uzyl wyrazenia "zaprzyjaznione agencje wywiado-—
wcze". Wstal wdwczas z miejsca, przeszedl na przdd sali, i powie-
dziat:

— Izrael nie ma przyjaciél, moze z wyjatkiem Zydéw roz-—
proszonych po wszystkich kontynentach. $wiat dzieli sie na naszych
wrogdédw oraz ludzi nam obojetnych. Macie bra¢ od nich wszystko,
niczego nie dajac w zamian. UsSmiechajcie sie, poklepujcie po
plecach, pijcie z nimi, prawcie im komplementy, dziekujcie za rady,
ale niczego im nie mdéwcie.

— Miejmy nadzieje, ze nigdy sie o tym nie dowiedza -

powiedzial Gerszon.

- A w jaki sposdb mieliby sie dowiedziec¢? Przeciez do tajemnicy
jest dopuszczonych tylko oé$miu ludzi, a wszyscy sa tu, w Biurze.
Prawdopodobnie stalo sie to za sprawa wypitego piwa, ale

generat Dror zapomnial o kim$.

Wiosng 1988 roku brytyjski biznesmen Stuart Harris uczestniczyil

w targach przemystowych w Bagdadzie. Peinit wéwczas funkcje

szefa dziatu sprzedazy pewnej firmy z Nottingham, zajmujgcej sie
produkcjg maszyn drogowych. Targi odbywaly sie pod patronatem
irackiego Ministerstwa Transportu. Jak wiekszos$¢ gosci z Zachodu,
Harris zostal zakwaterowany w hotelu Raszid przy ulicy Jafy,
zbudowanym gitdéwnie z mys$la o cudzoziemcach i znajdujacym sie

pod $cistym nadzorem.

Trzeciego dnia targdw po powrocie do pokoju Harris zastal na
podtodze koperte, ktdéra ktos musiat wepchnadé¢ przez szpare pod
drzwiami. Zamiast adresu znajdowal sie na niej numer pokoju.
Numer sie zgadzat.

Koperta zawierata pojedyncza kartke oraz jeszcze jedna koperte,
tym razem lotnicza. Na kartce kto$ napisat po angielsku drukowa-
nymi literami: PO PRZYJEZDZIE DO LONDYNU PROSZE

PRZEKAZAC NIE ROZPIECZETOWANZA KOPERTE AM-

BASADZIE IZRAELA W WIELKIEJ BRYTANITI.

I nic wiecej. Stuart Harris byl Smiertelnie przerazony, gdyz
doskonale wiedzial, jaka reputacja cieszy sie iracka tajna policja.
Zawartoé$¢ lotniczej koperty mogta sprowadzi¢ na niego aresz-—
towanie, tortury, a nawet Smierc¢.

Na jego korzys$é przemawia fakt, ze nie wpadi w panike, tylko
zaczal poszukiwaé¢ najlepszego sposobu wyjécia z sytuacji. Przede
wszystkim, dlaczego wybrano wtasnie jego? Przeciez w Bagdadzie

az roito sie od angielskich inzynierdéw. Dlaczego wtasdnie Stuart
Harris? Przeciez nikt nie mégt wiedzieé¢, ze miat zydowskie po-
chodzenie i zZe jego ojciec w 1935 roku przybyl z Niemiec do
Wielkiej Brytanii jako Samuel Horowitz.

Cho¢ on sam nigdy sie o tym nie dowiedzial, dwa dni wczedniej

w stotdwce na terenach wystawienniczych spotkali sie dwaj
urzednicy irackiego Ministerstwa Transportu. Jeden z nich opo-
wiadat koledze o swojej ubiegiorocznej wizycie w Nottingham



i o tym, zZe Harris byl jego przewodnikiem przez dwa dni, by
niespodziewanie zniknaé¢ na trzeci i ponownie zjawié¢ sie czwartego.
Gos¢ z Iraku zapytal woéwczas organizatordw, czy pan Harris
rozchorowat sie, na co otrzymat odpowiedZ, ze nie, tylko otrzymail
jednodniowe zwolnienie, by uczestniczy¢ w obchodach $wieta Jom
Kipur.

Dwaj Irakijczycy rozed$miali sie i zaraz potem zapomnieli

o sprawie, w przeciwienhstwie do czlowieka, siedzacego przy sasied-
nim stoliku i styszacego ich rozmowe. Czlowiek 6w powtdrzyt jej
treé$é¢ swemu zwierzchnikowi, ten za$ pozornie nie wykazal wiekszego
zainteresowania, potem jednak dyskretnie sprawdzit, w ktdérym
pokoju w hotelu Rashid zatrzymail sie pan Stuart Harris z Not-
tingham.

Harris siedziat na 16zku 1 zastanawial sie, co robié¢. Nawet jezeli
anonimowy nadawca listu odkrytl jego zydowskie pochodzenie, to

z pewnos$cia nie wiedzial o innej sprawie: o tym, Ze przedziwnym
zbiegiem okolicznos$ci Stuart Harris byl sayanem.

Izraelski Instytut Wywiadu i Operacji Specjalnych, zalozony

w roku 1951 na osobiste polecenie Ben Guriona, znany jest

powszechnie jako Mosad, co po hebrajsku znaczy wtasnie "in-
stytut". W jego murach jednak uzywa sie wylacznie nazwy
"Biuro". Z cata pewnos$cia jest to najmniejsza, ale za to jedna

z najlepszych agencji wywiadowczych na $wiecie. Tylko w kwaterze
gtéwnej CIA w Langley pracuje 25000 ludzi, zas$ Pierwszy
Dyrektoriat KGB, zajmujacy sie (podobnie jak CIA i Mosad)
dziatalnoécia wywiadowcza, u szczytu swej potegi zatrudniair 15000
oficerdéw, z czego 3000 na stalte przebywalo w jego siedzibie

w Jazeniewie.

W Mosadzie pracuje od 1200 do 1500 ludzi, w tym zaledwie

okoto czterdziestu oficerdw operacyjnych, zwanych katsami.

To, ze mimo niewielkiego budzetu i1 nielicznego personelu

Mosad prowadzi skuteczng dziatalnos$é¢, wynika z dwdch czyn-

nikdéw: pierwszym jest niczym nie ograniczona mozliwo$¢ infilt-
rowania izraelskiej spolecznos$ci, zadziwiajaco kosmopolitycznej

i réznorodnej, drugim za$ korzystanie z miedzynarodowej sieci
pomocnikdéw, zwanych po hebrajsku sayanami. Sa to rozproszeni

po calym Swiecie Zydzi (Zydami musieli byé oboje rodzice), ktérzy,
cho¢ lojalni wobec kraju zamieszkania, sympatyzuja z panhstwem
Izrael.

W samym Londynie jest ich oko1o 2000, kolejnych 5000 w caiej
Wielkiej Brytanii, .dziesie¢ razy wiecej w USA. Nigdy nie wciaga ich
sie do akcji, tylko prosi o przysiuge, gwarantujac przy tym, ze
pomoc, jakiej udziela, w zaden sposdb nie zaszkodzi ich przybranej
ojczyznie. Nie moze by¢ mowy o jakichkolwiek konfliktach sumie-
nia. Dzieki tym ludziom koszty operacyjne maleja nieraz nawet
dziesieciokrotnie.

Oto przykiad: agenci Mosadu przybywaja do Londynu, aby
przeprowadzi¢ operacje przeciwko grupie palestynskich terrorys-
tdéw. Potrzebuja samochodu. Prosza wiec sayana handlujacego
uzywanymi pojazdami o pozostawienie w umdédwionym miejscu

niczym nie wyrdzniajacego sie samochodu z kluczykami pod
dywanikiem. Natychmiast po akcji samochdd wraca do hand-

larza, ktéry nawet nie wie, jakiemu celowi situzyio jego auto,

a w razie $Sledztwa w dokumentach widnieje zapis, ze pojazd
znajdowal sie u potencjalnego klienta, ktéry chciatr go wy-
prébowac.

Zatdézmy, ze ten sam oddzial musi zakamuflowac¢ sie na diuzej,

tak, by nie wzbudzié¢ niczyich podejrzen. Sayan zajmujacy sie
handlem nieruchomo$ciami udostepnia agentom pusty sklep, inny
sayan, pracujacy w branzy spozywczej, dostarcza towary, agenci
za$ udaja sprzedawcdw, prowadzac fikcyjny interes tak diugo, jak



tego potrzebuja.

Podczas wakacyjnego pobytu w izraelskim kurorcie Eilat, Stuart
Harris poznatl w barze "Pod Czerwong Skaia" bardzo sympatycz-

nego, mtodego Izraelczyka, méwiacego znakomicie po angielsku.
Nieco pdzniej do rozmowy przytaczyl sie przyjaciel mitodzienca,
siwiejacy juz mezczyzna, ktdry, pozornie od niechcenia, zadal
Harrisowi kilka pytan dotyczacych jego stosunku do panstwa

Izrael. Pézniej spotkali sie jeszcze kilkakrotnie, a pod koniec
wakacji Harris obiecal, ze jezeli kiedykolwiek mdégiby okazac¢ sie
przydatny, to...

Po powrocie do domu zyt tak jak do tej pory. Przez dwa lata

czekal na wezwanie, lecz ono nie nadchodzito. Od czasu do czasu
zjawial sie natomiast jaki$ bardzo uprzejmy nieznajomy - jednym

z najbardziej nudnych zadan oficerdéw operacyjnych przebywaja-

cych za granica jest kontrolowanie gotowosé$ci sayandédw na danym
terenie.

A teraz przerazony Stuart Harris siedzial w pokoju hotelowym

w Bagdadzie i zastanawial sie, co poczaé¢. Istniato duze praw-
dopodobienstwo, ze list jest prowokacja; wdéwczas Harrisowi groziito
aresztowanie na lotnisku. Co robié¢? Wsuna¢ go komu$ do torby?

Nie wydawato mu sie, zeby byl do tego zdolny. Poza tym, w jaki
sposdb miatby potem odzyska¢ list w Londynie?

Wreszcie udato mu sie jednak obmy$lié¢ plan, ktdéry nastepnie,

nie zwlekajac, wprowadziit w zycie. Spalil w popielniczce zewnetrzna
koperte i kartke, po czym wrzucilt popidt do ustepu i spusciit wode.
Druga, zaklejona koperte wytarl starannie i polozyi w szafie na
najwyzszej, pustej pdice. W razie rewizji mégiby twierdzié, ze nie
korzystat z tej pdiki, koperte zas$ prawdopodobnie zostawil tam
poprzedni mieszkaniec.

Nastepnie kupit w kiosku duza, szara koperte oraz tasme

klejaca, na poczcie za$ zaopatrzyil sie w tyle znaczkdédw, ile trzeba,
zeby przesta¢ z Bagdadu do Londynu jedno czasopismo. Byta to
wtadciwie propagandowa broszura zachwalajaca sukcesy Iraku we
wszystkich mozliwych dziedzinach, ktdéra wzial ze stelaza na terenie
targédw. Udato mu sie takze uzyskac¢ specjalna, okolicznos$ciowa
pieczatke na kopercie.

Ostatniego dnia pobytu, tuz przed wyruszeniem na lotnisko,

wtozyt list do broszury, a te z kolei wsunat do koperty i starannie
zakleit. Przesytke zaadresowal do wuja mieszkajacego w Long

Eaton. W gidéwnym holu stata skrzynka pocztowa. Pracownik

poczty wybierze z niej listy dopiero za cztery godziny, a nawet
gdyby komu$ przyszio do gitowy otworzyé¢ koperte, to on bedzie juz
wtedy daleko stad, na pokltadzie brytyjskiego samolotu.

Méwi sie, ze szczesScie sprzyja odwaznym, ale wediug innego
powiedzenia, niektdérzy miewaja wiecej szczesd$cia niz rozumu. Gidwny
hol znajdowal sie pod obserwacja funkcjonariuszy tajnej policiji,
ktérzy mieli za zadanie pilnowad¢, czy jakis$ Irakijczyk nie bedzie
prébowal przekazac¢ wiadomosci lub przesylki ktéremus z wyjez-—
dzajacych cudzoziemcdédw. Harris nidst koperte pod marynarka, nie
zdajac sobie sprawy, ze jest uwaznie obserwowany przez mezczyzne
ukrytego za kioskiem z gazetami. W chwili, kiedy podszedi do
skrzynki, miedzy nim a obserwatorem zatrzymat sie wdzek zatado-
wany wysoko walizami; kiedy odjechal, agent Al-Aman al-Amm

ujrzatl Harrisa oddajacego klucz w recepcji.

Tydzien pdzniej przesytka dotarta do wuja, ktdéry akurat

przebywal na wakacjach, ale poniewaz Harris miat klucze na

wypadek jakiego$ nieszczes$cia, bez trudu odzyskal koperte, z ktéra
niezwltocznie udal sie do Ambasady Izraela w Londynie 1 zapytail,
czy moze widzie¢ sie z Normanem. (Taki pseudonim nosit czitowiek
odpowiedzialny za kontakty z sayanami). Zaprowadzono go do

matego pokoju, posadzono na krzesle i poproszono zeby zechciail



poczekacd.

Po pewnym czasie w pokoju zjawil sie mezczyzna w S$rednim

wieku. Najpierw zapytal go, jak sie nazywa, nastepnie za$, dlaczego
chce spotkaé¢ sie z "Normanem". Harris wyjasnii, o co chodzi,

wyjat z kieszeni koperte i polozyt ja na stole. Izraelski dyplomata
wyraznie pobladil, poprosit go, aby jeszcze troche zaczekail, po czym
szybko wyszedt.

Budynek ambasady przy Palace Green, wzniesiony w stylu

klasycznym, cieszy oczy przechodnidéw swoim wygladem; spo-—

gladajac nan nie sposdéb domys$li¢ sie, jak skomplikowane zabez-
pieczenia i technologie znajduja sie w piwnicach, gdzie mies$ci sie
londynska siedziba Mosadu. Wtasnie z tej podziemnej fortecy

wezwano pos$piesznie jeszcze jednego czlowieka. Tymczasem Harris
czekatl i1 czekatl.

Cho¢ nic o tym nie wiedzial, byl uwaznie obserwowany przez

szybe z jednostronnie przezroczystego szkta. Zrobiono mu takze
kilka zdje¢ oraz dokitadnie sprawdzono, czy na pewno jest sayanem,
za ktdérego sie podal, nie za$ palestynskim terrorysta. Kiedy
potwierdzono jego tozsamo$é¢, drzwi otworzyly sie ponownie i do
pokoju wszedt miody katsa.

Przedstawil sie z usmiechem jako Rafi, a nastepnie poprosiit
Harrisa, by ten zechcial zaczaé¢ opowies$é od samego poczatku, to
znaczy od kurortu Eilat. Naturalnie Rafi doskonale wiedzial, co sie
tam zdarzyio (przed chwila sprawdzit to w aktach), ale uznail, ze
ostroznos$ci nigdy za wiele. Naprawde zainteresowal sie dopiero
wtedy, kiedy Harris dotart do wydarzen, ktdére rozegraty sie

w Bagdadzie. Poczatkowo prawie mu nie przerywal, a dopiero

pdzniej posypalty sie pytania. Rafi nie robil notatek, poniewaz
rozmowa byla nagrywana. Kiedy wreszcie zaspokoil swoja cieka-

woé¢, podszedl do wiszacego na $cianie wewnetrznego telefonu

i zamienil po hebrajsku kilka zdan ze starszym kolega, ktdry przez
caty czas siedziat® w pokoju obok.

Odwiesiwszy situchawke podziekowal wylewnie Harrisowi, po-
gratulowat mu odwagi i opanowania, zobowiazal do zachowania
catkowitej tajemnicy i zyczyl bezpiecznego powrotu do domu.
Nastepnie Stuarta Harrisa odprowadzono do wyjs$cia.

Koperte zabral ze stolu cziowiek w pancernym heilmie, kulo-

odpornym kombinezonie i specjalnych rekawicach. List zostal
sfotografowany i1 przesdwietlony. W ambasadzie wybucht juz kiedy$
list-putapka, zabijajac jednego z pracownikdéw, wiec Izraelczycy
woleli dmucha¢ na zimne.

Dopiero potem otwarto koperte. Zawierata dwie kartki cien-

kiego, bibuitkowego papieru, gesto pokrytego arabskim pismem.

Rafi nie znat arabskiego, a w londynhskiej placdédwce Mosadu nie

byto nikogo, kto postugiwatby sie tym jezykiem na tyle dobrze,

zeby odczyta¢ niewyrazne, reczne pismo. W zwiazku z tym katsa

nadat zaszyfrowana depesze do Tel-Awiwu, a nastepnie sporzadziil
znacznie bardziej szczegdlowy raport, ktéry trafitr do dyplomatycznej
poczty i jeszcze tego samego wieczoru zostail wystany do Izraela.

Na lotnisku Ben Guriona na kuriera czekal juz motocyklista

z uzbrojona eskorta. Zawidzt przesytke do budynku mieszczacego

sie przy bulwarze Krdéla Saula, gdzie natychmiast trafita na biurko
szefa Wydziatu Irackiego, mitodego i bardzo zdolnego katsy Dawida
Szarona.

Szaron witadat arabskim zardéwno w mowie, jak 1 pismie.

Zapoznawszy sie z tresdcig listu poczul sie nagle tak samo jak wtedy,
kiedy po raz pierwszy wyskoczyl ze spadochronem z samolotu nad
pustynia Negew.

Samodzielnie, na maszynie do pisania - wolal nie korzysta¢ ani

z usitug sekretarki, ani z komputera - sporzadzilt dosiowne
ttumaczenie listu na hebrajski, po czym zanidst je, 1acznie z orygi-



natem oraz raportem Rafiego z Londynu, do gabinetu swego
bezposredniego zwierzchnika, dyrektora Sekcji Bliskowschodniej
Mosadu.

List informowal o tym, zZe jego nadawca nalezy do najwyzszych
kregédw wtadzy w irackim rezimie i1 zZe jest gotdw pracowac dla
Izraela. Za pieniadze.

By®* tam jeszcze numer skrytki na gidwnej poczcie w Bagdadzie.

I na tym wtasnie polegal problem.

Wieczorem w prywatnym gabinecie Kobi Drora odbyto sie

spotkanie na wysokim szczeblu. Oprdcz gospodarza uczestniczyli

w nim: Sami Gerszon, szef Wydziatu Operacyjnego, Eltan Hadar

z Sekcji Bliskowschodniej oraz Dawid Szaron.

Gerszon od poczatku miat wyrobione zdanie na temat tajem-

niczej oferty.

- To putapka - stwierdzit stanowczo. - Prymitywna, oczy-
wista putapka. Nie pos$le tam zadnego z moich ludzi, bo skazatbym
go na pewnag Smier¢. Nie pos$le nawet otera, zeby sprdbowal
nawigzac¢ kontakt.

Oter to Arab, wykorzystywany przez Mosad w celu nawiazania
wstepnych rozméw z innym Arabem. Peini- jedynie funkcje nie
wtajemniczonego pos$rednika i jego ewentualna wpadka nie jest tak
grozna ani bolesna jak utrata kadrowego oficera wywiadu.
Wiekszos$¢é zebranych zdawata sie podzielaé¢ poglad Gerszona.

List najwyrazniej stanowil prdébe zwabienia do Bagdadu dos$wiad-
czonego katsy, ktdéry zostaiby natychmiast aresztowany, poddany
torturom, osadzony i publicznie zgtadzony. Wreszcie Dror zwrdcit
sie do milczacego do tej pory Szarona.

- Céz to, mowe ci odjeto, Dawidzie? Co o tym my$lisz?

Szaron niechetnie skinat gitowa.

- My$le, Ze Sami prawie na pewno ma racje. Popeinilibys$my
szalenstwo, posyitajac tam wartos$ciowego cziowieka.

Eltan Hadar spojrzail ostrzegawczo. Miedzy poszczegdlnymi
wydziatami Mosadu trwala ostra rywalizacja; nie byilo najmniejszego
powodu, zeby od razu wywieszac¢ biata flage.

— Na 99 procent moge sadzié, ze to rzeczywiscie putapka -

dodat Szaron.

— Tylko na 99? - zapytat kpigco Dror. - A co z tym jednym
procentem, mdéj miody przyjacielu?
— Och, to tylko taki gitupi pomysit... 0Otdz przyszio mi do

gtowy, ze kto wie, czy oto zupeinie niespodziewanie nie spadi nam
z nieba nowy Pienkowski.

W pokoju zapadta gitucha cisza. Ostatnie sitowo zawisto w powiet-
rzu niczym otwarte wyzwanie. Gerszon wypus$cilt powietrze przez
zeby, Kobi Dror wpatrywal sie bez stowa w szefa Sekcji Irackiej,
Szaron natomiast z zainteresowaniem ogladal swoje paznokcie.

* %

Sa cztery sposoby umieszczenia agenta w najwyzszych kregach
wtadzy obcego kraju.

Pierwszy, zarazem najtrudniejszy: tak znakomicie wyszkolié
jednego z swoich, zeby mégt uchodzié¢ za obywatela innego panstwa,
a nawet obja¢ jakie$ z najwazniejszych stanowisk. Zadanie jest
prawie niemozliwe do wykonania, chyba Ze agent urodzit sie

i wychowat w kraju, w ktérym ma pracowac¢, a potem wrdcit do
niego z wiarygodna historia wyjas$niajaca dotychczasowa nieobec-—
nosé. Nawet wéwczas jednak trzeba diugo czekad, zanim uda mu

sie wspia¢ na odpowiednio wysoki szczebel kariery, gdzie uzyska
dostep do istotnych informacji. Czasem moze to trwaé nawet
dziesiatki lat.

Mimo to w swoim czasie izraelski wywiad opanowatl te metode

do perfekcji. Bylo to mozliwe przede wszystkim dlatego, ze w po-—
czatkowym okresie istnienia panstwa Izrael $ciagali do niego Zydzi



z catego $wiata, w tym rdéwniez tacy, ktdérzy bez najmniejszego
problemu mogli uchodzié¢ za Marokanczykdéw, Algierczykédw, Libij-
czykdéw, Egipcjan, Syryjczykdw oraz Irakijczykdw, nie wspominajac
juz o ludziach przybywajacych z Rosji, Polski, Europy Zachodniej
oraz obu Ameryk.

Sposrdd tych agentdw najwieksze sukcesy odnidst Elie Cohen,
urodzony i wychowany w Syrii. Przerzucono go do Damaszku.

Udawal Syryjczyka, ktéry po wielu latach wrdcit do kraju. Bardzo
szybko zaprzyjaznit sie z wieloma liczacymi sie politykami, urzed-
nikami i oficerami, zapraszajac ich na huczne, suto zakrapiane
przyjecia. Wszystko, co méwili - a méwili duzo i chetnie -
trafiato natychmiast do Izraela. Dotariy tam takze plany agresji na
Izrael, ktdéra przerodzilta sie pdzniej w Wojne SzesSciodniowa.
Wkrétce potem Cohen zostal zdemaskowany, poddany torturom,

a wreszcie powieszony na Placu Rewolucji w Damaszku. Tego

rodzaju agenci moga odda¢ ogromne usitugi, ale jest o nich
nadzwyczaj trudno.

Mijaty lata, imigranci starzeli sie, ich dzieci za$ nie uczyly sie
arabskiego i nawet gdyby chciaty, nie mogityby powtdrzyé wyczynu
Cohena. Miedzy innymi z tego powodu w roku 1990 Mosad miat

bardzo niewielu specjalistédw od krajéw arabskich, a w dodatku nie
prezentowali oni najwyZszego poziomu.

Ponadto arabskie tajemnice najlepiej rozpracowywalo sie w Eu-
ropie albo Ameryce. Na przyktad: jezeli Arabowie kupowali
najnowszy amerykanski my$liwiec, o szczegdtach transakcji znacznie
tatwiej 1 bezpieczniej byto sie dowiedzieé¢ na miejscu, w Ameryce.
Jezeli istniato podejrzenie, ze jaki$ Arab chciatby podja¢ wspdiprace
z Mosadem, nawiazanie z nim kontaktu w ktérym$ z panstw
europejskich nie grozito tym, co werbowanie na terytorium wroga.
Dlatego wtasdnie wiekszos$¢é operacji Mosad przeprowadzal na znacz-
nie bezpieczniejszym, amerykanskim lub europejskim gruncie.

Krdlem wszystkich agentdéw dziatrajacych wediug przedstawio-—

nych zasad byl jednak Marcus Wolf, ktdéry przez wiele lat kierowail
wschodnioniemieckim wywiadem. Miat do dyspozycji jeden, nieza-
przeczalny atut: kazdy Niemiec z NRD mégt bez trudu uchodzié¢ za
Niemca z RFN.

"Misza" Wolf przerzucit do Niemiec Zachodnich dziesiatki

swoich ludzi, w tym takze kobiete, ktdéra zostata osobista sekretarka
kanclerza Brandta. Specjalnos$cia Wolfa staty sie energiczne, nieza-
mezne sekretarki, tak dobre w swoim fachu, zZe po pewnym czasie

ich ministerialni szefowie z RFN po prostu nie mogli sie bez nich
obejs$é¢, one za$ bez najmniejszego trudu fotografowaly wszystkie
dokumenty, jakie trafiatly na ich biurka, i przekazywaly zdjecia do
wschodniego Berlina.

Kolejna metoda zdobywania informacji polega na wykorzystaniu
rodaka, ktdéry, po odpowiednim przeszkoleniu, moze podawad sie

za obywatela innego panstwa. Wiadze kraju, na ktdérego terenie
dziata, wiedzg, Ze jest cudzoziemcem, ale uwazajg go za przyjaciela,
a w pewnych wypadkach wrecz za sojusznika.

W tej dziedzinie najwiekszym sukcesem w dziataniu dla Mosadu

mégt sie poszczycié Zeew Gur Arieh. Urodzit sie w 1921 roku

w Mannheim, w Niemczech, jako Wolfgang Lotz. Wolfgang mial

metr osiemdziesiagt wzrostu, bilekitne oczy, jasne wiosy, nie obrzezano
go, cho¢ byl Zydem. We wczesnej mlodos$ci wyemigrowal do

Izraela, przybral nowe nazwisko, walczyl w szeregach Haganah,
wstapit do armii i doszedl do stopnia majora. Wéwczas zaintereso-
wat sie nim Mosad.

Wolfgang na dwa lata wréciit do Niemiec, aby pozby¢ sie

wszystkich naleciatos$ci jezykowych i za pieniadze Mosadu zatozyé
dobrze prosperujacy interes. Ozenit sie z rodowita Niemka, po

czym wyjechat do Kairu i otworzyl tam szkdéitke jezdziecka.



W krétkim czasie szkdirka zyskata ogromng popularnoé$é. Chetnie
odwiedzali ja przede wszystkim egipscy oficerowie, ktdérzy mogli
pojezdzi¢ konno i pogawedzié¢ na rdzne tematy z nie zatujacym
szampana Niemcem o zdecydowanie prawicowych, antysemickich
pogladach. Wzbudzal ich zaufanie, wiec czesto dzielili sie z nim
najbardziej poufnymi informacjami, ktdére, rzecz jasna, natychmiast
trafiaty do Tel-Awiwu. Lotza ostatecznie schwytano, ale szczes$liwie
unikngl powieszenia, a po Wojnie SzesSciodniowej zostal wymieniony
za egipskich jencédw wojennych.

Jednak jeszcze wieksze sukcesy odnosit przed druga wojna

Swiatowa inny Niemiec, Richard Sorge - korespondent akredyto-

wany w Tokio. Méwil piynnie po japonsku i mial wielu znajomych
wsréd czionkdédw rzadu Hideki Tojo. Japonczycy goraco popierali
Hitlera i byli pewni, Zze Sorge jest lojalnym nazista, on za$, rzecz
jasna, utrzymywail ich w tym przekonaniu.

Nikomu nawet nie przyszio do gitowy, zZe Sorge w rzeczywistosci

jest niemieckim komunista na usiugach Moskwy. Przez wiele lat
informowal Kreml o najtajniejszych planach rzadu Tojo. Jego
najwiekszy wyczyn okazal sie jednoczednie ostatnim. W roku 1941
wojska Hitlera dotarty pod Moskwe. Stalin koniecznie musiatl
wiedzieé¢, czy Japonia dokona inwazji na Zwiazek Sowiecki z baz

w Mandzurii. Sorge sprawdzil, zZze odpowiedZ brzmi "nie". Stalin
natychmiast przerzucit z Dalekiego Wschodu 40 000 zoinierzy,
ktdérzy przez kilka tygodni stawiali zaciety opdér Niemcom, a potem
nadeszta zima i Moskwa zostata ocalona. W przeciwienstwie do
Sorgego, ktéry zawist na szubienicy. Jednak ostatnia informacja,
jaka przekazal, prawdopodobnie zmienita bieg historii.

Najczesciej stosuje sie trzecia metode pozyskiwania informato-
réw: nalezy zaangazowal czilowieka wtedy, kiedy jest juz tam, gdzie
powinien. Rekrutacja moze trwa¢ bardzo diugo, ale moze okazad

sie zaskakujaco szybka. Wtadnie w tym celu "potawiacze talentdéw"
niestrudzenie penetruja dyplomatyczny $wiatek w poszukiwaniu
osobnikdéw rozczarowanych, zgorzkniatych lub noszacych w sercu
zadawnione urazy.

Zagraniczne delegacje sa takze brane pod lupe, po to, by
stwierdzi¢, czy ktdéregos$ z ich uczestnikdédw nie da sie wzia¢ na
strone, zapewni¢ mu kilka godzin szampanskiej zabawy, a nastepnie
ztozy¢é oferte wspdipracy. Jezeli "potawiacz" znajdzie potencjalnego
kandydata, przekazuje go w rece specjalisty od rekrutacji. Zazwyczaj
zaczyna sie od przelotnej znajomo$ci, ktdéra wkrdétce przeradza sie
w przyjazn, az wreszcie funkcjonariusz wywiadu prosi niczego nie
podejrzewajaca ofiare o drobna przysiuge. Prawie zawsze chodzi

o jakas$ malto istotna, wrecz trzeciorzedna informacje. Kiedy jednak
putapka sie zatrzasnie, nie ma juz z niej wyjécia, a im bardziej
okrutnemu rezimowi situzy zwabiony w potrzask nieszczednik, tym
mniejsze jest prawdopodobienstwo, ze wycofa sie i ujawni wszystko
swoim zwierzchnikom, liczac na ich wielkodusznos$é.

Rozmaite sa przyczyny, dla ktdrych ludzie decyduja sie podjac
wspbditprace z obcym wywiadem. Niektdrzy tona w diugach, innym

nie utozyto sie zycie osobiste, jeszcze inni maja zal o to, Ze nie sa
doé¢ szybko awansowani, nienawidza rezimu, jaki wspieraja, albo
po prostu zalezy im na pieniadzach. Czesto szantazuje sie ludzi,
wykorzystujac wiedze o ich seksualnych skilonnos$ciach. Zdarzaja
sie tez tacy, ktérym wystarcza stodkie sitdwka i pochlebstwa.
Kilku Rosjan, miedzy innymi Pienkowski 1 Gordijewski, przeszio
na druga strone z autentyczne]j potrzeby sumienia, zdecydowana
wiekszo$¢ jednak uczynita to powodowana niesamowitg prdznosdcig,
ktéra kazata im wierzyé, ze moga odegrac¢ epokowg role w dziejach
Swiata.

Najbardziej niezwykly sposdb pozyskania nowego wspdipracow-

nika to "przyjscie z ulicy". Jak sama nazwa wskazuje, delikwent po



prostu zjawia sie pewnego dnia, przez nikogo nie naktaniany,

i ofiarowuje swoje usiugi.

Ten, komu zostala ziozona ta propozycja, zazwyczaj odnosi sie

do niej z ogromnym sceptycyzmem, podejrzewajac, iz jest to prdba
infiltracji podjeta przez nieprzyjaciela. Dlatego tez, kiedy w 1960
roku pewien Rosjanin podszedi do grupy Amerykandéw przebywa-
jacych w Moskwie z oficjalna wizyta, powiedzial im, ze jest
putkownikiem GRU, czyli sowieckiego wywiadu wojskowego,

i zaproponowal, ze bedzie szpiegowail dla Zachodu, zostal zig-
norowany.

Zdziwiony, ale nie zrazony, zgtosit sie do Anglikdéw, ktdrzy
postanowili go wyprdébowacé¢. Oleg Pienkowski okazal sie najbardziej
niezwykiym agentem w dziejach $Swiatowych stuzb wywiadowczych.

W czasie swej kroétkiej, bo tylko 30-miesiecznej kariery, przekazail
za Zelazna Kurtyne ponad pieé¢ i pdl tysiaca dokumentdw oznaczo-—
nych nagléwkiem: TAJNE lub SCISLE TAJNE. Swiat nigdy sie nie
dowiedzial, ze podczas kryzysu kubahskiego prezydent Kennedy

znatl wszystkie karty Chruszczowa, tak jakby dwaj mezowie stanu
grali w pokera, a on widzial je w lustrze ustawionym za plecami
sowieckiego przywddcy. Lustrem tym byl witasnie Pienkowski.
Rosjanin nie zwazal na ryzyko i odméwit ucieczki na Zachéd,

kiedy jeszcze mozna bylo ja zorganizowac¢. Krétko po kubanskiej
aferze zostal zdemaskowany przez radziecki kontrwywiad, po-
stawiony przed sadem i skazany na $Smier¢ przez rozstrzelanie.
Izraelczycy, ktdrzy tego wieczoru zebrali sie w gabinecie Kobi
Drora, doskonale znali historie Pienkowskiego. W $wiecie, w ktérym
zyli, stanowil juz legende. Kiedy Szaron wymienit to nazwisko,
wszystkim trzem przemkneta ta sama my$l: czyzby mieli do czynienia
z autentyczna, bezcenna wtyczka usadowiona blisko szczytu drabiny
wtadzy w Bagdadzie? Czy to mozliwe?

Kobi Dror zmierzy1 Szarona diugim, przenikliwym spojrzeniem.

— Chciatby$ nam co$ zaproponowaé¢, mtody czilowieku?

— Pomy$latem, ze moze jednak warto by wysta¢ mu list -

odpart Szaron z udawang obojetnoscia. - List, nic wiecej. Zero
ryzyka. W liscie bytoby kilka pytan... trudnych pytan, na ktére
chcielibys$my poznaé¢ odpowiedzi. Albo ich dostarczy, albo nie.
Dror zerknal na Gerszona. Oficer odpowiedzialny za "nielegal-
nych" agentdéw wzruszyl ramionami. Ten gest mial chyba oznaczac:
"Ja zajmuje sie ludZmi, co mnie obchodza jakie$ listy?"

- W porzadku, Dawidzie - podjail decyzje generat Dror. -
Napiszemy do niego list i zadamy kilka pytan. Zobaczymy, co
zrobi. Eltan, zajmiesz sie tym wraz z Dawidem. Chce zobaczy¢ ten
list, zanim go wyslecie.

Eltan Hadar i Dawid Szaron natychmiast wyszli z gabinetu.

- Mam nadzieje, zZze wiesz, co robisz - mruknal szef Sekcji
Bliskowschodniej do swego podwiadnego.

List zostal przygotowany z najwyzszg starannoscia. Nad jego
hebrajska wersja pracowaio liczne grono ekspertdédw. Tiumaczeniem
mieli zaja¢ sie na samym koncu.

Dawid Szaron przedstawit sie tylko imieniem, podziekowatl

autorowi poprzedniego listu za trud, jaki ten sobie zadal, oraz
poinformowal go, zZe przesylka dotarta na miejsce w nienaruszonym
stanie.

Nastepnie wyrazit nadzieje, iz jej nadawca zrozumie chyba, Ze jego
propozycje wywolaty ogromne zaskoczenie oraz wcale nie mniejsze
podejrzenia. Naturalnie nikt nie uwaza tajemniczego korespondenta
za gtupca, dlatego on, Dawid, pozwala sobie przypuszczaé, iz
cztowiek w Bagdadzie zrozumie, ze przed ewentualnym podjeciem
wspdlpracy musza uzyskacé¢ catkowita pewnos$é co do jego intenciji.
Zaraz potem Dawid poépieszyl z zapewnieniem, ze w przypadku,
jeé$li taka wspdipraca zostanie nawiazana, wynagrodzenie nie bedzie



stanowilo najmniejszego problemu, z jednym tylko zastrzezZzeniem:
cena nie moze przekracza¢ wartosci dostarczanego materiatu.

W zwigzku z tym, prosi cziowieka w Bagdadzie o udzielenie
odpowiedzi na pytania zataczone na oddzielnej kartce.

List byl znacznie diuzszy i1 bardziej skomplikowany, ale tak
wiasnie mozna by odda¢ jego tres$é. Na koniec Szaron podail
rzymski adres, pod ktéry nalezy skierowaé¢ przesyitke.

Pod adresem tym znajdowal sie dom wykorzystywany niegdys$

przez wtoska delegature Mosadu, chwilowo wylaczony z uzyt-—
kowania. Przebywajacy w Rzymie agenci mieli wzia¢ go pod Scisita
obserwacje: gdyby pojawili sie tam funkcjonariusze irackich siuzb
specjalnych, sprawa bylaby wyjasniona.

Lista pytan liczyta dwadzies$cia pozycji, skompletowano za$ ja
bardzo starannie i po diugim namy$le. Na osiem pytan Mosad znat
juz odpowiedzi, w zwiazku z czym kazda prdéba oszustwa zostataby
natychmiast wychwycona. Osiem kolejnych pytan sformutowano

w taki sposdb, zeby tatwo daito sie sprawdzié¢ wiarygodnosé
odpowiedzi, natomiast cztery pytania dotyczyily spraw, na ktdrych
wyjasnieniu Izraelowi naprawde zalezato. Jedna z nich byly praw-
dziwe intencje Saddama Husajna.

— Zobaczymy, ile ten dran naprawde moze - mruknail Kobi

Dror, zapoznawszy sie z lista.

Kiedy wszystko byilo gotowe, poproszono profesora arabistyki

z Uniwersytetu w Tel-Awiwie, aby zechcial przetozy¢ list. Szaron
podpisat sie arabska wersja swego imienia - Daoud.

W liscie poruszyil jeszcze jedna sprawe: chciatby nada¢ swemu
korespondentowi jakie$ imie, moze Jerycho?

List zostal wystany z jedynego arabskiego panstwa, w ktdrym
Izrael ma ambasade, to znaczy z Egiptu.

Potem Dawid Szaron wréciit do swoich zwykiych zajeé. Im

diuzej my$lat o tej sprawie, tym bardziej wydawata mu sie szalona.
Porozumiewanie sie za pomoca skrytki pocztowej w kraju, gdzie
szefem kontrwywiadu byl tak sprytny cziowiek jak Hasan Rahmani,
wiazato sie z ogromnymi niebezpieczeAstwami. Tak samo jak *
przekazywanie "wprost" rozmaitych tajnych informacji, a nic nie
wskazywato na to, zeby Jerycho miat jakiekolwiek pojecie o naj-
prostszych cho¢by szyfrach. Je$li dojdzie do nawiazania wspdipracy,
trzeba koniecznie wymy$li¢ co$ innego... Jednak mial prawie
pewnos$é, zZe nic z tego nie wyjdzie.

Mylit sie. Cztery tygodnie pdZzniej do Rzymu dotarita odpowiedz

od Jerycha. Zostata wsadzona do pancernego pudia i niezwlocznie
przewieziona do Tel-Awiwu, gdzie podjeto nadzwyczajne 3Srodki
ostroznosci. W kopercie mégtl znajdowaé¢ sie material wybuchowy,
lub papier nasaczony $miertelna trucizng... List otwarto dopiero
woéwczas, kiedy specjaliséci stwierdzili z cata pewnoscia, ze jest
"czysty".

Ku zdumieniu wszystkich, ktdérzy mieli zwigzek ze sprawa,

Jerycho dostarczyl pierwszorzedny material. Odpowiedzi na osiem
pytan dotyczacych spraw znanych juz Mosadowi zgadzaily sie co do
joty ze stanem faktycznym. Odpowiedzi na osiem kolejnych,
zwiazanych z przemieszczeniami oddzia1déw, planowanymi awansami

i degradacjami oraz zagranicznymi podrézami wysokich funkc-—
jonariuszy rezimu, musiaty dopiero zostaé¢ zweryfikowane. Wyjas-
nienia czterech problemdéw, ktdére najbardziej gnebity Tel-Awiw,
zweryfikowane by¢ nie mogty, ale sprawiaty wrazenie catkowicie
wiarygodnych.

Dawid Szaron natychmiast wystal do Bagdadu list sformutowany

w taki sposdb, zeby nawet w razie przechwycenia przez irackie
stuzby specjalne nie wzbudzi1 niczyich podejrzen: "Drogi wuju,
serdecznie dziekuje za twdj list, ktéry wiasnie do mnie dotarti.
Ogromnie sie ciesze, ze miewasz sie dobrze i Ze zdrowie ci dopisuje.



Zatatwienie czesé$ci spraw bedzie wymagato sporo czasu, ale jesli
wszystko utozy sie po naszej my$li, juz niediugo ponownie do
Ciebie napisze. Twdj kochajacy bratanek Daoud".

Pojawita sie nadzieja, ze Jerycho naprawde ma do zaoferowa-

nia, towar najwyzszej jakosci. Nalezalo wiec podja¢ natychmias-—
towe dziatania. Wymiana dwéch listdédw to jedna sprawa, nato-
miast prowadzenie gieboko zakamuflowanego agenta, dysponuja-—
cego dostepem do najpilniej strzezonych tajemnic bezwzglednego
rezimu, to co$ zupeinie innego. W takiej sytuacji szpieg i katsa nie
powinni porozumiewad sie za pomoca niekodowanych listoéw
wysytanych normalng droga i trafiajacych do skrytek pocztowych,
gdyz predzej czy pdzniej musiatoby to skonczyé¢ sie katastrofa.

Do Bagdadu trzeba skierowa¢ oficera operacyjnego, ktéry

zamieszka tam i bedzie prowadzil Jerycha zgodnie z najlepszymi
zasadami sztuki szpiegowskiej, po to, by uzyskane informacije

w jak najkrétszym czasie i niezafailszowanej postaci docieraty do
Izraela.

— Nie zgadzam sie - powtdrzyl Gerszon. - Nie posle tam
doswiadczonego katsy, zeby dziatal zupeinie na czarno, bez zZzadnego
zabezpieczenia. Musi mie¢ immunitet dyplomatyczny, bo inaczej

nic z tego.

— W porzadku, Sami - odparit Dror. - Dostanie immunitet.
Przyjrzyjmy sie temu, czym dysponujemy.

Agenta pracujacego na czarno moga aresztowad¢, poddaé¢ tor-

turom, nawet powiesi¢ lub rozstrzelaé¢, natomiast akredytowany
dyplomata - nawet w Bagdadzie - ma ogromne szanse unikniecia
tych nieprzyjemnos$ci, gdyz, schwytany na goracym uczynku, zostaje
zazwyczaj jedynie uznany za persona non grata i wydalony z kraju.
Niemal wszystkie gitdéwne wydziaty Mosadu, a szczegdlnie Sekcja
Rozpoznania, wziely sie ostro* do roboty. Gerszon na samym
poczatku poinformowat ich, zZe nie ma ani jednego swojego
cztowieka wérdd personelu placdwek dyplomatycznych mieszczacych
sie w Bagdadzie, w zwiazku z czym od razu skoncentrowali sie na
poszukiwaniu kogo$, kto médgiby nim zostac.

Sporzadzono liste wszystkich dyplomatédw akredytowanych

w Bagdadzie, ale nie byio wsrdéd nich takiego, ktéry wczedniej
pracowatby dla Mosadu i teraz mdégiby zostaé¢ ponownie urucho-
miony. Na liscie nie znalazl sie nawet chodé¢by jeden sayan.

A potem kto$ wpadt na znakomity pomysit: Organizacja Na-

roddéw Zjednoczonych. W Bagdadzie miescita sie siedziba wy-—
specjalizowanej agencji ONZ, Komisji Ekonomicznej ds. Azji
Zachodniej.

Mosad bardzo czesto korzystail z usiug pracownikdw Organizacji.

Na liscie tych, ktérzy zostali oddelegowani do Bagdadu, znajdowail
sie takze chilijski dyplomata pochodzenia zydowskiego, niejaki
Alfonso Benz Moncada. Co prawda nie by}l wyszkolonym agentem,

ale za to byl sayanem, a wiec powinien wyrazié¢ zgode na
nawiazanie wspdipracy.

Tymczasem jedna za druga potwierdzaty sie nie sprawdzone do

tej pory informacje, jakich udzielit Jerycho. Zgodnie z jego zapo-
wiedziami dokonano przemieszczen wojsk, awanse za$ otrzymywali

ci oficerowie, ktdérych nazwiska wymienit w liscie.

- Albo w tym wszystkim macza palce Saddam, albo Jerycho

jest najwiekszym zdrajca, jakiego widziata historia - ocenit sytuacje
Kobi Dror.

Dawid Szaron wystal trzeci list, takze niewinnie sformuiowany.
Donosit w nim, ze zamdéwiona przez bagdadzkiego kupca dostawa
szkla 1 porcelany nieco sie opdzZni, gdyz trzeba troche czasu na
przygotowanie transportu w taki sposdb, aby zaden z cennych
przedmiotdédw nie ulegl przypadkowemu uszkodzeniu.

Méwiacy po hiszpansku katsa przebywajacy w Ameryce Potu-



dniowej otrzymal rozkaz, aby natychmiast uda¢ sie do Santiago

i przekonaé¢ senora Benza, zeby ten wezwail syna do przyjazdu do
domu w zwiazku z powazna choroba matki. Ojciec niezwlocznie
zatelefonowatl do Bagdadu, a zatroskany syn poprosit o trzytygod-
niowy urlop, otrzymal go i1 wsiadi w samolot lecacy do Chile.
Jednak w domu nie czekala na niego chora matka, tylko grupa
oficerdéw Mosadu, ktdérzy zaczeli go namawia¢, aby zgodzit sie
wziagé udziat w blizej nie sprecyzowanej operacji. Mtody czlowiek
poradzit sie rodzicdéw, po czym wyraziit zgode. Emocjonalny zwigzek
z panstwem Izrael, ktdérego zadne z nich nie widzialo na oczy, byl
bardzo silny.

Inny sayan mieszkajacy w Santiago zostal poproszony o udo-
stepnienie na pewien czas swojej letniej rezydencji poiozZone]j
niedaleko od miasta, nad samym morzem, 1 tam, w obszernej willi,
ukrytej w otoczonym wysokim murem ogrodzie, rozpoczelo sie
intensywne szkolenie.

Peine przygotowanie agenta do prowadzenia dziatalnosci na
terytorium nieprzyjaciela trwa zwykle co najmniej dwa lata. Tym
razem to samo trzeba bylo osiagna¢ w trzy tygodnie. Praca trwata
szesnadcie godzin na dobe. Oficerowie uczyli 30-letniego Chilijczyka
mikrofotografii, positugiwania sie najprostszymi szyframi, zabierali
go na ulice, gdzie pokazywali, w jaki sposdédb mozna sprawdzié&, czy
jest sie $ledzonym. Jednoczed$nie przypominali w nieskonczonos$é¢, ze
nigdy nie powinien prdébowac¢ pozby¢ sie "ogona", chyba ze akurat
ma przy sobie jakie$ kompromitujace materiaty. Najlepszym roz-—
wiazaniem byto zrezygnowanie ze spotkania lub odebrania wiado-
mo$ci i ponowienie prdéby nieco pdZniej.

Pokazali mu tez, w jaki sposdb mozna w ciggu kilku sekund
zniszczy¢é zdjecia lub dokumenty za pomoca tatwopalnego $rodka
chemicznego ukrytego w specjalnie spreparowanym dilugopisie.

Wozili go bez konca samochodami, demonstrujac metody
identyfikacji pojazddédw nieprzyjaciela. Cwiczenia trwaly tak diugo,
ze nieszczesdnikowi zaczynato juz dzwonié¢ w uszach, bolata go
gtowa, 1 btagal, zeby pozwolono mu wrécié do willi i porozyé

sie spac.

Wyjasnili takze, co to sa skrzynki kontaktowe - ukryte miejsca,
gdzie pozostawia sie i odbiera wiadomos$ci. Pokazali, jak przygoto-—
waé¢ taka skrzynke za obluzowana $ciana w murze, pod pityta
grobowca, w szczelinie drzewa lub pod pityta chodnikowa. ,

Po trzech tygodniach Alfonso Benz Moncada pozegnal sie

z zatroskanymi rodzicami i odleciat przez Londyn do Bagdadu.
Kierujacy grupa szkoleniowa oficer padt bez sit na fotel w wynajetej
willi, otarl czolo drzZzaca reka, po czym powiedzial do wspdlpracow-
nikoéw:

- Jes$li ten palant wrdéci z Bagdadu w jednym kawatku i do

tego zywy, to pdjde na pielgrzymke do Mekki.

Zaden z czlonkdédw grupy nie wiedzial, jakie zadanie ma speinic¢
Moncada, gdyz taka informacja nie byta im do niczego potrzebna.
Nie wiedzial tego rdéwniez Chilijczyk.

Dopiero kiedy wysiadi z samolotu w Londynie, zostal zawieziony

do hotelu Penta, gdzie czekali juz na niego Sami Gerszon i Dawid
Szaron, by przedstawi¢ mu szczegdiy operacji.

- Tylko nie prébuj go zidentyfikowad! - ostrzegl Gerszon

mtodego cztowieka. — Zostaw to nam. Twoje zadanie polega

przede wszystkim na zorganizowaniu skrzynek i przekazywaniu
korespondencji. Przes$lemy ci liste pytan do niego. Nic z tego nie
zrozumiesz, bo beda po arabsku. Wyglada na to, ze Jerycho bardzo
stabo zna angielski, albo nawet wcale. Bron Boze nie staraj sie
przetitumaczy¢é tego, co od nas dostaniesz. Po prostu podrzué¢ to do
ktérejs ze skrzynek i zrdéb w umdwionym miejscu znak kreda, zeby
wiedzial, ze czeka na niego jaka$ przesyitka. Kiedy zobaczysz jego



znak, odbierz odpowiedZ i natychmiast przekaz ja nam.

W sasiednim pokoju Alfonso Benz Moncada otrzymal nowy

bagaz. W jego skitad wchodzit aparat fotograficzny na pierwszy rzut
oka przypominajacy do zitudzenia zwyklego turystycznego pentaxa,
ale zawierajacy kasete ze specjalnym, ponad 100-klatkowym filmem,
oraz wyposazony w niepozornie wygladajacy statyw, ktdéry pozwalatl
umiesci¢ go na takiej wysokos$ci nad karta papieru, by mégi

wykona¢ najbardziej wyrazZne zdjecia.

Wéroéd przybordw toaletowych znajdowaily sie pojemniki z tat-
wopalnymi i zZzracymi materiatami udajace kosmetyki oraz atramenty
sympatyczne, papeteria za$ zawierata specjalny papier, z ktdérego
miatl korzystal przesytajac wiadomosci. Powiedzieli mu takze, w jaki
sposdb powinien je przekazywacé; metode te wymy$lono w czasie,
kiedy on przechodzit w Chile intensywne szkolenie.

Otdéz bedzie pisywal listy na tematy szachowe - byt wielkim
mitosnikiem tej gry - do swojego przyjaciela Justina Bokomo

z Ugandy, pracujacego w Sekretariacie Generalnym ONZ w Nowym
Jorku. Listy owe mialy opuszczaé¢ Bagdad w workach z poczta
dyplomatyczna do Nowego Jorku, odpowiedzi za$ nalezalo sie
spodziewa¢ takze z tego miasta.

Benz Moncada nic o tym nie wiedzial, ale w nowojorskiej

siedzibie ONZ naprawde pracowal Ugandyjczyk nazwiskiem Boko-

mo. W tej samej instytucji, tyle tylko, Ze w dziale zajmujacym sie
rozprowadzaniem korespondencji, byl takze zatrudniony pewien
katsa, ktdéry miat przechwytywad listy.

Na odwrocie kazdego listu od Bokomo bedzie znajdowata sie

lista pytan sporzadzona za pomoca atramentu sympatycznego.

Moncada "wywola" ja, zrobi fotokopie, nastepnie za$ wiozy do
jednej ze skrzynek kontaktowych. OdpowiedZz Jerycha - zapewne

kilka stron pokrytych niewyraznym arabskim pismem - nalezy dla
pewnos$ci kilkakrotnie sfotografowaé, po czym wystaé pod adresem
Bokomo do Nowego Jorku.

Po powrocie do Bagdadu miody Chilijczyk, czujac jak zoladek
podchodzi mu do gardta, przygotowat szes$é¢ skrzynek kontaktowych.
Mies$city sie za obluzowanymi cegtami w starych murach, pod

piytami chodnikowymi w bocznych, nieuczeszczanych zautkach,

jedna za$ pod okiennym parapetem opuszczonego sklepu.

Za kazdym razem wydawalo mu sie, ze jest otoczony przez

agentdéw tajnej policji, ale nigdy nie spotkato go nic ziego. Miesz-—
kancy Bagdadu, jak zwykle niezmiernie uprzejmi i dyskretni, nie
zwracali uwagi na ciekawskiego turyste witdczacego sie bocznymi
uliczkami Starej Dzielnicy, Dzielnicy Ormianskiej, targu warzywnego
w Kasra, i wokdél starych cmentarzy. Wszedzie tam, bez najmniej-
szego trudu, znajdowal miejsca znakomicie nadajace sie do jego
celéw.

Zapisatl potozenie wszystkich szes$ciu skrzynek - trzy miaty

stuzy¢ przekazywaniu wiadomos$ci od niego, trzy pozostale zrobil
dla Jerycha - po czym znalazl szes$é¢ miejsc, w ktérych zardwno on,
jak i Jerycho, bez wiekszego trudu mogli zrobi¢ kreda znak,
informujac sie wzajemnie, zZze w jednej ze skrytek czeka na odebranie
przesyika.

Kazda z nich miata swdéj symbol. Pisemne instrukcje Moncady

byty tak precyzyjne, ze Jerycho powinien odnalez¢é bez klopotdw
zaréwno skrytki, jak i pozostaie sze$é¢ miejsc.

Mtody Chilijczyk przez caty czas sprawdzail, czy nie jest $ledzony,
zaréwno wtedy, kiedy jezdzit samochodem, jak i1 wéwczas, gdy
poruszal sie pieszo. Pewnego dnia przekonal sie, Ze znajduje sie pod
obserwacja, ale prowadzono ja tak nieudolnie, Ze nie ulegalo
watpliwoéci, iz jest to rutynowe dziatanie Al-Aman al-Amm, ktéry
okazyjnie szpiegowail wybranych na chybii-trafit dyplomatdw.
Nazajutrz "ogon" zniknal, wiec Moncada znowu wzial sie do pracy.



Kiedy juz wszystko byto gotowe, sporzadzil na maszynie do

pisania szczegdiowy raport, zniszczyl tasme, sfotografowal zapisane
kartki, ktére takze zniszczyl, film zas$ wystal panu Bokomo. Mata
paczuszka najpierw trafita do dziatu korespondencji w siedzibie
ONZ przy East River, stamtad natomiast do Dawida Szarona

w Tel-Awiwie.

Teraz nalezalo przekazaé¢ te informacje Jerychowi, z tym za$
wiazato sie ogromne ryzyvko, gdyz trzeba bylo po raz ostatni
wykorzystac¢ te przekleta skrytke pocztowa w Bagdadzie. Szaron
napisat w liscie, zZze czasopisma, o ktdére prosit jego "przyjaciel",
dotra na miejsce doktadnie w poiludnie za czternascie dni, czyli 18
sierpnia 1988, i powinny zosta¢ odebrane najwyzej godzine pdziniej.
Szczegditowe instrukcje, przetlumaczone na arabski, trafity w rece
Moncady 16 sierpnia. Za pie¢ dwunasta 18 sierpnia chilijski
dyplomata wszedl® do budynku Poczty Gidéwnej w Bagdadzie i wiozyi
przesytke do skrytki. Nikt go nie aresztowail. Godzine pdzniej
Jerycho bez przeszkdd odebratr instrukcje.

Teraz, kiedy juz ustalono bezpieczny sposdéb wymiany kore-
spondencji, kontakty znacznie sie ozywity. Jerycho zazadal, aby
procedura wygladata nastepujaco: po otrzymaniu listy pytan on

sam wyceni warto$¢ kazdej odpowiedzi, a kiedy pieniadze wpiyna

na jego konto, natychmiast przekaze Tel-Awiwowil zadane informa-
cje. Podat takze numer konta w wiedenskim Banku Winklera przy
Ballgasse, w poblizu Franziskanerplatz.

Tel-Awiw zaakceptowal warunki i natychmiast sprawdzit ten

bank. Byta to niewielka instytucja, $cis$le przestrzegajaca zasad
dyskrecji, a szanse na wydobycie stamtad jakichkolwiek informacji
na temat Jerycha praktycznie rdéwnaty sie zeru. Izraelczykom nie
pozostato wiec nic innego, jak przekaza¢ na konto pierwsza wptate
w wysokos$ci 20 000 dolardw.

Mosad zasugerowal, aby Jerycho ujawnit swoja tozsamosé "dla

jego wtasnego dobra, na wypadek, gdyby co$ poszto nie tak jak
nalezy 1 potrzebna by mu byta pomoc przyjacidétr z Zachodu".

Jednak Irakijczyk stanowczo odmdéwit, a nawet zagrozii, ze jesli
stwierdzi, iz kto$ prdébuje go zidentyfikowaé, albo jesli nastapia
jakiekolwiek opdzZnienia w przekazywaniu pieniedzy, natychmiast
zerwie wszelkie kontakty.

Mosad zgodzit sie na te warunki, ale sprdédbowal innych sposo-

béw. Specjalisci tworzyli portret psychologiczny cztowieka z Bag-
dadu, grafolodzy analizowali jego pismo, jeszcze inni fachowcy
studiowali liste irackich notabli, usitujac wytowi¢ sposérdéd nich tego,
ktéry mégiby byé¢ tajemniczym Jerychem. Wszyscy zgadzali sie, ze
jest on czlowiekiem w Srednim wieku, o wojskowym lub quasi-
-wojskowym przygotowaniu, niezbyt wyksztaiconym, Ze prawie nie
zna angielskiego.

- Ten opis pasuje co najmniej do potowy generaidéw z irackiego
Naczelnego Dowddztwa, piec¢dziesieciu czolowych dziataczy partii
Ba's i1 co najmniej stu tysiecy innych ludzi! - warknal Kobi Dror.
Alfonso Benz Moncada prowadzit Jerycha przez dwa lata,

uzyskujac produkt wartoéci 24-karatowego ztota. Informacje doty-—
czyty polityki, broni konwencjonalnej, plandw strategicznych, zmian
na stanowiskach dowddczych, produkcji rakiet, gazdéw bojowych

i broni bakteriologicznej, a takze dwdch prdb dokonania zamachu
na Saddama Husajna. Jedynie w sprawie broni jadrowej Jerycho

nie potrafit przekazaé¢ szczegdiowych danych. Za kazdym razem,
kiedy go o to pytano, odpowiadal, ze wszystko, co dotyczy tego
tematu, jest otoczone $cista tajemnica, szczegdty zad zna jedynie
doktor Dzafar al-Dzafar, iracki odpowiednik Roberta Oppen-—
heimera. Wszelkie prdéby szybkiego zdobycia tych informacji mu-
siatyby doprowadzi¢ do natychmiastowej wpadki.

Jesienig 1989 roku Jerycho donidést Mosadowi, ze Irakijczycy



wystali do Brukseli specjalny oddzial, ktdéry ma $Sledzié¢ doktora
Gerry'ego Bulla. Mosad, wykorzystujacy wdwczas Bulla jako
dodatkowe zZrdédio informacji dotyczacych irackiego programu
rakietowego, prdébowal dyskretnie ostrzec uczonego, cho¢, rzecz
jasna, nie mégl powiedzie¢ mu wprost o grozacym niebezpieczens-
twie. Dlatego tez stacjonujacy w Brukseli katsa wraz ze swymi
ludzmi kilkakrotnie odwiedzit mieszkanie Bulla podczas jego
nieobecnos$ci, pozostawiajac wyrazne $lady, takie jak poprzestawiane
naczynia, przewinieta i wyjeta z magnetowidu kaseta czy otwarte
okno balkonowe. Uczony istotnie mocno sie zaniepokoil, ale nie
odczytatl przestania. Kiedy z Bagdadu dotarta do Tel-Awiwu
informacja, ze podjeto decyzje o zlikwidowaniu Bulla, bylo juz za
pézno; wyrok witasnie zostal wykonany.

Wiadomoséci, ktdére Jerycho przekazywail Mosadowi, pozwolity
Izraelczykom $ledzi¢ niemal krok po kroku przygotowania Iraku

do inwazji na Kuwejt. To, co mial do powiedzenia na temat broni
masowe]j zagtady, potwierdzaio prawdziwos¢ fotografii dostar-
czonych przez Jonathana Pollarda, odsiadujacego dozywotni wyrok.
Rzad w Tel-Awiwie czekal na reakcje Waszyngtonu, przypusz-—
czajac, ze Amerykanie dysponuja zblizonymi informacjami. Ponie-
waz jednak Zachdéd nie reagowal, pozwalajac, by Saddam spokojnie
wzmacnial site bojowa armii, Izrael zachowywal milczenie.

Do sierpnia 1990 roku na konto w wiedenskim banku przeka-

zano ponad dwa miliony dolardéw. Jerycho byt drogi, ale nieza-
stapiony i Tel-Awiw uznal, Zze interes jednak sie optaca. A potem
doszto do inwazji na Kuwejt i zdarzylo sie co$, czego nikt nie mégit
przewidzieé¢: ONZ uchwalila 2 sierpnia rezolucje wzywajaca Irak do
natychmiastowego wycofania sie ze wszystkich zagarnietych tere-
néw, po czym doszita do wniosku, zZze utrzymujac swoje przed-
stawicielstwo w Bagdadzie pos$rednio popiera agresora. W zwiazku

z tym 7 sierpnia biuro Komisji Ekonomicznej ds. Azji Zachodniej
zostalo zamkniete, dyplomaci za$ odwotani do Nowego Jorku.

Benz Moncada zdazyi zrobi¢ juz tylko jedno: zostawil w skrytce
wiadomo$¢ dla Jerycha o tym, ze musi wyjecha¢, i kontakt ulegnie
chwilowemu zerwaniu. Jednak na wypadek, gdyby wrdéciit, Jerycho
powinien od czasu do czasu sprawdzad, czy w ktdérym$ z umdwio-—
nych miejsc nie pojawi sie wykonany kredg znak. Nastepnie miody
Chilijczyk odleciat do Nowego Jorku przez Londyn, gdzie zostail
doktadnie przestuchany przez Dawida Szarona.

Dlatego wtaénie Kobi Dror uwazal, zZe nie oktamail Chipa

Barbera. Przeciez zgodnie z prawda stwierdzit tylko, zZze obecnie nie
ma w Bagdadzie zadnego czynnego agenta. Przyznajac sie do tego,
ze nie zdotal ustalié¢ tozZzsamos$ci Jerycha, a teraz utracit z nim
kontakt, narazitby sie na wielkie upokorzenie. Kto wie, czy jednak
nie nalezalo powiedzieé¢ Amerykanom catej prawdy?

Rozdziatl &ésmy

Kiedy 1 pazdziernika Mike Martin odwiedzit grdéb Able'a

Sheptona na cmentarzu w Sulajbichat, znalazi tam list z prosba
Ahmada al-Chalify.

Nawet nie byt zbytnio zaskoczony. Abu Fu'ad wiedzial o nim,

on zas$ wiedzial o kuwejckim ruchu oporu, w ktdrego szeregi
wstepowato coraz wiecej ludzi. Nalezalo sie spodziewaé, ze predzej
czy pdzniej dojdzie do spotkania.

W ciagu szes$ciu tygodni, jakie minely od agresji, potozenie

wojsk agresora ulegto drastycznej zmianie. Sama inwazja przypo-—
minata manewry, a niemal caikowity brak oporu w pierwszych

dniach okupacji przekonalr Irakijczykdw, ze w Kuwejcie nie

spotkaja ich juz zadne przykre niespodzianki. Pladrowanie od-
bywato sie bez przeszkdd, niszczenie dostarczato rozrywki, kobiety
za$ brali jak chcieli. Tak postepowali zdobywcy juz w czasach



Babilonu.

Kuwejt przypominatl tiustego goilebia, ktdrego tatwo bedzie
oskuba¢. Tymczasem, po szes$ciu tygodniach letargu, golab zaczal
dzioba¢. Juz ponad stu zoinierzy i oé$miu oficerdw zostato zabitych
lub zagineto bez wies$ci, a nie wszystkie zaginiecia dato sie wy-
tiumaczy¢é dezercjami. W szeregi sit okupacyjnych powoli wkrada?
sie strach.

Oficerowie nie chcieli podrézowacé samotnie sztabowymi limu-—
zynami, domagajac sie eskorty w postaci co najmniej jednej
ciezaréwki peinej zZoinierzy. Budynkdédw dowddztwa oraz koszar
strzezono w dzien i w nocy, a by to osiagnaé¢, oficerowie dyzurni
musieli nieraz strzela¢ nad gtowami $piacych wartownikdw.
Skonczyty sie nocne eskapady - jedynie silne oddziaty mogtly

czué sie w miare bezpieczne w ciemno$ciach. Zolnierze, pelniacy
stuzbe na posterunkach drogowych, kulili sie we wnetrzu prowizo-
rycznych szatasdéw, a mimo podwojenia liczebnos$ci patroli, wciaz
wybuchaty miny. Pojazdy stawaiy w piomieniach lub zatrzymywaly
sie na $rodku ulicy z uszkodzonymi silnikami, nie wiadomo skad
spadaty granaty, a w rynsztokach i na $mietnikach znajdowano
ciata zZoilnierzy z poderznietymi gardiami.

Sytuacja stata sie w koncu tak grozZzna, ze Naczelne Dowddztwo
musiato zastapi¢ Armie Ludowa oddziatami Sit Specjalnych. Two-—
rzyli je dobrzy, dosdwiadczeni Zoinierze, ktérzy wtasdciwie powinni
czuwaé¢ na pierwszej linii frontu na wypadek, gdyby Amerykanie
zdecydowali sie ruszy¢ do ataku. Parafrazujac powiedzenie Chur-—
chilla, pierwsze dni pazdziernika byty dla Kuwejtu moze jeszcze nie
poczatkiem konca, ale na pewno kohcem poczatku.

Martin nie mial przy sobie papieru ani przybordédw do pisania,

wiec nie mégt natychmiast udzielié¢ odpowiedzi na list Al-Chalify.
Umies$cit ja w skrytce dopiero rankiem nastepnego dnia.
Poinformowail, ze przyjmuje propozycje, ale na ustalonych

przez siebie warunkach. Po to, by wykorzystal¢ przewage, jaka
dawata mu ciemnos$¢, a jednoczednie uniknad¢ zaczynajacej sie o 22
godziny policyjnej, wyznaczyl spotkanie na wpdtr do désmej wieczo-
rem. Udzielil dokiadnych wskazdéwek dotyczacych miejsca, gdzie
Abu Fu'ad powinien zostawié¢ samochdd, a nastepnie opisal kepe
drzew, przy ktérej bedzie na niego czekal. Miejsce to znajdowailo
sie w poblizu szosy prowadzacej z centrum miasta do zniszczonego,
opustoszatego portu lotniczego.

Martin wiedzial, zZze w tamtej okolicy wznosi sie wiele zbudowa-
nych z kamienia doméw o pitaskich dachach. Zamierzat usadowic

sie na jednym z nich juz dwie godziny przed spotkaniem, aby
sprawdzié¢, czy Kuwejtczyk bedzie $ledzony, a jezeli tak, to przez
kogo: przez swoich ochroniarzy, czy przez iracka tajna policje.
Oficer SAS doskonale zdawal sobie sprawe, ze tylko maksymalna
ostroznos$é daje szanse przetrwania na obcym terenie, gdzie az roi
sie od nieprzyjacidzi.

Poza tym, nie wiedzial, jakie metody stosuje Abu Fu'ad w celu
zapewnienia sobie bezpieczenstwa, ale miat podstawy, by przypusz-
czaé¢, ze nie naleza one do najbardziej niezawodnych. Wyznaczyw-
szy termin spotkania na 7 pazdziernika, wsunal kartke pod
obluzowana marmurowa piyte. Ahmad al-Chalifa znalaz1 ja tam

4 pazdziernika.

Doktor John Hipwell, ktéry zjawil sie ponownie na posiedzeniu
Komitetu Meduza, z cata pewnos$cia nie wygladail na fizyka
jadrowego, a juz na pewno w niczym nie przypominat uczonych,
ktérzy spedzali cate dnie w pilnie strzezonych budynkach Osrodka
Badan nad Bronia Atomowa w Aldermaston, przygotowujac giowice
nuklearne dla pociskdéw trident.

Srednio uwazny obserwator z pewnoécia uznalby go za jowial-

nego farmera, rubasznego chitopa, ktdéry znacznie lepiej prezen-



towatby sie na targu jagniat niz w sterylnym laboratorium, gdzie |
nadzorowal powlekanie czystym zlotem Smiertelnie groznych dys-
kéw plutonu.

Cho¢ byto jeszcze catkiem ciepto, miat na sobie gruba kraciasta
koszule, weiniany krawat i1 tweedowa marynarke. Nie pytajac

nikogo o pozwolenie wyjat z wewnetrznej kieszeni fajke z korzenia
wrzosu 1 zaczal nabija¢ ja tanim tytoniem. Sir Paul Spruce
zmarszczyl z odraza ostro zakonczony nos, po czym dat dyskretnie
znak, aby uruchomiono klimatyzacje.

- Mam dla pandéw dobra wiadomos$é - oznajmit Hipwell,

kiedy juz niemal zupeinie zniknal w kiebach bladoniebieskiego
dymu. - Saddam nie ma broni jadrowej i nic nie wskazuje na to,
zeby mégtl zdoby¢ ja w najblizszym czasie.

Po tym wstepie umilk}l i na diuzsza chwile skoncentrowal sie na
swojej fajce. Céz, dla kogo$, kto codziennie ryzykuje napromienio-
wanie Smiertelna dawka, taka porcja nikotyny nie ma chyba
wiekszego znaczenia, pomy$lat Terry Martin.

/ - Irakijczycy rozpoczeli prace nad wiasng bombag atomowa

w potowie lat 70., kiedy Saddam Husajn zdoby?l peinie witadzy.
Mozna odnie$é¢ wrazenie, ze ma obsesje na tym punkcie. Witasdnie
wtedy Bagdad kupit od Francji pierwszy kompletny reaktor jadrowy,
nie objety embargiem wynikajacym z podpisanego w 1968 roku

Uktadu o Zakazie Rozprzestrzeniania Broni Jgdrowej. "

Umilkt ponownie i zaczat z zadowoleniem pykaé¢ z niesamowicie
cuchnacej fajki. Na lezace przed nim notatki spadaty rozzarzone
drobinki popiotu.

- Czy z tego wynika, Zze ten reaktor byt przeznaczony tylko do
wytwarzania energii elektrycznej? - zapytal sir Paul.

Hipwell skinal gitowa.

- Teoretycznie. Praktycznie nic nie trzymaito sie kupy, z cze-
go Francuzi doskonale zdawali sobie sprawe. Irak dysponuje
trzecimi co do wielkos$ci ztozami ropy naftowej na Swiecie 1 na-
prawde za niewielkie pieniadze mdégt wybudowaé sobie tyle
elektrowni na mazut, ile dusza zapragnie. W rzeczywistosci
chtopcom Saddama chodzito o to, zeby mie¢ reaktor, do ktdérego
beda mogli kupowad¢ koncentrat rudy uranu niskiej jakosci zwany
karmelem. Po wykorzystaniu tego koncentratu w reaktorze uzys-
kuje sie pluton.

Zebrani skineli gtowami. Wszyscy wiedzieli, ze brytyjski reaktor
jadrowy w Sellafield wytwarza nie tylko prad, ktéry trafia do
krajowej sieci energetycznej, ale takze pluton uzywany przez doktora
Hipwella do produkcji giowic jadrowych.

- Ma sie rozumie¢, do dziela natychmiast przystapili Izrael-
czycy — ciagnat Hipwell. - Najpierw oddzial komandosdéw

wysadzit w powietrze turbine, zanim jeszcze zostata zatadowana na
statek w Tulonie. W ten sposdb, juz na samym poczatku, w realizacji
projektu powstato dwuletnie opdZnienie. Nastepnie, w roku 1981,
izraelskie my$liwce bombardujgce zmiotly z powierzchni ziemi
instalacje nuklearne Osirak Jeden i Dwa. Od tamtej pory Saddamowi
nie udato sie nigdzie kupi¢ nowego reaktora. Zreszta, po pewnym
czasie przestal nawet prdbowac.

— Dlaczego, u licha? - zapytal Harry Sinclair.

— Poniewaz zmienit kierunek poszukiwan - odpart Hipwell

z radosnym us$miechem cziowieka, ktéry w ciagu pdt godziny
rozwiazal krzyzdéwke w Timesie. - Poczatkowo, ze tak sie wyraze,
chciatl dojs$¢ do bomby atomowej droga plutonowa, potem natomiast
przerzucit sie na uran. Odnidsi nawet pewne sukcesy, jednak nie
byto ich tak wiele, zeby...

— Nic nie rozumiem - przerwal uczonemu sir Paul Spruce. -

Na czym polega rdéznica miedzy bomba atomowa zawierajaca

pluton, a taka sama bombg z uranem?



- Ta z uranem jest znacznie prostsza - wyjasnit fizyk. -
Istnieje duzo radioaktywnych substancji, ktdére mozna wykorzystacd
do zapoczatkowania reakcji tancuchowej, ale do tego, zeby skon-
struowaé¢ prosta, efektywnag bombe najlepiej nadaje sie wtasdnie
uran. I do tego tez od 1982 roku dazy Saddam. Nie osiagnat celu,
ale caty czas prébuje, i pewnego dnia mu sie to uda.

Doktor Hipwell z rozpromieniong ming rozpart sie w fotelu,

jakby wtasnie odkryt tajemnice Stworzenia. Sir Paul Spruce,
podobnie jak niemal wszyscy uczestnicy zebrania, nadal miatl
mnéstwo watpliwosci.

- Jezelil Saddam moze bez wiekszych problemdéw kupowac

uran do tego swojego zniszczonego reaktora, to dlaczego nie
potrafi zbudowa¢ z niego bomby? - zapytatl.

Hipwell tylko czekal na to pytanie.

— Poniewaz do tego potrzeba zupeinie innego rodzaju uranu,

moi drodzy. W ogdle ten uran to zabawny pierwiastek. Niezmiernie
rzadki. Z tysiaca ton rudy uzyskuje sie kostke wielkos$ci pudeika
papieroséw. To tak zwany uran naturalny, w ktérym dziewiecé-
dziesigat kilka procent stanowi izotop 238. Znakomicie nadaje sie do
napedzania reaktora, ale nie do zrobienia bomby. Po to, zeby
skonstruowaé¢ bombe, trzeba lzejszego izotopu, uranu 235.

— Skad sie go bierze? - zapytal Paxman.

— On tez znajduje sie w tej kostce, tyle tylko, ze w mikroskopij-
nych ilosciach. Najwiekszy problem polega na oddzieleniu tych
dwéch rodzajédw uranu. Nazywa sie to rozdzielaniem izotopdw. To
bardzo skomplikowany proces, niezmiernie kosztowny, wymagajacy
zaawansowanej technologii, a takzZze bardzo powolny.

— Jednak powiedzial pan, ze Irak zmierza w tym kierunku -

zauwazyt Sinclair.

— Owszem, ale jest jeszcze daleko od celu. Istnieje tylko jeden
sensowny sposdb uzyskiwania uranu 235. Wiele lat temu, podczas
realizacji Projektu Manhattan, wasi chiopcy prébowali kilku metod,
ale wéwczas to wszystko byly eksperymenty. Ernest Lawrence
poszedl w jednym kierunku, Robert Oppenheimer w drugim, az
wreszcie w sumie udato im sie wyprodukowaé¢ tyle uranu 235, ze
wystarczyto go do zrobienia "Little Boy" *.

* Tak nazywala sie bomba, ktdéra 6 sierpnia 1945 roku zostala zrzucona na
Hiroszime (przyp. tium.).

Po wojnie wymy$lono metode wirdwkowa, ktdéra od tej pory
bezustannie udoskonalano. Obecnie wykorzystuje sie tylko te
metode. Méwiac w najwiekszym skrdcie, polega ona na tym, ze
wktada sie paliwo uranowe do duzej wirdwki, ktdéra obraca sie z tak
ogromnag predkosécia, ze cata operacja musi odbywaé¢ sie w prdzni,
gdyz w przeciwnym razie roztopityby sie 1ozyska.

Ciezsze izotopy - a wiec te, ktdrych nie potrzebujemy -
przemieszczaja sie stopniowo w kierunku zewnetrznej $ciany wirdwki
i uciekaja. To, co zostaje, jest odrobine bardziej czyste od tego, co
mielidmy na poczatku. Ale tylko odrobine. Caly proces trzeba
powtarzaé¢ niemal w nieskonczono$¢. Dopiero po kilku tysiacach
godzin uzyskuje sie cieniutki optatek uranu 235 wielkos$ci znaczka
pocztowego.

— Ale Saddam jednak to robi? - nie dawal za wygrana sir Paul.

— Owszem. Mniej wiecej od roku. Te wirdwki... Po to, by
zaoszczedzi¢ czas, taczy sie je w zespotly zwane kaskadami. Trzeba
tysiecy wirdwek, zeby stworzy¢ jedna kaskade.

— Dlaczego zajeto im to az tak duzo czasu, skoro zdecydowali

sie na te droge juz w 1982 roku? - zapytail Terry Martin.

— Wirdwek dyfuzyjnych nie kupuje sie w sklepie z artykutami
metalowymi - zwrdcit mu uwage Hipwell. - Poczatkowo prdbo-

wali sprowadzié¢ je w catos$ci, ale wszedzie spotykali sie z odmowa,
wiec w 1985 zaczeli $Sciagal poszczegdlne czes$ci, zeby poskitadad je



na miejscu. Zgromadzili tez okoilo 500 ton wzbogaconego paliwa
jadrowego —-- wiekszo$¢ pochodzita z Portugalii. Plany wirdwek
zdobyli w Niemczech Zachodnich...

— Przeciez Niemcy podpisali wszystkie miedzynarodowe umowy

ograniczajace rozprzestrzenianie technologii jadrowych! - zaprotes-—
towal Paxman.
— Moze 1 podpisali - odparit uczony. -Nie znam sie na

polityce. Fakty sa jednak takie, zZe niemal cata technologia oraz
znaczna czes$é wyposazenia przybyty z Niemiec. Superwytrzymaty
metal, pojemniki z nierdzewnej stali, specjalne zawory, piece
"czaszkowe", zwane tak dlatego, zZze wygladaja witasnie jak czaszki -
wszystko to sa wytwory bardzo wysoko rozwinietego przemysiu.

— Chciatbym, zeby wyjasnilt nam pan jedna sprawe - odezwatl

sie Harry Sinclair. - Czy Saddam zdoital juz uruchomi¢ wirdwki
stuzace rozdzielaniu izotopdw?

— Tak, jedna kaskade. Dziata mniej wiecej od roku. Wkrdtce
rozpocznie sie rozruch technologiczny drugiej.

— Wie pan moze, gdzie to wszystko sie miesci?

— Zaktad budujacy kaskade znajduje sie w poblizu miej-—

scowos$ci Tadzji, o, tutaj. - Uczony podal Amerykaninowi
duze zdjecie lotnicze z zaznaczonym czerwonym kdétkiem sku-—
piskiem budynkdéw. - Funkcjonujaca juz kaskada jest praw-—

dopodobnie ukryta pod ziemig niedaleko zniszczonego fran-—
cuskiego reaktora Osirak w Tuwajsie. Nie wiem, czy uda sie
wypatrzyé ja z powietrza, bo na pewno jest starannie zama-
skowana.

— A ta nowa?

— Nie mam pojecia - odpart fizyk. - Moze by¢ gdziekolwiek.

— A najprawdopodobniej jeszcze gdzie$ indziej - wtracit sie
Terry Martin. - Od tamtego izraelskiego ataku Irakijczycy przy-
wiazuja ogromna wage do rozproszenia i kamuflazu. Nie ma co
liczy¢ na to, ze znowu popeinig ten sam blad i wsadza wszystkie
jaja do jednego koszyka.

Sinclair mruknal co$ pod nosem.

— Skad ta pewnos$¢, ze Saddam Husajn nie ma jeszcze gotowej
bomby? - zwrdécit sie sir Paul do Hipwella.

— Bo to gidwnie kwestia czasu, ktdérego on po prostu nie miat.
Po to, zeby skonstruowa¢ najprostsza bombe, trzeba od 30 do 35
kilograméw w miare czystego uranu 235. Jeden cykl wirowania
trwa dwanas$cie godzin, a po to, by uzyska¢ wymagane 93 procent
czystoéci surowca, trzeba okoto tysiaca cykli. Nawet je$li zatozy-
my, ze wirdwki beda dziata¢ bez przerwy przez 24 godziny na
dobe - co jest niemozliwe - to otrzymujemy minimum 500 dni.

Do tego nalezy doda¢ zapas na czyszczenie, obsiuge i ewentualne
awarie. Zeby wyprodukowaé¢ ponad trzydziedci kilograméw uranu,
kaskada skitadajaca sie z tysiaca wirdwek musiataby dziatal bez
przerwy przez pie¢ lat, a jezell w przysziym roku beda juz dwie, to
trzy lata.

— A wiec moze uzyskadé¢ swoje 35 kilogramdéw najwczesdnie]

w 1993 roku?

— Zgadza sie.

— W takim razie, jeszcze jedno pytanie: gdy bedzie juz dys-—
ponowat uranem, jak duzo czasu zajmie mu zbudowanie bomby?

- Nie wiecej niz kilka tygodni. Kraj przygotowujacy sie do
produkcji broni nuklearnej musi prowadzié¢ jednoczednie badania
w wielu dziedzinach. Samo skonstruowanie bomby jest stosunkowo
proste, naturalnie dla kogo$, kto ma pojecie o tym, co robi.

A doktor Al-Dzafar z pewnoscig ma pojecie - przeciez sami
nauczylismy go wszystkiego w Harwell! Najwazniejsze jest jednak
to, ze w tej chwili Saddam nie ma wystarczajacej ilo$ci uranu.
Watpie, zeby uzbieral wiecej niz jakie$ 10 kilogramdéw. Zgromadze-—



nie reszty pochtonie minimum trzy lata.

Przewodniczacy podziekowal doktorowi Hipwellowi za wysitek,

jaki ten wtozyl w przygotowanie analizy, po czym zakonczyl
zebranie.

Po powrocie do ambasady Sinclair bezzwiocznie sporzadzit
szczegdiowy raport, ktéry zaraz potem zostal zaszyfrowany i prze-
stany do Standéw, gdzie czekali juz na niego amerykanscy analitycy
z Sandii, Los Alamos, a przede wszystkim z laboratorium Lawren-—
ce'a Livermore'a w Kalifornii, gdzie od wielu lat $cisle tajny
wydzial, oznaczony kryptonimem "Departament Z" $ledzit na

uzytek Pentagonu 1 Departamentu Stanu rozprzestrzenianie tech-
nologii nuklearnej. Rzecz jasna Sinclair nie miat o tym pojecia, ale
ustalenia Amerykandéw i Brytyjczykdw byty zaskakujaco zbiezne.
Terry Martin i Simon Paxman szli spacerkiem przez Whitehall,
rozkoszujac sie cieptymi promieniami pazZdziernikowego sitonca.

- Co za ulga - stwierdzit Paxman. - Stary Hipwell wie co

méwi, a nasi przyjaciele zza oceanu chyba catkowicie sie z nim
zgadzaja. Saddam nie ma jeszcze bomby. Przynajmniej jedno
zmartwienie z giowy.

Rozstali sie na rogu. Paxman ruszyl na druga strone Tamizy,

w kierunku Century House, Martin za$ przeszedl przez Trafalgar
Square 1 pomaszerowal St Martin's Lane ku Gower Street.
Ustalenie, czym dokladnie dysponuje Irak, stanowito zaledwie
pierwszy krok w pozadanym kierunku, gdyz nalezalo jeszcze to
wszystko odnalezé¢. Satelity KH-11 i KH-12 niestrudzenie przemie-
rzaty niebo nad irackg ziemia, fotografujac wszystko, co znalazto
sie w zasiegu ich obiektywdw.

W pazdzierniku otrzymaty wzmocnienie w postaci nowego

samolotu zwiadowczego, ktdérego istnienie bylo okryte tak $cisita
tajemnica, Zze nie wiedzieli o nim nawet politycy z Kapitolu.
Maszyna ochrzczona kryptonimem "Aurora" docieraia niemal do

wrét kosmosu, przemykajac wielokrotnie predzej od dzwieku,

daleko poza zasiegiem irackich rakiet przeciwlotniczych. Ten
supernowoczesny twdr zaawansowane] techniki, nastepca legendar-
nego SR-71 blackbird, by1 nieuchwytny nawet dla stacji namiaro-—
wych rozmieszczonych na terenie dogorywajacego ZSRR.

Na ironie zakrawa fakt, ze cho¢ blackbird zostal juz wycofany

ze situzby, to jego nastepca wywodzit sie w prostej linii od jeszcze
starszego samolotu, liczacego sobie juz niemal czterdziesdci lat U-2.
To wtasdnie ta maszyna leciail w 1960 roku Gary Po wers, kiedy
zostal zestrzelony w okolicach Swierdiowska, i to te maszyny
dostrzegty latem 1962 roku pierwsze radzieckie rakiety instalowane
na Kubie, cho¢ dopiero Oleg Pienkowski ujawnil, ze jest to bron
ofensywna, demaskujac zamiary Chruszczowa i1 jednoczesdnie wyda-
jac na siebie wyrok Smierci.

U-2, w wersji z lat 90. przemianowany na TR-1, stal sie raczej
"podstuchiwaczem" niz "podgladaczem", choé¢, ma sie rozumied,
wykonywat takze zdjecia.

Informacje naptywajace jesienia 1990 roku od naukowcédw,
analitykdéw i tilumaczy, z satelitdéw i samolotdw, tworzyily coraz
bardziej wyrazny 1 zarazem niepokojacy obraz.

Pochodzace z tysiaca zrddet sygnaty trafiaty ostatecznie do
tajnego pomieszczenia na drugim poziomie podziemi budynku
saudyjskiego Ministerstwa Lotnictwa przy 0Old Airport Road.

Pokdéj ten, mieszczacy sie przy tej samej ulicy co sala konferencyjna,
w ktérej wysocy dowddcy dyskutowali nad <— nie zatwierdzonymi
jeszcze przez ONZ - planami ataku na Irak, nazywano po prostu
Czarna Dziurag.

Wiasnie w Czarnej Dziurze brytyjscy 1 amerykanscy specjalisci,

od szeregowca do generata, ustalali kolejno$¢ niszczenia najwaz-
niejszych celdédw. Ich praca zaowocowata powstaniem specjalnej



mapy przeznaczonej dla generata Chucka Homera, na ktérej
zaznaczono 700 obiektdw. Szesdéset z nich byto typowymi obiektami
wojskowymi - os$rodki dowodzenia, mosty, lotniska, arsenaty,
stanowiska rakiet przeciwlotniczych, obszary koncentracji oddzia1dw
nieprzyjaciela - sto za$ miato jaki$ zwiazek z produkcja broni
masowego razenia. Do tych ostatnich zaliczatly sie miedzy innymi
osrodki badawcze, laboratoria chemiczne, fabryki i magazyny.
Zaznaczono takze montownie wirdéwek w Tadzji oraz przypusz-

czalne usytuowanie ukrytej pod ziemig kaskady w kompleksie
przemystowym Tuwajsa. Nie bylo natomiast na tej mapie fabryki

w Tarmijji oraz Al-Kubaj. Nikt nie wiedzial® o ich istnieniu.
Kopia obszernego raportu nadestanego z Londynu przez

Harry'ego Sinclaira dotaczyta do wielu innych, napiywajacych

z terenu Standw Zjednoczonych i1 z zagranicy. Streszczenie

tych wszystkich doniesien trafiito wreszcie do komérki Depa-
rtamentu Stanu, znanej nielicznym wtajemniczonym jako Grupa
Analiz Wydarzen Politycznych i Informacji Wywiadu. Grupa

ta opracowuje raporty przeznaczone wytacznie dla osdb za-
jmujacych najwyzsze stanowiska w panstwie i podlega bezpo-
$rednio sekretarzowi stanu, ktérym w tamtym czasie byl James
Baker.

Dwa dni pdézZniej Mike Martin lezal na dachu budynku, z ktdrego
rozciggatl sie widok na te cze$é¢ Abrak Hisan, gdzie umdéwil sie na
spotkanie z Abu Fu'adem.

Niemal doktadnie o umdéwionej godzinie z prowadzacej na

lotnisko autostrady krdéla Fajsala zjechat samochdd, skrecit w bocz-—-
ng ulice, przetoczyl sie powoli kilkadziesigt metrdéw 1 wreszcie
znieruchomial w miejscu, gdzie nie docieraio juz jaskrawe Swiattlo
latarn stojacych przy autostradzie.

Z pojazdu wysiadito dwoje ludzi, mezczyzna i1 kobieta. Rozejrzeli
sie dokota, a kiedy nabrali pewnos$ci, ze nie sa $ledzeni, ruszyli
powoli w kierunku placyku, przy ktdérym rosta kepa wysokich

drzew.

Martin kazal im czeka¢ przez pdt godziny. Gdyby w tym czasie
Beduin nie przybyl na spotkanie, mieli wrécié¢ do domu. Mineilo
jednak czterdzied$ci minut, zanim ruszyli w droge powrotna do
samochodu. Oboje byli bardzo zdenerwowani.

- Na pewno zatrzymalo go co$ niespodziewanego - powie-

dzial Abu Fu'ad do swojej towarzyszki, kiedy wsiedli do pojazdu. -
Moze natknal sie na patrol? Niech to cholera! Bede musiatl zaczac
wszystko od poczatku.

- Nie rozumiem, dlaczego mu ufasz - odparita kobieta. -
Przeciez nic o nim nie wiesz!

Rozmawiali po cichu, penetrujac wzrokiem pograzong w ciem-—

nosci ulice.

— Jest przebiegty, odnosi sukcesy i1 zachowuje sie jak pro-
fesjonalista. To wszystko, co musze wiedzie¢. Chciatbym z nim
wspdipracowaé, naturalnie jezeli on nie bedzie miat nic przeciwko
temu.

— Oczywiscie, Ze nie mam.

Oboje az podskoczyli na fotelach, a kobieta wydata zduszony
okrzyk.

- Nie odwracajcie sie. Porozmawiajmy przez chwile - powie-
dzial gtos z tylnego siedzenia.

Abu Fu'ad spojrzat we wsteczne lusterko, ale dostrzegl tylko
niewyrazny zarys giowy owinietej beduinska kufija. W chwile
potem poczul won ciata czitowieka, ktdéry prowadzi surowe zycie.

— Poruszasz sie wyjatkowo cicho, Beduinie.

— Nie widze potrzeby robienia hatasu. Hatas przyciaga Irakij-—
czykdéw, a to nie jest mi potrzebne - chyba ze wtedy, kiedy jestem
przygotowany na spotkanie z nimi.



Kuwejtczyk obnazyl zeby w drapieznym udmiechu.

— Wreszcie sie spotkalismy. Bardzo dobrze, porozmawiajmy...
Ale wtasciwie dlaczego ukrytes$ sie w samochodzie?

— Gdybyscie prébowali zastawié¢ na mnie putapke, dowiedziat-
bym sie tego z waszych pierwszych sitdw.

— Sami bys$my sie zdemaskowali...

— Oczywiscie.

— I co wtedy?

— Zabitbym was.

— Rozumiem.

— Kim jest ta kobieta? Umdéwitem sie tylko z toba.

— Ty wyznaczyte$ miejsce i termin spotkania, wiec musialem

sie jako$ zabezpieczyé¢. To moja dobra znajoma, Asrar Kabandi.
— Witam, panno Kabandi. O czym chcesz rozmawiaé¢, Abu

Fu'ad?

— O broni, Beduinie. O katasznikowach, granatach i1 semteksie.
Gdyby moi ludzie dysponowali takim wyposazeniem, z pewnos$ciag
bytoby im znacznie latwiej.

- Twoi ludzie ging i dostaja sie do niewoli. Ostatnio dziesieciu
zostato okrazonych przez oddziail wojska dowodzony przez oficerdw
tajnej policji. Wszyscy zgineli. Byli bardzo mitodzi.

Abu Fu'ad milczal. On takze mial Swiezo w pamieci te kleske.

— Dziewieciu - odezwal sie wreszcie. - Dziesigty tylko

udawatl martwego. Potem udalo mu sie odczotgad. Znalezlidmy go

i zaopiekowalidmy sie nim. To on nam powiedziatl.

— O czym?

— Ze kto$ ich zdradzit. Gdyby nie on, nie dowiedzielibyémy

sie o tym.

— Ach, zdrada... Cdéz, zawsze nalezy liczy¢ sie z tym niebez-
pieczenstwem. A co ze zdrajca?

— Wiemy, kto nim jest. Do tej pory wydawaio nam sie, ze

mozemy mu zaufac.

— Ale jest winien?

— Na to wyglada.

— Tylko wyglada?

Abu Fu'ad westchnal bezradnie.

- Ten, ktéry przezyi, zaklina sie, Zze o terminie i miejscu
spotkania wiedzial jeszcze tylko jeden cziowiek. Nie mozZzna jednak
wykluczyé, ze przeciek nastapit gdzie$ indziej, albo ze kto$ z nich
byt $ledzony.

- W takim razie trzeba podda¢ prdébie tego, ktdérego pode-—
jrzewacie, 1 ukaraé¢, jezeli okaze sie, ze to on. Panno Kabandi, czy
mogtaby pani opuscié¢ nas na chwile?

Mtoda kobieta spojrzata pytajaco na Abu Fu'ada, ktéry skinal
gtowa. Wysiadia z samochodu i ukryia sie w mroku pod kepa
drzew. Beduin przedstawii Abu Fu'adowi szczegdiy swojego planu.
- Na pewno nie wyjde z domu przed siddma wieczorem, wiec
pod zadnym pozorem nie wolno ci zadzwonié¢ wczesdniej niz wpdt
do 6smej - zakonhczyil. - Rozumiesz?

Beduin wy$lizgnat sie z samochodu i natychmiast zniknat

w ciemnych alejkach biegnacych miedzy otoczonymi ogrodami
willami. Kuwejtczyk uruchomit silnik, podjechal po panne Kabandi
i odwidzt ja do domu.

Beduin nigdy wiecej nie spotkal mitodej kobiety. Na krdétko
przed wyzwoleniem Kuwejtu Asrar Kabandi zostata schwytana

przez tajna policje, poddana okrutnym torturom, wielokrotnie
zgwalcona, a wreszcie zastrzelona. Trupowi ucieto giowe. Mimo
potwornych meczarni wytrwaita do kohca i nie powiedziata ani
stowa.

Simon Paxman nie byl zanadto zachwycony, kiedy dowiedziail

sie, ze dzwoni Terry Martin. Miat mndéstwo roboty, lecz mimo to



zgodzit sie odebrac¢ telefon, poniewaz zdazytr juz polubié¢ przewraz-
liwionego naukowca.

— Przepraszam, ze zawracam panu giowe, ale czy moze zna

pan kogo$ w Rzadowym Centrum Informacyjnym?

— Tak, oczywisdcie - odpart Paxman. - Gidwnie w sekcji

arabskiej, ma sie rozumieé. Nawet samego kierownika.

— Mégiby pan moze zadzwonié¢ do niego 1 poprosié¢, by zechcial

sie ze mna spotkac?

— My$le, ze nie powinno by¢ z tym zZadnego problemu. Wpadi

pan na jakis$ pomysit?

— Chodzi mi o to, co przechwytuja z Iraku. Ma sie rozumie¢,
stuchatem wszystkich przemdéwien Husajna, czytatem komunikaty

o zaktadnikach i Zywych tarczach, a takze ogladaiem te ich upiorne
programy propagandowe w telewizji, ale chciatbym wiedzieé, czy

nie mozna dobra¢ sie do czego$, co nie zostalo oficjalnie zaakcep-
towane przez ich Ministerstwo Propagandy?

— No, tym witasnie zajmuje sie Centrum - odpart Paxman. -

Na pewno panu pomoga. Jako czionek Komitetu Meduza ma pan

prawo zada¢ od nich wszelkich potrzebnych informacji. Zaraz tam
zadzwonie.

Jeszcze tego samego popoiudnia Terry Martin pojechat do
Gloucestershire i zameldowal sie przy bramie, strzegacej dostepu do
porosénietych lasem anten budynkdéw mieszczacych trzeci z najwaz-
niejszych dziatdéw brytyjskiego wywiadu.

Kierownikiem sekcji arabskiej byt Sean Plummer, zas$ jednym

z jego pracownikdéw niejaki Al-Churi, ktéry przed jedenastu
tygodniami sprawdzail w restauracji w Chelsea stopien opanowania
przez Mike'a Martina niuanséw jezyka arabskiego. Naturalnie ani
Terry Martin, ani Sean Plummer nie mieli o tym najmniejszego
pojecia.

Mimo nawalu zaje¢ kierownik zgodzii sie natychmiast przyjaé
doktora Martina, poniewaz znat jego dokonania naukowe, a naj-
bardziej cenit sobie prace dotyczace kalifatu abbasydzkiego.

- Co moge dla pana zrobié¢? - zapytail, kiedy w pokoju

rozszedl sie przyjemny zapach herbaty mietowej. Herbata mietowa
byta jedynym luksusem, na jaki Plummer pozwalail sobie w pracy,

a i to tylko dlatego, zeby unikna¢ cierpien, jakie niosita ze sobg
stuzbowa kawa. Martin wyjasnit, Ze nieco dziwi go mizerna liczba
rozméw przechwytywanych przez stacje nastuchowe rozmieszczone
wokdtr Iraku.

Oczy Plummera natychmiast rozbiysty.

— Oczywisécie, ma pan racje! Jak pan doskonale wie, nasi

arabscy przyjaciele zawsze mieli zwyczaj gada¢ jak najeci, ale od
kilku lat obserwujemy staty spadek liczby potaczen radiowych.
Zjawisko to moze mieé¢ tylko dwie przyczyny: albo diabli wzieli
jedna z najbardziej charakterystycznych cech narodowych, albo...

— kacznos$é¢ przewodowa — domys$lit sie Martin.

— Otdéz to. Chilopcy Saddama zdotali zakopa¢ w ziemi ponad

70 000 kilometrdéw Swiatiowoddw 1 pomatu przestaja korzystad

z radia. Dla mnie to ordynarne $winstwo. Niech pan sam powie,

w jaki sposdéb mam teraz zdobywa¢ dla tych palantdéw z Londynu
najswiezsze irackie prognozy pogody albo liste rzeczy, ktdre oddata
do magla mamuska naszego przyjaciela Saddama?

Martin doskonale zdawal sobie sprawe, ze Centrum dostarczalto
znacznie powazniejszych informacji.

- To znaczy, nadal gadaja przez radio, i to prawie wszyscy, od
ministrdéw i generaidw poczynajac, na zatogach czoigdw okopanych

w poblizu granicy z Arabia Saudyjska konczac, ale te naprawde wazne,
$cisle tajne rozmowy zniknely z eteru. Chce pan zobaczyé to, co mamy?
Przez nastepne cztery godziny Terry Martin przegladail stosy
stenograméw. To, czego szukal, mogio okazad¢ sie pozornie biahag



rozmowg telefonicznag, trudnag do wyjasdnienia pomytka, moze jakim$
zagadkowym przejezyczeniem. Wreszcie zrezygnowal i ponownie
zastukat do drzwi gabinetu kierownika sekcji arabskiej.

- Czy mégtby pan zawiadomié¢ mnie, gdyby$cie trafili na co$
naprawde dziwnego, co na pierwszy rzut oka nie ma najmniejszego
sensu?

Mike Martin doszedl do wniosku, ze pewnego dnia musi

napisa¢ przewodnik turystyczny po dachach Al-Kuwajt. Coraz
wiecej czasu spedzat lezac na ktérym$ z nich i przypatrujac sie
uwaznie okolicy. Z drugiej strony, nie powinien narzekac¢, gdyz
znakomicie speiniaty swoje zadanie.

Na tym dachu przebywal juz niemal dwa dni, obserwujac dom,
ktérego adres podail Abu Fu'adowi. Byta to jedna z szes$ciu willi,
oddanych mu do dyspozycji przez Al-Chalife; teraz korzystat z niej po
raz ostatni.

Cho¢ do dzisiejszego dnia, czyli do 9 pazdziernika, nie powinno
nic sie wydarzy¢, jednak nie spuszczal willi z oczu w dzien i w nocy,
zywiac sie owocami i chlebem, ktére zabrat ze soba.

Gdyby iraccy zoilnierze zjawili sie przed wpdt do ésmej wieczorem
9 pazdziernika, woéwczas bytoby jasne, zZe zdrajca jest sam Abu
Fu'ad. Mike zerknal na zegarek: doktadnie sidédma trzydziesdci.
Zgodnie z instrukcja Kuwejtczyk powinien witasnie przystapi¢ do
realizacji najwazniejszej czes$ci planu.

Rzeczywiscie, w drugim koncu miasta Abu Fu'ad podnidsit

stuchawke i wykrecit numer. Po trzecim sygnale kto$ odebrat
telefon.

— Salahv

— Tak, kto méwi?

— Nigdy sie nie spotkalismy, ale siyszatem o tobie wiele

dobrych rzeczy. Podobno jeste$ dzielny i lojalny. Nazywaja mnie
Abu Fu'ad.

Cztowiek na drugim koncu linii wstrzymal oddech.

— Potrzebuje twojej pomocy. Czy moge na ciebie liczyd?

— 0, tak, Abu Fu'ad! Powiedz tylko, czego ode mnie chcesz!

— Nie chodzi o mnie, tylko o przyjaciela. Zostail ranny. Wiem,

ze jeste$ aptekarzem. Zabierz ze soba bandaze, antybiotyki i $rodki
przeciwbdélowe. Czy siyszate$ o cziowieku zwanym Beduinem?

«** Tak, oczywidcie. Chcesz powiedzieé, zZe to o niego chodzi?

— Wspdipracujemy juz od wielu tygodni. Jest dla nas bezcenny.

— Zaraz zejde do apteki i wezme wszystko, czego potrzeba.

Gdzie moge go znalezé?

— Ukrylidmy go w willi w Szuwajch. Na pewno nie zdola

ruszy¢ sie stamtad o wiasnych sitach. WezZz co$ do pisania.

Abu Fu'ad podyktowal adres otrzymany od Beduina.

— Natychmiast tam pojade, Abu Fu'ad. Mozesz mi ufa¢ -

powiedziat Salah.

— Jeste$ dobrym cziowiekiem. Zostaniesz sowicie wynagro-

dzony. .>

Abu Fu'ad odtozyt situchawke. Teraz nie pozostato mu nic

innego, jak tylko czekac¢. Beduin obiecal, ze jesli okaze sie,

iz aptekarz jest "czysty", zadzwoni z ta informacja nastepnego
dnia rano.

Pierwsza ciezardwke Mike Martin ustyszail - bo nie zobaczyit -

tuz po wpdt do dziewigtej. Toczyila sie rozpedem z wyilaczonym
silnikiem, mineta skrzyzowanie, po czym zatrzymata sie kilkanascie
metréw dalej, w najgiebszej ciemnoéci. Martin z uznaniem skinail
gtowa.

W chwile potem to samo uczynita druga ciezardwka. Z kazdego

z pojazddéw wyskoczyto bezszelestnie dwudziestu zoinierzy: Zielone
Berety, niezli fachowcy. Dowodzil nimi oficer prowadzacy przed
soba ubranego na biato, i przez to doskonale widocznego w ciem-—



noéci, cywila. Przypuszczalnie peinit funkcje przewodnika, bo choé
przy furtkach wisiaty szyldy z numerami domdéw, po tabliczkach

z nazwami ulic nie pozostal nawet $lad.

Cywil zatrzymal sie przy ogrodzeniu i wyciagnatr reke. To tutaj.
Kapitan wydal szeptem polecenie sierzantowi, ktéry zabrat pietnastu
ludzi i zniknal z nimi w bocznej alejce.

Kapitan pchnatl metalowa furtke prowadzaca do niewielkiego

ogrodu. Otworzyta sie z cichym skrzypnieciem, a oficer wraz ze
swymi ludZmi wkroczy® na teren posesji.

Z ogrodu wyraznie wida¢ byto przyémione $Swiatto w pokoju na
pietrze. Niemal caly parter zajmowaly puste garaze. Kiedy oddziail
dotart do drzwi frontowych, oficer zrezygnowal ze $Srodkdéw ostroz-—
nos$ci; przekonawszy sie, ze drzwi sa zamkniete, postal w zamek
krétka serie z pistoletu maszynowego.

Zielone Berety wpadly do $Srodka. Cze$¢ zoinierzy zajeta sie
przeszukiwaniem parteru, pozostali za$ pobiegli za kapitanem na
pietro, do sypialni.

Juz ze schoddéw kapitan ujrzal wnetrze oswietlonego sitabym
blaskiem lampki pokoju, odwrdécony tytem do drzwi fotel i wystajacy
zza gérnej krawedzi oparcia fragment kraciastej kufiji. Mimo to nie
otworzytl ognia, gdyz rozkazy, jakie otrzymat od putkownika
Sabawiego, byly jasne: Al-Aman al-Amm musi dostaé¢ tego czitowie-
ka zywcem. Mitody oficer wpadl do sypialni, nie poczuwszy, ze
zerwal noga zytke rozpieta tuz nad podioga.

Zaraz za nim wbiegli jego ludzie. Kiedy kapitan zblizyl sie
ostroznie do fotela, zobaczyl kukie zrobionag z poduszek, Jaskodw

i starych ubran, z gitowa wykonana z arbuza owinietego kraciastg
kufija. Ogarniety wsciekioscia odwrdcit sie w strone drzacego ze
strachu aptekarza i otworzyl usta, zeby obsypa¢ go stekiem
wyzwisk.

Mogtoby sie wydawaé, ze dwa kilogramy semteksu to niezbyt

duza ilo$¢, tym bardziej ze taka porcja rzeczywiscie nie wyglada
nazbyt imponujaco. Okoliczne wille zostaty zbudowane z solidnej
cegty 1 kamienia, co uchronito je przed powazniejszymi znisz-
czeniami, ale dom, do ktdérego wtargneli iraccy zoinierze, po prostu
przestal istnieé¢. Fragmenty dachdéwek znajdowano pdzniej w odleg-
toéci kilkuset metrdédw od miejsca eksplozji.

Beduin nie czekal, zeby podziwiac¢ efekt swojej pracy. W chwili,
kiedy nastapit wybuch, byl juz dwie przecznice dalej; niemitody,
ubogi cztowiek, powitdczacy nieco nogami, najwyrazZniej pograzony
gteboko w my$lach.

Nastepnego dnia, juz po zmroku, wydarzyly sie trzy rzeczy.
Najpierw Beduin ponownie spotkal sie z Abu Fu'adem. Tym

razem Kuwejtczyk przyszedil sam na spotkanie, ktdére zostato
wyznaczone w cieniu tukowato sklepionej bramy zaledwie 200

metrdéw od hotelu Sheraton, gdzie zamieszkali iraccy oficerowie.

— Styszate$ juz, Abu Fu'ad?

— Oczywiscie. Caie miasto az huczy od plotek. Zgineto ponad
dwudziestu zZzoilnierzy, a wielu jest rannych. <¢*- Westchnat ciezko. -
Znowu beda represje.

— Chcesz sie wycofacd?

— Nie. Nie mozemy tego zrobié¢. Ale jak diugo jeszcze bedziemy
cierpiec?

— Pewnego dnia Amerykanie i Brytyjczycy przyjda i was

wyzwola.

— Niech Allah sprawi, zeby stato sie to jak najpredzej... Czy
Salah przyjechat z zZoilnierzami?

— Przyprowadzit ich. Zauwazylem tylko jednego cywila, wiec

to na pewno byt on. Nie méwite$ nikomu wiecej?

— Nie, tylko jemu. Mial na sumieniu zycie dziewieciu mtodych
ludzi. Na pewno nie ujrzy raju.



— Tez tak uwazam. Czego jeszcze chcesz ode mnie?

— Nie pytam, kim jeste$ ani skad przybywasz. Jako oficer

domys$lam sie jednak, ze nie mozesz by¢ zwyklym Beduinem

z pustyni. Masz zapasy materiaidéw wybuchowych, bron, amu-—

nicje, granaty... Moim ludziom bardzo by sie to wszystko
przydaito.

— Jak brzmi twoja propozycja?

— Przylacz sie do nas i udostepnij nam swoje zapasy, albo

dziataj dalej na witasna reke, ale wspomdéz nas sprzetem. Nie
przyszediem tu po to, zeby grozié¢, tylko zZzeby prosié¢. Powiniene$ sie
zgodzié¢, jezeli naprawde chcesz nam pombc.

Mike Martin zastanawial sie przez chwile. Po o$miu tygodniach
dziatalnosci zostata mu jeszcze polowa tego, co przywidzl z Arabii
Saudyjskiej. Wiekszo$¢ lezata zakopana na pustyni, czes$é¢ zas$ ukryil
w dwédch willach, ktére wykorzystywatr jako magazyny. Z pozo-
statych czterech doméw jeden ulegt zniszczeniu, drugi za$ - ten,

w ktdérym spotykal sie ze studentami - zostat wytaczony z uzyt-
kowania. Mégiby przekazaé¢ sprzet ruchowi oporu, a nastepnie
poprosié¢ o dostarczenie droga lotnicza kolejnej porcji broni i amu-
nicji. Nocny zrzut na pustyni byi dosy¢ ryzykownym przedsie-—
wzieciem, ale z pewnos$cia datoby sie to zorganizowaé¢ - naturalnie
pod warunkiem, ze Irakijczycy nie przechwytuja jego komunika-

téw wysyltanych do Bagdadu. Mdgiby tez odbyé¢ jeszcze jedna

podrdéz na grzbiecie wielbtada i wrdéci¢ z nowym tadunkiem, ale

z tym takze wiazaito sie spore ryzyko, gdyz Irak zgromadzit nad
granica szesnascie dywizji, a wiec trzykrotnie wiecej niz osiem
tygodni temu.

Najwyzsza pora, zeby ponownie skontaktowa¢ sie z Rijadem

i poprosi¢ o instrukcje. Tymczasem odda Abu Fu'adowi prawie
wszystko co ma. Na poiludnie od granicy czekalo mndéstwo tego
towaru; nalezato tylko wymy$lié¢ jakis sposdb, zeby go tu

$ciagnacd.

— Gdzie chcesz to odebrac¢? - zapytal.

— Korzystamy z magazynu rybnego w porcie. To bezpieczne

miejsce. Wtasciciel jest jednym z nas.

— Za sze$¢ dni - powiedzial Martin.

Ustalili czas 1 miejsce, w ktdrym zaufany wspdipracownik Abu
Fu'ada bedzie czekal na Beduina, zeby zaprowadzié¢ go do magazy-
nu. Martin opisal doktadnie swdj pojazd oraz uprzedzil, jak sie
ubierze.

Tego samego wieczoru, tyle tylko, ze dwie godziny pdzniej,

Terry Martin siedzial w niewielkiej restauraciji w poblizu swojego
mieszkania i obracal® w dioni kieliszek z winem. Czlowiek, na
ktérego czekal, zjawit sie po kilku minutach; byl to starszy juz
mezczyzna o siwych wiosach, w okularach i muszce.

- Tutaj, Mosze!

Izraelczyk podszedl szybkim krokiem do stolika i serdecznie
przywitat sie z Martinem.

— Terry, mdéj drogi chiopcze, jak sie miewasz?

— Znacznie lepiej, kiedy cie widze, Mosze. Nie mogtem po-

zwolié¢, zeby$ bedac w Londynie nie zjadl ze mng kolacji i cho¢
chwile nie pogadat.

Siwowlosy mezczyzna mégitby byé ojcem doktora Martina, ale

przyjazhn tych dwéch ludzi opierata sie na mocnych podstawach,
ktérymi byly wspdlne zainteresowania. Obaj uczeni specjalizowali
sie w historii, kulturze i jezykach arabskich cywilizacji, jakie na
przestrzeni dziejéw rozkwitaily i upadaly na Bliskim Wschodzie.
Profesor Mosze Hadari przebyil diuga droge zyciowa. Jako miody
cztowiek uczestniczyil w pracach wykopaliskowych prowadzonych

w Ziemi Swietej przez Jigaela Jadina, uczonego i generala. Ogromnie
zatowat, ze jako Izraelczyk nie ma dostepu do wielu interesujacych



miejsc na Bliskim Wschodzie, ale mimo tych przeszkdd zdobyl sobie
mocng pozycje w Swiecie nauki, a poniewaz dziedzina, w ktdrej sie
specjalizowal, byta dos$¢ waska, nie nalezalo sie dziwié¢, ze przed
dziesieciu laty, przy okazji jednego z seminaridéw, Hadari poznat
mtodego, $wietnie sie zapowiadajacego brytyjskiego naukowca.
Teraz, podczas smacznego positku, rozmawiali o swoich naj-
nowszych badaniach, dotyczacych codziennego Zzycia w blisko-
wschodnich krdlestwach przed dziesiecioma stuleciami.

Terry Martin doskonale zdawal sobie sprawe, ze nie wolno mu
wspomnied¢ ani sitowem o jego trwajacej od niedawna wspdipracy

z Century House, ale przy kawie rozmowa w catkiem naturalny
sposdb zeszta na temat kryzysu nad Zatoka Perska i1 ewentualne]j
wojny.

- My$lisz, Terry, ze on wycofa sie z Kuwejtu? - zapytatl
profesor.

Martin pokrecit gitowa.

- Na pewno nie, chyba Ze stworzy mu sie szanse, obiecujac
ustepstwa, ktdére iracka propaganda przedstawi jako jego zwyciest-
wo. W przeciwnym razie bytby skonczony.

Hadari westchnat gieboko.

— C6z za szkoda, cdédz za okropna szkoda! Te pieniadze, dzieki
ktérym mozna by zamienié¢ Bliski Wschdd w raj na ziemi, ci
nieszczes$liwi mtodzi ludzie... I po co to wszystko? Terry, jezeli
dojdzie do wojny, czy Brytyjczycy stana u boku Amerykandw?

— Oczywiscie. Juz positalismy tam 7. Brygade Pancerna, a zdaje
sie, ze 4. Pancerna tez szykuje sie do wyjazdu. W sumie to juz cata
dywizja, nie liczac samolotdédw i okretdw. Ale ty nie masz sie czego
obawiaé¢, Mosze. To chyba jedyna wojna na Bliskim Wschodzie,

w ktdérej Izrael pod zadnym pozorem nie moze wziaé udziatu.

— Wiem, wiem... - odpart ponuro starszy mezczyzna. — Ale

i tak zginie wielu miodych ludzi.

Martin pochyli? sie nad stotem i poklepal przyjaciela po ramieniu.
— Tego szalehca trzeba w jakis$ sposdb powstrzymad. Przypusz-—
czam, ze tylko wy wiecie, do jakich rozmiardéw udato mu sie
rozbudowa¢ arsenal broni masowej zagtady. My dopiero teraz
zaczelisdmy odkrywac¢ prawde.

— Ale przeciez nasi ludzie z pewnos$cia wam pomagaja! Nie

trzeba wielkiej wyobrazni, zeby domy$li¢ sie, ze bedziemy stanowid
jeden z jego gitdéwnych celdw.

— Owszem, pomagajg — odpart Martin. - W ustalaniu

priorytetowych celdw, z czym sami dalibys$my sobie rade. Problem
polega na czym innym: ani Londyn, ani Waszyngton, ani nawet
Tel-Awiw nie dysponuja wiarygodnymi, aktualnymi informacjami

z najwyzszych kregdédw witadzy Iraku. Nie mamy swojego czlowieka

w Bagdadzie, i1 to nas bardzo martwi.

Dwadzies$cia minut pdZniej obaj mezczyzni wyszli z restauracji

i profesor Hadari wsiadl do taksdéwki, ktdra odwiozita go do hotelu.
Koo pdinocy, na rozkaz urzedujacego w Bagdadzie Hasana
Rahmaniego, w Kuwejcie zostalty zainstalowane trzy radionamier-
niki. Miatly one przechwyci¢ sygnaty tajemniczej radiostacji
nadajace]j z pustyni i ustali¢ jej potozenie. Jeden z nich ulokowano
na dachu wysokiego budynku w dzielnicy Ardijja, na poilu-—

dniowych przedmies$ciach Al-Kuwajt. Jego antena byta stale
skierowana w strone pustyni. Dwa pozostale miesciity sie w ogro-
mnych ciezardéwkach z antenami na dachach, zaopatrzonych

w potezne generatory wytwarzajace prad elektryczny. W zaciem-—
nionym wnetrzu operatorzy siedzieli przy jarzacych sie sitabym
blaskiem ekranach w oczekiwaniu na sygnal, ktdéry, jak powie-
dzieli im zwierzchnicy, powinien nadej$¢ z obszaru rozcigagajacego
sie miedzy poludniowym skrajem miasta a granica z Arabia
Saudyjska.



Jedna ciezardéwka stata na szosie pod Dzahra, sporo na zachdd

od stacjonarnego radionamiernika w Ardijji, druga za$ zaparkowano
na terenie szpitala Al-Adan, gdzie na samym poczatku inwazji
Irakijczycy zgwaicili jedna z pielegniarek. Dzieki namiarom prze-—
prowadzanym jednoczednie przez wszystkie trzy stacje mozna byto
zlokalizowa¢ zrdédio sygnatdédw z doktadnoscia do kilkudziesieciu
metrdéw.

W bazie lotniczej Al-Ahmadi, skad Chalid al-Chalifa wystar-

towal swoim skyhawkiem do jedynego lotu bojowego w obronie
ojczyzny, stal gotowy w kazdej chwili do startu radziecki $Smigitowiec
bojowy "tania" z uzbrojonymi po zeby ludZmi na poktadzie. Po

to, by uzyska¢ na to zgode dowddcy Irackich Sit Powietrznych,
Rahmani musial uzy¢ bardzo powaznych argumentdéw. Z ob-

sadzeniem radionamiernikdéw miat znacznie mniej problemdéw, gdyz
uzyl do tego wltasnych ludzi/ najlepszych, jakimi dysponowatl

w Bagdadzie.

Profesor Hadari spedzit bezsenna noc. Nie dawalo mu spokoju

to, co usiyszal od swego angielskiego przyjaciela. Uwazal sie za
catkowicie lojalnego Izraelczyka, urodzonego w starej zydowskiej
rodzinie, ktéra wyemigrowata do Palestyny na przeitomie wiekdw
wraz z takimi ludZmi jak Ben Jehuda i1 Dawid Ben Gurion. On sam
urodzit sie na przedmies$ciach Jafy, kiedy byl to jeszcze kipiacy
zyciem port zamieszkany niemal wylacznie przez Palestyhczykdw,

i juz jako dziecko nauczyl sie méwié po arabsku.

Wychowat dwédch syndéw, z ktdérych jeden zginalr w zasadzce

w Potudniowym Libanie. Mial piecioro wnuczat. Nikt nie bedzie
mégtr im powiedzieé¢, ze dziadek nie kocha swojego kraiju.

A jednak Mosze Hadari uwazal, ze stalo sie wielkie zto. Jezeli
wybuchnie wojna, zginie wielu mtodych ludzi, takich jak jego Zeew.
I co z tego, ze to beda Brytyjczycy, Amerykanie i Francuzi? Czy
akurat teraz Kobi Dror powinien dawa¢ pokaz m$Sciwego, mato-—
stkowego szowinizmu?

Wstat wczesnie, uregulowail rachunek, spakowal sie i zamébwitl
takséwke na lotnisko. Przed opuszczeniem hotelu krecit sie przez
chwile w poblizu zainstalowanych w gtdéwnym holu automatdw
telefonicznych, ale w kofcu zmienit zamiar.

Dopiero mniej wiecej w polowie drogi na lotnisko polecit
kierowcy, zeby ten zjechal z autostrady M4 i poszukal budki
telefonicznej. Taksdéwkarz speinit jego zZyczenie, mamroczac co$
pod nosem o stracie czasu i zawracaniu gtowy. Hadari miat szczescie.
- Ztapat go pan juz w drzwiach - powiedzial Hilary z miesz-—
kania w Bayswater.

W chwile potem do telefonu podszedi Terry Martin.

— Terry, méwi Mosze. Musze sie streszczad. Powiedz swoim

ludziom, ze Mosad ma kogo$ bardzo wysoko w Bagdadzie. Powiedz

im, zeby zapytali, co sie staito z Jerychem. Do zobaczenia, przyja-
cielu.

— Zaraz, chwileczke! Mosze, jeste$ tego pewien? I skad to
wtasciwie wiesz?

- Niewazne. Ja nic ci nie powiedziatem. Do widzenia.

Profesor odwiesit situchawke, wsiadi do taksdéwki i ruszyil

w dalszg droge na Heathrow. Kiedy ué$wiadomil sobie, co napraw-

de zrobil, zaczal trzasé sie jak w febrze. Czy mdbégl jeszcze wyjasnic
Terry'emu, ze to witasdnie on, profesor arabistyki z uniwersytetu

w Tel-Awiwie, tiumaczyl pierwszy list, ktdérego adresatem byl
tajemniczy Jerycho?

Tuz po dziesiatej Terry Martin zlapal telefonicznie Simona
Paxmana.

- Lunch? Przykro mi, ale nic z tego. Mam od cholery roboty.
Moze jutro.

- Za pbézno. To bardzo wazne, Simon.



Paxman westchnal ciezko. Ani chybi znakomity uczony znalazi
nowe wyjasnienie fragmentu jakiego$ irackiego komunikatu i uwaza,
ze to zmieni losy Swiata.

— O lunchu naprawde nie ma mowy, bo urzadzili nam jakie$
zebranie. Mozemy sie uméwié najwyzej na szybkiego drinka.
Hole-in-the-Wall, to taki pub pod mostem Waterloo, o dwunastej.
Bede miat dla ciebie najwyzej pd1 godziny, Terry.

— W zupeilnosci wystarczy. Do zobaczenia.

Kilka minut po dwunastej siedzieli przy piwie w niewielkim
lokalu, nad ktérym co chwila przejezdzaty pociagi do Kentu,
Sussex 1 Hampshire. Martin powtdrzyil wiadomos$é, ktdéra otrzymail
rano, nie ujawniajac jednak jej zZrddia.

— A niech mnie cholera! - szepnat Paxman. - 0d kogo

to masz?

— Nie moge powiedziec¢.

— Musisz.

— Postuchaj, on sam z tym do mnie przyszedi. Datem mu

stowo. To bardzo powazny czilowiek, uczony. Tyle musi ci wy-

starczycé.
Paxman zastanawial sie gieboko. Uczony, znajomy Terry'ego
Martina... Z pewno$cia takze arabista. Kto wie, moze wykonywail

jakie$ zlecenia dla Mosadu? Tak czy owak, nalezalo jak najpredzej
zawiadomié Century House. Podziekowal Martinowi, zostawit ledwo
napoczete piwo i szybkim krokiem wrdécit do niepozornej siedziby
brytyjskiego wywiadu.

Na szczesdcie Steve Laing byt w budynku, gdyz brat udziail

w wyznaczonym w porze lunchu zebraniu. Paxman poprosit go na

bok i przekazat mu wiadomo$¢, Laing zas$ bezzwlocznie udat sie do
samego Szefa.

Sir Golin, ktéry nigdy nie dawat ponies$é sie nerwom, oznajmii,

ze Uwaza generata Kobi Drora za "wyjatkowo nieciekawego

osobnika", zrezygnowal z lunchu w restauracji, kazal sobie przyniesé
pare kanapek do gabinetu na ostatnim pietrze i1 podnidésit siuchawke
zabezpieczonego przed podsituchem telefonu, by potaczy¢ sie z sedzia
Williamem Websterem, dyrektorem CIA.

W Waszyngtonie byto dopiero wpdtl do dziewiatej, ale sedzia

nalezat do ludzi, ktérzy wstaja z kurami, wiec siedzial juz przy
biurku. Wysituchal uwaznie tego, co mial do powiedzenia jego
brytyjski kolega, zadat® mu kilka pytan dotyczacych zrdédita infor-—-
macji, mruknal co$ niechetnie, kiedy nie uzyskal satysfakcjonujacej
odpowiedzi, niemniej jednak zgodzii sie z opinia, zZe sprawie nalezy
nada¢ bieg mozliwie jak najszybciej.

Zaraz potem poinformowal o wszystkim Billa Stewarta, swojego
zastepce ds. operacyjnych, ktdéry najpierw zareagowail wybuchem
wéciektoéci, nastepnie za$ odbyl prawie pdigodzinna rozmowe

z Chipem Barberem, szefem Wydziatu Bliskowschodniego Agenciji.

Gniew Barbera byl jeszcze wiekszy, gdyz to on witasnie siedziail

w fotelu naprzeciwko generata Drora w przestronnym pokoju na
szczycie wzgdrza w poblizu Hercliji i wysituchiwal tego, co okazaio
sie stekiem klamstw.

We dwdéch ustalili, jak nalezy postapié¢, po czym poinformowali
dyrektora o swoim planie.

Wczesnym popotudniem William Webster spotkal sie z Bren-—

tem Scowcroftem, przewodniczacym Rady Bezpieczenstwa Naro-—

dowego, ktdéry nastepnie przedstawil sprawe prezydentowi Bu-

showi. Webster otrzymail zgode na natychmiastowe przystapienie

do dziatania.

Potrzebna byla jeszcze pomoc sekretarza stanu, a James Baker
udzielit jej bez najmniejszego wahania. Jeszcze te]j samej nocy
Departament Stanu wystat do Tel-Awiwu pilna depesze, ktdéra co
prawda trafita do rak adresata dopiero rano, ale za to tylko trzy



godziny po jej nadaniu, a to dzieki rdéznicy czasu miedzy dwiema
stolicami.

W tamtym okresie wiceministrem spraw zagranicznych Izraela

byt* Benijamin Natanjahu, przystojny, elegancki, szpakowaty dyp-—
lomata, brat Jonatana Natanjahu, jedynego Izraelczyka zabitego
podczas ataku na port lotniczy w Entebe, kiedy to przystani

z Tel-Awiwu komandosi odbili francuski samolot porwany przez
palestynskich i niemieckich terrorystoéw.

Benijamin Natanjahu byl sabra w trzecim pokoleniu i czes$é
wyksztatcenia zdobyt* w Ameryce. Do utworzonego przez partie
Likud rzadu Icchaka Szamira trafii dzieki politycznej gietkosci
potaczonej z goracym nacjonalizmem i bardzo czesto prezentowal
zachodnim dziennikarzom poglady panstwa Izrael na zagadnienia
zwiazane z aktualna sytuacja miedzynarodowa.

Dwa dni pdzniej, 14 pazdziernika, wysiadi z samolotu na
waszyngtonskim lotnisku Dullesa, cokolwiek zaskoczony nagiym
zaproszeniem wystosowanym przez Departament Stanu do od-
wiedzenia USA w celu ombéwienia spraw o duzym znaczeniu.
Zdumienie jego znacznie wzrosio, kiedy w trakcie trwajacych

dwie godziny rozmdéw z zastepca sekretarza stanu Lawrence'em
FEagleburgerem okazato sie, iz Amerykanie chcieli jedynie do-
kona¢ kompleksowego przegladu wydarzen, jakie mialy miejsce

na Bliskim Wschodzie po 2 sierpnia. Z trudem ukrywajac

irytacje dotrwal jako$ do konca spotkania, przez caty czas
my$lac o czekajacym go, catonocnym locie powrotnym do Tel-
—-Awiwu.

Kiedy wychodzitl juz z budynku Departamentu Stanu, do-

reczono mu zaadresowana do niego koperte. Wewngatrz znaj-

dowata sie kartka kosztownego czerpanego papieru z kilkoma
zdaniami skres$lonymi eleganckim, ozdobnym pismem. Autor

listu prosiit, zeby przed odlotem z Waszyngtonu minister Na-
tanjahu zechcial odwiedzi¢ go w jego domu w celu "omdéwienia
kilku kwestii niezwykle waznych dla obu naszych krajéw i na-
rodéw" .

Minister wielokrotnie widzial ten podpis, znat cziowieka, ktoéory
go ztozyt, i wiedzial, jak wielkim dysponuje on bogactwem. Przed
drzwiami czekala juz limuzyna. Izraelski dyplomata szybko podjai
decyzje: polecit sekretarzowi odebraé¢ z ambasady bagaze 1 za dwie
godziny przyjecha¢ po niego pod wskazany adres w Georgetown.
Stamtad udadza sie prosto na lotnisko.

Nigdy wczed$niej nie goécit w tym domu, a to, co zobaczyi,
przechodzito najsmielsze wyobrazenia. Byl to okazaty budynek po
lepsze]j stronie M Street, zaledwie 300 metrdéw od Uniwersytetu
Georgetown. Situzacy wprowadzil ministra do biblioteki o $cianach
wyktadanych szlachetnymi gatunkami drewna, zawieszonej obra-
zami niezwyktej urody. Chwile pdZniej do pokoju wszedl gospodarz
i z wyciagnieta reka ruszyl na spotkanie goscia.

- Méj drogi Bibi, jak to mito z twojej strony, ze znalazie$ dla
mnie troche czasu!

Saul Nathanson byt bankierem i finansista. Zdobyl ogromna
fortune, nie uciekajac sie jednak do oszustw i matactw, ktére
spowszedniaty na Wall Street za panowania Boesky'ego i Milkena.
Nigdy nie chelpit sie swoim bogactwem, ale XVI- i XVII-wieczne
obrazy na $cianach jego rezydenciji nie bytly kopiami, za$ szczodre
datki na rzecz instytucji dobroczynnych, w tym takze tych, ktére
dziataty w Izraelu, staty sie juz legenda.

Wskazal gosciowi dwa giebokie skdérzane fotele stojace przy
kominku, w ktérym pional prawdziwy ogien. Do pokoju bezszeles-
tnie wszedl ubrany w liberie kamerdyner, niosac na srebrnej tacy
butelke 1 dwa kieliszki.

- Pomy$latem sobie, przyjacielu, zZze szlachetny trunek uprzyje-



mni nam nieco pogawedke.

Kamerdyner podal Izraelczykowi kieliszek. Minister zanurzyil

usta w krwistoczerwonym piynie, a Nathanson unidésit pytajaco brwi.

- Wysmienite - powiedzial Natanjahu. Chdteau Mouton
Rothschild rocznik 61 nie kupuje sie w supermarkecie i1 nie przetyka
jednym haustem. Situzacy postawil tace z butelka na stoliku

w zasieqgu reki 1 zniknal rdéwnie cicho, jak sie pojawii.

Saul Nathanson byt zbyt subtelnym czilowiekiem, Zeby od razu

przejsé do rzeczy. Zaczat od drobnych uprzejmos$ci, a nastepnie
skierowal rozmowe na problemy Bliskiego Wschodu.

- Wyglada na to, ze bedziemy mieli wojne - stwierdzil ze
smutkiem.

— Nie mam co do tego zadnych watpliwo$ci - odpart Na-
tanjahu.

— Zanim dobiegnie konca, zginie mnéstwo Amerykandw,
wspaniatych mtodych ludzi, ktdérzy niczym nie zasituzyli sobie na
Smier¢. Musimy dotozyé¢ wszelkich staran, aby oszczedzié¢ ich tylu,
ilu sie tylko da.

- Catkowicie sie z toba zgadzam.

O co moze mu chodzi¢, do wszystkich diabitdéw? Wiceminister

spraw zagranicznych Izraela naprawde nie mial pojecia.

— Saddam to grozny czlowiek - ciagnal Nathanson, wpatrujac

sie w ogien. - Koniecznie trzeba go powstrzymac¢. Wydaje mi sie,
ze dla Izraela stanowi wieksze zagrozenie niz dla jakiegokolwiek
innego panstwa w tym rejonie $wiata.

— Powtarzamy to od lat, ale kiedy zbombardowalidmy jego

reaktor jadrowy, Ameryka nas potepita.

Nathanson machngt pogardliwie reka.

- Ludzie Cartera. To oczywista bzdura, czcza gadanina. Po
prostu chcieli wyj$¢ z twarza. Obaj doskonale zdajemy sobie z tego
sprawe. Méj syn stuzy teraz nad Zatoka.

- Nie wiedzialem o tym. Oby szczes$liwie wrdécit do domu.
Nathanson nie starat sie ukry¢ wzruszenia.

— Dziekuje ci, Bibi. Bardzo dziekuje. Codziennie modle sie

o to. M6j pierworodny, jedyny syn... Pomy$latem sobie, zZe w obliczu
tej groznej sytuacji wspdipraca miedzy nami powinna uktadad sie
bez zakidcen.

— Bez watpienia.

Izraelczyk nie mégt uwolnié¢ sie od niemitego przeczucia, ze za
chwile wybuchnie bomba.

- Chodzi o to, zeby ograniczy¢ do minimum liczbe ofiar.
Dlatego wiasdnie prosze cie o pomoc, Benijaminie. Przeciez
znajdujemy sie po tej samej stronie barykady, nieprawdaz? Nigdy
nie zapominam, ze jestem nie tylko Amerykaninem, ale takze

Zydem.

Kolejnos$¢, w jakiej wymienit te dwie narodowos$ci, nie byta
przypadkowa.

— A ja jestem Izraelczykiem i Zydem - odpart Natanjahu,

dajac w ten sposdb do zrozumienia, ze on takze kieruje sie w swoim
postepowaniu pewna hierarchia wartosdci.

— Naturalnie - zgodzii sie chetnie finansista, ani troche nie
zbity z tropu. - Jednak dzieki wyksztalceniu, jakie tu zdobytes,
z pewnoscia potrafisz bez trudu sobie wyobrazié¢, jak bardzo
emocjonalnie reaguja czasem Amerykanie. Czy moge by¢ z toba
zupeinie szczery?

Nareszcie, pomy$lal z ulga izraelski dyplomata.

- Gdyby komus$, cho¢ w niewielki sposdb, udato sie przyczynic
do zmniejszenia liczby ofiar, wdziecznos$é Ameryki dla tego kogo$
nie miataby granic.

Druga cze$¢ stwierdzenia pozostata nie wypowiedziana, ale dla
tak dos$wiadczonego dyplomaty jak Natanjahu byia az nadto



oczywista. Gdyby kto$ mdégt przyczyni¢ sie do zmniejszenia

liczby ofiar, a jednak nie uczynit tego, gniew Ameryki okaze sie
straszny, a zemsta okrutna.

- Czego ode mnie oczekujesz? - zapytal gospodarza.

Saul Nathanson podnidési kieliszek do ust i przez chwile
wpatrywal sie w ogien.

- Wszystko wskazuje na to, ze w Bagdadzie jest pewien

cztowiek o pseudonimie Jerycho...

Jakisé czas pdzniej zastepca ministra spraw zagranicznych Izraela
wyszedl z eleganckiej rezydencji i wsiad® do czekajacej na niego
limuzyny. Wygladato na to, ze bedzie miat o czym my$leé podczas
diugiego lotu do Tel-Awiwu.

Rozdziat dziewiaty

Kiedy Mike Martin dostrzegl posterunek na skrzyzowaniu ulicy
Muhammada Ibn Kasima z Czwarta Obwodnica, w pierwszym

odruchu chciat wcisng¢ hamulec, wykona¢ skret o 180 stopni

i ruszy¢ z powrotem tam, skad przybyil. W pore jednak dostrzegi
zoinierzy rozstawionych po obu stronach ulicy; ich zadanie polegaio
wtasnie na zatrzymywaniu pojazddéw, ktdérych kierowcy starali sie
unikna¢ kontroli. Zakrecajac z niewielka predkos$cia stanowiiby
tatwy cel, wiec rad nie rad zdecydowal sie zaja¢ miejsce na koncu
kolejki aut czekajacych na sprawdzenie.

Jak zwykle, kiedy jezdzil po miescie, starat sie unikac¢ wazniej-
szych ciagdédw komunikacyjnych, gdzie najczesdciej wystawiano pos-—
terunki, ale po to, by przekroczy¢ ktdérakolwiek z szes$ciu obwodnic
otaczajacych Al-Kuwajt koncentrycznymi kregami, musial zdecy-
dowa¢ sie na jedna z gidéwnych ulic. Mial nadzieje, ze pdzZnym
przedpotudniem zdota wtopi¢ sie bez $ladu w gestniejacy ruch, albo
ze 1raccy zoilnierze schronig sie przed upatem do swoich prowizorycz- |
nych bud. Jednak bylta juz potowa pazdziernika, upal znacznie
zelzat, a zolnierze Sit Specjalnych okazali sie znacznie bardziej
zdyscyplinowani od zbieraniny obdartusdéw tworzacych Armie

Ludowa. Nie pozostaio mu wiec nic innego, jak spokojnie siedziec¢
za kierownicag biatego volvo kombi i czekac.

Ciemna noca pojechal jeepem daleko na pustynie i wydobyil

z ukrycia pozostalta czes$¢ ekwipunku, ktdéra obiecat przekazac¢ Abu
Fu'adowi. Jeszcze przed $Switem dotart do garazu przy jednej

z bocznych uliczek dzielnicy Firdas, gdzie przerzucit broA i amunicje
do volvo. Kiedy uporat sie z tym zadaniem, zdoial jeszcze zdrzemnad
sie troche za kierownica, a w poitudnie wyprowadzit volvo z garazu,
na jego miejsce za$ wstawil jeepa 1 starannie zamknal drzwi. Gdyby
zostawit go na ulicy, samochdd z pewnos$ciag bardzo szybko zostaiby
skonfiskowany.

Potem przebrat sie, zastepujac brudny, cuchnacy strdéj Beduina
czystym, biaitym ubraniem kuwejckiego lekarza.

Samochody zblizaty sie powoli do grupy zoinierzy zgromadzo-—

nych przy zagradzajacych droge beczkach ze skamienialtym cemen-
tem. Niektdérzy kierowcy byli przepuszczani zaraz po okazaniu
dokumentdéw, inni musieli zjezdza¢ na bok, gdzie samochody
doktadnie przeszukiwano. Zazwyczaj dotyczyto to tych pojazddw,
ktére wiozty jakis$ tadunek.

Dwie skrzynie zajmujace niemal caila przestrzen bagazowa

duzego kombi zawieraty taki towar, ze w razie jego odkrycia

Martin zostalby natychmiast aresztowany i oddany w rece policji
politycznej.

Wreszcie przyszta jego kolej. Na widok skrzyn z tytu samochodu
dowodzacy zoilnierzami sierzant nawet nie pofatygowal sie, zZeby
zazada¢ dokumentdédw, tylko od razu kazair kierowcy podjechad¢ do
kraweznika 1 krzyknal co$ do czekajacych tam podwtadnych.

Martin opus$cit szybe. Ubrany w oliwkowy mundur zoinierz,



ktéry do niego podszedil, miat na twarzy kilkudniowy szczeciniasty
zarost.

- Wysiadac.

Martin positusznie wysiadi, zatrzasnal drzwi i udmiechnal sie
uprzejmie. Od strony barykady zblizat sie sierzant o ponurej,
pokrytej $ladami po ospie, twarzy.

- Dokumenty - warknat.

Przez dituzsza chwile wpatrywal sie w dowdd tozsamosci,
przenoszac spojrzenie z niewyraZnego zdjecia na stojacego przed
nim cztowieka i z powrotem. Nawet jezeli dostrzegit rdznice miedzy
brytyjskim oficerem a podobizna jednego z urzednikdéw z firmy
Ahmada al-Chalify, to nie dat niczego po sobie poznacd.

Z daty umieszczonej na dowodzie wynikalo, zZze zostal wydany

przed rokiem, a przez rok kazdy moze zapu$ci¢ krdétka czarna brode.
- Jestes$ lekarzem?

— Tak, sierzancie. Pracuje w szpitalu.

— Gdzie?

— Przy ulicy Dzahry.

— Dokad jedziesz?

— Do szpitala Amiri w Dasmanie.

Sierzant z pewnos$cia nie byl czitowiekiem wyksztailconym, wsrdd
Arabdéw zas$ zawdd lekarza cieszy sie duzym powazaniem. Irakijczyk
mruknat co$ pod nosem i podszedil do samochodu.

- Otwiera¢ - polecii1, wskazujac tylna klape.

Martin postusznie otworzyl klape, ktdérej krawedZ uniosita

sie wysoko nad ich giowy. Sierzant przez chwile przygladatl

sie skrzyniom.

— Co to jest?

— Prébki, sierzancie. Wioze je do laboratorium w szpitalu Amiri.
— Otwierad!

Martin powoli wyjat z kieszeni pek kluczy. Kazda skrzynia,
przypominajgca ksztalttem staromodny kufer podrdzny, byta za-
mknieta na dwie kitdédki.

— Wie pan, ze one sa termoizolowane? - zagadnat od nie-
chcenia.
— Termo... co?

— W $rodku panuje niska temperatura, w ktdérej wirusy sa
nieaktywne. Obawiam sie, ze kiedy podniose wieka, zimne powietrze
ucieknie, a wirusy natychmiast sie uaktywnia. Lepiej niech pan sie
odsunie.

Sierzant zmarszczyl grozZnie brwi, szybkim ruchem $ciagnail

z ramienia pistolet maszynowy i wycelowat go w Martina.

- Co to ma znaczy¢? - warknatl.

Martin bezradnie wzruszyl ramionami.

- Przykro mi, ale nic na to nie poradze. Wirusy po prostu
uleca w powietrze.

- Jakie wirusy?

Sierzant stawal sie coraz bardziej nerwowy, gdyz irytowala go
zaréwno witasna ignorancja, jak 1 zachowanie lekarza.

— Nie powiedziatem panu, gdzie pracuje? - zdziwil sie Martin.

— W szpitalu!

— W szpitalu zakaznym. W tych skrzyniach sa wirusy ospy

i bakterie cholery, ktére wioze do analizy.

Sierzant odskoczyl jak oparzony. $lady na jego twarzy nie
ktamaty; jako dziecko o mato nie umari na ospe.

— Zabieraj sie z tym, szybko!

Martin jeszcze raz grzecznie przeprosit, zamknat klape, usiadi za
kierownica 1 odjechai. Godzine pdzZzniej wprowadzil samochdd do
wnetrza magazynu rybnego w porcie i przekazal tadunek Abu
Fu'adowi.

Departament Stanu USA



Waszyngton, DC 20520

MEMORANDUM

DLA: James Baker, sekretarz stanu

OD: Grupa Analiz Wydarzen Politycznych i Informacji Wywiadu

DOTYCZY: zniszczenia irackiej machiny wojennej

DATA: 16 pazdziernika 1990

KLASYFIKACJA: $cis$le tajne

W ciagu dziesieciu tygodni, jakie minely od inwazji Iraku na

Emirat Kuwejtu, zardéwno my, jak 1 nasi brytyjscy sojusznicy,
podjelidmy intensywne dziatania majace na celu ustalenie ilos$ci, stanu
przygotowania oraz rodzaju uzbrojenia, jakim dysponuje prezydent
Saddam Husajn.

Nasi krytycy, madrzejsi o doswiadczenia tych tygodni, moga
stwierdzi¢, zZe taka analize nalezalo przeprowadzié¢ znacznie wczedniej.
Trzeba jednak pogodzi¢ sie z faktem, ze tak sie nie stato, i1 uwaznie
przeanalizowa¢ obraz, ktéry dopiero teraz zaczal sie wytaniaé w cate]j
okazatoéci. Nie da sie ukryé¢, iz stan rzeczy jest bardzo niepokojacy.
Same sity konwencjonalne Iraku, skitadajace sie z armii liczacej
milion dwies$cie pieédziesiat tysiecy zoinierzy, wojsk pancernych,
artylerii, wojsk rakietowych oraz nowoczesnego lotnictwa, czynia ten
kraj najwieksza potega militarna na Bliskim Wschodzie.

Dwa lata temu uwazano, ze w wyniku krwawej wojny iranskie sity
zbrojne zostaly zredukowane do takich rozmiardw, iz przestaty
stanowi¢ dla kogokolwiek realne zagrozenie. Przewazal poglad, jakoby
identyczny los spotkal iracka machine wojenna. Teraz jednak stalo sie
jasne: o ile w przypadku Iranu natozone z naszej inicjatywy embargo
odniosto zamierzony skutek, uniemozliwiajac odbudowe sit zbrojnych
tego kraju, o tyle Irak wykorzystal minione dwa lata na intensywne
dozbrojenie i powiekszenie swojej armii.

Jak pan doskonale wie, panie sekretarzu, zachodnia polityka

wobec rejonu Zatoki Perskiej, a takze catego Bliskiego Wschodu,
opliera sie na zasadzie rdéwnowagi. U jej podstaw legto przekonanie,

ze pokdj w tym zakatku Swiata mozna utrzymad jedynie wdwczas,

jes$li zadna ze stron nie stanie sie na tyle potezna, by prdbowad
podporzadkowaé sobie sasiaddéw, dazac do dominacji w tym waznym
strategicznie rejonie.

Biorac pod uwage jedynie konwencjonalne sity zbrojne, trzeba
wyraznie stwierdzié, zZe Irak stal sie juz taka potega i wyraznie dazy
do dominaciji.

Jednak najwiekszy niepokdj autordw tego raportu wzbudzit inny

aspekt wojennych przygotowan Iraku, to znaczy nagromadzenie

wielkich zapasdéw broni masowej zagtady, a takze realizacja za-
krojonych na szeroka skale plandw produkcji Srodkdéw ich przenoszenia
o ogromnym, kto wie, czy nawet nie miedzykontynentalnym zasiegu.
Krétko méwiac, jezeli nie uda sie znaleZ¢ sposobu catkowitego
zniszczenia tej broni oraz $rodkdédw jej przenoszenia, najblizsza
przysztos$é¢ rysuje sie w do$¢ ponurych barwach.

Wyniki badan przedstawione Komitetowi Meduza -potwierdzone

w catej rozciagios$ci rezultatami prac naszych brytyjskich kolegdéw -
wskazuja jednoznacznie, ze najdale]j za trzy lata Irak bedzie dys-
ponowat wiasna bomba jadrowa oraz mozliwoscia dokonania uderzenia
atomowego w dowolnym miejscu poiozonym w promieniu 2000

kilometréw od Bagdadu. Do tego nalezy dodaé¢ stuprocentowo pewne
informacje o liczacych tysiace ton zapasach $miercionoénych gazdw
bojowych oraz znacznych ilos$ciach broni bakteriologicznej, w sktad
ktérej wchodzg miedzy innymi bakterie waglika, tularemii, a przypusz-
czalnie takzZze dzumy dymieniczej i1 zapalenia piuc.

Fakty te musiatyby wzbudzi¢ niepokdj nawet wodwczas, gdyby

Irakiem rzadzili ludzie o pokojowych zamiarach. Tymczasem niepo-—
dzielnym witadca tego kraju jest prezydent Saddam Husajn, ponad
wszelka watpliwo$¢ dotkniety dwoma schorzeniami psychicznymi:



megalomanig i paranoja.

Jezeli w ciagu trzech najblizszych lat nie zostanie podjeta zadna
akcja prewencyjna, Irak stanie sie realnym zagrozeniem dla obszardw
rozciagajacych sie od pdinocne]j granicy Turcji do Zatoki Adenskiej,
oraz od portu Hajfa na zachodzie do Gér Kandahar na wschodzie.

Ze spostrzezen tych mozna wysnu¢ tylko jeden wniosek: polityka
Zachodu musi ulec drastycznej i natychmiastowej zmianie, a jej
gidéwnym celem powinno stac¢ sie catkowite unicestwienie irackiej
potegi wojskowej, a szczegdlnie broni masowej zagtady. Wyzwolenie
Kuwejtu nie ma w tej chwili najmniejszego znaczenia i moze siuzydé
jedynie jako pretekst do rozpoczecia dziatan na znacznie wieksza skale.
Realizacje tego planu uniemozliwiloby tylko jednostronne wycofa-
nie sie Iraku z zajetych terendw. Dlatego tez trzeba uczynié¢ wszystko,
zeby tak sie nie stato.

O0d tej pory polityka Standéw Zjednoczonych oraz naszych brytyjs-—
kich sojusznikdéw powinna stuzyé realizacji czterech gidéwnych celdw:
a) prowokowaniu Saddama Husajna i ograniczaniu jego pola

manewru, tak by uniemozliwié¢ mu podporzadkowanie sie rezolucjom
ONZ 1 wycofanie sie z Kuwejtu;

b) odrzucaniu wszelkich kompromisowych propozycji, jakie mdgiby
zgtaszac¢, gdyz w wypadku ich przyjecia stracilibys$my pretekst do
przeprowadzenia inwazji i zniszczenia jego potegi wojskowej;

c) wywieraniu silnego nacisku na Rade Bezpieczenstwa ONZ, aby

w krétkim terminie zatwierdzita, bez zadnych poprawek, tekst rezolucji
numer 678, uprawniajacej sity koalicyjne do rozpoczecia wojny
powietrznej natychmiast, gdy tylko osiagna peina gotowos¢;

d) tworzeniu pozordw, ze witamy z radoscia kazdy plan pokojowy,
ktéry pozwolilby Husajnowi wycofaé¢ sie z twarza z obecnej sytuaciji,
przy jednoczesnym torpedowaniu go na wszystkie mozliwe sposoby.

Pod tym wzgledem najwieksze niebezpieczenstwo przedstawiaja
sekretarz generalny ONZ, Paryz oraz Moskwa. Ma sie rozumie¢,

opinia publiczna powinna by¢ przekonana, ze jestedmy zwolennikami
kazdego, nawet najbardziej naiwnego pomysitu, ktéry miatby zapobiec
temu, czego nie da sie uniknac.

Z wyrazami szacunku

GAWPiIW

- Wydaje mi sie, Icchak, zZze w tej sprawie powinnismy jednak
pdjs¢é na peilng wspdiprace.

Na wielkim obrotowym fotelu za poteznym biurkiem w ufor-—
tyfikowanym gabinecie pod gmachem Knessetu w Jerozolimie,

premier Izraela wydawal sie jeszcze mniejszy niz w rzeczywistosci.
Dwaj uzbrojeni w pistolety maszynowe uzi spadochroniarze, pei-
nigcy warte za pancernymi drzwiami, nie styszeli ani sitowa z pro-
wadzonej w pokoju rozmowy.

Icchak Szamir wymachiwal z wsciektos$cia krdétkimi nogami,

mimo ze przed fotelem stat specjalny podndzek. Poorana nie-—
zliczonymi zmarszczkami, zachmurzona twarz premiera bardziej

niz kiedykolwiek przypominata oblicze swarliwego trolla.
Wiceminister spraw zagranicznych réznit sie od niego pod

kazdym wzgledem: wysoki, elegancki i opanowany, w niczym nie
przypominat niskiego, cholerycznego i chodzacego w wiecznie
wymietych ubraniach Szamira. Mimo to wspdipraca miedzy nimi

zawsze ukladata sie znakomicie, gdyz obaj mieli te same, bezkom-—
promisowe poglady na kwestie stosunkdéw Izraela z Palestynhczykami.
Urodzony w Polsce premier bez wahania wspierai kariere kosmo-
politycznego dyplomaty.

Benijamin Natanjahu przedstawil sprawe z wtasciwej strony.

Izrael potrzebuje Ameryki: jej poparcia (niegdy$ udzielanego niejako
automatycznie dzieki wpiywom zydowskiego lobby, obecnie juz nie
tak oczywistego w zwigzku z krytycznymi gtosami w Kongresie

i $rodkach masowego przekazu), jej pomocy finansowej, jej broni,



wreszcie jej veta w Radzie Bezpieczenstwa ONZ. Wszystko to

mogio zawisnaé¢ na wtosku za sprawa jednego agenta, o ktdrego
istnieniu Kobi Dror nie chciatl powiedziel¢ swoim amerykanskim
kolegom.

- Niech sobie przejma tego Jerycha, kimkolwiek on jest -
atakowal Natanjahu. - Jezeli pomoze im zniszczy¢ Saddama, tym
lepiej"dla nas.

Premier mruknal co$ niewyraznie, skinagl giowa i wcisnal guzik
interkomu.

- Prosze znalez¢ generata Drora 1 powiedzieé¢ mu, zeby sie

u mnie zjawit - polecit sekretarce. - Nie, nie wtedy, kiedy bedzie
miatr czas, tylko zaraz!

Cztery godziny pdzZniej potwornie wsciekty Kobi Dror opusciit
gabinet premiera. Siedzac w limuzynie pedzacej z powrotem do
Tel-Awiwu doszedt do wniosku, ze chyba jeszcze nigdy w zyciu nie
byt tak zdenerwowany.

Ustyszeé¢ od premiera, ze popeinito sie bitad, to nic przyjemnego,
ale usiysze¢, ze jest sie skretyniata dupa woilowg, to juz zupeinie
inna historia.

Zazwyczaj z przyjemnos$cia spogladal przez okno samochodu

na sosnowe lasy, ktére w czasach, kiedy zamiast nowoczesnej
szosy widdi przez nie gruntowy trakt, stanowily miejsce za-
cietych walk o dokonanie wylomu w pierscieniu palestynskich
wojsk otaczajacych Jerozolime. Dzisiaj w ogdle nie zwrdcit na nie
uwagi.

Zasiadiszy za biurkiem w swoim gabinecie wezwal Samiego

Gerszona 1 podzielil sie z nim nowing.

— Skad jankesi sie o tym dowiedzieli?! - wykrzyknat szef
Wydziatu Operacyjnego Mosadu.

— Kto$ puscit farbe. Ale kto?

— Na pewno nikt od nas - stwierdzil stanowczo Gerszon. -—

Moze ten profesor? Dopiero co wrdcit z Londynu.

— Przeklety zdrajca! - warknal Dror. - Kos$ci mu potamie!

— Angole pewnie spili go do nieprzytomnoé$ci - domy$liit

sie Gerszon. - Wychwalali jego osiagniecia, i tak dalej... Daj
mu spokdj, Kobi. Co sie stato, juz sie nie odstanie. Co teraz
zrobimy?

- Powiemy im wszystko na temat Jerycha - odpart Dror,
zgrzytajac zebami z wsciektosci. - Ale ja na pewno sie tego nie
podejme. Po$lij Szarona. Ma sie spotka¢ z nimi w Londynie, tam,
gdzie nastapil przeciek.

Gerszon przez chwile zastanawial sie nad czym$, a potem
usmiechnat sie szeroko.

- Co w tym takiego zabawnego? - zapytal groZnym tonem

Dror.

- Och, nic specjalnego. Tylko tyle: stracilis$my kontakt z Jery-
chem, wiec teraz niech oni go nawiaza. Nie wiemy, kim jest ten
dran, wiec niech oni to sprawdza. Przy odrobinie szczes$cia dadza
dupy, ze az mito.

Na twarz Drora powoli wypelzt zito$liwy usmiech.

- Niech Szaron jeszcze dzisiaj poleci do Londynu, a my
rozpoczniemy nowg operacje. Mys$Sl o niej chodzita mi po giowie juz
od diuzszego czasu. Nazwiemy ja Operacja Jozue.

— Dlaczego? - zapytal niezbyt pewnie Sami Gerszon.

— Nie pamietasz, co Jozue zrobit z Jerychem?

Bili Stewart, zastepca dyrektora Centralnej Agencji Wywiadow-
czej ds. operacyjnych, uznal, ze londynskie spotkanie jest na tyle
wazne, by osobiscie pofatygowad¢ sie na druga strone Atlantyku

w towarzystwie Chipa Barbera, szefa Wydziatu Bliskowschodniego.
Zatrzymali sie w jednym z "bezpiecznych" mieszkan Agenciji - byl
to apartament potozony niedaleko budynku ambasady przy Gros-—



venor Square. Zaraz potem zjedli kolacje z zastepca dyrektora SIS
i Steve'em Laingem, ktéry peinit jedynie funkcje protokolarne, jako
réwny ranga Stewartowi; podczas rozmdw z Dawidem Szaronem

na jego miejscu miat zasias$¢é Simon Paxman, ktdéry zajmowal sie
sprawami Iraku.

Dawid Szaron przyleciat z Tel-Awiwu z paszportem opiewaja-—

cym na inne nazwisko. Na lotnisku czekal na niego katsa

z ambasady izraelskiej. Poniewaz jednak brytyjski kontrwywiad,
czyli MI-5, bardzo nie lubi, kiedy obcy agenci - nawet ci
"zaprzyjaznieni" - prowadza jakie$ gry na terenie Krdlestwa,
skwapliwie skorzystat z informacji przekazanej przez SIS i1 wzial
Izraelczyka pod dyskretna, ale czujna opieke. Zaraz po tym, jak
katsa powital "pana Elijahu" z Tel-Awiwu, brytyjscy agenci
wkroczyli do akcji, zyczac panu Szaronowi mitego pobytu w Lon-—
dynie i proponujac swoja pomoc w uczynieniu tego pobytu
rzeczywiscie jak najprzyjemniejszym.

Nastepnie Brytyjczycy odprowadzili oniemiatych z wscieklosci
funkcjonariuszy Mosadu do samochodu, pomachali im serdecznie

na pozegnanie, po czym wsiedli do swojego wozu i ruszyli piec¢
metrdéw za nimi w droge do centrum Londynu.

"Przestuchanie" Dawida Szarona zaczelo sie nastepnego ranka

i zakonczyto dopiero pdzZno w nocy. SIS uznata, ze najlepszym
miejscem spotkania bedzie catkowicie pewne i wyposazone w zna-
komicie dziatajaca instalacje podsituchowa mieszkanie w poitu-
dniowym Kensington.

Rozmowy toczyty sie w pokoju jadalnym bardzo obszernego
apartamentu. W jednej z sypialni zainstalowano nowoczesne mag-
netofony, obsitugiwane przez dwdch technikdéw. Energiczna mioda
dama przysiana przez Century House kierowala akcja dostarczania
kolejnych tac z mocnag kawa i kanapkami.

Przez caty poprzedni dzien w holu na parterze krecili sie dwaj
solidnie zbudowani mezczyzni, udajac, ze naprawiaja dziatajaca bez
zarzutu winde. W rzeczywisto$ci mieli dopilnowaé, zeby nikt, poza
statymi mieszkancami budynku, nie dostat sie na wyzZsze pietra.

W pokoju jadalnym przy duzym stole zasiedli Dawid Szaron,

katsa z ambasady, peiniacy funkcje "oficjalnego" agenta, Stewart
i Barber z Langley oraz Laing i Paxman z Century House.

Na prosbe Amerykandw Szaron zaczal od samego poczatku

i opowiedzial, jak sie wszystko zaczetlo.

— Ptatny informator? - przerwal mu Stewart. - I w dodatku
ochotnik? Nie nabiera nas pan-?

— Otrzymaltem polecenie, zeby niczego nie ukrywaé¢ - odpari
Szaron. - To szczera prawda.

Amerykanie nie mieli nic przeciwko ptatnym informatorom;

wrecz przeciwnie, w takim wypadku zazwyczaj sprawa stawala sie
znacznie prostsza. Z punktu widzenia rekrutujacej agencji wywia-—
dowczej byiloby najlepiej, gdyby wszyscy zdrajcy kierowali sie
checia zysku, bo wtedy przynajmniej wiadomo, na czym sie stoi.
Zadnych glebokich rozterek moralnych, zadnych wahan, zadnych
psychologicznych podchoddédw majacych na celu przygtaskanie
nastroszonych pidérek i podreperowanie nadszarpnietego poczucia
wtasnej wartos$ci. Ptatny informator w $wiecie wywiadu jest czym$
w rodzaju dziwki; nie potrzeba nuzacych kolacji przy $wiecach

i stodkich sitdéwek. W zupeinos$ci wystarczy zwitek dolardw na
nocnym stoliku.

Szaron opowiedzial o goraczkowych poszukiwaniach kogo$,

kto mébgiby przebywaé¢ przez diuzszy czas w Bagdadzie, korzystajac
z immunitetu dyplomatycznego, o odnalezieniu Alfonso Benza
Moncady, o intensywnym szkoleniu, jakie miody cziowiek przeszedi
w Santiago oraz o jego powrocie do Iraku.

- Zaraz, chwileczke - przerwal mu ponownie Stewart. — Chce



pan powiedzieé¢, zZe ten amator prowadzit Jerycha przez dwa lata,
ponad siedemdziesiat razy posredniczyi w przekazywaniu wiadomo-
$ci 1 wyszedl z tego cato?

— Stowo honoru.

— Co o tym my$lisz, Steve?

Laing wzruszyil ramionami.

— Po prostu miat szczescie, jak wielu poczatkujacych. Mimo
wszystko nie wystaltbym go do Berlina Wschodniego ani do Moskwy.
— Ani ja. Naprawde nie zostail zdemaskowany i nikt nie

powziat zZzadnych podejrzen-?

— Kilka razy $ledzono go, ale zdarzalto sie to sporadycznie,

a w dodatku wywiadowcy byli wyjatkowo nieudolni. Bez trudu
dostrzegt ich i zamiast do skrzynki kontaktowej poszedl prosto
do domu.

Laing nie dawal za wygrana.

— Przypu$émy jednak, ze kto$ go obserwowal, znalazit skrytke,
przejat wiadomos$¢é 1 zdemaskowal Jerycha, ktdrego nastepnie
Rahmani zmusit do wspdipracy...

— Wéwczas natychmiast obnizytaby sie jako$¢ dostarczanego

przez niego towaru - odpart Szaron. - Dziatalno$¢ Jerycha
naprawde przynosita Irakijczykom ogromne szkody, wiec Rahmani
nie mégtby dopuscié do tego, zeby taka sytuacja trwata nadal.
Najprawdopodobniej bylibys$my $Swiadkami pokazowego procesu

i publicznej egzekucji, Moncada za$ miatby sporo szczes$cia, gdyby
zostal tylko wydalony z Iraku.

Wszystko wskazuje na to, ze $ledzili go funkcjonariusze

Al-Aman al-Amm, rdéwnie nieporadni jak zawsze, mimo Ze z zasady
cudzoziemcami zajmowali sie ludzie Rahmaniego. Jak wszyscy
wiemy, policja polityczna bez przerwy prdébuje ingerowaé¢ w dziatania
kontrwywiadu.

Zebrani skineli gtowami. Tego rodzaju rywalizacja nie stanowita
dla nich zadnej nowosci, gdyz kazdy znal ja takze z wtasnego
podwérka.

Kiedy Szaron opowiedzial im, jak Moncada musial niemal

z dnia na dzien opus$cié¢ Irak, Bili Stewart nie wytrzymat.

— Jak to, straciliscie z nim kontakt?! - wykrzyknat.

— Obawiam sie, ze tak - potwierdzil spokojnie Szaron, po

czym spojrzal na Chipa Barbera. - General Dror nie ktamatl

méwiac panu, ze obecnie nie ma w Bagdadzie zadnego czynnego
agenta. Mosad jest przekonany, ze Operacja Jerycho dobiegta konca.
Na twarzy Amerykanina nie drgnat ani jeden miesien.

- Chcemy ponownie nawigzac¢ z nim kontakt - wyjasdnii
spokojnie Laing. — W jaki sposdéb mozemy to uczynic?

Szaron podat doktadna lokalizacje wszystkich sze$ciu skrytek.

W ciagu 24 miesiecy dziatalnoé$ci, Moncada zmienit potozenie
dwéch z nich: w jednym przypadku dlatego, ze stary mur zostatl
zburzony podczas przygotowywania terenu do prac budowlanych,

w drugim zas, z powodu remontu i ponownego uruchomienia
opuszczonego sklepu. Izraelczyk ujawnit takze polozenie szes$ciu
miejsc stuzacych jako "tablice informacyjne"; obecnos$é¢ wykonanego
kreda znaku $wiadczyta o tym, zZe w jednej ze skrytek znajduje sie
przesyitka.

- Moze poprosimy jakiego$ zaprzyjazZnionego dyplomate, zeby
przy okazji oficjalnego spotkania szepnat mu dyskretnie, zZze jestedmy
gotowi wznowi¢ wspdiprace na jeszcze bardziej korzystnych warun-
kach? - zastanawial sie gito$no Barber. — W ten sposdb nie
tracilibys$my czasu na te wszystkie bzdury ze skrytkami i tajnymi
znakami.

— Nic z tego - stwierdzit stanowczo Szaron. - To niemozliwe.

— Dlaczego? - zapytal Stewart.

— Moze trudno wam bedzie w to uwierzy¢, ale my po prostu



nie wiemy, kto to jest. Przysiegam, ze mdéwie prawde.

Czterej mezczyzni przez co najmniej minute wpatrywali sie

w milczeniu w izraelskiego agenta.

— Nie zidentyfikowalis$cie go? - zapytal wreszcie Stewart.

— Nie. Prdébowalis$my go przekonaé¢, zeby sam ujawniit swoja
tozsamos$¢é na wypadek, gdyby kiedy$ potrzebowal naszej pomocy,

ale on kategorycznie odmdéwit, a w dodatku zagrozil, zZe zerwie

z nami wszelkie kontakty, jezeli bedziemy przy tym obstawac.
Przeprowadzilismy badania grafologiczne, sporzadzilidmy portret
psychologiczny, dokonalismy analizy dostarczanych przez niego
informacji, a takze tych, do ktdérych, jak twierdzil, nie ma dostepu.
Po wielu trudach sporzadzilismy 1liste trzydziestu kilku ludzi
z najbliZszego otoczenia Saddama Husajna. Wszyscy sa albo
cztonkami Rady Dowddztwa Rewolucji, albo Naczelnego Dowddz-—

twa, albo wtadz Ba's.

Tylko tyle udato nam sie osiagna¢. Dwa razy wprowadzilidmy

do pytan angielskie terminy techniczne i dwa razy otrzymalisdmy
prosbe o wyjasnienia. Wynikaioby z tego, ze Jerycho nie zna
angielskiego, ale rdéwnie dobrze mégt tylko mydlié¢ nam oczy,
wiedzac, ze w ten sposdb zmusza nas do rozszerzenia zasiegu
poszukiwan. Jego doniesienia sa pisane recznie, zawsze po arabsku.
- Coraz bardziej przypomina mi "Giebokie Gardio" - mruk-

nat Stewart.

Chodzito o tajemniczego cziowieka, ktdéry odegrail kluczowag

role w aferze Watergate, przekazujac poufne informacje dzien-
nikarzom Washington Post.

— Ale chyba Woodwardowi i Bernsteinowi udalo sie ziden-

tyfikowa¢ tamtego informatora? - zainteresowal sie Paxman.

— Tak twierdza, cho¢ ja osobis$cie mocno w to watpie - odpari
Stewart. - Zdaje sie, zZze chiopta$ pozostat w cieniu, tak jak Jerycho.
Panowata juz giteboka noc, kiedy pozwolili wyczerpanemu

Szaronowi wrdécié¢ do ambasady. Nawet jezeli wiedzial co$ jeszcze,
to nie mieli szans, zeby to z niego wyciagna¢. Steve Laing byl
jednak pewien, zZze tym razem Mosad niczego nie ukrywal, gdyz Bili
Stewart powiedziat mu, jaki nacisk na Izrael wywarto w Waszyng-
tonie.

Zaréwno Brytyjczycy, jak i Amerykanie mieli juz dosy¢ kanapek

i kawy, wiec przenies$li sie do oddalonej o kilkaset metrdw re-—
stauracji. Cierpiacy na owrzodzenie zotadka Bili Stewart bez
przekonania skubal widelcem wedzonego tososia; napiecie ostatnich
kilkunastu godzin przyczynito sie do zaostrzenia dolegliwoéci.

— To moze by¢ zlota zyta, Steve. Musimy postapi¢ tak samo

jak Mosad: trzeba znalezZzé¢ jakiego$ dyplomate, ktdéry ma troche
pojecia o nielegalnej robocie 1 przekona¢ go, zeby zaczat dla nas
pracowa¢. Mozna mu nawet zaptacié¢, bo Langley jest gotowe
przeznaczy¢ na te operacje naprawde duze Srodki. Kiedy zacznie sie
wojna, informacje uzyskane od Jerycha ocala zycie wielu ludziom.
— W takim razie zastandéwmy sie, z czego mozemy wybierad -
zaproponowat Barber. - Polowa ambasad w Bagdadzie juz zostata
zamknieta, a reszta znajduje sie pod $cista obserwacja. Irlandczycy?
Szwajcarzy? Szwedzi? Finowie?

— Zadne panstwo neutralne nie bedzie chcialo maczaé w tym

palcdédw, a poza tym, bardzo watpie, czy wsrdd ich dyplomatdw jest
cho¢ jeden dos$wiadczony agent. Gdybys$my wzieli takiego kogos,
trzeba by go bityskawicznie przeszkolic.

— Nie mamy na to czasu, Steve. Sprawa jest pilna. Poza tym,

trzy tygodnie to za mato. Izraelczycy mogli sobie wtedy na to
pozwolié¢, ale teraz Saddam wkroczyil na wojennag $ciezke i trzeba
sie liczy¢ ze znacznymi obostrzeniami tam, na miejscu. Gdybysmy
musieli kogo$ szkolié¢ od podstaw, nalezatoby poswiecié na to co
najmniej trzy miesiace.



Stewart skinal gtowa.

— Poniewaz nie mamy na to czasu, trzeba wymy$lié¢ co$

innego. Moze jakis$ biznesmen? Kreci ich sie tam jeszcze catkiem
sporo, szczegdlnie Niemcdw i Japonczykdw. Moglibysmy podstawié
ktdéregos$s z naszych ludzi.

— Problem polega na tym, ze oni przylatuja i odlatuja, a nam
potrzebny jest kto$, kto bedzie na miejscu przez co najmniej cztery
miesigce. Moze dziennikarz? - zaproponowal Laing.

Paxman potrzagasnat giowa.

- Rozmawiatem ze wszystkimi, powracajacymi stamtad. Byli
pilnowani przez 24 godziny na dobe. Kazdy mial swojego opiekuna
z Al-Aman al-Amm, ktdéry ani na chwile nie spuszczal go z oka.
Poza tym, nie zapominajcie o jednym: to bardzo niebezpieczna
operacja. Czy kto$ ma jakie$ watpliwosci, co stanie sie z agentem,
ktéry wpadnie w trapy Umara Chatiba?

Wszyscy mezczyzni siedzacy przy stole doskonale wiedzieli, jaka
opinia cieszy sie Umar Chatib, szef irackiej policji polityczneij,
zwany takze Katem.

— Czasem trzeba podejmowalé ryzyko — zauwazyil Barber.

— Owszem, ale gdzie znajdzie pan dziennikarza albo biznes-

mena, ktéry zgodzi sie wykona¢ to zadanie, wiedzac, co mu grozi
w razie wpadki? Ja osobiscie wolaibym mie¢ do czynienia z KGB
niz z Al-Aman al-Amm.

Bili Stewart dat wreszcie spokdj tososiowi, oditozyt widelec

i poprosit kelnera o szklanke mleka.

- Nie pozostaje nam wiec nic innego, jak poszukac¢ dobrze
wyszkolonego agenta, ktéry mdgiby uchodzié¢ za Irakijczyka.
Paxman zerknal z ukosa na Steve'a Lainga, ten zastanowil sie
przez chwile, po czym lekko skinat giowa.

— Mamy takiego cztowieka - powiedzial Paxman.

— Arabskiego wspdipracownika? My tez takich mamy, ale to

nie ten poziom. Tutaj chodzi o szczegdlnie waznag operacje zwigzana
z koniecznos$cig podjecia olbrzymiego ryzyka.

- Ten czlowiek to Brytyjczyk, major SAS.

Stewart znieruchomial ze szklanka mleka w reku, Barber za$s
odtozyl sztuéce i zupeinie straciit zainteresowanie dla steku.

— Méwi¢ po arabsku to jedno, a udawa¢ Irakijczyka w Iraku

to drugie - zauwazyl Stewart.

— Wiemy o tym. Ma $niada cere, czarne witosy i brazowe oczy,

ale jest 100-procentowym Brytyjczykiem. Urodzit sie i wychowywatl
w Bagdadzie. Nie sposdb odrdznié go od Araba.

— I w dodatku jest odpowiednio wyszkolony? - zdumial sie
Barber. - Gdzie macie ten skarb, do jasnej cholery?
— Chwilowo przebywa w Kuwejcie - odparit Laing.

— Niech to szlag trafit Utknat?

— Wrecz przeciwnie. Z tego, co wiem, porusza sie bez zadnych
ograniczen.

— Skoro moze uciec, to co tam jeszcze robi?

— Zabija Irakijczykow.

Stewart zastanawial sie przez chwile, po czym skinal giowa.

— Facet z jajami - mrukngl. - Mozecie go stamtad odwotacd?
Chetnie byémy go sobie pozyczyli.

— Z tym nie powinno by¢ zadnego problemu. Kazemy mu

wracaé¢, jak tylko skontaktuje sie z nami. Ale pod jednym warun-—
kiem: to m y bedziemy go prowadzié¢, dzielac sie z wami wszystkim,
co uzyskamy.

Stewart ponownie skinal giowa.

- Zgoda. W koncu to wy dowiedzieliscie sie o istnieniu Jerycha.
Zatatwie to z Szefem.

Paxman wytart usta serwetka i wstat od stotu.

- A ja zawiadomie Rijad.



Mike Martin nigdy nie liczy1 na udmiech losu i sam dbat o swoje
bezpieczenstwo, ale tym razem uszedil z zyciem wylgcznie dzieki
szczedliwemu zbiegowi okolicznosci.

Noca 19 pazdziernika miat przestaé¢ droga radiowa wiadomo$é

do placdéwki SIS na przedmiesciach Rijadu. Tej samej nocy czterej
wysokiej rangi funkcjonariusze CIA i Century House jedli kolacije
w londyhskiej restauracji.

Gdyby wszystko potoczylo sie zgodnie z planem, zakohczyiby
rozmowe na dwie godziny przed tym, jak Simon Paxman wstal od
stotu, udat sie do siedziby brytyjskiego wywiadu i przesitat wiado-
mos$¢ do Rijadu. Co gorsza, jego rozmowa trwataby pieé¢ do
dziesieciu minut, gdyz tyle witasnie czasu potrzebowaiby na przed-
stawienie listy broni, amunicji i innego wyposazenia, ktére chciatl
przy najblizszej okazji sprowadzié¢ do Kuwejtu.

Na szczeé$cie, kiedy tuz przed pdinoca wszedi do garazu,

w ktérym zostawil jeepa, przekonat sie, ze z jednej z opon uszio
powietrze.

Klngac na czym $wiat stoi, niemal przez godzine walczyl z czte-
rema S$rubami pokrytymi przypominajaca najtwardszy cement
substancja, ktdéra powstata w wyniku wymieszania smaru i brudu

z pustynnym piaskiem. Za kwadrans pierwsza wyjechal wreszcie

z garazu, tylko po to jednak, by przekonaé¢ sie, ze detka w wymie-
nionym kole takzZe przepuszcza powietrze.

Nie pozostato mu nic innego, jak zrezygnowa¢ z nadania
wiadomoéci i wrdédcié¢ do garazu.

Naprawa obu detek zajeta dwa dni. Dopiero noca 21 pa-

zdziernika Martin znalaz?i sie na pustyni, daleko na potudnie

od pograzonego we $nie miasta. Rozlozyl przenos$na antene
satelitarng, wycelowail ja w odpowiedni punkt na niebie, po

czym nacisnal guzik, wysytajac serie zakodowanych impulsdw
stanowiacych jego identyfikacje, a jednoczesnie informujacych
tych w Rijadzie, zZe za chwile rozpocznie nadawanie wtasciwej
wiadomosci.

Nadajnik, ktérym dysponowal, byl bardzo prostym, 10-kanato-

wym urzadzeniem, zaprogramowanym w taki sposdb, zeby auto-
matycznie szyfrowaé¢ i rozszyfrowywaé¢ transmisje oraz zmieniad
kanat. 21 pazdziernika ponownie przypadla kolej na kanal pierwszy.
Po wystaniu wstepnego sygnaitu Martin przetaczyl sie na odbidr

i czekal. Niebawem otrzymal odpowiedZ.

- Skalista Géra, Czarny Niedzwiedz, sitysze cie piec¢.

W ten sposdb rozmdédwca potwierdzit swoja tozsamosé oraz
poinformowal, zZe jest gotowy na przyjecie transmisji.

Martin ponownie przetaczyil sie na nadawanie i zaczal méwi¢ do
mikrofonu.

Kilkanas$cie kilometrdéw na pdinoc, w mieszkaniu na ostatnim
pietrze wysokiego budynku, migajace $wiatetko na konsolecie
zawiadomito mtodego irackiego technika, Ze jedna z anten stacji
nastuchowej wykryta dziatajacy nadajnik.

- Panie kapitanie!

Oficer kontrwywiadu szybkim krokiem podszedi do konsolety.
Swiatelko nadal migalo, technik za$ ostroznie manipulowal po-
krettami.

— Kto$ wtasnie zaczal nadawaé, panie kapitanie.

— Gdzie?

— Na pustyni.

Technik przez chwile wsituchiwat sie w modulowane popis-—

kiwanie.

— To elektronicznie szyfrowana transmisja, panie kapitanie.

— A wiec to on! Masz juz kierunek?

Siegnat po stuchawke telefonu, by zaalarmowa¢ zatogi stacji
namiarowych koto Dzahry i na terenie szpitala Al-Adan.



- Dwa-zero-dwa.

Dwa-zero-dwa oznaczato potudnie z niewielkim 22-stopniowym
odchyleniem na zachdéd. W tym kierunku nie bylo absolutnie nic,
je$li nie liczy¢ ogromnej pustyni ciagnacej sie hen, daleko w gitab
Pdiwyspu Arabskiego.

- Czestotliwoé¢? - warknal oficer. W tej samej chwili uzyskail
potaczenie z ruchoma stacja namiarowa kolo Dzahry.

Okazalo sie, ze nadajnik pracuje na rzadko uzywanej, niskiej
czestotliwoéci.

- Kapitanie, prosze zawiadomi¢ baze Ahmadi! - wykrzyknal
technik. - Zaraz bedziemy mieli doktadny namiar.

Tymczasem Martin ponownie przetgczyl urzadzenie na odbidr,
oczekujac odpowiedzi z Rijadu. Wkrdétce odpowiedZ nadeszta, ale

nie taka, jakiej oczekiwail.

- Skalista Goéra, Czarny Niedzwiedz, wracaj do jaskini. Po-
wtarzam: wracaj do jaskini. Bardzo pilne. Koniec.

Iracki kapitan podatl czestotliwo$¢ zatogom dwdch pozostatych
stacji namiarowych. Anteny 120-centymetrowej Srednicy zaczety
natychmiast przesuwaé¢ sie w prawo i w lewo. Gdyby wszystkie trzy
stacje zdotaty wzia¢ namiar, bez trudu daioby sie ustalié¢ poitozenie
nadajnika i1 wysta¢ w to miejsce $migtowiec z dziesiecioma uzbrojo-
nymi po zeby zZolnierzami.

- Macie go? - zapytal niecierpliwie kapitan.

Technik wpatrywal sie z napieciem w okragty ekran zaopatrzony

w podziatke odpowiadajaca podziatce kompasu. Jeszcze przed

chwila ze $Srodka ekranu wybiegata jaskrawozielona linia, ale teraz
ekran byl pusty. Linia pojawi sie dopiero z chwila wznowienia
transmisji przez nadajnik.

— Przestal nadawaé¢, panie kapitanie. Prawdopodobnie czeka

na odpowiedzZ.

— Zaraz sie odezwie - stwierdzit z przekonaniem oficer.

Jednak sie mylit. Czarny NiedZwiedZ zmarszczyil ze zdzi-

wieniem brwi, wylaczyl nadajnik, zamknal pokrywe i ziozyi

antene.

Irakijczycy jeszcze przez wiele godzin nie tracili nadziei. Dopiero
o Swicie pilot wytaczytl silniki gotowego do startu $migiowca,

a zmeczeni Zoilnierze wysiedli z maszyny, z trudem prostujac
zdretwiale nogi.

Brzeczyk telefonu obudzii Simona Paxmana, ktdéry zdrzemnagl

sie na chwile na kozetce w swoim gabinecie. Dzwonit szyfrant

z mieszczacej sie w podziemiach Sekcji kacznosci.

- Zaraz zejde - powiedzial Paxman.

Dopiero co rozszyfrowana wiadomo$¢ z Rijadu, ktéra na niego
czekata, byta bardzo krétka: rozkaz dotart do Martina.

Po powrocie do gabinetu Paxman zadzwonii do Chipa Barbera.

— Juz wraca, ale nie wiemy, kiedy doktadnie przekroczy

granice - oznajmii. - Steve mdéwi, Ze powinienem czekaé¢ na niego
tam, na miejscu. Leci pan ze mna-?
— Jasne - odparit Barber. - Bili wraca rano do Langley, ale

ja polece z panem. Musze zobaczy¢ tego faceta.

22 pazdziernika ambasada amerykanska oraz brytyjskie Minis-
terstwo Spraw Zagranicznych zwrdcity sie do ambasady Arabii
Saudyjskiej z prosba o udzielenie w trybie pilnym akredytacji dwdm
dyplomatom. Ambasada, po skontaktowaniu sie z Rijadem, nie
czynita najmniejszych problemdédw. Dwa paszporty - zaden z nich
nie opiewal na nazwisko Barber ani Paxman - zostaty bezzwlocznie
owlzowane, dzieki czemu obaj mezczyzZzni mogli wsigas$é do samolotu
odlatujacego z Heathrow o 20.45 i tuz przed $witem znalezl sie

w miedzynarodowym porcie lotniczym w Rijadzie.

Na Chipa Barbera czekala juz tam limuzyna z ambasady USA,

by zawiezé¢ go prosto do placdwki, peiniacej zarazem funkcije



centrum operacyjnego CIA w tym rejonie. Znacznie mniejszy

samochdéd zabral Paxmana do willi, w ktdérej ulokowali sie ludzie

z brytyjskiej SIS. Jak na razie wszystko wskazywato na to, ze
Martin nie przekroczyl jeszcze granicy.

Rozkaz powrotu znacznie tatwiej byto wydaé¢, niz wykonac.

Mike Martin przystapii do jego realizacji jeszcze przed Switem 22
pazdziernika, kiedy tylko zamknal jeepa w garazu po powrocie

z pustyni.

W skrytce w grobowcu Able'a Sheptona zostawil krdétki 1liscik

dla Al-Chalify, w ktérym z przykros$cia poinformowat kupca, ze

musi nagle opus$ci¢ Kuwejt. Drugi list, przeznaczony dla Abu
Fu'ada, zawieral wskazdwki utatwiajgace odnalezienie miejsc, gdzie
byta jeszcze ukryta bron i amunicja.

Oko1o potudnia uporal sie ze wszystkim, co miail do zrobienia

w mie$cie, wsiadil do obdrapanej furgonetki i pojechal na wielbtadzia
farme, na skraju pustyni, w Sulajbijji.

Czekaly tam na niego wielbitgdy, oba w znakomitej formie. Ciele
znacznie podrosio i1 wszystko wskazywalo na to, ze bedzie z niego
wspaniate zwierze. Martin zostawil je wtascicielowi farmy jako
zaptate za jego starania. Krdétko przed zmierzchem dosiadt wiel-
btadzicy i ruszyl na potudnie z niewielkim odchyleniem na zachdd;
kiedy zapadla noc, a wraz z nia nadszedi przenikliwy chidéd, Martin
znajdowal sie juz daleko od wszelkich siedzib ludzkich.

Dotarcie do miejsca, gdzie schowal radio, zamiast godziny

zajeto mu az cztery. Kryjoéwka znajdowata sie w poblizu prze-
rdzewiatego wraku samochodu, ktdéry kiedy$ zepsul sie tutaj i zostail
porzucony.

Martin wtozyl nadajnik do jednego z jukdw wypeinionych dla
niepoznaki daktylami. Mimo ze do$¢ pekate, wydawaty sie znacznie
lzejsze niz dziewie¢ tygodni temu, kiedy zawieraty bron i materiaty
wybuchowe. Jednak jes$li nawet wielbtadzica byta mu za to wdziecz-
na, to nie okazata tego w zaden sposdb; pluta i parskata z wsciek-
toécia, protestujac przeciwko temu, ze zabrano ja z wygodnej
zagrody, lecz ani na chwile nie zwolnita rozkotysanego kroku,
niestrudzenie pokonujac kilometr za kilometrem.

Podréz bardzo rdznita sie od tej z polowy sierpnia, gdyz teraz,

w miare jak posuwal sie na poiudnie, bez trudu dostrzegal liczne
$lady $wiadczace o obecnos$ci ogromnej armii, ktdéra rozlokowata

sie na pustyni miedzy stolica podbitego kraju a jego poiudniowa
granica.

Starannie unikal zblizania sie do widocznych z daleka piomieni
spalanego gazu, unoszacych sie nad szybami naftowymi, gdyz
wiedzial, Ze wszystkie instalacje tego typu sa z pewnos$ciag obsadzone
przez irackich zZoinierzy. Uwaznie wciagal powietrze, dzieki czemu
kilkakrotnie zweszyl dym z ogniska i w pore skreciit, omijajac
obozowisko. Raz jednak niewiele brakowato, a wpadiby prosto na
kolumne czotlgdéw ukrytych za tukowato wygieta, wysoka wydma

i zwrdconych w kierunku niewidocznego nieprzyjaciela. Na szczescie
w ostatniej chwili usiyszal metaliczne szczekniecie i zdoial uniknaé
niebezpieczenstwa.

W sierpniu, kiedy wedrowal w kierunku Al-Kuwajt, na poitudnie

od miasta stacjonowaly zaledwie dwie dywizje Gwardii Repub-
likanskiej. Teraz dotaczyta do nich Dywizja Hammurabiego i jede-
nascie kolejnych, ktére miaty stanowié¢ przeciwwage dla rosnacych

w site po drugiej stronie granicy wojsk Amerykandéw oraz ich
sojusznikoéw.

Czternascie dywizji to mndéstwo ludzi, nawet jezeli rozprosza sie
po pustyni. Na szczedcie dla Martina nikomu nie przyszio do giowy
wystawia¢ straznikdéw, wszyscy zoilnierze za$ zdawalili sie spac¢ pod
czotgami i ciezardwkami, ale sama ich liczba sprawiata, ze musiat
skreca¢ coraz dalej na zachdd.



Cho¢ w 1linii prostej kuwejcka farme wielbiaddéw dzielito od
saudyjskiej wioski Hamadija zaledwie 50 kilometrdéw, to Martin
chcac nie chcac zbaczal coraz wyrazniej na zachdd, ku granicy
Iraku wyznaczonej przez gtebokie, suche koryto Wadial-Batin,
ktérego wolatby nie przekraczac.

Swit zastal go daleko na zachdéd od pola naftowego Manakisz

i wciaz jeszcze na pdinoc od opustoszaltego posterunku policyjnego
w Al-Mufrad, wyznaczajacego miejsce, gdzie jeszcze nie tak dawno
znajdowato sie przejscie graniczne.

Teren stawal sie coraz bardziej gdérzysty, dzieki czemu Martin

bez trudu znalazl dogodne miejsce, zeby utozyé sie do snu i prze-
czeka¢ dzien. Kiedy cata tarcza sitonhca pojawiita sie nad horyzontem,
spetat wielbtadzice - z odraza powachala kamienista ziemie,
pozbawiona nawet ciernistych krzewdw, ktdre mozna by schrupad

na $niadanie - po czym zawinal sie w koc i natychmiast zasnat.
Tuz po potudniu obudzit go donosény toskot gasienic. UsSwia-

domit sobie wéwczas, ze znajduje sie za blisko gitdéwnej drogi
prowadzgacej z Dzahry w Kuwejcie 1 przekraczajgcej granice

Arabii Saudyjskiej w As-Salmi. W zwiazku z tym nie wyruszyl

w dalsza droge zaraz po zachodzie sionca, ale zaczekal prawie

do pdéinocy. Wiedzial, Zze od granicy dzieli go nie wiecej niz
dwadzied$cia kilometrdw.

Podrézujac o te]j porze mial najwieksze szanse unikniecia
irackiego patrolu. Po pewnym czasie w blasku ksiezyca dostrzegil
po lewej stronie posterunek Kaima Subah, a kiedy pokonail

nastepne trzy kilometry, mégt by¢ pewien, ze znajduje sie

juz po drugiej stronie granicy. Jednak na wszelki wypadek

podazat dalej na poitudnie, az wreszcie dotaril do biegnacej
réwnolegle do granicy drogi, ktdéra taczy Hamadije z Ar—-Rugi.
Dopiero tam zatrzymail sie, wyjat z jukdéw nadajnik i zmontowail
antene.

Poniewaz po stronie kuwejckiej Irakijczycy zajeli pozycje kilka
kilometrdéw od granicy, po saudyjskie]j zas$ dowodzone przez generata
Schwarzkopfa wojska takze odsunety sie od niej na spora odlegtos¢,
aby nie dopuéci¢ do prowokacji, Martin znalazl sie na ziemi
niczyjej. Juz niebawem miata tedy przewali¢ sie wezbrana rzeka
koalicyjnych sit ladowych zmierzajgcych na pdéinoc, do Kuwejtu,
ale tuz przed $Switem 24 pazdziernika oprdcz majora Mike'a Martina
nie byto tu zywej duszy.

Paxmana obudzit jeden z mitodszych funkcjonariuszy SIS.

- Simon, dostalidmy wiadomos$é od Czarnego NiedzZzwiedzia.
Przekroczyl granice.

Simon Paxman wyskoczyl z td6zka i pognal w pizamie do pokoju
tacznoéci. W eleganckiej niegdy$ sypialni cata $Sciane zajmowata
ogromna konsoleta radiowa, obsitugiwana przez operatora porusza-
jacego sie na obrotowym krzeseiku na kdétkach. Poniewaz byl juz
dwudziesty czwarty dzien miesiaca, kod ulegl zmianie.

- Lynx rufus do Teksaskiego Trapera, gdzie jestes$? Powtarzam:
podaj jeszcze raz swoje potozenie.

Gtos, jaki rozlegt sie zaraz potem, brzmial troche piskliwie, ale
bardzo wyrazZnie.

- Na poitudnie od Kaima Subah, przy drodze z Hamadiji do
Ar-Rugi.

Operator spojrzal pytajaco na Paxmana, ktéry wcisngt jeden

z guzikdéw 1 powiedziat:

— Traper, nie ruszaj sie stamtad. Wysytamy po ciebie taksdwke.
Potwierdz odbidr.

— Rozumiem - rozlegt sie ponownie gtos. - Czekam na

czarnag taksdwke.

Dwie godziny pdzZniej nad droga miedzy Hamadija i Ar—-Rugi

pojawit sie amerykanski $migiowiec blackhawk. Przypiety pasami



nawigator siedzial przy otwartych drzwiach i spogladatl przez
lornetke na piaszczysty trakt noszacy dumne miano drogi. Z wyso-
kosci 120 metrdéw bez trudu dostrzegt Beduina stojacego spokojnie
przy swoim wielbiadzie; miat juz da¢ znak pilotowi, zeby lecied
dalej, kiedy Beduin zaczal nagle wymachiwa¢ rekami.

Blackhawk zawis® nieruchomo w powietrzu. Pilot nie byl zbyt
zachwycony faktem, ze znajduje sie tak blisko granicy, ale otrzymatl
rozkaz, zeby przylecieé¢ wtasdnie w to miejsce.

Dowddztwo bazy lotnictwa wojskowego w Rijadzie na prosbe

Chipa Barbera zgodziito sie udostepni¢ Smigtowiec blackhawk wraz

z zatoga w celu zabrania z pustyni Brytyjczyka, ktdéry witasdnie
przekroczyl granice okupowanego Kuwejtu. Tylko ten typ S$mig-
lowca miat wystarczajgco duzy zasieg. Nikt jednak nie uprzedzit
pilota, zZze powinien szuka¢ Beduina na wielbiadzie.

Amerykanscy lotnicy obserwowali nieufnie, jak cziowiek w kra-
ciastej kufyi pospiesznie uktada na ziemi kamienie. Kiedy skonczyi,
cofnal sie o kilka krokdéw, odstaniajac swoje dzielo. Kamienie
tworzyly prosty napis: JAK SIE MACIE.

- To na pewno on — powiedzial nawigator do mikrofonu. -
Schodzimy po niego.

Pilot skinal gtowa. W chwile potem maszyna zawista pd1 metra

nad ziemia, nie wiecej niz dwadzies$cia metrdédw od Beduina 1 zwierzecia.
Martin juz wczedniej rozsiodial wielbiada i1 polozyt juki przy
drodze. Nadajnik oraz 13-strzatowy browning kalibru 9 mm,
ulubiong bron zoinierzy SAS, wepchnat do przewieszonej przez
ramie torby.

Kiedy 3$migtowiec zaczal sie znizaé¢, ogarnieta panika wielbtadzica
uciekla w pustynie. Martin odprowadzit jg wzrokiem. Pomimo
paskudnego charakteru doskonale wywiazata sie ze swego zadania,
wiec teraz zasituzyla sobie na odrobine wolnoéci. Nic jej nie
grozito - przez pewien czas bedzie wedrowa¢ po pustyni, az
wreszcie znajdzie ja jakis$ Beduin, stwierdzi, Ze nie ma wypalonego
znaku wtasciciela, 1 z radoscia przytaczy do swojego stada.
Martin zgial sie wpdir i podbiegt do otwartych drzwi maszyny.

— Panskie nazwisko?! - zapytal nawigator, przekrzykujac

toskot wirnika.

— Major Martin!

Amerykanin wyciagnat reke i pomdégir Martinowi wskoczy¢ do

Srodka.

- Witamy na pokiadzie, majorze.

toskot przybrat na sile, uniemozliwiajac dalsza rozmowe, wiec
nawigator wreczyil Martinowi ochronne situchawki, po czym maszyna
ruszyta w droge powrotna do Rijadu.

W poblizu miasta pilot otrzymal polecenie, zZeby skierowad sie

do odosobnionej willi na przedmies$ciu. Tuz za okalajacym ja
ogrodzeniem, na sptachetku ubitej ziemi rozitozono jaskrawopoma-
ranczowe pokrowce na meble, tworzace wielkg litere H. Blackhawk
zawist nieruchomo metr nad ziemiag, mezZzczyzna w arabskim stroju
wyskoczyl z maszyny, pomachal zatodze, a nastepnie szybkim
krokiem ruszyt w kierunku budynku. Dwaj situzacy zaczeli po-
$piesznie zbierac¢ pokrowce.

Martin przeszedil przez tukowato sklepiona brame i znalazil sie

na dziedzincu wytozonym duzymi ptaskimi kamieniami. Na progu
willi czekali dwaj mezczyzni. Jednego z nich spotkal przed kilku
tygodniami w kwaterze gidéwnej SAS w zachodnim Londynie.

- Simon Paxman - przedstawil sie mezZzczyzna, wyciagajac

reke do Martina. - Cholernie sie ciesze, ze pan wrdcit. A to jest
Chip><Barber, jeden z naszych kuzynéw z Langley.

Barber takze podal reke nowo przybylemu, przygladajac sie

z niedowierzaniem ditugiej, niegdy$ biatej, a teraz przerazliwie
brudnej szacie, pasiastej torbie z "koca przewieszonej przez ramie,



czerwono-biatej kufiji przytrzymywanej przez dwa czarne sznurki
oraz szczupie]j, pokryte]j szczeciniastym zarostem twarzy o smagiej
cerze 1 ostrych rysach, z ktérej spogladaty bystre, ciemne oczy.
— Mito mi pana poznaé¢, majorze. Wiele o panu sityszatem. -

Zmarszczyt lekko nos. - Chyba przydataby sie panu goraca
kapiel, co?
— Zaraz kaze wszystko przygotowa¢ - zapewnit Paxman.

— Dzieki - powiedzial Martin, po czym wszedil do chiodnego

wnetrza willi. Paxman i1 Barber ruszyli za nim; Amerykanin by?
wrecz oszotomiony. Niech mnie szlag trafi! - pomy$lat. To sie
moze udacd!

Martin zazyl nie jednej, ale trzech kapieli w marmurowej

wannie, zeby pozby¢ sie nagromadzonego przez wiele tygodni

brudu i przykrego zapachu potu. Nastepnie, z recznikiem owinietym
wokdétr bioder zasiadt w fotelu, a specjalnie sprowadzony fryzjer
zajal sie jego zmierzwionymi wiosami. Zaraz potem Martin ogoliz
sie, korzystajac z przybordéw toaletowych Simona Paxmana.

Stuzacy zabratr jego ubranie do ogrodu i spalit je tam. Dwie
godziny pdzniej, w baweinianych spodniach Paxmana i koszuli

z krétkim rekawem, Mike Martin siedzial przy stole, na ktdérym
czekal juz ziozony z pieciu dan lunch.

— Czy moglibys$cie mi powiedzieé¢, dlaczego kazaliscie mi

wracaé? - zapytat.

— Dobre pytanie, majorze - odpart Chip Barber. - Cholernie

dobre pytanie. Jedno z tych, ktdére zasiuguja na rdéwnie dobra
odpowiedz, prawda? Otdéz chodzi o to, ze chcielibys$my wystaé pana
do Bagdadu, najlepiej juz w przyszilym tygodniu. Satatke, czy rybe?

Rozdziat dziesiaty

Zaréwno CIA, jak i SIS, ogromnie zalezalo na czasie.

Cho¢ wéwczas, pod koniec pazdziernika - a nawet potem -

wiedzialo o tym bardzo niewiele o0sdb, to Centralna Agencija
Wywiadowcza rozwineta w Rijadzie dziatalno$¢ na niespotykana

do tej pory skale. Bardzo szybko stato sie to powodem nie-—
porozumien z dowddcami wojskowymi urzedujacymi w pod-

ziemiach budynku saudyjskiego Ministerstwa Lotnictwa; zde-
cydowana wiekszo$¢ generatdédw - szczegdlnie tych z Sit Po-
wietrznych - zywila przekonanie, ze wyrafinowane Srodki te-
chniczne, jakimi dysponowali, pozwola im bez trudu dowiedzied

sie wszystkiego o irackich umocnieniach i rozlokowaniu wojsk
nieprzyjaciela.

A $rodki te istotnie byly wrecz niewiarygodnie wyrafinowane.
Oprécz krazacych w kosmosie satelitdw, ktdére bez przerwy dostar-
czaty zdjeé¢ catego terytorium Iraku, oprdécz samolotdw aurora

i U-2, ktére robity to samo, tyle tylko, Ze z mniejszej wysokosci,
istniaty jeszcze inne, niezmiernie skomplikowane urzadzenia, skon-
struSwane z my$la o zdobywaniu informacji.

Zupeinie inne satelity, zawieszone nad Bliskim Wschodem na
geostacjonarnej orbicie, peinity funkcje superczuitych uszu. Mogty
przechwyci¢ kazdy sygnail nadany droga radiowa, nie potrafity
natomiast podsituchiwaé¢ rozmdédw odbywajacych sie za pos$rednict-

wem umieszczonej pod ziemia, liczacej kilkadziesiat tysiecy kilo-
metréw sieci Swiattowodowych potaczen.

Spos$rdd samolotdw najwazniejsza role speinial AWACS, czyli
Powietrzny System Kontroli i Wczesnego Ostrzegania. Byty to
boeingi 707 wyposazone w wielki radar zainstalowany w tylnej
czes$cl kadiuba. Krazace bez przerwy nad pdinocna czedcia Zatoki
Perskiej maszyny mogity w ciggu kilku sekund powiadomi¢ Rijad

o wszystkim, co dzialo sie w przestrzeni powietrznej Iraku. Ledwie
jaki$ iracki samolot oderwal sie od ziemi, a juz dowddztwo
koalicyjnego lotnictwa w Rijadzie znato jego typ, kierunek lotu,



predkos$é i putap.

Inna wersja boeinga 707, E8-A, znana jako J-STAR, kon-

trolowata ruchy jednostek naziemnych. Zainstalowany na niej
potezny radar Nordena wysytal wigzki promieni do przodu

i na boki, dzieki czemu samolot mdégit kontrolowaé¢ cate te-
rytorium Iraku, bez konieczno$ci wchodzenia w jego przestrzen
powietrzna.

Generatowie byli catkowicie pewni, ze cala ta skomplikowana
maszyneria, na ktdéra Waszyngton wydal wiele miliarddéw dolardw,
pozwoli im ustysze¢ kazde sitowo, dostrzec kazdy ruch, a nastepnie
pomoze zniszczyé wszystko, co wymaga zniszczenia. Deszcz czy
mgta, noc czy dzien - nie miato to najmniejszego znaczenia. Tym
razem nieprzyjaciel nie ukryje sie w gestej dzungli; oczy-na-niebie
wypatrza go zawsze 1 wszedzie.

Oficerowie wywiadu z Langley podchodzili do sprawy znacznie
bardziej sceptycznie i wcale nie starali sie tego ukryé¢, co wywoilywalto
irytacje wojskowych. Wszystkich czekalta ciezka robota, wiedzieli,
ze na pewno dadza sobie rade, 1 nie mieli najmniejszej ochoty na
zimny prysznic.

Po brytyjskiej stronie sytuacja przedstawiata sie nieco inaczej.
Zaangazowanie SIS w rejonie Zatoki Perskiej pod zZzadnym wzgledem
nie dordéwnywato zaangazowaniu CIA, ale, przynajmniej z punktu
widzenia Century House, ta operacja brytyjskiego wywiadu takze
nalezata do najwiekszych w jego historii, tyle tylko, ze byia
prowadzona znacznie bardziej dyskretnie niz analogiczne dziatania
Centralnej Agencji Wywiadowczej. W dodatku Brytyjczycy wy-—
znaczyli na dowddce swoich siit w rejonie Zatoki, a jednoczesnie
zastepce generata Schwarzkopfa, niezwyklego czlowieka o jeszcze
bardziej niezwyklej przesziosci.

Norman Schwarzkopf byl duzym, krzepkim mezczyznag o wiel-

kim wojskowym doéwiadczeniu, prawdziwym zZoilnierzem z krwi

i kosci. Nazywano go "Norman Piorun" albo "Niedzwiedz", bo

cho¢ zazwyczaj dobroduszny i tagodny, nierzadko dawail upust
gniewowi w gwattownych, lecz nie trwajacych zbyt diugo eksplozjach
wéciektoéci, zwanych przez podwitadnych "erupcjami". Trudno

sobie wyobrazié¢ kogo$ bardziej odmiennego niz jego brytyjski
kolega.

Sir Peter de la Billiere, ktéry przybyil nad Zatoke w pierwszych
dniach pazdziernika, byl pozornie delikatnym, szczupiym czilowie-—
kiem, raczej milczacym i niedmiaiym w obejs$ciu. Potezny amerykan-
ski ekstrawertyk i chudy brytyjski introwertyk tworzyli dziwng
pare, ale wspdipraca miedzy nimi uktadata sie bardzo dobrze,
przede wszystkim dzieki temu, ze kazdy potrafit dostrzec w partnerze
jego prawdziwe zalety.

Sir Peter, zwany przez podwtadnych "PB", byl najczesdciej
odznaczanym zoinierzem w brytyjskiej armii. Nikt jednak nie
zdotat go nigdy naméwié, by opowiedziat o swoich dokonaniach,

i tylko ci, ktérzy brali wraz z nim udzial w niektdérych operacjach,
wspominali przy piwie jego niesamowity spokdj nawet pod najciez-
szym ostrzatem. Kiedy$ dowodzit SAS, dzieki czemu dysponowal
spora, obecnie niezmiernie przydatna wiedza na temat $Swiata
arabskiego oraz tajnych operacji, a poniewaz wielokrotnie wspdi-
pracowat z SIS, znacznie powazniej niZz generat Schwarzkopf brat
pod uwage ostrzezenia wywiadu.

Kontyngent SAS zjawil sie juz w Arabii Saudyjskiej i prze-

bywat w wydzielonej cze$ci wielkiej bazy wojskowej w Rijadzie.
Jako dawnemu dowddcy tych ludzi, generatowi PB bardzo za-

lezato, zeby ich niezwykle umiejetnos$ci zostatly wykorzystane

we wtadciwy sposdb. Zoilnierze SAS byli najwyzszej klasy spe-
cjalistami w gitebokiej penetracji terenu nieprzyjaciela i uwalnianiu
zaktadnikdéw. Poczatkowo planowano, ze zajma sie oswobo-—



dzeniem Brytyjczykdw, ktdérych Saddam chciatr uzy¢é w charakterze |
zywych tarcz, ale trzeba byio zrezygnowaé¢ z tego projektu,
kiedy okazalo sie, ze zaktadnicy zostali rozproszeni po catym
kraju.

Jednak pod koniec pazdziernika zespdl ziozony z oficerdw CIA

i SIS, obradujacy niemal bez przerwy w odizolowanej willi na
przedmiesciach Rijadu, przygotowail plan, ktdrego realizacja wy-
magata unikatowych talentdéw ludzi z SAS. Plan przedstawiono
miejscowemu dowddcy jednostki, ktdéry bezzwlocznie zajal sie
opracowywaniem szczegdidw.

Przez cate popotudnie pierwszego dnia pobytu Martina

w willi zaznajamiano go z okolicznos$ciami, w jakich alianci
dowiedzieli sie o istnieniu irackiego zdrajcy o pseudonimie
Jerycho, a takze ze szczegdtami dotychczasowej dziatalnos$ci
szpiega. Martin mégt jeszcze odmdédwidé udziatu w operacji i wrdécidé
do swego oddziatu. Wieczorem, po gitebokim namy$le, powiedziatl
ludziom z CIA i SIS:

— Wchodze w to, ale mam kilka warunkdéw, ktdre musicie

speitnic.

Wszyscy zdawali sobie sprawe, Ze najwazniejszy jest kamuflaz.
Tym razem nie chodzito o biyskawiczna akcje oparta na szybkim
dziataniu i jednorazowym zmyleniu czujnos$ci irackiego kontr-
wywiadu, a w dodatku Martin nie mdégt liczy¢ na pomoc miejs-
cowego ruchu oporu, nie mial tez mozliwoéci dotarcia do przedmies$é
Bagdadu w przebraniu Beduina.

Pod koniec pazdziernika 1990 roku Irak przypominat ogromny

obdz wojskowy. Nawet pozornie zupeinie puste, odludne zazwyczaj
tereny roity sie teraz od zmotoryzowanych patroli, a w samym
Bagdadzie byto az gesto od posterunkdédw zandarmerii i policji
politycznej; zandarmeria szukata dezerterdw, Al-RAman al-Amm za$
polowat na wszystkich, ktérzy z jakichkolwiek powoddéw wydawali
sie podejrzani.

Oficerowie brytyjskiego i amerykanskiego wywiadu doskonale
zdawali sobie sprawe ze strachu, jaki w irackim spoieczenstwie
wzbudza znienawidzona policja polityczna. Informacje uzyskane
od biznesmendw, dziennikarzy, a takze dyplomatdw, zmuszonych

do opuszczenia Bagdadu, potwierdzaly wszechobecnos$é¢ agentdw
tajnej policji, stanowiacej jeden z filardw, na ktdrych opieral sie
rezim Saddama Husajna.

Jezeli Martinowi w ogdle uda sie dotrze¢ do Bagdadu, to
powinien zamieszka¢ tam na diuzej. Prowadzenie takiego agenta
jak Jerycho z pewnos$cia nie bedzie nalezalo do tatwych zadan. Po
pierwsze, trzeba porozumieé¢ sie z nim poprzez jedng ze skrzynek
kontaktowych i powiadomié, ze wspdipraca zostaje wznowiona,
tyle tylko, zZe zmienit sie pracodawca. Istniailo powazne niebez-—
pieczenstwo, ze skrzynki sa pod obserwacja, samego za$ Jerycha
aresztowano 1 zmuszono do wyznania wszystkiego.

Po drugie, Martin musi mie¢ jakis$ dom, skad by przekazywail
informacje i odbieral przesyiane, takze droga radiowa, instrukcje.
Dom ma stanowi¢ baze, z ktdérej mdégiby swobodnie wyruszacd

w miasto, by dokonywaé¢ obchodu skrytek i przejmowad¢ dostarczone
przez Jerycha informacje.

Po trzecie - 1 to wydawalo sie najgorsze - nie bedzie
dysponowatl ochronna tarcza immunitetu dyplomatycznego, w zwia-
zku z czym w przypadku aresztowania z pewnos$cig nie udatoby mu
sie uniknac¢ sali tortur w wiezieniu Abu Gharib.

— Jakie konkretnie warunki ma pan na my$li? - zapytal Paxman.

— Skoro nie moge by¢ dyplomata, musze przynajmniej zostad
zatrudniony w domu jakiego$ dyplomaty.

— To nie takie latwe. Ambasady sa pod $cisia obserwacija.

— Nie powiedziatem "w ambasadzie", tylko "w domu jakiego$



dyplomaty".

— Jako kierowca? - zapytal Barber.

— Nie, to za bardzo rzucatoby sie w oczy. Poza tym, kierowca
najczes$ciej nie rusza sie z samochodu i1 jest obserwowany prawie tak
samo uwaznie jak sam dyplomata.

— W takim razie, jako kto?

— Jezeli od czasdw, kiedy tam byltem, nie zasziy jakie$ istotne
zmiany, to wielu wysokich ranga dyplomatdéw mieszka poza terenem
ambasady, czesto w willi otoczonej ogrodem i wysokim murem.

Dawniej przy kazdej takiej willi zatrudniano ogrodnika, do ktdérego
obowiazkdédw nalezato takze robienie zakupdéw i speinianie rdédznych
drobnych polecen.

— Ogrodnik? - zdumial sie Barber. - Przeciez natychmiast

zostatby pan wcielony do armii!

— Wcale nie. Ogrodnik zajmuje sie nie tylko zielenia, ale tak:ze

dba o dom 1 zatatwia sprawunki, a mieszka zazwyczaj w jakiej$
budzie ukrytej gieboko na terenie posesji.

— Do czego zmierzasz, Mike? - zapytal Paxman.

— Do tego, ze jest prawie niewidzialny. Nikt nie zwraca na

niego uwagi. Jesli go zatrzymaja, dokumenty ma w porzadku, a na
wszelki wypadek nosi przy sobie napisany po arabsku list, w ktdérym
wyjasnia sie, ze pracuje dla zagranicznego dyplomaty. Jezeli nie
popeini jakiego$ przestepstwa albo powaznego wykroczenia, witas-
ciwie nic mu nie grozi, gdyz kazdy policjant albo zoinierz, ktéry by
go zatrzymal, musi liczy¢ sie z ostra reakcja swoich zwierzchnikéw,
gdyz ambasada natychmiast wystosowaltaby stanowczy protest.

Dwaj oficerowie wywiadu zastanawiali sie przez chwile w mil-
czeniu.

- To nawet ma sens - przyznait wreszcie Barber. - Nie

rzucajacy sie w oczy, prawie niewidzialny... Co o tym my$lisz,
Simon?

- Céz... - mruknal Paxman.- Jedyny problem widze w tym,

ze trzeba by dopusci¢ do spisku tego dyplomate.

- Tylko cze$ciowo — odpart natychmiast Martin. - Wystar-
czytoby, zeby dostal od swojego rzadu polecenie zatrudnienia
takiego to a takiego cziowieka, ktéry sie do niego zgiosi. Na pewno
co$ by podejrzewal, ale to juz jego sprawa. Jezelil zalezaloby mu na
dalszej karierze, z pewnoscia potozyiby uszy po sobie i wykonail

polecenie - pod warunkiem, zZze wyda je kto$ odpowiednio wysoko
postawiony, ma sie rozumiec.

- Nasza ambasada nie wchodzi w gre - stwierdzil Pax-—

man.- Irakijczycy skorzystaja z kazdej okazji, zeby uprzykrzyé
nam zycie.

- To samo z nami - dodat Barber. - Kogo miate$ na

my$li, Mike?

Kiedy Martin powiedziat im, kogo miat na mys$li, obaj mezczyzni
z niedowierzaniem wybaluszyli oczy.

— Chyba nie méwisz powaznie? - zapytal Amerykanin.

— Najpowazniej w Swiecie - odpart spokojnie Martin.

— Do diabta, takie co$ musiaioby uzyskal¢ aprobate samego
premiera! - zaprotestowal Paxman.

— I prezydenta - dorzucit Barber.

— Zdaje sie, ze teraz wszyscy jestedmy przyjacidimi, prawda?
Czy jeden telefon to tak duzo, jezeli informacje, ktdérych dostarczy
Jerycho, przyczynia sie do zminimalizowania naszych strat?
Chip Barber spojrzail na zegarek; w Waszyngtonie byto siedem
godzin wczedniej niz nad Zatoka. W Langley witasnie dobiegal
koica lunch. Rdéznica czasu miedzy Rijadem a Londynem wynosita
zaledwie dwie godziny, ale wyzsi urzednicy by¢ moze nie poszli
jeszcze do domdw.

Barber poépiesznie wrdécit do ambasady, skad wysitat pilna,



zaszyfrowana depesze do Billa Stewarta, zastepcy dyrektora CIA

ds. operacyjnych. Ten, po zapoznaniu sie z jej trescia, pokazal ja
natychmiast Williamowi Websterowi, ktdéry z kolei zadzwoniit do
Biatego Domu i poprosit prezydenta o spotkanie.

Simon Paxman miat sporo szczes$cia, gdyz zastal Steve'a Lainga

przy jego biurku w Century House, a po zakonczonej rozmowie

Laing bezzwlocznie wykrecit domowy numer Szefa. Sir Colin nie
zastanawial sie diugo, tylko potaczyl sie z sekretarzem gabinetu
pani premier, sir Robinem Butlerem.

W uzasadnionych przypadkach szef brytyjskiego wywiadu ma

prawo zwrdécié sie do premiera z prosba o spotkanie w cztery oczy,

a Margaret Thatcher byla znana z tego, Zze bardzo chetnie widuje

sie z ludzZzmi z Century House 1 Sit Specjalnych. Zaprosita sir Colina
na 6sma rano nastepnego dnia, do swego prywatnego gabinetu

przy Downing Street 10.

Jak zwykle zaczela prace przed $witem, dzieki czemu w chwili,

kiedy szef SIS wszedl do gabinetu, z biurka pani premier juz prawie
zniknety pietrzace sie tam jeszcze kilka godzin temu stosy papierdw.
Margaret Thatcher z lekkim zdziwieniem wysiuchata zaskakujacej
pros$by sir Colina, zadata kilka dodatkowych pytan, zastanowita sie
nad otrzymanymi odpowiedziami, po czym bilyskawicznie podjeta

decyzje.
— Omdéwie te sprawe z prezydentem Bushem i wspdlnie
ustalimy, co mozemy zrobi¢. Czy ten cziowiek... Naprawde moze

mu sie udac?

— Bedzie robi1 wszystko, aby tak sie stato, prosze pani.

— Czy to kto$ z panskich ludzi, sir Colin?

— Nie. Jest majorem w SAS.

Pani premier wyraznie sie rozchmurzyita.

— Niezwykly cziowiek.

-*>Bez watpienia, prosze pani.

— Chciatabym go poznaé¢, kiedy bedzie juz po wszystkim.

— Nie widze najmniejszych przeszkdd, prosze pani.

Zaraz po wyjsciu szefa wywiadu sekretarz pani premier za-

dzwonit do Biatego Domu, mimo ze w Waszyngtonie panowata

jeszcze gieboka noc, i ustalil, ze telefoniczna rozmowa dwojga
przywddcdw odbedzie sie o désmej rano czasu waszyngtonskiego,
czyli o pierwszej po potudniu czasu londynskiego. W zwiazku z tym
lunch pani premier przesunieto o trzydzied$ci minut.

Prezydent George Bush, podobnie jak jego poprzednik Ronald
Reagan, nie bardzo potrafil odméwié czegokolwiek brytyjskiej pani
premier, zwlaszcza kiedy jej na czym$ szczegdlnie zalezalo.

— W porzadku, Margaret - powiedzial z rezygnacja po pieciu

minutach rozmowy. — Ja tez zadzwonie do niego.
— Najwyzej odméwi, cho¢ raczej nie powinien tego zrobidé¢ -
zwrécita mu uwage pani Thatcher. - BadZz co badZz, ostatnio ma

nam sporo do zawdzieczenia.

— Istotnie - przytaknal prezydent.

Oboje szefowie rzaddéw zadzwonili w godzinnych odstepach do

tego samego czitowieka. Ich mocno zdziwiony rozmdéwca zgodzil sie
bez opordw: oczywiscie, udzieli specjalnym wystannikom prywatnej
audiencji, jak tylko zjawia sie na miejscu.

Tego samego wieczoru Bili Stewart wyruszyil w droge z Waszyn-—
gtonu, natomiast Steve Laing wsiadl do ostatniego samolotu
odlatujacego w tym samym kierunku z Heathrow.

Jezeli nawet Mike Martin zdawal sobie sprawe z zamieszania,

jakie wywolata jego propozycja, to nie dat tego w Zzaden sposdb po
sobie pozna¢. Dwa dni, 26 i 27 pazdziernika, spedzit odpoczywajac,
jedzac i $piac. Przestail jednak sie golié¢, wiec brode i policzki
ponownie pokryla mu ciemna szczecina.

Jego bezczynnos$¢ rekompensowata jednak z nawiazka goracz-—



kowa aktywnos$¢, jaka zapanowata w wielu innych miejscach.
Rezydent SIS w Tel-Awiwie zgtosit sie do generata Kobi Drora

z Jjeszcze jedna sprawa. Szef Mosadu przez chwile mierzyl Anglika
peinym niedowierzania spojrzeniem.

- A wiec jednak postanowiliscie sprdébowaé, co? - zapytal
wreszcie.

- Ja o niczym nie wiem, Kobi. Mialem ci tylko przekazad to,
co powiedzialem.

- Puszczacie go tam na czarno? Chyba wiecie, co mu grozi,
gdyby go ztapali?

— Mozesz to zrobié¢, Kobi?

— Oczywiscie.

- W ciagu dwudziestu czterech godzin?

Kobi Dror bez trudu wszedl w role skrzypka na dachu.

- Dla ciebie, przyjacielu, pozwoliibym nawet odrabac¢ sobie
prawa reke. Mimo to uwazam, ze popeiniacie szalenstwo. — Wstai,
wyszedl zza biurka i w serdecznym gedcie objal Anglika.- Ziamalis$-—
my co najmnie]j polowe naszych zelaznych zasad, ale mielidmy
nieprawdopodobne szcze$cie. Zazwyczaj nasi ludzie nigdy nie
odbieraja niczego ze skrzynek kontaktowych, zeby uniknaé¢ putapki.
Dla nas taka skrzynka jest jak jednokierunkowa ulica: od katsy do
szpiega. Jednak w przypadku Jerycha postapilismy inaczej. Moncada
odbieral informacje w ten sam sposdb, jak dostarczal pytania, bo
po prostu nie byio innego wyjécia. Trudno uwierzyé¢, ale przez dwa
lata wszystko szto jak po mas$le. Pamietaj jednak, ze chronit go
immunitet dyplomatyczny, wiec w razie czego... Naprawde tego
chcecie?

Po raz kolejny podnidést do oczu mata fotografie przedstawiajaca
smutnego cztowieka o arabskich rysach twarzy, czarnych wiosach,
takich samych wasach i szczeciniastym zaro$cie. Zdjecie to, ktére
przynidést Anglik, godzine wczed$niej przyleciato z Rijadu na pokitadzie
stuzbowej, dwusilnikowej maszyny generata de la Billiere'a. (Byil to
jedyny sposdéb, gdyz miedzy stolicami Arabii Saudyjskiej i Izraela
nie istnieje zadne regularne poiaczenie lotnicze.) Teraz maty
pasazerski odrzutowiec stat na pitycie lotniska wojskowego Sde
Dov, starannie pilnowany i obfotografowywany ze wszystkich stron.
Dror wzruszyl ramionami.

- W porzadku. Wasza sprawa. Jutro rano wszystko bedzie
gotowe.

Nie ulega watpliwo$ci, ze Mosad dysponuje chyba najlepszymi
stuzbami technicznymi na $Swiecie. Oprdécz gidwnego komputera,

w ktdérego pamieci zmagazynowano nazwiska niemal dwdéch mi-

liondéw ludzi z catego Swiata wraz ze szczegdiowymi danymi,

oprdécz znakomitych specjalistdédw od dyskretnego otwierania nawet
najbardziej skomplikowanych zamkdéw, w najgtebszych podzie-

miach kwatery gitdédwnej agencji znajduje sie kilka pomieszczen

o starannie kontrolowanej i regulowanej temperaturze oraz wil-
gotnos$ci powietrza.

W pomieszczeniach tych sa przechowywane "papiery" bardzo
szczegdlnego rodzaju: oryginaily prawie wszystkich paszportoéw
uzywanych na $wiecie, oprdécz nich zas$ egzemplarze najrdézniejszych
dowoddéw tozsamosci, praw jazdy, legitymacji ubezpieczeniowych

i wielu innych dokumentéw. Sa tam takze czyste blankiety 1 ksiagze-
czki, ktdére mozna wypeinié wediug uznania, wzorujac sie na
oryginatach.

W tej cze$ci podziemi "wytwarza sie" nie tylko dokumenty.

W razie potrzeby mozna tam wyprodukowa¢ niemal dowolna

liczbe znakomicie podrobionych banknotéw, albo po to, by przy-
czynié¢ sie do pogorszenia stanu gospodarki jednego z sasiednich,
wrogich Izraelowi panstw, albo w celu sfinansowania jakiej$
"nieoficjalnej" operacji Mosadu, o ktdérej ani premier, ani Knesset



nie wiedza lub nie chca wiedziec¢.

Poczatkowo CIA i1 SIS nie mialy zamiaru zwracaé¢ sie do

Mosadu z prosba o pomoc, ale w koncu musiaty to uczynié¢, gdyz
same po prostu nie byly w stanie wyprodukowa¢ dokumentu
tozsamosci dla 45-letniego irackiego wieé$niaka. Tak sie ztozyilo, ze
wczedniej nikt nie pomyé$latr o tym, aby zdobyé¢ oryginal, ktdéry teraz
mozna by skopiowac.

Na cate szczes$cie Sajeret Matkal, specjalna grupa zwiadowcza -
jej istnienie otoczone jest w Izraelu $cista tajemnica - przed
dwoma laty dokonata wypadu w giab terytorium Iraku, by zapewnié
ochrone arabskiemu oterowi, majacemu skontaktowaé¢ sie z jakim$
mato waznym agentem. Po drodze Izraelczycy natrafili na dwdch
wedrujacych do miasta wies$niakdw, obezwitadnili ich, zwigzali

i pozbawili dowoddéw tozsamosci.

Zgodnie z obietnica Drora specjaliéci Mosadu pracowali przez
cata noc. Nad ranem dokument byt gotdéw: iracki dowdd osobisty,
wymiety i brudny, opiewajacy na nazwisko niejakiego Mahmuda
Al-Churi, lat 45, urodzonego w gdrskiej wiosce polozonej na
pdéinoc od Bagdadu, obecnie mieszkajacego i pracujacego w stolicy.
Specjaliséci owi nie wiedzieli jednak, ze Martin przybral nazwisko
niejakiego Al-Churi, ktdéry na poczatku sierpnia sprawdzat w lon-—
dynskiej restauracji jego znajomo$¢ arabskiego, oraz ze wskazail jako
miejsce swego urodzenia wioske, z ktérej pochodzil ogrodnik jego
ojca. Wiele lat temu ten wiekowy juz wdéwczas cziowiek opowiadatl
matemu angielskiemu chitopcu o osadzie, gdzie przyszedl na $wiat,
o meczecie i sklepiku z kawa, o polach lucerny i plantacjach
melondéw. Bylo jeszcze sporo rzeczy, o jakich failszerze z Mosadu
nie mieli najmniejszego pojecia. Rano Kobi Dror wreczyl falszywy
dowdd tozsamos$ci rezydentowi SIS w Tel-Awiwie.

- Lepszy od oryginaiu - stwierdzii z duma, po czym popukal
palcem w niewyrazng fotografie. - Co$ ci jednak powiem: ten
Arab, ktdérego zatrudniliscie, najdalej w ciagu tygodnia albo was
zdradzi, albo wpadnie w rece tajnej policiji.

Anglik mégt na to tylko wzruszy¢é ramionami. Nawet on nie
wiedzial, zZe mezczyzna z fotografii wcale nie jest Arabem. Nie
musiat o tym wiedzieé¢, wiec nikt go nie poinformowal. Podzieko-
wawszy Drorowi zrobit to, co do niego nalezalo: przekazalr doku-
ment zalodze odrzutowca, ktdéry natychmiast wystartowatr w droge
powrotna do Rijadu.

Tam takze trwalty intensywne przygotowania. Czekal juz

stréj irackiego chitopa, sktadajacy sie z ciemnobrazowej kufiji,
prostej szaty i prymitywnych, wiazanych na rzemien sandatéw,

a pewien stary wytwdrca koszy zrobil niezwykly, pleciony kufer.
Nie zadawal jednak zadnych pytan, gdyz byl tylko ubogim
saudyjskim wiedniakiem, niewierny za$, ktdéry zitozyil dziwne za-
méwienie, mial zaptaci¢ dobra cene, wiec starzec pracowal naj-
szybciej, jak tylko mdgi.

Niedaleko od Rijadu, w tajnej bazie wojskowej, przygotowywano
dwa specjalne pojazdy. Dostarczone na poktadzie transportowego
herculesa z gitdéwnej bazy SAS w Omanie zostatly niemal catkowicie
zdemontowane, teraz za$ sktadano je z powrotem, wprowadzajac
pewne istotne modyfikacije.

Ich podstawowym celem bylo zwiekszenie predkos$ci i pojemnosci
bakéw dwdéch land-roverdw. Kazdy z nich miat zabraé¢ czterech
zoinierzy SAS, jeden nadprogramowego pasazera, drugi zas, duzy
motocykl na szerokich terenowych oponach, takze wyposazony

w dodatkowe zbiorniki paliwa.

Amerykanie takze witaczyli sie do przygotowan, oddajac do
dyspozycji dwa $Smigtowce chinook o duzym udzwigu. Na razie
maszyny miaty po prostu czeka¢ w pogotowiu.

Kiedy zabrzeczal interkom, a w chwile pdzZniej kobiecy gitos



poinformowat o przybyciu dwdéch specjalnych wystannikdédw z Lon-—
dynu 1 Waszyngtonu, Michail Siergiejewicz Gorbaczow siedzial za
biurkiem w swoim prywatnym gabinecie na szdstym, ostatnim
pietrze budynku Komitetu Centralnego KPZR przy Nowym Placu

w Moskwie. Oprdécz niego w pokoju znajdowali sie dwaj osobisci
sekretarze.

Od dwudziestu czterech godzin nie dawata mu spokoju jedno-
brzmigca prosba amerykanskiego prezydenta i brytyjskiej pani
premier o przyjecie ich osobistych wystannikéw. Nie politykdw, nie
dyplomatdéw, tylko po prostu wystannikdw, ktdrych zadanie pole-
gato na przekazaniu pewnej wiadomos$ci. Co to za wiadomos¢,

jakiej przy dzisiejszym stanie techniki nie da sie bezpiecznie przestacd
zwyktymi kanatami dyplomatycznymi? Przeciez mogli skorzystad ze
specjalnie zabezpieczonej przed podsiuchem goracej linii 1aczacej
stolice obu supermocarstw — chociaz wtedy tres$é rozmowy znaliby
tiumacze i technicy.

Sekretarz generalny KPZR 1 zarazem prezydent ZSRR byt

bardzo zaintrygowany, a poniewaz ciekawos$¢ stanowita jedna

z gidéwnych cech jego charakteru, wprost nie mégt sie doczekacd
chwili, kiedy wreszcie dowie sie, o co w tym wszystkim chodzi.
Dziesie¢ minut pdzniej dwaj goscie weszli do gabinetu -

dtugiego, waskiego pokoju z oknami tylko w jednej $cianie, z ktdérych
roztaczal sie widok na Nowy Plac. Prezydent siedziatl odwrdécony
plecami do krdétszej Sciany przy samym koncu diugiego stoiu
konferencyjnego.

W przeciwienstwie do swoich poprzednikdéw, Andropowa i Czer-
nienki, znacznie od nich mltodszy Gorbaczow lubit lekkie, jasne
meble. Zardwno biurko jak i stétr zostaily wykonane z buczyny,
proste krzesta sprawiaily wrazenie do$¢ wygodnych. W oknach
wisiaty firanki.

Na widok gos$ci podnidst sie z miejsca i ruchem reki odprawiil
sekretarzy.

- Witam pandw — powiedzial po rosyjsku. - Czy ktdry$s

z was méwi moim jezykiem?

- Chyba przyda nam sie tiumacz, panie prezydencie - odparit
ten, ktéry wygladatl na Anglika.

- Witalij! - zawotal Gorbaczow za zmierzajacymi do drzwi
sekretarzami. - Przy$lij tu Jewgieniija.

Nastepnie usmiechnat sie i wskazal gos$ciom krzesta. Zaraz

potem zjawit sie jego osobisty tiumacz i zajat miejsce z boku biurka.
- Nazywam sie William Stewart, panie prezydencie. Jestem
zastepca dyrektora do spraw operacyjnych Centralnej Agenciji
Wywiadowczej - przedstawiil sie Amerykanin.

Gorbaczow lekko zmarszczyl brwi.

- A ja jestem Stephen Laing, szef Sekcji Bliskowschodniej
brytyjskiego wywiadu.

Prezydent ZSRR byil juz zupeinie zdezorientowany. Szpiedzy

w jego gabinecie! O co tu chodzi, do wszystkich diabidéw?!

— Agencije, w ktérych pracujemy, zwrdcity sie do naszych
przywddcdéw z prosba o to, by zechcieli umozliwié¢ nam rozmowe

z panem — zabral ponownie gtos Laing. - Doskonale zdajemy

sobie sprawe, ze Bliski Wschdéd znalazl sie na krawedzi wojny.
Jezeli mamy uczynié¢ wszystko co w ludzkiej mocy, zeby jej uniknad,
musimy doktadnie zna¢ zamiary irackiego rzadu. Naszym zdaniem
jego deklaracje nie maja wiele wspdlnego z prawdziwymi, trzy-
manymi w ukryciu planami.

— To nic nowego- zauwazyl sucho Gorbaczow.

— Istotnie, panie prezydencie. Jednak w tym wypadku mamy

do czynienia z wyjatkowo niestabilnym, Zeby nie powiedziec:
niebezpiecznym rzadem. Niebezpiecznym dla nas wszystkich. Gdy-
byémy wiedzieli, jakie decyzje zapadaja w tej chwili w gabinecie



prezydenta Husajna, moglibysmy lepiej przygotowaé¢ sie do nad-
chodzacej wojny.

— Jes$li sie nie myle, to zadanie dla dyplomatdéw - zauwazyl
Rosjanin.

— Zazwyczaj tak, panie prezydencie. Jednak sa chwile, kiedy
dyplomacja nie moze dobrze wypeiniaé¢ swojej roli, gdyz $rodki,
jakimi dysponuje, nie wystarczaja do zapewnienia peinej dyskrecji
i bezpieczehstwa. Z pewnoscig pamieta pan historie Richarda
Sorge?

Gorbaczow skinal gitowa. Kazdy Rosjanin siyszal o Richardzie
Sorger*Jego podobizna znalazia sie nawet na znaczkach pocztowych,
a posdmiertnie otrzymal tytul Bohatera Zwigzku Radzieckiego.

- Dostarczona przez niego informacja, ze Japonia nie ma
zamiaru uderzy¢ od wschodu, miata ogromne znaczenie dla waszego
kraju, a przeciez nie dato sie jej uzyskac¢ droga dyplomatyczna.
Obecnie sytuacja przedstawia sie w ten sposdb, ze mamy podstawy
przypuszczal, 1z pewien czlowiek z najwyzszych kregdéw witadzy

w Bagdadzie bytby skitonny informowaé¢ nas o tym, co dzieje sie

w najblizszym otoczeniu Saddama Husajna. Kto wie, czy dzieki
temu nie udatoby nam sie uniknaé¢ wojny, sktaniajac Irak do
dobrowolnego wycofania sie z Kuwejtu.

Michait* Gorbaczow ponownie skinal giowa. On takze nie zywikl

zbyt ciepiych uczu¢ do Saddama Husajna; Irak, niegdy$ pokorny
satelita ZSRR, ostatnio zaczal sie coraz bardziej usamodzielnia¢,
za$ jego niezrdwnowazony przywddca wielokrotnie obrazat sasiada
z pdinocy.

Précz tego radziecki prezydent doskonale zdawal sobie sprawe,

ze po to, by kontynuowa¢ reformy, jakie zapoczatkowal, bedzie
potrzebowal ogromnego, finansowego i1 gospodarczego wsparcia
Zachodu. Zimna wojna dobiegta konca. Miedzy innymi z tego
wiasnie powodu Zwiagzek Radziecki popart Stany Zjednoczone
podczas gtosowania w Radzie Bezpieczehstwa nad rezolucjg pote-
piajaca Irak za inwazje na Kuwejt.

— Skoro tak, panowie, to koniecznie skontaktujcie sie z tym
cztowiekiem. Bedziemy bardzo zadowoleni, jezeli zdotacie uzyskac
informacje, ktdére pomoga rozwiazacé konflikt. Nasz kraj takze nie
chce wojny na Bliskim Wschodzie.

— Bardzo chetnie bys$my to zrobili, panie prezydencie, ale nie
mozemy — odparit Stewart. — Czlowiek ten nie chce sie ujawnig,

i szczerze méwiac, wcale mu sie nie dziwie. Podejmuje przeciez
ogromne ryzyko. Droga dyplomatyczna jest wykluczona, gdyz dai
nam jasno do zrozumienia, Ze w gre moze wchodzi¢ jedynie tajna
wspdipraca.

— Jezeli tak, to czego ode mnie oczekujecie?

Anglik i1 Amerykanin niemal jednoczeé$nie nabrali gieboko
powietrza w pituca.

— Chcemy posta¢ do Bagdadu naszego cziowieka, ktdry po-—
Sredniczyiby w kontaktach z informatorem - powiedzial Barber.

— Agenta?

— Tak, panie prezydencie. Agenta udajacego Irakijczyka.
Gorbaczow przygladail im sie uwaznie.

— Macie kogo$ takiego?

- Owszem. Problem polega na tym, ze on musi gdzie$ mieszkad,
nie zwracajac na siebie niczyjej uwagi, zeby odbierad¢ wiadomosci
i dostarczaé¢ nasze pytania. Chcemy pana prosié¢, aby umozliwil pan
zatrudnienie go w charakterze situzacego w domu ktdéregos$ z waszych
dyplomatdéw akredytowanych w Bagdadzie.

Gorbaczow przez chwile pocierat brode wierzchem dioni. Nie

byt* nowicjuszem, jezeli chodzi o tajne operacije, gdyz osobiscie
nadzorowat kilka z tych, jakie przeprowadzato KGB. Teraz po-—
proszono go, zeby pomdgl odwiecznym wrogom Komitetu i aby



zachodni agent mdégt skorzystaé¢ z ochrony radzieckiej ambasady.
Wydawato mi sie to tak niedorzeczne, Ze az parsknal Smiechem.

— Jezeli ten cziowiek zostanie schwytany, narazimy sie na
kompromitacije.

— Wcale nie, panie prezydencie. Jezeli zostanie schwytany, to
stwierdzicie z oburzeniem, Ze po raz kolejny padliscie ofiara
podstepnych diabtéw z Zachodu. Saddam z pewnos$cia w to uwierzy.
Michail Gorbaczow zastanowil sie gieboko. Wcigz miat Swiezo

w pamieci, ze z prosba o pomoc zwrdcili sie do niego osobiscie
prezydent Standw Zjednoczonych i premier Wielkiej Brytanii. Bez
watpienia bardzo im na jej speinieniu zalezato, jemu z kolei zalezalo
na ich przychylnosci.

Wreszcie skinal giowa.

- Zgoda* Wydam polecenie generaiowi Kriuczkowowi, zeby

okazatl wam wszelka niezbedna pomoc.

Kriuczkow peitnit woéwczas funkcje szefa KGB. Dziesied miesiecy
pdzniej, kiedy Gorbaczow przebywail na wakacjach nad Morzem
Czarnym, Kriuczkow, wraz z ministrem obrony Jazowem oraz

kilkoma innymi wysokimi funkcjonariuszami panstwowymi, podjat
prébe obalenia prezydenta.

Anglik i1 Amerykanin wymienili szybkie spojrzenia.

- Prosze nie bra¢ nam tego za zie, panie prezydencie, ale czy
mozna liczy¢ na to, zZe powierzy pan te tajemnice tylko ministrowi
spraw zagranicznych?

Piastujacy to stanowisko Eduard Szewardnadze byl bliskim
przyjacielem Gorbaczowa.

— I nikomu wiecej?

— Nikomu. Zyska pan naszg ogromna wdziecznosc¢.

— W porzadku. Prosze kontaktowaé¢ sie tylko z Ministerstwem

Spraw Zagranicznych.

Kiedy dwaj oficerowie zachodnich situzb wywiadowczych wyszli

z gabinetu, Gorbaczow diugo siedzial bez ruchu, pograzony giteboko

w my$lach. Tylko on i Szewardnadze, nikt wiecej... Dlaczego nie
Kriuczkow? Czyzby Zachdd wiedzial o czym$, o czym on, prezydent
Zwigazku Socjalistycznych Republik Radzieckich, nie mial pojecia?
Zespdl wyznaczony do realizacji Operacji Jozue skiadal sie

z dziesieciu agentdéw Mosadu podzielonych na dwa zespoly po piec¢
osbb, oraz z oficera kierujacego akcja, ktdérego Kobi Dror wybrat
osobisécie, zwalniajac go z nudnego obowiazku szkolenia rekrutdw

w os$rodku koto Hercliji.

Jeden zespdl tworzyli ludzie z Jaridu, wydzialu Mosadu za-
jmujacego sie rozpoznaniem i ochrona, drugi za$ specjalisci z Ne-
wiotu, prawdziwi mistrzowie w dziedzinie zaktadania podsiuchéw,
otwierania zamkdéw i uruchamiania pojazddéw - krdétko méwiac,

we wszystkim, co miato jakikolwiek zwiazek z technika.

O$miu z nich lepiej lub gorzej méwiito po niemiecku, dowodzacy
oficer za$ positugiwal sie tym jezykiem rdéwnie biegle jak kazdy
mieszkaniec Wiednia. Dwaj pozostali byli jedynie technikami.
Wszyscy przybyli do stolicy Austrii w ciagu trzech dni, docierajac
tam z réznych miejsc w Europie 1 postugujac sie doskonale
spreparowanymi paszportami.

Podobnie jak podczas Operacji Jerycho, Kobi Dror omijatl

niektére przepisy, ale zZzaden z podwtadnych nie miat o to do niego
pretensji. Poniewaz operacje nadzorowal sam szef, nalezalo sie
domys$laé, ze ma ona szczegdlna wage.

Zazwycza] zespoty sekcji Jarid i Newiot licza od siedmiu do
dziewieciu czlonkdw, ale ze wzgledu na to, ze w tym wypadku
obiekt miat by¢ osoba cywilna, nie stwarzajaca zadnego zagrozenia,
zmniejszono ich liczebno$¢ do pieciu ludzi.

Szef placédwki Mosadu w Wiedniu znalazt trzy bezpieczne



lokale; kazdym z nich opiekowal sie jeden bodel, utrzymujac go

w czystosci i dbajac o to, zeby zawsze znajdowalo sie tam pod
dostatkiem zapasdw.

Bodel - w liczbie mnogiej: bodlim - to zazwyczaj miody
Izraelczyk, czesto student, o wiasciwym pochodzeniu i nienagannej
przesztoéci, zaangazowany przez Mosad jako pomocnik. Ma do-
starczaé¢ przesytki, wypeinia¢ rdézne drobne polecenia i nie zadaje
zadnych pytan. W zamian pozwala mu sie mieszka¢ za darmo

w wynajetym przez Mosad lokalu - dla niezamozZnego studenta

jest to powazna ulga finansowa - z tym jednak zastrzezeniem, ze
musi w kazdej chwili liczy¢ sie z koniecznos$cia przenosin do innego
mieszkania, gdyby to, ktdére zajmuje, nagle okazalo sie potrzebne
do innych celédw.

Mimo ze Wieden nie nalezy do najwazniejszych stolic europejs-—
kich, to w $wiecie wywiadu zawsze odgrywal istotng role. Przyczyn
tego faktu nalezy szukaé¢ w wydarzeniach roku 1945, kiedy Wieden,
peiniacy funkcije drugiej stolicy Trzeciej Rzeszy, dostal sie pod
okupacje aliantdédw i podzielono go na cztery sektory: francuski,
brytyjski, amerykanski i rosyjski. W przeciwienstwie do Niemiec,
Austria bardzo szybko odzyskata niezalezno$¢, choé¢ za cene
catkowitej neutralnoéci. W roku 1948, podczas blokady Berlina,
kiedy trwata juz w najlepsze zimna wojna, Wieden stal sie rajem dla
szpiegdw. Nic dziwnego: byl stolica neutralnego panhstwa wtasciwie
pozbawionego wtasnego kontrwywiadu, potozona blisko granicy

z Czechami i Wegrami, otwarta na Zachdd, ale jednoczesdnie czesto
odwiedzang przez mieszkancéw Europy Wschodniej.

Utworzony w 1951 roku Mosad biyskawicznie docenit te zalety;
wkrétce szef wiedenskiej placédwki byt funkcjonariuszem wazniej-
szym od ambasadora.

Zaangazowanie Mosadu okazalo sie niezmiernie przydatne

woéwczas, kiedy elegancka dawna stolica Cesarstwa Austro-Wegier-—
skiego stata sie os$rodkiem bankowym, w ktérym dyskretnie prze-
prowadzano nawet najwieksze operacje finansowe, siedziba trzech
wyspecjalizowanych agencji Organizacji Naroddéw Zjednoczonych,

a takze ulubionym punktem tranzytowym dla najrdézniejszych
terrorystdéw, w tym takze Palestynczykdw, starajacych sie przeniknad
do innych krajéw.

Przywigzana do idei neutralnos$ci Austria przez wiele lat miata
tak stabo rozwiniete situzby wywiadu i kontrwywiadu, ze izraelscy
agenci okres$lali peinych dobrych checi austriackich funkcjonariuszy
mianem "fertsalach", co oznacza mniej wiecej tyle samo co
"wypierdek".

Oficer, wyznaczony przez Kobiego Drora do kierowania akcja,

byt dos$wiadczonym katsa. Spedzii wiele lat w Berlinie, Paryzu

i Brukseli. Gideon Barzilai, gdyz tak nazywal sie ten cziowiek,
stuzyt takze w jednym z oddziatdéw rozestanych po S$wiecie w $lad
za arabskimi terrorystami, ktdérzy podczas Igrzysk Olimpijskich

w Monachium dokonali masakry izraelskich sportowcdw. Na

szczes$cie dla siebie i1 swojej dalszej kariery nie miat nic wspdlnego
z najwieksza kompromitacja w historii Mosadu, kiedy to taki
wiasnie oddzial zastrzelil w norweskiej miejscowo$ci Lillehammer
niewinnego Marokanczyka, btednie zidentyfikowanego jako Ali

Hasan Salameh, gidéwny autor akcji podczas Olimpiady.

Gideon "Gidi" Barzilai nazywal sie teraz Ewald Strauss i1 re-—
prezentowal producenta armatury tazienkowej z Frankfurtu. Rzecz
jasna, wszystkie dokumenty mial w absolutnym porzadku, a gdyby
kto$ zajrzal do jego teczki, znalaziby tam odpowiednie broszury
reklamowe, cenniki oraz papier listowy i koperty z firmowymi
nadrukami. Je$li za$ ta ciekawska osoba, wciaz nieusatysfakc-
jonowana, zechciata zadzwonié¢ do Frankfurtu, bez trudu uzyskataby
potwierdzenie tozZzsamo$ci Herr Straussa, gdyz numer na nadrukach



byt* numerem telefonicznym biura, w ktdérym rdéwniez urzedowali

agenci Mosadu.

Papier listowy, firmowe koperty, a takze katalogi i blankiety
zaméwien zostaty spreparowane przez wydziat Mosadu sasiadujacy

z dziatem zajmujacym sie dokumentami. W tym samym podziemiu,

tyle tylko, ze kilkanascie metrdéw dalej, zgromadzono ogromna

liczbe najrdzniejszych firmowych drukdéw niemal z catego Swiata;
postugujac sie nimi jako wzorami mozZzna bez wiekszego trudu
wyposazy¢ kazdego agenta Mosadu, ktdéry udaje sie w zagranicznag
podrdéz, w stos papierdw potwierdzajacych autentycznosé jego
catkowicie fikcyjnej funkcji, zawodu albo stanowiska.

Zaraz po ulokowaniu sie w zwolnionym przez bodela mieszkaniu,
Barzilai odby1 diuga rozmowe z szefem wiedenskiej placdwki

Mosadu, a nastepnie zaczat realizacje misji od stosunkowo prostego
zadania: polegato ono na zdobyciu wszelkich dostepnych informacji

o przywiazujacym ogromng wage do tradycji i niezmiernie dyskret-
nym Banku Winklera, ktéry mies$cit sie w poblizu Franziskanerplatz.
W ten sam weekend dwa amerykanskie chinooki wzbity sie

w powietrze z bazy na przedmies$ciach Rijadu i skierowaly na

pdéinoc, ku drodze, biegnacej wzdluz granicy saudyjsko-irackiej od
Chafdzi az do Jordanii.

Kazdy $migtowiec mial na poktadzie land-rovera, w wersji

z wydiuzonym nadwoziem, bez jakichkolwiek zbednych dodatkoéw,
natomiast z ogromnymi zbiornikami paliwa. Za plecami zatogi,

w ciasnej przestrzeni tioczyli sie czterej zZoilnierze w mundurach SAS.
Zasieg chinookdéw nie pozwoliiby im na dotarcie do punktu
przeznaczenia, gdyby nie to, Ze na przygranicznej drodze czekaty
juz dwie cysterny, ktdre dotariy tam z potozonego nad Zatoka
Perska portu Dammam.

Spragnione $migitowce wyladowatly na drodze, a mechanicy

natychmiast przystapili do przepompowywania paliwa. Gdy tylko
zbiorniki wypelnity sie po brzegi, maszyny ponownie wzbity sie

w powietrze i ruszyly wzdiuz drogi w kierunku Jordanii. Leciaty
nisko nad ziemia, by unikna¢ wykrycia przez irackie stacje radarowe
rozlokowane po drugiej stronie granicy.

Wyladowaly po raz drugi tuz za miasteczkiem Badanah, blisko
miejsca, gdzie stykaja sie granice Arabii Saudyjskiej, Iraku i Jordanii.
Czekatly tam dwie nastepne cysterny, w tym tez miejscu $migtowce
miaty pozby¢ sie swego tadunku i pasazerdw.

Nawet je$li amerykanscy piloci wiedzieli dokad udaja sie milczacy
Anglicy, to nie dali tego po sobie poznaé¢, a jezeli nie wiedzieli, to
o nic nie pytali. Kiedy pomalowane w maskujace, szaro-zd&ite plamy
samochody zjechaly po rampach na ziemie, Amerykanie uscisneli
dionie brytyjskim kolegom, zyczyli im powodzenia, a nastepnie
uzupeinili paliwo i, nie zwlekajac, wystartowali w droge powrotnag
do bazy. Cysterny potoczyly sie za nimi w tym samym kierunku.

O$miu zoinierzy w mundurach SAS odprowadzilo wzrokiem

$migtowce, wsiadto do samochoddéw 1 ruszylo w przeciwng strone.
Land-rovery zatrzymaiy sie dopiero osiemdziesiat kilometrdéw na
pdéinocny zachdéd od Badanah.

Kapitan dowodzacy grupa doktadnie ustalil pozycje matego

oddziatu. W czasach, kiedy na libijskiej Pustyni Zachodniej dziatat
putkownik David Stirling, mozna bylo tego dokona¢ wylacznie na
podstawie pomiardéw potrozenia sionca, gwiazd i ksiezyca. Techno-
logia lat 90. uczynita zadanie znacznie tatwiejszym, dajac jednocze$-—
nie gwarancje wiekszej doktadnoé$ci wynikodw.

W lewej rece kapitan trzymal urzadzenie wielkos$ci niezbyt

grubej ksiazki, zwane Swiatowym Systemem Pozycyjnym (GPS),

SATNAV, lub "Magellanem". Mimo niewielkich rozmiardéw GPS

jest w stanie z doktadnos$cig do 10 metréw ustalié potozenie tego,



kto nim sie posituguje, i to w dowolnym punkcie na kuli ziemskiej.
GPS moze dziata¢ w trybie d albo w trybie P. Tryb P zapewnia
10-metrowa dokitadnos$¢, ale korzystac¢ z niego mozna tylko wow—
czas, kiedy nad horyzontem znajduja sie cztery amerykanskie
satelity nawigacyjne NAYSTAR. W trybie Q wystarczy obecnos$¢
zaledwie dwdéch satelitdw, ale woéwczas bilad pomiaru moze wyniesé
"az" 100 metréw.

Tego dnia nad horyzontem wisiaty tylko dwa satelity, ale nie
miato to wiekszego znaczenia. 100-metrowa doktadno$¢ na piasz-—
czystym pustkowiu, wiele kilometrdéw od najblizszej osady, byta
catkowicie wystarczajaca. Stwierdziwszy, ze dowodzony przez niego
oddzial znalazl sie doktadnie w miejscu wyznaczonego spotkania,
kapitan wyltaczyt GPS i skryl sie w cieniu rozpietej miedzy dwoma
samochodami sieci maskujacej. Termometr wskazywal 55 stopni
Celsjusza.

Godzine pdzniej z poitudnia nadlecial brytyjski Smigitowiec
"Gazela". Podréz z Rijadu do miasteczka Al-Dzauf, gdzie znaj-
dowalo sie polozone najbliZej granicy cywilne lotnisko, major Mike
Martin odby® na poktadzie transportowego herculesa RAF-u. W tym
samym samolocie znajdowal sie takze helikopter ze zdemontowa-—
nymi topatami wirnika, jego pilot, mechanicy oraz dodatkowe
zbiorniki z paliwem, ktére bylo niezbedne, jezeli Smigiowiec miail
pokona¢ odlegtos$é¢ dzielaca miasteczko od wyznaczonego miejsca
spotkania, a nastepnie wrdécié na lotnisko.

Na wypadek gdyby nawet to pustkowie znajdowaio sie pod

obserwacja irackich stacji radarowych, pilot prowadzit maszyne
nisko nad ziemia. Odnalezienie dwéch zakamuflowanych samo-—

choddéw nie sprawito mu najmniejszego kiopotu, gdyz dowodzacy
grupa kapitan wystrzelit flare, zeby wskaza¢ miejsce postoju.

Gdy tylko podwozie gazeli zetknelo sie z ziemia, Martin

wyskoczyl z kabiny. Przez ramie mial przewieszony wojskowy
tornister, w reku za$ trzymal wiklinowy kosz z dwiema zywymi
kurami, co skionito pilota do niewesolych rozmys$lan, czy zamiast
do RAF-u nie trafil przez pomytke do jakiego$ zwiazku rolnikdw.
Poza tym strdéj Martina niczym nie réznit sie od ubioru os$miu
czekajacych na niego mezczyzn: sznurowane wysokie buty, luzZne
spodnie z mocnego pidtna, koszula, sweter i kurtka w maskujace
plamy. Na szyi mial zawiazana kufije, ktdéra w razie potrzeby
mozna bylo naciagnaé¢ na twarz, chroniac nos i usta przed niesionym
przez wiatr pylem, na gitowie za$ weinianag kominiarke i zsuniete na
czotlo gogle.

Pilot podejrzewal, zZze cala dziewiatka niebawem umrze z goraca.
Nigdy nie byl noca na pustyni i nie wiedzial, jak bardzo jest wtedy
zimno.

Zotnierze wytoczyli ze $miglowca plastikowe beczki z benzyna

i przelali paliwo do zbiornikdéw aut. Kiedy uporali sie z tym
zadaniem, pilot pomachal im reka i poderwat maszyne w powietrze,
by czym predzej wrdéci¢ do Al-Dzauf, a stamtad do Rijadu, byle
dalej od tych szalencdédw zabierajacych kury na przejazdzke po
pustyni.

Kiedy toskot silnika ucicht w oddali, Martin przywital sie

z kolegami. Mimo zZze nalezeli do batalionu D, w ktdérego skiad
wchodzili specjalisci od pojazddéw ladowych, on zas$ stuzyl w bata-
lionie A, czyli spadochronowym, znal prawie wszystkich. Zaraz
potem zrobili to, co zawsze robig brytyjscy zZoinierze, jes$li maja
troche czasu: zaparzyli dzbanek mocnej herbaty.

Do podjecia decyzji, ze przekrocza granice Iraku akurat w tym
miejscu, skionity kapitana dwa powody: po pierwsze, im bardziej
dziki i niedostepny teren, tym mniejsze prawdopodobieistwo
napotkania nieprzyjacielskiego patrolu, a przeciez nie chodzito o to,
by wymknaé¢ sie ewentualnej pogoni, lecz by niezauwazalnie



przemknaé¢ na terytorium sasiedniego kraju.

Drugi powdd byt taki, ze kapitan chcial dostarczy¢ towar

mozliwie najblizej szosy, ktéra wiedzie z Bagdadu na zachdd,
poprzez rozlegla pustynie, az do punktu kontrolnego Ruwajszid na
granicy z Jordania.

Po inwazji na Kuwejt ten niewielki posterunek na piaszczystej
réwninie poznali telewidzowie niemal na catym $wiecie, gdyz wiasdnie
tutaj docieraty tiumy filipinskich, bengalskich i palestynskich
uciekinierdéw, uchodzacych przed wojna i1 spowodowanym przez niag
chaosem.

Z miejsca, gdzie teraz znajdowali sie Brytyjczycy, to znaczy

z wysunietego najdalej na pdinocny zachdd zakatka Arabii Saudyj-
skiej, mozna byio najszybciej dotrze¢ w poblize szosy. Co prawda
kapitan wiedzial, Ze nieco bardziej na wschdd natrafiliby na gtadka

jak stdér bilardowy pustynie - tam datoby sie poruszaé¢ ze znacznag
predkoscia - ale nalezalo sie spodziewad, zZze obecnie az roi sie na
niej od patroli i obserwatordw. Na zachdd wznosity sie wzgdrza
poprzecinane licznymi wawozami. W porze deszczowe] piynety tedy
wezbrane strumienie. Wawozy te stanowily uciazliwa przeszkode,

ale za to prawdopodobienstwo spotkania irackiego patrolu rdéwnaio
sie niemal zeru.

Po przekroczeniu niewidocznej granicy, ktdéra znajdowata sie 50
kilometrdéw na pdinoc od miejsca postoju, musieli pokonac¢ jeszcze
dwa razy wieksza odlegtos$é¢, zeby znalezé¢ sie przy drodze z Bagdadu
do Ruwajszid. Nie byto to duzo, ale kapitan liczyl sie z tym, ze aby
pokona¢ te droge, bedzie potrzebowal catej nocy, catego dnia, ktéry
spedza pod siatkami maskujacymi, 1 jeszcze jedne]j nocy. Woéwczas

jego "tadunek" znajdzie sie tak blisko drogi, ze bez problemu
dotrze do niej nawet na piechote.

Wyruszyli o czwartej po potudniu. Sitonice nadal pitoneto na

niebie, upatl zas$ byi taki, jakby ktos$ otworzyt drzwi gigantycznego
pieca. Jednak juz dwie godziny pdznie]j zaczal zapadaé¢ zmierzch,

i spadia temperatura. O siddmej zrobito sie zupeilnie ciemno i zimno.
Dopiero teraz okazaio sie, jak bardzo przydatne beda grube swetry,
ktére wywotaty takie zdziwienie pilota gazeli.

Nawigator siedzacy w pierwszym samochodzie bez przerwy

sprawdzat kurs. W bazie spedzil wraz z kapitanem wiele godzin
studiujac ogromne ptachty zdje¢ wykonanych za pomoca aparatodw

z obiektywami o wielkiej rozdzielczo$ci, znacznie bardziej przydatne
od najdoktadniejszej nawet mapy. Fotografie wykonal, podczas
specjalnej misji, amerykanski samolot U-2, ktdéry dwa dni wczesdniej
wystartowat z bazy Al-Ta'if.

Jechali bez $wiatel, ale nawigator posiugiwal sie otdwkowag

latarka, nanoszac najmniejsze nawet zmiany kursu, kiedy jakis$

wawdéz lub wyniesienie terenu zmuszato ich do chwilowej zmiany
kierunku jazdy.

Co godzine zatrzymywali sie, zeby ustalié¢ swoje polozenie za

pomoca "Magellana". Nawigator miat mniejsze kopie tych samych

zdje¢, nad ktérymi $Sleczal w bazie; wczedniej pozaznaczal na nich
potudniki i rdéwnolezniki, tak zZe teraz, odczytujac cyfrowe wskazania
GPS, mdégl bez trudu wskaza¢ miejsce, gdzie sie znajdowali.
Pokonywali odlegito$¢ bardzo powoli, przede wszystkim dlatego,

ze przed kazdym wzniesieniem samochody zatrzymywaty sie, kilku

ludzi za$ czolgato sie na grzbiet pagdrka, by stamtad zbadac¢ teren

i upewni¢ sie, czy po drugiej stronie nie czeka na nich jaka$ przykra
niespodzianka.

Godzine przed $witem dotarli do suchego koryta potoku

o stromych $cianach, wjechali do niego i przykryli samochody
sieciami maskujacymi. Jeden z zoinierzy wspial sie nastepnie na
szczyt pobliskiego wzniesienia, by oceni¢ ich dzieto. Kiedy wprowa-—



dzili kilka poprawek, nabral pewnos$ci, ze zwiadowczy samolot
odkryiby ich tylko wtedy, gdyby rozstrzaskal sie w korycie wy-
schnietego strumienia.

Przez caty dzien na zmiane jedli, pili i spali. Dwdch ludzi
trzymato straz na wypadek pojawienia sie w poblizu jakiego$
zabltakanego pasterza albo innego samotnego wedrowca. Kilka-
krotnie do ich uszu dotari huk przelatujacych wysoko w gdbrze
irackich odrzutowcdw, a raz usityszeli meczenie kéz wspinajacych
sie na sasiednie wzgdrze. Jednak kozy, najwyrazniej wedrujace bez
opieki pasterza, poszty w przeciwna strone. Po zachodzie sitofica
oddziat ruszyil w dalsza droge.

Okoto czwartej nad ranem dostrzegli w oddali $wiatta irackiego
miasteczka Ar-Rutba, przez ktdére przebiega droga wiodaca ku
granicy. "Magellan" potwierdzii, zZze dotarli tam, gdzie chcieli;
znajdowali sie na poitudnie od miasta, zaledwie osiem kilometroéw

od drogi.

Czterej mezczyzni zaczeli przeszukiwaé¢ teren, az wreszcie jeden

z nich znalaz® kolejne 1ozysko wyschnietego potoku, tyle tylko, ze
o miekkim, piaszczystym dnie. Natychmiast wszyscy wzieli sie do
roboty i bilyskawicznie wykopali obszerna dziure, w ktdérej ukryli
motocykl na szerokich terenowych oponach oraz zapasowe pojem-—

niki z benzyna. Zardéwno motocykl, jak i kanistry zostaly uprzednio
starannie owiniete polietylenowymi ptachtami, nie tylko dla ochrony
przed piaskiem, ale i przed woda, gdyz zblizata sie pora deszczowa.
Po zasypaniu kryjéwki utozyli na wierzchu sporo kamieni, aby
zapobiec wywiewaniu piasku przez wiatr i wymywaniu przez wode.
Zaraz potem nawigator wspial sie na szczyt wzniesienia i doktadnie
ustalit poiozenie kryjdéwki w stosunku do masztu radiowego

w Ar—-Rutbie, ktdérego czerwone $wiatetko ostrzegawcze bityszczalto
wyraznie w ciemno$ciach.

Tymczasem Mike Martin zrzucit wojskowy mundur, zatozyl za$s

prosty strdéj Mahmuda Al-Churiego, wiedniaka, ogrodnika i pomoc-
nika do wszystkiego. Wkrdétce potem, z przerzuconag przez ramie
parciana torba, w ktdérej znajdowat sie chleb, ser i oliwki na
$niadanie, podniszczony portfel z dowodem tozZsamo$ci i zdjeciami
rodzicdédw Mahmuda, obdrapane metalowe pudetko z niewielkag

sumg pieniedzy oraz maty ndz, byt gotdéw do wymarszu. Land-rovery
musiatly wyruszy¢ w droge co najmniej na godzine przed 3Switem.

— Potamania ndég - powiedzial kapitan.

— I smacznego zarcia - dorzucit nawigator.

— Przynajmniej bedziesz mial $wieze jajka na $niadanie - dodail
kto$ inny, wzbudzajac powszechna wesolos$¢. Ludzie siuzacy w SAS
nigdy nie 2zycza sobie powodzenia. Mike Martin pomachal na
pozegnanie i ruszyl przez pustynie w kierunku szosy. Kilka minut
pdzniej land-rovery odjechaty w przeciwng strone i w korycie
wyschnietego strumienia znowu zapanowail spokdj.

Szef placdwki Mosadu w Wiedniu mial na swojej liscie sayana,

ktéry byl wysokim urzednikiem w jednym z najwiekszych austriac-
kich bankdéw. Witasdnie ten czitowiek zostal poproszony o przygoto-—
wanie mozliwie najbardziej wyczerpujacego raportu na temat Banku
Winklera. Powiedziano mu tylko tyle, zZze kilka powaznych firm
izraelskich postanowito nawigza¢ bliskie kontakty z ta instytucija,
ale wczedniej chciatyby upewnié sie co do jej solidno$ci oraz poznad
jej przesziosé i metody dziatania. W dzisiejszym $Swiecie, w ktdrym
az roi sie od oszustdéw, taka ostroznosé jest ze wszech miar godna
polecenia.

Sayan catkowicie zgodzil sie z ta opinia i z zapatem wzigl sie do
roboty. Osiagnal catkiem sporo, szczegdlnie jesli wezZmie sie pod
uwage, ze jedna z pierwszych informacji, jakie uzyskal na temat
Banku Winklera, byia ta, iz bank 6w w swej dziatalno$ci kieruje sie
obsesyjnie przestrzeganag zasada zachowania $cisiej dyskreciji.



Zostat zatozony niemal sto lat temu przez ojca obecnego
wtasdciciela i prezesa. Winkler z roku 1990 liczyil sobie 91 lat

i w wiedenskich kregach finansowych nazywano go der Alte, czyli
Starzec. Pomimo zaawansowanego wieku nie zgodzit sie ustapi¢ ze
stanowiska ani przekaza¢ swojego pakietu akcji. Owdowiaty i bez-
dzietny, nie mial naturalnych spadkobiercdéw, w zwiazku z czym
sprawa sukcesji mogta wyjasni¢ sie dopiero wtedy, gdy pewnego
dnia zostanie odczytana jego ostatnia wola.

Tymczasem biezacymi sprawami zwiazanymi z funkcjonowaniem

banku zajmowali sie trzej wiceprezesi. Mniej wiecej raz na miesiac
spotykali sie z pryncypatem w jego domu, gidwnie po to, by
wysitucha¢ napomnien starego cziowieka, podkreslajacego koniecz-
nos¢ Scistego przestrzegania starych, wypracowanych w ciagu wielu
dziesiecioleci, zasad.

Konkretne decyzje podejmowali wyiacznie trzej wiceprezesi:
Kessler, Gemutlich i Blei. Ma sie rozumie¢, bank, w ktérym
pracowali, nie prowadzil rachunkdéw biezZzacych i nie wystawiatl
ksigzeczek czekowych. Jego zadanie polegato na przechowywaniu
znacznych depozytdédw i lokowaniu pieniedzy klientdw w stuprocen-—
towo pewnych inwestycjach, gitdéwnie na rynku europejskim.

Fakt, ze dochdd uzyskiwany dzieki tym inwestycjom nigdy nie

byl oszatamiajacy, nie mial najmniejszego znaczenia. Klientéw
Banku Winklera nie interesowaly krociowe profity ani bilyskawiczne
podwajanie lub potrajanie kapitaitu, tylko pewnos$é i1 catkowita
anonimowo$¢. Akurat te dwie rzeczy stary Winkler mégt im
zagwarantowac.

Wpajane pracownikom staromodne zasady, ktdérych sam witasd—

ciciel przestrzegal przez cate zycie, szly w parze z jego nie skrywang
niechecia wobec tego, co pogardliwie okre$lat mianem "nowomod-
nych wymysiéw". Z tego wiasnie powodu Bank Winklera nie

uzywatl komputerdw, ograniczat do minimum positugiwanie sie

faksem i bardzo niechetnie tolerowal telefony. Co prawda urzednicy
przyjmowali dyspozycje wydawane przez klientdw drogg telefonicz-
na, ale sami nigdy nie udzielali w ten sposdb zadnych informacji.
Kiedy tylko istniata taka mozliwo$¢, pisano listy na kosztownym
czerpanym papierze; na terenie Wiednia dostarczali je adresatom
postancy, a z usitug poczty korzystano jedynie wdwczas, gdy
korespondencja musiata dotrze¢ do innego miasta lub za granice.
Jezeli chodzi o konta na hasto, zatozone przez zagranicznych
klientdédw — sayan mialt posdwiecié¢ szczegdlna uwage witasdnie temu
tematowi - nikt doktadnie nie wiedzial, ile ich jest, chociaz, jes$li
wierzy¢é plotkom, taczna suma zgromadzonych na nich depozytdw
siegata setek miliondéw dolardéw. Jezeli tak byto w istocie, to -
biorac pod uwage, ze pewna czes$é¢ klientdw umierata Smiercia
naturalna lub gineta w nagtych okoliczno$ciach, nie zdazywszy
nikogo poinformowa¢ o sposobie postugiwania sie kontem - mozna
byio przyjaé¢, ze Bank Winklera ma sie catkiem dobrze.

Po zapoznaniu, sie z raportem sayana Gidi Barzilai klal diugo

i soczys$cie. Nawet jes$li stary Winkler nigdy w zyciu nie sityszail
o wtamaniach do systemdéw komputerowych i podsituchach telefo-
nicznych, to podéwiadomie bezblednie wyczuwal, z ktdérej strony
moze mu grozi¢ najwieksze niebezpieczenstwo.

Przez diugie lata, kiedy Irak rozbudowywal swdj potencjai
przemystowy w celu opanowania technologii produkcji gazdw
bojowych, pitatnosci za wszystkie zakupy, jakich dokonywatr w Nie-
mczech, odbywaty sie za posérednictwem trzech szwajcarskich
bankéw. Mosad wiedzial, Ze Centralnej Agencji Wywiadowcze]j

udato sie dobra¢ do pamieci komputerdw we wszystkich trzech
bankach - uczyniono to w poszukiwaniu pieniedzy "pranych"

w Europie przez handlarzy i producentdéw narkotykdw - dzieki
czemu Waszyngton mdégit zasypywaé Bonn niezliczonymi protestami



dotyczacymi tych transakcji. CIA nie ponosita winy za to, ze
kanclerz Kohl nie zwracal na te protesty najmniejszej uwagi;
informacje, ktdére Agencja dostarczata Biailemu Domowi, byly
stuprocentowo doktadne.

Jezeli Gidi Barzilai zywil do tej pory zitudne nadzieje, iz uda mu
sie wtama¢ do gidédwnego komputera Banku Winklera, to teraz
nadzieje te rozwiaily sie bez $ladu. Taki komputer po prostu nie
istniat. Co prawda pozostawatly jeszcze inne $rodki - podsituch
pomieszczen, podstuch telefoniczny, przechwytywanie korespon-—
dencji - ale wiele wskazywalo na to, ze zadna z tych metod nie
okaze sie skuteczna.

Czesto zdarza sie, ze po to, by podja¢ pieniadze z konta lub
dokona¢ ich transferu, trzeba poda¢ hasito znane jedynie bankowi

i wtascicielowi konta. Hasto to zazwyczaj mozna przekazal przez
telefon, faksem albo nawet listownie. Jednak biorac pod uwage
metody dziatania Banku Winklera nalezato przypuszczaé, iz kieru-
jacy nim ludzie wymy$1lili jaki$ znacznie bardziej skomplikowany
system zabezpieczen, szczegdlnie jes$li w gre wchodzito konto
zagranicznego klienta, na ktdére regularnie wpiywaty znaczne kwoty.
By¢ moze witasciciel rachunku musiat stawié¢ sie osobiscie w siedzibie
banku, albo przynajmniej przesita¢ tam pismo sporzadzone wediug
skomplikowanego, uzgodnionego wczes$niej schematu, z kluczowymi
stowami lub wyrazeniami umieszczonymi w precyzyjnie okres$lonych
miejscach.

Bank Winklera nie stosowal takich $rodkdéw ostroznosci w przy-
padku przyjmowania gotdéwki; Mosad wiedziatr o tym, gdyz
przekazywanie honorarium Jerycha odbywalo sie bez zZadnych
przeszkdd. Wystarczyto podaé¢ numer konta. Jednak wydobycie

z tegoz konta choc¢by jednego centa stanowito zupeinie oddzielny,
znacznie bardziej skomplikowany problem.

W jakis$ niezwykly sposdb stary Winkler, ktdéry wieksza czesdé

zycia spedzit siedzac w szlafroku i situchajac koscielnej muzyki,
domy$lit sie, zZe technologia przechwytywania informacji bedzie
rozwijaé¢ sie znacznie szybciej od technologii zabezpieczania tejze
informacji przed przechwyceniem. Niech go szlag trafi! Sayan mdégil
reczy¢ gtowa jedynie za to, ze operacjami dotyczacymi kont, na
ktére wptacano naprawde wysokie kwoty, zajmowali sie osobiscie
trzej wiceprezesi banku. Starzec bardzo starannie dobral sobie
wspbdtpracownikdéw: wszyscy trzej byli catkowicie pozbawieni po-
czucia humoru, nieprzystepni i doskonale optacani. Krdétko mdéwiac,
catkowicie godni zaufania. Sayan zakonczyi swdj raport stwier-—
dzeniem, Ze nikt, kto kiedykolwiek zetknal sie z tym bankiem,
nigdy nie miatr jakichkolwiek powoddéw do narzekan. Nawet nie
przypuszczal, jak bardzo sie pomylil; pod koniec pierwszego
tygodnia listopada Gidi Barzilai miat juz serdecznie dosy¢ Banku
Winklera.

Godzine po wschodzie stohca nadjechal autobus. Na widok

samotnego cztowieka, ktéry wstal z lezacego na poboczu kamienia

i zamachatl reka, kierowca zwolnit i zatrzymal pojazd. Podrdzny
wsiadt, wreczyl kierowcy dwa wymiete banknoty, zajail miejsce

w tylnej czes$ci autobusu, postawit sobie na kolanach wiklinowy
kosz z kurami i niemal natychmiast zasnatl.

W centrum miasteczka, gdzie autobus ponownie zatrzymal sie

z sapnieciem hamulcdw, czekat juz policyjny patrol. Funkcjonariusze
doktadnie sprawdzali dokumenty wszystkich wysiadajacych i wsia-
dajacych, ale nie weszli do $rodka, ograniczajac sie do zerkniecia
do wnetrza przez zakurzone boczne szyby. Nie zainteresowalil sie
kilkoma pasazerami jadacymi dalej, wsrdd ktdérych znajdowail sie
takze niepozorny wiesniak z wiklinowym koszem na kolanach.
Policjanci wytapywali ludzi sprawiajacych podejrzane wrazenie,
wygladajacych na szpiegdéw lub dywersantodw.



Godzine pdzniej autobus ruszyl w dalsza droge na wschdd,

kotyszac sie na wybojach, a od czasu do czasu zjezdzajac na
pobocze, by przepuscié¢ podazajaca w przeciwnym kierunku kolumne
wojskowych pojazddédw. Zarosnieci, brudni zZzoinierze siedzieli nieru-
chomo na ciezardwkach, wpatrzeni tepo w kileby pyiu unoszace sie

z drogi.

Mike Martin siedziat z zamknietymi oczami i1 przysituchiwal sie
rozmowom wspdipasazerdw, starajac sie wchionaé¢ miejscowy

akcent i wychwycié¢ nowe, nieznane stowa. Arabski, jakim po-
stugiwano sie w tej czes$ci Iraku, rdéznit sie dos$é znacznie od tego,
jaki znal. Jezeli Martin miat odgrywaé¢ role prostego, niewyksztai-
conego wieséniaka, to prowincjonalny akcent 1 archaiczne wyrazenia
mogty okaza¢ sie bardzo przydatne. Malo kto traktuje prowinc-—
juszy z wieksza pogarda 1 lekcewazeniem niz policjant z wielkiego
miasta.

Trudy podrdzy daty sie mocno we znaki kurom uwiezionym

w koszyku, mimo Ze nasypal im troche ziarna, a nawet podzielil sie
z nimi woda z manierki. Na kazde szarpniecie autobusu ptaki
reagowaty oburzonym gdakaniem, zanieczyszczajac i tak juz pokryte
odchodami dno koszyka.

Trzeba by bardzo bystrego oka, aby stwierdzié¢, zZe zewnetrzne
wymiary koszyka byly az o 10 centymetrdéw wieksze od wewnetrz-
nych, oraz zZze kosz ma podwdjne dno. W puste]j przestrzeni ukryto
kilka przedmiotdéw, ktdre z pewnoscig wzbudzityby zainteresowanie
policjantéw z Ar-Rutby.

Miedzy innymi znajdowata sie tam antena satelitarna, po

ztozeniu przypominajaca rozmiarami mata parasolke, a takze
nadajnik o znacznie wiekszej mocy niz ten, ktdérego Martin uzywail
w Kuwejcie. Réznit sie od tamtego jeszcze jedna, bardzo wazna
cecha, wynikajaca z faktu, zZe w Bagdadzie nie bylo mowy o swobod-
nym przenoszeniu sie z miejsca na miejsce. Diugie transmisje nie
wchodzity w gre i dlatego wtasnie do nadajnika dotgczono mag-
netofon o dos$¢ szczegdlnej konstrukciji.

Niemal wszystkie urzadzenia wykorzystujace najnowoczedniejsze
technologie sg poczatkowo duze i1 nieporeczne, potem jednak
inzynierowie przystepuja do ich biyskawicznego modernizowania,

co pociaga za soba skutki trojakiego rodzaju: "wnetrznosci" staja
sie coraz bardziej skomplikowane, obsiuga prostsza, a wymiary

i waga znacznie maleja.

Radiostacje, ktdére agenci brytyjskiego wywiadu przerzucali do
Francji podczas drugiej wojny $wiatowej, wediug dzisiejszych
standardéw byly po prostu jednym wielkim koszmarem. Zajmujace
spora walizke potrzebowaly diugiej anteny, mialy monstrualne
lampy wielkos$ci zardwek, nadawaty za$ jedynie sygnaty alfabetem
Morse'a. W zwiazku z tym przekazanie nawet najprostszej wiadomo-
$ci ciagneto sie w nieskonczono$é, a w tym czasie niemieckie stacje
namiarowe bez trudu lokalizowaty nadajnik.

Ukryty w podwdéjnym dnie koszyka magnetofon byt bardzo

prostym w obstudze i zarazem niezmiernie uzytecznym urzadzeniem.
Najpierw nalezato, powoli i wyraznie, odczyta¢ wiadomos$¢é do
mikrofonu. Wmontowany mikroprocesor zamienial dzwieki w elek-
troniczny jazgot, niemozliwy do odszyfrowania nawet w przypadku
przechwycenia transmisji. Po nacisnieciu guzika tasma cofata sie,
nastepnie za$ zakodowana wiadomo$¢ byta powtdrnie odtwarzana,
tyle tylko, ze z wielokrotnie wieksza predkos$cia, dzieki czemu
zamieniata sie w kilkusekundowa "eksplozje", prawie niemozliwag

do przechwycenia.

Po poditaczeniu magnetofonu do nadajnika z rozstawiona antena
"eksplozja" ulatywata w eter. W Rijadzie wystarczylo ja zarejest-
rowa¢, spowolni¢ 1 rozszyfrowad za pomoca identycznego mikro-
procesora jak ten, ktdéry zainstalowano w magnetofonie.



W Ramadi autobus skonhczyl trase, wiec Martin przesiadit sie do
innego, jadacego do Bagdadu. Po drodze mineli Jezioro Habbanijja,
oraz dawna baze RAF-u, gdzie obecnie stacjonowal dywizjon
nowoczesnych my$sliwcéd4w Irackich Sit Powietrznych. Na przed-
miedciu stolicy autobus zatrzymat sie i wszyscy pasazerowie wysiedli,
by podda¢ sie kontroli dokumentdw.

Martin stal grzecznie w kolejce, przyciskajac do piersi koszyk

z kurami. Kiedy wreszcie dotari do stoilu, za ktédrym siedziatl
mezczyzna w mundurze sierzanta policji, postawil koszyk na ziemi
i podsunat funkcjonariuszowi dowdd tozsamo$ci. Policjant zerknail
od niechcenia na dokument. Byto bardzo goraco, a on mial za soba
ciezki dzien i1 ogromnie chcialo mu sie pié¢.

- Gdzie to jest? - zapytal, wskazujac nazwe miejscowosci,

z ktérej pochodzit stojacy przed nim mezczyzna.

- Na pdéinoc od Badzi, bej. Mamy tam wspaniate melony.
Sierzant skrzywil sie pogardliwie. Uzywane w celu okazania
szacunku sitowo "bej" stanowilo zabytek z czasdw imperium
tureckiego 1 przetrwailo jedynie w najbardziej zacofanych rejonach
Iraku. Machnat ze zniecierpliwieniem reka, nakazujac wiesniakowi,
zeby czym predzej zabral swoje $mierdzace kury i wrdécit do
autobusu.

Tuz przed siddmg wieczorem major Mike Martin znalaz® sie na
gtédwnym dworcu autobusowym w Bagdadzie.

Rozdziat jedenasty

Dzielnice Mansur, w ktdérej stat dom zajmowany przez pierw-—

szego sekretarza ambasady ZSRR, dzielita spora odlegtos$é¢ od
usytuowanego w pdinocnej cze$ci miasta dworca autobusowego,

ale Martin nie miat nic przeciwko wieczornemu spacerowi - po
pierwsze z tego powodu, ze minione dwanascie godzin spedziit

w autobusie, pokonujac w tym czasie niespeina 400 kilometréw,
jakie dzielity Ar-Rutbe od Bagdadu, po drugie za$ dlatego, ze diugi
spacer dawal mu szanse na ponowne "wchloniecie" atmosfery

miasta. Nie widzial go od chwili, kiedy jako trzynastoletni chiopiec
wszedl na poktad samolotu odlatujacego do Londynu. Dziato sie to
dwadzies$cia cztery lata temu.

Przez ten czas wiele sie zmienilo. Bagdad, jaki Mike zachowatl

we wspomnieniach, byl miastem o zdecydowanie arabskim charak-
terze, znacznie mniejszym niz obecnie. Zycie koncentrowalo sie

w centralnie polozonych dzielnicach Szajch Umar i Sa'adun na
pdéinocno-zachodnim brzegu Tygrysu w Rusafie oraz w Alam po

drugiej stronie rzeki, w Karch. Obszar ten zajmowala platanina
waskich uliczek 1 zautkdw, poprzetykana niezliczonymi targowis-
kami i meczetami - ich wysokie minarety dominowaty w krajob-
razie miasta, przypominajac mieszkancom o posiuszenstwie, jakie
winni byli Allahowi.

W wyniku trwajgcego od dwudziestu lat boomu naftowego

przez puste niegdy$ przestrzenie biegily teraz szerokie autostrady,
po ktérych mknety tysiace samochoddédw, w nocne niebo za$ piety

sie drapacze chmur, niczym wystannicy bozka pieniadza rzucajacego
wyzwanie Wszechmogacemu Bogu.

Kiedy Martin dotarl wreszcie do dzielnicy Mansur, prawie jej

nie poznal. Pamietal, ze wokdr klubu, do ktdérego w sobotnie

i niedzielne popotudnia ojciec zabieral cala rodzine, rozciggaty sie
puste pola. Co prawda Mansur bez watpienia zachowal ekskluzywny
charakter, ale na dawnych polach wyrosty niezliczone rezydencije
tych, ktdérzy mogli sobie pozwolié¢ na zycie w wielkim stylu.
Otoczenie zmienito sie tak bardzo, ze nie wiedzac o tym minatl
ulice, przy ktdérej wznosita sie stara szkota podstawowa pana
Hartleya, gdzie niegdy$ uczyt sie i bawil ze swoimi przyjacidimi,
Hasanem Rahmani i Abd al-Karimem Badri.



Wiedzial, czym zajmuje sie teraz Hasan, natomiast juz od

niemal ¢wier¢ wieku nie mial Zadnej wiadomos$ci o dwdédch synach
doktora Badri. Czy miodszy, Usman, ktdéry przejawial wielkie
zainteresowanie matematyka, zostat w koncu inzynierem? I czy

Abd al-Karim, zdobywajacy nagrody w konkursach recytatorskich,
zrealizowal swoje marzenia i stal sie poeta albo pisarzem?

Gdyby Mike maszerowal tak, jak go nauczono w SAS, to

znaczy stawiajac energicznie stopy 1 poruszajac ramionami, z pew-
noécia dotartby na miejsce dwa razy szybciej, ale zapewne ustyszaiby
po drodze te sama uwage, jaka dzieci uraczyiy dwdédch brytyjskich
inzynieréw w Kuwejcie: "Przebrate$ sie za Araba, ale chodzisz jak
Anglik".

Poza tym, na nogach nie miat wysoko sznurowanych butdéw

o twardej podeszwie, lecz, jak przystato na ubogiego irackiego
fellacha, zawiazywane na sznurki sandaty, wiec szedl powildczac
nogami, ze zgarbionymi plecami i pochylona giowa.

W Rijadzie dano mu do przestudiowania nie tylko najnowszg

mape Bagdadu, ale takze powiekszone zdjecia lotnicze tej czesci
miasta; byty one tak znakomitej jakos$ci, zZe za pomoca szkta
powiekszajacego dato sie bez trudu dojrzeé¢ ukryte za murami
baseny i luksusowe samochody moznych i wplywowych mieszkan-

coéOw stolicy.

Martin dokladnie zapamietal topografie terenu, dzieki czemu

bez trudu trafit na miejsce. Skrecit w lewo, w ulice Jordanska,
przeciat niewielki placyk, nastepnie za$ skrecit w prawo, w wysa-—
dzana drzewami aleje, gdzie mieszkal radziecki dyplomata.

W latach 60. za czasdéw Kasima 1 generaitdw, ktérzy objeli rzady
bezposrednio po nim, Zwiazek Radziecki cieszyl sie w Iraku
wielkimi wzgledami. Witadcy Kremla w arabskim nacjonalizmie
dostrzegali jedynie antyzachodnie akcenty, a jednoczednie prdbowali
nawrécié¢ caty Swiat arabski na komunizm. Poniewaz rosnaca liczba
dyplomatdéw i pracownikdéw nie mogta juz pomiescié¢ sie w budynku
ambasady, zakupiono kilkanascie rezydencji w innych czesdciach
miasta, a na mocy specjalnej umowy wszystkie te nieruchomos$ci
otrzymaty status terytorium ZSRR. Nawet Saddam Husajn nie
prébowat cofnaé¢ tego przywileju, co byto zreszta nietrudne do
zrozumienia, jes$li wzia¢ pod uwage, ze Jjeszcze w potowie lat 80.
wiekszo$¢é dostaw uzbrojenia docierata do Iraku wtasnie z Moskwy,
a ponad 6000 rosyjskich doradcdéw uczyro Irakijczykdw, jak
obstugiwaé¢ radzieckie czolgi i samoloty.

Martin dotart wreszcie do bramy, obok ktdérej przytwierdzono

do muru niewielka mosiezna tabliczke informujaca, Ze obiekt ten
stanowi wtasno$¢ ambasady ZSRR. Pociagnal za tancuch i czekail.

Po kilku minutach furtke otworzyi krepy, krdétko ostrzyzony
Rosjanin w biatej marynarce.

- Da?

Martin odpowiedzial po arabsku, bojazliwym tonem kogo$, kto

zdaje sobie sprawe, ze zwraca sie do lepszego od siebie. Rosjanin
skrzywit sie, wiec Martin siegnat do kieszeni i wyjat dowdd osobisty.
Stuzacy natychmiast wyciagnair reke i zabral mu dokument; w swojej
ojczyznie przyzwyczail sie do tego, ze znacznie wazniejsze od
cztowieka sa jego papiery.

- Zaczekaj - nakazal po arabsku, po czym zamknal furtke.
Wrécit po pieciu minutach i dat znak skromnie ubranemu,

znuzonemu podrdza Irakijczykowi, zeby szedl za nim. Poprowadzi?
go ku schodom wiodacym do gidéwnego wejscia do budynku. Kiedy

tam dotarli, drzwi otworzyly sie i stangl w nich gospodarz.

- Ja sie tym zajme - poinformowal situzgacego, ktdéry obrzuciit
Araba jeszcze jednym pogardliwym spojrzeniem, po czym zniknail

we wnetrzu willi.

Jurij Kulikow, pierwszy sekretarz ambasady Zwiazku Socjalis-—



tycznych Republik Radzieckich, byl zawodowym dyplomata o wielo-—
letnim dos$wiadczeniu. Cho¢ polecenie, jakie otrzymal z Moskwy,
wywotato jego oburzenie, to doskonale zdawal sobie sprawe, ze
musi je wykonac¢. Teraz w dodatku chyba wstal od kolacji, gdyz
ocieral usta trzymana w reku serwetka.

- A wiec jeste$ - warknatl po rosyjsku, schodzac po scho-
dach. - Stuchaj mnie uwaznie: nie wiem, o co chodzi w catej tej
bzdurze i nie chce mie¢ z nia nic wspdlnego. Panimajesz?

Martin, ktéry nie znat rosyjskiego, wzruszyil bezradnie ra-
mionami.

- Stucham, bej? - powiedzial ptaczliwie.

Kulikow uznal to zachowanie za przejaw bezczelnos$ci, gdyz byl
Swiecie przekonany, ze jego nowy ogrodnik jest Rosjaninem,
przystanym do Bagdadu przez tych zidiociatych matoidéw z kubianki.
- Prosze bardzo, mozemy rozmawiad¢ po arabsku, jes$li sobie
tego zyczysz - odpart wynios$le. Witadail catkiem niezZzle tym
jezykiem, cho¢ z wyraznym obcym akcentem, i nie mial najmniej-
szego zamiaru da¢ sie zapedzié¢ W kozi rdég zarozumialemu agentowi
KGB. - Tu masz swoje dokumenty, a to jest list, ktdéry kazali mi
przygotowac¢. Bedziesz mieszkal w szopie na koncu ogrodu, dba?

o zielen i robit zakupy dla kucharza. Poza tym nic mnie nie
interesuje. Jezeli cie zlapia, powiem tylko tyle, zZe zatrudnilem cie,
bo wygladate$ na uczciwego cziowieka. A teraz idz i bierz sie do
roboty. Aha, zrdb co$ z tymi cholernymi kurami! Nie mam ochoty
zaktada¢ w ogrodzie hodowli kurczakdw.

Nie ma co, pieknie mnie urzadzili! - pomy$lat z gorycza,

wracajac do przerwanej kolacji. Je$li ten duren da sie ztapag,
wkrétce caty Al-Aman al-Amm dowie sie, ze jest Rosjaninem,

a woéwczas nikt nie uwierzy, ze jedynie przez przypadek zostail
przyjety do pracy w ogrodzie pierwszego sekretarza ambasady.
Jurij Kulikow jeszcze nigdy nie byt az tak wéciekly na swoich
moskiewskich pracodawcédw.

Kwatera Martina miescita sie przy tylnym murze ogrodu

zajmujacego powierzchnie okolo tysiaca metrdéw kwadratowych.
Wyposazenie jednego matego pokoiku skitadato sie z waskiego

16zka, stotu, dwdch krzeseit, kilku haczykdéw na Scianie i miednicy
w kacie. Doktadniejsze ogledziny ujawnity obecno$¢ kranu z zimna
woda przy murze posesjl oraz prymitywnej toalety kilka metrdéw od
domku. Najwyrazniej byly to wszystkie wygody, na jakie mdégit
liczy¢, jezeli za$ chodzi o zywnos$é, to prawdopodobnie miat ja
dostawa¢ przy kuchennych drzwiach willi. Martin westchnat ciezko;
luksusowa rezydencja w Rijadzie wydala mu sie nagle niesamowicie
odlegita.

W pokoiku znalazi takze kilka $wiec 1 zapatki. Zapalil Swiece,
zastonit kocem okno i zabrat sie do pracy. Po godzinie ditubania
nozem w podiodze udato mu sie wyja¢ cztery ceramiczne pitytki, za$
po kolejnych szes$édziesieciu minutach wygrzebal na tyle obszerna
dziure, zeby bez problemu zmie$city sie w niej nadajnik, magnetofon
i ztozona antena. Utozywszy piytki na miejscu wtari w ich ztacza
troche ziemi wymieszanej ze $lina i przyjrzal sie uwaznie swemu
dzietu; nic nie wskazywaio na to, ze pod podioga znajduje sie
kryjoéwka.

Tuz przed pdinoca wyciat nozem faltszywe dno koszyka 1 wyjal

je, przesypujac nieczystos$ci na prawdziwe. Kury natychmiast
skorzystaty ze swobody i wyruszyly na poszukiwanie smakowitych
ziaren, ale poniewaz nie byty zbyt wybredne, zadowolity sie kilkoma
owadami.

Martin zjadt do konca oliwki 1 ser, resztkami chleba za$s
podzielil sie ze skrzydlatymi towarzyszami podrdzy. Nastepnie
nalat im peing miske wody, po czym wsadzil z powrotem do kosza.
Jezeli nawet ptaki zorientowaly sie, Ze ich wiezienie jest teraz



o dziesie¢ centymetrdéw giebsze, to nie zgltaszaly zadnych zastrzezen.
Miaty za sobg meczacy dzien, wiec od razu poszity spaé. Martin
zrobit to samo, ale przedtem nie mdégt sobie odmédwié tej drobnej
satysfakcji i odlat sie na klomb z najpiekniejszymi rézami pierwszego
sekretarza Kulikowa.

Bez pomocy budzika wstal o czwartej rano. Zarejestrowatl
wiadomos$¢é dla Rijadu, przyspieszyi ja dwiescie razy, poditaczyi
magnetofon do nadajnika i ustawil antene na $rodku pomieszczenia,
kierujac ja w otwarte drzwi. O 4.45 nadal wiadomos$¢ na kanale
przewidzianym dla tego wtasnie dnia, po czym zdemontowal sprzet

i ukryt* go pod poditoga.

Niebo nad Rijadem wciaz jeszcze bylo ciemne, kiedy bardzo
podobna antena zainstalowana na dachu placdwki SIS wychwycita
trwajacy jedna sekunde sygnat i przekazata go na ddéi, do centrali
tacznosci. "Okno" przewidziane na transmisje trwato od 4.30 do
5.00, wiec technicy siedzieli w peilnej gotowos$ci przy aparaturze.
Wiadomos$¢ ulegta automatycznemu rozszyfrowaniu, a nastepnie
zostata odpowiednio spowolniona. Jeden z radiooperatordédw zano-—
towal ja, przepisail szybko na maszynie i1 wybiegl z centrali.

O 5.15 gwaitowne szarpanie za ramie obudzito Juliana Greya,

szefa placdédwki SIS w Rijadzie.

- To Czarny NiedzwiedZ, prosze pana. Dotarl na miejsce.

Gray biyskawicznie zapoznal sie z tresdcia depeszy 1 pobiegi
obudzi¢ Paxmana. Szef komdérki irackiej SIS zostal na diuze]j
oddelegowany do Rijadu, przekazawszy uprzednio zastepcy swoje
obowiazki w Londynie. On takze natychmiast otrzasnal sie ze snu
i przebiegt wzrokiem po kartce maszynopisu.

— Niech mnie licho! Jak na razie, wszystko w porzadku.

— Problemy moga pojawi¢ sie dopiero wtedy, kiedy sprdbuje
skontaktowaé¢ sie z Jerychem - zauwazyl Gray.

Rzeczywiscie, dawny informator Mosadu "nie dziatai" juz od
trzech miesiecy. W tym czasie mdégt zostaé¢ zdemaskowany, zmuszony
do wspdipracy z kontrwywiadem, albo po prostu zmienié¢ zdanie.

Kto wie, czy w ogdle przebywal jeszcze w Bagdadzie; jezeli byl
jednym z wyzszych dowddcédw irackiej armii, rdéwnie dobrze mdgi
zosta¢ wystany do Kuwejtu.

Simon Paxman wstal z 1dézka.

— Chyba od razu zawiadomie Londyn. Sa jakie$ szanse na

filizanke kawy?

— Powiem Muhammadowi, zeby sie tym zajat - odpari Gray.

Ruch w domu zaczal sie o wpdt do szdstej, kiedy Mike Martin
podlewatr juz w najlepsze kwiaty. Kucharka - Rosjanka o poteznym

biuscie - zobaczyia go przez okno i data znak, zeby sie zblizyil.
— Kok tiebia zowut? - zapytata, po czym zastanowila sie przez
chwile. - Imie? - powiedziata po arabsku.

— Mahmud - odpart Martin.

— Masz tu kubek kawy, Mahmud.

Mike Martin z radosnym udmiechem na twarzy kilkakrotnie

sktonit gtowe, wymamrotat: Szukran, szukrani wzial goracy kubek

w obie rece. Wcale nie udawal. Kawa byla wspaniata, a on nie miail
nic goracego w ustach od chwili, kiedy opuscit Arabie Saudyjska.
Sniadanie, na ktére zawotano o siédmeij, sktadalo sie z miski
soczewicy 1 chleba. Okazato sie, ze kucharka jest zZona siuzacego,
ktdéry poprzedniego wieczoru otworzyt Martinowi furtke, natomiast
pierwszy sekretarz Kulikow mieszka w willi sam, bez zZony. Po
$niadaniu Mike poznal kierowce dyplomaty - Irakijczyka méwig-—
cego troche po rosyjsku.

Martin postanowil nie spoufala¢ sie nadmiernie z kierowcsa,

ktéry mégt pracowa¢ dla tajnej policji. Problem rozwiazal sie sam,
gdyz niezaleznie od tego, czy kierowca byl agentem, czy tez nie,
okazal sie nieprawdopodobnym snobem i odnosit sie do nowego



ogrodnika z nie ukrywang pogarda. Zgodzil sie jednak wyjasnié
kucharce, ze Martin musi wyj$¢ na chwile z domu, gdyz jego nowy
pracodawca polecit mu pozby¢ sie kur.

Znalaztszy sie na ulicy Martin uwolnit kury w poblizu poros$-—
nietego chwastami placyku, po czym skierowat sie w strone dworca
autobusowego.

Podobnie jak w wiekszo$ci arabskich miast, dworzec autobusowy

w Bagdadzie jest nie tylko miejscem, z ktdérego mozna dojechac na
prowincje lub do innego miasta, ale kipiacym zZyciem rojowiskiem
ludzi, gdzie niemal kazdy chce co$ sprzeda¢ albo kupié¢. Tam
wtasnie Martin nabyl po diugich targach poobijany rower, ktéry
zatoénie skrzypial przez cata droge powrotna do domu, ale po
doktladnym nasmarowaniu sprawial wrazenie jeszcze catkiem zdat-
nego do uzytku.

Naturalnie nie bylto mowy o tym, zeby skromny ogrodnik

poruszatl sie po mies$cie samochodem, nawet motocykl to zbyt
luksusowy pojazd dla ubogiego przybysza ze wsi. Mike Martin
doskonale pamietal z dziecinstwa, ze situzacy ojca jezdzit witasnie
rowerem, codziennie przywozac z targu zakupy i witasnie dlatego on
takze zaopatrzyl sie w taki sam $rodek lokomociji.

Kosz, w ktdérym jeszcze niedawno mieszkatly kury, po doktadnym
oczyszczeniu zamienit sie w kosz na zakupy. Mike przymocowal go
do bagaznika roweru za pomoca dwdch poprzecieranych paskdw
klinowych - znalazl je na zapleczu jakiego$ warsztatu.
Doprowadziwszy rower do porzadku popedalowal z powrotem

do centrum 1 kupi1 cztery kawatki kolorowej kredy od sprzedawcy,
ktéry roztozyil swéj kram niemal dokitadnie naprzeciwko wejscia do
katolickiego kos$ciota $w. Jdzefa, gdzie odprawiali swoje nabozens-
twa chrzeécijanie obrzadku chaldejskiego.

Pamietal te okolice jeszcze z dziecinstwa; w Agid al Nasara,
czyli Dzielnicy Chrzes$cijan, a szczegdlnie na ulicach Szaradzy

i Bankowej, nadal stawaly zaparkowane wbrew przepisom samo-

chody 1 roilo sie od cudzoziemcdw buszujacych w niezliczonych
sklepikach z ziotami i1 przyprawami.

Kiedy Martin byl matym chiopcem, brzegi Tygrysu spinaty

jedynie trzy mosty: most kolejowy na pdinocy, Nowy Most

posrodku oraz most krdla Fajsala na potudniu. Teraz naliczyl ich
az dziewie¢. (Cztery dni po rozpoczeciu przez aliantdw wojny
powietrznej wszystkie przestaily istnieé¢, gdyz zostaly uznane za cele
o duzym znaczeniu strategicznym i jako takie zniszczone w pierwsze]j
kolejnosci. Jednak na poczatku listopada situzyily jeszcze dziesigtkom
tysiecy ludzi i tysigcom pojazddw.)

Martinowi natychmiast rzucita sie w oczy widoczna na kazdym

kroku obecno$¢ agentdédw tajnej policji. Wiekszo$¢ z nich nawet

nie starata sie ukry¢. Stali na skrzyzowaniach i siedzieli w sa-
mochodach, obserwujac $pieszacych ulica ludzi. Dwukrotnie

byt $wiadkiem, jak zatrzymywali cudzoziemcdw, proszac ich

o okazanie dokumentdédw, dwa razy widziatr tez, jak to samo

spotkato Irakijczykdédw. Cudzoziemcy reagowall na zatrzymanie

ze zrezygnowanag irytacja, natomiast Irakijczycy z wyraznym
strachem.

Pozornie wszystko wskazywalo na to, ze zycie w mied$cie toczy

sie tak samo jak przed laty, a ludzie sa réwnie pogodni i przyjaznie
nastawieni do $wiata, jak dawniej, jednak wyczulony szdbsty zmysit
podpowiadal Martinowi, zZze pod zwodniczo spokojnag powierzchniag
wrze przerazenie wywolane przez tyrana mieszkajgacego w ogromnym
patacu nad rzeka, w poblizu mostu 14 Tammuza.

Tylko raz udalo mu sie zaobserwowa¢ zachowanie Swiadczace

o tym, co naprawde czuja i my$la mieszkancy Bagdadu. Znajdowail
sie wtedy na targu owocowym w Nasrze, po przeciwnej stronie

rzeki niz jego nowy dom, 1 targowal sie zawziecie z wiekowym



sprzedawca. Jezeli Rosjanie mieli zamiar zywi¢ go wyltacznie
soczewica 1 chlebem, to on przynajmniej urozmaici sobie diete
Swiezymi owocami.

Nagle tuz obok czterej agenci tajnej policji chwycili mtodego
mezczyzne, kazali stana¢ mu w rozkroku z rekami opartymi

o $ciane, przeszukali brutalnie, po czym dali kopniakiem znaé¢, ze
moze 15¢ w swoja strone. Stary sprzedawca splunal za nimi

z rozmachem, o malo nie trafiajac w stos witasnych gruszek.

— Pewnego dnia zjawia sie Bani Nadzi i zniszcza to plugast-

wo! — wymamrotaz.
— Ostroznie, starcze - szepnal Martin, wybierajac najbardziej
dojrzate brzoskwinie. - To nierozwazne slowa.

Sprzedawca spojrzal na niego badawczo.

— Skad jeste$, bracie?

— Z daleka. Mieszkam w wiosce na pdinocy, wiele kilometroéw

od Badzi.

— Jezeli chcesz skorzystaé¢ z rady starego cziowieka, to wracaj

tam czym predzej. Moje oczy wiele juz widzialy. Pewnego dnia Bani
Nadzi spadna nagle z jasnego nieba, a wraz z nimi Bani al-Kalb.
Splunat ponownie, lecz tym razem gruszki nie mialy takiego
szczes$cia, jak poprzednio. Martin zaptacit za brzoskwinie i cytryny,
i pograzony w my$lach ruszyi w droge powrotna do domu. Do willi
Kulikowa dotaril w samo poiudnie. Kierowca juz dawno temu zawidzi
pierwszego sekretarza do ambasady, wiec cho¢ Martin otrzymal od
kucharki ostra reprymende, to nic z niej nie zrozumial, gdyz nie miatl
mu kto jej przetitumaczyé. Niewiele sobie robigc z krzykdw kobiety
wzruszyl ramionami i spokojnie wzigal sie do pracy w ogrodzie.

Wciaz jednak mys$lat o starym sprzedawcy. Wygladato na to, ze

byli w Iraku ludzie, ktdérzy potrafili przewidzieé¢ zblizajace sie
uderzenie aliantdéw i nie mieli nic przeciwko temu. Wyrazenie
"zniszcza to plugastwo" odnosito sie z pewnos$cia do tajnej policiji,
a posrednio takze do Saddama Husajna.

Na ulicach Bagdadu Brytyjczykdéw okres$la sie mianem Bani Nadzi.

Nie bardzo wiadomo, kim wtasciwie byl tajemniczy Nadzi, ale
powszechnie uwaza sie go za bardzo madrego, $wietego czitowieka.
Podobno mtodzi brytyjscy oficerowie odbywajacy situzbe w tej czesci
Imperium czesto go odwiedzali, siadali u jego stép i stuchali madrosci,
ktére im prawit. Chociaz byli chrzescijanami, a wiec niewiernymi,
traktowat ich jak swoje dzieci, i1 stad wzieta sie nazwa synowie Nadziego.
O Amerykanach méwi sie Bani al-Kalb. Kalb znaczy po arabsku

pies, a w tym kregu kulturowym zwierze to nie jest darzone
specjalnym szacunkiem.

Raport na temat Banku Winklera dostarczony Barzilaiowi

przez sayana mial przynajmniej jedna zalete: wskazywal kierunek,

w ktérym nalezato prowadzié¢ dalsze poszukiwania.

Podstawowe zadanie polegaio na ustaleniu, ktdry z trzech
wiceprezesdédw — Kessler, Gemutlich czy Blei - prowadzil konto
irackiego zdrajcy o pseudonimie Jerycho. Na pozdr wydawato sie,

ze najproséciej bedzie zadzwonié¢ do banku i po prostu o to zapytad,
ale z danych zawartych w raporcie wynikalo, ze zaden z pracow-
nikéw Winklera nie udzieli takiej informacji przez telefon.

W zwigzku z tym Barzilai wystal z zajmowanego przez Mosad,
ufortyfikowanego podziemia ambasady Izraela w Wiedniu, zaszyf-
rowang depesze do Tel-Awiwu i niebawem otrzymal za pos$rednic-

twem kuriera to, czego sobie zazyczyil.

Byt to list napisany na oryginalnym papierze z firmowym

nadrukiem, uzyskanym niezbyt legalna droga z jednego z najstar-—
szych 1 cieszacych sie najlepsza renoma londyhskich bankédw,
Swiadczacego usiugi nawet dworowi Jej Krdlewskiej MosSci. Znako-
micie podrobiony podpis byl nie do odréznienia od oryginalnego
autografu wysokiego urzednika Coutts Bank zajmujacego sie



operacjami zagranicznymi, ani na kopercie za$, ani w samym liscie
nie wymieniono nazwiska adresata. Tekst zaczynal sie od tradycyj-—
nego: "Szanowny Panie..."

Nadawca przedstawial sprawe krétko i w prostych sitowach.

Pewien wazny klient Coutts Bank ma zamiar w niediugim czasie
przekazadé¢ spora sume do Banku Winklera, na konto numer taki to

a taki. Klient 6w poinformowal jednak swoich londyhiskich ban-
kierdéw, ze z waznych a niezalezZnych od niego powoddw operacija
ulegnie opdzZnieniu o kilka dni. Gdyby wiasciciel konta w Banku
Winklera zaniepokoit sie zwioka i pragnat pozna¢ jej przyczyny,
Coutts Bank uprzejmie prosi, aby uspokojono go 1 zapewniono, ze
pieniadze nadejda w najblizZzszym mozliwym terminie. Jednoczednie
Coutts byiby bardzo wdzieczny za potwierdzenie otrzymania tego
listu.

Barzilai liczy}* na to, ze poniewaz wszystkie banki bardzo chetnie
przyjmuja wszelkie wpitaty - a chyba zZzaden nie czyni tego chetniej
od Banku Winklera - urzednicy z Ballgasse zechca udzieli¢

kolegom z Londynu listownej odpowiedzi.

Koperta, do ktérej witozono podrobiony w Tel-Awiwie list,

takze miata firmowy nadruk i zostata opatrzona brytyjskimi
znaczkami, ostemplowanymi dwa dni wczeé$niej w urzedzie po-

cztowym na Trafalgar Square. Zaadresowano ja do zastepcy

prezesa ds. kont osobistych. Rzecz jasna, w Banku Winklera

nie istniata taka funkcja, gdyz obowiazki, jakie musiatby wy-
konywa¢ peiniacy ja cziowiek, byily rozdzielone miedzy trzy

osoby.

Koperta zostala wrzucona noca do skrzynki na listy umiesz-

czonej na drzwiach banku.

Tymczasem juz od tygodnia oddziatr wywiadowcdw prowadzii

doktadng obserwacje budynku, notujac i fotografujac wszystko, co
mogto przydaé¢ sie w przysziosci: godziny otwarcia i1 zamkniecia,
sposdb odbierania poczty, godzine, o ktdérej wyruszal positaniec

z listami i przesytkami, zachowanie recepcjonistki siedzacej w gidw-
nym holu oraz uzbrojonego straznika zajmujacego miejsce za
biurkiem vis—-a-vis niej.

Jak nalezaio sie spodziewa¢, siedziba Banku Winklera nie

mieécita sie w nowej budowli. Zardéwno sama Ballgasse, jak

i Franziskanerplatz, wraz z otaczajacymi go uliczkami, znajdujg sie
w starej dzielnicy miasta, w poblizu Singerstrasse. Budynek zajmowany
obecnie przez bank, niegdy$ musial stuzy¢ zamoznej kupieckie]j
rodzinie - sprawial wrazenie niezmiernie solidnego, mial potezne
drzwi z ciemnego drewna, a o tym, ze mie$ci sie tam bank,
informowat jedynie napis na niewielkiej mosieznej tabliczce. Sadzac
z rozktadu wnetrz niemal identycznego domu przy pobliskim placu,
ktéry agenci Mosadu doktadnie zwiedzili, podajac sie za potencjal-
nych klientdéw mieszczacej sie tam kancelarii adwokackiej, budynek
mial pie¢ pieter, na kazdym za$ znajdowalo sie nie wiecej niz szes¢
pomieszczen.

Agenci Mosadu zaobserwowali miedzy innymi, Ze zamiejscowa

poczte wynoszono z banku codziennie wieczorem i wrzucano do
skrzynki na placu, mniej wiecej godzine przed koficem urzedowania.
Zadanie to nalezalo do portiera, ktdéry zaraz potem wracal do
banku, by otwiera¢ drzwi wychodzgcym z pracy urzednikom. Na

koniec wpuszczal nocnego straznika i sam takze udawal sie do

domu, straznik za$ starannie zamykal sie od wewnatrz, zasuwajac
tyle metalowych sztab, Ze potezne drzwi z pewnos$cia wytrzymaityby
nawet uderzenie rozpedzonego wozu oOpancerzonego.

Jeszcze zanim list z Coutts Bank w Londynie trafit do Banku
Winklera, specjalista z grupy technicznej Mosadu obejrzat doktad-
nie skrzynke pocztowg na Franziskanerplatz i wykrzywil pogard-
liwie usta. Zaden problem. Jeden z jego ludzi uporal sie z zamkiem



w ciagu trzech minut, po czym bez najmniejszego trudu dorobi?
klucz, ktéry po niewielkich poprawkach obracat sie w zamku bez
zadnych opordéw.

Dalsza obserwacja pozwolila stwierdzié¢, zZze samochdd pocztowy
zajezdza przed skrzynke doktadnie o szdéstej po potudniu, a wiec
dwadzies$cia do trzydziestu minut po dostarczeniu przesytek przez
straznika.

Tego dnia, kiedy.list z Londynu zostal wsuniety do otworu

w drzwiach banku, zespdl obserwatordéw potaczyl sity z zespoitem
technicznym. Jak tylko straznik wrécit do budynku przy Ballgasse
z kroétkiej przechadzki na Franziskanerplatz, agent Mosadu otworzyil
skrzynke. Listy z Banku Winklera lezaly na samym wierzchu.
Wyjecie ich, odnalezienie tego, ktdéry byt zaadresowany do Coutts
Bank w Londynie, wilozenie reszty na miejsce i zamkniecie skrzynki
zajeto dokitadnie trzydzies$ci sekund.

Pieciu czlonkdéw zespolu obserwacyjnego stato w rdznych

punktach placu na wypadek, gdyby kto$ zaczal przejawiaé nad-
mierne zainteresowanie tym, co dzieje sie przy skrzynce pocztowej.
Nic takiego jednak nie nastapito, gdyz spokojnym wiedenczykom
nawet przez chwile nie zaswitataby my$l, zZe agenci z Bliskiego
Wschodu moga zajmowad sie witamywaniem do skrzynek po-

cztowych w ich uroczym mie$cie. Na placu, naturalnie oprécz
funkcjonariuszy Mosadu, znajdowaly sie tylko dwie osoby, ale
zadna z nich nie zwrdécita najmniejszej uwagi na czitowieka

w mundurze - zakupionym dzien wczed$niej w sklepie z uzywanymi
rzeczami -+ ktdéry, jak na skrupulatnego pracownika poczty
przystalo, oprdézniat skrzynke pocztowa. Dwadziedcia minut pdz-
niej na placu pojawil sie prawdziwy ambulans pocztowy, ale
wéwczas nie byto tam juz nikogo, kto mégiby nabraé¢ jakich$
podejrzen.

Po otwarciu koperty Barzilai stwierdzi1, iz zawiera ona krdtkie,
ale uprzejme potwierdzenie otrzymania zawiadomienia, napisane
dos¢ przyzwoita angielszczyzna i1 opatrzone podpisem Wolfganga
Gemutlicha. Teraz kierujacy operacja katsa wiedziat juz, kto zajmuje
sie kontem Jerycha. Pozostalo tylko wydoby¢ z tego cztowieka
interesujace Mosad informacije.

Gideon Barzilai nie zdawal sobie jednak sprawy, ze dopiero

teraz zaczna sie dla niego prawdziwe kilopoty.

Byto juz po zachodzie stonica, kiedy Mike Martin opuscit

teren rezydencji w dzielnicy Mansur. Nie musial defilowal przez
gtdéwna brame, gdyz otrzymal klucz od matej, zardzewiatej

furtki w tylnej czes$ci ogrodu. Wyprowadzit rower, zamknagl

za soba furtke na klucz, wsiadi na dwukolowy wehikul 1 ruszyil

w droge.

Wiedzial, ze czeka go diuga noc. Kiedy Moncada zostatl

odwotany z Bagdadu, doktadnie opisal oficerom Mosadu poiozenie
trzech skrzynek kontaktowych, ktdrych uzywat do przekazywania
informacji zdrajcy ukrywajacemu sie pod pseudonimem Jerycho,

a takze miejsc, gdzie nalezato zrobi¢ kreda znak, aby zawiadomic¢
go, ze czeka tam wiadomos$¢é. Martinowi nie pozostato nic innego
jak umieéci¢ w kazdej z nich identyczna informacije.

Napisatl po arabsku na cienkim lotniczym papierze trzy jedno-
brzmigce 1lisciki, wiozyl je do plastikowych torebek, te za$ przykleiil
sobie do wewnetrznej strony uda. Kawatki kredy wrzucit do kieszeni.
Najpierw zatrzymal sie przy cmentarzu Alwazia w dzielnicy

Risafa po drugiej stronie rzeki. Doskonale pamietal to miejsce

z dziecinstwa, w Rijadzie za$ doktadnie przestudiowal najnowsze
zdjecia lotnicze okolicy, ale okazalo sie, Ze odnalezienie po ciemku
obluzowanej cegly w murze to zupeinie inna, znacznie trudniejsza
sprawa.

Zajeto mu to ponad dziesieé¢ minut, ale przynajmniej miail



pewnos$¢, ze trafit tam, gdzie powinien. Wyjal cegie, wsunal zawiniety
w celofan kawaiek papieru do wneki w murze i umies$cit cegie na
miejscu.

Druga skrytka takze znajdowalta sie w murze, prawie roz-

padajacym sie ze staroéci, w poblizu zniszczonej cytadeli w Azamijji,
gdzie jedynie zaroéniety staw z cuchnaca woda $wiadczy o tym, zZe
niegdy$ byta tam gieboka fosa. Z ruinami cytadeli sasiaduje
Swigtynia Imama Al-Azama, oddzielona od niej cze$ciowo zburzo-—

nym murem. Martin bez trudu znalazl stare drzewo, stanal tuz za

nim twarza do muru i odliczyt dziesieé¢ rzeddw cegiet od jego
szczytu. Dziesiata cegia chwiata sie niczym zepsuty zab. Druga
koperta trafita do wnetrza matej niszy, cegta zas$ wrdcita na swoje
miejsce. Martin rozejrzal sie uwaznie, aby upewnié¢ sie, Ze nie jest
$ledzony, ale nigdzie w poblizu nie byto zywej duszy. Nikt przy
zdrowych zmystach nie odwiedza po zapadnieciu zmroku takich
zakazanych zakatkdéw.

Trzecia kryjdéwka znajdowata sie takze na cmentarzu, tyle tylko,

ze brytyjskim i bardzo zaniedbanym, w dzielnicy Waziraja niedaleko
ambasady tureckiej. Podobnie jak w Kuwejcie, skrytke umieszczono

w grobowcu, lecz tym razem nie pod obluzowana pitytka, a w nie-
wielkim kamiennym wazonie ustawionym w miejscu, gdzie powinna
wznosi¢ sie tablica nagrobna.

- Nic sie nie przejmuj, Swietnie sobie radzisz - mruknail

Martin do spoczywajacego od wielu lat pod pityta obywatela

Imperium. - Oby tak dalej.

Moncada mieszkal daleko od centrum, w wynajmowanym przez

ONZ budynku przy autostradzie prowadzgcej do lotniska, ale

bardzo situsznie doszedi do wniosku, ze miejsca, w ktérych miaty
pojawiaé¢ sie znaki informujace o tym, zZe w jednej ze skrytek jest do
odebrania kolejna przesytka, powinny znajdowaé¢ sie znacznie blizej
dzielnicy Mansur, gdzie bez trudu mozna je dostrzec z okien
przejezdzajgacego samochodu. Obowiazywala nastepujgca zasada:

ten, do kogo byl adresowany znak, powinien przy pierwszej okazji
zetrzeé go, tak by ten, kto go narysowal, wiedzial, zZze wiadomos$¢
dotarta do witasciwego cziowieka.

W ten sposdéb chilijski dyplomata i Jerycho porozumiewali sie

ze sobg przez dwa lata 1 nigdy sie nie spotkali.

Martin nie mia? samochodu, w zwigzku z czym cala droge odbyil

na rowerze. Pierwszy znak - przypominajacy krzyz $Sw. Andrzeja -
zrobit niebieska kreda na kamiennym murze, przy bramie prowa-
dzacej na teren opuszczonej rezydencji. Drugi znak - biata kreda,

ksztatt zblizony do krzyza lotarynskiego - znalaz® sie na pokrytych
rdza metalowych drzwiach garazu na tyiach duzego budynku

w dzielnicy Jarmuk. Trzeci znak Martin narysowal czerwona kreda:
islamski pdtksiezyc przekre$lony w potowie pozioma kreska, na

murze siedziby Zwiazku Dziennikarzy Arabskich w dzielnicy
Mutanabbi. Iraccy dziennikarze zdazyli juz przywykna¢ do tego, ze
nie oczekuje sie od nich nadmiernej dociekliwos$ci, w zwiazku

z czym mozna bylo miel nadzieje, ze niepozorny znak namazany

kreda na murze nie trafi nastepnego dnia na czoldwki gazet.

Martin nie mial pojecia, czy Jerycho - mimo iz Moncada
uprzedzit go, ze pewnego dnia wspdipraca moze zostac¢ ponownie
nawiazana - nadal regularnie odwiedza uméwione miejsca, wypat-

rujac charakterystycznych znakdéw. Mégt tylko codziennie spraw-
dza¢, czy ktérys ze znakdw nie zniknait, 1 czekac.

7 listopada nie byto juz znaku zrobionego biatg kreda. Moze po
prostu wtasciciel garazu postanowil oczy$cié¢ zardzewiale drzwi?
Martin popedatowal dalej. Brama opuszczone]j rezydencji, $ciana
budynku... Wszedzie znaki przepadily bez $ladu.

Wieczorem odwiedzil trzy skrzynki kontaktowe, za ktdérych
poérednictwem Jerycho przekazywal meldunki prowadzacemu go



agentowi.

Pierwsza mies$cita sie w niszy za obluzowanag ceglg w murze
otaczajacym targ warzywny przy ulicy Sa'adun. W skrytce lezata
ztozona kilka razy kartka cienkiego papieru. Identyczne kartki
czekaly na niego w dwdédch pozostatych skrytkach: pod rozpadajacym
sie parapetem pustego domu przy jednej z niezliczonych uliczek,
tworzacych targ na pdinocnym brzegu rzeki w poblizu mostu

Szuhada oraz pod duzym ptaskim kamieniem na dziedzinhcu zruj-—
nowanej willi przy Abu Nuwas.

Wszystkie trzy kartki Martin przylepil sobie tasma klejaca do
wewnetrznej strony uda, po czym nie zwlekajac wrdcit do rezydenciji
rosyjskiego dyplomaty w Mansur.

W domu zamkngl drzwi, zasitonii okno kocem, zapalit Swieczke

i przeczytat je uwaznie. Wszystkie zawieraly identyczna wiadomos$c:
Jerycho zyje i1 ma sie dobrze. Jest gotdéw nawiazac wspdiprace

z Zachodem, gdyz przypuszcza, ze teraz jego mocodawcami beda
Anglicy i1 Amerykanie. Poniewaz jednak ostatnio ogromnie wzrosio
ryzyko, wzrosna¢ musi takze jego wynagrodzenie. Oczekuje zgody

na ten warunek oraz sprecyzowania zakresu informacji, jakich ma
dostarczac.

Martin spalil trzy karteluszki, a nastepnie wyszedl na dwdr

i wdeptal popidt w ziemie. Wiedzial, ze Langley byilo gotowe
zaptaci¢ bardzo wiele, pod warunkiem jednak, ze uzyska towar
pierwszej jakosci. Co do zakresu informacji, to przed wyprawa do
Bagdadu zapamietal diuga liste pytan dotyczacych zamiarodw
Saddama, jego koncepcji strategicznych, a takze lokalizacji gitdwnych
o$rodkdéw dowodzenia i fabryk wytwarzajacych broi masowe]

zagtady.

Tuz przed $Switem wydoby}* nadajnik z ukrycia i przestat do

Rijadu wiadomoéé: JERYCHO WROCIEZ DO GRY.

10 listopada, po powrocie do swego maiego, zawalonego

ksiazkami 1 papierami gabinetu na Wydziale Orientalistyki i Af-
rykanistyki Uniwersytetu Londyhskiego, doktor Terry Martin zastal
na biurku kartke z nastepujaca informacja od sekretarki:

Dzwonit jaki$ pan Plummer. Powiedzial, Ze ma pan jego numer

i bedzie wiedzial, o co chodzi.

Tre$é¢ notatki $Swiadczyla o paskudnym nastroju panny Words-

worth, ktdéra za wszelka cene starata sie otoczyé¢ swoich naukowcdw
taka opieka, jaka kwoka otacza kurczeta. W zwiazku z tym

uwazata, ze za wszelka cene, zawsze 1 wszedzie musi wiedzied

o wszystkim, co sie dzieje. Kto$, kto dzwonit do jednego z jej
podopiecznych, a nie chciatl ujawnié¢, jaka ma do niego sprawe, nie
mdégt liczy¢ na jej przychylnosc¢.

Jesienny semestr trwat juz w najlepsze, codziennie odbywaly sie
zajecia ze studentami, wiec nic dziwnego, ze Terry Martin prawie
zapomniat o prosbie, jaka przedstawit kierownikowi sekcji arabskiej
w Rzgdowym Centrum Informacyjnym w Gloucestershire.

Natychmiast zadzwonit* do Plummera, tylko po to jednak, aby
dowiedzieé¢ sie, zZze ten wyszedl na lunch. Potem Martin az do
czwartej mial ¢wiczenia ze studentami, w zwiazku z czym ponownie
zadzwonit do Gloucestershire dopiero kilka minut przed piata.

Tym razem sprzyjaio mu szczesdcie.

— A, to pan - powiedzial Plummer. - Tak, telefonowalem

do pana. Przypomina pan chyba sobie, Zze poprosit nas pan,

zebys$my zwracali uwage na wszystko, co dziwne albo pozornie
pozbawione sensu? 0Otdz wczoraj nasza stacja na Cyprze prze-
chwycita co$, z czym nie bardzo mozemy sobie poradzié¢. Moze pan
tego postucha¢, jes$li ma pan ochote.

— Tutaj, w Londynie?

— Obawiam sie, ze nie. Naturalnie mégitbym przesitac¢ panu

tadme, ale chyba byloby lepiej, gdyby skorzystal pan z naszego



specjalistycznego sprzetu. Jako$é nagrania jest nie najlepsza, 1 chyba
miedzy innymi wtasdnie dlatego nawet moi Arabowie nie potrafia
dociec, o co tam wlas$ciwie chodzi.

Do konica tygodnia obaj mezczyzni nie mieli ani chwili wolnego
czasu. Ostatecznie staneto na tym, zZe Martin przyjedzie w niedziele,
Plummer za$ obiecal mu lunch w przytulnym pubie polozZonym
niespeina dwa kilometry od Centrum.

Zadnego ze stalych bywalcéw lokalu nie zdziwilo pojawienie sie
dwdéch mezczyzn w tweedowych marynarkach, ktérzy usiedli

w zacisznym kacie i zaméwili danie dnia: befsztyk i pudding.

- Nie wiemy, kto z kim rozmawia, ale nie ulega watpliwosci,
ze to szychy - wyjasdnit Plummer. - Z jakiego$ powodu ten,

ktéry dzwonilt, korzystail z ogdlnie dostepnej sieci telefonicznej.
Wszystko wskazuje na to, ze niedawno wrdécit z Kuwejtu. Ponie-

waz rozmowa nie odbywata sie po wojskowych 1aczach, to moze

ten, do kogo dzwoniono takze nie jest wojskowym, tylko wysokim
urzednikiem.

Umilkt, gdyz kelnerka przyniosita befsztyki, pieczone ziemniaki

i satatke. Kiedy kobieta odeszta, Plummer zaczat méwié¢ dalej:

- Ten, ktéry dzwoni, zdaje sie komentowa¢ doniesienia
pilotdédw Irackich Sit Powietrznych, wielokrotnie meldujacych, ze
amerykanskie i brytyjskie samoloty coraz czesciej zblizZzaja sie

z duza predkoscia do granicy Iraku, jakby miaty zamiar ja
przekroczyé, ale w ostatniej chwili zakrecaja, by wkrdétce zjawié sie
powtdrnie. \

Martin skinat gtowa, on takze styszal o tej taktyce. Miala na
celu sprowokowanie przeciwnika do uruchomienia radardéw i wpro-
wadzenia w stan gotowosci wyrzutni pociskéw ziemia-powietrze,

a tym samym ujawnienia ich usytuowania krazacym bez przerwy

nad Zatoka AWACS-om.

— Wspomina co$ o Bani al-Kalb, psich synach, czyli Ameryka-

nach, na co jego rozmdédwca wybucha Smiechem i odpowiada, ze

Irak nie powinien reagowa¢ na te prowokacje, gdyz sa to tylko
nieudolne prdéby rozpracowania jego systemu obronnego.

I witasnie wtedy nastepuje ten fragment, z ktdérym nie mozemy

sobie poradzié¢. Nagle pojawiaja sie jakie$ zakitdcenia, a w dodatku
ten, ktéry méwi, wyraznie Scisza gios.

Mimo to jego informator przerywa mu gwaitownie 1 kaze

natychmiast zakonczy¢ rozmowe, co tamten niezwiocznie czyni.
Chciatbym, zeby pan wysituchal wtadnie tego ostatniego fragmentu.
Po lunchu Plummer zawidzi Martina do Rzadowego Centrum
Informacyjnego - dziata ono przez siedem dni w tygodniu,
dwadziedcia cztery godziny na dobe. Kiedy znalezli sie w wylozonym
dzwiekochtonnymi piytami pomieszczeniu, przypominajacym nieco
studio nagran, Plummer poprosit jednego z technikdéwoodtworzenie
tasdmy z zagadkowym nagraniem. Dwaj mezczyzni siedzieli w mil-
czeniu, wsiuchujac sie w gardiowe, znieksztalcone gilosy.

Rozmowa przebiegata dokiadnie tak, jak méwit Plummer. Pod

koniec Irakijczyk, ktéry telefonowatr do Bagdadu, stail sie wyraznie
podekscytowany.

- To juz niediugo, rafik. Wkroétce bedziemy...

Wtadnie wtedy pojawiiy sie zakildcenia i stowa mezczyzny zginety

w nagtej erupcji szumdw i trzaskdéw. Z pewnoscia dotarity jednak do
uszu cztowieka w Bagdadzie, gdyz natychmiast przerwail swojemu
rozmdéwcy.

- Zamilcz, ibn-al-gahbal

Zaraz potem odiozyt z trzaskiem situchawke, jakby dopiero

teraz uswiadomit sobie, Ze rozmowa odbywa sie na 1linii nie
zabezpieczonej przed podsituchem.

Technik odtworzyt tadme trzykrotnie, za kazdym razem z nieco

inng predkoscia.



— I co pan o tym my$li? - zapytat Plummer.

— Na pewno obaj sa wysokimi funkcjonariuszami partii, gdyz
tylko oni zwracaja sie do siebie "rafik", czyli "towarzyszu",
— Zgadza sie. Mamy wiec dwdch wazniakdédw plotkujacych

o amerykanskich pozornych atakach lotniczych na pozycje irackie.
— Potem jeden z nich wyraznie sie zaperza, ale jest w tym tez
jakby triumfalna nuta. Uzywa Wyrazenia , juz niediugo..."

— Tak jakby czynit aluzje do jakich$ zmian, ktdére maja
niebawem nastapicé?

— Catkiem mozliwe - odpart Martin.

— Potem pojawiaja sie zakitdcenia, ale prosze zwrdcié¢ uwage na
reakcje tego z Bagdadu. Zanim rzucit siuchawke na widelki, nazwail
swego rozmdéwce "synem ulicznicy". To chyba amunicja duzego
kalibru, prawda?

— Bardzo duzego. Ten, kto jej uzyl, musi by¢ kim$ naprawde
bardzo waznym, skoro odwazyl sie na co$ takiego. Ale co mogio
go az tak bardzo zdenerwowac¢? - zastanawial sie gitosno Terry
Martin.

— Na pewno ten fragment z zakitdceniami. Posituchajmy go raz
jeszcze.

Technik ponownie odtworzyt te cze$é rozmowy.

— Co$ o Allahu! - zaryzykowal Plummer. - Wkrdétce bedzie-

my z Allahem! W rekach Allaha!

— Moim zdaniem to brzmi tak: "Wkrdétce bedziemy... cos$tam...
cos$tam... Allah".

— Chyba ma pan racje. Wkrdétce bedziemy... do$wiadczad taski
Allaha!

— Gdyby chodzito o co$ takiego, to dlaczego ten drugi
zareagowal wybuchem wsciektosci? - zapytatr Martin. - Od

wiekdédw ludzie odwoluja sie do opieki Opatrznos$ci i nigdzie nie
uwaza sie tego za bluzZnierstwo. Naprawde, nie mam pojecia... Czy

mégtbym dosta¢ do domu kasete z ta rozmowa, zeby jeszcze sie
zastanowic?

— Oczywiscie.

— Zwracaliscie sie moze w tej sprawie do naszych amerykans-—

kich kuzyndéw?

Mimo ze Terry Martin zaledwie kilka tygodni temu wkroczyi

w Swiat tajnych operacji, w szybkim tempie przyswajal sobie
obowiazujace tam sitownictwo. Dla funkcjonariuszy brytyjskich
stuzb wywiadowczych ich rodacy z pokrewnych situzb sa "przyjacidi-
mi", natomiast koledzy z Ameryki "kuzynami".

- Jasne. Fort Meade przechwycil za pomoca satelity te sama
rozmowe, ale oni tez nie wiedza, jak sobie poradzié. Szczerze
méwiac, nie przywiazuja do niej wiekszej wagi i chyba nie pracuja
zbyt usilnie nad jej wyjasnieniem.

Ku niezadowoleniu Hilary'ego, Terry Martin po powrocie do

domu przez caty wieczdér odtwarzal niemal bez przerwy nagranie,
ktdére przywidzr z wycieczki do Gloucestershire. Kiedy Hilary
wreszcie zaprotestowal, Terry zwrdcil mu uwage, ze jemu takze
zdarza sie przez kilka godzin poszukiwa¢ wtasciwego hasta do
krzyzéwki w Timesie.

- Ale ja przynajmniej je znajduje, jeé$li nie od razu, to na
pewno nastepnego ranka! - odpart z oburzeniem Hilary, po czym
odwrdécit sie na drugi bok i w dalszym ciagu prdbowalt zasnac.
Terry Martin nie znalazl odpowiedzi ani nazajutrz rano, ani
nastepnego dnia, ani jeszcze nastepnego. Stuchal tasmy w przerwach
miedzy wyktadami i niemal w kazdej wolnej chwili, poszukujac
sposobu wyjasnienia zagadki, wciaz jednak bez skutku. Dlaczego
niewinna wzmianka o Allahu wywoilata tak wielki gniew partyjnego
dostojnika?

Dopiero pieé¢ dni pdzZniej gardiowe, znieksztatcone dzwieki



niespodziewanie utozyty mu sie w sensowna catoscé.

Martin natychmiast sprébowal skontaktowaé¢ sie z Simonem

Paxmanem z Century House, ale powiedziano mu, ze pan Simon
wyjechat stuzbowo i nie wiadomo, kiedy wréci. To samo dotyczyito
Steve'a Lainga. Naturalnie doktor Terry Martin nie mdégi mied
pojecia, ze Paxman zostal czasowo oddelegowany do kwatery SIS

w Rijadzie, Laing za$ udal sie do tego samego miasta na spotkanie
z Chipem Barberem z CIA.

Cztowiek zwany "fotografem" przyleciat do Wiednia z Tel-

-Awiwu przez Londyn 1 Frankfurt. Wiedzial, ze na lotnisku
Schwechat nikt nie bedzie na niego czekal, wiec od razu wsiadi do
takséwki i kazatl sie zawiez¢ do hotelu Sheraton, gdzie miatl
zarezerwowany pokdj.

Rumiany i jowialny, wygladal jak typowy amerykanski prawnik

z Nowego Jorku i miat wszelkie niezbedne dokumenty, zeby
potwierdzi¢ swa profesje. Méwil bezbiednie po angielsku z wyraz-
nym amerykanskim akcentem - co bylo catkiem zrozumiate, jes$li
wzia¢ pod uwage to, ze przez kilkanasdcie lat mieszkal w Stanach.
Do$¢ sprawnie positugiwal sie takze niemieckim.

Natychmiast po rozlokowaniu sie w pokoju skorzystail z usiug
jednej z zawodowych sekretarek, jakie Sheraton oddaje do dys-
pozycji gosci, i podyktowal jej bardzo uprzejmy list, ktdéry zaraz
potem zostal przepisany na firmowym papierze nowojorskiej
kancelarii adwokackiej. Adresatem listu okazal sie niejaki Wolfgang
Gemutlich, wiceprezes Banku Winklera.

Firmowy papier byl catkowicie prawdziwy, a gdyby kto$ zechciatl
zadzwoni¢ pod podany w nagidwku numer telefonu, dowiedziatby

sie, ze autor listu istotnie jest jednym z gildédwnych wspdlnikdw tej
firmy. Tak sie jednak ztozylo, ze czilowiek ten przebywal obecnie na
urlopie (Mosad wiedziat to na pewno) i nie mial nic wspdlnego

z mezczyzna, ktdéry zjawiit sie w Wiedniu.

List byi nie tylko uprzejmy, ale zarazem intrygujacy, czyli
doktadnie taki, jak powinien. Nadawca informowal w nim, ze
reprezentuje interesy bardzo zamoznego, cieszacego sie wielkim
powazaniem klienta. Zapragnal on zainwestowac¢ cze$é swego

majatku w Europie, a dowiedziawszy sie od przyjaciela o tym, jak
wspaniatg reputacja cieszy sie Bank Winklera, polecit swemu
prawnikowi - czyli autorowi listu - aby ten skontaktowal sie

z ta instytucja, a konkretnie z jej wiceprezesem, Herr Ge-
mutlichem.

Nadawca zdaje sobie sprawe, ze powinien wczedniej uzgodnidé

termin spotkania, ale poniewaz zardédwno jego firma prawnicza, jak
i sam klient, ktdérego interesy reprezentuje, przykitadaja ogromng
wage do dyskrecji, wszedzie tam, gdzie tylko jest to mozliwe, stara
sie nie omawiac¢ poufnych spraw przez telefon i nie korzystad

z faksu. Dlatego tez pozwolil sobie przy okazji swej europejskiej
podrdzy zjawié sie osobiscie w Wiedniu.

Napiety rozktad zaje¢ sprawia jednak, zZze Amerykanin bedzie

mégt pozostad w stolicy Austrii zaledwie trzy dni, w zwiazku

z czym pozwala sobie zwrdécié¢ sie do Herr Gemutlicha z uprzejma
prosba o wyznaczenie spotkania wtasdnie w tym okresie.

List zostal wieczorem wrzucony do skrzynki na korespondencije

na drzwiach banku, a nazajutrz w poiudnie specjalny positaniec
dostarczyt® do hotelu odpowiedzZz: Herr Gemutlich z przyjemnos$cia
spotka sie z amerykanskim prawnikiem jutro o dziesiatej rano.

Od chwili, kiedy "fotograf przekroczyt prég banku, jego

wzrok nie omingl niczego. Mezczyzna nie sporzadzal zadnych
notatek, gdyz nie musial tego robié¢; znakomita, wrecz foto-
graficzna pamie¢ pozwalata mu potem odtworzy¢ kazdy szcze-—

gdt. Recepcjonistka poprosita go o jaki$ dowdd tozsamosci,
sprawdzita przez telefon, czy rzeczywiscie czitowiek 6w jest ocze-



kiwany, a nastepnie portier zaprowadzii go na gdére, az do
skromnych drewnianych drzwi, w ktdére zapukail. Gos$¢ ani na

chwile nie zostal sam.

Na gtos$ne: Herein! portier otworzyt drzwi, zaczekal, az Amery-—
kanin wejdzie do $rodka, po czym zamknal je i wrdécit za swoje
biurko do holu na parterze.

Herr Wolfgang Gemutlich podnidst sie z miejsca, uscisnatl reke
gosciowi, wskazal mu gestem fotel, po czym znowu zajal miejsce za
biurkiem.

Stowo "gemutlich" znaczy po niemiecku tyle co "miito" i "przy-
tulnie". Trudno sobie wyobrazié¢, zeby nazwisko mniej pasowaio do
cztowieka niz w tym wypadku. Ponad 60-letni Herr Gemutlich by1
wrecz chorobliwie chudy, mial na sobie szary garnitur, szary
krawat, a jego szarosiwe witosy okalaty twarz doskonale pasujaca
do catosci. Wprost emanowal szaros$cia. W jego wyblakiych oczach
nie widziano nigdy cho¢by $ladu poczucia humoru, za$ grymas
jakby wycietych z papieru ust bardziej przypominal podmiertny
skurcz niz przyjazny usmiech.

Gabinet sprawial identyczne wrazenie jak jego witasciciel: na
$cianach obitych ciemnym drewnem zamiast obrazdéw wisiaty
oprawione w ramy dyplomy, a na ozdobnym wielkim biurku

panowat nienaganny porzadek.

Wolfgang Gemutlich na pewno nie zajmowal sie bankowoscig

dla zabawy, a wiele wskazywalo na to, ze jest czitowiekiem, ktéry
w ogdle nie pochwala jakiejkolwiek wesoto$ci. Pieniadze to powazna
sprawa, a kto wie, czy nie najwazniejsza w zyciu. Nalezalo je
oszczedzaé, najlepiej w Banku Winklera. Jezeli istnialo co$, do
czego Herr Gemutlich czul szczere obrzydzenie, to tym czym$ byio
wydawanie pieniedzy. Kazde polecenie wypltaty wywoilywalto u niego
ostre bdéle zoitadka, a koniecznos$é dokonania przelewu wieksze]j
sumy do innego banku psuto mu humor na caty tydzien.

"Fotograf znalaz® sie w gabinecie po to, by wszystko do-

ktadnie zapamieta¢. Najwazniejsze zadanie, ktdére juz zostalo
wypeilnione, polegalo na poznaniu wiceprezesa banku, tak by
pdiniej oddziat wywiadowczy nie mial zZzadnych problemédw z iden-—
tyfikacja. Wystannikowi Mosadu kazano takze szuka¢ sejfu, gdzie
mogta znajdowa¢ sie informacja o czynnosciach, jakich nalezy
dokonaé¢, aby uzyska¢ dostep do konta Jerycha, oraz zwrdcidé

uwage na rodzaj zamkdéw, zabezpieczen i systemdéw alarmowych.
Krétko méwiac, przeprowadzal dokiadny rekonesans przed ewen-—
tualnym wlamaniem.

Unikajac szczegdidw na temat transferu, ale co chwila podkres-
lajac, Zze w gre wchodzi znaczna suma pieniedzy, "fotograf uparcie
sprowadzatl rozmowe na temat $rodkdéw podejmowanych przez

Bank Winklera w celu zapewnienia jego klientom maksymalnej
dyskrecji. Herr Gemutlich z duma stwierdzii, zZze wtasdciwie nie ma
sposobu, zeby ktos$ niepowolany poznail tozsamo$é klienta, ktéry
ma w banku konto na hasto.

W pewnej chwili mezczyzZzni przerwali rozmowe, gdyz otworzyiy

sie boczne drzwi i do gabinetu cicho jak mysz weszta kobieta

z trzema listami wymagajacymi podpisu pryncypata. Gemutlich
zmarszczyl z niezadowoleniem brwi.

- Nie przeszkadzatabym panu, Herr Gemutlich, ale sam pan
powiedzial, ze to bardzo wazne...

Po blizszym przyjrzeniu sie mozna bylo stwierdzié¢, zZze kobieta

ma najwyzej czterdzies$ci lat, cho¢ zebrane w kok witosy, tweedowy
kostium, fildekosowe pohiczochy oraz pantofle na ptaskim obcasie
zdawaty sie wskazywaé¢ na wiecej.

- Ja, ja - mruknatl ze zniecierpliwieniem wiceprezes banku

i wyciagnat reke po listy. — Entschuldigung... - rzucit pod adresem
goscia.



Rozmowa toczyta sie po niemiecku, gdyz okazalo sie, ze

Gemutlich ma powazZzne problemy z angielskim. Niespodziewanie
"fotograf poderwal sie z fotela i ukitonit sie lekko kobiecie.

- Gruss Gott, Fraulein - powiedziatil.

Sekretarka byla wyraznie zmieszana, gdyz goscie szefa za-
zwyczaj nie okazywali jej az takich wzgleddédw. Zachowanie Ame-
rykanina sprawiito jednak, Ze Gemutlich odchrzaknal niepewnie

i wymamrotat:

- Ehm... Tak, to moja prywatna sekretarka, panna Har-—
denberg.

"Fotograf zanotowail to w pamieci i ponownie usiadt w fotelu.
Wkrétce potem pozegnal sie z wiceprezesem banku, przyjawszy
zapewnienia, ze jego nowojorskiego klienta ponad wszelkg watp-
liwo$¢ zadowoli poziom usitug oferowanych przez Bank Winklera.
Rytuatl sie powtdrzyil: wezwany z dotu portier zjawit sie przy
drzwiach, by odprowadzié¢ gos$cia do drzwi.

Kiedy wsiedli do matej windy o drzwiach wykonanych z metalo-
wych pretdéw, "fotograf zapytal, czy mdgitby skorzystaé¢ z toalety.
Portier zmarszczyil brwi, jakby zaspokajanie potrzeb fizjologicznych
nie byto zbyt mile widziane na terenie Banku Winklera, ale zatrzymatl
winde na pdipietrze i wskazal amerykanskiemu prawnikowi drew-—
niane drzwi nie opatrzone zadnym napisem.

Wyposazenie przeznaczonej dla meskiej czedci personelu toalety
sktadato sie z pojedynczej kabiny, pisuaru, umywalki, pojemnika
z papierowymi recznikami oraz $ciennej szafy. "Fotograf odkreciit
kran, po czym dokitadnie obejrzal pomieszczenie. Mate, zamkniete
na gitucho okienko bylo podiaczone do systemu alarmowego,
wentylacje zapewnial Scienny wyciag, w szafie za$ znajdowaly sie
szczotki, wiadra, $rodki czystos$ci oraz odkurzacz. A wiec Bank
Winklera odwiedzaty takze sprzataczki, ale kiedy wykonywaty
swoje obowigzki? Noca, czy w niedziele? Nalezalo sie spodziewad,
ze nie wolno im bylo samym pozostawad¢ w gabinetach najwyzszych
urzednikéw banku; zapewne towarzyszyl im wtedy straznik, ktdérym
tatwo mozna by sie zaja¢, ale takie rozwiazanie nie wchodzito

w gre. Kobi Dror wydal wyrazny rozkaz, zeby nie zostawiad
zadnych $ladéw.

Kiedy Amerykanin opuscit toalete, portier czekal na niego przy
windzie. Dostrzeglszy szerokie marmurowe schody prowadzgce do
gtéwnego holu "fotograf usmiechnatr sie, wskazatr w ich kierunku

i nie czekajac na reakcje portiera ruszyt w déi. Umundurowany
mezczyzna chcac nie chcac podazyt za gosciem i otworzyl przed nim
drzwi. "Fotograf usiyszal wyrazne trzasdniecie masywnej zasuwy.
Ciekawe, czy recepcjonistce wolno otwierac¢ drzwi, jezeli portier jest
akurat zajety w innej czes$ci budynku? - przemkneio mu przez
gtowe.

Przez dwie kolejne godziny opowiadal Barzilaiowi o tym, co
zaobserwowal we wnetrzu banku. Obraz, jaki wylanial sie stopniowo
z tej opowies$ci, byl raczej maio zachecajacy. Dowddca oddziatu
Mosadu co chwila krecit ponuro gitowa.

Wiamanie nie przedstawiato zadnych problemdéw; wystarczyio
zlokalizowa¢ centrale systemu alarmowego i wylaczyé ja. Jezeli
jednak chodzi o to, by nie pozostawia¢ $laddw, tu moglty pojawic
sie spore kiopoty. Po godzinach urzedowania, banku pilnuje

nocny straznik, ktéry z pewnoscia co jakis$ czas obchodzi caty
budynek, a poza tym, czego wtasciwie mieliby szukac¢? Sejfu?
Jakiego typu? Z jakim zamkiem? Gdzie ukrytego? Takie po-—
szukiwania musiatyby potrwac¢ kilka godzin, nie obyloby sie

wiec bez "uciszenia" straznika, a to oznaczalo $lady, mndstwo
$ladéw. Dror wyraznie tego zabroniti.

Nazajutrz "fotograf odleciat do Londynu, a stamtad z po-—

wrotem do Tel-Awiwu, wczes$niej jednak wskazal na zdjeciach,



ktére robiono wszystkim wchodzacym i wychodzacym z banku,
Wolfganga Gemutlicha oraz panne Hardenberg. Zaraz po jego
wyjezdzie Barzilai odbyl powazna rozmowe z szefem zespolu
technicznego.

- Potrzebuje wiecej informacji, Gidi. Zbyt wiele spraw jest
jeszcze dla mnie niejasnych. Na przykiad, gdzie jest ten sejf,

w ktérym sa papiery, ktérych potrzebujesz? W Scianie? W podiodze?
W pokoju sekretarki? A mozZe w podziemiach? Koniecznie trzeba

sie tego dowiedziec¢.

Barzilai mrukngt co$ pod nosem. Dawno temu, podczas szkole-

nia, jeden z instruktordéw powiedziat mu, ze nie istnieje kto$ taki
jak cztowiek bez stabych punktdéw. Wystarczy ustalié ten punkt

i mocno ucisnaé¢, a zyska sie chetnego wspdipracownika. Nazajutrz
Z samego rana oba zespoily wziely Wolfganga Gemutlicha pod

$cista obserwacje.

Wkrétce miato sie jednak okazaé¢, ze chudy wiedenczyk stanowi
wyjatek od reguly, wyznawanej przez instruktora Mosadu.

Steve Laing i Chip Barber mieli powazny problem. W poiowie
listopada Jerycho dostarczyl pierwszych odpowiedzi na pytania
przekazane mu za posSrednictwem skrzynek kontaktowych w Bag-
dadzie. Cena okazata sie wysoka, ale rzad Standéw Zjednoczonych
bez stowa protestu przesial naleznos$¢ na specjalne konto na hasio
w jednym z wiedenskich bankdw.

Jezeli informacje dostarczone przez Jerycha byily prawdziwe -

a nie istnial zaden powdd, by przypuszczadé, ze Jjest inaczej - to
miarjfone ogromng wage. Nie odpowiedzial jeszcze na wszystkie
pytania, ale wyjasnit juz sporo watpliwo$ci 1 potwierdzit kilka
domysitow.

Najwazniejsze, ze podal doktadna lokalizacje siedemnastu obiek-
tdéw zwigzanych z produkcja broni masowej zagtady. W stosunku

do oémiu z nich alianci zywili takie podejrzenia, ale o istnieniu
dziewieciu pozostaiych nie mieli do tej pory pojecia. Wsrdd tej
dziewigtki znajdowala sie takze kaskada wirdwek wytwarzajacych
uran 235, niezbedny do zbudowania bomby atomowej.

Problem polegal na tym: w jaki sposdb wskazalé te cele

wojskowym, nie zdradzajac jednoczes$nie, ze Century House i Lan-—
gley dysponuja informatorem usadowionym w najwyzszych kregach
wtadzy w Bagdadzie?

Nie chodzito przy tym bynajmniej o brak zaufania, tylko

o wierno$¢ starej, wielokrotnie sprawdzonej zasadzie, méwiacej,
ze cztowiek, ktdéry nic nie wie, niczego nie moze ujawnié¢, nawet
przez zwykla nieostroznos$é¢ albo giupote. Gdyby cywile nagle
wyciagneli z rekawa zupeilnie nowg liste celdw, wielu generaiodw

i dowddcdédw wyzszego szczebla z pewnos$cig domyslitoby sie jej
pochodzenia.

W drugiej potowie miesiaca Barber i Laing spotkali sie w pod-
ziemiach saudyjskiego Ministerstwa Lotnictwa z generalem Bus-
terem Glossonem, zastepca generata Chucka Homera dowodzacego
lotnictwem sprzymierzonych nad Zatoka Perska.

Cho¢ Glosson z pewnos$cig miat jakie$ imie, nikt nigdy nie

méwit o nim inaczej niz "Buster". To on wiasnie byl gidwnym
autorem planu zmasowanych atakéw powietrznych na Irak, ktdre -
wszyscy doskonale zdawali sobie z tego sprawe — miaty stanowic
wstep do natarcia sit ladowych.

Londyn i Waszyngton juz dawno temu dosziy do wniosku, ze

bez wzgledu na wydarzenia, jakie rozegraty sie w Kuwejcie, nalezy
zniszczy¢ potege wojskowa Saddama Husajna i pozbawié¢ go
mozliwoéci wytwarzania S$miercionos$nych gazdw, broni bakterio-—
logicznej oraz bomb atomowych.

Plany wojny powietrznej byly gotowe na diugo przed tym,

zanim w wyniku operaciji Pustynna Tarcza pozbawiono Irak



mozliwoéci przeprowadzenia ataku na Arabie Saudyjska.

16 listopada Organizacja Naroddéw Zjednoczonych wspoma-

gana przez wielu dyplomatdw z rdéznych krajoéw nadal rozpa-

czliwie usitowata stworzy¢ jakis plan pokojowy, pozwalajacy
rozwiazaé¢ kryzys bez konieczno$ci oddania choé¢by jednego strza-—
tu lub zrzucenia nawet jednej bomby. Trzej mezczyzni, ktdrzy

tego dnia spotkali sie w ukrytym pod ziemig pomieszczeniu

w Rijadzie, wiedzieli doskonale, ze nic takiego nie bedzie mo-
zliwe.

Barber méwil zwiezZle i1 na temat.

- Jak wiesz, Buster, razem z Brytyjczykami od kilku miesiecy
prébowalisdmy ustali¢ lokalizacje irackich fabryk broni masowej
zagtady.

Amerykanski generat lotnictwa skinal ze znuzeniem gtowa;

w pokoju, do ktdérego wchodzito sie z tego samego korytarza, miail
mape upstrzona czerwonymi szpilkami jak jezozwierz igtami. Kazda
szpilka oznaczata jeden cel.

— Co dalej?

— Zaczelismy od sprawdzania zezwolen eksportowych, zeby

ustali¢ najpierw, z jakich panstw pochodzity dostawy, nastepnie
znalez¢ witasciwe firmy, na kohcu zas$ dotrzeé do poszczegdlnych
uczonych realizujacych zamdéwienia na miejscu, w Iraku. Okazaio
sie jednak, ze albo byli codziennie dowozeni na miejsce auto-
busami o zastonietych oknach, albo przez kilka miesiecy mieszkali
na terenie fabryki, nie bardzo wiedzac, gdzie ona sie wtasdciwie
znajduje.

Na koniec wzielidmy sie za inzynierdw, ktdérzy budowali Sad-
damowi te wszystkie zabawki. Okazalo sie, ze dopiero wtedy
trafilidmy w dziesiatke. Czes$¢ z nich miata do powiedzenia mndstwo
ciekawych rzeczy.

Barber podal generatowi nowa liste celdéw. Glosson przyjrzail sie
jej z zainteresowaniem. Wymienione miejsca byty pozbawione
doktadnych wspdirzednych, ale dzieki szczegdilowym opisom ich
odnalezienie na zdjeciach lotniczych nie powinno nastrecza¢ zadnych
ktopotdédw. Niektdre znajdowaly sie na wczesdniej sporzadzonych
listach, przy kilku do tej pory staty znaki zapytania, wiekszo$é
jednak stanowita zupeilna nowoscé.

Generatl unidst brwi.

— Jestes$cie tego pewni? - zapytat.

— Catkowicie - odpari milczacy do tej pory Anglik. -

Budowlancy stanowia jedno z najlepszych Zrddelr informacji (jezeli
w ogdle nie najlepsze), bo przez caily czas doktadnie wiedzieli co
robia, a w dodatku sg bardziej skilonni do rozmdéw niz panowie
uczeni.

Glosson podnidést sie z miejsca.

- W porzadku - mrukngl. - My$licie, Zze znajdziecie jeszcze
co$ nowego?
— Na pewno bedziemy szukaé¢, Buster - odparit Barber. -

Rozestalidmy ludzi po caiej Europie i jezeli czego$ sie dowiedza,
natychmiast damy ci znaé¢. Wiesz, Saddam sporo budowail pod

ziemig, nawet tam, gdzie wydaje sie, zZe jest tylko pustynia.

— Powiedzcie mi tylko, gdzie to jest, a zwalimy im te pustynie
na gtowy - zapewnilt generat.

Nieco pdzniej zanidst liste Chuckowi Homerowi. Dowddca

USAF byt nizszy od Glossona, mial twarz przypominajaca pysk
ogara, ponure spojrzenie, jesli za$ chodzi o subtelno$é - przypo-
minat sitonia w sktadzie porcelany. Niemniej bardzo kochatl swoich
ludzi, zardéwno pilotdw, jak i tych z obstugi naziemnej, oni za$
w peini odwzajemniali to uczucie.

Wszyscy doskonale wiedzieli, Ze w razie potrzeby potrafi
zawziecie walczy¢ z dostawcami sprzetu, urzednikami i politykami,



nawet tymi z Bialego Domu, positugujac sie przy tym siownictwem,
ktére najdelikatniej okres$la sie mianem "koszarowego". W nikim,
kto widzial go cho¢ raz w zyciu, nie mogto to budzié¢ najmniejszego
zdziwienia.

Przebywajac nad Zatoka Perska w Bahrajnie, Abu Zabi albo

Dubaju, gdzie stacjonowata wiekszo$¢ jego maszyn, unikal jak

ognia luksusowych Hiltondw 1 Sheratondw, jedzac w zoinierskich
stotdéwkach i $piac na takich samych pryczach, na jakich spali piloci
i mechanicy.

Zotnierze bardzo szybko wyczuwaja obtude, a je$li choé¢ raz

zostang oszukani, nic i nikt nie zmusi ich, zZeby darzyli szacun-—
kiem kogos$, kto zawiddi ich zaufanie. Gdyby Chuck Horner

wydat taki rozkaz, piloci USAF wystartowaliby przeciwko irac-

kim my$liwcom nawet na dwuptatowcach, ze sklejki, pi1dtna

i drutu.

Generatl przez chwile przygladat sie liscie dostarczonej przez
ludzi z wywiadu i wymamrotal co$ pod nosem. W dwdch sposrdd
wymienionych miejsc nie by1o nic oprdécz rozpalonej sitohcem
pustyni.

— Skad oni to wytrzasneli? - zapytal Glossona.

— Méwia, ze od ludzi, ktérzy pracowali przy budowie - odpari
jego zastepca.

— Pieprzenie - warkngl Horner. - Te fiuty maja kogo$

w Bagdadzie. Buster, trzymaj gebe na kitddke. Nikomu ani siowa.
Po prostu zaznacz te gdéwna na naszej mapie. — Umilkl, by po
chwili namysiu dodac¢: - Jestem kurewsko ciekaw, skad wytrzasneli

tego drania.

Kiedy Steve Laing wrécit 18 listopada do Londynu, zastatl

stolice w stanie wrzenia w zwiazku z kryzysem, ktdéry ujawnit sie
w tonie rzadzacej Partii Konserwatywnej, kiedy jeden z jej drugo-
rzednych parlamentarzystdéw wykorzystal partyjny regulamin, by
usuna¢ Margaret Thatcher z fotela premiera.

Laing znalaz® na biurku wiadomo$é pozostawiona przez Ter-

ry'ego Martina i pomimo zmeczenia natychmiast zadzwonii na
uniwersytet. Uczony wydawal sie czym$ niezmiernie podekscytowa-—
ny, wiec Laing uméwil sie z nim na szybkiego drinka zaraz po
pracy, zeby méc jak najszybciej wrdcié¢ do domu usytuowanego na
odlegiym przedmie$ciu Londynu.

Kiedy usiedli przy stoliku w zacisznym kacie niewielkiego baru

w West Endzie, Martin wyjat z teczki przenoény magnetofon

i kasete, po czym powiedzial Laingowi o pros$bie, jaka kilka tygodni
temu przedstawil Seanowi Plummerowi oraz o ich, spotkaniu

w miniona niedziele.

— Chce pan posituchaé¢? - zapytat.

— Co6z, jezeli chiopcy z Centrum nie dali sobie z tym rady, to

ja nie mam zadnych szans - odparit Laing. -Wérdéd pracownikdw
Plummera sg rodowici Arabowie, choc¢by taki Al-Churi, wiec jes$li
oni tez nic nie zrozumieli...

Mimo to pozwolil uczonemu odtworzy¢ nagranie.

— Ustyszal pan zgtoske "k" zaraz po stowie "mieli"? -

zapytat z podnieceniem Martin. - Ten czlowiek nie odwotuje sie
do pomocy Allaha, tylko wymienia jaka$ nazwe. Witasnie dlatego
jego rozmdéwca tak nagle sie zdenerwowal. Przypuszczalnie nazwa
ta odnosi sie do czego$, co jest znane tylko waskiemu gronu
wtajemniczonych oséb.

— Ale co on doktadnie méwi? - zapytal catkowicie
zdezorientowany Laing.

Zniecierpliwiony Martin zmarszczyl brwi. Czy ten cziowiek
naprawde niczego nie rozumie?

- Méwi, ze obecno$¢ coraz liczniejszych amerykanskich od-
dziatdédw oraz pozorowane ataki lotnictwa aliantdéw sa bez znaczenia,



poniewaz , juz wkrdétce bedziemy mieli Kubdat Allah".
Laing w dalszym ciagu miat niezbyt madra mine.

- Z pewnoscia chodzi o jakas$ bron - ciagnal Martin z bilysz-
czacymi oczami. - O co$, co bedzie wkrdétce gotowe i powstrzyma
Amerykandw.

- Prosze mi wybaczyé¢, ze sie powtarzam, ale co to znaczy
Kubdat Allah?

- Pies$¢ Boga - odpart Terry Martin.

Koniec tomu pierwszego.



